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In memoriam Dominikanina Girolamo Fiocchi, znanego jako Girolamo di Forli OP
(1348-1437), wloskiego historyka i pierwszego erudyty, ktory napisat
o indyjskim rodowodzie Rromow (Chronicon forolivien)



Marcel Courthiade (Paryz, Francja)

PROBA BILANSU
DOTYCHCZASOWYCH HIPOTEZ
O RODOWODZIE

NARODU RROMSKIEGO

W KONTEKSCIE JEGO MIGRAC]I

W rzeczywistosci, spoleczenstwo czesto naktania Historig do milczenia;
i to milczenie staje sig historiq takq samgq jak sama Historia.
Marc Ferro

Powszechnie znane jest powiedzenie Heinricha Schliemanna, ze w histo-
rii nie wolno poprzestawac na status quo. Niestety, pod wieloma wzgle-
dami tak wilasnie czyni si¢ odnos$nie do historii Rromow. Ogodlnie rzecz
ujmujgc, mamy dzi§ do czynienia ze swoistag mieszaning starych legend,
réznorodnych dziwacznych hipotez, ale takze konkretnych elementow obok
zupehie btednych stwierdzen (blednych dlatego, iz oczywistym jest, ze nie
maja nic wspolnego z rzeczywistg historia — sa bowiem nieraz ewidentnymi
anachronizmami). Ponadto od kilku lat obserwujemy wysitki podejmowane
w kreowaniu nowych tez, majacych te jedyng warto$¢, ze sg nowe. Jest to
rezultat zabiegdéw instytucji, ktore funduja tzw. badania i oczekuja w zamian
szybkich wynikéw, na ogdt nie zwracajgc uwagi na ich wiarygodno$é. Naj-
wyzsza wigc pora, aby ten ,,naukowy” balagan cho¢ troch¢ uporzadkowac.
Gtlosi si¢ czesto, ze historia Rromoéw, a zwlaszcza jej pierwszy etap czy-
li exodus Rromow z Indii i ich dalsza wedrowka do Azji Mnigjszej, sg tak
nieprzeniknione, ze trudno si¢ spodziewaé, iz kiedykolwiek dowiemy si¢
jak bylo naprawde. Pono¢ nie ma zrodel, nie ma si¢ do czego odnies¢, nie
zostaty zadne $lady z przesztosci. Jednakze nagromadzone dotad w nauce
materiaty i analiza wnioskow, do jakich doszto wielu uczonych od poczatku
XIX w., pozwalaja na odpowiednig selekcje dotychczasowego naukowego
dorobku i zarowno odrzucenie teorii btednych, jak rowniez na sformuto-
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wanie innych, bardziej pewnych. Nowe materiaty, jakie udato si¢ odnalez¢
w ostatnich latach, stwarzaja mozliwos¢ konstruowania o wiele bardziej
prawdopodobnych hipotez. Oczywiscie nadal sg to hipotezy, bowiem wia-
domym jest, ze historii nigdy do konca nie zglebimy, nie dowiemy sie, jak
byto naprawde, zwlaszcza w przypadku analizy tak odleglych czasow i ta-
kich krajow, ktore miaty do samego pojecia historii zupeknie inny stosunek
niz Europa wspoétczesna. Ponadto, odkad Rromowie przebywaja w Europie
nagromadzito si¢ wokoét ich pochodzenia sporo legend, mitéw czy teorii nie-
raz bardzo fantastycznych.

Niniejszy artykut jest probg krytycznej syntezy wynikow najnowszych
badan, odkry¢ i dociekan odnosnie do najwczesniejszej historii Rromow
w kontekscie ich genezy. Tekst ten odnosi si¢ takze do kierunkow i szlakow
ich wedrowek, co do ktorych istniejg wsrod Europejczykéw zakorzenione
popularne poglady, niejednokrotnie dzielone przez samych Rromow.

1. PROBLEMY METODOLOGICZNE ZWIAZANE
7. ZAGADNIENIEM NAJSTARSZEJ HISTORII RROMSKIEJ

Histori¢ Rromow, przede wszystkim jej etap najstarszy, rozpatrywaé nale-
zy w dwoch odrebnych aspektach. Pierwszy — to historia opisowa, klasycz-
na i chronologiczna. Latwo ten aspekt historii podda¢ krytyce, zwlaszcza
warto$¢ niektorych twierdzen, ktorych kontekst jest mato znany, gdyz liczni
autorzy pisali na ten temat i nadal piszg, nie powotujac si¢ na konkretne zro-
dfa. Sama analiza ich tez zamkna¢ by si¢ musiala w osobnym opracowaniu.
W tym momencie dotykamy drugiego aspektu rromskich dziejow, a miano-
wicie historii badan, kolejnych interpretacji i powtdrzen, ktére uprawiali,
jeden po drugim, rozmaici autorzy; a takze mitow, legend i hipotez. Przy
tym wszelkie te zjawiska w nauce o historii Rroméw miaty mocny zwiazek
z obowigzujagcymi w momencie ich pojawienia si¢ trendami umystowymi
czyli historiografig. Nie sa one pozbawione warto$ci poznawczej, wszak po-
kazuja w pierwszym rzedzie rozwoj pogladow na temat Rromow nierrom-
skiej ludnosci i uczonych w Europie.

Otoz, jak tatwo wykazac, w naszej dziedzinie na ogdt wigcej pisze si¢
o historiografii, anizeli o samej historii, traktujac ja niekiedy jako histori¢
wlasnie. Pierwszych autorow nastgpni powtarzajg na ogo6t bezkrytycznie
i w koncu pewne interpretacje czy tezy zostaja uznane jako powszechne,
oczywiste i1 autorytatywne. Czasem jednak drobny btad albo niedopowie-
dzenie czy nieporozumienie potrafia zburzy¢ logike interpretacji catego
fancucha wydarzen historycznych i w rezultacie wplyna¢ w sposdb niespo-
dziewany na wtasciwe zrozumienie historii. I tak na przyktad niektore doku-
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menty $redniowieczne zostaty w XIX w. przetltumaczone na angielski i fran-
cuski tylko cze$ciowo. Uczeni, opierajacy si¢ o taki utamkowy przekltad,
nie majac mozliwosci poznania catosci tresci niethumaczonych dokumen-
tow, zbudowali calkowicie mylny ich przekaz. Czgstym blgdem uczonych
jest opieranie si¢ na ewidentnych anachronizmach. I tak na przyktad stowo
turek/Turek dzisiaj oznacza zupehie co innego niz tysigc lat temu. Dzisiaj
istnieje narod turecki identyfikowany z tureckim jezykiem, ktory jest spo-
krewniony z podobnymi jezykami Kazachstanu, Uzbekistanu, Azerbejdzanu
1 z roznymi jezykami z Syberii i Chin, ale przeciez az do rewolucji Mustafy
Kemala Atatiirka stowo furek znaczyto ‘zacofany chtop’. Dopiero rewolucja
kulturalna, ktora dokonata si¢ niecaty wiek temu, nobilitowata to okreslenie
do rangi etnonimu. W $redniowieczu, na dalekim wschodzie, pojecie turek
okreslato ‘barbarzynce, cztowieka niebezpiecznego, okrutnego’!, a na bli-
skim wschodzie znaczyto to samo co saracen/Saracen czyli niewierzacy,
zle wierzacy, krzywo-wierzacy, jednym stlowem muzutmanin, niezaleznie
od jezyka, jakim ten Turek si¢ postugiwal. Dodajmy, ze w tym samym zna-
czeniu uzywano niekiedy stowa hun/Hun. A 1 dzi§ dla wielu autorow Turek,
muzutmanin czy Arab to synonimy.

Inne btedy uczonych dotycza traktowania granic politycznych czy geo-
graficznych, ktore wszak w ciggu wiekow ulegaly niejednokrotnie znacznym
zmianom. Przeciez samo pojecie Pendzab pojawia si¢ w zrddtach bardzo
pdzno — pierwsza wzmianka pochodzi dopiero z okoto 1580 r. ‘Historia Szi-
ra Szdachia [Suria]’, autorstwa Abbasa Khana Sarwania). Tak wigc nazwa ta
zostata utworzona przez Wielkich Mogoléw w jezyku perskim jako pojecie
geograficzne, podczas gdy indyjski odpowiednik pancanada (‘Pig¢ rzek’)
byt rzadko spotykany i miat charakter nie toponimiczny lecz tylko opisowy
(jak na przyktad w Mahabharacie). Podobnie jest tez z takimi okre§leniami
jak np. dZati lub parias, ktore to terminy w zrodtach indyjskich sprzed ty-
sigca lat majg zupetnie inne znaczenie, nizli utrwalone w dokumentach bry-
tyjskiej policji krolowej Wiktorii w wieku XIX. Niestety wiekszo$¢ badaczy
opiera si¢ w dalszym ciggu na tym brytyjskim — policyjnym rozumieniu ter-
minologii, nie widzac potrzeby siegnigcia do jej pierwotnego znaczenia, do
kontekstu, w jakim zostata utworzona.

Ogolnie rzecz ujmujac, podstawowa trudnoscig przy probach ustalania
ciggu zdarzen historycznych, jest spory brak wiedzy badaczy-rromologéw na
temat historii $redniowiecznej Srodkowej Azji i Bliskiego Wschodu, jako tta
pierwotnej migracji pra-Rroméw. I tak na przyktad, o ile w Europie zaledwie
styszano o Mahmiudzie Ghaznawicie, to w krajach wschodnich niemal kazdy
obywatel kojarzy kim byt i jakg odegrat role w historii. W Europie znane sg

' Dopiero w VI w. sami Turcy zaczeli postugiwac si¢ stowem Turek jako endonimem.
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z grubsza zatargi migdzy sunnitami a szyitami, ale o wiele mniej wiadomo
o napieciach kulturowych migdzy $wiatami arabo-muzutmanskim i perso-
-muzutmanskim lub miedzy greko-prawostawnymi a wschodnimi ko$ciotami
syriackim, jakobickim, nestorianskim itd. Aby zrozumie¢ kontekst pierwszych
wedrowek pra-Rroméw przez obszary, gdzie owe przeciwienstwa si¢ $cieraly,
niezbedne sg pewne objasnienia, dotad zbyt czesto lekcewazone, co doprowa-
dzito do uproszczenia historii 1, rzecz jasna, mylnych jej interpretacji.

Jakim pewnym materiatem dysponujemy obecnie? Na czym mozna si¢
oprze¢ przy dociekaniach na temat poczatkdéw historii Rromdéw? Dysponu-
jemy przede wszystkim jezykiem rromskim, ktory jest dokumentem unikal-
nym i bardzo wiernym, poniewaz zaden autor nie miat szansy wplyna¢ na
jakakolwiek zmian¢ w jego strukturze, dla podparcia tej czy innej lansowa-
nej przez siebie tezy. Dysponujemy takze bezposrednimi i posrednimi do-
kumentami, oddajacymi tto historyczne, o wiele liczniejszymi niz na og6t
si¢ sadzi — co ilustruje zalgczona do tego tekstu bibliografia zrodtowa (zob.
Aneks 2). Niemniej dokumenty pisane nie sg zrédlem do konca wiarygod-
nym, z ktorego czerpa¢ mozna bezkrytycznie. Zostaty przeciez wytworzone
w konkretnych okoliczno$ciach, przez konkretnych autoréw i zgodnie z ich
i czy tez ich mocodawcow interesami. Dysponujemy w koncu legendami
i mitami, ktorych wszakze nie mozna ani traktowac¢ dostownie, ani tez od
razu odrzucaé, poniewaz teksty te ilustruja mentalno$¢ charakterystyczng
dla danego obszaru kulturowego i danego okresu historii, moga tez zawiera¢
elementy autentyczne, nieraz po prostu mylnie interpretowane.

Bardzo czesto historie¢ Rroméw przedstawia si¢ poczynajac od legend
i hipotez. Tym razem postapimy na odwro6t i postaramy sig, z pomocg logiki,
okresla¢ stopniowo i coraz doktadniej, na ile to mozliwe, jakie wnioski moz-
na z dostgpnego materiatu wydoby¢.

2. JEZYK RROMSKI
JAKO WSKAZNIK MIEJSCA POCHODZENIA RROMOW

Indyjskie pochodzenie Rroméw znane jest w Europie od dawna. Najpierw
wiedza opierata si¢ na zeznaniach samych Rroméw, zarejestrowanych w se-
rii pot tuzina dokumentow?, poczawszy od roku 1422 (dziennik brata Gi-
rolamo Fiocchi [1348-1447] z Forli we Wtoszech) az po rok 1636 (rejestr

2 Dokumenty te sg dostgpne w oryginale i rromskim ttumaczeniu w ,,Informaciaqo Lil”,
1992, nr 7-9, Warszawa. Pdzniej dopiero odkryta zostata wzmianka o wygnaniu ,,wszystkich
Kale z Hiszpanii z powrotem do Indii”, w Historii swiata Davida ben Szalomon Ganz (Praga,
1603) [zob. il. 1. ,,Informaciaqo Lil”].
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INFORMACIAQO LIL
E RROMANE UNIAQORO

Bi - Ralpnikani Organizacla - Konsull. status and-i OUThMNon-Gov. Organization - Consull. status in UNO (Roster Nr D9424)

ol

N© 7-9 Zulaj-Septémbra 1992

&

i §aj te paéas so and-o ber§ 1422,

[ ISSN 0867-7883

e Rroma vaze dikiiren sas godiife so avile-sas andar-i India ?

Ake so lekhel o Hieronymus de Forlivio
(Forli, and-i Italia) pe divesenge lilenBe
and-o b. 1422 :

Eodem millesimo venerunt Forlivinm
quedam gentes missc ab imperatore,
cupientes recipere fidem nostram, et fuerunt
in Fordivio die viT augusti. Er, ut avdivi, aliqur
dicebant, quod erant de Indis. Et steterunt
hinc inde per duos dies, gentes non multum
morigenate, sed quasi bruta animalia et
furemtes. Et fuerunt quasi ducenti, et ibant
versus Romam ad papam, scilicet viri et
mulieres et parvali.” (Chronicum fratris
Hieronymi de Forlivio ab anno Mooexcvio
psque ad annum MOCCOXXXIT” Bolegna,
Nicola Zanichelli editore — palikerav e don
Franco Zaghini, savo bi¢halda amenge akaja
informécia).

“Palem odova hers avile nesave
manusa bi¢halde kotar-o imperato thaj save
mangen-sas te len amaro pacapen, thaj resle
on and-o Forli 7-to avgisto. Thaj, sar
afundem, nesave phenen-sas so sas andar-i
India. Thaj achile akate duj dives, na sine but
amalikane no majbut dikhdn-sas sar divio ta
xasarde 3ivutre. Thaj sas lengo gin pretele
duj 4el thaj on zan-sas karing Réma k-o
papa, muréa, 3uvll ta tikne ¢have.”

Napal and-o ber§ 1590, jekh aver
Italiani, o Vecellio, lekhel :

“Questa & una sorte di gente, 1a quale

va errando tre giorni in un luogo & tre in
un‘altro [...] Hanno un Signore, quale
dimandano il Ré di Colucut. [...] Questo tal
Re¢ ha aleuni Bramini, overo sacerdoti”
(Degli habiti antichi et moderni di diverse
parti del mondo — palikerav e Frédéric
Maxes, savo mothoda mange akala vorbi, so
akeso puchardi-sas).

“On si asave manusa, save %an
phirindor trin dive anda jekh than, thaj trin
anda jekh aver [..] Si len jekh raj, savo si
thagar and-o Kalikot (ja KoZikode, and-i
Keral, sud-ratiitnes kotar-i India) [...] Akava
thagar si les Bramind, ja ragaja™.

Asave liparimata arakhlén maj palal i
k-o bers 1636, kana e Rroma nakhle and-o
gav Bras (pas-o Sant-Maximin, and-o
Provinga) thaj ¢ gavutne dic len 20 galbéja te
3an tar ¢ gavesBar : “205 aux Bouemicns, le
vingt dud. baillés pour fere passer les Indiens
de se liew”™ Bi§ galbéja sas dine lenge e
Indianenge te 3an tar kotar-o than.

I éaéutni origina e Rromengi
pal-odova bisterdili kana, e pharipnasBar, lie
e Rroma te mothoven i paramisi, so aven-sas
andar-i Epipta, thaj numaj pala 150 bers
arakhlilo palem o ¢adipen, and-o agor ¢
XVIII-tone $eliberfesqo. I ¢hib rromani
sikavdds o ¢aco than kotar avile-sas e
Rroma, Sar phenel pes, i ¢hib rromani na

1 &

1. Strona tytulowa informatora Mig¢dzynarodowej Unii Rroméw [,,Informaciaqo Lil”]
7 1992 r., z wezesnymi cytatami o indyjskim pochodzeniu Rroméw (1422—1636)
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wsi Bras w gminie Sant-Maximin, jakie$ 50 km od Marsylii) a dopiero po-
tem popartych odkryciami uczonych. Jako pierwszy indyjski trop genezy
Rromow wskazat Stowak, Samuel Augustini. W swoim opracowaniu z lat
1775-1776 opisat relacje wegierskiego studenta teologii, ktory spotkat na
uniwersytecie w Holandii kursantéw ze Sri-Lanki. Ci ostatni, ustyszawszy
stowo zingari ([tsingari] ‘cyganie’ w éwczesnej tacinie) skojarzyli je z na-
zwa swego jezyka [sinhala]® (nie odrézniajg [ts] i1 [s] na poczatku wyrazu)
i powiedzieli mu, ze owszem u nich w Indiach jest ,.taki pas ziemi, czyli
wyspa, ktérg ledwo wida¢ na mapie”. Oczywiscie skojarzenie to byto bied-
ne, bo chodzito o samg Sri-Lankeg, ale wzigwszy pod uwage fakt, ze indyj-
skie pochodzenie Rroméw nie byto é6wezesnym uczonym zupehie obee?,
anegdota ta wystarczyta, aby ,,przypomniano” sobie, skad Rromowie si¢
wywodzg. Pierwszym, ktory naukowo potwierdzil, Ze jezyk rromski jest bez
watpienia spokrewniony z jezykami Indii, byt Niemiec, Christian Riidiger.
W tym celu dokonat on poréwnania thumaczen 23 zdan®: na rromski przethu-
maczyla je Barbara Makelin, Rromka z grupy Sinto, a na tzw. ,,indostanski”
dokonano thumaczen na postawie jezykowych zbiorow Backmeistera z Ro-
sji. Jednakze zdania te, tak w wersji rromskiej, jak i ,,indostanskiej” okazuja
si¢ by¢ przektadem tak niekompletnym i btednym, ze z wielka trudnoscia
mozna taki materiat traktowac jako dowod w tej, swoja droga, poprawnie
interpretowanej kwestii.

Dopiero w XIX w. udato si¢ znalez¢ przekonujacy zwiazek migdzy
tymi jezykami. Wykazano ponad 800 wspdlnych sanskryckich rdzeni, iden-
tyczng mikro-sktadni¢ grupy rzeczownikowej i wiele innych cech. Wbrew
tym ustaleniom, do dzi$ spotyka si¢ jeszcze teorie negujace indyjska geneze
Rromoéw. Majg one m.in. zwigzek z lansowaniem ich zydowskiego pocho-
dzenia, ideg ktdéra pojawia si¢ juz w XVII w., ale nie tylko. Na przyktad
Paul Wexler (Uniwersytet w Tel-Avivie) w sposob dos¢ zaskakujacy wywo-
dzi, ze Rromowie nauczyli si¢ jezyka od zydowskich kupcow, wedrujacych
migdzy Indiami a Europa, ktérzy z czasem porzucili/zapomnieli ten jezyk,
podczas gdy Rromowie przejeli go i zaczeli traktowac jako swoj, macierzy-
sty®. Z drugiej za$ strony mamy ostrg polemike, gtéwnie w Internecie, ktorg
steruje Sandor Abraham, twierdzacy, ze jezyk Rromow nie ma nic wspol-

3 Jez. sinhala — przyp. red.

4 W innych publikacjach, jak na przyktad w przedmowie opracowania o alfabetach
$wiata, z roku 1771, autor, Biittner, bez wahania pisze, ze w Europie jest ,,nawet plemig¢ indo-
afganskie, mianowicie Cyganie”.

> Swoje odkrycie opublikowal w roku 1782 w ,,Neuester Zuwachs der teutschen,
fremden und allgemeinen Sprachkunde”, s. 37-84.

¢ W innym artykule (1997) Wexler, wbrew ewidentnym dowodom, pisze: ,,uderzajace
jest to, ze sktadnik indyjski i w ogole azjatycki w dialektach rromskich jest niezwykle maty”.
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nego z ich pochodzeniem. Jako argument podaje przyktad ludow Ameryki
Poludniowej, méwigcych po hiszpansku, a przeciez nie majacych nic wspol-
nego z iberyjskim pochodzeniem. Natomiast w monoteizmie zar6wno dzi-
siejszych Rromow, jak i Zydow, upatruje ich pokrewienstwo.

W dalszym toku rozumowania daje si¢ zauwazy¢, ze analiza grama-
tycznego i leksykalnego zasobu jezyka rromskiego dowodzi, ze element in-
dyjski, i w ogole azjatycki (czyli tez persko-kurdyjski, ormianski, gruzinski,
grecki z Anatolii itd.), jest w nim bardzo jednolity, niezaleznie od narzecza.
Oznacza to, ze nalezy absolutnie odrzuci¢ przypuszczenie, izby Rromowie
pochodzili z r6znych, mniej czy bardziej odlegtych od siebie regionéw In-
dii — jak si¢ niekiedy probuje twierdzi¢. W takim przypadku bowiem ow
indyjski element nie mogtby by¢ tak zwarty i jednolity, jak tego dowodza
porownawcze badania. Wszystkie przyklady rromskich narzeczy od Turcji
do Lotwy, od Wtoch i Hiszpanii do samej Rosji pokazuja, ze rromskie stow-
nictwo azjatyckiego pochodzenia jest dokladnie to samo (oprocz sytuacii,
kiedy w ogole brakuje takiego czy innego stowa). Elementy gramatyki in-
dyjskiej tez sa zaskakujaco podobne w réznych narzeczach. Wynika z tego,
ze przodkowie Rroméw pochodzili ze stosunkowo zwartego i ograniczone-
go terytorium. Nastepne pytanie, jakie sobie stawiamy, dotyczy geograficz-
nego okreslenia owego terytorium.

3. MIEJSCE JEZYKA RROMSKIEGO WSROD JEZYKOW INDII

Juz w 1927 r. brytyjski naukowiec sir Ralph Turner wydat znakomitg ksig-
zeczke pt. Miejsce jezyka rromskiego w indoaryjskiej rodzinie’. Sprobowat
tam wyodrebni¢ innowacje i archaizmy wspolne dla jezyka rromskiego
i réznych jezykow indoaryjskich czyli jezykoéw potnocnych Indii. Na pod-
stawie tego podzialu dowiodt on w sposob bardzo przekonujacy, ze jezyk
rromski pochodzi z tej strefy, w ktdrej obecnie mowi sie jezykami awadhi
i bradz, czyli z regionu dwoch podstawowych dialektow, ktore razem utwo-
rzyly jezyk hindi. Obszar ten znajduje si¢ w §rodkowej dolinie rzeki Ganges
czyli w dzisiejszym Uttar Pradesz, w okolicach Lakhnau (ang. Lucknow).
Argumentacja Turnera jest do tej pory akceptowana i nalezy ja uznac za bez-
btedna, jesli chodzi o wskazanie geograficznego obszaru. Jednak odnosnie
do historii czyli chronologii — zawiera pewng pomytke. Zauwazyl on otdz,
ze jezyk rromski cechuje zamiana grup nt na nd, mp na mb i nk na ng jak np.:

" R. Turner, The position of Romani, Lomani and Domari in Indo-Aryan, Edinburgh,
1927; nowa edycja: Idem, The position of Romani in Indo-Aryan, Crescic, Paryz 2003.
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—andre ‘wewnatrz’ < sanskr. antarah; sindhi andaru; kaszm. andar;

—dand ‘zab’ < sanskr. dantah; pendzab. dand,
— $erand ‘poduszka’ < sanskr. *Siranta —;

—ivend, jevend ‘zima’ < sanskr. hemantah; nepal. hiiida ‘zimg’;
—kangli(k) ‘grzebien’ < sanskr. kapgkatah; kaszm. kanguw"; hindi

kanghi (zapozyczenie); marathi kapkva lub kangva,

—bango ‘krzywy, kulawy’ < sanskr. vapkith obok vakrah; sindhi wiygo;

ale hindi bdka; sinhala vak;

— pan3 ‘pie¢’ < sanskr. paiica; sindhi i pendzab. pariz ale hindi pdc.
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4. EXODUS Z INDII

Z jego spostrzezen wynikaloby, ze owa ewolucja nastapita jednoczesnie
w jezyku rromskim i w pewnych jezykach typu kaszmirskiego lub pendzab-
skiego; w tych ostatnich zjawisko to miato miejsce w III w. p.n.e. Turner
wywodzi stad, ze pra-Rromowie wyksztatcili swoj etnos i jezyk w obszarach
srodkowej doliny Gangesu w starozytnosci, stamtad przewe¢drowali przed
IIT w. do Kaszmiru (pomija on Pendzab), gdzie dokonala si¢ ewolucja fo-
netyczna ich jezyka i dopiero p6zniej powedrowali dalej w kierunku Azji
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Mniejszej i Europy. W takim rozumowaniu Turnera mozemy wskaza¢ przy-
najmniej dwa bledy. Po pierwsze, potraktowat te ewolucje jako co$ zupetnie
osobliwego, niezwyktego, do czego — zeby zaistniala w rromskim — bylby
potrzebny wptyw innego jezyka. Jednakze zjawisko to, znane jako udzwigcz-
nienie spotgtosek zwartych po homorganicznych nosowych, mozna znalez¢
niemalze na wszystkich kontynentach i w najbardziej réznorodnych jezy-
kach, bo wynika z samego mechanizmu wymowy. Jego drugi btad polegat
na tym, ze obserwujac t¢ ewolucje skupil si¢ wylacznie na rdzeniach stow,
a nie na wymianie morfologicznej. Okazuje si¢ jednak, ze jezeli wezmie-
my pod uwage rozwdj morfologii, taka sama ewolucje znajdziemy rowniez
w systemie tzw. postpozycji, a ten system jest zjawiskiem dopiero nowoin-
dyjskim, nie wczesniejszym niz VII, VIII w.:
— dandesqo [dandes-ko] ‘zgba“ ale dandenqo [danden-go < danden-ko]
‘zebow*
— dandesOar [dandes-tar] ‘z zgba’ ale danden@ar [danden-dar < dan-
den-tar| ‘z zebow’

Wynika z tego, ze taka regula fonetyczna, ktéra jest do pewnego stopnia
potwierdzona dla kaszmirskiego (i innych jezykow dardyjskich) w III w., nie
mogla w zaden sposob pojawi¢ si¢ w elementach morfologicznych jezyka
rromskiego, ktore zaistniaty dopiero tysigc lat pozniej. Tak wiec chronologia
Turnera ostatecznie jest calkowicie blgedna, zwlaszcza ze to udzwieczenie
spolglosek okazuje si¢ powszechne w $redniowiecznych jezykach Matej
Azji, przede wszystkim w ludowym greckim, i to wlasnie w okresie po po-
wstaniu postpozycji. W greckim obserwujemy udzwieczenie spolgtosek nie
tylko wewnatrz leksem:

—mévte ‘piec’ [‘pende < ‘pente]

— gumépro ‘handel’ [em’borio < em’porio]

lecz réwniez na styku leksem (jak jest w rromskim przypadek z postpozy-
cjami):

— v topépva [rodzajnik] tawerna’ [tin da’verna < tin ta’verna]

—Ttov p6To ‘[rodzajnik] pierwszy’ [tom ‘broto < ton ‘proto]

— Vv kooéta ‘kaseta’ pr. [tin ga’zeta < tin ka’zeta]

Zjawisko to nie ogranicza si¢ tylko do greki, lecz wystgpuje rowniez
i w innych jezykach — w Anatolii — w arabskim, ormianskim, tureckim, a na
Batkanach — w albanskim.

Sa poza tym inne zjawiska, ktére wskazuja, ze jezyk rromski ,,ruszyt”
razem z poshugujacym sie nim ludem o wiele pozniej, niz to przypuszczat
Turner. Przekonujaca jest teza lana Hancocka z uniwersytetu w Austin



22 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

w Teksasie, ktory zauwazyt, ze kiedy jezyki $rednio-indyjskie stracity ro-
dzaj nijaki, rzeczowniki, ktore byty poprzednio w rodzaju nijakim musialy
sobie ,,wybra¢” w nowym uktadzie albo rodzaj zenski, albo rodzaj meski.
Zjawisko to przebiegato prawie identycznie (migdzy 90% a 100%) w jezy-
ku rromskim i w jezykach Indii Potnocnych. Oto6z w tych jezykach dawne
stowa rodzaju nijakiego, ktére w Indiach przeszly na rodzaj meski, takze
w jezyku rromskim przeszty na meski, podobnie stalo si¢ z rodzajem zen-
skim. A wiadomo, zZe utrata rodzaju nijakiego nastgpita dopiero w VI, VII
albo nawet w VIII w. Oznacza to, ze jezyk rromski byt w bliskim kontakcie
z innymi jezykami Indii jeszcze w tych czasach. R6zni badacze, opierajac
si¢ na roznych przestankach, doszli do wniosku, ze pra-Rromowie opuscili
strefe, w ktorej ksztattowat si¢ ich jezyk, czyli dolinge srodkowego Gangesu
w Uttar Pradesz, okoto 1000 r. Nie zdotano przy tym okresli¢ doktadniej
pochodzenia tego jezyka i narodu, ktory nim mowit. Kilku autorow wigzato
wyjscie proto-Rromoéw ze swojej praojczyzny z napadami Mahmiida Ghazni
(m.in. Adam Bartosz w ,,Przekroju” nr 2023, z 18 marca 1984). Napadal on
na Indie okoto siedemnastu razy, przede wszystkim na regiony sgsiednie,
aby rzekomo nawrdci¢ na ,,wlasciwag wiar¢” miejscowych kroloéw, ale tez
przy okazji oczywiscie pladrowac i rabowac ich posiadtosci.

5. ZARZUTY ODNOSNIE TAKIEGO DATOWANIA

W literaturze spotyka si¢ dwa zarzuty odnosnie tak poznej datacji exodusu
(niezaleznie od faktu, Ze mozna znalez¢ w literaturze nieuargumentowane
— jeszcze poOzniejsze datowania), a mianowicie jeden jezykowy, a drugi hi-
storyczny. O tym drugim bgdzie mowa ponizej, ale na wstepie przytoczmy
pierwszy, ktory stawiaja Dieter Halwachs, Gernot Windfuhr®, a najwyrazniej
wyartykutowany zostat przez Terence’a Kaufimana, ktory pisze ,,Niemozliwe
jest, aby jezyk cyganski uniknat arabskich zapozyczen, chyba ze przedostat
si¢ do Iranu i opuscit go przed rokiem 700. Wszelkie spekulacje, nieuwzgled-
niajace tych aksjomatycznych ograniczen, sa prozne; mowa o jakichkolwiek
rozruchach spotecznych w Indiach Iub o migracjach z niej koto roku 1000 jest
catkowicie nieuzasadniona i jestem juz znudzony styszac wciaz, ze Cyganie
mogli opusci¢ Indie tak p6zno”. Na pierwszy rzut oka argument ten wydaje
si¢ przekonujacy. W istocie jest mylny, gdyz zaklada, ze Azja Srodkowa prze-
szla na arabski razem z przyjeciem islamu. Tymczasem we wszystkich iran-
skich krajach kultura perska nadal byta dominujaca a jezyk arabski jeszcze
bardzo dtugo funkcjonowat, ograniczony do sfery modlitwy, teologii i jury-

§ Zob. G. Windfuhr, Encyclopedia of Islam, Leiden 1995.
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sprudencji opartej o szariat. W swojej Historii Iranu, Elton L. Daniel® twier-
dzi nawet, ze sunnityzm Samanidow nalezal do hanafickiej szkoty prawne;j,
ktéra dopuszczala wielkg swobode uzywania w celach religijnych jezykow
innych niz arabski. Pod koniec pierwszego tysiaclecia naszej ery wydano
tam dekret, wedle ktorego ,.tutaj, w tym regionie, jezyk jest perski i krolowie
s perskimi krolami'®”. W istocie jezyki iranskie juz od starozytnosci byty
jezykami populacji osiadtych na ogromnym obszarze, od dzisiejszej Arabii
Saudyjskiej az do chinskiego Turkiestanu (zwlaszcza w Chotanie). Jednocze-
$nie postugiwaty sie nimi koczownicze plemiona, jak na przyktad Scytowie,
ktorzy wedrowali po catej Azji, a z Mongolii docierali az do Polski''.

Jesli zas chodzi o jezyk turecki (czyli raczej praturecki) przybyszy ze
Wschodu, to mowa ta odzwierciedlala swiat tak odlegly od tradycji spote-
czenstwa iranskiego, ze jej uzytkownicy nawet nie usitowali adaptowac jej
do nowego $rodowiska w Azji Srodkowej. Jezyk turecki w trakcie dalszych
migracji trwat jako mowa do uzytku domowego, az w koncu, po roku 1300
zyskal ponownie statut jezyka oficjalnego. Na temat Turkéw Daniel pisze,
ze ,,5amanidzi [...] opracowali dtugofalowy system ¢wiczenia dla swoich
tureckich gulaméw albo giermkéw, aby ich [...] odpowiednio akulturowac
do ich nowego Srodowiska™?. Faktycznie arabski nie zastapil perskiego,
zasadnym jest wiec moéwic¢ o odrgbnej perso-islamskiej kulturze i o stalym
wzro$cie jej wptywu w swiecie muzutmanskim. Niezaleznie od rozwoju na-
uki arabskiej, uzywano perskiego w archiwach panstwowych i thumaczono
liczne ksiggi z jezyka arabskiego na perski. Wtedy tez przywracano pamigci
stare eposy narodowe, czego przyktadem jest m.in. Sz@chname Ferdousiego
(940-1025). 1 dopiero kiedy Osmanowie uzyskali petni¢ wladzy w Anatolii,
narzucili na tym obszarze jezyk turecki, jako jezyk panstwowy, jednakze
w bardzo ziranizowanej formie. Turecki zastapit wtedy jezyk perski, ktory
byt jezykiem panstwowym od konca XI w. w seldzuckim suttanacie ze stoli-
ca w Konii (dzi$ Kongo). To miasto byto dtugo waznym osrodkiem sufizmu,
z emblematycznym grobem Rumiego (1207-1273), gdy ,.klasyczna perska
poezja i sufizm byly prawie nieroztaczne™"?.

Marudne twierdzenie Kaufmanna swiadczy o braku odpowiednej wie-
dzy autora na temat 6wczesnych stosunkéw miedzy jezykami arabskim, per-
skim i tureckim w Azji Srodkowej.

°E. L. Daniel, History of Iran, Greenwood Press, Westport 2012, s. 74 nn.

10 Ten dekret jest zwykle przypisany Nahowi I z Buchary (976-997), ibid.

' Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat sytuacji irafiskich jezykow w starozytnosci
zob. M. Courthiade, The India to Anatolia Rromani route: an attempt in consistent narrative
reconstruction [w:] T. Acton (red.), Festschrift Hancock [w druku].

2E. Daniel, ibidem, s. 76.

3 E. Daniel, ibidem, s. 80.
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6. HISTORYCZNE SPRZECZNOSCI
ODNOSNIE DATACJI RROMSKIEGO EXODUSU NA XI WIEK

Autorzy tezy o wczesniejszej migracji pra-Rromow z Indii odwotuja sie do
fragmentu Ksiegi Krolow [Shah-name] Ferdousiego z VI ksiegi jego eposu
(§ 39). Ten kierunek dociekan jest dos¢ ciekawy, nie tylko ze wzgledow
historycznych, ale bardziej — metodologicznych. To arcydzieto $wiatowej
literatury, jak si¢ okazuje, wlasciwie nie doczekalo si¢ do tej pory pelnej
naukowej analizy i w poro6wnaniu z innymi literackimi zabytkami po$wigco-
no mu stosunkowo niewiele uwagi. Tekst oryginalny zostat wydany dopiero
w poczatku XIX w. Az do naszych czaséw istniato tylko kilka obszerniej-
szych thumaczen tego eposu: na francuski (Mohl w r. 1838), wloski (Pizzi
w r. 1888), angielski (Helen Zimmern w r. 1883 i bracia Warner w latach
1905-1915) i na rosyjski (Cecilia Banu w latach 1957—89 i Osmanowa w la-
tach 1960—-71)". Na og6t cytowano tylko wybrane jego fragmenty. I dopiero
niedawno ukazata si¢ kompletna, osmiotomowa edycja dzieta, w opracowa-
niu Dz. Khaleghiego Motlagha (1990-2008).

Powszechnie znany w literaturze cyganologicznej fragment opowiada,
jak to perski ,.krol nad krolami” (Szachanszach) Bahram Gur (421-438)
otrzymat od swojego tescia, krola Indii 10 000 muzykéw zwanych Luri.
Mieli oni rozwesela¢ biednych iranskich chlopéw muzyka, kiedy po pra-
cy w polu pili wino, podobnie jak to ludziom bogatym w takich sytuacjach
przygrywali dworscy minstrele. Owi Luriowie zostali odpowiednio wyposa-
zeni w zboze, osty 1 woly, a ich zadaniem byto muzykowanie. Trudno zliczy¢
teksty, ktorych autorzy z tych indyjskich Luri robia przodkow Rromow'.
Jaka jest geneza tego skojarzenia? Ot6z w rok po pierwszym pelnym wyda-
niu Szachname przez Turnera Macana w Kalkucie, w roku 1829'¢, pewien
putkownik brytyjski, John Staples Harriott (1780—1839), wystapit przed
Kroélewskim Azjatyckim Towarzystwem w Londynie z referatem pt. Uwagi
o wschodnim pochodzeniu Romaniczali, to jest plemienia mylnie zwanego

14 Co prawda, mozna wymieni¢ wezesniejsze thumaczenia na turecki, jak wierszowane
Hoseina ben Hasa Szerifa (XVI w.) lub Dervis Hasan Mehdiego (XVI w.). Por. Viktoria
Arakelova, Shahnameh in the Kurdish and Armenian Oral Tradition, Yerevan 2008.

15 Pot wieku wezesniej arabski historyk Hamza z Ispahanu pono¢ opublikowat podobny
watek na temat owych Luri, ktory bywa cytowany wraz z watkiem zawartym w eposie
Ferdousiego. Poniewaz nie dysponujemy pelnym wydaniem jego rocznikow (oprocz Daupoty
z 1932 r.) trudno stwierdzi¢, jak ten fragment zostat przedstawiony w oryginale. Co wigcej,
nie posiadamy zadnego konkretnego odniesienia do tekstu oryginalnego, co nakazuje watpic
w wierno$¢ cytowanego fragmentu a nawet w jego istnienie.

16 Pierwsze wydanie z 1808 r. (Kalkuta) opracowane przez dr Lumdsen, obejmuje tylko
poczatek ksiegi i nie sigga do fragmentu, ktory nas tutaj interesuje.
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Gypsey i Bohemian. W oparciu o $wieze odkrycie indyjskiego tropu genezy
Rromow sformutowat teze o rromskich zwigzkach z Lurimi Ferdousiego!’.
Przytoczyt tez odpowiedni fragment dzieta w perskim oryginale z wtasnym
tlumaczeniem. Tezg t¢ powtorzyt m.in. niemiecki orientalista Theodor Nol-
deke (1836—-1930). Nabrata ona szczegolnej mocy, kiedy bracia Warner wy-
dali dzieto Ferdousiego w wierszowanym przektadzie angielskim pt. The
Shahnamah of Firdousi. Nalezy podkresli¢, ze tlumaczenie to jest bardzo
staranne, wrgcz wykwintne, ponadto poprzedzone solidnym wstepem i ob-
jasnieniami w kazdym tomie. Niemniej, w VI ksiedze bracia pozwolili sobie
na ekstrapolacyjno-poetycki anachronizm, uzywajac stowa Gipsies zamiast
Luriowie, aby oddac¢ przez to bardziej bezposrednio swe odczucia w stosun-
ku do tej populacji i przemdwic bardziej obrazowo do brytyjskiego czytelni-
ka. Od tej pory literacka transformacja Luriow w Rromow zostala przyswo-
jona przez autorow wielu kolejnych publikacji popularnych.

Jest to przyktad calkowicie mylnej percepcji Szachname, dzieta poetyc-
kiego, bazujacego na mitach i legendach, a nie przekazu historycznego we
wspotczesnym rozumieniu. Anachronizmy sg w nim wszechobecne — wystar-
czy wspomnie¢ podréz Aleksandra Macedonskiego do... Mekki, po bitwie
z indyjskim krolem Porusem. Podobnie Ferdousi przedstawia wszystkich
szachow jako monoteistow, co wskazuje na dydaktyczno-alegoryczny charak-
ter jego dzieta. Intrygujaca w tym dziele jest wielokrotnie wymieniona (20
razy) nazwa Kannuj, i to w odniesieniu do czaséw Aleksandra w IV wieku
pn.e. (§ 12) i pozniej Bahrama Gura'® w V wieku n.e. Ale w tym czasie miej-
scowos¢, dzi§ znana jako Kannaudz, byta nieznaczaca wioska, ktdra zyskata
charakter miasta, z czasem wrecz stotecznego, dopiero w VII wieku n.e. za
panowania krola — a potem cesarza, Harsy (590-647). Natomiast Szachname
przedstawia Kannuj jako imponujgce miasto. I opis ten zgadzatby si¢ — poza po-
etycka fantazjg — z jego wygladem w czasach Ferdousiego, ok. roku 1000 n.e.,
ale nie w czasach Aleksandra lub nawet Bahrama Gura. Otéz wydaje sig, ze
Ferdousi popehit pewien blad geograficzny. Nazwa Kannuj okresla on kraj
krola Fura (czyli dla Grekow — Porusa) a wiadomo, Ze kraj ten znajdowat si¢
nad rzeka Dzhelam/Dzhelam, w dzisiejszym Pakistanie. Potwierdzeniem tej
lokalizacji jest wlasciwa analiza fragmentéw dzieta, i tak np. na poczatku ksig-
gi XXI autor wigze Kannuj z Kabulistanem, Zabulistanem i innymi perskimi
obszarami, wszystkimi usytuowanymi dzi§ w Afganistanie. Czy chodzi, jak
sugeruje lan Hancock (w rozmowie osobistej) o plemi¢ Kamboja (Kambija,

17 A. Marsh, ,,...the Strumming of their Silken Bows” — The Firdausi Legend of Bahram
Giir in the Context of Narratives of Origin in Romani History [w:] Gypsies and the Problem
of Identities, Stambut 2006, s. 48.

18 Ibidem, passim.



26 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

Kambodzowie), z sasiednych goér na polnocy tego regionu a reinterpretowane
blednie przez Ferdousiego jako Kannaudz — bo znat to, jemu wspodtczesne,
miejsce ze styszenia? W Szachname Kannuj jest raczej obszarem, regionem
nizeli miastem; moze oznaczat po prostu — Indie? Al-Birtint, wspotczesny Fer-
dousiemu, pisat, ze w Indiach liczg si¢ tylko dwa miasta: Kannaudz i Mathu-
ra. W kazdym razie, ze wzgledu na chronologie, opis z Szachname nie moze
dotyczy¢ miasta nad Gangesem, ktore miat zdoby¢ Mahmud w roku 1018".

Zastanawiajace jest, ze z tak ogromnego, poetyckiego dzieta, opisuja-
cego niesamowite przygody (jak na przyktad kilkumiesi¢czng tajng wizyte
iranskiego szacha Bahrama Gura, przebranego za markietana, u pot¢znego
krola Indii Szangula, albo jego bohaterskie ubicie wilka ,,tak duzego, az nie
przepuszczat wiatru” a potem i smoka, oraz liczne inne wyczyny mityczne,
czy tez alegoryczne), tylko krotki, wspomniany fragment, niecate p6t strony,
zostat potraktowany jako prawdziwy przekaz historyczny.

Wracajac do wydania braci Warner, nalezy podkresli¢, ze w ich przekta-
dzie owi Luriowie-Cyganie sg potraktowani tagodniej niz przez Harriotta,
ktory dodawal, ze ,,0d tej pory, Luriowie koczuja po §wiecie i obcuja z psa-
mi i wilkami, kradnac po drodze w dzien i w noc”. W cytacie tym odnaj-
dujemy echo opinii na temat Rromow, wyrazane niemalze we wszystkich
tekstach im poswieconych, od broszur Ahaswera Fritscha (1559 r.) i Toma-
siusa (1677) lub encyklopedii Zedlera (1732), az po opracowania Samuela
Augustiniego (1775-76) lub Biestera (1793). Jak pisze Marsh?, , przesady
putkownika Harriotta o Rromach zostaly ekstrapolowane w tekscie bra-
ci Warner w sposob anachroniczny”. Nie dziwi taka reakcja putkownika,
czytajacego o leniwych muzykantach, ktorzy dostawszy wor pszenicy, wolu
i osta, tylko bawili si¢ muzyka, zamiast od rana ora¢ ziemi¢ a wieczorami
po pracy shuzy¢ chtopom swojg muzyka. Tacy, co zyja jak pasozyty, nic nie
robigc 1 karmiac si¢ obcg praca, tacy, co to tylko catymi dniami muzykowa-
li, objadajac si¢ darowanymi dobrami, mogli by¢ tylko Cyganami, ludzmi
0 najgorszej stawie.

Oczywiscie warto do wszelkich legend podchodzi¢ z odpowiednig doza
powagi, z reguly bowiem moga zawiera¢ ukryte elementy prawdy. Odno-
$nie powyzszej opowiesci chodzito jednak prawdopodobnie o rodzaj ale-
gorii politycznej. Moze chodzito o to, aby w opowies¢ wples¢, znang sutta-
nowi Mahmiidowi, nazwg miasta Kannaudz, skad — jak si¢ wydaje — spro-
wadzal swoje ulubione perfumy. Interesujaca wydaje si¢ interpretacja tego

19 Grecki geograf, Klaudiusz Ptolemeusz (90-168), wspomina o miescie Kanogiza
(Kavoyla), ktore czasem bywa traktowane jako Kannaudz, ale podane tam wspolrzedne
geograficzne wskazuja na miejsce bardzo oddalone od prawdziwego Kannaudz.

2 A. Marsh, op. cit., s. 50.
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watku eposu przez Marsha, uwzgledniajgca dwczesne relacje Bahram Gura
ze swoim te$ciem Szangulem?'. Mianowicie Marsh widzi w dziele Ferdo-
usiego szczegdlny panegiryk stawigcy suttana Mahmida (w calej ksigdze
jest takich fragmentow sporo) przez porownanie jego czynéw do dokonan
wielkich dawnych wtadcow iranskich (szachanszachow), w tym zwlaszcza
Bahrama. Przeciwstawia mu natomiast batwochwalczego i dwulicowego
Szangula. W ten spos6b Ferdousi wpisywat sie¢ w kontekst historyczny i po-
lityczny w jakim przyszto mu swe dzieto tworzy¢. Otoz opisujac dawne,
przedislamskie dynastie, miat swiadomos$¢ niecheci, z jakg opowiesci o tam-
tych wtadcach mogt odbiera¢ sunnita Mahmid, z pogarda traktujacy indyj-
skich krolow?2.

Jak wida¢, analiza wcze$niej odczytanych dokumentdw, z pozycji kry-
tycznej, opartej o znajomos$¢ kontekstu historycznego, pozwala na zupehie
nowg ich interpretacje. Ot6z umozliwia potwierdzenie datacji, ustalonej we-
dhug zjawisk jezykowych, o ktérych wspomnielismy wczesniej, i jednocze-
$nie wyklucza datacj¢ opuszczenia Indii przez Rromoéw przed V w.

W swojej Historii Rromow Rajko Djuri¢ podkresla: ,,Z historycznych
kwerend 1 na podstawie logicznej analizy [wynika, ze] exodus Rromow byt
skutkiem wypraw Mahmiida z Ghazni, [czyli] wydarzen historycznych,
a nie — jak twierdzono w rozmaitych opracowaniach — skutkiem przybywa-
nia 12 000 muzykow na zaproszenie perskiego kréla Bahram Gur’™?.

7. NOWE TEORIE W XIX-WIECZNEJ RUPIECIARNI

Okazuje si¢, ze mozna si¢ postuzy¢é najnowoczesniejszymi metodami,
aby osiggna¢ potwierdzenie najbardziej przestarzatych teorii. Chciatbym
oto zwrdci¢ uwage na publikacje najnowsza, z dziedziny genetyki, arty-
kut opublikowany w listopadzie 2012, Wydawca poleca go jako rezultat

2L A. Marsh, op. cit., s. 52.

2 Ferdousi przybyt do Mahmiida z Ghazni, aby przedstawi¢ mu swoj Szachname
z nadzieja, ze dostanie od poteznego mecenasa obfita zaplate (oczekiwal honorarium
w wysokosci 2 zlotych monet za kazdy z 60 000 wierszy); niezadowolony z tresci dzieta
wladca skazat go na kare $Smierci przez rozdeptanie przez stonia. Uratowata go interwencja
mitosiernego kata, ktory przekonal wladce aby darowac zycie 80-letniemu starcowi. Poeta
powrdcit do rodzinnego miasta Tusa i napisat tam ostra i wyszydzajaca sultana diatrybe, ktora
ten zdecydowat si¢ odkupi¢ od autora za wielka sume pieniedzy. Kiedy wielbtady wiozace
poecie wynegocjowana naleznos¢ dotarty do miasta, z jego bramy wychodzit wtasnie orszak
pogrzebowy ze zmartym Ferdousim.

3 R. Djuri¢, Povijest Roma, Zagrzeb 2007, s. 37-38.

2 Yong-Gang Yao (red.), The Phylogeography of Y-Chromosome Haplogroup
Hlala-M82 Reveals the Likely Indian Origin of the European Romani Populations, Gy.
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,bardzo doktadnych badan genetycznych”, dokonanych przez nie mniej niz
22 wspotautorow. Owi ,,genetycy” potwierdzaja ,,naukowo” tuzin dziewigt-
nastowiecznych tez na temat Rromow:

— pokrewienstwo z niedotykalnymi z Indii (zob. ponizej w tym artykule),

— p6nocno-zachodnioindyjskie pochodzenie Rroméw (co faktycznie wyni-
ka z anachronicznego rozumienia stowa Penzab; btad ten pdzniej forsowa-
ny jest przez pendzabskich nacjonalistow),

— tozsamo$¢ Domow z Dalitami (zob. ponizej w tym artykule),

— datowanie emigracji Rromow z Indii na czas przed czternastu stuleciami
(sic!) (co prawda pisza dalej 1405 £ 688, czyli miedzy rokiem 80 p.n.e.
11296 n.e.) (bez komentarza)

— powotywanie si¢ na H. M. G. Grellmanna, jako ,,0jca teorii o indyjskim
pochodzeniu Rroméw” (jego opracowanie to banalny plagiat),

— etymologi¢ etnicznej nazwy Sinto z geograficznej nazwy Sindh (jesli na-
wet istnieje taki zwigzek, to wcale nie jest on tak bezposredni, lecz wiele
bardziej skomplikowany, a w ogole nie ma zwiazku z genetyka®),

— uwazanie jezyka domaki za pozostato$¢ rromskiego w Indiach (Jan Kocha-
nowski [Vania de Gila — przyp. red.], na postawie ubogiego zachowanego
materiatu gwary domaki, dowiodl, ze takiego zwiazku nie ma).

— pochodzenie Rromow z ,,kast” kowali i minstreli (zob. nizej),

— wyznaczenie drogi ich migracji przez Gilgit (w Kaszmirze! — bez komen-
tarza),

— pokrewienstwo z Dzatami (nie zwazajac na to, ze nie da si¢ naukowo zde-
finiowa¢ niezliczonych grup tych Dzatow?),

Chaubey et alii in Plos, San Francisco-Cambridge 2012. Nalezy zauwazy¢, ze brak badan
poréownawczych nad nie-Rromami Europy znacznie ogranicza warto$¢ tego ,,odkrycia”.
Wydaje si¢, ze mamy tu do czynienia z kolejng geneza typowej nowej legendy o Rromach,
stworzonej w warunkach bardzo scjentystycznie nastawionego spoteczenstwa, przy uzyciu
nowoczesnej aparatury badawczej.

» Poeta Rajko Djuri¢ sugeruje (wyktad w INALCO), ze plemi¢ Sinties z wyspy
Lemnos (Gvdpeg Zivtieg), o ktorym wspomina Homer w Odysei (I, 594) mogtoby si¢ wigzaé
z reminiscencjami dawnego indo-europejskiego plemienia, ktore by¢ moze wywedrowalo
do Indii, mianowicie do doliny dawnej Meluhhy (dzi$ Indus) i byé moze nadali regionowi
i rzece swoje imi¢ (Sint~ > Sindh~ ? > perski Hind~ > greka jonska "Ivd~) — podobnie jak
protogreckie plemi¢ Jonow (< Javana) nadato swoje imig¢ obszarom potudniowo-zachodnich
Batkanow (morze jonskie), kiedy si¢ tu przyniesli ze strefy egejskiej. Czy mozna jednak
potaczy¢ ten rdzen z etnikonem Sinto? Za wiele jest jeszcze fonologicznych niejasnosci, aby
pozwoli¢ sobie na jakakolwiek zdecydowang odpowiedz.

% Gtéwny problem ze stowem dZat polega na tym, ze zaleznie od opisow, czasdw,
autoréw, obszarow geograficznych i innych parametréw, okreslenie to odnosi si¢ do
catkowicie rozmaitych grup ludzkich: czy to Zyjacych na morzu, w gorach, czy w miastach,
bez zadnego widocznego wspdlnego mianownika. Poza tym juz w roku 1888 Grierson,
jeden z najwigkszych znawcow jezykow Indii i autor monumentalnego Linguistic Survey
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—blisko$¢ Rromoéw z Radzputami, ale tez z Bandzarami (wsrod jeficow
z Kannaudz mogli znajdowac¢ si¢ Radzputowie, ale ani oni, ani Rromowie
nie majg nic wspoélnego z Bandzarami i innymi Loharami — oprocz cech
powierzchownych, do czego zazwyczaj bezkrytycznie odnosili si¢ rozma-
ici podroznicy?’),

— przypisywanie chorwackim Bajaszom rromskiej tozsamosci (tymczasem
naleza oni do tubylczej populacji potudniowej Serbii, mowiacej po mezo-
-rumunsku).

Sadzac po przypisach (ktore zreszta nie odpowiadaja odsytaczom w tek-
Scie), najnowsze informacje autorow o Rromach datujg si¢ na lata 20. ub.
wieku. Ani wzmianki na temat badan i publikacji z lat pdzniejszych. Jako
ciekawostke dodajmy, ze glowny autor artykutu, mtody indyjski genetyk
z Benaresu, studiujacy obecnie w Estonii, jest zwolennikiem tezy, ze pierw-
szym cztowiekiem na ziemi byt Hindus (Out of India theory czyli OIT — ele-
ment nacjonalistycznego ruchu Hindutwa). Ponadto sami autorzy artykutu
przyznaja, ze w genetyce grup ,,najwezszy czasowo przedzial” (margines
btedu) wynosi 6000 lat — co dla historyka czyni takie badania zupehie bez-
uzytecznymi®®. To prawda, ze w ostatnich latach zeszlego stulecia genetyka
wzbudzita ogromng nadziej¢ u historykéw, ale niebawem okazalo sig, ze
metody badan genetycznych dajg rezultaty o wiele mniej dokladne niz sig¢
spodziewano. Stad nastapit drastyczny spadek zaufania historykéw do tej
mlodej nauki — poza historykami z kregdw najbardziej nacjonalistycznych,
ktorzy dopasowuja swoje wyniki do tez ustalonych z goéry. Nadchodzi dzien,
kiedy takie ,,badania” beda traktowane tak samo, jak dzi$ traktujemy takie
»hauki”, w swoim czasie uznane, jak alchemia lub frenologia.

of India (w 11 tomach) dowiddt, Ze ,teoria dzatéw [0 pochodzeniu Rromow], wczesniej
zaproponowana przez Davida Macritchie, nie ma Zadnej podstawy naukowe;j”. Mimo tego,
nadal wielu autorow pisze o dZatach, bez proby ich zdefiniowania.

" To prawda, ze nawet cztowiek, znajacy rozne realia krajow egzotycznych, moze na
pierwszy rzut oka kojarzy¢ slumsy indyjskie z niektérymi dzielnicami rromskimi. Nie mozna
jednak takich skojarzen traktowac na rowni z metodami badawczymi. Mozna co najwyzej
doszukiwac si¢ podobienstw w warstwie ekonomicznej. I w tym sensie takie skojarzenie jest
rownouprawnione w stosunku do fownshipéw Afryki Potudniowej czy w favelas Brazylii.

2 Co prawda, sa tez tacy, ktorzy ostentacyjnie piszg o kontrowersyjnych ,,Ariach”,
aby zwroci¢ na siebie uwagg i tatwiej dorwac si¢ do funduszy (cyt. przez dr Steve Farmer).
Bedac w Chorwacji miatem okazje przyjrzeé si¢ podobnym ,,badaniom”. ,,Badacze” Rromow
skupili si¢ na tamtejszej spolecznosci ubogich Rumunoéw, ktorych miejscowi chorwaccy
chiopi nazywali, ze wzgledu na ich ubdstwo, cyganami. Poprawno$¢ polityczna badaczy
spowodowata, ze nie przyszlo im do glowy zweryfikowaé, na ile owi ,,cyganie” moga nie
by¢ Rromami. Nic dziwnego, Ze rezultatem takich badan moze by¢ konstatacja, iz Rromowie
z Serbii sg blizsi genetycznie Rromom w Portugalii anizeli Rromowie (a wlasciwie Rumuni)
z Chorwacji.
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Dla nas szczegolnie zaskakujgcym jest fakt, ze to genetyczne ,,0dkry-
cie” w koncu 2012 r. odbito si¢ glosnym echem w indyjskich mediach, jako
szczegoblna sensacja. Zwlaszcza za$ ,,odkrycie” pokrewienstwa Rromow
z niedotykalnymi®’, poglad znany od 200 lat i dawno obalony przez dowody
historyczne i jezykowe. Kolejny to przyktad, ze brak informacji w tej dzie-
dzinie cigzy na rezultatach badan, zwlaszcza, kiedy podporzadkowane sg
one ideologii nacjonalistyczne;j.

8. TEZA O NIEDOTYKALNYCH

Wiazanie genezy Rromoéw z niedotykalnymi z Indii traktowaé nalezy nie
jako teze, ale raczej jako przyklad prostego etykietowania tego ludu, ma-
jacego rzekomo korzenie w niskim spotecznym pochodzeniu, co godzi si¢
z odczuciem powszechnej do nich pogardy. Co prawda nie dopatrywat si¢
takich z nimi zwigzkéw ani Samuel Augustini (1775-76), ani nawet Hein-
rich Grellmann. Ten ostatni, cho¢ raczej Romom nieprzychylny, kojarzyt ich
nie z ¢andalami/czandalami (wedle dzisiejszej terminologii dalitami, czyli
z osobami, ktore w ogole znajduja si¢ poza systemem warnowym — lub tzw.
»kastowym”) lecz z siudrami®, czwartg i najnizszg warng tego systemu. Ale
czy siudrowie to niedotykalni? Ot6z zalezy to od zrodta, do jakiego sigegnie-
my. To prawda, ze trzy wyzsze warny dtugo odzegnywaty si¢ od nich, jako
niemajacych zwigzku z pierwotnym systemem warn, jednak w powszech-
nym rozumieniu za faktycznie ,,niedotykalnych” uwaza si¢ tylko dalitow.

Warto przesledzi¢ proces, w wyniku ktérego Rromowie, w oczach Eu-
ropejczykdw, zostali zdegradowani z tej nisko warto§ciowanej pozycji na
jeszcze podlejsza, ze przypisano im bledna identyfikacje z dalitami (zob.
wyzej). Kluczows rolg w tym procesie odegraty malzonki brytyjskich ofi-
cerow, ktore przyjmowaly na shuzbg tubylcow z najnizszych warstw spo-
lecznych. Indyjski system spoteczny ilustruje kolumna z prawe;j strony sche-
matu. Wida¢ na nim, ze nad czandalami znajduje si¢ warna/varna siudrow
(wWyzsze warny sg pominiete na schemacie).

¥ Zdaje sig, ze to ,,odkrycie” nastapito nieprzypadkowo tuz po serii artykutdw w prasie
indyjskiej o brutalnym traktowaniu Roméw z Rumunii przez wtadze francuskie.

3% Przypomnijmy, Ze trzy wyzsze warny (bramini, kszatrija i wajsja) w gruncie rzeczy
przyniesli z soba indo-europejczycy, ktorzy okoto 1800 r. p.n.e. przywedrowali do Indii
z Centralnej Azji. Ludno$¢ autochtoniczna, zwana Das, czg$ciowo zostata zintegrowani do
tego systemu warn — stajac si¢ siudrami, a czgSciowo — nie mogac czy tez nie chcac si¢
integrowac — pozostala poza tym systemem jako czandala, czyli niedotykalni we wlasciwym
znaczeniu tego stowa. Odwrotng tezg, mianowicie o indyjskim pochodzeniu wszystkich
indo-europejczykow (facznie z Polakami, Grekami, Walijezykami!) lansuja dzi$ nacjonali$ci
z ruchu Hindutwa (zob. wyzej).
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ANGLIA POLNOC POLUDNIE POLUDNIE
w oczach w oczach w oczach
Brytyjezykow  Brytyjczykéow mieszkancow Indii
SIUDROWIE

(czwrata warna)

f : . . paraja
' ' ,-niedotykalni” :
domba tzw. parias /
~Gypsies” ,domba” i« CANDALA
w Anglii | dalitowie
! prawdziwi ,,niedotykalni”

Wsrod tych siudréw znajdowali si¢ tzw. pdraja, czyli — w jezykach dra-
widyjskich Indii potudniowej — bebniarze. Jako tatwo rzucajacy si¢ w oczy
muzykanci, zwracali na siebie uwage Brytyjczykow, ktorzy ich wlasciwa
nazwe wlasng pdraja uogolnili na wszystkich siudrow. Wiedzac, ze siudro-
wie to najnizsza warstwa w systemie warnowym (najnizsza, ale jednak w ra-
mach systemu, a nie poza systemem jak candala), upraszczali sobie sprawe
traktujac ich na rowni z niedotykalnymi czandalami (znajdujacymi si¢ poza
systemem) i nazywajac wszystkich juz teraz powszechnie znanym terminem
paria. Zjawisko to pokazuje druga kolumna na prawo. Z kolei na poinocy
Indii na bebniarzy méwiono domba®'. Zjawisko przeniesienia na bebniarzy
okreslenia ,,niedotykalni” (= paria), ktore dokonato si¢ na poludniu, zosta-
fo przetransponowane na potnoc i tamtejsi domba zostali ,,niedotykalnymi”
(trzecia kolumna). Stad uproszczone skojarzenie Brytyjczykow: domba =
niedotykalni/paria = Cyganie/Gypsy.

Sprobujmy dociec, co naprawdg kryto si¢ pod terminem domba w In-
diach, okoto roku 1000? Na nic zagladanie do stownikow, kazdy kolejny po-
wiela ustalenia poprzednikéw, a wszystko oparte na spekulacjach Anglikow

31 Stowo paria na potudniu i jego odpowiednik potnocny domba maja pochodzenie
onomatopeiczne. Po raz pierwszy znajdujemy domba w tekstach krotko przed rokiem 1000
n.e., a dzisiaj nie jest znane w potocznych jezykach Indii. Na ogot ludzie znaja je z literatury
brytyjskiej, ktora poswigcita mu wiele stron.
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3. Bog Ganesa grajacy na bebnach (fot. M. Courthiade, 2011)

(nawet stowniki wydane w Indiach). Ale w niedawno opublikowanym arty-
kule, indianistka, Jeanne Gamonet, szukajac wzmianki o tym stowie w tek-
stach klasycznych, doszta do wniosku, Ze bebniarze nie byli zwigzani z zad-
ng konkretng warstwa spoteczng. Niekiedy (np. w horoskopach) wystepuja
w roli podobnej ksigzetom, kiedy indziej obcowanie krolow z nimi powodu-
je gniew bogdow. Ogodlne rzecz biorac sa raczej niezbyt wysoko usytuowani
spotecznie, ani tez zupelnie nisko. Status nie jest szczegdlng ich charaktery-
styka, wbrew temu co wynika z definicji zawartych w nowoczesnych stow-
nikach. Niskie usytuowanie spoteczne bebniarzy Brytyjczycy thumaczyli
m.in. faktem, ze w kulturze Indii kontakt ze skora bebna powoduje skalanie.
Ale wedle indyjskiej tradycji takie skalanie wywotuje jedynie kontakt ze
$wiezg skora, a nie garbowana, jakg naciaga si¢ na beben (albo robi si¢ z niej
buty czy pasy). Wszak nawet bogowie graja na bebnie [zob. il. 3] a wiadomo
z dwczesnej literatury, ze rowniez bramini chetnie zbierali sig, aby razem
$piewac 1 gra¢ na instrumentach perkusyjnych — z tym, ze dla przyjemnosci,
a nie zawodowo. Dodajmy, Ze Brytyjczycy nie byli pierwsi, ktorzy dombow
stawiali poza spoteczenstwem. Oto juz Al-BTriini pisat w rozdziale IX swojej
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ksiegi: ,,Ludzie zwani Hadi, Domba, Candala i Badhatau nie sg zaliczani do
zadnej varny ani 3ati... Traktuje si¢ ich jako jedna klase, a r6znig ich tylko
wykonywane przez nich zajecia. W istocie postrzega si¢ ich jako dzieci nie-
prawe, przypisujac im pochodzenie od ojca — siudry i matki — braminki...”
— co jest oczywistym btedem, chociazby w przypadku ¢andali.

Rromowie byli nie tylko utozsamiani z ludzmi spoza indyjskiego sys-
temu spotecznego, ale opinia o nich posuncla sie jeszcze dalej, kontynu-
ujac ich degradacje spoteczng. Poczgto ich identyfikowaé ze szczegdlnymi
podgrupami niedotykalnych, mianowicie ze wspolczesnymi domami, czyli
ztodziejami, rozbojnikami i innymi przestepcami. I tak stali si¢ oni tematem
obfitej literatury o charakterze romantycznym, ale tez niekiedy pseudofilo-
zoficznym czy specyficznie ,,naukowym”. Stawano w obronie tych prze-
stepcow, funkcjonujacych w swoistej opozycji do $wiata, reprezentujgcych
dzungle wobec wioski, swobod¢ wobec porzadku, przyrode wobec miej-
skiej nieczystosci itp. Jednoczesnie za$ administracja tepita ich z surowoscig
taka sama, jaka stosowata w stosunku do Rroméw na Wyspach Brytyjskich.
W rezultacie przekonanie o pokrewienstwie Rromow z dalitami umocnito
sie w $wiadomosci kolonizatoréw. Na skutek tego stowo ,,gypsy” (z malym
»2” w Indiach) zostalo zapozyczone przez rdzne jezyki Indii jako najgorsza
obelga i to bledne, a wlasciwie obtedne opisywanie Rromow trwa w najlep-
sze do dzi$. Co prawda w XI i ostatnim tomie swojego obszernego Lingu-
istic Survey of India, G. A. Grierson po$wigca ponad 100 stron ,,jezykom
gipsy”, pisze jednak wyraznie w przedmowie: ,,Weszto w zwyczaj nazywac
koczujace plemiona gipsies, ale okreslenie to nie wyraza zadnych zwigzkow
migdzy nimi a europejskimi Cyganami. Stowo gipsy, ktore jak wiadomo jest
pochodnym od stowa Egipcjanin zostato kiedys zastosowane do tych dobrze
znanych koczujacych plemion, poniewaz same siebie opisywaty jako pocho-
dzace z Egiptu™?.

Na usprawiedliwienie tych, ktorzy tak dtugo stawiali znak réwnosci
migdzy Rromami a niedotykalnymi, przytoczmy fakt, ze stowo cygan, po-
chodzace z greki sredniowiecznej, [a]0iyyavog ([a]thinganos) oznacza ‘nie-
dotknigtego’ — z tym, ze to znaczenie ma zupehie odwrotny wektor. O ile
w Indii stowo ,,niedotykalny” znaczy ‘niski’, ‘obrzydliwy’, wlasciwie ‘pod-
ludzki’, to w Bizancjum termin ‘niedotkniety’ odnosit si¢ do czysto$ci osoby,
ktorej nie wolno dotknaé, aby jej nie skala¢, o czym bedzie mowa ponize;.

32 G. A. Grierson, Linguistic Survey of India, t. 11,1922, s. 1.
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9. PRZYKLAD POMIJANEGO WATKU
Z WCZESNEJ HISTORII RROMOW

Powazne nieporozumienia w obszarze nauki wywotuje brak wiedzy na okre-
slony temat. Uwaga ta dotyczy na przyktad wiedzy na temat interdyktow in-
dyjskiej cywilizacji. Jednym z nich byt zakaz oddalania si¢ ze strefy siedmiu
swigtych rzek (Saptasindhu), zwany kala pani (‘czarna woda’). Powodowat
lek przed podréza poza kontynent indyjski. Opuszczajacy te strefe podrozny
stawat si¢ skalany i w przypadku niespodzianej $mierci ,,za ciemnymi falami
morza” jego dusza zostalaby wykluczona z cyklu reinkarnacji, pozbawiajac
go wszelkiej nadziei odrodzenia. Tabu owo nie ogranicza si¢ do oceanu, lecz
dotyczy jakiegokolwiek wyjazdu poza obszar §wigtych rzek, jak to opisuje
w swej ksiedze O dociekaniach, czym sq Indie al-Biruni. Arabski podroz-
nik daje opis dtugich, skomplikowanych, przy tym wrecz mato apetycznych
zabiegdw (kilkudniowy post i zanurzenie w mieszaninie mleka, krowiego
moczu i fajna, a potem jedzenie tego), jakie hinduski powracajacy musiat
przecierpie¢ po ucieczce od muzutmanow (koniec rozdziatu LXXI), przy
czym niektorzy bramini uwazali, Zze catkowite oczyszczenie nie jest mozli-
we™, Jak pisze profesor Michel Angot: ,,W XIX w. Indusi jeszcze nie wiedzg
co to §wiat; nie widza go, nie znajg go, w ogdle nie podroézujg”.

Ten fakt, szeroko znany w kulturze indyjskiej, neguje wszelkie proby
przypisywania exodusowi pra-Rroméw takich przyczyn jak konflikty lo-
kalne, trzesienia ziemi, susze, ubdstwo, poszukiwanie lepszego zycia itp.
Tym bardziej, ze Indie na przetomie milenium byty najbogatszym krajem
na swiecie. Wszelkie porownania z dzisiejsza migracja zarobkowg z kraju
zniszczonego przez dwie kolejne dtugotrwate okupacje (mogolska i brytyj-
ska) nie majg sensu. Tylko przymusowa masowa deportacja, jakiej dokonat
Mahmiid, mogla naruszy¢ kluczowy interdykt, od ktérego odstepstwo ska-
zywato dusze migrantéw na tragiczny los.

33 Kiedy w 1902 r. maharadza Madho Singh II wybierat si¢ do Londynu na koronacje¢
Edwarda VII, wziat ze soba trzy ogromne dzbany srebrne, po 8200 litrow kazdy (najwigksze
przedmioty ze srebra na $wiecie), aby dochowujac wiernosci nakazowi kala@ pani mie¢ na
trzy miesigce zapas wody z Gangesu. Indyjscy migranci do Afryki Potudniowej robili to
samo, cho¢ w sposob bardziej skromny, raczej symboliczny. Z kolei Brytyjczycy, ktorzy byli
$wiadomi zasad kald pani, zbudowali dla skazanych za przestgpstwa polityczne wigzienie na
Wyspach Andamanskich, wiedzac ze dla indyjskich dziataczy antybrytyjskich zestanie tam
bedzie podwojna kara. Umierajac na obczyznie zgubiliby bowiem bezpowrotnie swoja dusze.
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10. DANE HISTORYCZNE

Po krytyce rozmaitych, czesto powielanych hipotez i przypuszczen, czas
na analiz¢ nowych materiatow. Wsréd nich w pierwszym rzegdzie nalezy
postawi¢ opis najazdow suttana Mahmiida na Indie, zawarty w ksiedze pt.
Kitab al-Yamini, napisanej przez jego osobistego sekretarza, Abu Nasyr Al-
-‘Udbi’ego. Ot6z do niedawna wielu autorow sadzito, ze angielska wersja
tego dziela, wydana w XIX w. przez Jamesa Reynoldsa (1858, na postawie
perskiego przektadu) stanowi catos¢ ksiegi. Tak np. niedawno opublikowa-
na znakomita czeska ksigzka pt. Déjiny Indie profesora J. Strnada (dzieto
zbiorowe — Praha, 2003) uwzglednia wylacznie te fragmenty ksiegi, ktore
zostaty przettumaczone z arabskiego w XIX w. Tymczasem cato$¢ ksiggi
Al-‘Udbi’ego przelozyt egipski doktorant Abdelali Alami dopiero pod ko-
niec XX w. Znajdujemy w niej informacje, z ktorych wynika, ze w czasie
najazdoéw na Indie suttan Mahmiid przewaznie ograniczat si¢ do sgsiedniego
Multanu czy kraju Hindu-Szachéw (Kabulistanu), ale ze takze po czterokro¢
dotarl do dalszych regionéw Indii. Przy tym dwa razy jego armia osiagng¢ta
srodkowa doling Gangesu, az po miasto Kannaudz — raz w 1018 r., drugi
raz w rok pdzniej. Co prawda juz w 1014 r. wyprawit si¢ w tym kierunku,
ale dotart tylko do Mathura — innego miasta tego samego krélestwa, 250 km
od Kannaudz. Dalsza droge zagrodzity mu wojska indyjskiej koalicji woj-
skowej. Ostatnia jego daleka wyprawa miata miejsce 10 lat pdzniej, kiedy
spladrowat i1 zniszczyt miasto Somnath nad Morzem Indyjskim i zagarngt
tam rowniez sporo niewolnikow.

Istotne w naszym przypadku jest to, ze sultan Mahmud, ktory na og6t
mordowat mieszkancéw zdobytych miast, zwtaszcza kiedy lokalny wtadca
uciekt przed nim, w tym konkretnym przypadku uczynit zupehie inacze;.
Zabral z sobg do Ghazni zywych niewolnikow, mezczyzn, kobiety oraz
dzieci, zarowno z Mathury, jak i z Kannaudz. Uczynit tak, mimo ze krol
Kannaudz, Razyapala, na wies¢ o zblizajacej si¢ wrogiej armii uciekt na dru-
ga strong Gangesu®. Jak pisze Abu Nasyr Al-‘Udbi, sekretarz Mahmida,
z Kannaudz pojat on w niewolg 53 000 ludzi. Przyczyng takiego ich potrak-
towania byt fakt, ze wtasnie w tym czasie Mahmiid zdecydowat si¢ uczyni¢
ze swojego miasta Ghazni ,,stolice wszech§wiata”. Tak daleka wyprawa, jak
si¢ mozna domysla¢, podyktowana byta wiesciami na temat Kannaudz, mia-
sta ktére owszem nie bylo juz stolicg polityczng potnocnych Indii, ale pozo-

W XI w. Ganges ptynat tuz przy Kannaudz, a dzis$ jego koryto jest oddalone od miasta
0 6 km.



36 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

stato nadal stolicg duchowa, ekonomiczng, kulturalng i artystyczna®, co by¢
moze umiejetnie podpowiedzial sultanowi sam Ferdousi. Mahmiid najechat
to dalekie od jego stolicy miasto, aby dwczesnym zwyczajem pozyskac, eli-
tarny wowczas w Indiach, kontyngent bezptatnych i dobrze wyksztalconych
artystow, robotnikow, rzemieslnikow, a moze tez i wojownikdéw. Opisujac
Ghazni, Qeyam ud-Din Ahmad zanotowal, ze miasto ,,zamieszkiwalta mno-
gos$¢ indyjskich jencow wojennych, wykwalifikowanych rzemieslnikow
i uczonych me¢zczyzn, ktorych Suttan Mahmud zdobyt w Indiach”.

Poza rezultatami badan jezykowych Sir Ralpha Turnera, sytuujacymi
praojczyzng Rromow w $rodkowej dolinie Gangesu, mamy jeszcze inne do-
wody potwierdzajace t¢ teze w sposdb mniej lub bardziej przekonujacy, ale
nie miejsce tu by o nich dyskutowaé’. Na korzy$¢ takiej tezy moze przema-
wia¢ nastgpujacy watek: opiekunka miasta byla Kali, bogini zemsty (jako
Kanja Kubdza chroma/kulawa dziewczyna; stad nazwa Kannaudz); jak
wspomina Rajko Djuri¢, bardzo podobng postacig w mitologii batkanskich
Rromoéw jest z kolei budzaca Iek Bibia.

Dokladniejsza analiza tekstu Kitab al-Yamini kronikarza Abu Nasyr
Al-‘Udbi’ego pozwala utwierdzi¢ si¢ w przekonaniu, ze tekst ten traktuje
o genezie Romow, o exodusie pra-Rroméw z Kannaudz wtasnie. W kronice
mamy opis najazdu Mahmida, a dalej pojmania i deportowania ,,wszystkich
mieszkancow tego miasta, biatych i $niadych?®’, bogatych i ubogich, w licz-
bie 53 tysigcy”. Kannaudz jako os$rodek kultury przyciagat do siebie ludzi

3 Por. J. Kieniewicz, Historia Indii. Wroctaw, 1985.

3¢ Mozna na przyktad wspomnie¢ o dtugiej formie postpozycji posiadania: Sara kero
gao ‘wies Sary’, Sara keri ¢huri ‘n6z Sary’, Sara kere dat ‘zgby Sary’ (w innych regionach
Indii pétnocnych Sara ka/ki/ke), wobec rromskiego Saragero gav ‘id.’, Sarageri ¢huri ‘id.’
iSaragere dand[a] ‘id.’. Dluga rromska forma, ktora charakteryzuje superdialekt O, pozostaje
jeszcze w codziennym uzytku m.in. w Polsce (w innych narzeczach Saraqo/Saraqi/Sarage).
Jednak, jak si¢ wydaje, jest to archaizm i wobec tego nie wiadomo, jaka ma warto$¢ zblizenia
rromskiej formy z formami regionu Kannaudz. To samo mozna powiedzie¢ o komitatywnej
konstrukcji Sara say ‘z Sara’ pod Kannaudz (por. po rromsku Saraca), gdzie inne narzecza
Indii maja Sara ke sath, réwniez o koncéwce —o rodzaju meskiego, spod Kannaudz (zob. po
rromsku -o, ale -a w wigkszos$ci jezykow Indii) itd. Inna cecha, specyficzna dla gwar tego
regionu (tez archaizm), to zachowanie podziatu na rodzaj meski i zenski zaimkow (dzo ‘on’
wobec dza ‘ona’), podczas gdy inne jezyki maja wspolna forme (ye) dla obu rodzajow.

37 Co doskonale ttumaczy, dlaczego do tej pory spotyka si¢ wsrod Rromoéw osoby
zaroéwno $niadej karnacji, jak tez blondynow i bardzo jasnoskorych. Faktycznie kojarzenie
Rroméw z osobnikami ciemnymi nastapito historycznie dopiero, kiedy pojawili si¢ na
pétnocy Europy (Polska, Niemcy, Francja) u populacji, zaskoczonych niezwyktym dla nich
wygladem $rodziemnomorskim. Mentalnie takie skojarzenie zostato przeniesione do innych
regionéw, co w efekcie doprowadzito do okreslania mianem cyganéw tubylczych populacji
mezo-rumunskich z Serbii i Bosni, ktore w istocie sag nawet na ogo6t ciemniejsze nizeli sami
Rromowie.
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o rozmaitym pochodzeniu, m.in. artystow, ktorzy pragneli si¢ uczy¢ sztuki
przekazywania eposow w teatrze ludowym, ktory funkcjonowat na terenach
przyswiatynnych. Wazng sprawnos$cig takich aktoréw byta umiejetnosé
gry na instrumentach perkusyjnych — a wigc nauka dombi, czyli zawodu
dombow, o ktorych bedzie jeszcze mowa dalej. Z calg pewnoscig Kannaudz,
jako osrodek kulturalny, cel wszelakich artystow i rzemieslnikow, byto jed-
nym z miast o najbardziej réznorodnej etnicznie, stanowo i rasowo ludnosci
w Indiach. Bylo to przy tym miasto bardzo bogate, bowiem od 750 r. sta-
nowilo obiekt pozadania i rywalizacji migdzy trzema dynastiami Gurdza-
row-Pratiharow?®*, Rastrakutow i Palow, a z racji tej rywalizacji nazywano
je »trojkatem Kannaudzu”. Réznorodno$¢ populacji miasta, ktorg opisuje
al-‘Udbi potwierdza obserwacja wspolczesnych grup rromskich. Zwolenni-
kiem takiego stwierdzenia jest m.in. lan Hancock, ktory zauwaza, ze ,,lud-
no$¢ rromska byta mieszana od samego poczatku i w momencie exodusu
identyfikowala si¢ raczej wedle uprawianych profesji, nizli w poczuciu et-
nicznej tozsamosci”. Deportacja z Kannaudz réznych warstw spotecznych,
a wiec takze najwyzszych dostojnikoéw miasta (tym samym Indii w ogole)
thumaczytaby, dlaczego pierwsi Rromowie, kiedy tylko dotarli do Europy,
z taka tatwoscig zyskiwali dostep do najwyzszych hierarchéw kontynentu
— kroléw, cesarzy, papiezy itp. Bardzo trudno sobie wyobrazié, by potomko-
wie niedotykalnych byli z honorami przyjmowani na dworach krélewskich
czy cesarskich Europy. Archiwista Francois de Vaux de Foletier*® pisze, ze
»zachodnia arystokracja niejednokrotnie dopatrzyta si¢ w zwierzchnikach
przybywajacych ze Wschodu cztonkow grupy spotecznej, podobnej do swo-
jej, acz przymuszonej do tulaczki”. Przy tym wlasnie r6znorodnos¢ pocho-
dzenia spotecznego tej ludnosci pozwala thumaczy¢ fenomen zachowania az
do naszych dni zywego jezyka rromani. Prawie w tysigc lat od wyjscia z pra-
-domowiny, wcigz mowi si¢ w tym jezyku niemal we wszystkich krajach
Europy. Z og6lnych obserwacji socjolingwistycznych wynika bowiem, ze
im bardziej ro6znorodna jest jaka$ ludno$¢ w diasporze, im bardziej spotecz-
nie heterogeniczna, tym dhuzej zachowuje wlasny jezyk przekazywany z po-
kolenia na pokolenie. I wprost przeciwnie, co wyraznie wida¢ w przypadku
wspotczesnych emigrantow (Turkow, Arabow czy innych ,,gastarbeiterow”),
ktorzy dos¢ szybko, po dwoch, trzech pokoleniach, tracg jezyk ojczysty.
Dos¢ zagadkowym jest brak u Rroméw tradycji rolnictwa. Jak wia-
domo, dopiero w ostatnich dziesi¢cioleciach Rromowie zaczeli trudnic si¢

38 ,0d Gurdzarow pochodzg Radzputowie, ktorzy przez wiele stuleci kontrolowali
zachodnig cze$¢ Indii. Ich zasadniczym zajeciem byta wojna. [ich] ustrdj republikanski
ulatwial asymilowanie przybyszow”, zob. J. Kieniewicz, ibidem, s. 218.

3 F. de Vaux de Foletier, Le monde des tsiganes, Paris 1983, s. 25.
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rolnictwem, przede wszystkim w krajach komunistycznych, gdzie ich do
tego zmuszono administracyjnie. Ot6éz mieszkancy Kannaudz rowniez nie
zajmowali si¢ rolnictwem. Jak pisal chinski pielgrzym Xuan-Zang (3& 3£,
602—664, czasy dynastii Tang/Dang) po dtugim pobycie w Kannaudz na po-
czatku VII w. n.e.: ,,ziemia tego regionu jest bogata i ptodna, duzo jest obfi-
tego ziarna, klimat ciepty, ale bardzo malo tutejszych mieszkancow zajmuje
si¢ rolnictwem”. Wiadomym natomiast jest, ze najwazniejszym produktem
Kannaudz byty juz wtedy perfumy, a w zwigzku z tym na wszystkich polach
wokot miasta rosty kwiaty. Brak tez w rromskiej tradycji odniesienia do za-
wodow zeglarskich®. W tym przypadku z pomoca w interpretacji zjawiska
przychodzi wiedza na temat wspomnianego wyzej tabu kala pani.

11. MAHMUD IBN SEVUKTIGIN (SUBUKTIGIN) Z GHAZNI

Kim byt ten wojownik, ktory siedemnascie razy najechat Indie, gtoéwnie
ksiestwa sgsiednie, ale tez odbyt czterokrotnie wyprawy daleko w glab
kontynentu? Mimo, ze stosunkowo mato znany historykom na Zachodzie,
Mahmtd z Ghazni jest postacia stynng w historii muzutmanskiej Azji. Jego
zyciorys pokazuje, ze byt obdarzony niezwykle skomplikowang, wrecz fa-
scynujgcg osobowoscig, nie mowiac juz o jego niezwyktych przodkach. Jego
ojciec, Amir pochodzit prawdopodobnie z turskiego plemienia Karlik. Zas
wedlug Firiszty, byt potomkiem ostatniego perskiego wtadcy Yazdidzurda-
i-Szachriar — zamordowanego w poblizu Merv na samym poczatku muzut-
manskiej ekspansji w tym regionie (ok. 650). Wedle tego, prawdopodobnie
hagiograficznego opowiadania, rodzina zamordowanego miala nastgpnie
uciec do Nakhistanu, gdzie zmieszala si¢ z miejscowg ludnoscia i zostala
uznana za oguz (termin pochodzacy z tureckiego stowa ok ‘strzatki’ i ozna-
czajacy symbolicznie ‘plemi¢’). Majacy zaledwie dwanascie lat mtody Amir
zostal porwany przez awanturnika i sprzedany jako niewolnik pewnemu
kupcowi, Naserowi Pielgrzymowi. Kupiec 6w zabral Amira w trzy lata poz-
niej do Buchary i sprzedat z kolei Alptiginowi, Tadzykowi, ktory byt szam-
belanem na dworze Samanidow, ten za$§ uczynit z mtodego chtopca swego
kochanka. Kilka lat pézniej Alptigin zostal mianowany przez ‘Abd al-Ma-
lika gtéwnym dowddcg armii w Khorasanie i Tokharistanie (obszar dzisiej-
szego Balkh-Kunduzu, dawna Baktria) [zob. map¢ — il. 4]. Kiedy w 961 r.
al-Malik zmarl, Alptigin probowat wspiera¢ jego bardzo mlodego i niesa-
modzielnego syna w walce o tron Buchary przeciw Abti Salih Mansurowi,

40 Aczkolwiek transport rzekami (ale nie morzem) byt bardzo rozpowszechniony w In-
diach w tych czasach.
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Zainka Bengaisks

4. Tereny zawojowane przez Samanidow i (kolor ciemniejszy) tereny dynastii Hindu-Szachow
(rys. A. Kukutka)

bratu zmartego. Mansur jednak objat tron, co zmusito Alptigina, odsunietego
od wiladzy przez nowego monarche, do wycofania si¢ do Ghazni, wraz ze
swoja osobistg gwardig oraz grupg iranskich ,,bojownikow za wiarg”. Gha-
zni bylo wtedy goérskim miasteczkiem zwanym tez Zabul, stolica matego
krolestwa Zabulistan, na potudnie od Kabulu. Wypart stamtad prawowitego
wladce Abu’a Bakra Lawika, oglosit niepodlegtos¢ i tym samym zatozyt
nowg dynasti¢ panujaca w Ghazni. Alptigin mianowat Amira, teraz zwane-
go Seviiktigin (‘ukochany ksigze” — Alptigin za$ znaczy ‘wytrzymaty ksia-
7¢’), generatem armii, dal mu swoja corke za Zong, po czym tego samego
roku zmart, pozostawiajac krolestwo wtasnemu synowi, Abii Is’haq Ibrahi-
mowi. Abli zostal wasalem Mansura, ktory w zamian potwierdzit te sukce-
sje. Seviiktigin shuzyl nowemu wladcy — jednocze$nie szwagrowi, do jego
$mierci w 966 r., potem jego nastepcy Balkatiginowi (weze$niej dowodey
wojsk) do 972 r. 1 wreszcie Pirai’owi, niewolnikowi Alptigina, ktory wstapit
na tron w podejrzanych okoliczno$ciach. Okrucienstwa Pirai’a sprawity, ze
jego poddani zwrocili si¢ do syna bylego wladcy Zabulu, Abu Ali Lawika
i wladcow sasiednich krolestw, aby pomogli obali¢ despote. Seviiktigin po-
stawiony na czele armii despoty zwyciezyt najezdzcow, po czym uniesiony
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tym zwycigstwem zwrocit si¢ przeciwko swemu wladey i w 977 r. przejat
wiladze w krolestwie.

Wstapienie Seviiktigina na tron zostalo zaakceptowane przez nowe-
go samadyjskiego wtadce Buchary, Nih II ibn Mansura*', ktory pozosta-
wit wasalowi dos$¢ szeroka niezalezno$¢. Wkrotce Seviiktigin przylaczyt do
swojego krolestwa Bust, Kandahar, Dawar, Kusdar, Bamiyan, Ghiir i na po-
wrét caly Tukharistan, utracony okoto 20 lat wczesniej przez jego opiekuna
i tescia, Alptigina. Seviiktigin nadal rozszerzat swe posiadtosci, napadajac
na sgsiednie ziemie Hinduszachéw, czyli az do Lahore, zdobywajac w ten
sposob ogromne bogactwa w kampaniach, ktore al-‘Utbi opisywal jako
$wiete wojny szerzace islam. W wyprawach wojennych towarzyszyt mu syn
Mahmtid, od mtodosci obecny na polach bitew, bedacy swiadkiem czynow
ojca. Kiedy w 999 r. Seviiktigin zmarl, Mahmiid zajat tron, w nie catkiem
jasnych okolicznosciach. Byt bowiem drugim w kolejno$ci synem i musiat
w jaki$ sposob przekonaé starszego brata do ustgpienia na jego rzecz. Po-
mogt mu w tym sekretarz Abu Nasyr al-‘Utbi’a (ten sam, ktory potem napi-
sat biografi¢ Mahmiida), w niewiadomy sposob sklaniajac starszego preten-
denta do tronu, do rezygnacji. Zaraz po przejeciu wtadzy przez Mahmida,
rozpoczal on seri¢ grabiezczych najazdow na sgsiednie wschodnie ziemie,
poczawszy od krélestw Hinduszachow, potem do rejonu Multan (dzi§ w pa-
kistanskim Pendzabie) i innych miast nad Sindhem. Dodajmy, ze Mahmid
byt pierwszym wtadcg w historii, ktory uzywat konsekwentnie tytutu suftan,
znaczgcego po arabsku dostownie ‘moc, site’*.

12. NAJAZD NA KANNAUDZ W ZIMIE 1018/19

Dnia 27 wrzeénia 1018 r., jak pisze Firiszta, Sultan ,,pozegnat si¢ z wygod-
nym snem i tatwym zyciem i wyruszyl wraz ze swoimi dzielnymi wojowni-
kami [ponad 31 000 — znaczna ich cz¢$¢ pochodzita z Transoksiany — MC]
w kierunku Kannaudz”. Wigkszos¢ lokalnych wiadcéw, napotkanych po
drodze, poddata si¢ sultanowi. Po dlugim i ucigzliwym marszu przez lasy
1 dzungle, Mahmud osiggnat rzeke Jamune, ktdrg przekroczyt 2 grudnia, po
czym zdobyt kilka twierdz, bronionych czasem przez silne armie, ale bez
szans na pomoc z zewnatrz. Nastepnie skierowat swoje kroki przeciwko
Swietemu miastu Mathura, bogatemu i ludnemu. Dodajmy, ze dla Hindusow
byt to odpowiednik chrzescijanskiego Betlejem, tu bowiem urodzit si¢ bog
Kryszna [zob. mapy —il. 51 6].

4 Por. przypis 10. w niniejszym tekscie.
4“2 M. Hammer, Geschichte des osmanischen Reiches — erster Band. Pesth, 1840, s. 9.
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5. Krotkie wyprawy Mahmiida (rys. A. Kukulka)

6. Dalekie wyprawy Mahmiida (rys. A. Kukutka)
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Fickivaal koci

7. Suttan Mahmiid opuszcza ztupiony Kannaudz zabierajac 53 000 jencow i 385 stoni.
Z prawej strony poza miastem plonie $wigtynia Gauri Sankar (rys. Ferdinand Kogi)

Po spladrowaniu i zbezczeszczeniu wspaniatych $wigtyn Mathu-
ry, Mahmid postgpil ku Kannaudz, pojawiajac si¢ przed bramami miasta
20 grudnia ,,na czele matego wojska, pozostawiajac wickszg czgs¢ swojej
armii w odwodzie”. Wedtug Firiszty, zobaczyt ,,miasto, ktére podniosto glo-
we do nieba, a ktore mogto si¢ pochwali¢, ze pod wzgledem sily i pigkna
nie ma sobie rownego”. Ujrzal réwniez, ze miasto potozone bylo bardzo
strategicznie, na prawym brzegu Gangesu, a jego fortyfikacje sktadaty sie
z siedmiu odrgbnych twierdz. Wewnatrz pysznito si¢ 10 000 $wiatyn o sta-
rozytnym rodowodzie. Kiedy krol miasta-panstwa, Radzyapal, ustyszat
0 pochodzie Mahmiida, uciekl w panice na drugi brzeg Gangesu do lasu
Bari (okoto 50 km na wschod od Kannaudz). Al-‘Utbi opowiada, ze jego
astrolodzy i wrozbiarze przepowiedzieli mu porazke na podstawie pozycji
gwiazd 1 lotu pszczot. Natomiast o swym zwycigskim wiadcy kronikarz
zapisal tak: ,,Suttanowi ukazat si¢ dobry znak, kiedy otworzywszy Koran
postawit palec na przypadkowym stowie, ktore — jak si¢ okazato — mozna
bylo przeczyta¢ na dwa rdzne sposoby. Stowo to — futuh [ 5], oznacza
»ZWyciestwo, nieoczekiwany zysk”, moze tez — w zalezno$ci od znakdéw
diakrytycznych oznacza¢ Kannaudz [&0sz] czyli nazwe miasta, ktore miat
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8. Poczatek rozdziatu o wyprawie na Kannaudz w Kitab al Jamini Kitab
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9. Fragment z gra stow Kan[n]audz/Futuh zwycigstwo’

zdoby¢ [zob. il. 8]. Uciekajac z miasta krol Radzyapal polecit swoim podda-
nym, aby nie stawiali Zadnego oporu i spokojnie pozostawili swe domy. Do
miasta, opuszczonego przez wielu mieszkancow, ktorzy ,,pragneli si¢ ocali¢
przed wscieklosciag muzutmanow, bez powaznej obrony wszedt Sultan, zajat
wszystkie siedem fortec w jeden dzien i dozwolil swoim Zotierzom grabié,
co si¢ da i pojmaé jak najwicksza liczbe jencow”. W liscie do gubernato-
ra Ghazni, Mahmud pisal, ze w Kannaudz ,,istnieja niezliczone §wiatynie.
Zadne inne miasto nie moglo tak byé wzniesione w ciagu dwoch stuleci, ale
nasza armia zniszczyta je do szczetu w krotkim czasie”. Po zdobyciu Kan-
naudz, suttan udat si¢ do sgsiedniego Mundz, w poblizu Kanpur lub Etawah,
ktore bronito si¢ przeciwko najezdzcy przez 25 dni; kiedy twierdze zdobyto,
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nie znaleziono zywej duszy, wigkszo$¢ obroncoéw popeknita samobojstwo.
W dalszej kolejnosci Mahmiuid zajat Asi (16 km na poétnocny-wschod od Fa-
tehpur), cho¢ jego wiadca Candrapala byt jednym z najbardziej wplywo-
wych dostojnikow Indii, znanym jako wybitny dowoddca wojskowy. Jednak
na wie$¢ o nadciagajacych wojskach wroga uciekl, pozostawiajac twierdze
na tasce Mahmida, ktory wymordowal wszystkich mieszkancow i pogrze-
bal ich w ruinach. Ostatnim etapem tego najazdu ,,bylo Sarwa (niedaleko
dzisiejszej Saharanpur), niezmiernie wysoki fort z masywnego kamienia”
broniony przez Candaradza; ten rowniez uciekt przed nadejsciem Mahmiada,
unoszac ze sobg swoje skarby. Dnia 6 stycznia 1019 suttan dopadt go w lesie
i ograbit z olbrzymiej ilo$ci ztota, srebra i peret. Samemu krélowi udato si¢
jednak umkna¢ z zyciem. Swiadkowie, ktérzy udali si¢ do Kannaudz w rok
po najezdzie znalezli miasto ,,w ruinach i opuszczone”, jak pisze al Biruni.

Suttan wrocit do Ghazni z ogromnym tupem. Wyprawa przeciwko Kan-
naudz uczynita go panem majatku w wysokosci éwcezesnych 20 000 000
dirhaméw, wiezionych w rydwanach pelnych ztota, rubindw, peret i skar-
boéw przerdznych, , ktorych si¢ nie zliczy”, a poza tym 385 stoni i 53 000
jencéw wojennych, ,,w takich ilo$ciach, ze zmgczytby sobie palce ten, ktory
by chciat te skarby policzy¢”. Skarby te staty si¢ fundamentem planow sut-
tana, wzniesienia miasta, ktore chcial uczynic stolicg swiata.

13. KOLEJNE NAJAZDY NA KANNAUDZ W LATACH 1020-21

Historia starozytnego Kannaudz nie skonczyta si¢ wraz z jego zniszczeniem
przez Mahmiida. Wkrétce po jego odstgpieniu znad Gangesu, lokalny wiad-
ca Ganda, z dynastii Candella, zebrat sasiednich wladcow na wyprawe karna
przeciwko tchorzliwemu Radzyapala. Sprzymierzone wojska poprowadzit
przeciwko nieszczgsnemu krolowi Vidhyadhara. Jak glosi napis odnaleziony
w Dubkundzie (okoto 120 km na potudnie od Gwalior), krol Radzyapala
zginal w bitwie.

Mahmiid, ustyszawszy, ze hinduski krél zginat z tego powodu, ze ,,pod-
dal si¢ jego wladzy”, postanowil ponownie najecha¢ niemajacych dla niego
szacunku ,,niewiernych”. Uwazat bowiem pokonanego krola Radzyapala za
swego wasala. W pazdzierniku 1019 r. (lub 1020), podjat kolejng wyprawe
w kierunku Kannaudz, w celu ukarania Vidhyadhary. Ten jednak zgromadzit
ogromng armie, sktadajaca si¢ z 80 000 zotnierzy i 640 stoni i odpart atak.

Mahmud nie zadowolit si¢ jednak kolejnym zwycigstwem i w 1021—
—1022 r. uruchomit nowa wyprawe przeciwko Vidhyadharze. Po drodze zdo-
byt twierdz¢ Gwalior i podszedt pod dowodzong przez Vidhyadhare twier-
dzg¢ Kalafidzar. Po kilku dniach oblg¢zenia Vidhyadhara wystat do suftana
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emisariusza z propozycja pokoju, w zamian za 300 stoni i innych cennych
prezentow. Suttan zaakceptowat warunki i oblezeni wypuscili z twierdzy
stonie bez jezdzcow, aby wprowadzi¢ najezdzcow w zamieszanie. Ci jednak
okielznali stonie, ku wielkiemu podziwowi Hindusow, ktorzy stracili ochote
do walki. Jak podajg muzulmanskie zrodta, Vidhyadhara sprobowat kolej-
nego sposobu wybrnigcia z sytuacji. Przestat Mahmiidowi wiersz po san-
skrycku, wystawiajacy jego wspaniate czyny. Tres¢ utworu pono¢ tak ujeta
sultana, ze swego niedawnego wroga ogtosit nowym przyjacielem i pozosta-
wil mu dowddztwo nad hinduskimi twierdzami a sam powrécit do Ghazni.
Bardziej jednak prawdopodobnym wydaje si¢, ze Mahmudowi ta wyprawa
nie powiodla si¢ i zostal zmuszony odstapi¢ od oblezenia.

14. DLACZEGO AKURAT KANNAUDZ?

Historia toczy si¢ wedlug linii czasu i tak powinna by¢ w zasadzie opisywana,
ale nickiedy konkretne wydarzenie jest skutkiem zbiegu odrebnych ciggdéw
przyczyn. Warto wiec czasem sprobowac zdystansowac si¢ do obrazu linio-
wego 1 uczyni¢ zwrot ku przesztosci. Tak wlasnie jest w przypadku docie-
kan o istotg Kannaudz w wyjasnieniu genezy Rroméw. Jak juz wspomniano,
miasto to byto w ostatnich stuleciach przed najazdem Mahmiida obiektem
pozadania 1 wasni mi¢dzy dynastiami Gurdzaréw-Pratiharow, Rastrakutow
i Palow. Zanim jednak powrocimy do gtéwnego watku opowiesci o najaz-
dach kréla Mahmida, cofnijmy si¢ o kilka stuleci. Ot6z Kannaudz istniat
juz w czasach epickich pod nazwag Mahodya (‘Wielka Pomy$lno$¢’) i zostat
zatozony — jak opowiada Ramajana — przez Kusnabhe. Ksigz¢ ten miat sto
pigknych cérek i pewnego dnia, kiedy graty one w ogrodzie krélewskim,
Vaju, bog wiatru, zakochat si¢ w nich i chciat je wszystkie poslubi¢. Niestety
spotkat si¢ z ich strony z odmowa. Ze ztosci uczynit je garbatymi, czyli po
sanskrycku Kanja Kubdza, z czego wywodzi si¢ nazwa miasta. W innej wer-
sji opowiesci, ,,garbata dziewczyna” bylo przydomkiem niepelnosprawnej
wielbicielki Kriszny. Bog ten objawit si¢ gronu dziewczat jako ubogi we-
drowiec, a te zaczely drwié z niego. Tylko jedna, kaleka, przystapita do boga
i namascita mu zdrozone stopy*, za co przywrocit jej pigkne i silne ciato™.
Nazwa miasteczka wyewoluowata z czasem na Kannaudz*. Byto to skrom-

4 Narzuca si¢ wyrazna analogia do sceny Chrystusa i Marii Magdaleny z Nowego
Testamentu.

4 Rajko Djuri¢ zauwazyt pewne podobienstwo indyjskiego mitu Kali z batkanskim
kultem Rroméw w stosunku do Bibii, Kali Bibi.

4 Inne nazwy miasta to: Kusasthali, Kusika i Gadhipuri (z osobistej rozmowy z prof.
Dzivana Sukla z Kannaudz).
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ne i malto znaczace miasto*® — az do poczatku VII w. n.e., kiedy to w roku
606 przesiedlit si¢ tam mlody krél Thanesvaru (590-647). Jego szwagier,
wladajacy miastem, zostat bowiem zamordowany przez ,,niegodziwego kré-
la” z Malwa, pozostawiwszy samotng wdowe Radzasri. Harsavardhan, ktory
wladzy nie pragnat i wolat oddawac si¢ medytacji, z dnia na dzien przesta¢
by¢ asceta, by uratowac siostrg, a potem na jej prosbe stat si¢ jej doradca.
Zostat wladca Kannaudz, panowat dtugo, w latach 606—647, i pozostawit po
sobie wspomnienie monarchy bardzo lubianego i szanowanego. Zastanawia-
jace jest, ze cztowiek tej miary z historii Indii jest zupetnie nieznany europej-
skiej historiografii. Stato si¢ tak za przyczyna historykow angielskich, zupet-
nie przemilczajacych jego dokonania, bowiem jego polityka decentralizacji
panstwa nie odpowiadala brytyjskiemu modelu panowania. Tymczasem
Harsa byl nie tylko poteznym wtadca, jak zwykle powiada si¢ o cesarzach,
lecz ponadto zarzadzat panstwem, wprowadzajac w zycie caly szereg idei:

1. Po 15 latach toczenia wojen przeszedt na buddyzm, rezygnujac ze
stosowania przemocy. Uczynit tak po czesci pod wplywem siostry
Radzasri; jego historia pod tym wzgledem przypomina nawroce-
nie cesarza Asoki, panujacego 1000 lat przed nim, ktory poruszony
brutalnoscig wojny postanowit stosowa¢ zasad¢ na non violence.
Niemniej rozbudowywal nadal swe krolestwo, poszerzat zdoby-
cze, ale gtownie droga negocjacji i dyplomacji. Ustanowit dobre
stosunki dyplomatyczne z wieloma dwczesnymi potggami, w tym
z Chinami i Pers;ja.

2. Mimo przyjecia zasady pokojowych rzadoéw, nie stosowat jej catko-
wicie rygorystycznie, utrzymujac potezna, gotowa do wojny armie,
budzaca powszechny respekt i potrafit ja wykorzysta¢ w razie po-
trzeby, chronigc swoje panstwo przed probami zadania mu gwattu.

3. Zjednoczyt cate polnocne Indie, od Bangladeszu po Pakistan i od
Gudzaratu po dzisiejszy Assam. [zob. mapg —il. 10].

4. Wyznawal zasadg, ze ,,panowanie ma by¢ sprawiedliwe i tagodne
dla wszystkich”.

5. Zawsze 1 w kazdych warunkach starat si¢ by¢ dostepny dla swoich
poddanych.

6. Zorganizowal w roku 643 pierwsze na §wiecie spotkanie, poswig-
cone pojednaniu i dialogowi miedzy religiami, ktore odbyto si¢
w miasteczku Prajag (dzi$ Allahabad — u ujscia Gangesu, Jamu-
ny i mitycznej Saraswati), ktore jest celem najwigkszej na Swiecie

4 Wzmianka o nim pojawia si¢ jeszcze za czasow trzeciego poprzednika Buddy. Pdzniej
za$ chinski podroznik Fixian (G&IR; 337-424) pisze, ze ,,mieszkancy tego kraju sg liczni,
bogaci i bez pordwnania o wiele bardziej szczgsliwi niz gdzie indziej”.
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10. Cesartwo Harsy w 647. r. (rys. A. Kukutka)

pielgrzymki Kumbh mela. Oglosit tam wyznawcom réznych religii
(wowczas wedyzm, hinduizm, buddyzm i dzinizm/dzinizm): ,,nale-
z¢ do wszystkich waszych religii i kiedy ranicie si¢, walczac mig-
dzy soba, to jakobyscie moje ciato ranili”. Kiedy odkryt spisek 500
braminéw, ktorzy nastali na niego ptatnego morderce (byli zazdro-
$ni o buddystéow), wygnat ich z pogarda, nie stosujac wobec nich
Zadnej przemocy.

7. Co pig¢ lat dzielit si¢ swoimi dobrami z n¢gdzarzami 1 z medytuja-
Cymi.

8. Napisat trzy sztuki teatralne Pigkna do oglgdania, Naszyjnik z peret
1 Rados¢ wezy oraz esej o rodzaju w gramatyce. Jego tworczosé
teatralna jest zaliczana do najlepszych w literaturze sanskryckiej.

9. Uznawal prawa kobiet do wladzy, sam bowiem zaczynat swa karie-
re jako doradca swej siostry, wdowy.

10. Nie dazyt do centralizacji swojego panstwa, pozostawiajac spora
swobodg¢ lokalnym krolom, jego wasalom. To zreszta byto przy-
czyna rozpadu panstwa po jego $mierci, a kiedy Brytyjczycy zajeli
Indie, jego spuscizng historyczna, jego idee traktowali z wielkim
lekcewazeniem, bo jego system wiladzy byt odmienny od ich cen-
tralizmu (w przeciwienstwie do Mogotow, ktorych rzady Anglicy
uwazali za modelowe).
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11. Ztota moneta z VII w. z profilem Harsy (wida¢ wiszace u uszu ogromne kolczyki,
znak szlachty w Indiach, takie same jak te, ktore wedle opisow zaskoczyty
Europejczykow u pierwszych Rromow, ktorzy dotarli do Europy)

Jako ciekawostke wspomnijmy fakt, ze zero, jako matematyczne po-
jecie funkcjonalne, zostato zdefiniowane przez osobistego astronoma krola
Harsy, Brahmagupta. Chinczycy i Arabowie z Iraku nauczyli si¢ krotko poz-
niej tego nowego pojecia i ci ostatni przetransponowali je do Europy — nara-
zajac sie tym na wielkg podejrzliwos¢ ze strony Kos$ciofa.

Harsa uczynit ze swojej siedziby Kannaudz pot¢zne centrum kulturalne,
ktore przetrwato przez kilka wiekow, przyciagajac artystow i rzemie§lnikow
z catych Indii ponocnych — jak pisze Kieniewicz w Historii Indii*’. O pote-
dze Kannaudz §wiadczy, ze ,,pomys$Inos¢ ekonomiczna i rozwo6j kulturalny
nie opuszczaly tego miasta, czynigc zen nieoficjalng stolice umystowg Indii
Potnocnych”.

Jednym z kolejnych wladcéw Kannaudz, ktory zapisat si¢ w historii,
aczkolwiek nie tak glo$nym jak Harsa, byt JaSovarma (725-752), patron lite-
ratury w jezykach ludowych (prakrytach). W miescie tym takze Prattharowie
dokonali jednej z najwigkszych transformacji kulturowej i religijnej na pot-
nocy Indii, zwlaszcza w odniesieniu do braminow. Jak pisze w 916 r. arabski
kronikarz Abu Zayd ibn Yazid z Sirafi, liczni braminscy poeci, astronomo-
wie, filozofii i wrdzbici przybywali do Kannaudzu, ktdry stat si¢ najbardziej
popularnym wéréd braminéw centrum nauki i kultury*®. Migrujac do innych
regiondw glosili stawe Kannaudz, podkreslajac — i nadal z duma podkreslaja
— iz s3 ,,braminami Kanii Kubdzy”. Do tej pory bramini o tej proweniencji
s3 uznawani za najwyzsza podwarng posrod wszystkich bramindéw, a w re-
zultacie posrod catej spotecznosci.

Te okolicznosci przyczynity si¢ do decyzji suttana Mahmiida, podj¢tej
wiele lat p6zniej, w poczatku XI w. Znajac bogactwa Kannaudz, nie tyl-

47]. Kieniewicz, ibid., s. 218.
4 Arabska nazwa tego regionu brzmiata al-Dzurdz, od imion Gurdzarow-Prattharow,
stad czeste mylenie go z Gudzaratem.
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ko materialne, ale przede wszystkim intelektualne i duchowe, tu postano-
wit poszukaé¢ pozadanych dla uswietniania swej stolicy uczonych, artystow
1 rzemieslnikow. I dlatego w roku 1018 najechat na Kannaudz, uwozac zen
53 000 jencoéw do Ghazni — z ktdrej chceial zrobi¢ ,,stolice wszech§wiata”.
Co oczywiscie nie wyklucza aspektow ambicjonalnych Mahmuda, wszak
w Kitab al-Yamini czytamy: ,,Jego plany zmierzaty do pokonania Kannaudz,
miasta ktorego zaden poprzedni krdl nie potrafit zdoby¢”. Tak czy inaczej,
podboj Kannaudz i wzigcie w niewole jego mieszkancow — jak coraz moc-
niej $wiadczg dowody — legly u podstaw formowania si¢ narodu rromskiego.

15. DALSZY LOS JENCOW Z KANNAUDZ

Suttan Mahmiid do$¢ rychto rozczarowat sie, co do przydatnosci pojmanych
w Indiach artystéw, muzykantow i $piewakéw. Oczekiwat, ze beda stawic
kulture muzutmanska, Spiewac piesni religijne 1 uswietniac religijne uroczy-
stosci muzyka. Tymczasem dla nich kultura islamu okazata si¢ tak bardzo
odmienna od hinduskiej, tak trudna do adaptacji, ze w zupetnosci zawiedli
sultana. Inna byla sytuacja rzemieslnikow czy przedstawicieli pozostatych
profesji. I tak na przyktad z réznych przekazoéw, m.in. z Kitab al-Yamini,
wiadomo, ze w tych czasach w Ghazni zostal zbudowany najwigkszy wow-
czas meczet na §wiecie, wzniesiony wtasnie przez architektow indyjskich
z Kannaudz. W tym samym czasie Mahmiid polecit zbudowac takze wielka
biblioteke oraz co$ w rodzaju gabinetu ciekawostek, w ktorym eksponowat
rozmaite mineraly, wypchane zwierzeta, stroje réznych ludow z rozmaitych
krajow, o czym pisze Al-Biruni w swoim dziele O dociekaniach, czym sq
Indie. Jednak wiekszo$¢ jencow z Kannaudz wydata mu si¢ mato przydatna,
ponadto zaczat si¢ obawia¢ obecnosci w miescie tego thumu obcych i wro-
gich mu brancow. W koncu sprzedat ich dostojnikom z Chorasanu, czyli
z potnocnej czesci krdlestwa, odziedziczonej podobnie jak Ghazni po ojcu.

Mahmiud z Ghazni zmart w 1030 r. Wiadze¢ po nim przejat starszy syn,
Mohamad. Nie pogodzit si¢ z takim rozwigzaniem jego brat Mas’aid, ktory
wytupiwszy mu oczy, uwiezit go wraz z dzieémi, po czym zajat tron w Gha-
zni. W odroznieniu od ojca nie byl wojownikiem, nie urzadzal wypraw, nie
hupit sgsiadow i nie pozyskiwat tupow. Zadowalal si¢ rozkoszami zycia,
daleki od muzutmanskich nakazow religijnych, trwonigc majatek zgroma-
dzony przez ojca. Taka polityka byta dla kraju bardzo kosztowna, pocia-
gata bowiem za sobg konieczno$¢ $ciggania z poddanych coraz wyzszych
podatkéw. Dolegliwos¢ ta dotykata zwtaszcza bogaty Chorasan, ktory byt
prawdziwie kwitnagcym rajem suttanatu, o bardzo wysokim poziomie kultu-
ry, sztuki, ekonomii i handlu.
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W tym czasie na polnocy Chorasanu (czyli w strefie miedzy Syr Darig
a Amu Darig, teren dzisiejszego Uzbekistanu), na obszarach Transoksanii,
réwniez nalezacych do suttanatu Ghazni’ego, krazyly turskie plemiona Sel-
dzukow. Juz wczesniej przyjeli islam (przynajmniej oficjalnie) oraz jezyk
perski jako jezyk oficjalnej komunikaciji*. Do péinocnego Chorasanu przy-
wedrowali ze swoimi stadami w latach 40. XTI w.°. Od razu rozpoczety sie
starcia pomigdzy nimi a ludnoscig tubylcza. Kiedy konflikty zaczely nara-
sta¢, sultan Mas’tid zdecydowat usankcjonowac ich obecno$¢ na swej ziemi
1 po pewnych regulacjach zezwolil im wypasa¢ swe stada na tych terenach.
Kiedy jednak coraz wigcej Seldzukow naplyngto do Chorasanu, napigcia
z miejscowa ludnoscia spowodowaly zbrojng interwencje Ghaznawitow.
Z czasem jednak ludno$¢ ta, coraz bardziej uciskana przez wiadce podat-
kami, zaczela opowiadaé si¢ po stronie Seldzukow. Wraz z nimi na stro-
ne przybyszow przeszli ich niewolnicy sprowadzeni swego czasu z Indii,
z Kannaudz. Wsrdd nich spora liczba, moze kilkuset — byla wojownikami,
gulamami. Gulaméw czesto okresla sie jako ,,niewolnikoéw”, ale to stowo
przekazuje mylng konotacje¢, gdyz zaktada niski status spoteczny tych ludzi.
Tymczasem gulami (dostownie ‘giermkowie’, ale w dorostym wieku) dys-
ponowali sporymi majatkami, byli zorganizowani i cz¢sto osiagali najwyz-
sze stanowiska wojskowe i cywilne. Z licznych dokumentow wiemy, ze licz-
ba niewolnych wojownikow z Indii byta w armii Ghaznawitow wysoka, ze
wzgledu na ich wiernos¢ i oddanie. Chorasanscy moznowtadcy, takze z per-
skiej sfery kulturowej, posiadali niewolnikow, tak turskich, jak i indyjskich.
Ceniono ich z powodu ich lojalnosci, a trzymano w armii dla przeciwwagi
do mniej pewnych co do lojalnosci Turkow.

4 Nie wiadomo, jakim jezykiem postugiwali si¢ jako domowym, prawdopodobnie
jakim$ narzeczem pra-turskim. Nalezeli do 12 lub 24 plemion Oguzow. Jako calos¢ tych
plemion nazywali si¢ Turkmenami (dostownie ‘podobni do Turkow’, ze sogdyjskim sufiksem
-mand > -men), aby si¢ odrézni¢ od poganskich Turkéw. Pierwotne znaczenie stowa Turek
(zdaje sig z chinskiego) bylo bowiem: ‘barbarzynca, prymitywny, niebezpieczny’. Mozna
przypuszczaé, ze inne narody nazywaly ich Turkami wlasnie ze wzgledu na pejoratywny
charakter tego stowa. Samo stowo oguz nie znaczy nic wigcej niz ‘plemie, grupa’. Sama
wigc nazwa nie pomaga w okresleniu ich tozsamosci etnicznej. Prawdopodobne jest, ze ludy
okreslane mianem Oguzow postugiwaly si¢ tym samym jezykiem. Wszakze pewne jest tylko,
ze jezykiem kultury i urzegdowym byt jezyk perski i to juz od drugiej polowy pierwszego
tysigclecia naszej ery.

0 Po raz pierwszy wilasciwie w 1028 r., jeszcze za zycia Mahmida, ktéry ich tatwo
wypedzit.
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16. BITWA POD DANDANAKANEM I DALSZA MIGRACJA

W 1040 r. doszto do bitwy pod Dandanakanem, uwazanej za najbardziej
krwawa w historii Azji Srodkowej. Starly si¢ w niej dwie wielkie armie,
z jednej strony mtodego suttana Mas’tida a z drugiej zjednoczeni przeciwko
niemu Seldzucy/Seldzukidzi, Chorasanici — ich nowi sprzymierzency — oraz
niewolni wojownicy z Indii. Zwycigzcami okazali si¢ ci ostatni, ktorzy po
klesce Scigali Mas’lida az do miasta Lahore, gdzie go zamordowali. Stad po-
dazyli w kierunku zachodnim. W 1055 r. dotarli do Bagdadu, gdzie ,,oswo-
bodzili” kalifa, ktory od dluzszego czasu oganiat si¢ przed sitami bujidzkiej
sekty (szyitdw). Dalsza trasa tej armii, pod wodza Alp Arslana, wiodla w kie-
runku pétnocnym, az do Kaukazu i Armenii. W tej bardzo mieszanej etnicz-
nie armii, sporo byto trudnych do okielznania turskich wojownikow, ktorzy
przytaczyli si¢ do zwyciezcow dla korzysci pladrowania zdobywanych tere-
now. Niezaleznie od wrogosci, jaka panowata miedzy szyitami i sunnitami,
Arp Arslan przeciwny byl tupieniu ludnosci muzutmanskiej przez wtasne
wojska. Totez po niechlubnym, wedle niego, epizodzie w Bagdadzie, skiero-
wal swoje wojska ku potnocy i ziemiom bizantynskim [zob. il. 12].

Ponizszy schemat ilustruje kolejne etapy opowiedzianej dotad historii
odnosnie do odsetka substratu wojownikow w populacji Rroméw po opusz-
czeniu Indii:

B Wojownicy rmomscy
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Pionowe linie od prawej do lewej strony wykresu oznaczaja kolejne
glowne punkty pobytu Rroméw: [A] krédlestwo Kannaudz, [B] udziat w armii
Ghaznawitow, [C] udziat w armii Seldzukow, [ D] udziat w sitach wojskowych
tuz po przybyciu do Europy, w koficu [E] — stan obecny. Pole ponad linig uko-
$na oznacza szacunkowy procent wojownikow w stosunku do catej populacji
zagarnigtej przez Mahmiida w Kannaudz. I tak w Indiach wojownicy stano-
wili znaczny segment populacji, wszak chodzito o bogate centrum, stolicg
kraju. Podobny ich odsetek byt prawdopodobnie u Ghaznawitéw, natomiast
liczba ich znacznie spadta w czasie zwigzku ich z Seldzukami, zwlaszcza po
bitwie pod Dandanakanem. Po tej bitwie wojska Seldzukéw pozostaty bez
naczelnego dowodztwa, zdemoralizowane kleska, zrozpaczone, na dodatek
panowata od dtuzszego czasu susza i gtdd. Elita wojskowa z gulamami ruszy-
fa dalej w kierunku zachodnim (wtasciwie ku szyickiemu Egiptowi, bo takie
byly poczatkowe zamiary Seldzukow), a ich sprzymierzency, a zwlaszcza
jency z Indii nie mieli innego wyboru, jak trwaé przy swych panach. Tyle, ze
wojownikow wsrdd tej spotecznosci bylto juz coraz mniej.

17. SELDZUCY 1 ICH TOWARZYSZE W AZJI MNIEJSZEJ,
CZYLI SARACENF'

W 1064 1., czyli w niecate 10 lat po przejsciu przez Bagdad, koalicja Sel-
dzukow ze sprzymierzencami dotarta do Armenii i zdobyta 6wczesng sto-
licg kraju, miasto Ani. Trudno stwierdzi¢, ile w tej armii pozostato jeszcze
wojownikow z Indii i1 z Chorasanu, ale nie ma powodu podejrzewac, ze ich
juz nie byto. Napas¢ spowodowata ucieczke czesci ormianskiej ludnosci re-
gionu w gory Taurus, gdzie zalozono Nowa, lub ,,Matg” Armeni¢ (Cylicje).
Posuwajac si¢ dalej, w 1071 r. Seldzucy/Seldzukidzi ze sprzymierzeficami
rozbili armi¢ bizantynska pod Manzikertem i pojmali Basileusa, czyli cesa-
rza Bizancjum, Diogenesa Romana IV. Kiedy cesarza, nagiego i okrwawio-
nego, postawiono przed zwycigzca, Arp Arslan wielkodusznie darowat mu
zycie, kazal wyleczy¢ jego rany, nakarmic, po czym odestat do Konstanty-
nopola. Tymczasem jednak w stolicy pusty tron zajal Andronikos Dukas,
ktéry powracajacemu nieszczgsnikowi kazat wytupi¢ oczy, do ran natozy¢
robactwa i wsadziwszy na oslice, wypedzit na pustyni¢ anatolijska, gdzie ten

S Faktycznie stowo saracen — o nieznanej etymologii, bywato uzywane juz na poczatku
n.e., dla okreslania przedmuzutmnskich arabskich plemion Pétwyspu Arabskiego, a potem
w stosunku do muzutmanskich Berberdw, ktorzy najechali Hiszpanie i Okcytanig¢. W Wiekach
Srednich stowo to odrodzito sie w odniesieniu do najezdzcow ze wschodu (Seldzukow — czyli
muzutmanskich Turkow, Chorasanitow i ich gulamow, indyjskich i turskich). Stowa zwigzane
z rdzeniem islam/muzutman- byto wowczas nieznane w Europie.
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niebawem zmart pod miastem Kiitahya (w klasztorze, gdzie si¢ schowat).
Byl to moment tragiczny dla niestabilnego juz w tym czasie cesarstwa bizan-
tynskiego. Seldzucy ze sprzymierzencami podbili prawie caty obszar Azji
Mniejszej i zatozyli suttanat Ruma®? lub Konii (od nazwy stolicy ,,Konya”
< gr. Ikonion), lub jeszcze inaczej Yunana (od perskiej nazwy Grekow).

18. EP1ZOD JEROZOLIMSKI

Tuz po $mierci Arp Arslana (1072) miato miejsce zdarzenie, ktore w sposob
szczegOlny wplynelo na swiatowa historig. Mianowicie Seldzucy wraz ze
sprzymierzeficami najechali Ziemia Swieta z Jerozolima, ktore znajdowaty sic
wowcezas pod okupacja egipskich Fatymidow. W 1076 r. armia sprzymierzo-
nych, pod dowodztwem Seldzukoéw, pokonata wojska egipskie i wkroczyta do
$wietego miasta Jerozolimy. Zajecie Ziemi Swictej przez Seldzukéw miato
ogromne znaczenie dla $wiata chrzescijanskiego. Do tamtej pory chrzescija-
nie za odpowiednig optata mieli swobodny dostep do Grobu Swietego. Kie-
dy panami Jerozolimy stali si¢ Seldzucy, zerwali wszelkie kontakty z Europa.
Pielgrzymki do miejsc $wigtych w Jerozolimie okazaty si¢ niemozliwe. Wy-
darzenia te wywotaly wielki niepokoj Rzymu. Zdawano sobie sprawg, Ze ci
dzicy koczownicy, znani rowniez jako Saraceni, Hunowie lub Turcy, mogli
w kazdym momencie ruszy¢ dalej, w kierunku Europy. Poset z Bizancjum,
wystany na synod w Piacenza, btagat Kosciol Zachodni o pomoc. Mimo ze
zaledwie 40 lat wczesniej, 16 lipca 1054 r. w Kosciele chrzescijanskim nastg-
pila schizma i patriarcha Konstantynopola Michat I Cerulariusz zostal wyrzu-
cony z tona Kosciota przez Watykan, papiez Urban II przychylit si¢ do prosb
Konstantynopola. Juz 24 listopada 1095 r., w Clermont Auwernii (Francja)
oglosil na soborze pierwsza wyprawe krzyzowa. Na jego glos chrzescijanie
wyruszyli, aby odebra¢ Ziemie Swieta z rak Saracendéw (pojecie muzutma-
nin nie byto wowczas znane w Europie). Pierwsza wyprawa, zwana w histo-
rii ,.tajdacka”, zostata zdziesigtkowana przez Madziarow i Bulgarow, ale jej
uczestnicy zdotali weze$niej zamordowaé po drodze sporo Zydéw. Pierwsza
wyprawa rycerska dotarta do Konstantynopola w 1096 r. i po opracowaniu
planow dalszej wyprawy, ruszyta na Saracenéw. W 1097 r. w r¢ce rycerstwa
chrzescijanskiego dostaty si¢ Nicea, Antiochia, Efez, Edessa itd. Po ponadmie-
siegcznym oblezeniu, 14 lipca 1099 r. krzyzowcy wdarli si¢ do Jerozolimy, wy-
cinajac niemal do nogi ledwie zywych z gtodu i pragnienia obroncéw. Bronili
jej jednak juz nie Seldzucy/Seldzukidzi, lecz egipscy Fatymidzi, ktorzy rok

2 Stowo Rum pochodzi od ‘Rzym’ i znaczy po turecku ‘Grek prawostawny,
chrzescijanin’, podczas gdy Yunan odnosi si¢ do starozytnej Grecji.
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wezesniej przegnali Seldzukow i na powrdt obsadzili Swigte Miasto. Cofajaca
si¢ armia seldzucka stopniata o ich chorasanskich, turkiestanskich i indyjskich
sprzymierzencow, ktorzy pozostali na miejscu i poddali si¢ egipskiej wiadzy.
Wtedy tez po raz pierwszy europejscy najezdzcy spotkali si¢ z nowym ludem,
z Rromami. Nie odrdzniali ich oczywiscie od reszty pogan, ktorych podobnie
jak innych, z jakichkolwiek ludow by si¢ nie wywodzili, nazwali po prostu
Egipcjanami — wszak to Egipcjanie byli tutaj gospodarzami. I tak Rromowie
w nastgpnych wiekach odnotowywani sg jako Egipcjanie wlasnie. Ta nazwa
w wiekach pdzniejszych i az po nasze czasy, pod roznymi postaciami®?, wyste-
powata jako jedno z okreslen, jakimi Rromow si¢ nazywa.

CESARSTWO
BIZANTY JSKIE
Nuh.f'

CHORASAN

* Rej r'J. i%:

e 4 4 Kabul

INDIE

12. Migracje Rromow z Indii do Azji Mniejszej (rys. A. Kukutka)

19. O NARODZIE ZWANYM ,,ANGULANOWIE” W OPISACH
PIERWSZEJ WYPRAWY KRZYZOWEJ

Tekst Gesta Francorum® dostarcza nowych informacji, co do sktadu etnicz-
nego i religijnego tych, ktorych zrédta historyczne okreslaja mianem — Sara-

53 Zwhaszcza po angielsku Gypsy (< I'dmtiog < Aryomtiog < Aryomtiog), po hiszpansku
Gitano (< T'vttdvog < Aryvrtidvog), i podobno po albansku magjup, po grecku I'drrog...

3 Gesta Francorum et aliorum Hierosolimitanorum, anonimowego autora, prawdopo-
dobnie z Sycylii, ktory brat udziat w pierwszej Wyprawie Krzyzowe;j.
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cendw. Wymienia bowiem wiele narodowosci, ktore to pojecie obejmowato
(Ormian, Syryjczykow, Grekow, Turkow, Persow, Kurdow) i wyznan (azy-
mici, publikanie, syriacy), co mozna dos¢ tatwo zidentyfikowac. Ale wymie-
nia tez jakich$ Angulanow, ktorzy nie daja si¢ powigza¢ z zadnym znanym
na Bliskim Wschodzie ludem. Henri Grégoire®® sugeruje, ze nazwe t¢ mozna
wywies¢ z arabskiego gulam ‘giermek’ (w znaczeniu podanym powyzej).
W sferze fonetyki hipoteza ta jest poprawna, poniewaz forma z cztonem al-
gulam daje w grece konsekwentnie ayyovidauog > ayyovidvog [aggulanos]
1w tacinie Angulanus. Gesta Francorum dostarcza dodatkowego argumentu
za takim zwigzkiem al-gulam/Angulani. Pisze bowiem o Saracenach z prze-
bogatego Chorasanu, ktorzy ,,przysiggaja na wszystkich swoich bogdw” — co
jest dos¢ niezwykte w odniesieniu do muzutmandéw-monoteistow. Wiadomo
jednak, ze w armiach Seldzukoéw wojownikom pozostawiano duza swobode
wiary i rytualow, byle nie mialo to zwiazku z walecznoscia na polu bitwy.
Mozna si¢ w tych Angulanach dopatrywaé potomkéw niewolnikow z Kan-
naudz. Potwierdzeniem tej tezy jest fakt, ze w jezyku Rromow nie ma w za-
sadzie wptywow arabskich®. Stykali si¢ bowiem przez caly czas migracji
z Indii tylko z muzulmanami perskojezycznymi (jedyna mata grupa ktora
bezposrednio zetkngla si¢ z Arabami zostata zmordowana przez Krzyzow-
cow po ich wtargnieciu w 1099 r. do Jerozolimy), a z uczonymi tekstami
religijnymi w jezyku arabskim przybysze z Indii nie mieli potrzeby si¢ za-
poznawac. Tak wigc brak arabskich wptywow w jezyku rromskim umacnia
teze o ich wyjsciu z Indii w czasach Mahmiida, czyli w okresie przed rady-
kalng arabizacjg jezykow iranskich.

20. SLOWO CYGAN

Obok nazw Angulani, Egipcjanie 1 Saraceni, pra-Rromowie byli znani row-
niez powszechnie jako Atsingani, co dato, jak wiadomo, p6zniejsza formeg
Cygan, Tigan (tez Tagan, Tagan), Zigeuner, Cigain (st. francuski), L{eiean,
Lueanun, Cikan itd. Pierwotnie, od VI w., w Bizancjum nazwa ta zwigza-
na byla z pewna sekta heretycka tzw. ,,czysto-wierzacych/prawowiernych”,

3 H. Grégoire, De Marsile a Andernas ou l'islam et Byzance dans |'épopée frangaise,
,.Miscellanea Giovanni Mercati”, 1946, t. V, s. 456.

% W gruncie rzeczy nie jest do konca wykluczone, ze niektore arabskie stowa ze
sfery religii czy prawa mogly si¢ wtedy dosta¢ do jezyka rromskiego. Dzi$ nie jest mozliwe
wskazanie, ktore to stlowa, bowiem w pdzniejszym czasie Rromowie przebywali stale
w zarabizowanym tureckojezycznym otoczeniu i sporo tych wptywow jezyk rromski wchtonat
i zachowat (zwlaszcza na Batkanach), nie wiadomo jednak, ktore stowa sa wczesniejszego,
a ktore pozniejszego pochodzenia.



56 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

wsrod ktorych sporo byto Ormian 1 wyznawcdw wschodnich, niechalcedon-
skich kosciotow, uwrazliwionych na idee manichejskie z perskiego wscho-
du. Uprawiali skrajng asceze i ubdstwo, praktykowali posty 1 wyrzekali si¢
kontaktow seksualnych. Czystos¢ ciala i duszy byta dla nich wartoscia pod-
stawowa, samg w sobie, do tego stopnia, ze nie dopuszczali, aby ktokol-
wiek z zalozenia ,,nieczysty” ich dotknal — stad ich przezwanie Atsingani,
tj. ‘niedotknigci/niedotykalni™’ (gr. afiyyavor [aBingani, dial. atsingani] ‘t.s.’
< Oiyyw ‘dotykam’). W IX w. zyskali spore polityczne znaczenie, przez co
narazili si¢ cesarzowi. Rozpoczeto ich przesladowac, az do catkowitego wy-
tepienia na poczatku XI w., mniej wigcej na 50 lat przed pojawianem si¢
pra-Rromow w ziemiach byzantynskich.

Mozna zapytac, dlaczego pra-Rromowie nie postugiwali si¢ wlasng na-
zwg etniczng? Nie podawali tej nazwy, pytani o to, kim sg? Dlaczego przy-
pisano im tyle ,,przypadkowych” okreslen? Jesli na sprawe spojrze¢ z dw-
czesnej perspektywy, jasnym si¢ staje, ze nie mogli si¢ powotywaé na to,
ze 53 ,,Indusami”, ,,Bharatczykami”, ,,Kannaudzanami” lub ludem z Madhy-
ades czy kims$ takim, odwotujacym si¢ do jakiego$ miejsca w Indiach. Indie
wowczas sktadaty sie z rozmaitych krélestw, nieznanych w Europie czy na
Bliskim Wschodzie i gdyby nawet jaka$ z tych nazw wymienili, to i tak nikt
by jej nie skojarzyt z Indiami, znanymi z opisow dawnych Grekow. Tym bar-
dziej, ze Rromowie nie mieli na swej drodze do czynienia z geografami, kto-
rzy znaliby Strabona, lecz z ludzmi prostymi. W zwigzku z tym nie mieli po-
jecia, jak swoje pochodzenie sensownie okresli¢. Nie zapominajmy rowniez,
ze w czasie ich exodusu, pojecie India/Indie nie byto znane nawet na terenie
Indii. Takze zreszta stowo Rrom, pochodzace z sanskryckiego domba, tj. “ar-
tysta’, w zupehie prawidlowy sposob okreslajace najbardziej rzucajaca sie
W oczy czes$¢ tej populacji, mianowicie muzykow, tancerzy, aktorow i $pie-
wakow, znalazto si¢ w tekstach europejskich dopiero w 1371 r., wymienione
przez irlandzkiego mnicha, Simeona Simeonisa. Innego samookres$lania nie
potrafili podaé, a nazwe Saraceni dzielili z turskimi giermkami/gulamami.

Po dwustuletnim okresie przebywania na terenie Anatolii, przybywszy
do ziem bizantyjskich, pra-Rromowie zaczerpngli z greki nazwy Atsingani/
Egypt[an]i, ktore im nadali miejscowi. Pamigtajmy przy tym, ze koScioly
wschodnie, syriackie i ormianskie, byly wrogami chalcedonskiego kosciota
bizantyjskiego, i ze mieszkajace na tym terenie ludy stawaly po stronie Sara-
cenow w ich konfliktach z Bizancjum. Bizantyjczycy nazwali wigc Rromow
tsinganami, nie (albo — nie tylko) ze wzgledu na jakie§ zewnetrzne podobien-

7 Mylna interpretacja tego ludowego okreslenia doprowadzita w XIX w. do natozenia
si¢ na brytyjska interpretacj¢ ,,niedotykalnosci” w Indiach (zob. powyzej §7), co mozna
jeszcze dzisiaj czasami spotka¢ w popularnych publikacjach.
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stwo do tutejszych heretykow, lecz identyfikujac ich ogolnie — ze wschodnimi
herezjami. Dopdki Rromowie znajdowali si¢ na terenie suttanatu Konii, nie
bylo to dla nich bardzo istotne, jak ich zwano. Ale kiedy pokazali si¢ na ziemi
Bizancjum, przypisywanie im nazwy heretyckich Tsiganow stato si¢ dla nich
malo bezpieczne. Starano si¢ aby zdja¢ z nich odium tej heretyckos$ci, promu-
jac okreslenie Egipcjanie, pozbawione w Bizancjum konotacji negatywnej,
ktora sami Rromowie z oczywistych wzgledow woleli, by byta im przypisa-
na. Jeszcze w XIII w. znajdujemy obok siebie te dwie nazwy, uzywane jakoby
w celu unikniecia jakiejkolwiek pomyiki, ale z czasem stowo Tsiganos znik-
nelo catkiem z dokumentow bizantyjskich. Zachowato si¢ jedynie w grec-
kojezycznych kancelarach Muntenii-Oltenii*® i Motdawii, gdzie stopniowo
(w ciggu 200 lat) zmienito znaczenie z okreslajacego heretykow, z czasem
— grupe etniczna, a w koncu opisujac status tych ludzi jako niewolnikow. Ta
ostatnia konotacja zachowala znaczenie az do czasu emancypacji rromskich
niewolnikéw w wymienionych ksigstwach, w latach 1855-56. W potocznym
rozumieniu, termin ten do dzi$ wigze si¢ na terenie Rumunii z Rromami. Stad
tez w kraju tym czegsto ma miejsce swoiste pomieszanie pojec¢ — kiedy bowiem
cudzoziemcy mowig o Rromach, majg na mysli etnos, natomiast Rumuni, na-
wet jesli formalnie si¢ od tego odzegnuja, z niby poprawnym obecnie termi-
nem Rrom wigza nadal pojecie ‘potomka cygana, niewolnika’. Jak dotad nie
udalo si¢ w tym kraju zainicjowac¢ odpowiedniej kampanii uswiadamiajace;j,
tak w$rod Rromow, jak i ogotu spoteczenstwa [zob. Aneks 1].

21. DALSZA WEDROWKA

Seldzucy/Seldzukidzi przejeli szybko kontakty handlowe Wenecjan ze
Wschodem. Z najstarszych zrodet wynika, ze pierwsi Rromowie dostali si¢
do Europy wiasnie przez kolejne enklawy weneckie. To z terenow tych en-
klaw pochodzg pierwsze wzmianki na ich temat, z Cypru, Krety, Nauplionu/
Nafplio, Methoni (MeBavn), Wysp Jonskich, Raguzy (Dubrownika). Nie ma
natomiast dowodow na to, aby Rromowie przebywali w samej Wenecji. Ze
wschodniego wybrzeza Adriatyku przedostali si¢ do krélestwa Neapolu, po-
zostajacego pod okupacja hiszpanska, zas inne grupy dostaly si¢ do regionu
Molise, pod lokalng administracja. Tq zachodnig droga Rromowie przynie-
$li do Europy, nadang im jeszcze w Bizancjum, nazwe Egipcjanie. Wszelkie

8 ‘W dziejach Polski o tym ksigstwie mowi si¢ na ogot Wotoszczyna, ale stowo to
pojawia si¢ w historii do$¢ p6zno, jako okreslenie pogardliwe, zapozyczone z niemieckiego
(Vallachen < Vlach ‘1. plemig¢ celtyckie w dzisiejszej Belgii; 2. brudny prymitywny
cudzoziemiec’) i dlatego nalezy je stosowac ostroznie.
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wzmianki $redniowieczne, mowigce o 6wczesnych Egipcjanach odnosity si¢
do Rroméw, poniewaz Egipt juz od starozytnosci nie istnial jako niepodle-
gle panstwo, lecz okupacje rzymska zastapita bizantyjska, a potem tereny
egipskie weszly w sktad $wiata muzutmanskiego pod kolejnymi dynastiami:
omajjadzka/umajjadzka, abbasydzka itd. W tym czasie o pierwotnych miesz-
kancach Egiptu mowilo si¢ jako o Arabach lub Saracenach. Na takie interpre-
tacje pochodzenia Rromow mogly mie¢ wptyw takze opowiadania biblijne
oraz 6wczesne wojny toczone z muzutmanami. Wszakze w Biblii czytamy:
,»A Ja rozprosz¢ Egipcjan pomigdzy narodami i rozdziele ich po krajach, aby
poznali, ze Ja jestem Pan™>. Oczywiscie logicznym blgdem jest rozumowa-
nie, ze ,,Kazdy, kto zyje w rozproszeniu jest Egipcjaninem”, poniewaz 6w
werset nalezy przeciez rozumie¢ na odwrot: ,,Kazdy, kto jest Egipcjaninem
bedzie rozproszony”. W p6znym $redniowieczu taki swoisty skrot myslowy
pozwolit na coraz mocniejsza (i oczywiscie bledng) identyfikacje Rromow
z Egiptem. Sami Rromowie prawdopodobnie dostrzegli w takim ich postrze-
ganiu tendencje¢ dla siebie korzystna lub tez takiemu ich postrzeganiu po pro-
stu si¢ bezrefleksyjnie poddali. By¢ moze ta z zewnatrz im nadana tozsamos¢
ulatwita im samym zrozumienie, skad pochodza, co miato praktyczne zna-
czenie przy pytaniu —kim sg. Aby tozsamos$¢ egipska lepiej udokumentowac,
do egipskiej legendy dotozyli watki, majace wywrze¢ na Europejczykach jak
najbardziej przychylny stosunek. Stad rozbudowanie legendy o elementy na-
wrocenia na chrzescijanstwo i nastepujace po tym przesladowania ze strony
muzutmanow, czy tez odwrotnie — zaparcie si¢ wiary w Chrystusa, i koniecz-
no$¢ odpokutowania za ten czyn. Nie ma znaczenia, ile w opowiesci bylo
prawdy, wazne, ze legenda, rozpowszechniona w Europie, umozliwiata im
otrzymywanie wsparcia ze strony wtadz koscielnych i $wieckich.

Druga fala migracji Rroméw do Europy, o wiele wieksza od poprzed-
niej, nastgpila przez Balkany, mniej wigcej wtedy, gdy suttanat Ikonion po-
wigkszyt swe terytoria, droga podbojow i zabiegow dyplomatycznych. Po-
ciggneto to za sobg znaczne rzesze Rromoéw, migrujacych z Azji Mniejszej
na Balkany i pdzniej w Karpaty. Dalszy kierunek i czas migracji sg dos¢
dobrze znane, dzieki zapisom kronikarskim, odnotowujacym ich pojawienie
si¢ w kolejnych miastach Europy.

Ci Rromowie nie znali legendy, przez ktora przypisywano im egipska
tozsamo$¢. Docierajac do Wtoch, Francji 1 Szwajcarii okreslali si¢, albo byli
tak okreslani przez bardziej $wiattych ludzi, jako naréd pochodzacy z In-
dii. Pokazuje to tekst z 1422 r., dotyczacy wloskiego miasta Forli, nastepnie
znajdujemy pig¢ takich notatek, az po ostatnig z 1630 r. Jednak wiedza o ich
pochodzeniu nie docierata do swiadomos$ci Europejczykow, z ktorymi sty-

% Ez. 30, 26.
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kali si¢ Rromowie. W tych czasach bowiem Indie byly mato znane w Euro-
pie (albo raczej byty ziemig zapomniang, w stosunku do starozytnosci, kiedy
lepiej funkcjonowaty w powszechnej swiadomosci). Tymczasem o Egipcie
wowczas opowiadano na co dzien, w zwigzku z rozwazaniami biblijnymi,
wiesciami o wyprawach krzyzowych, czy tez o zagrozeniu islamskim. Le-
genda zostata zaadaptowana przez samych Rroméw, poniewaz przekonuja-
co thumaczyta ich pochodzenie, podczas gdy wersja o indyjskich korzeniach
byta zarowno trudniejsza do przyjecia przez Europejczykow, jak tez mniej
,korzystna’ dla samych Rroméw.

W XVII w. i p6zniej nie ma juz w zrodlach §ladow o przypisywaniu Rro-
mom indyjskiego pochodzenia. Ich pochodzenie jednak nadal intrygowato
uczonych, ktorzy usitujac wyjasnic ich genezg tworzyli na ten temat rdzne,
najbardziej fantastyczne teorie. Domyslano si¢ oto, ze Rromowie pochodza
z Libii, Kaukazu, Turcji, Egiptu, Etiopii a nawet z Sumerii czy Atlantydy
itp. Prébowano interpretowac ich pochodzenie z Egiptu, np. dowodzac, ze
sg to Egipcjanie, ktorzy $cigajac przez Morze Czerwone Zydow, prowadzo-
nych przez Mojzesza, zostali w cudowny sposob uratowani. Inna legenda
mowila o Cygance, ktora przemycita malenkiego Jezuska przez straze rzym-
skie z Betlejem. Jeszcze inna historia dotyczyla gwozdzi z krzyza $wigtego
(wykonanych przez Cygana, czy tez przeciwnie — ukradzionych) itd. Te le-
gendy, jedna bardziej nieprawdopodobna od drugiej, sprawity, ze wzmianka
o0 pochodzeniu z Rroméw z Indii postrzegana byta rownie fantastycznie, jak
kazda inna legenda, np. zwigzana z Sumerig czy Atlantyda. W réznych kra-
jach (zwlaszcza w Hiszpanii i Niemczech) opowiadano, ze byli oni Zydami,
przebranymi cudacznie i z umorusanymi twarzami, majacymi udawac egzo-
tycznych cudzoziemcow. Powstata taka mnogos¢ tego rodzaju legend, Ze ich
analizie poswigci¢ by mozna osobny tom. Interesujaca bytaby analiza wsze-
lakich watkow, jakie w zwigzku z pochodzeniem Rromow powstaty, powia-
zanie ich z 6wczesnymi przesgdami, wyobrazeniami o $wiecie, panujacymi
ideologiami, a takze z elementami prawdziwymi, jakie z historig tego ludu
byly zwiazane i jak te roznorodne watki rozwijaty si¢ w formie zbiorowej
narracji. Rownie ciekawe byloby przesledzenie, jak te legendy wplywatly na
zachowanie, mentalno$¢ i swiatopoglad 6wczesnych ludzi (nie-Rromow, ale
takze i Rromow).

Od XVIII w. w Europie panowato przekonanie, ze Rromowie pocho-
dza z Egiptu lub tzw. Matego Egiptu (rzekomo istniejacej w Azji Mniejszej
lub Grecji, kwitnacej, zielonej doliny pod ta nazwa), gdzie mieli mieszkac
w namiotach rozbitych nad rzekami, w cieniu drzew. Faktycznie byto to
wyjasnienie a tergo, podobnie jak wyzej przytoczone, w oparciu o werset
Ezechiela: miejscom tym nadano miano Mafego Egiptu dlatego wtasnie, ze
mieszkali tam Egipcjanie. Podobne zjawisko jest przeciez dos¢ powszechne
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—jesli gdzies$ osiedli si¢ jakas grupa etniczna czy narodowa — moéwimy wow-
czas, ze jest to np. Mata Francja, Mata Polska, Mate Chiny (Chinatown),
Maty Madras (dzielnica La Chapelle w Paryzu) itd.

W XVIII w. wybitny erudyta William Jones, w wyniku bardzo gruntow-
nych badan nad sanskrytem, dowiodt, ze sanskryt jest spokrewniony z kla-
sycznymi jezykami Europy, czyli starozytng greka i tacing. Jego odkrycie
natozylo si¢ na postepujace polityczne zainteresowanie Indiami, a zwlaszcza
gospodarcza ekspansj¢ w tym kierunku, m.in. brytyjska. Procesy te wzbu-
dzily wielkie zainteresowanie sprawami indyjskimi w catej Europie, przede
wszystkim za§ w krajach germanskich. ,,Legende indyjska” poczgto weryfi-
kowac¢ i z czasem traktowac juz jako ,,hipotez¢ indyjska”.

Naukowe potwierdzenie indyjskiego pochodzenia Rromoéw zostato
blednie przypisane Grellmannowi, ktory wszakze wykorzystat informa-
cje z innych, starszych zrodel, jak napisalisSmy powyzej. Obszerny watek
»Sciggania” przez uczonych ustalen innych naukowcow, plagiatéw na temat
rromskiej genezy, ponownego ,,odkrywania” rzeczy juz wczesniej wiado-
mych, w koncu historia demaskowania tych zabiegow w dwiescie lat poz-
niej, to materiat na osobng, pasjonujaca opowies¢, wybiegajacg jednak poza
glowny watek naszych rozwazan.

Kolejne badania zblizyly uczonych do zrekonstruowania obrazu dro-
gi Rromoéw z Indii do Europy. Ustalono, ze rozpoczeta si¢ ona pojmaniem
pra-Rromow i deportacja z Kannaudz do Ghazni, skad zostali sprzedani
do Chorasanu, nastgpnie wspolnie z Seldzukami wyprawili si¢ na Bagdad
1 Manzykiert, a w koncu migrowali r6znymi drogami, lub przymusowo byli
deportowani z miejsca na miejsce — po calej Europie, a stad do Ameryki
i Australii. Te migracje mozna przedstawic¢ z pomocg zatagczonego schematu.

W pionie zaznaczono o$ czasu, w poziomie — przestrzen geograficzna,
z Indii na wschodzie, do Europy i Nowego Swiata na zachodzie, umieszczo-
nymi po lewej stronie schematu. Pionowymi pasami oznaczono osiadle na
danym terenie grupy rromskie. Uko$ne pasy zmierzajgce w gore oznaczaja
wedrowke w danym kierunku. Paski spiralne — to znak grup wedrownych
na terenie zamknietych obszarow geograficznych czy administracyjnych.
W ten sposdb mozna zilustrowaé skale ruchow migracyjnych w stosunku do
tendencji osiedlenczych a takze natezenie liczebne tych zjawisk w roznych
okresach i regionach. Uwzgledniajac te parametry mozna podzieli¢ schemat
na nastgpujace segmenty:

a) 1018 — poziomo: przymusowe przesiedlenie ludnosci z Kannaudz do
Zabulistanu (uczeni wspotczesnych Indii, by nie uraza¢ muzutmanéw, mo-
wig obecnie o ,,zaproszeniu” tej ludno$ci);

b) 1020-1030 — poziomo: sprzedaz tej ludnosci do Chorasanu;

c¢) 1040-1071 — poziomo: po klgsce pod Dandanakanem Seldzukow
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oraz ich dalszy tupieski marsz do ziem chrzescijanskich wraz z ludami cho-
rasanskim, tureckim 1 hinduskim;

d) pas pionowy w Azji Mniejszej: Rromowie w Anatolii, ktorzy si¢ tam
osiedlili; stad mata ich grupa (zapewne w XVIII w.) wrocita do Iranu (d”),
wowczas czesci tego samego panstwa otomanskiego, gdzie do tej pory sg
znani jako Zargarzy (zlotnicy);

e) poczatek XIII w. — poziomo: hipotetyczna mata migracja przez en-
klawy weneckie (pdzniejsza migracja w XV w. — jest pewna); jedna grupa
osiedlita si¢ na wybrzezu Adriatyku, zostawiajac za sobg rodziny na Cyprze
1 Krecie;

f) XIV w. — poziomo: na skutek zmian politycznych i ekonomicznych
(powstanie cesarstwa otomanskiego), znaczna migracja z ziem tureckich na
Batkany i w kierunku Karpat;
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g) pionowy pas ,,batkanski” ukazuje zréznicowanie miedzy superdia-
lektami O 1 E®;

h) XV w. — poziomo: dalsza wgdrowka w kierunku Potwyspu Iberyj-
skiego, czesciowo ladem (poludniem Europy) a cze$ciowo morzem (przez
Korsyke i Sycylig);

1) okoto 1500 r. — pozioma linia przerywana: wygnanie Rromow z Bi-
zancjum na statkach bez wiosel, bez sterow i zagli (hipotetyczne); podobno
ladowali w Katalonii, gdzie ich wzieli za Gringo (informacja ustna greckiego
uczonego Vangelisa Marselosa, ktory znalazt wzmianke o tym wypedzeniu
w zrodlach bizantynskich, ale zmart, zanim przekaza¢ nam mogt konkretne
informacje o tych zrodtach — do sprawdzenia);

j) niektére grupy z Europy centralnej kierujg si¢ ku zachodnim krajom,
zwlaszcza Niemcom i Francji;

k) pas pionowy w Niemczech: grupa Sintow, ktorzy dos¢ wezesnie wy-
odrebnili si¢ z podgrupy karpackiej; grupa battycka wtasciwie tez jest z nimi
Zwigzana;

1) spirala wychodzaca z tego samego miejsca, ale na terenie Francji: Rro-
mowie, ktorzy do tego kraju dotarli w 1417 r. (kolejni w sto lat po6zniej); do
dzi$ czg¢s$¢ z nich prowadzi wedrowny tryb Zycia; o francuskich Sintach mowi
si¢ Mdanouches, a oni sami o sobie moéwig Mensi, tj. ‘ludzie’ (< niem. Mensch);

m) z Pétwyspu Iberyjskiego od 1621 r. Rromowie byli zsytani do Bra-
zylii jako degredados (napigtnowani dekretem); poczatek rromskiego osad-
nictwa w Ameryce Potudniowej;

n) do Polski kierujg si¢ Rromowie z krajow niemieckojezycznych oraz
z Potudnia (Europa Centralna, Ukraina Karpacka);

0) spiralny pasek w Wielkiej Brytanii: Rromowie z terytoriow batkan-
skich lub karpackich (nie ustalono do dzi$) docieraja na Wyspy Brytyjskie,
gdzie si¢ zatrzymuja (czg¢$¢ z nich prowadzi mobilny tryb zycia);

p) okoto 1800 r. grupy rromskie z okolicy Plowdiw w Bulgarii wedru-
ja w kierunku Anatolii, gdzie osiedlajg si¢ gtownie na wybrzezu egejskim,
ale w latach 1922-23, na skutek umowy w Trianion, zostajg ,,zawroceni do
ojczyzny” (czyli do Grecji, gdzie ich przodkéw nigdy nie bylo; faktycznie
repatriowano ich jako poddanych prawostawnych);

q) w XIX w. migracja z Rumunii po emancypacji niewolnikow (glow-
nie dotyczy to superdialektu E) w kierunku Rosji, ale tez Austro-Wegier,
Skandynawii, Francji i Stanéw Zjednoczonych (gdzie tgczg si¢ z niewielka
liczebnie migracja z Anglii); przyczyna migracji — podczas, gdy ich dawni

8 Zob. M. Courthiade, ,, Alfabet odpowiedni dla jezyka cygariskiego, oparty na naukowych
podstawach” — o pisowni jezyka rromani, ,,Studia Romologica”, 2009, nr 2, s. 115 n.
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panowie dostali odpowiednie odszkodowanie, to $wiezo wyzwoleni Rromo-
wie znalezli si¢ bez zadnych srodkéw do zycia;

r) takze w XIX w. grupa Rroméw wedruje z Grecji w kierunku Francji
1 Hiszpanii, skad wigkszo$¢ kontynuuje migracje do Brazylii z powodu wo-
jen $wiatowych; mniej wigcej w tym samym czasie inni Rromowie wedruja
z dzisiejszej Serbii bezposrednio do Brazylii i — w mniejszej ilosci — do in-
nych krajow Ameryki Lacinskie;j;

s) migracja z Bosni do Wioch;

t) koniec wedrowania w Polsce;

u) ostatnie znaczne ruchy przed 2000 r.: z bytej Jugostawii w kierunku
Europy Zachodniej (zob. il. 13).

Powyzsze ustalenia oparli$my na nietrudno dostepnych dokumentach,
starajgc si¢ jednakowoz poddac je naukowej krytyce oraz spojrze¢ na nie
poprzez filtr interdyscyplinarnych dociekan. StaraliSmy si¢ zebra¢ rozmaite
watki rozproszone w réznych zrodtach, oddzieli¢ to, co anegdotyczne, od hi-
storycznie potwierdzonych faktow, a catos$¢ przedstawi¢ w kontekscie histo-
rii $wiata, uwzgledniajac logike historii dynamicznej. Czy z powodzeniem
— o0 tym moga przesadzi¢ tylko kolejne badania i krytyka zaprezentowanych
powyzej ustalen.

Oczywiscie, nie sposob przy uzyciu takiego schematu zaznaczy¢
wszystkich ruchéw migracyjnych, czgsto z braku wiedzy na temat konkret-
nej daty lub kierunku migracji®. Nie wiadomo na przyktad, kiedy Rromo-
wie Abruzzese przeptyneli przez Adriatyk z Grecji i Albanii do Wioch: koto
1300 r.? 14007 15007 itd. Nie uwzgledniliSmy tez ruchow w kierunku Afry-
ki: czy to hiszpanskich Rromow (Gitanos) do Maroka w czasie hiszpanskie-
go protektoratu (1912—1956), czy tez krotko trwajacej obecnosci Lowardw
w Afryce Potudniowej po II wojnie swiatowej. Mamy jednak nadzieje, ze
dalsze badania z zastosowaniem najnowszej wiedzy i najnowszych metod
pozwola t¢ skomplikowang siatke, obrazujaca dzieje rromskich wedrowek,
dopehic 1 wyjasni¢ miejsca jeszcze niepelne i niepewne.

81 Nalezy oczywiscie mie¢ $wiadomos¢, ze siatka migracji rromskich jest bardziej zto-
zona, nizeli te trzy fale, ktore sg opisywane na ogot przez badaczy zachodnich (a przy okazji
kopiowane przez badaczy ze wschodu) i w ktore wierza politycy: pierwsza fala, ktora rozpo-
czeta si¢ w poczatku XV w. ,,po kilku wiekach pobytu Rroméw na Batkanach”, ,kiedy kilka
grup weszto do Europy zachodniej” [etap j w naszym schemacie]; druga, ,.kiedy grupy koczu-
jacych Rromow najechaty kraje Europy” [etap q w naszym schemacie] a trzecia, poczawszy
od lat 60. ubiegltego wieku az po migracje obecne (Por. E. Marushiakova, Na Zachod a nawet
na Wschad, ,,Dialog/Pheniben”, 2011, nr 1, s. 24).
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W grece wyraz ten oznaczal herezje, potem etnos, na poczatku w kon-
kurencji z I'dgrog, ktore ok. 1400 r. zastgpito pierwotne A0iyyavoc — do kto-
rego z kolei powr6cono po II wojnie $wiatowej, jako zapozyczenie z greki
srednowieczne;j.

W rumunskim oznaczal niewolnikéw, zwlaszcza Rromoéw (90%),
ale nie tylko, tez tubylcéw potudniowodunajskich (10%), a z czasem ludzi
biednych, ngdzarzy. Od 1994 r. oficjalnie i potocznie uzywa si¢ w odniesie-
niu do Rromow stowa Rom/Rrom, jako etnonimu. Stowem tym jednak row-
niez dzi$ blednie obejmuje si¢ czasami dawnych ludzi niewolnych, zwanych
weczesniej 1 nazywanych poprawnie Rudari lub Baiesi.

Na slowianszczyznie batkanskiej najwczes$niej oznaczal skojarzenie
z Egiptem, stad Edupak lub (przez turecki) Kiptijan, podczas gdy w Ragu-
zie/Dubrowniku spotyka si¢ Cinganus (pod wptywem weneckim). Z czasem
powszechnie uzywa si¢ Ciganin, [{ueanun. Dialektalny macedonski zacho-
wuje rdzen zwigzany z Egiptem — yyney, podobnie zresztg jest w albanskim
— magjup. Po Il wojnie §wiatowej, nowy ustroj jugostowianski wprowadza
powszechnie stowo Romi.

Na poludniu Wloch (dawne krélestwo Neapolu, nalezagce w XV—
—XVII w. do Hiszpanii), dominuje etnonim zwigzany z Egiptem (a tym
samym przeszedt do Hiszpanii jako Gitanos). Forma Cingaro/Zingaro do
1700 r. jest uzywana w potocznym jezyku wioskim. Natomiast na poino-
cy (panstwo papieskie i krolestwa sasiednie), po krotkim okresie kojarzenia
z Egiptem, dominuje Cingaro, pochodzenia batkanskiego, ktore z czasem
staje si¢ powszechne na calym potwyspie. W pewnych kregach, pod koniec
XX w. pojawia si¢ nie§miato stowo Rromi.

We Francji najpierw, az do XVIII w., dominujg skojarzenia z Egip-
tem 1 Bohemig (Czechami, skad bezposrednio przybyli, legitymujac si¢
listami nadanymi im przez cesarza Zygmunta Luksemburskiego, $wiezo
koronowanego na kréla Czech; otrzymali je na drugim spotkaniu z nimi
w Spisskym Hradzie w 1423 r.). Z czasem, pod wplywem innych naro-
dow (glownie Austriakéw, ale tez dokumentow greckojezycznych), Fran-
cuzi adoptujg forme¢ Cigain, w XIX w. Tsigane, za$ pozniej (ok. 1860 r.)
jego wariant Tzigane (nasladujac egzotyczng naéwczas dla nich wegier-
ska grafi¢ Czigany), ktory rozpowszechnia si¢ w jezyku formalnym. Na-
tomiast Bohémien zostaje w uzyciu potocznym do okresu migdzywojen-
nego. W 1912 r. parlament zmienia znaczenie stowa nomade (z ,,sezono-
wo wedrujacy pasterz” na ,,koczujacy”) i wprowadza je jako politycznie
poprawne — w znaczeniu ,,Rrom”. Ale poniewaz stowo nomade w czasie
wojny wskazywato na osoby skazywane na zaglade, po wojnie odstgpiono
od jego uzycia, proponujac w etnologii tsigane i w administracji gens du
voyage, okreslajace rozmaite grupy wedrujace, z ktérych potowa nie jest
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Rromami. Obecnie w mediach i polityce obowiazuje pojecie Rom, rzadziej
Rrom, przy czym grupa antropologow usituje popularyzowac tsigane, nie-
zaleznie od etnii konkretnej populacji.

ANEKS 2
TYTUL AUTOR KOMENTARZ
ZRODLA ARABSKIE i PERSKIE
Oryginaly zaginione
0.1 Dawlat Namah Nieznany Fragmenty zachowany
u Farruchrta.
e . Bohaterskie czyny
0.2 Tadzu’ I-Futuh Nieznany Sultana Mahmiida.
‘Abdu’ -Malik b.
o Muhammad b. Isma’1l M
03 fll:[f ﬁ fju}rflz{r / ath-Tha’alib1 Czgsciowy przektad
' chbar Wik ar- Abou Mansour’Abd Al- Zotenberga, Paryz 1900.

Furs wa-siyarihim Malik ibn Mohammad ibn

Isma’ll Al-Tha’Alibi

Zaginiony ale duze
Magamat-i-Abii Nasr- | Abu’ 1-Fadl Muhammad fragmenty zachowane

0.4 i-Muszkani b. Husain Baihaqi w Jawami u I-Hikayat
Atharu’l-Wuzara.
Mudzalladat
1[310171_83} 06? ]_7 na Zachowaty si¢ tomy
05 g ds:av:fli’:la':chiwéw Abi’ I-Fadl Muhammad nr 6 [druga potowa],
’ P b. Husain Baihaqi 7, 8,9, 10 [whasnie

panstwowych
i pamietnikow
Bab-i-Mas udi

o Mahmidzie].

Korespondencja
_ , AbT’ 1-Fadl Muhammad dyplomatyczna
0-6 Zinattu’I-Kuttab b. Husain Baihaqi Mahmiida i jego syna
Mas’tida.

Historia powszechna

0.7 [do roku 1018]

Mahmiid-i-Warraq
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Tak zwane Pisma

potowy XI w.]

al-Gardézi

0.8 Dhail Tadzaribu’ Hilal b. Muhassin b. wyeiestwa Mahmiida in
’ I-Umam Ibrahim as-Sabi awyere U
extenso.
0.9 Faridu’ t-Tawarich Abt l-ﬁa_s an Muhammad Historia Chorasanu.
b. Sulaiman
Imam Muhammad b. ‘Al1
Abi’ 1-Qasim ‘Imadi, tez
0.10 | Ta’rich-i-Mudzadwal | znany dzako Amir ‘Imadi | Opis u Bartholda, s. 24.
Mahmid b. al-Imam as-
SindzarT al-Ghaznavi
Abu’ 1-Hasan ‘Al b. Zaid
011 Maszaribu’t-Tadzarib | b. Amirak Muhammad b.
’ (4 tomy) Husain b. Funduq (= Ibn
Funduq)
L Abu’ 1-Hasan al-Haitham
0.12 | Historia b. Muhammad-i-Nadz1
0.13 | Historia Chorasanu ‘Abu l}/luhamrr}ad_H_arun b- Autor zmart w 1177/8.
Abbas al-Ma’mini
Ta rich Mahmid b. Jamalu (‘1-D_Tn Ab}_l
0.14 Subukticin wa Banihi I-Hasan ‘Al b. Yasuf
g al-Qifit
Wspélczesne teksty na temat exodusu
O _ Abii Nasr Muhammad b. Dzielo o duzych
Kitabu ‘I-Yamini [do _ walorach artystycznych,
1.1 Muhammad al-Jabbaral- .
roku 1020] s ale powierzchowne,
Utbi . .
ubogie w realia.
W zasadzie perskie
Abii’sz-Szaraf Nasir al- tlumaczenie
1.2 Kitab-i-Yamint Dzurbadqani (between poprzedniego utworu,
1186 and 1206) w formie adaptacji
dydaktycznej.
Dedykowane synowi
Mahmiida Zainu’u —
stad ten tytul; jest to
. Abii Sa’1id ‘Abdu’l-Hayy | wiasciwie historia
1.3 Zainu’I-Achbar [do b. ad-Dahhak b. Mahmitid | Iranu, ale przedstawiona

bardzo szkicowo, przy
czym czasy Mahmiida
przedstawione sa

obszernie i doktadnie.
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Tahqiq ma li’l-Hind

Abit Raihan Muhammad

Arcydzieto sztuki

Mungati’a (ok. 1200)

Mansur Zafir b. al-Husain
b. Ghazi al-Halabi al-Azdi

1.4 ‘O dociekaniach czym | b. Ahmad al-Birtni (973- swintowei
sq Indie’ 1048) J:
O zyciu dworskim,
15 Ta rich-i-Mas idr >> | Abu’ 1-Fadl Muhammad lzlzlt\;};gf:l;; Zii‘i’:)ﬁma(:h;

’ Bab-i-Mas iidi b. Husain Baihaqi awiera zag a
histori¢ Chorezmu
autorstwa al-Birfinta.

. L Wiasciwie romantyczny
Varka ile Giilsah I\{l.e:znal?y (istnicja utwor mitosny
1.6 S rozne hipotezy na temat
[Warka i Giilszah] skomponowany na
autorstwa)
’ dworze w Ghazni.
Nieco pézniejsze teksty
Anegdoty
Abu ‘All Hasan b. ‘All o0 Mahmiudzie;
21 Siyasat Namah (= Nizamu’l-Mulk, wazir | nie jest to dzieto
) (1091/2) of Seldzuk Sultan Malik historyczne ale zawiera
Szah) wiele szczegotow
o administracji panstwa.
Udzmalu t-Tawarich Fragmentaryf:znle
2.2 (1135) 77? cytowane w innych
ksiegach.
Radzataraygint Jedyny tekst zrédtowy
2.3 (1150) Kalhana napisany przez Hindusa.
Cahar Maqgala (1157) | Abu’l-Hasan Nizamu’d O relaciach miedz
“Catery mowy’ Din Ahmad b. ‘Umar b. 4 ¢dzy
2.4 e . _ .. - | Mahmudem, al-
Tytut alternatywny: Al an-Nizam1 al-‘Artadi S -
. . z _ Birtintem i Ferdousim.
Madzma ‘al-nawader | as-Samarqandi
Al-Muntazam fi
Tawarichi’l-Mulik Abt’l-Faradz ‘Abdu’r- Cvtaty 7 Dhaila
)5 wa’l-Umam (ok. Rahman b. ‘Al Ibnu’l- ; thth_ dowvch
: 1200) “System Jawzi al-BakiT (1116- ‘ ;. ue V:‘-Z X
w historii krélow 1201) 15 zwyciestwa:.
i narodow’
Dzielo niepelne, ale
Jamalu’d-Din Abw’l- zawiera cato$¢ pism
26 Achbaru’d-Duwali’l- | Hasan ‘All b. Abi’l- Mahmiida na temat jego

zwycigstwa w bitwie
o Somnath i zniszczenia
$wiatyni.
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Bitwy Mahmiida (m.in.
26 Zahiriddin Nasr Jawami ul-Hikayat wa w 1001 przy studni, do
’ Muhammad ‘Aufi Lawami ul-Riwayat ktorej zostat wrzucony
kamien ,,Yedeh”).
. _ Przewaznie
2.7 Ta rich-e-Tabarestan Ibn Esfandiar o Mahmiidzie
(1216/17) . .
i Ferdousim.
Jawami 'u’l-Hikayat Anegdoty (niektore
2.8 1228 . Baihadi
( ) Niru’d-Din Muhammad przepisanc z Baihaqa).
29 Lubabu’l-Albab Awlt Antologia poezji
’ (1228) z zyciorysami autorow.
Muhammad b. Mansur Traktat o szt
510 | Adabu-Mulikwa | b. Sa’id b, Abi’I-Faradz wjj er‘:‘ne‘} ?Sp‘(‘)crz
Kifayatu’l-Mamliil al-Ql_lI‘aISZI (= Fachr-i- 7 Mudzalladat).
Mudir)
Abt’l-Hasan ‘Al Bardzo autentvezn
b. "Abdu’l-Karam i wiafogoliiny Zpizs }Z]ycia
Al-Kamil fit-Tavich | Mubammad b © - Mahmida z cytatami
2.11 Muhammad b. ‘Abdu’l- . S,
(1230) _ . R z Dhaila, z Kitabu’l-
Karim b. ‘Abdu’l- _ A
A o Yasmini i Maszaribu’t-
Wadzhhab asz-Szaibani Tadzrib)
(= Ibnu’l-Kartm) '
Mir’atu’z-Zaman fi Abl’l-Muzaffar Yasufb. | Kilka pism
2.12 | Tawarichi’l A’yan Qizughli (= Sibt Ibnu’l- o zwycigstwach
(ok. 1260) Jawzi) Mahmida.
Tabagqat-i-Nasirr -
shamil-i bist-u-yak Abi ‘Umar Minhadzu’d- | Sporo informacji nt.
213 | tabagah az dzumlah- | Din ‘Uthman b. stosunkow Mahmuda
‘i bist-u-sih tabaqah Siradzu’d-Din Juzdzani z Seldzukami.
(1259)
. _ _ _ e Takze wiele
214 Dzami al-Tawarich Raszid ad-Din Fadlu’llah iarveodnyeh
: (1303-1316) (1247-1318) wiarygocny
informacji.
Ta rich-i-Guzida Zbidér mato solidnych
2.15 . ..
(1329) informacji.
Hamdu’llah b. Aba Bakr
b. Ahmad b. Nasr al-
216 | Zafar Namah (1329) MustawfT Proba kontynuacji Szah-

nameh Ferdousiego.
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Madzma u’l-Ansab

Muhammad b. ‘Al b. ‘AlT

Historyczny kontekst
powstania dynastii
Ghaznawidéw (zawiera

Firiszta] (1606)

2.17 (1332) b. asz-Szaich Muhammad | caty tekst duchowego
b. Husain b. Ab Bakr testamentu Seviik
Tegina pt. Pand-
Namah).
‘Abdu’r-Rahman b.
218 | Kitabu'I- Tbar (1397) | Muhammad b. Chaldin
(znany raczej jako Ibn
Chaldiin) (1332-1382)
Zbidr zyciorysow
wezyrow; zawiera
219 Atharu’l-Wuzard (ok. | Saifu’d-Din Hadzdz1 b. dlugie cytaty
’ 1460) Nizam al-Fadlt z zaginionego Magamat
[0.4] i wartoSciowe
informacje.
Mudzmal-i-Fastht Fasthu d—DmiXhmad_b. . . ..
2.20 Muhammad (= Fasihi Tez cytaty jak powyzej.
(ok.1460) -
al-Chwafi)
Znacznie pézniejsze teksty
Rawdatu’s-Safa (ok Muhammad b. Chwand cP;ZeV:?lzen;e szfsilil;?nty
3.1 aan 5o " | Szah b. Mahmad (= Mir- Thane z perskie)
1500) Chwand) wersji Dzurbadqania
[1.2]; mato ciekawe.
32 Chulasatu t-Tawarich | Ghiyathu’d-Din b. Na postawie
Humamu’d-Din (= poprzedniego; tez mato
33 Habibu 5-Sivar Chwand-Amir) ciekawe.
L. Mulla Ahmad Thatawi & .
34 Ta rich-i-Alfi (1585) Asaf Khan Chronologia.
. - Nizamu’d-Din Ahmad b. Zawiera spore
3.5 fggg)q at-i-Akbar (ok. Muhammad Mugim al- fragmenty z Zainu’l-
Harawi Achbar [1.3].
Gulszan-i-Ibrahimi Szczegotowe
36 [czesto cytowany Muhammad Qasim HindG | i wiarogodne
) jako Ta rich-i- Szah (= Firiszta) sprawozdanie

z najazdow Mahmida.
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Mir’at-i-Mas "udi

O Salarze Mas’ud-

3.7 (1611) ‘Abdu’r-Rahman Chiszti 1-Ghazi, bratanku
Mahmida.
Mgtne streszczenie
3.8 Chuldsatu t-Tawarich | Sudzan Ray ksiggi FmSZt.y
z elementami
z Rawdatu’s-Safa.
Kitab mu’dzam al- . .,
3.9 buldan (1228) Stownik krajow.
Mu’dzam al-udaba Yﬁqﬁt ibn-‘Abdullah al- . )
3.10 (1226) Riami al-Hamawt (1179- Stownik pisarzy.
1229)
Irszad al-arib ila .
3.11 ma’rifat al-adib Stownik uczonych.
ZRODLA SYRIACKIE
Wyd. w Paryzu
w 1905; nowy
Maktbanut zabné . L przekia{i dokonany
4.1 . Michat Syriacki przez Ciceka (ms.);
(Kronika) . .
dla nas interesujace sa
zwlaszcza rozdz. 14
il5.
42 Anonimowa kronika li‘;;iggliz(ir?gﬁ;’e
“* | do roku 1234 prawaop
z Edessy.
43 Maktbanut zabné - Bar ‘Ebroyo (Gregory Wyd. w Paryzu w 1890
) Chronicon syriacum Abu’l-Faradz b. Hartin) przez Pawla Bedjana.
ZRODEA ORMIANSKIE
Matenagrowt 'yan
banasirakan Sporo pomytek (i to
5.1 k’nnowt 'yown Aristakes Lastiverc’i POTo pory .
AT - znacznych) w datacji.
Nieszczescia
ormianskiego narodu’
5.2 Zhamanakagrutyun Mattheos Urhaetsi
) ‘Chronografia’ (z Edesy)
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Thomas Acton, Sylwia Ingmire (Londyn, Anglia)

,I NIKT NIE RZUCA

W NIE KAMIENIAMI:

ROMSCY IMIGRANCI Z POLSKI

I ICH WKEAD DO POLITYKI
ROMOW/CYGANOW/WEDROWCOW
W ZJEDNOCZONYM KROLESTWIE!

Rgmowie/Cyganie/Sinti/We;drowcy2 i podobne im grupy sa niezmiernie
roéznicowane, stanowigc kalejdoskop czy tez mozaike®, ktorej granice
sg tak bardzo niepewne, ze politycznie poprawna terminologia zmienia si¢
w tempie uniemozliwiajgcym dotrzymanie kroku przez starajacych si¢ oka-
za¢ szacunek politykow. Nawet gdy sa na biezaco, kazde z uzytych przez
nich okre$len moze okaza¢ si¢ dla ktorej$ z grup obrazliwe. Réwniez nie-
zwykle skromne stowo ,,the Romas™, ktorego swiadoma niepoprawnosc
gramatyczna zdaje si¢ mie¢ na celu obrazenie wszystkich w jednakowy
sposob, jest odrzucane przez pedantdéw. Z tego whasnie wzgledu cztonkowie
Gypsy Lore Society utrzymywali dawniej, ze spdjna romska polityka jest
niemozliwa, gdyz nie istnieje wspdlna tozsamo$¢ ani wspolnota interesow,
ktora by jednoczyta jej rdzne nurty.

Nic dziwnego, ze ci sposrdd nas, ktérym spora czes¢ zycia uptyneta
na pracy dla spotecznosci Romow/Cyganow/Wedrowcow, nie zgadzaja si¢
z takimi pogladami. Nawet jesli — jak w przypadku wszystkich politycz-

! Tekst referatu, wygloszonego na konferencji Gypsy Lore Society, Graz 2011.

2 Jest to politycznie poprawna forma, stosowana czasami w literaturze anglojezyczne;.
Jej skrot to RGST, albo (czesciej spotykane) RGT — przyp. tium.

3 J.-P. Liégeois, Gypsies and Travellers, Council of Europe, Strasburg 1987, s. 37nn.

4W j. polskim nie ma odpowiednika tego stowa, uzywanego czasami w literaturze an-
gielskojezycznej, jako politycznie poprawny termin na oznaczenie wszystkich grup, znanych
jako Cyganie, ktory jednoczesnie nie pokrywatby si¢ z etnicznym etnonimem zadnej z nich
(jak ma to miejsce np. w przypadku stowa Roma). Jego niepoprawno$¢ gramatyczna polega
na tym, ze stowo Roma, bedace w liczbie mnogiej, zgodnie z regutami jezyka romani, otrzy-
muje ,,dodatkowa” liczb¢ mnoga, tym razem zgodnie z regutami j. angielskiego — przyp. thum.
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nych tozsamos$ci o charakterze narodowym — mig¢dzynarodowa polityka
romska jest konstrukcjg spoteczna, reprezentujacg wyobrazong wspodlnote,
ktorej rzeczywiste istnienie, jak kazdego narodu, ugruntowane jest w wy-
obrazeniach, w r6znych doswiadczeniach historycznych, jakie poszczegolne
grupy Romow/Cyganow/Wedrowcow wnosza do walki z antycyganizmem,
1 w roznorodnych interesach tych grup, to jednak wspdlnota ta jest calo-
$cig wigkszg od sumy swych czesci. W niniejszym artykule twierdzimy, ze
jakkolwiek polityczne tradycje polskich Roméw sg wysoce specyficzne, to
moga one stanowi¢ szczegolny wkiad i wartos¢ dodang do migdzynarodowej
polityki romskiej, na pewno za$ do polityki brytyjskich ,,Cyganéw/Romow/
Wedrowcow”. W szczego6lnosci przedstawimy tu powstanie Romskiej Gru-
py Wsparcia (Roma Support Group), jednej z dtugiego szeregu organizacji,
ktore od poczatkéw ubieglego stulecia taczyly Romoéw i gadziow, w celu
poprawy klopotliwych relacji miedzy nimi.

Najwcze$niejsze romskie organizacje przepadly w katastrofie 11 wojny
$wiatowej, a bedace jej czgscig ludobdjstwo Romow 1 innych grup stano-
wito dobitny dowdd potrzeby nowego rodzaju polityki. Polityka ta stata si¢
rzeczywistoscig po wojnie — inaczej w kapitalistycznej Europie Zachodniej,
inaczej zas w komunistycznych krajach Europy Wschodniej®. W krajach
zachodnich ruch praw obywatelskich, wzorowany na antyrasistowskiej po-
lityce dekolonizacji i walce Afroamerykanow, doprowadzit do powstania
ruchu ludzi ubogich, stawiajacego sobie za cel obrong praw ,.ekonomicz-
nych nomadow™. W przeciwienstwie do tego, w ,,socjalistycznym raju”
zaktadano, ze prawa obywatelskie zostaty Romom przyznane, nomadyzm
za$ byt sposobem zycia niewielkiej grupy, nawet zanim Chruszczow wpro-
wadzit polityke przymusowego osiedlania. Polityka kulturalna byta jednak
dozwolona. Obecnie w modzie jest twierdzenie, ze o komunizmie nie mozna
powiedzie¢ niczego dobrego. Takie twierdzenie jest zdradg pamigci wszyst-
kich tych, ktorzy odwaznie 1 bez wytchnienia pracowali na rzecz romskiej
kultury i poprawy potozenia Roméw, w tym pelnych poswigcenia urzedni-
koéw panstwowych o szerokich horyzontach, jak na przyktad wspaniata llona
Lackova na Stowacji. Formalna réwnos¢ w spoteczenstwach panstwowe-
go socjalizmu umozliwita rowniez niewielkiej grupie romskiej inteligencji
osiagnigcie najwyzszego poziomu wyksztalcenia, a komunistyczni urzed-
nicy mogli stusznie wytyka¢ swoim kapitalistycznym odpowiednikom, ze
w zachodnich spotecznosciach romskich przed poczatkiem lat 90. nie bylo

* 1. Klimova-Alexander, The Romani Voice in World Politics, Aldershot, Ashgate 2005.

¢ W oryginale commercial nomads. Termin ten odnosi si¢ do koncepcji tzw. uslugowego
nomadyzmu, traktujacego wedrowny sposob zycia Romow, jako konsekwencje ich sytuacji
ekonomicznej, nie zas kultury — przyp. thum.
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praktycznie warstwy osob z uniwersyteckim wyksztatceniem. Wielu dziata-
czy, wyksztatconych w panstwach komunistycznych, jest ciagle aktywnych,
by wspomnie¢ takie nazwiska jak Agnes Daroczi, Nicolae Gheorghe, An-
drzej Mirga, Waldemar Kalinin, Stahiro Stankiewicz czy Rajko Djuri¢. Bez
takich ludzi miedzynarodowy ruch romski bytby czyms$ zupehie innym.

Pierwsza proba potaczenia socjalnej polityki zachodnioeuropejskich
Roméw i dziatalnosci kulturalnej Roméw z Europy Wschodniej byt I Swia-
towy Kongres Romski w 1971 r., zorganizowany przez, zatozony w 1966 r.
w Anglii, Gypsy Council, wspotpracujacy z Comite Internationale Rom. Po-
czynajac od 1979 r. zostato zorganizowanych siedem kolejnych Swiatowych
Kongreséw Romskich, zas w ostatnich 15 latach na scen¢ wkroczyly nowe
organizacje, takie jak Romski Kongres Narodowy (Roma National Con-
gress) czy Federacja Europejskich Romow i Wedrowcow (European Roma
and Travellers Federation) oraz, ostatnio, Europejska Unia Romow (Europe-
an Roma Union), stworzona przez weteranéw romskiej polityki w bytej Ju-
gostawii: Rajko Djuri¢a i Dragoljuba Ackovi¢a. Pomimo niepewnosci odno-
$nie do finansowania i struktur administracyjnych, istnienie tych organizacji
jest wazne z tego powodu, ze rzady i organizacje miedzynarodowe, takie
jak Unia Europejska, maja palaca potrzebe posiadania romskich partnerow
do negocjacji. Przywddey romskich organizacji stoja zas w obliczu bardzo
trudnego zadania. Przez cate zycie marzyli o tym, aby moc rozmawiaé z rza-
dami i broni¢ sprawy swojego narodu, lecz przekonali si¢, ze rzady shuchaja
tylko tego, co chca ustysze¢ i dostarczajg funduszy tylko pod warunkiem
dostosowania si¢ do ich regut. Organizacje te majg bardzo wysokie ambicje
przy bardzo niewielkich zasobach: cate ich istnienie polega na zachowy-
waniu rownowagi pomiedzy utrata dostepu do tych, ktdrzy maja wladze,
a utratg szacunku swego wtasnego ludu. Romska Grupa Wsparcia z Londy-
nu, do powstania ktorej przyczynit si¢ pierwotnie impuls ptynacy ze strony
romskich imigrantow z Polski, a ktéra obecnie prowadzi dzialalno§¢ wsrod
wszystkich romskich imigrantéw, stanowi interesujacy przypadek radzenia
sobie z naszkicowanym powyzej kryzysem romskich organizacji.

1. MIGRACJE POLSKICH ROMOW
DO ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA

Nie ma potrzeby przypominania w tym gronie dhugiej historii Romow w Pol-
sce. Wraz z powstaniem pisma ,,Studia Romologica™ historiografia polskich
Romoéw wkracza w nowa fazeg, poddajac teoretycznej refleksji sposob, w jaki
relacje migdzy Romami a gadziami wytworzyly pojecie ,,bezczasowosci
Cyganow”. Przyktadem moze tu by¢ krytyka dokonana przez Kapralskie-
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go’, skierowana wprawdzie przede wszystkim przeciwko antropologiczne;j
ortodoksji Michaela Stewarta®, lecz stanowigca tez niewatpliwie podstawe
do krytycznego ponownego odczytania dawniejszych cyganologoéw?’, takich
jak Jerzy Ficowski!. Zamiast tego chcemy wskaza¢ na kilka elementow,
wyrozniajacych polskich Romow, ktore mogty uksztaltowaé ten szczegolny
wktad, jaki wniesli oni do spoteczenstwa Zjednoczonego Krolestwa.

Po pierwsze trzeba tu wspomnie¢ o dlugiej, skomplikowanej i czasem
dysfunkcjonalnej historii urzedu Szero Roma, ktorego korzenie siggaja sys-
temu podatkowego, istniejacego w Krolestwie Polskim. Dawniejsi cyga-
nolodzy traktowali ten urzad jako wyjatek potwierdzajacy regute, zgodnie
z ktdra nie ma czego$ takiego jak ,,cyganscy krolowie”. Pehit on pierwotnie
funkcje mediacyjne, posredniczac migdzy Cyganami a instytucjami wtadzy,
by z czasem przeksztalci¢ si¢ w co$ zblizonego do urzedu dziedzicznego
sedziego. Wedtug Actona'!, jesli sprobowac zaklasyfikowaé romski (a w za-
sadzie kazdy) system kontroli spotecznej, zgodnie z tym, ktory system war-
tosci jest w nim najwazniejszy: tradycja, konsensus czy odpowiedzialno$¢
osobista, to charakterystyczna dla Polskiej Romy instytucja Szero Roma
stanowi oczywisty przypadek dominacji tradycji. Wiasciwy dla tej instytu-
cji nacisk na legitymizacje jest tym, co cztonkowie naptywowych Romow
z grupy Vlach, nalezacy do rodu Kwiekow, starali si¢ przeja¢ w latach 30.,
tworzac cyganska monarchie w celu regulacji ich kontaktéw z panstwem
polskim.

Po drugie, w tworzeniu modelu wzglednej autonomii Roméw, w ra-
mach danego systemu spoteczno-ekonomicznego, pomocna moze by¢ ana-
liza szczegodlnej roli spotecznej zawodowych muzykow. Aczkolwiek jej
polityczny wymiar nie zostal, o ile wiemy, udokumentowany w kontekscie
polskim w taki sposob, jak w przypadku Rosji zrobita to Lemon'?, to jednak

"S. Kapralski, Jak Romowie pamigtajq?, ,,Studia Romologica”, 2009, nr 2, s. 213-232.

8 M. Stewart, Remembering without Commemoration. the mnemonics and politics of
Holocaust memories among European Roma, ,,Journal of the Royal Anthropological Insti-
tute”, 2004, t. 10 (3), s. 561-582.

 Autor uzywa tu zwrotu Gypsylorist authors, ktory jest czym$ w rodzaju etykiety,
w jaka wyposaza si¢ obecnie podejscia zblizone do tych, ktore dawniej charakteryzowaly
cztonkow Gypsy Lore Society, zwlaszcza zas te, w ktorych postrzega si¢ romskie zycie, jako
»~romantyczne” i ,,egzotyczne” — przyp. tum.

10, Ficowski, The Gypsies in the Polish Peoples Republic, ,,Journal of the Gypsy Lore
Society”, 1956, Seria 11, t. 35, s. 28-38; J. Ficowski, The Gypsies in Poland — History and
Customs, Interpress, Warsaw 1990.

U'T. A. Acton, A Three-cornered Choice: Structural consequences of value-priorities in
Gypsy Law as a model for more general understanding of variations in the administration of
Justice, ,,American Journal of Comparative Law”, 2003, t. 51, nr 3 s. 639—665.

12 A. Lemon, Between Two Fires: Gypsy Performance and Romani Memory from Push-
kin to Postsocialism, Duke University Press, Durham 2000.



T. ACTON, S. INGMIRE — I NIKT NIE RZUCA W NIE KAMIENIAMI... 81

polscy Romowie niewatpliwie przyniesli w latach 90. do Zjednoczonego
Krolestwa pewien model polityki kulturalnej, ktory wywart wptyw na bry-
tyjskich Cygandw/Romow/Wedrowcow.

Po trzecie, mozna postawi¢ hipoteze, ze omawiane zjawisko ma istot-
ny wymiar religijny. Wigkszos¢ romskich imigrantdéw, przybywajacych do
Zjednoczonego Krolestwa z Europy Wschodniej, stanowily spotecznosci
posiadajace historyczne zwiazki z islamem lub prawostawiem, ktore w ostat-
nich dekadach znalazty si¢ w kregu oddziatywan ruchow zielono$wiatko-
wych. W przeciwienstwie do tego, Polska Roma wywodzi si¢ z tradycji
rzymskiego katolicyzmu, za§ najwazniejszym wyzwaniem dla religijnosci
tych cztonkow grupy, ktorzy znajduja si¢ w Zjednoczonym Kroélestwie, nie
sg zielonoswiatkowcy, lecz $wiadkowie Jehowy. O ile w centrum wigkszo$ci
form chrzescijanstwa, wlaczajac w to tradycje prawostawna, katolicka, pro-
testancka i zielonoswiatkowa, znajduje si¢ idea odkupienia i zbawienia przez
laske boza, swiadkowie Jehowy ktada nacisk na dobre uczynki wiernych.
Mozna zaryzykowac tezg, ze zarowno katolicki absolutyzm, jak i legalizm
i pacyfizm nauk $§wiadkéw Jehowy wywarly wptyw na styl organizacyjny
polskich Roméw w Zjednoczonym Krolestwie.

Polscy Romowie zaczgli naptywa¢ do Anglii w poszukiwaniu azylu
w poczatkach lat 90. Wczesniejsza fala romskiej emigracji z Polski, miata
miejsce na poczatku lat 80., w nastepstwie aktow antyromskiej przemocy,
na przyktad takich, jak atak na Romow w Os$wigcimiu w 1981 1.3, przyj-
mujacych posta¢ pogromow, inspirowanych nacjonalizmem w stylu gen.
Moczara. Emigranci z lat 80. kierowali si¢ gtéwnie do Niemiec Zachodnich
i Ameryki Potnocnej."* Fala obejmowata gtéwnie Romow z grupy Viach,
podczas gdy cztonkowie grupy Polska Roma zaczeli przybywac¢ do Anglii
dopiero po upadku komunizmu. Z rozmow z cztonkami grupy Polska Roma,
ktorzy przybyli do Anglii w latach 90. mozna odnie$¢ wrazenie, ze rowniez
wedlug nich Romowie Viach byli bardziej przestraszeni sytuacja z poprzed-
niej dekady i uwazali, ze poglady nacjonalistyczne, reprezentowane we wia-
dzach przez gen. Moczara'*, moga zaszkodzi¢ raczej im, niz lojalnym wobec

13 S. Kapralski, Refleksje o pogromach. Na marginesie wydarzerr w Oswigcimiu
w 1981 r., ,,Studia Romologica”, 2009, nr 2, s. 233-252.

14 Wydaje sig, ze jako kierunek migracyjny, wi¢ksza niz Ameryka Potnocna rolg odgry-
wala wowczas Skandynawia, gdzie poczatkowo udali si¢ Romowie po wspomnianych przez
Actona wydarzeniach o$wigcimskich — przyp. thum.

15 Gen. Moczar w latach 198081 zostal ponownie cztonkiem Biura Politycznego KC
PZPR i byt przez niektorych dziataczy partyjnych rozpatrywany jako alternatywa dla ow-
czesnego | sekretarza — Stanistawa Kani. Wydaje si¢ jednak, ze Autor uzywa jego nazwiska
raczej jako symbolu nacjonalistycznych i ksenofobicznych tendencji w tonie partii komuni-
stycznej — przyp. thum.
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panstwa Romom z grupy Polska Roma'. Z drugiej jednak strony uwazali
oni ,,swoich”, tzn. pochodzacych z Polski, Lowaréow i1 Kelderaszy, z ktory-
mi czasami zawierali zwigzki matzenskie (zwlaszcza w ramach wspolnoty
swiadkow Jehowy), za o wiele mniej zastraszonych niz bos$niaccy Kelde-
rasze z grupy Serbijaja, ktorzy przybyli do Londynu w tym samym czasie.

Romowie z grupy Polska Roma zaczeli przybywaé do Anglii, poniewaz
po 1989 r. zmalato wsrdd nich poczucie bezpieczenstwa, a dtuzsze zakorze-
nienie w Polsce przestato ich chroni¢ przed atakami z pobudek rasistowskich
1 dyskryminacjg. Najwczes$niejszy dokument, przygotowany przez dzialaczy
Gypsy Council i zawierajacy poparcie dla poszukujacych azylu w Londynie
Romoéw z grupy Polska Roma pochodzi z 1994 r. i zostal przygotowany
przez dra Donalda Kenricka'”. Mozna w nim znalez¢ wiele informacji o in-
cydentach, ktore bezposrednio dotknety informatorow Kenricka i tylko dwie
linijki o pogromie w Mlawie z 1991 r., ktory z perspektywy czasu wydaje
si¢ by¢ znaczacym punktem zwrotnym w procesie utraty przez Polska Rome
wiary w mozliwo$¢ dalszego funkcjonowania w Polsce. W archiwum Gypsy
Council mozna znalez¢ regularnie uaktualniane informacje, wykorzystywa-
ne w celu wsparcia wnioskéw azylanckich polskich Roméw —az do 2002 r.,
kiedy Europejskie Centrum Praw Romoéw (ERRC) opublikowato swoj ra-
port dla ONZ (ERRC 2002)'%, czynigc tym samym zbedng dalszg dziatalnosc¢
Gypsy Council w tym kierunku.

Od poczatku lat 90. Agencja ds. Bezdomnych Rodzin i Stuzba ds. Edu-
kacji Wedrowcow (Homeless Families Agencies and Traveller Education
Services) zaczely sie interesowaé losem polskich Roméw w potnocnym
Londynie. Gypsy Council”® wyznaczyt dwoch, méwiacych w romani, nie-
romskich cztonkow swojego komitetu — Thomasa Actona i Donalda Ken-
ricka do pracy z romskimi imigrantami. Na koncu tego artykutu zalagczamy
notatke (z pewnym zawstydzeniem zwigzanym z jej naiwnoscia), przygoto-

1© Wielu Romow z grupy Polska Roma zapewne nie zgodzitoby si¢ z takg opinig —
przyp. thum.

7 D. Kenrick, Letter in Support of Polish Roma Asylum seekers, Gypsy Council, Lon-
don 1994.

18 ERRC (European Roma Rights Centre), Written Comments of the European Roma
Rights Center Concerning Poland For Consideration by the United Nations Committee on
Economic, Social and Cultural Rights at its 29th Session, 11-29 November, ERRC, Budapest
2002.

1 W tym momencie swej historii, noszacy nazw¢ Gypsy Council for Education, Cul-
ture, Welfare and Civil Rights i bedacy najwazniejsza gatezia Gypsy Council, zatlozonego
w 1966 r. Romscy czlonkowie tej organizacji mowili angielskim romani (za wyjatkiem Ir-
landzkich Wedrowcow, postugujacych sig takze dialektami Cant i Gammon), blizszym an-
gielskiemu niz romani, ktory nie jest zrozumialy (z wzajemnoscia) dla uzytkownikow naj-
wazniejszych dialektow romskich, jak rowniez migdzynarodowego romani.
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wang przez Thomasa Actona na spotkanie, ktore odbylo si¢ 20 lipca 1995 1.
w siedzibie Fundacji Coram — bogatej organizacji pozarzadowej z pétnocne-
go Londynu, prowadzacej dzialalno§¢ wsrdd dzieci. Obawiamy si¢, ze notka
ta ukazuje, iz Acton byt bardziej zainteresowany tym, co Gypsy Council
moze uzyska¢ dla innych, gorzej zorganizowanych grup romskich poszuki-
waczy azylu (w szczego6lnosci Kelderaszy-Serbijaja, okreslanych przez in-
nych Kelderaszy jako Czergasze, w mniejszym stopniu za§ Romow stowac-
kich). Trzeba tez przyznaé, ze w owym czasie Acton nie czut si¢ najbardziej
komfortowo, majac do czynienia z grupami moéwigcymi rozmaitymi dialek-
tami romskimi, co zmienilo si¢ dopiero po dekadzie pracy z imigrantami.

Juz wowczas byto widac, ze grupy polskich Romoéw w zorganizowany
sposob poszukiwaty wspolpracy z pracownikami socjalnymi, ktérzy mo-
gliby pomoc ich spotecznosci. Dla owych pracownikow byla to atrakcyj-
na propozycja, w porownaniu z doswiadczeniami, jakie mieli oni z innymi
grupami Cyganéw/Roméw/Wedrowcow. Polskich Romow charakteryzowat
ogromny gtdd edukacji, przynajmniej jesli idzie o ich dzieci, koncentracja
na dajacych si¢ osiagnac, ograniczonych celach, cierpliwo$¢ dla biurokracji,
szacunek dla urzedu i pokorna wdzigcznos$¢ za to, co juz zostato dla nich
zrobione.

Kilka tygodni poézniej Acton zabral Nicolae Gheorghego, by odwiedzi¢
jedng z rodzin, zamieszkatych w przyznanych im mieszkaniach, w bardzo
niespokojnej czesci King’s Cross. Sciany byly petne prac wykonanych przez
dzieci w szkole — jednym z glownych powoddéw, dla ktorych rodzina ta po-
szukiwata azylu byto, podobnie jak w przypadku wielu innych polskich Ro-
mow zamieszkalych na wsi 1 w matych miasteczkach, wykluczenie jakie
dotykato ich dzieci w polskim systemie edukacyjnym. Gdy wychodzilismy,
ojciec powiedzial nam: ,,Anglia to cudowne miejsce. Wszystkie rodzaje
przeroznych ludzi zyja tu w pokoju i nikt nie wyrzuca naszych dzieci ze
szkoly. A nasze kobiety moga spacerowac¢ po ulicy w swoich dtugich spod-
nicach i nikt nie rzuca w nie kamieniami!”

Wigkszos¢ narodowych spotecznosci romskich imigrantow powotato
do zycia efemeryczne organizacje (kilkanascie w przypadku stowackich
Roméw), ktoére czasami otrzymywaty krotkoterminowe granty, a czasami
polegaly na pracy woluntariuszy. Gypsy Council byl najbardziej zaangazo-
wany w pomoc bo$niackim Kelderaszom-Serbijaja (Czergaszom), najmniej
uspotecznionym sposrdd imigranckich spotecznosci romskich jesli chodzi
o formalne organizacje, ktérzy w swoich wewnetrznych sprawach najbar-
dziej polegali na instytucji krisu, dopoki prowadzony przez jedna z rodzin
interes, polegajacy na udzielaniu ochrony innym, nie doprowadzit do spo-
réw, w rezultacie ktorych wiele rodzin opuscito Londyn. Nadzieje, wyra-
zane na spotkaniach takich jak to z 20 lipca 1995 r., nie ziscity si¢. Wybor
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rzadu laburzystowskiego w 1997 r. byt ciosem dla obroncow praw Romow.
Zamiast przyja¢ bardziej humanitarng postawe wobec poszukiwaczy azylu,
nowy rzad coraz bardziej dokrgcatl §rube, odbierajac im zasitki i utrudniajac
procedury apelacyjne, a jego ministrowie, jak np. Jack Straw, dodawali do
tego ogdlna, antycyganska retoryke?.

2. ROMSKA GRUPA WSPARCIA

Wiasnie w niesprzyjajacym klimacie 1997 r., gdy wladze lokalne czgsto
zabranialy swoim podwtadnym udzielania pomocy osobom starajgcym si¢
o azyl, Sylwia Ingmire, ktora przybyta z Polski jako studentka w 1988 r.
1 wyszta za angielskiego pracownika biura podrozy, Andy’ego, zaczgta po-
maga¢ nieformalnemu stowarzyszeniu Romow poszukujacych azylu. Rom-
ska Grupa Wsparcia zostata formalnie zatozona jesienig 1998 r. przez trzech
stowackich Romow, ktorzy wraz z kilkoma nieromskimi przyjaciotmi chcie-
li poprawi¢ sytuacj¢ swojej spolecznosci przez zapewnienie jej dostepu do
informacji oraz nagto$ni¢ problemy Romow, starajacych si¢ o azyl. Zorgani-
zowali oni otwarte spotkanie w ko$ciele §w. Krzyza w King’s Cross 1 przy-
jeli pierwszy statut wraz z lista celow i zadan. Polscy Romowie dotaczyli si¢
1z czasem zdominowali obrady. W zimie 1999 r. organizacja otrzymata lokal
w kosciele $w. Stefana w Royal Oak, gdzie otworzyla centrum doradcze
i rozpoczeta dziatalno$¢ spoteczng oparta na wolontariacie.

W 2000 r. organizacja przyjela nowa konstytucje, przewodniczacg zo-
stata polska Lowarka, Roza Kotowicz, a Sylwia Ingmire pozostata na sta-
nowisku koordynatora. Obie petlnig swe stanowiska do dzis, a ich partner-
stwo lezy u podstaw wspdtpracy Romow i gadzidéw w organizacji. Przed
opuszczeniem Polski Roza byta bibliotekarka, zwigzang przez matzenstwo
z cztonkami Polskiej Romy. Wspdlnie z Anng i Wanig Krawczykami po-
Swiecita si¢ organizacji zespotu muzyczno-tanecznego Romani Rad, dla
ktorego Andy Ingmire, maz Sylwii, organizowat rezerwacje i sale prob. Ro-

2 Byto to szczegblnym rozczarowaniem dla Actona, jednego z zatozycieli i ostatnie-
go przewodniczacego Laburzystowskiej Kampanii na Rzecz Praw Wedrowcow, ktory cho-
dzit do szkoty z Jackiem Strawem i osobiscie lobbowat za nim na konferencji Partii Pracy.
W 1996 r., po jednym ze spotkan w Coram’s Field, ktore przypadkiem odbywato si¢ w tym
samym czasie i w tym samym budynku, co spotkanie laburzystowskiego gabinetu cieni,
Acton, wraz z dwoma rozmownymi polskimi Romami, podszedt do Jacka Strawa i Franka
Dobsona, przypomnial o tym, ze sa znajomymi i zapytat o to, co przyszly rzad Partii Pracy za-
mierza zrobi¢ w sprawie Romow. Wystuchali uprzejmie przemowy Romow, towarzyszacych
Actonowi, a nastepnie doradzili im kontakt z reprezentujacymi ich cztonkami parlamentu,
starannie unikajac jakichkolwiek tematow politycznych. Acton moze mie¢ jedynie nadzieje,
Ze jego nieporadny gest nie pogorszyt sprawy.
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mani Rad, ktorego menedzerka jest obecnie Tania Gessi, stat si¢ flagowym
przedsigwzigciem Romskiej Grupy Wsparcia, pierwszym z wielu zespotow
zwigzanych z tg organizacja.

Dziatalnos¢ obejmowata nie tylko lekcje dla poczatkujacych, prowa-
dzone przez doswiadczonych muzykow, czy kursy tanca, lecz takze warszta-
ty szycia, poniewaz mtodzi wykonawcy sami szyli swoje kostiumy. Byli oni
zdolni wystawi¢ duze przedstawienia, ktore przyciagaty kilkusetosobowa
romska widownig, wlaczajac w to rodziny wszystkich wykonawcow, w miej-
scach takich jak Union Chapel. Koncerty te ogladali takze zaproszeni przed-
stawiciele innych organizacji Cyganow, Romow i Wedrowcow oraz wielu
nauczycieli ze Stuzby Edukacji Wedrowcoéw z okolic Londynu. Wszystkie
wicksze spotkania Romskiej Grupy Wsparcia taczg ze sobg wystepy arty-
styczne i dziatalnos¢ spoteczng. Ten model mobilizacji spotecznosci stat sig
w ostatnich 10 latach wzorem dla wielu innych organizacji, zwtaszcza dla
przegladu talentow, organizowanego jako cze$¢ krajowego Miesigca Historii
Cyganow, Romow i Wedrowcow (Gypsy Roma Traveller History Month).

Dziatalnos¢ kulturalna jest nie tylko czynnikiem mobilizujagcym spo-
lecznos¢, ale rowniez ,,ambasadorem” spotecznosci romskiej w §wiecie.
Gdy Ken Livingstone zostal burmistrzem Londynu, Romani Rad zaczat re-
gularnie wystgpowa¢ w takich miejscach, jak Trafalgar Square. W 2005 r.
grupa wydata swoja ptyte Journey. Wystepowata tez przed publicznoscia,
oczekujaca na papieza, podczas jego wizyty w Londynie. [ przy tym wszyst-
kim cztonkowie Romani Rad maja pelng sSwiadomo$¢, ze stanowig zjawisko
spoleczne, a nie sg przedsigwzieciem komercyjnym.

W przededniu Dnia Narodu Romskiego, 7 kwietnia 2006 r., Romani
Rad przybyt na wystepy do Brentwood Theatre (za honorarium niewie-
le wigksze od poniesionych wydatkow). Brentwood to mata miejscowos¢
w Essex, ktorego rada miejska toczyta ciagla walke o likwidacje¢ znajdu-
jacych si¢ w okolicy niewielkich miejsc postojowych dla Cyganow i We-
drowcow. Jest to miasteczko-sypialnia, zamieszkale przez osoby pracujace
gdzie indziej, ktore nie zdajg sobie sprawy, ze nie tylko angielscy Cyganie,
lecz takze szkoccy 1 irlandzcy Wedrowcey stanowiag od wiekow czgs¢ lokal-
nego krajobrazu. W Brentwood od 1988 r. dziata niewielka Grupa Wsparcia
Cyganow, ktorej sekretarzem jest Acton, a funkcj¢ przewodniczacej pehni
charyzmatyczna Bernadette Reilly, pochodzaca z mieszanej rodziny irlandz-
kich 1 szkockich Wedrowcow. Walczac z propaganda, gloszaca ze Cyganie/
Wedrowcy sa obcym cialem w Brentwood, grupa ta zorganizowata wystawe
historii lokalnych Cyganow i Wedrowcow, zawierajaca dane ze spisow po-
wszechnych, stare rysunki i zdjecia, réwniez nagrobkow. Podczas towarzy-
szgcego wystawie wieczoru teatralnego, przedstawiono sceny z historii Cy-
gandw/Romow/Wedrowcow, a Romani Rad rozpoczat i zamknat wystepy.
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Przed koncertem Jake Bowers, angielski Cygan i dziennikarz, pro-
wadzacy lokalny program radiowy Rokker Radio, przeprowadzit wywiad
z Anng Krawczyk. Zaczat agresywnie, pytajac, co, do licha, te wszystkie
wspaniate kostiumy i egzotyczne tance, wpisujace si¢ w romantyczny ste-
reotyp Romow, maja wspolnego z codzienng walka angielskich Cyganow
1 Wedrowcow o miejsce, w ktorym mogliby si¢ zatrzymacé. Z blyszczacym
wzrokiem odpowiedziala, ze dziewczeta na co dzien si¢ tak nie ubieraja,
a kostiumy przygotowatly specjalnie na wystepy, szyjac je godzinami. Nor-
malnie ubierajg si¢ jak wszyscy 1 wychodzg szuka¢ pracy aby przezy¢, zu-
pehie tak samo jak angielscy Cyganie. | tez wiedza, jak to jest doswiad-
cza¢ rasizmu — dlatego musialy przyjecha¢ do Anglii i s3 w Brentwood, aby
wspomoc angielskich Romow, cierpiacych z powodu rasizmu tak samo jak
one.

Byta to bardzo skuteczna odpowiedz i, co zrozumial od razu Bower,
Swietnie brzmigca w radiu, nawet w thumaczeniu. Sam Bower stat si¢ poz-
niej jednym z glownych lokalnych organizatorow Miesigca Historii Romow,
Cygandw i Wedrowcow oraz zagorzatym zwolennikiem wspotpracy miedzy
réznymi spoteczno$ciami cyganskimi. Oczywiscie taka polityka kulturalna
nie jest niczym nowym: wielu muzykoéw, nalezacych do Romskiej Grupy
Wsparcia, brato udziat w finansowanych przez panstwo wydarzeniach mu-
zycznych za czasow komunistycznych. Czesto tez krytykowali brak wspar-
cia ze strony panstwa dla muzykow takich jak oni. W romskim $wiecie, od
Toronto do Belgradu, romscy muzycy prowadzg polityke kulturalng. Ale
w Zjednoczonym Kroélestwie bylo to czym$ nowym (a przynajmniej niewi-
dzianym od czasoéw, pochodzacego z grupy Kalo, Johna Robertsa, harfisty
krolowej Wiktorii).

Podstawowa aktywnos¢ Romskiej Grupy Wsparcia opiera si¢ na
dziatalnosci pracownikow spotecznych. Wiosng 2000 r. otwarte zostaly
dwa o$rodki doradcze: w White City Community Centre w Hammersmith
1 w Froud Community Centre w Manor Park, Newham. W 2001 r. otrzyma-
ty one grant przyznany przez Association of London Government?, ktory
umozliwit stworzenie projektu doradztwa i wsparcia, realizowanego przez
pracownikow zatrudnionych na pét etatu. W 2002 r. Romska Grupa Wspar-
cia otworzyta o$rodek w Newham Renewal Project Centre, w Upton Park,
Newham i otrzymata fundusze od Fundacji Pamigci Diany, Ksigznej Walii,
ktore pomogly w rozwinigciu dotychczasowych projektéw i powstaniu ini-
cjatywy na rzecz wykorzystania sztuki i sportu dla integracji spoteczne;.

21 Bylo to stowarzyszenie wladz lokalnych gmin, sktadajacych si¢ na Londyn, ktore
w 2006 r. zmienito nazwe na ,,London Councils”, aby unikna¢ pomytek z ,,London Assem-
bly”.
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Sport stat si¢ wazng sferg pracy Grupy. Mtodziezowa druzyna pitkar-
ska wzbudzita spore zainteresowanie, poniewaz jej najlepszym graczem
(i kapitanem) byta dziewczyna, ktora probowata dostac si¢ do zenskiego ze-
spotu Leyton Orient, a ostatecznie poszla na uniwersytet studiowa¢ wiedzg
o sporcie. Druzyna ta brata udziat w turniejach zespotow Cygandéw i We-
drowcow z Londynu. Jeszcze bardziej spektakularny jest kurs karate, prowa-
dzony przez Stanistawa Kierpacza, wolontariusza pochodzacego z rodziny
o mieszanych (Polska Roma i Viach) korzeniach, posiadacza czarnego pasa
1 6. stopnia mistrzowskiego w karate Shotokan, wielokrotnego medalisty mi-
strzostw Polski i Europy. Uczestnicy kursu urzadzaja pokazy, podczas kto-
rych mtodzi ludzie, od 4 az do nastolatkow, nienagannie ubrani na biato roz-
bijaja deski i demonstrujg sztuke walki, postugujac sie formalnymi komen-
dami w jezyku japonskim, a poza tym — romani. Wielu zapisuje si¢ na kurs
i wielu odpada, gdyz nie sg w stanie wytrzymac ostrej dyscypliny. Rodziny
1 nauczyciele tych, ktorzy wytrwali, sg jednak przekonani, ze ta dyscyplina
przyczynia si¢ do sukcesow we wszystkich dziedzinach zycia szkolnego.

W latach 2002-2003 Romska Grupa Wsparcia rozszerzyta swa dziatal-
no$¢ i wydata pierwszg publikacje — album sztuki dzieciecej, uzupetniony
historiami autorstwa dzieci, zatytutowany Kolory nadziei. Jesienig 2004 r.
Grupa przeprowadzita si¢ do nowej siedziby w Canning Town, skupiajac
swa prace spoleczng we wschodnim Londynie. Tego samego roku Grupa
poprosita Actona, aby zostal jej patronem. Acton wspotpracowal z organi-
zacjami Romow, Cyganow i Wedrowcow od 1967 r., zaczynajac jako po-
mocniczy nauczyciel wolontariusz, pracujacy z dzie¢mi nomadycznych
Wedrowcow, ktore w latach 60. ubieglego wieku nie bytly przyjmowane do
szkol. Nastepnie byl pomocniczym sekretarzem lub skarbnikiem w wielu
stowarzyszeniach, ktore nie mogty sobie pozwoli¢ na ptacenie personelowi,
majac dzigki temu przywilej uczenia si¢ kultury Romow, Cyganow i We-
drowcow oraz pisania o niej. Rola patrona byta poczatkowo czysto dekora-
cyjna: zadnych rachunkéw do prowadzenia czy protokoldw do spisywania.
Jak zauwazyl Acton w swoim przemoéwieniu z okazji dziesigtego, jubile-
uszowego, dorocznego zebrania Grupy: ,,To byto tak: Jaw andre, profesori,
bes talaj. Te pijes kafaj? Te pijes mol?*... 1 wtedy, gdy juz usiadtem wygod-
nie w pierwszym rzedzie... pojawily si¢ tanczace dziewczeta!”

Polityka kulturalna Romskiej Grupy Wsparcia nie byta wyborem stra-
tegicznym, lecz rezultatem naturalnego, organicznego procesu. Wyrosta
z potrzeby autoekspresji we wiasnych, romskich kategoriach i z afirmacji
wlasnego istnienia, poprzez rozwijanie kultury. Jak ujeta to jedna z mtodych
romskich tancerek z zespotu Romani Rad: ,,Tancze, by inni ludzie mogli

2 rom.: Chodz, profesorze, siadaj. Napijesz si¢ kawy? Napijesz si¢ wina?
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si¢ nauczy¢ romskiej kultury i docenic¢ jg”. Uzywajac kultury jako $rodka
komunikacji, Romska Grupa Wsparcia dziala na rzecz sprawy romskiej na
wielu poziomach, skutecznie bronigc intereséw romskiej spotecznosci i two-
rzac sie¢ wspierajacych jg osob i instytucji. Jednoczesnie jej dziatalno$é
przyczynia si¢ do zrozumienia przez nie-Romow romskiej kultury i historii,
stwarzajac tym samym pomost mi¢dzy naszymi spoteczno$ciami i szans¢ na
to, ze bogactwo romskiej kultury zostanie rozpoznane i zaakceptowane nie
jako egzotyczne zjawisko, lecz jako czg$¢ naszego wspolnego, europejskie-
go dziedzictwa historycznego i kulturalnego.

Romska Grupa Wsparcia pracowala z setkami romskich rodzin, ubiega-
jacych si¢ o azyl, dostarczajac im pomocy prawnej, walczac z nielegalnymi
deportacjami, wspierajac ich w aresztach, zbierajac i rozpowszechniajac in-
formacje o dyskryminacji Romow w krajach Europy Wschodniej i pomaga-
jac najubozszym. Paradoksalnie jednak, najwazniejsze zadanie, ktore miato
wielki wptyw na sytuacj¢ spotecznosci romskiej, staneto przed Grupa pod
sam koniec ,,azylanckiego” rozdziatu najnowszej historii Roméw w Zjedno-
czonym Kroélestwie. Akcesja panstw wschodnioeuropejskich do Unii Euro-
pejskiej w 2004 r. (w tym m.in. Czech, Stowacji i Polski), miata przyczynic¢
si¢ do wigkszej integracji i wolno$ci obywateli Unii, w rzeczywisto$ci jed-
nak oznaczata dla Romow wykluczenie — ,,ostateczny” wysitek brytyjskich
wladz imigracyjnych na rzecz wyrzucenia ich z Wielkiej Brytanii. Po wie-
lu mrocznych latach aresztow i deportacji, rozszerzenie Unii Europejskiej
okazato si¢ dla tysiecy wschodnioeuropejskich Romoéw w Zjednoczonym
Kroélestwie ciosem, a nie promykiem nadziei. W jednej chwili odebrano im
status starajgcych si¢ o azyl i zwigzane z tym wsparcie, nie oferujac w za-
mian nic, oprocz niewaznych imigracyjnych dokumentow tozsamosci, ktore
zabranialy im podejmowania pracy. Romska Grupa Wsparcia, we wspoipra-
cy z prawnikami, zorganizowala permanentng kampanie, w rezultacie ktorej
brytyjskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych zmienito swoja polityke. Za-
pobieglo to chaosowi, deportacjom i pogorszeniu warunkéw egzystencji ty-
siecy Romoéw w Zjednoczonym Kroélestwie i dato im szanse na nowe zycie.

Rownolegle do pracy socjalnej na rzecz spotecznosci romskiej, rozwi-
jata si¢ tez dziatalno$¢ kulturalna, wspomagana coraz wickszymi, jesli idzie
o zdobywanie funduszy, umiej¢tnosciami Sylwii Ingmire. W 2006 1. ukazato
si¢ DVD Be Roma or Die Tryin’, przedstawiajace wypowiedzi i wystepy
mtodych, polskich Romoéw, grajacych tym razem rap, a nie muzyke tradycyj-
na, co wzbudzito kontrowersje, zwlaszcza wsrod bardziej konserwatywnych
rumunskich Romoéw. W tym samym roku Grupa uczestniczyta takze w pro-
jekcie Historia Spotecznosci Uchodzcow 1 w wystawie Belonging: Voices of
London s Refugees, zorganizowanej w Museum of London, ktéra przedsta-
wiata Romow w kontekscie dtugiej historii Londynu jako miejsca, do ktore-
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go przybywali uchodzcy z Europy. Doprowadzito to w 2008 r., w 10. roczni-
ce istnienia Grupy, do zorganizowania wystawy Dekada Romskiej Migracyi.
W 2007 r. zorganizowany zostat Pierwszy Londynski Przeglad Romskich
Talentow, w ktorym uczestniczyto ponad 100 dzieci i mtodziezy romskie;.

W 2008 r. Romska Grupa Wsparcia zostata zasilona finansowo przez
Wydziat ds. Dzieci, Szkét i Rodzin, w celu zorganizowania dwdch koncer-
tow, w Londynie i w Leeds, bedacych czescia pierwszego ogdlnokrajowego
Miesigca Historii Cyganow, Roméw 1 Wedrowcodw. Wydarzenie to zwigk-
szyto znaczenie Grupy w skali calego kraju i przyciagneto wicksza liczbe
pracownikow socjalnych i1 edukacyjnych na organizowane przez nig konfe-
rencje. Podczas odbywajacego sie¢ w 2009 r. Organising Young People Roma
Awareness Seminar, ktore miato miejsce w starym London County Hall,
pomniku prawdziwego socjaldemokratycznego lokalizmu Herberta Morri-
sona, panel zlozony z pot tuzina $wiezo upieczonych, dumnych, romskich
absolwentéw brytyjskich uniwersytetow, uczestniczyl — naprzeciw ponad
stu uczestnikow z catego kraju — w prezentacji raportu ewaluacyjnego, doty-
czacego Mentoring Project, prowadzonego przez Grupe Wsparcia. Podobna
liczba uczestnikéw wzigta udziat w konferencji w 2010 r. pt. The Big Issue
for Roma: Exclusion or Engagement?, ktora odbyta si¢ w Old Town Hall
w Stratford, w londynskiej gminie Newham.

Romska Grupa Wsparcia jest obecnie zarejestrowang organizacja do-
broczynna, spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia, administrowang
przez komitet zarzadzajacy, ktorego cztonkowie sg takze jego powiernika-
mi. Mniej wigcej potowa powiernikow to Romowie, w wigkszosci z grupy
Polska Roma, aczkolwiek obecnie dofaczylo do nich dwoéch rumunskich
Romow. Sg oni wybierani na dorocznych zebraniach plenarnych. Jesli cho-
dzi o Actona, to uwaza on, ze sposrod wielu organizacji Cyganow, Romow
i Wedrowcow w Anglii, w ktorych zarzadach zasiadat w ciggu minionych
43 lat, ta jest jedyna, ktorej romscy cztonkowie regularnie zglaszaja wnioski
proceduralne i sprawdzajg w statucie czy podejmowane dziatania sg zgodne
z przyjetymi zatozeniami. Polska Roma posiada kadre przywodcow, ktorzy
dobrze orientuja si¢ w procedurach biurokratycznych i przyniesli ze soba
z Polski szczegdlny nacisk na prawomocnosc 1 porzadek. Raporty finansowe
sa drobiazgowo sprawdzane na kazdym zebraniu, a jakikolwiek nieprzeko-
nujacy wydatek moze si¢ sta¢ przedmiotem burzliwej debaty. Z duzym na-
ciskiem podkreslaja tez, ze ich dziatalno$¢ nie ma charakteru politycznego:
w poczatkowym okresie mieli spore watpliwosci odno$nie kierowania li-
stow do rzadu, obawiajac si¢, ze takie dziatania moga by¢ uznane za oznake
braku szacunku lub niepotrzebnie skupi¢ na nich uwage wiladz.

Nawet jednak jesli unikaja stowa ,,polityka”, to z pewno$cia maja kul-
turg polityczng, ktora sprawila, ze Romska Grupa Wsparcia stata si¢ obec-
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nie najlepiej finansowana i najwigksza romskg organizacjg pozarzadowa
w Wielkiej Brytanii, a takze najwigkszym sukcesem wspolpracy dziataczy
romskich z nieromskimi sympatykami, od heroicznych czasow Gypsy Co-
uncil w latach 60., poprzedzajacych pierwszy Swiatowy Kongres Romow.
To, co zaczgto si¢ w 1988 1. jako grupa samopomocy dla kilku romskich
rodzin, rozwingto si¢ w organizacj¢ spoteczng, zarzagdzang wspdlnie przez
Romoéw 1 gadzidw, dziatajaca dla ponad tysigca rodzin, liczacych razem po-
nad 5000 os6b. Posiada ona romskich cztonkéw zarzadu i romski personel,
odpowiedzialny za szerokg game projektow: od wspierania edukacji i porad-
nictwa, po kursy muzyki i zajecia z pitki noznej czy karate. Projekty te opie-
raja si¢ na romskich wolontariuszach, nieocenionych jako pracownicy spo-
leczni, thumacze czy konsultanci, oraz na wielkim wktadzie pracy ze strony
nieromskiego personelu i wolontariuszy. Wlasnie wspotpraca i solidarno$é
Romow i nie-Romow stanowi o sukcesie i skutecznosci dziatan Romskiej
Grupy Wsparcia. Wspierajagc Romow, Grupa pomaga jednak roéwniez nie-
-Romom: umozliwia im zrozumienie ich wilasnej historii, spoleczenstwa
i systemow, jakie wytworzyliSmy i w ktorych zyjemy: ich nietolerancji, nie-
réwnosci i nieekonomicznych biurokratycznych procedur. Codzienna dzia-
falnos¢ Grupy pozwala zakwestionowac te systemy, walczy¢ ze zwigzang
z nimi nierowno$cig, a w sumie doprowadzi¢ do zmian, ktore na dhuzsza
mete moga przyczynic si¢ do stworzenia bardziej sprawiedliwego i toleran-
cyjnego spoteczenstwa, nie tylko dla Roméw, lecz rowniez dla wszystkich.
W Wielkiej Brytanii jest wiele organizacji Cyganow/Romow/Wedrow-
cow, twierdzimy jednak, ze najlepiej zorganizowang i najaktywniejsza gru-
pa, ktéra ma najwigcej pracownikéw spotecznych, najlepszych muzykow
i tancerzy, a takze najlepsze jedzenie podczas zebran, jest Romska Grupa
Wsparcia. Kapital kulturowy i polityczny, ktéry polscy Romowie przynie-
$li ze sobg z Polski, umozliwit im przetarcie szlaku dla polityki Romow,
Cyganow i Wedrowcow w Zjednoczonym Kroélestwie i wspolnej dla nich
wizji wspotistnienia réznych grup ludzkich, strzegacych swojego dziedzic-
twa 1 jednoczesnie dzielacych si¢ nim z innymi oraz zwalczajacych rasizm?.

2 Romska Grupa Wsparcia ma strong internetowa: http://www.romasupportgroup.org.uk,
na ktorej mozna znalez¢ szczeg6ty jej aktualnych projektow i sprawozdania roczne.
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ANEKS 1

Spotkanie z pracownikami stuzb mieszkaniowych, nauczycielami i polskimi

Romami. Raport T. Actona dla Gypsy Council.

20 lipca 1995 r. Field Lane Homeless Centre, Mecklenberg Square.
Spotkanie polskich Romoéw, ubiegajacych si¢ o azyl, zorganizowane w celu
omowienia edukacji dzieci i strategii politycznej. Oba tematy beda kontynu-
owane. Obecni:

— polscy Romowie (Polska Roma) z zonami i dzie¢mi

— personel Agencji ds. Bezdomnych Rodzin

— Georgina Anderson (zajmujaca si¢ sprawami socjalnymi i mieszkaniowy-
mi)

— Brian Miller (wspierany przez Stana Newensa, czlonka Parlamentu Eu-
ropejskiego, zainteresowany reakcja Parlamentu Europejskiego i premiera
polskiego rzadu na problemy spotecznosci romskich)

— Hilary Horton (Wedrowcezyni, nauczycielka z Islington, zainteresowana
rozpoczeciem akcji wspierania romskich dzieci w szkole, zwtaszcza jesli
chodzi o jezyk romski)

— Waldemar Kalinin (biatorusko-polski Rom, thumacz)

— Sonny i Rosemary Gibbard (misjonarze ruchu Gypsies for Christ)

— Ogo Okoye (z projektu Healthy Islington 2000, inspektorka ds. zdrowia,
pracujaca z uchodzcami, ktora bezgranicznie uradowala zgromadzone ko-
biety swojg catkiem dobra polszczyzng).

Zebrani Romowie to cztonkowie grupy Polska Roma, ktorzy zdecydowanie
odcinali si¢ od Kelderaszy, zarowno polskich, jak i bosniackich czy serb-
skich. Ktadli nacisk na to, ze popieraja oni edukacj¢ zar6wno mezczyzn, jak
i kobiet, 1 rzeczywiscie nie musieli si¢ stara¢, aby udowodnic, ze ich kobiety
sg przygotowane do publicznego zabierania glosu i wyrazania swych opinii
podczas zebran. Gdy bronitem idei wspdlnego wystapienia do rzadu brytyj-
skiego w sprawach dotyczacych azylu dla wszystkich Romow, niezaleznie
od kraju pochodzenia, cztonkowie Polska Roma oraz Waldemar [Kalinin]
stwierdzili, ze woleliby wczesniej odby¢ spotkanie we wlasnym gronie, aby
przygotowac si¢ do wspodtpracy z innymi grupami romskimi. Sugerowali
tez, ze nauczycielom i pracownikom socjalnym byloby prosciej uczy¢ si¢
polskiego romani** zamiast kelderaskiego.

Hilary i Georginia byli zainteresowani mozliwo$cia stworzenia grupy,
uczacej si¢ romani, przy jednoczesnej pomocy dla Romdw, uczacych sie
angielskiego. Rowniez Waldemar [Kalinin] uwazat, ze bedzie to mozliwe

2 Autor ma na mysli romani, uzywany przez cztonkoéw Polska Roma — przyp. thum.
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po jego powrocie. Obiecalem poruszy¢ te sprawe z Donaldem [Kenrickiem]
i GCECWR.

Mysle, ze moglaby to by¢ jedna z najlepszych okazji, aby stworzy¢ cos,
na czym GCECWR zalezalo od dawna: klase jezyka romani z prawdziwe-
go zdarzenia. Field Lane Centre wydaje si¢ by¢ dobrym do tego miejscem.
Chociaz obecni na spotkaniu Romowie podkreslali r6znice pomiedzy pol-
skim?® a kelderaskim romani, to oba te dialekty maja jasne i dobrze zachowa-
ne struktury gramatyczne, co sprawia, ze sa one dla swoich uzytkownikow
wzajemnie zrozumiate, zwlaszcza gdy mowig nimi ludzie wyksztatceni.
Poza tym, ich zdaniem, polski romani*®, jako dialekt z grupy potnocnej, jest
blizszy angielskiemu romani jesli chodzi o stownictwo i fonetyke?’.

Dyskusja o polityce musiata jednak ustgpi¢ miejsca planowaniu dziatal-
nosci letniej 1 jesiennej. Kolejne spotkanie poswigcone strategii politycznej,
zaplanowano na pigtek 4 sierpnia o 11.00 w Field Lane Centre. Uzgodniono
mniej wigcej, ze tym, na czym nam zalezy, nie jest atak na panstwo polskie
z powodu dyskryminacji, lecz wykazanie, ze polityka rzadu nie jest w sta-
nie powstrzymac rasizmu i lokalnych aktow przemocy, takich jak pogrom
w Milawie w 1991 r. Tym, czego potrzebujemy, jest zatem dwukierunkowa
polityka, polegajaca z jednej strony na pomocy panstwom takim jak Polska,
Rumunia i Butgaria w budowaniu lepszych stosunkow spotecznych, przy
udziale bedacego czescia OSCE Biura Instytucji Demokratycznych i Praw
Cztowieka (ODIHR), Rady Europy, Funduszu Know-How itd., z drugiej zas,
na ludzkim traktowaniu uchodzcéw, a nie odsytaniu ich do domu, jakby$my
nie przejmowali si¢ przemoca, z jaka moga si¢ spotka¢ po powrocie. Jesli
w madry i konstruktywny sposob zajmiemy si¢ dzi§ uchodzcami i umozli-
wimy im udziat w programach rehabilitacyjnych i edukacyjnych (np. te, ofe-
rowane Cyganskim Mediatorom przez Uni¢ Europejska, wyszczegolnione
w ostatnim wydaniu ,,Interface”), to dzisiejsi uchodzcy przestang by¢ ofia-
rami i przyczynig si¢ do znalezienia rozwigzania problemoéw swoich krajow,
kiedy przyjdzie czas na ich powrot.

Jesli chcemy unikngé wzrostu fali ludobojczych atakow w Europie
Wschodniej powinnismy:

1. Wspiera¢ wysitki instytucji, takich jak OSCE, Rada Europy, Mie-

dzynarodowa Unia Romow, Stata Konferencja Organizacji Rom-
skich, na rzecz zainicjowania autentycznego programu informacji

3 Jw.

2 Jw.

2 W rzeczywisto$ci tak nie jest, z wyjatkiem podobiefistwa charakterystycznego dla
polskiego romani (patrz jw. — przyp. thum) parikerav tut i parrika tut, wystgpujacego w an-
gielskim romani. Stwierdzenie to zostalo jednak uzyte po to, by przekona¢ Gypsy Council do
pomystu polskich Romow.
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migdzynarodowej i budowania relacji spotecznych, w celu zmniej-
szenia wystgpowania aktéw przemocy w krajach pochodzenia
uchodzcow.

2. Traktowa¢ uchodzcow jako konstruktywnych aktoréw tego proce-

su, nie za$ jako zagrozenie dla niego.

Tym samym musimy przerwaé¢ bledny tok rozumowania, zgodnie
z ktorym akceptacja wniosku o azyl polityczny jest rOwnoznaczna z krytyka
dobrej woli kraju pochodzenia wnioskodawcy. W przeciwienstwie do tego
bedziemy twierdzi¢, ze niektore rzady, zwtaszcza w Europie Wschodniej,
nie wypracowaty, z powodow historycznych, techniki, know-how i wystar-
czajacej determinacji, odnosnie do ochrony swoich romskich mniejszosci
1 innych grup obywateli przed rasizmem i przemoca.

Jesli po prostu odeslemy z powrotem romskie ofiary przemocy, to za-
negujemy tym samym fakt, ze przemocy takiej doswiadczyty, co pociaga za
sobg ryzyko wzrostu sily skrajnie prawicowych partii w Europie Wschod-
niej, ktére moga przeksztalcic to, co jest obecnie rezultatem stabosci rzadow,
w $wiadoma, oficjalng polityke. Gdyby tak si¢ stalo, mogliby$my oczekiwaé
wystapienia aktow antyromskiej przemocy na o wiele wigkszg niz obecnie
skale 1 niepowstrzymanej ucieczki z Europy Wschodniej 2—3 milionéw lu-
dzi, porownywalnej z ucieczkg Zydow w koncu XIX w. i w latach 30. XX w.

Cztonkowie Polska Roma w Londynie byli raczej niechetnie nastawieni
do dziatalnosci politycznej osob takich jak Stahiro Stankiewicz?, twierdzac,
ze stali si¢ ,jak gadzie”. Posuwali si¢ do spekulacji, ze Szero Rom (jedyny
w swoim rodzaju sedzia grupy Polska Roma, osoba niemajaca odpowiednika
w innych grupach romskich), jest tak zdesperowany tolerancja agresji wobec
Romoéw w Polsce, ze rozwaza mozliwo$¢ szukania schronienia na Zachodzie®.

Oczywiscie jest to perspektywa tych, ktorzy zdecydowali si¢ uciec na
Zachod, zamiast stawia¢ czola swojemu losowi w Polsce. Ci, ktorzy pozo-
stali w Polsce, moga ze swej strony uwazac ich raczej za uciekinierow niz
me¢czennikoéw — 1 moga nawet popiera¢ enuncjacje polskiego rzadu, odma-
wiajace im prawa do poszukiwania azylu.

W przeciwienstwie do takich sporéw, powinnismy popiera¢ wspotprace
wszystkich stron na rzecz ztagodzenia napi¢¢, a duza rolg w tym procesie po-

2 Stankiewicz odwiedzit Angli¢ tego samego roku i spotkat si¢ z Romami poszuku-
jacymi azylu, podczas wydarzenia kulturalnego, zorganizowanego przez polska ambasadg.
Zdobyt sobie ich przychylno$¢, szczerze przyznajac, ze jako dobrze zarabiajacy czlowiek,
mieszkajacy w warszawskiej dzielnicy klasy $redniej, nie do§wiadcza tych samych proble-
mow dyskryminacji i agresji, z jakimi spotykaja si¢ probujacy wigza¢ koniec z konicem Ro-
mowie z ubogich dzielnic.

¥ Co zreszta byto odwiecznym, niespetnionym pragnieniem cztonkéw Polskiej Romy
w Londynie.



94 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

winni odgrywa¢ uchodzcy. Nie powinni$my natomiast opiera¢ naszej dzia-
lalnosci na budowaniu politycznych podziatow migdzy uchodzcami a rzada-
mi ich krajow pochodzenia lub tymi, ktorzy w tych krajach pozostali. Jest
to tez droga wiodaca do uniknigcia niekontrolowanego naptywu uchodzcow
z Europy Wschodniej. Utrudnianie Zycia i stwarzanie nowym uchodzcom
jak najgorszych warunkoéw nie przyniesie rezultatu: moze to tylko uprawo-
mocnic¢ to, z czym spotykaja si¢ w krajach pochodzenia.

W celu realizacji takiego programu potrzebujemy:

1. Kampanii politycznej, prowadzonej wspoélnie z Gypsy Council, do-
tyczacej sytuacji Romow w ogole.

2. Szczegdltowej dokumentacji przypadkéw przemocy i represji, ja-
kie spotkaty osoby aplikujace o azyl, ktéra powinna by¢ dotaczona
do wnioskéw azylanckich. Napotyka to na trudnosci, poniewaz dla
wielu takich osob sa to czgsto zbyt bolesne wspomnienia.

Na krotka mete Council zorganizuje w ciggu lata szereg wydarzen dla
dzieci (w ktorych dzieci romskie beda uczestniczyty razem z innymi dzie¢mi
0s0b przebywajacych czasowo w Anglii); dobrze widziane bytoby réwniez
przygotowanie mowigcych po romsku lub polsku wolontariuszy, ktoérzy np.
pomagaliby oprowadza¢ po Museum of London.

Sugerowane dziatania:

1. D. Kenrick (GCWECR) rozwazy mozliwos¢ stworzenia w Field
Lane Centre klas jezyka angielskiego 1 romani.

2. Labour Campaign for Travellers’ Rights zwroci si¢ do Glyna For-
da (deputowanego do Parlamentu Europejskiego) i poprosi go
o wspotprace ze Stanem Newensem (rowniez deputowanym do PE)
w kwestiach romskich.

3. G. Mundy (doktorant na Uniwersytecie Greenwich) przygotuje
notatke o implikacjach planowanych dziatan i bedzie uczestniczyt
w spotkaniu 4 sierpnia, o ile to mozliwe.

4. J.-P. Liégeois przygotuje opini¢, odnosnie do pytania, czy program
ksztalcenia cyganskich mediatoréw moze mie¢ znaczenie lub stu-
zy¢ jako zrodto finansowania programu treningowego dla czton-
kow polskiej spotecznosci romskiej*.

Ttum. Stawomir Kapralski

30 Sugestia ta pokazuje, ze Acton nie zdawat sobie wowczas sprawy, jak bardzo Komisja
Europejska porzucita ideaty rezolucji z 22 maja 1989 r., dotyczacej poprawy warunkow zycia
Romow w Europie Zachodniej, jako niedajacej si¢ pogodzi¢ z politycznym celem, jakim stato
si¢ zapobieganie migracji ze Wschodu na Zachod.
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Thomas Acton and Sylvia Ingmire

THAJ KHONIK NA CHUDEL PRA LENOE BARRA”: RROMA
POLSKA®AR THAJ SO ANEN JONE AND-I POLITIKA RROMA/CHYP-
SY/PHIRUTNEGA3E ANGLIAGE

And-o artiklo drabavas so i specifiko aj vasni kontribucia, savi Rroma Polskabar
anen and-i politika “Rroma/Chypsy/Phirutnegaze” Angliabe, $aj te xalovdol ko-
toral e kulturalone kapitalesbdr, so ande pumencar andar-i Polska. Ande jone
jekh nevo stilo kulturalone politikagéro aj khetanipnasqére organizaciagéro, savo
zorajlas katar-o organizacie akharde ‘“Rroma/Chypsy/Phirutnegaze” andar-o ja-
véra khetanimata. Sarkon ber§ and-o Baredivaj kerdol and-i Anglia o “¢hon e
Rroma/Chypsy/Phirutnegaze Historiaqéro”, savo zorarel o sa-rromano pativitko
aj vervéritko somzanipen, aj odolesOar vi o $§ajutnimata khetane akciengére.

Thomas Acton and Sylvia Ingmire

AND NOBODY THROWS STONES AT THEM”: POLISH ROMA MI-
GRANTS AND THEIR CONTRIBUTION TO ROMA/GYPSY/TRAVEL-
LER POLITICS IN THE UNITED KINGDOM

This paper argues that the distinct and important contribution that immigrant Po-
lish Roma have made to the development of general Roma/Gypsy/Traveller Politics
in the United Kingdom is partly explicable in terms of the cultural capital they have
brought with them from Poland. They have introduced a new style of cultural po-
litics and community organisation which has been emulated by Roma/Gypsy/Tra-
veller organisations from other communities, and has strengthened the possibilities
of common action, underpinned by a new kind of diverse and tolerant pan-Romani
consciousness embodied in the UK’s Gypsy Roma Traveller History Month in June
each year.



Lenka Budilova, Marek Jakoubek (Pilzno, Czechy)

DYNAMIKA TOZSAMOSCI —
POKREWIENSTWO,

MIEJSCE, PANSTWO.

PRZYKEAD ROMOW/CYGANOW

NA ZIEMIACH BYLE] CZECHOSLOWAC]I1

tekstach pos§wigconych problematyce transnacjonalizmu, Romowie/

Cyganie wystepuja jako typowy przyktad diaspory?. Romowie/Cyga-
nie sg zatem w pewnych tekstach ujmowani en bloc jako grupa, wzglednie
spolecznosé, przy czym podstawa przynaleznosci, a takze konstytutywnym
pierwiastkiem tej spotecznosci jako spotecznosci, jest wspolna rasa czy tez
narodowo$¢, uwazane za kluczowy element zbiorowej tozsamosci jej czton-
kow. Teksty, poswiecone tej problematyce, podchodza do tezy o romskiej/
cyganskiej diasporze w kontekscie zachodnio- 1 ogdlnoeuropejskim, a na-
wet ogdlno$wiatowym, a wigc na stosunkowo wysokim (makro)poziomie.
Podobnie jest z argumentacja, ktora nijak si¢ ma do rzeczywistego dziata-
nia czlonkéw opisywanej grupy. Celem niniejszej pracy nie jest polemika
z owymi tekstami lub pewnym sposobem myslenia o Romach/Cyganach.
Zamiast tego na kolejnych stronach przedstawimy opis transnacjonalnej ak-
tywnosci aktorow (Romow/Cygandw), ktérag przesledzimy w alternatywnej
i blizszej do§wiadczeniu (experience-near) perspektywie antropologicznej,
przy czym jednostka, w ramach ktorej bedziemy obserwowac re-produkcje
odpowiednich wiezi ponadnarodowych, nie bedzie (romska/cyganska) gru-
pa etniczna i dalej romska diaspora, ale konkretna (romska/cyganska) gru-
pa pokrewienstwa. Kontekstem dla naszych badan bedzie Czechostowacja
1 panstwa, ktére z niej powstaty, a wigc Czechy i1 Stowacja.

! Artykut powstat przy realizacji Projektu PRVOUK.

2 Zob. np. J. A. Armstrong, Mobilized and proletarian diasporas, ,,The American Po-
litical Science Review”, 1976, t. 70, nr 2, s. 393; W. Safran, Diasporas in modern societies:
Myths of homeland and return, ,,Diaspora 17,1991, nr 1, s. 87, 96; G. Sheffer, The Emergence
of new ethno-national diasporas, ,Migration”, 1995, nr 28, s. 23-25, 26.
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W niniejszym tekscie, na przyktadzie jednej romskiej/cyganskiej grupy, zy-
jacej na terenie Republiki Czeskiej 1 Stowackiej, postaramy si¢ przedstawic,
w jaki sposob na charakter tej grupy i identyfikacje jej cztonkow wptyne-
1o zniesienie wzglednie nowe utworzenie granic mi¢dzy oboma panstwami
w ostatnich sze$¢dziesieciu latach. Problem migracji i pokrewienstwa spro-
bujemy uja¢ w perspektywie dynamicznej; przedmiotem naszych zaintere-
sowan bedg przemiany obserwowanej grupy na przestrzeni ostatnich kilku
dekad. Bedziemy zatem bada¢ wzajemne oddziatywanie na siebie migracji
i pokrewienstwa oraz przedstawimy nasze wnioski na temat koncepcji ,,rom-
skiej spotecznosci* w Czechach i na Stowacji. Informacje analizowane w ni-
niejszym tekscie sg efektem badan terenowych, przeprowadzonych w latach
20002010 w cyganskich osadach na Stowacji® oraz w tzw. cyganskich get-
tach i lokalizacjach spotecznie wykluczonych.

Dla wyjasnienia Czytelnikowi terminologii zaznaczamy, ze kiedy
mowimy o jakich$ niesprecyzowanych grupach, okreslanych w Czechach
czy na Stowacji jako ,,romskie” (,,romské™) czy ,,cyganskie™ (,,cikdnské”,
»ciganské”), uzywamy zwykle (z powodu tzw. poprawnosci politycznej)
pojecia ,,Romowie/Cyganie”. Kiedy jednak méwimy o naszych informato-
rach, stosujemy termin ,,Cyganie*, takze z uwagi na poprawnos¢ polityczna,
a wlasciwie etyke antropologiczng — nasi rozmowcy bowiem okreslaja w ten
sposOb samych siebie, a inne terminy uwazaja za pejoratywne i kwestionuja
ich stosowanie wzgledem siebie. Przy tym interesujace, ze nasi informatorzy,
zar6wno urodzeni, jak i zyjacy od dziesigtkow lat na terenie Czech, odrzuca-
ja czeski wariant okreslenia ,,Cikani” na korzys¢ wersji stowackiej ,,Cigani”.
W jezyku romskim* okreslaja sie stowem ,,Roma”, ale pojecie ,,Cigani” jest
uznawane za przeklad pozbawiony negatywnych konotacji i wtasnie temu
okresleniu daja zdecydowane pierwszenstwo. Zatem ich wybor bedziemy
respektowac.

3 Por. definicja terminu ,,cyganska osada” w: L. Budilova, M. Jakoubek, Historicko-et-
nograficky nacrt romské osady u obce Rukonov, ,,Lidé mésta”, 2005, nr 1(14), s. 75-100.

4 Nalezy zaznaczy¢, ze nie wszyscy nasi informatorzy méwia po romsku. Wiekszo$¢
z nich jest bilingwalna i mowi po romsku oraz czesku lub stowacku. Jezykiem ojczystym
niektorych 0sob zyjacych na terenie Czech jest romski etnolekt jezyka czeskiego; przy czym
osoby te znaja jezyk romski (pasywnie) — rozumieja, ale nie moéwia w tym jezyku. Inni nato-
miast nie mowig juz w jezyku romskim, ani go nie rozumiejg. W osadach stowackich zwykle
dzieci w wieku do lat 5-6 mowia wylacznie po romsku, a od wieku szkolnego postuguja
si¢ zarowno jezykiem romskim, jak i stowackim (lub jego wschodniostowackim wariantem,
dialektem szariszskim). Pomimo tej fragmentaryzacji lingwistycznej grupa ta jest koherentna
i spojna.
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1. KONTEKST. ROMOWIE/CYGANIE W REPUBLICE CZESKIEJ
I SLOWACKIEJ

Na terenie dzisiejszej Republiki Czeskiej 1 Stowackiej miato miejsce kilka
duzych fal migracji ludnosci romskiej/cyganskiej. Jednym z najwaznie;j-
szych ich skutkow jest fakt, Ze Zyjacy dzi$ na terenie Republiki Czeskiej Ro-
mowie/Cyganie to spoteczno$¢ inna od tej, ktéra zyta na tym terenie przed
rokiem 1945. Przewazajacg wigkszos$¢ zyjacej dzi§ w Czechach ludnosci
romskiej/cyganskiej stanowia potomkowie grup, ktore zaczely tu przybywac
ze Stowacji po zakonczeniu Il wojny swiatowej. Przed wojna zyly tu grupy
tzw. czeskich 1 morawskich Romow, ktére kulturowo znacznie roéznity si¢ od
dzisiejszej ludnosci romskiej/cyganskiej. Wigkszo$¢ nie przezyta II wojny
Swiatowej; uwaza si¢, ze sposrod kilku tysigcy osob, Zyjacych na terenie
dzisiejszej Republiki Czeskiej przed wojng, po 1945 r. zostalo zaledwie kil-
kaset®.

Po wojnie $wiadkiem duzych migracji byt region tzw. Sudetéw, pdtnoc-
ne i zachodnie tereny przygraniczne. Przed wojng obszar ten byt zamieszka-
ty przede wszystkim przez ludno$¢ niemiecka, niektore miasta i gminy byty
nawet czysto niemieckie. Po wycofaniu si¢ Niemcow, do ktorego doszto po
roku 1945, ten §wietnie prosperujacy region zostat pusty. Zaistniata zatem
potrzeba jego zaludnienia, co najpierw odbywato si¢ w sposOb spontaniczny,
a nastepnie — kontrolowany. Rzad czechostowacki zapraszal do osiedlenia
si¢ tam rozne grupy obywateli z glebi kraju, ale i tzw. czeskich krajanow
z zagranicy (np. z Rumunii, Bulgarii, Jugostawii, Ukrainy itp.). Jedng z na-
ptywajacych grup byli Romowie/Cyganie ze Stowacji. Migracja ze Stowacji
zwigzana byla nie tylko z wysiedleniem Niemcoéw z terendw przygranicz-
nych, ale takze (przejSciowym) zniesieniem granicy pomig¢dzy Republi-
ka Czeska i Stowacka. Poczatkowo przybywali oni spontanicznie, czgsto
w efekcie powojennej sytuacji we wschodniej Stowacji (na niektérych ob-
szarach cyganskie osady zostaly w czasie wojny zburzone, przeniesione lub
spalone, a ich mieszkancy po wojnie nie mieli dokad wroci¢). W Czechach
szukali zarobku i dachu nad glowa, majac nadzieje na mozliwos¢ lepszego
zycia. Niektorzy sposrod pierwszych emigrantow osiedlili si¢ w Czechach
na dobre, a pézniej dotaczali do nich kolejni krewni ze Stowacji. Inni, po
nieudanych probach zakorzenienia si¢, wracali zné6w na Stowacj¢. Rzad
wspieral migracje obywateli, gdyz w Sudetach trzeba byto osiedli¢ nowych

5 T. Hai¥man, Romové v Ceskoslovensku v letech 1945—1967. Vyvoj instituciondlniho
zdjmu a jeho dopady [w:] Romové v Ceské republice (1945-1998), Socioklub, Praha 1999,
s. 137-183.
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mieszkancow i zyskac¢ site robocza do nowo otwieranych fabryk i spotdziel-
ni. Juz w pierwszych powojennych latach wprowadzono zarzadzenia, zgod-
nie z ktorymi Romowie/Cyganie, wykazujacy che¢é pracy i osiedlenia sig,
mieli mie¢ zapewniong roznego rodzaju pomoc socjalna.

W poézniejszym czasie ruchy migracyjne byty wspierane, a nawet ini-
cjowane przez rzad Czechostowacji. W ramach tzw. rozptylu, polityki roz-
proszenia, starano si¢ przesiedli¢ Romow/Cyganéw, zwlaszcza z terenu
wschodniej Stowacji, gdzie byli najbardziej skoncentrowani, na czeskie tere-
ny przemystowe, w celu asymilacji z okoliczng spotecznoscig. W niektorych
przypadkach mowito si¢ nawet o tzw. miejscowosciach blizniaczych, tj. cala
grupa Roméw/Cyganow przenosita si¢ z jednej miejscowosci na Stowacji do
drugiej w Czechach. Taka ,,para* byly np. stowackie Michatowce (Michalo-
vee) i czeskie Uscie nad Laba (Usti nad Labem). Na Stowacji emigrantom
byta zazwyczaj wyplacana finansowa rekompensata, umozliwiajgca zdoby-
cie mieszkania i pracy w okreslonym miescie czeskim. Romowie/Cyganie
ze Stowacji przybywali najczesciej na uprzemystowione tereny pétnocnych
Czech i potocnej Morawy. Pochodzili oni z rozmaitych czesci Stowacji,
jednak przewazajaca wigkszo$¢ nalezata do osiadlych grup stowackich lub
wegierskich Romow/Cygandéw (ktorych przodkowie zyli od kilku stuleci na
terenie Stowacji, w stowacko- lub wegierskojezycznej czgséci), postuguja-
cych si¢ jednym ze stowackich dialektow jezyka romskiego. Byli to zatem
Romowie/Cyganie inni od przedwojennych Romow Czeskich/Morawskich
czy Woloskich (Olasskych)® (grupa ta stanowi obecnie okoto 10% romskiej/
cyganskiej populacji w Republice Czeskiej).

Ostatnia wielka fala migracji Romow/Cygandw ze Stowacji miata miej-
sce po roku 1989. Migracji w latach 90. ubieglego wieku nie przeszkodzito
utworzenie granicy miedzy nowo powstatymi panstwami, Czechami i Sto-
wacja. W odréznieniu od dwoch poprzednich (powojennej i majacej miejsce
w latach 70.), fala ta nie byla juz tak duza. Podczas dwdch pierwszych fal
migracyjnych mieliSmy do czynienia z osiedlaniem si¢ romskich/cygan-
skich grup w Czechach, czgsto na terenach pozbawionych historii, w kto-
rych wszyscy obywatele byli przybyszami. Przy ostatniej migracji Romo-

¢ Olassti Romové/Cikdani (Romowie/Cyganie Woloscy) sa potomkami grup cyganskich,
ktore pod koniec XIX w., po zniesieniu niewolnictwa na Wotoszczyznie i w Motdawii (tereny
dzisiejszej Rumunii), rozpoczely migracje na zachdd i osiedlaly sie w srodkowej i zachodniej
Europie (pozniej rowniez w USA). Od grup tzw. osiadtych Romow/Cygandw, ktore tworza
wiekszos¢ dzisiejszej romskiej/cyganskiej populacji w Czechach i na Stowacji, odrozniato
ich przede wszystkim to, ze w znakomitej wigkszosci byli — do roku 1959, kiedy to zostali na
site osiedleni — koczownikami. Woloscy i osiadli Romowie/Cyganie r6znia si¢ ponadto dia-
lektem, wygladem, sposobem zycia, folklorem i wzorcami kulturowymi. Wigcej o tej grupie
w: P. Stojka, R. Pivon, Nds zivot/Amaro trajo, sd studio, Bratislava 2003.
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wie/Cyganie osiedlali si¢ w miejscach, gdzie romskie/cyganskie grupy zyty
juz od jakiego$ czasu; nowo przybyli byli nierzadko ich krewnymi, ktorzy
z r6znych powodoéw wybrali Republike Czeska na miejsce zamieszkania.

2. TERENY PODDANE OBSERWACJI. BADANE RODZINY

W trakcie badan terenowych przedmiot naszej analizy stopniowo ulegat
zmianie. Badania terenowe rozpoczely si¢ w roku 2000, w cyganskiej osa-
dzie we wschodniostowackiej gminie Rukonov’. Poczatkowo zamierzalismy
przeprowadzi¢ badania wylacznie na tym terenie, tj. w jednej cyganskiej
osadzie. Spotkalis$my si¢ jednak z pewnymi problemami, spowodowanymi
podziatami spotecznymi w osadzie; czgsto bywato, ze spokrewnione ze sobg
osoby z kregu naszych rozméwcdw probowaly powstrzymywaé nas od od-
wiedzania cztonkéw innych rodzin. Jedng z czesto stosowanych metod bylo
informowanie: ,,Nie ma ich w domu”, ,,Nie idZcie tam”, ,,To jest zta rodzina,
nie pijcie tam kawy” itd. Stopniowo uswiadamialiSmy sobie, ze jestesmy pod-
dawani manipulacji, odwiedzajac stale krewnych rozmoéwcow, zyjacych na
innym terenie, zamiast niespokrewnionych z nimi sgsiadow, zyjacych w tej
samej osadzie. Dzigki temu u§wiadomilismy sobie fakt, ze cyganska osada
jako terytorium nie jest rownoznaczna z jednolitym kolektywem spotecznym
(lokalng romska wspolnota). W wyniku powyzszego, przedmiotem naszych
zainteresowan stato si¢ pokrewienstwo, a nie terytorialna blisko$¢, poniewaz
jedynie jednostka osadzona w kontek$cie pokrewienstwa w sposéb realny
istnieje jako jednostka spoleczna. Przedmiot naszych zainteresowan skrysta-
lizowat si¢ zatem sam w trakcie badan. Nasi rozmowcy sg wiec mieszkanca-
mi kilku romskich/cyganskich osad we wschodniej Stowacji (tacznie z ,,wyj-
Sciowa” cyganska osada Rukonov) oraz kilku czeskich miast. Sg zwigzani
siecig pokrewienstwa i rozmaitych powigzan rodzinnych; w pierwszej kolej-
nos$ci czuja si¢ cztonkami danej grupy, z niej wynosza prymarng tozsamosc
spoteczng i w ramach tej grupy spedzaja wiekszos¢ swego czasu.
Zauwazylismy, ze obserwowanej grupy nie mozna okresli¢ poprzez
miejsce. Przeciwnie, funkcjonuje ona jako nieulokowana sie¢, definiowana
przez wzajemne relacje pokrewienstwa pomiedzy poszczegdlnymi osobami,
a miejsce zamieszkania nie odgrywa w zyciu i tozsamosci tworzacych ja
zadnej, szczego6lnej roli. Ta sie¢ pokrewienstwa rozposciera si¢ pomigdzy
dwoma panstwami — cztonkow badanej grupy nie rozdziela, czgsto znaczna,

" Rukonov (nazwa fikcyjna) to miejscowos¢ potozona ok. 15 km na zachod od Preszo-
wa. Badania terenowe mialy miejsce w pobliskiej cyganskiej osadzie. Wigcej na ten temat w:
L. Budilova, M. Jakoubek, Historicko-etnograficky nacrt..., ibid.
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odleglos¢ ani granica panstwowo-polityczna pomigdzy Czechami i Stowa-
cja. W ich samoswiadomosci i codziennym zyciu czynniki te nie odgrywaja
zadnej roli. Obserwowana grupa jest zatem nie tylko translokalna, ale tez
transnacjonalna.

Wigkszo$¢ badan terenowych, zwigzanych z naukami spotecznymi, jest
przewidziana jako badania konkretnych lokalizacji. Okresla to np. ,,romska
spotecznos¢” jako grupeg, zamieszkujaca jedno miejsce, majaca lidera czy
reprezentanta, mogacego przemawia¢ w jej imieniu i za wszystkich decy-
dowac. Jest to etnocentryczne, mylne wyobrazenie ,,spoleczenstwa” czy
,»Wspolnoty” (poparte nadto rasistowskim podejsciem, opierajacym si¢ na
zalozeniu, ze wszyscy, ktorzy maja ten sam kolor skory sg jednakowi, ale —
inni niz my), ktére sktania nas do wyszukiwania ,,romskich spolecznosci”,
pisania projektow w sprawie ,,romskich gett” i prowadzenia badan w ,,rom-
skich osadach”.

3. BADANE RODZINY I ICH TOZSAMOSC

Poprzez kwesti¢ samoidentyfikacji naszych rozméwcow, docieramy do
problematyki tozsamosci. Nasi rozmowcy okreslajag samych siebie mianem
,Cyganie”. Termin ten nie oznacza przynalezno$ci do specyficznej spotecz-
nosci, lecz specjalny rodzaj cztowieka. By¢ ,,Cyganem” znaczy by¢ innym
od nie-Cygana, gadzo®. Ta odmiennos¢, ktora jednoczesnie jest wspdlng dla
nazywajacych si¢ i postrzegajacych jako ,,Cyganie” (rowniez niespokrew-
nionych), nie jest rownoznaczna z ,,jednakowoscia” wszystkich 0sob, rodzin
i zwigzkoéw krewniaczych, ktore w ten sposob si¢ identyfikujg. Sam antonim
,Cygan’/, nie-Cygan” nie wywoluje solidarnosci ani wspolnoty tozsamosci
pomiegdzy okreslajacymi si¢ jako Romowie/Cyganie (,,Romové™/,,Cikani”/
,Cigani”). W tym konteks$cie najbardziej odpowiednim teoretycznym sche-
matem wydaje sie dychotomia ,kategorii spotecznej” i ,,grupy” Jenkinsa’.
»Kategoria (spoteczna)”, wedle autora, oznacza zbiorowos¢ ludzi uznawa-
ng za takowa przez pozostajacych na zewnetrz tej zbiorowosci, natomiast
,»Zrupe” tworzy zbiorowosé, ktorg traktuje si¢ jako zespot. Sposob, w jaki
nasi informatorzy okres$laja siebie jako ,,Cyganow”, wzglednie ,,Romow”,
odpowiada wtasnie kategorii spotecznej — rzeczonej zbiorowosci brak sil-
niejszych wigzi wewngtrznych, czy podobienstwa, wywotujacego poczucie
przynaleznosci, co uniemozliwia uznanie ich za grupg/zespot; jednak jako
kategoria spoteczna niewatpliwie istnieje.

8 GadZo — termin, uzywany przez informatoréw na okre$lenie ,,nie-Cygana”.
% J. Jenkins, Rethinking Ethnicity. Argumets and Explorations, Sage, London 1997.
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Najsilniej na okreslenie tozsamosci i identyfikacj¢ spoteczng naszych
informatoré6w wptywa pokrewienstwo, ktore zreszta ma zwigzek z identy-
fikacjg ,,cyganska”. Koncepcja pokrewienstwa, funkcjonujagca w tej spo-
fecznosci, obejmuje pokrewienstwo kognatyczne, tj. powinowactwo. Nasi
rozmowcy uwazaja za krewnych wszystkie osoby, spowinowacone az do
trzeciej, czwartej generacji. Oprocz kognatycznego, wazng role odgrywa po-
krewienstwo afiniczne. Z powodu zawierania malzenstw endogamicznych,
cztonkdéw badanej przez nas grupy laczy szereg powiazan zaréwno kogna-
tycznych, jak i afinicznych. Innymi stowy, osobe, ktérg taczy z kim§ zwigzek
kognatyczny, zazwyczaj taczy tez zwiazek afiniczny'”.

Nasi informatorzy naleza do grupy, definiowanej wigziami pokrewien-
stwa i powinowactwa. Jest to grupa, okreslana imieniem zmartego przod-
ka (w tym przypadku chodzi o grupg nazywana ,,Pervalovci”, po przodku,
ktorego romano nav'' brzmiato Pervalo (‘Brzuchaty’). Bedziemy si¢ zatem
zajmowac tozsamoscig osob, ktére po pierwsze postrzegaja si¢ jako Perva-
lovci. Grupa ta obejmuje obecnie cztery do pigciu pokolen, a jej cztonkowie,
jak juz wspomnielismy, zyja w Czechach i na Stowacji. Niemal wszystkie
relacje spoteczne zamykajg si¢ wewnatrz tej grupy. Jej cztonkowie dzielg ra-
zem zycie codzienne, mgska cze$¢ grupy wspdlnie pracuje, razem obchodza
$wieta oraz rodzinne uroczystosci, wspolnie spedzaja czas wolny, odpoczy-
waja i bawig si¢. Nadto charakteryzuje ich endogamia, bowiem najchetniej
wybieraja sobie matzonkow z wlasnego kregu.

Tozsamos¢, o ktorej moéwimy, cho¢ oparta na pokrewienstwie, na wyz-
szym, abstrakcyjnym poziomie, zwigzana jest rowniez z tozsamoscig ,,Cy-
gana”. Przejawia si¢ to w tym, ze ,,by¢ Cyganem” oznacza dla naszych infor-
matorow wspoélnote krwi, bazujaca na prymarnej tozsamosci spotecznej, co
laczy sig, z drugiej strony, z probg ograniczenia do minimum wszelkich kon-
taktow z osobami niespokrewnionymi z Cyganami. Jak juz wspomnieli$my,
moéwigc o badaniach terenowych, ludzie zyjacy na pewnej Scisle okreslonej
przestrzeni — w cyganskiej osadzie, nie tworza zadnej spotecznej jednostki
ani zadnej ,,lokalnej spotecznosci”.

10 L. Budilova, M. Jakoubek, Pribuzenstvi v romské osadé [w:] M. Jakoubek, T. Hirt
(red.), Romové: kulturologické etudy, Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cenék, Pilzno 2004,
s. 9-64.

" Tmig romskie, przydomek — przyp. red.
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4. MIEJSCE, MIGRACJA, POKREWIENSTWO I TOZSAMOSC

Przygladajac si¢ blizej ruchom migracyjnym w ramach obserwowanej sieci
pokrewienstwa, zauwazamy, ze mozna je podzieli¢ na kilka ,,fal migracyj-
nych”. Wiemy juz, ze niektdrzy z naszych rozméwcow mogli urodzic sig
i spedzi¢ cale zycie np. w cyganskiej osadzie Rukonov. Mogli tez w trak-
cie zycia przenies$¢ si¢ do Uscia nad Laba lub innej stowackiej osady, gdzie
mogli, cho¢ nie musieli, spedzi¢ reszte zycia. Migracja przebiegata dwukie-
runkowo — takze ci, ktorzy urodzili si¢ na terenie Czech, mogli w ktoryms
momencie, chwilowo badz na stale, znalez¢ si¢ na Stowacji. W wigkszoSci
przypadkoéw, w trakcie zycia jednostki, z ruchami migracyjnymi mamy do
czynienia do$¢ czgsto. Powody moga by¢ rodzinne (matzenstwo, $mier¢
w rodzinie itp.), ekonomiczne (mozliwos¢ podjecia pracy, lepszych wa-
runkoéw zycia), mieszkaniowe (brak mieszkania, lub przeciwnie — szansa
pozyskania lepszego), lub makro-socjalno-polityczne (w naszym przypad-
ku chodzi o powojenng falg migracyjna Roméw/Cyganow ze Stowacji do
Czech). Symptomatycznym jest fakt, ze wsrdd naszych rozmoéwcow lub
ich przodkow, bez wzgledu na to czy motywacja byta sytuacja rodzinna czy
kwestie ekonomiczne, migracja nigdy nie odbywata si¢ w pojedynke. Nigdy
nie przenosili si¢ sami do ,,obcych”; ich przenosiny zawsze byly przepro-
wadzka krewnych do krewnych (z jednej czgsci rozleglej sieci rodzinnej do
drugiej). Migjsca, w ktorych zyja nasi informatorzy, czesto si¢ zmieniaja;
zmiany miejsca dla ich poczucia kim sg nie majg jednak zadnego znacze-
nia. Tozsamo$¢ okreslana poprzez miejsce zamieszkania, wie$, miasto czy
region nie jest istotna'?. Okreslenie granic terytorialnych nie odgrywa tu tak
waznej roli jak w przypadku spoteczenstwa wigkszosciowego, w ktoérym,
odwrotnie, tozsamos$¢ zwigzana z terytorium, zajmuje w hierarchii tozsamo-
$ci zbiorowych nierzadko najwyzsze miejsce.

Przyjrzymy si¢ teraz blizej poszczegdlnym falom migracji miedzy Sto-
wacjg a Czechami w przeciggu ostatnich, mniej wigcej, sze§¢dziesigeiu lat,
z punktu widzenia obserwowanej grupy krewniaczej, aby pokaza¢, w jaki
sposob ruchy migracyjne wptywaly na grupe krewniaczg jako taka, jej ograni-

12 Cickawe sg nasze doswiadczenia, zwigzane z podrézowaniem po wschodniej Stowa-
cji wraz z naszymi informatorami. Czgsto mijamy SpiSsky hrad — jeden z najwazniejszych
zabytkow $redniowiecznej architektury w Europie Srodkowej, o ktorego istnieniu nasi in-
formatorzy nie maja pojecia, ignoruja go, jakby jego imponujacej sylwetki w ogole nie byto.
Maja za to $wietne rozeznanie gdzie, w jakich miejscowosciach i regionach, mieszkaja ich
krewni. Istnienie SpiSského hradu zaczyna mie¢ znaczenie dopiero wowczas, kiedy jeden
z krewnych naszych rozméwcow kupuje polozony nieopodal zamku parking i zaczyna na
nim zarabia¢. Podrézujemy po tym samym kraju, ale kazdy kieruje si¢ inng (mentalng) mapa.
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czenia i ksztalt, jak rowniez identyfikacje jej cztonkow oraz na to, jaki wptyw
mialy relacje pokrewienstwa w obrebie grupy na jej ruchy migracyjne.

5. FALA PIERWSZA: 1945-1960

W tym okresie miata miejsce migracja pierwszych osob z badanej osady
cyganskiej Rukonov do matego miasteczka w potnocnych Czechach, Cze-
skiego Sztajnowa'®. Symboliczny to fakt, ze pierwszym mezczyzng, ktory
przybyt do tego miasta ze Stowacji, byt Adam. Odbywal on stuzbe wojsko-
wa w jednym z miasteczek w potnocnej czgsci Czech, a nastgpnie otrzymat
propozycje pracy w spoldzielni w Czeskim Sztajnowie. Dzigki podpisaniu
umowy o prace na dwadziescia lat, Adam otrzymat od spoétdzielni dom.
Adam wraz zong i dwodjka dzieci osiedlit si¢ w Czechach i zostal tam na do-
bre. Pozniej, za Adamem, przyjechat jego mlodszy brat Martin, wraz z zona
i dwojka dzieci (kolejnych pigcioro urodzito si¢ im pozniej). Martin rOw-
niez zaczal pracowa¢ w spotdzielni i podobnie jak Adam, otrzymat tu dom
1 osiedlit si¢ na state. Dwdjka najstarszych dzieci Martina (w rzeczywisto$ci
byty to dzieci jego pierwszej zony, ktére Martin wychowywat i traktowat
jak swoje) znalazta prace w Usciu nad Laba, tu zatozyta rodziny i tu zostata.
Ich partnerzy pochodzili z Rukonowa, z tej samej grupy krewnych, co Adam
i Martin. Po zadomowieniu si¢ rodziny Martina, ich dom zaczeli coraz cze-
sciej odwiedza¢ krewni ze Stowacji, nie tylko z osady Rukonov, ale réwniez
z innych miejscowosci, w ktorych zyli ich dalsi krewni', Migracja trwala.
Niektorzy mezczyzni starali si¢ znalez¢ prace w Czechach i tam pozostac,
wykorzystujac do tego rodziny Adama i Martina. Jednak wielu z nich sig¢ to
nie udato; ich pobyt byt krotki i czesto, po wydaniu wszystkich pienigdzy,
wracali na Stowacj¢. Nierzadkim powodem niepowodzenia tych wypraw
byty réwniez stosunki pozamatzenskie, ktore nawigzywali mezczyzni; kiedy
zostaty odkryte, pod naciskiem matzonek i rodzin me¢zczyzni musieli wra-
ca¢. Niektorym jednak si¢ udato i osiedlili si¢ (wraz z rodzinami) w Usciu
nad Labg, blisko rodzin dwojga dzieci Martina.

Sukcesy 1 porazki pierwszych prob pracy i osiedlenia w Czechach
w znacznej mierze zalezaly od tego, do jakiego stopnia byly one zgodne
z interesami rodziny, zaro6wno blizszej, jak i dalszej. Ci, ktorzy osiedlili si¢
w Czechach z rodzinami lub tez tutaj zatozyli swoje rodziny, zazwyczaj zo-
stawali, przy czym nie przestali liczy¢ si¢ ze zdaniem blizszych i dalszych
krewnych ze Stowacji. Ci z kolei, ktérzy swoim wyjazdem powodowali

13 Nazwa fikcyjna.
14 Np. Vitaz (Dolina), Zehra, Spi§ské Podhradie, Dobra Vol'a i in.
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rozpad rodziny lub roztam wsréd krewnych, zazwyczaj po krotkim czasie
wracali.

Warto wspomnie¢ ponadto, ze grupa krewnych Adama i Martina nie
byta pierwsza cyganska spotecznoscia w Czeskim Sztajnowie. W tym czasie,
kiedy osiedlit si¢ tam Adam, w miejscowosci mieszkata juz grupa krewnych
ze wschodniej Stowacji (z Hanuszowca nad Topla), ktorej pierwsi cztonko-
wie osiedlili si¢ tutaj zaraz po wojnie. Procz tego, ze, paradoksalnie, obie
grupy nosity to samo nazwisko, nic ich nie faczylo i utrzymywaty miedzy
sobg dystans. W tym czasie nie istniata mozliwo$¢, by obie grupy zawarty ze
sobg zwigzki krewniacze.

6. FALA DRUGA: LATA 70. i 80.

Jak juz wspomnieli$my, lata 70. uptynety pod znakiem licznych ,,przesunigc”
Romoéw/Cygandw ze Stowacji (najczesciej wschodniej) do Czech. W tym
okresie przybyly do Czeskiego Sztajnowa kolejne cyganskie grupy krew-
niacze, ktore jednak nie byly spowinowacone ani z rodzinami Adama czy
Martina, ani z pierwszymi cyganskimi mieszkancami miejscowosci. Prze-
glad ,,romskiej/cyganskiej spotecznosci” w miescie stat si¢ bardziej barwny
1 réznorodny; fakt wiekszego zréznicowania nie wywotat jednak zadnych
znaczgcych kontaktow spotecznych pomigdzy poszczegdlnymi grupami cy-
ganskimi i przeciwnie, ich cztonkowie starali si¢ ogranicza¢ wzajemne kon-
takty, a ich grupy pozostawaty nadal endogenne.

W latach 70. rodzina Adama i Martina byla juz w Czechach zadomowio-
na. Ich gléwnymi o$rodkami byly: Cesky Stajnov i Usti nad Labem (Uscie
nad Labg), utrzymujace ze sobg silne kontakty, podobnie zreszta, jak z pier-
wotnymi cyganskimi osadami — na Stowacji. Kolejne rodziny nuklearne
ze stowackiej czesci sieci pokrewienstwa wykorzystywaly pomoc panstwa
1 przenosity si¢ do Czeskiego Sztajnowa lub Uscia nad Laba. Miejsce za-
mieszkania wybieraly przy tym w poblizu juz zadomowionych w nim krew-
nych, ze wzgledu na mozliwos$¢ uzyskania od nich wsparcia i pomocy w sytu-
acjach kryzysowych oraz mozliwos$¢ utrzymywania statych kontaktéw. W ten
sposob powstala kolejna ,,komorka™ w Piekielnym Dole (Pekelském Dole)
blisko Czeskiego Sztajnowa. Tam tez zamieszkata po Slubie corka Adama,
ktéra wyszta za swego kuzyna, syna stryja, zyjacego w Rukonowie.

W tym czasie migracja nie przebiegata wylacznie w kierunku Stowacja-
-Czechy. Ciagla wymiang ludnosci zaobserwowa¢ mozna byto réwniez mie-
dzy miastami czeskimi (przyczyny byly rozmaite: matzenstwo, dostgpnos¢
pracy, mieszkanie itd.). W tym okresie mamy do czynienia rowniez z kilko-
ma przyktadami migracji w odwrotnym kierunku, z Czech na Stowacj¢ —
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glownie ze wzgledu na zawarte malzenstwa (np. na Stowacj¢ przeniosto sig
dwoje dzieci Martina, urodzonych w Czeskim Sztajnowie). Migracja tam-
tych lat opierala si¢ na ustalonych wzorcach przeptywu oséb pomiedzy po-
szczegoOlnymi cze$ciami lub segmentami jednej wielkiej sieci krewniaczej.
Niemniej wszystkie ruchy odbywaly si¢ w obrebie granic wyznaczonych
poprzez wigzi krewniacze, a zawierane matzenstwa nadal miaty charakter
endogamiczny. Warto zwroci¢ uwage na fakt, ze pomiedzy badang grupa
krewnych, zyjaca od dziesi¢cioleci w poblizu innych cyganskich grup krew-
niaczych, np. w Czeskim Sztajnowie, w tym czasie nadal nie dochodzito do
nawigzywania blizszych relacji (np. powinowactwa, matzenstwa).

7. FALA TRZECIA: PO ROKU 1989

Migracja porewolucyjna réznita si¢ w pewien sposéb od fal poprzednich.
O ile w przypadku poprzednich fal mieliSmy do czynienia z przemieszcza-
niem si¢ calych rodzin (zwykle nuklearnych), w trakcie trzeciej fali z reguty
przenosily si¢ jednostki. Chociaz jednak chodzito o przenosiny jednostki,
nadal byfa ona definiowana poprzez grup¢ zwigzang pokrewienstwem. Czg-
sto, zwlaszcza po podzieleniu Czechostowacji w 1993 r. i ponownym wpro-
wadzeniu granic, dochodzito do staran o legalizacj¢ statego pobytu jednego
z matzonkow lub niektorych dzieci; w innych przypadkach np. przybywa-
ly do Czech doroste dzieci zyjacych tu rodzicoéw, ktore z jakichs powodow
byly wychowywane na Stowacji. W niektorych sytuacjach jednostki, zyjace
przez dtugi czas w Czechach, musiaty wroci¢ na Stowacje. Bywato rowniez,
ze na Stowacj¢ przenosilty si¢ osoby urodzone w Czechach, zawierajace
zwigzki matzenskie na Stowacji. Miata w koncu miejsce migracja pomig-
dzy poszczegdlnymi czeskimi miejscowosciami. Ciagla migracja jednostek
pomiedzy oboma panstwami i poszczegdlnymi regionami w ramach tego
samego panstwa kontynuowana jest wlasciwie po dzi$ dzien.

Nowym zjawiskiem, ktore pojawito si¢ w tym czasie, jest migracja ze
Stowacji do Czech, zwigzana z praca. O ile przed rokiem 1989 nie byto po-
trzeby poszukiwania pracy (w zwiazku z komunistyczng polityka obowigz-
kowego zatrudnienia), o tyle w latach 90. stan ten ulegt zmianie. Pogorszyta
si¢ jednoczesnie ekonomiczna sytuacja Romow/Cygandéw, zwlaszcza we
wschodnich regionach Stowacji. W tym typie migracji chodzilo zazwyczaj
o krotkotrwate pobyty grup pracownikow (na ogo6t spokrewnionych ze soba
mezczyzn), wykorzystujacych mozliwo$¢ zatrzymania si¢ u krewnych
w Czechach, lub dlugotrwale kontrakty shuzbowe, podczas ktorych grupy
robotnikow przebywaly w Czechach przez kilka tygodni, po czym wracaty
do domu, na Stowacje, np. na dziesie¢ wolnych dni. Migracja za praca nie
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wigzata si¢ na ogot z dlugotrwatym pobytem. Po roku 1989 we wspomnia-
nych miejscowosciach (np. Cesky Stajnov czy Usti nad Labem) nie osiedli-
la si¢ juz zadna nowa cyganska grupa krewniacza; wszyscy przybysze byli
w zasadzie zwigzani z grupami, osiedlonymi tam podczas wczesniejszych
migracji.

kekek

Ponad potowa naszych informatoréw, ktorych losy opisywaliSmy na
weczesniejszych stronach, urodzita si¢ w Czechostowacji, byta swiadkiem jej
rozpadu i powstania dwoch nowych panstw — Czech i1 Stowacji. Opisywana
grupa zostala rozdzielona przez granice panstwowe; przelom ten nie miat
jednak zadnego wyraznego wptywu na jej funkcjonowanie. Wbrew temu,
czego bysmy oczekiwali, ani upadek komunizmu i nastepujace po nim
gwaltowne socjalne i ekonomiczne zmiany spoleczenstwa, ani rozdzielenie
Czechostowacji, nie miaty praktycznie zadnego wptywu na funkcjonowanie
sieci krewniaczej, ktorej analizg si¢ zajmowalismy. Obserwowana grupa
krewniacza nadal funkcjonuje jako taka, wigzi spoteczne w jej obrebie trwaja
i, co najwazniejsze, jej cztlonkowie majg ciggle poczucie prymarnej do niej
przynaleznosci. Nasi informatorzy, bedacy reprezentantami wszystkich
generacji, sg przede wszystkim czlonkami swojej sieci krewniaczej,
a identyfikacja poprzez rodzing, pokrewienstwo i powinowactwo istnieje
wsrod nich bez wzgledu na wiek i obywatelstwo.

W przypadku pierwszej fali migracji ze Stowacji po 1945 r. bywato,
ze wyjazd niektorych jednostek powodowal rozpad rodziny, co wigzato
si¢ z dziataniem przeciw interesom grupy krewniaczej, ktorej imperatyw
brzmi: ,,Krewni musza trzymac si¢ razem”. Jak zauwazyli$émy, nie wszyscy,
ktorzy chcieli osiedli¢ si¢ w Czechach osiagneli sukces. Z perspektywy
czasu widzimy, ze sukces odniesli ci, ktérzy swym postepowaniem nie
wplywali negatywnie na interesy rodziny. Kolejna fala migracji na wielu
ptaszczyznach byla tatwiejsza dla jednostek i rodzin nuklearnych, nie tylko
ze wzgledu na pomoc panstwa, ale przede wszystkim dzigki mozliwosci
oparcia w osiedlonych w Czechach krewnych. Ta fala migracyjna byta
najwicksza i1 przyniosta migrantom najwigksze korzysci. Grupa krewnych
trzymata si¢ razem i utrzymywata dos¢ $cisle endogamiczny (nigdy jednak
endo-lokalny!) wzorzec maltzenstwa. Intensywno$¢ migracji lat 90. nie byta
juz tak duza i w wigkszosci obejmowata jednostki. Stale jeszcze przewazaty
matzenstwa endogamiczne, ale wlasnie w tym okresie po raz pierwszy
pojawity si¢ malzenstwa endolokalne z obcymi, lecz zyjacymi na tym
samym obszarze cztonkami niespokrewnionych spotecznosci cyganskich.
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Przy tym ciekawe jest nie to, ze do takich zwigzkow zaczglo dochodzie,
ale ze nastgpilo to tak pdzno (po prawie sze$édziesigciu latach wspoélzycia
na jednym terenie). Trzeba jednak podkresli¢, ze budowanie nowych
wigzi pomigdzy dotad obcymi cyganskimi grupami, zZyjacymi na jednym
obszarze, nie dotyczyto wszystkich grup. Ponadto zmiana zwyczajow
matrymonialnych nie doprowadzita do powstania nowych romskich/
cyganskich lokalnych spotecznosci, polaczonych wigzami innymi niz krew.
Nie doszto do powstania spolecznosci, lecz przegrupowania i transformacji
relacji krewniaczych wedhug tych samych wzorow, ktore istnialy w osadach
stowackich.

W badanej przez nas grupie krewniaczej dochodzi do coraz intensyw-
niejszej wspotpracy i blizszych kontaktow miedzy czeskimi miejscowoscia-
mi; inaczej niz w stowackiej czesci sieci krewniaczej, gdzie w niektorych
przypadkach wigzi zaczely stabna¢. Powodem mogt by¢ gwattowny kryzys
gospodarczy, ktory ograniczyl mozliwo$ci przemieszczania si¢ zyjacych
w stowackich osadach Romow/Cyganow, i ktory w rezultacie doprowadzit
do ograniczenia kontaktow z krewnymi, zyjacymi w oddalonych miejsco-
wosciach.

Cho¢ bylismy $wiadkami dlugotrwatych staran czechostowackich
wladz o stworzenie ,,czechostowackiej” tozsamosci, opartej na zwigzku
ze wspolnym terytorium, na bliskosci jezykowej i1 kulturowej (czego naj-
lepszym dowodem miat by¢ wzrost liczby matzenstw czesko-stowackich),
musimy przyznaé, ze starania te nie powiodly si¢ i wraz z rozpadem Cze-
chostowacji odeszty do historii. Na powyzszych stronach przedstawilismy
grupe, w stosunku do ktorej wladze panstwowe stosowaty wielorakie zabie-
gi 1 wykazywaly wieloletnie zainteresowanie. Jak pokazali$my, tozsamosc¢
cztonkow tej sieci krewniaczej nigdy nie byta zwigzana z jakim$ terytorium
— ludzie ci nigdy nie zrezygnowali ze swojej fundamentalnej zasady, bazu-
jacej na podkreslaniu pierwszorzednej wartosci pokrewienstwa. Jezeli jed-
nak wzielibySmy pod uwage (miedzy)panstwowy kontekst, w ktérym dana
grupa krewniacza funkcjonuje, moglibysSmy cztonkow tej grupy (na wyrost)
nazwa¢ ostatnimi Czechostowakami'.

Ttum. Natalia Gancarz

15 Poprzez te metaforyczng teze nie chcemy nawigzywaé¢ do wspominanej po dzi$ dzien
(zwykle z nostalgiag) czechostowackiej tozsamosci bytych obywateli Czechostowacji. Czton-
kowie badanej grupy ani nie uwazaja si¢ za Czechostowakow, ani tez nie deklaruja, ze nimi
sa. Uwazamy za kluczowe to, co staraliSmy si¢ udowodni¢, ze niezaleznie od deklaracji,
uczué czy politycznego programu czechostowakizmu, cztonkowie rzeczonej grupy faktycz-
nie dziatajq jak Czechostowacy, tj. istniejg na poziomie (w zasadzie codziennej) praktyki.
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nr 28, s. 5-28

STOJKA P., PIVON R., Nds Zivot/Amdro trajo, sd studio, Bratislava 2003.
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Lenka Budilova, Marek Jakoubek

I DINAMIKA E IDENTITETAQERI: ENDAIPE, THAN, THEM PAL-

-1 MISAL E RROMENQERI P-E NAKHLUTNE CEXOSLOVAKIAQERE
PHUVA

Kana peravdilis o komunismo thaj kerdile duj biumblavde thema — i Cexikani
Republika thaj i Slovakia, iklistile buxlitka paruvimata and-o ¢hand sér and-akala
duj thema o themutne xaldven i identitéta. Madikh so o ulavipe e nakhlutne Cexo-
slovakiaqéro vazdinas neve granice, akala granice na paruvde but o migracie mas-
kar-o duj neve thema thaj o xalovipe e grupaqére identitetaqéro maskar Rromen6e
and-o duj thema. E integraciaqéro procéso and-i Evroputni Unia e palutne bersenfe
putardas neve droma: buteder phirde o manusa, arakhle neve buta thaj phirde them
themesbe te roden javér buti. Amen mangas akate te ¢hivas and-i diskusia e iden-
titetaqéro puchipe jekhe rromane grupaqgéro aj o ¢hand sir o socialo aj politiko
paruvimata and-o palutne 20 ber$ nevarde lengéro xacaripe, kon si jone. O jacho
amare studiaqéro ac¢hol p-o puchipe ¢ identitetagéro (thanesqéri identitéta, endaja-
qéri identiteta, themesqéri identiteta, evroputni identitéta ja prdalthemesqéri rromani
identitéta?). O artiklo anel eleménte kaj te xalovas fededér save si o mutualo relacie
maskar-e identitetenqére vervéra strate thaj te $aj dikhas 3ikaj o akanitka procési
e EU/qére integraciagére den influénca opr-akala relacie.

Lenka Budilova, Marek Jakoubek
THE DYNAMICS OF IDENTITIES — KINSHIP, LOCALITY, STATE. THE
CASE OF GYPSIES OF THE FORMER CZECHOSLOVAKIA

The fall of communism in Central and Eastern Europe and the emergence of the two
independent states — the Czech and the Slovak Republic — brought wide-ranging
changes in perceiving of identity of the inhabitants of these states. The division of
the former Czechoslovakia established new borders, which, nevertheless, did not
have any strong effects neither on the migratory movements between the newly fo-
unded states, nor on the perceiving of the group identity of some of the Roma/Gypsy
groups in respective countries. The EU integration process in the last years brought
about new opportunities — movements of people, job opportunities and more inten-
sive labour migrations. We would like to discuss the problem of identity of a Roma/
Gypsy group studied and the effect that the social and political changes that have
appeared in the last 20 years had on their perceiving of who they are. The core of our
investigation concerns the questions of identity (local identity, kinship identity, sta-
te identity, European identity or a trans-national Roma identity?). We will discuss
interrelationships between various strata of identities and the extent to which these
relationships are influenced by the contemporary processes of EU integration.



Cyganska osada na Stowacji (fot. P. Lechowski, 2008)



Elena Marushiakova, Vesselin Popov (Sofia, Bulgaria)

WSPOLCZESNE MIGRACJE
CYGANSKIE W PRZESTRZENI
POSTSOWIECKIE]

W ostatnich latach temat migracji cyganskich (czy tez ogolnie — tzw.
temat romski, jezeli postuzymy si¢ narzucong niedawno normg na-
zewniczg spotecznosci, w duchu poprawnosci politycznej) stat si¢ jednym
z wiodacych w powszechnej przestrzeni, w ramach zjednoczonej Europy.
Temat ten pojawia si¢ w réznych dyskursach: w panstwach przyjmujacych
migrantow najczesciej rozpatrywany jest z punktu widzenia dyskryminacji
Cyganow w krajach Europy Wschodniej i/lub strachu przed wielkimi falami
Cyganéw, ,,wiecznych koczownikow” ze Wschodniej Europy, ktorzy zaleja
te panstwa; natomiast dla krajow Europy Wschodniej, z ktorych Cyganie
migruja, przede wszystkim dominujg obawy, jak odbije si¢ to na publicznym
wizerunku ich panstwa.

Aby jednak poprawnie zrozumie¢ wspolczesne migracje Cyganow, na-
lezy wzia¢ pod uwage, ze funkcjonujg oni przynajmniej w ,,dwoch wymia-
rach” 1 zyja w dwoch wspdtrzednych systemach — zarowno jako odrebna
wspolnota z wlasng tozsamoscia, jak i jako spotecznos¢ (tj. etnicznie wy-
odrebniona integralna cze$¢ spoteczenstwa w danym panstwie narodowym,
ktorego obywatele identyfikuja si¢ z pewng tozsamoscia narodowa)'. Ten
wyjsciowy punkt widzenia opierany jest na rozgraniczeniu ,,wspdlnota —
spoteczenstwo” (Gemeinschaft — Gesellschaft), zaproponowanym jeszcze
w koncu XIX w. przez niemieckiego socjologa Ferdynanda Tonniesa?.

Powyzsze podejscie do wspotczesnych migracji cyganskich sprawia,
ze nalezy je analizowa¢ w ich historycznym rozwoju oraz w ogolnym, glo-

' E. Marushiakova, Gypsy/Roma Identities in New European Dimension: The Case of
Eastern Europe [w:] E. Marushiakova (red.), Dynamics of National Identity and Transnation-
al Identities in the Process of European Integration, Cambridge Scholars Publishing, New-
castle 2008, s. 470; E. Marushiakova, V. Popov, Between exoticization and marginalization.
Current problems of Gypsy studies, ,,Behemoth. A Journal on Civilisation”, 2011, nr 1, s. 54.

2 F. Tonnies, Gemeinschaft und Gesellschaft, Verlag Fuess, Leipzig, 1887.
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balnym kontekscie. Oznacza to, Zze migracje nie powinny by¢ ograniczane
tylko do struktur Unii Europejskiej i ciazacych ku niej panstw i ze nalezy
zauwazac ich przejawy réwniez w innych regionach kulturowo-historycz-
nych. W tym konkretnym przypadku chodzi o migracje Cyganow, zyjacych
w przestrzeni postsowieckiej, w nowych, niezawistych krajach, pozostaja-
cych spadkobiercami Imperium Rosyjskiego oraz bylego ZSRR, zdajacych
sobie sprawe z ogolnego historycznego i spoteczno-kulturowego kontekstu,
w ktorym zyli w przeszto$ci; jak rowniez o wspotczesng sytuacje spoteczno-
-ekonomiczng 1 polityczna w kilku krajach.

1. CHARAKTERYSTYKI HISTORYCZNO-ETNOGRAFICZNE

Najwicksza cyganska wspolnota w postradzieckiej przestrzeni to Ruska
Roma (czasem okres$lajaca si¢ jako Chaladitka Roma). Tworza ja potom-
kowie pierwszych Cygandw, osiadlych w granicach Imperium Rosyjskiego
w XVI-XVII w., przybywajacych z Niemiec przez Polske’. Ruska Roma
moéwi w dialektach pokrewnych battyckiej (lub nordyckiej) grupie dialektow
romani*.

Nastepna ze wzgledu na liczebno$¢ wspolnota cyganska w krajach byte-
g0 ZSRR to tzw. Cyganie ukrainscy, okreslajacy siebie nazwg Servi. Niektore
ich podgrupy (np. Korczi) utracili swoj jezyk i sg ukrainskojezyczni; inne gru-
py (np. Kaganci, Chandzari) méwia w romani z karpackiej (lub centralno-
-europejskiej) grupy dialektow, a tzw. Gimpeni postuguja si¢ dialektem Ruska
Roma (efekt kontaktow migdzynarodowych oraz mieszanych matzenstw)’.

Nosicielami karpackiego dialektu romani jest rowniez niewielka wspol-
nota Piastundow, dawniej aktywnych koczownikéw, zyjacych dzis w potu-
dniowej Rosji oraz we wschodniej Ukrainie®.

3 N. Demeter, N. Bessonov, W. Kutienkow, Istorija cygan. Nowyj wzgljad, Institut et-
notogii i antropotogii RAN, Woroniez 2000, s. 184-189; L. Mr6z, Dzieje Cyganéw-Romow
w Rzeczypospolitej XV-XVIII w., DiG, Warszawa 2001, s. 19-55, 220-255.

4 P. Bakker, The Northern Branch of Romani: Mixed and Non-Mixed Varieties
[w:] D. Halwachs, F. Menz (red.), Die Sprache der Roma: Perspektiven der Romani-For-
schung in Osterreich im interdisziplindiren und internationalen Kontext, Drava, Klagenfurt
1999, s. 172-209; Y. Matras, Romani. A Linguistic Introduction, Cambridge University Press,
Cambridge 2002, s. 9-10.

3 A. P. Barannikov, The Ukrainian and South Russian Gypsy Dialects, Academy of Sciences
of the USSR, Leningrad 1934; A. Tenser, A report on Romani dialects in Ukraine: Reconciling
linguistic and ethnographic data, ,Romani studies”, 2012, Ser. 5, nr 22 (1), s. 35-47.

¢ L. Tcherenkov, S. Laederich, The Rroma otherwise known as Gypsies, Gitanos, ['vgrol,
Tsiganes, Tigani, Cingene, Zigeuner, Bohemiens, Travellers, Fahrende, etc., Schwabe, Basel
2004, t. 1, s. 443-445.
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Podobne dialekty romani z karpackiej grupy dialektow uzywane sg
przez mate wspolnoty Ungrika Roma (lub Rumungri) oraz Slovenska (tj.
Stowacka) Roma, zyjacych osiadle od wiekéw w regionie ukrainskiego Za-
karpacia’.

Porownywalnie liczebni sg tez przedstawiciele batkanskiej grupy dia-
lektowej romani®, ktorych pradziadowie migrowali z Batkandéw przez Wo-
loszczyzne 1 Motdawig, w okresie X VII-XVIII w. Takimi grupami sa: Ur-
sari, zyjacy w Republice Motdowy?®, i Krimuria lub Kyrymitika/Kyrymlitka
Roma (od Kyrym — tatarskiej nazwy Krymu)'°. Cz¢$¢ z nich zyta do niedaw-
na na Zakaukaziu i w Centralnej Azji, ale w ostatnich latach migrowali do
r6znych miast Federacji Rosyjskiej'.

Specyficznym przypadkiem jest wspodlnota tzw. Dajfa/Tajfa, ktorej
czlonkowie mowig o sobie Urumczel lub Urmaczel, zyjaca rOwniez na ta-
tarskojezycznym Krymie, gdzie preferuje si¢ tozsamos$¢ krymsko-tatarskg'.

Znaczna liczba przedstawicieli tzw. nowowotoskich (lub wg innej kla-
syfikacji poétnocnowotoskich) dialektow romani zyje rowniez w krajach by-
fego ZSRR. Sa nimi Viachi lub Viachuria, ktorzy przybyli z Wotoszczyzny
1 Motdawii, a dzi$ sg gtéwnie rozsiedleni we wschodniej Ukrainie, potudnio-
wej Rosji i Powolzu®.

Kolejnymi przedstawicielami tej samej wspolnoty dialektowej sa Kiszi-
niovci lub Kisziniovcuria. Grupa ta aktualnie znajduje si¢ w trakcie procesu
konsolidacji: dotgczaja do niej potomkowie tzw. Laeszi, zyjacy na ziemiach
pomiedzy Dniestrem a Prutem, przytaczonymi do Imperium Rosyjskiego na
poczatku XIX w. Wspodlczesnie grupa rozsiedlita si¢ po licznych miastach
Federacji Rosyjskiej i Ukrainy'. Znaczna cz¢$¢ Laeszi wciaz zyje w Repu-
blice Motdowy i w Besarabii (na dzisiejszej Ukrainie), jednak sa rozdzieleni
na dwie czgsci — Czokenaria na potnocy, a Katunaria i Brizdiaja na potu-

" L. Tcherenkov, op. cit., s. 11; E. Marushiakova, V. Popov, op. cit., s. 292.

8 N. Boretzky, Die Verwandtschaftsbeziehungen zwischen den Siidbalkanischen Roma-
ni-Dialekten, Peter Lang, Frankfurt am Main 1999, s. 13-24; Y. Matras, Romani. A Linguistic
Introduction, Cambridge University Press, Cambridge 2002, s. 6-7.

° L. Tcherenkov, op. cit., s. 8-9; E. Marushiakova, V. Popov, op. cit., s. 291; I. Duminica,
Roma in the Republic of Moldova. An ethnic community limited in space and integrated in
time, ,,Gesis”, 2009, nr 2 (Roma in Central and Eastern Europe), s. 23-26.

0L, Tcherenkov, op. cit., s. 8-9; E. Marushiakova, V. Popov, Segmentation vs. Consoli-
dation: The example of four Gypsy Groups in CIS, ,,Romani Studies”, 2004, Ser. 5, nr 14 (2),
s. 157-164; W. G. Toporow, Istorija i folklor krymskich cygan, RNIIKPN, Moskwa 2004,
s. 7-12.

"'E. Marushiakova, V. Popov, Segmentation vs. Consolidation..., ibid., s. 157—164.

12E. Marushiakova, V. Popov, Segmentation vs. Consolidation..., ibid., s. 150—157.

13 L. Tcherenkov, op. cit., s. 8-9; N. Demeter i in., op. cit., s. 102.

4 E. Marushiakova, V. Popov, Segmentation vs. Consolidation..., ibid., s. 170-179.
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dniu®®. Nosicielami dialektow romani z tej grupy dialektowej s zar6wno
zyjacy w Republice Motdowy Cziurari, jak i mikrogrupa, okreslajaca si¢
mianem Czacze le Rrom, ktora zyje w dwdch wsiach na Zakarpaciu.

W czasie wielkich cyganskich migracji kofica XIX w. i poczatku XX w.,
z terytorium Austro-Wegier do Imperium Rosyjskiego migruja grupy Kel-
derari i Lovari, nalezace do nowowotoskiej wspolnoty dialektowej, ktorzy
wspotczesnie zyja w réznych regionach Federacji Rosyjskiej (wlacznie
z Syberig i Dalekim Wschodem), Ukrainy, Biatorusi, Litwy i Lotwy. Te
dwie grupy dziela si¢ na wewnetrzne podgrupy wedtug réznego porzadku:
w przypadku Lovaréw takimi sa Ungri, Czokeszti 1 Burdasza, natomiast
u Kelderari — Mihaeszti, loneszti, Serbaja, Moldovaja, Bugari, Maczvaja
1 inne'®. Podgrupy Kelderari sktaniajg si¢ ku segmentacji, tworzac oddzielne
grupy i subgrupy: najdalej w tym kierunku poszli tzw. Szanhajci (Kitaicurja
lub Kitajako Rrom), zyjacy w Odessie"”.

W krajach bylego ZSRR mieszkajg réwniez cyganskie wspdlnoty, ktore
nie mowia romanes. Naleza do nich rumunskojezyczni Lingurari w Repu-
blice Motdowy (cz¢$¢ z nich wyemigrowata na Ukraing i do Federacji Ro-
syjskiej) i na Ukrainie (w Besarabii i Bukowinie na Zakarpaciu znani sg jako
Kanaloszi) oraz Viachija, zyjacy w Republice Motdowy. Obydwie wspolno-
ty sg preferowanej motdawskiej/rumunskiej tozsamosci'®.

W regionie Zakarpackiej Ukrainy zyja tzw. Madiari, ktorzy sa wegier-
skojezyczni, o preferowanej tozsamosci wegierskiej. Mieszajg si¢ oni w co-
raz wigkszym stopniu z Ungrika Roma (Rumungri) i Slovenska Roma, wigc
w praktyce formowana juz jest jedna heterogenna wspdlnota'®. W postso-
wieckiej przestrzeni zyja rowniez inne cyganskie i cyganskopodobne wspol-
noty, ktore nie naleza do podgrupy Roma. Kilkadziesiat takich rodzin Sinti
zyje w Federacji Rosyjskiej i Kazachstanie; sg juz wymieszani z innymi gru-
pami cyganskimi (glownie Lovari i Ruska Roma)®.

15 E. Marushiakova, V. Popov, Segmentation vs. Consolidation..., ibid., s. 170-179.

16 L. Tscherenkov, op. cit., s. 10-11; N. Demeter, op. cit., s. 95-98; G. Cwietkow, Ro-
mane worbi. Cygansko-russkij i russko-cyganskij stowar’ (Lowarskij dialekt), NIC Apostrof,
Moskwa 2001, s. 8-19.

17 Marushiakova, E, V. Popov. Segmentation vs Consolidation..., 179—183.

18 1. Duminica, op. cit., s. 23-26; E. Marushiakova, V. Popov, 4 Contemporary Picture
of Romani Communities in Ekstern Europa [w:] Factsheets on Roma Culture, Council of
Europe, Strasbourg 2012, zob. http://romafacts.uni-graz.at/index.php/culture/introduction/
a-contemporary-picture-of-romani-communities-in-eastern-europa [dostep: 7.10.2012 r.].

19 B. Diaczenko, G. Jemiec, Cyganskije pasielennia Zakarpattia, Karpati, Uzgorod
1993, s. 8-16; E. Marushiakova, V. Popov, Ethnic Identities..., ibid., s. 292.

2L, Tcherenkov, op. cit., s. 7.
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Na Zakaukaziu (Gruzja, Armenia, Azerbejdzan) zyja tzw. Bosza (na-
zwa whasna: Lomavtik)?, ktorzy sa ormianskoj¢zyczni, z preferowang toz-
samos$cig ormiansky i nalezg do podgrupy ,,Lom” (od triady ,,Dom — Lom
—Rom”). W Azerbejdzanie zyje réwniez troche Garach, nalezacych do pod-
grupy ,,.Dom”%.

W krajach Azji Srodkowej (Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Uzbe-
kistan oraz Turkmenistan) zyja tzw. ,,Cyganie Srodkowoazjatyccy”, zwani
zwykle Liuli lub Dzugi, okreslajacy siebie jako Mug at, tadzyckojezyczni,
ktorzy publicznie demonstruja, szczegdlnie poza regionem Azji Srodkowej,
preferowang tozsamos¢ tadzycka®.

Roéznorodno$¢ 1 heterogenicznos¢ wspoélnot cyganskich, zyjacych
obecnie w krajach bylego ZSRR, odzwierciedla jednak tylko jeden poziom
w kompleksowej strukturze ich wielowymiarowej tozsamosci. Rownolegle
funkcjonuje, tworzone przez wieki w warunkach Imperium Rosyjskiego
oraz ZSRR, poczucie przynalezno$ci do jednej, jedynej wspolnoty cygan-
skiej (z wylaczeniem tych Cyganow, ktorzy nie moéwia w romani i wybieraja
preferowang ,,0bca” tozsamosc), ktora kontynuuje schronienie w przestrzeni
postsowieckiej.

Trudno doktadnie okresli¢ liczebno$¢ Cygandéw w krajach bytego
ZSRR. Ostatni spis ludnosci zostat przeprowadzony w 1989 r. i wedhug jego
danych liczba Cyganéw to w sumie 262 015 osob, co stanowi 0,09% calej
ludnos$ci ZSRR. W poszczegolnych republikach sowieckich rozktada si¢ to
nastepujaco: RSFSR (dzisiejsza Federacja Rosyjska) — 152 939; Ukraina —
47 917; Motdawia — 11 571; Biatorus — 10 762; Lotwa — 7044; Litwa —2718;
Gruzja — 1774; Estonia — 665; Armenia — 48. Liczba tzw. ,,Cyganoéw Srodko-
woazjatyckich” (wedhug uzywanego w ankietach spisowych nazewnictwa)
jest nastepujaca: 16 397 w Uzbekistanie; 7165 w Kazachstanie; 1791 w Ta-
dzykistanie; 990 w Kirgistanie; 145 w Azerbejdzanie i 119 w Turkmenista-
nie®.

21 B. Diaczenko, G. Jemiec, op.cit.; K. Patkanow, Cygany. Nieskolko slow o narieczijach
Zakawkazskich cygan bosza i karaczi, Sankt Petersburg 1887; W. Papazjan, Armianskije bo-
sza. Etnologiczeskoje issledowanije, Thbilisi 1899.

2 K. Patkanow, op. cit.

3 Ch., Nazarow, Sowriemiennoje etniczeskoje razwitije sriednieaziatskich cygan [w:]
Etniczeskije processy u nacijonalnych grup Sriedniej Azii i Kazachstana, Moskwa 1980,
s. 165-185; S. Abaszyn, Sriednieazijatskaja bogema, http://www.sakharov-center.ru/mu-
seum/exhibitionhall/prishelci/hall_exhibitions_current prishelci.htm [dostgp: 7.10.2012 r.];
C. Gabbasow, Problematika samonazwanija i samoopriedielenija u sriednieazijatskich “mu-
g’at”, http://centr-asia.narod.ru/problem.htm [dostep: 7.10.2012 r.].

24 E. Marushiakova, V. Popov, Ethnic Identities ..., ibid., s. 293-295.

3 D. Crowe, 4 History of the Gypsies of Eastern Europe and Russia, St. Martin’s Griffin,
New York 1996, s. 193.
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Po rozpadzie ZSRR spisy ludnosci w nowo powstalych panstwach
przeprowadzano nieregularne (a w niektorych z tych krajow w ogole nie
sg realizowane). Dane z trzech nowych panstw, w ktorych zyje stosunkowo
najwigksza liczba ludnosci cyganskiej (Federacja Rosyjska, Ukraina i Repu-
blika Moldowy) sa nastepujace.

Dane ze spisu ludnosci przeprowadzonego w Federacji Rosyjskiej
w 2010 r. ciggle jeszcze nie sg opublikowane oficjalnie, a wedlug danych ze
spisu w 2002 r. Cygandw jest 183 000 (dane podawane sa w tysiacach), nato-
miast ,,Cyganéw Srodkowoazjatyckich” — 0,5 tysiaca®. Oczywiscie, te dane
statystyczne, dotyczace liczby Cyganow w Federacji Rosyjskiej, nie okre-
$lajg realnego stanu rzeczy; ponadto cyfry rzedu 1,5-2 milionow Cyganow,
wskazywane przez réznych aktywistéw romskich oraz cytowane bez watpli-
wosci w ich prawdopodobienistwo przez organizacje obrony praw czlowieka
i inne instytucje migdzynarodowe, sg wielokrotnie zawyzone.

Podczas spisu ludnosci na Ukrainie w 2011 r. odnotowano 47 587 oséb,
deklarujacych si¢ jako ,,Cyganie”, z czego 21 266 wskazuje ,,rodzimy” je-
zyk swojej ,,narodowosci” (czyli romani), dla 10 039 Cyganow rodzimym
jezykiem jest ukrainski, dla 6378 — jezyk rosyjski, dla 9880 — ,,inny” (nie
wskazano jaki), natomiast 24 — nie wskazato swojego rodzimego jezyka?'.

W Republice Motdowy w 2004 r. odbyt si¢ pierwszy w historii niepod-
leglego panstwa spis ludnosci. We wstepnych danych liczba Cyganoéw nie
zostala doktadnie ustalona, umieszczono ich w rubryce ,,inne narodowosci”
(w sumie 34 401 os6b)*. W 2002 r. departament stosunkdéw migdzynarodo-
wych, na podstawie statystyk, otrzymanych od miejscowych wtadz, okresla
wspolng liczbe Cygandw w kraju (oprocz tzw. Republiki Naddniestrzan-
skiej) na 20 056 0s6b?>.

Podobny brak $cistosci wobec liczby Cyganow jest charakterystyczny
dla innych panstw, bedacych spadkobiercami ZSRR. Z duzg dozg pewnosci
mozna jednak uznaé, ze nawet przy najbardziej zawyzonych ocenach, doty-
czacych liczby Cyganéw, zyjacych w calej przestrzeni postsowieckiej, suma
raczej nie przewyzszy 1 miliona 0sob.

% Wsierossijskaja pieriepis’ nasielenija 2010, http://www.perepis-2010.ru/ [dostep:
7.10.2012 r.].

27 Wsieukrains’kij pieriepis nasielennia 2001, http://2001.ukrcensus.gov.ua/results/ge-
neral/nationality/ [dostgp: 7.10.2012 1.].

2 Nacijonalnoje biuro statistiki. Pieriepis’nasielenija 2004 goda, http://www.statistica.
md/pageview.php?l=ru&idc=295&id=2234 [dostep: 7.10.2012 r.].

» Second Report submitted by Moldova pursuant to Article 25, Paragraph 1 of the
Framework Convention for the Protection of National Minorities. 200, http://tandis.odihr.
pl/?p=country,mda,ssr [dostgp: 7.10.2012 r.].
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2. POZYCJA SPOLECZNA I AKTYWNOSC EKONOMICZNA

Podstawowe czynniki, ktore wplywajg na proces zmiany miejsca Cyganow
w spoteczenstwie oraz na ich podstawowe strategie ekonomiczne, sg przede
wszystkim zwigzane z catosciowymi zmianami u podstaw — w politycznym
1 spoteczno-ekonomicznym rozwoju mikrospoteczenstwa, w ktorym zyja.
Najbardziej dynamiczny i charakteryzujacy si¢ gruntownymi zmianami jest
wiek XX, ktory odbija si¢ rowniez na Cyganach.

W przeddzien rewolucji pazdziernikowej w 1917 r. ogromna czes¢ Cy-
ganow wcigz prowadzi swoj tradycyjny sposob zycia (na wpot koczowniczy,
z wynajmem mieszkan/domostw na zimg i z— najczesciej fikcyjna — rejestra-
cja podatkowa w wiejskich regionach). Najliczniejsi sa Ruska Roma, zyjacy
w centralnych i1 potocnych rejonach europejskiej czgsci imperium; czes$¢
z nich dotarta na Ural; doszli tez na Syberi¢ i Daleki Wschdd; natomiast
na poludniu dotarli na Ukraing i do potudniowej Rosji. Ich podstawowym
zajeciem jest handel (glownie konmi), dlatego tez otaczaja glownie wsie
i miejskie targowiska. Pozostata, mniejsza cze$¢ z nich, osiadta w miastach
Imperium Rosyjskiego, jest rejestrowana w warstwach handlarzy i mesztan
(mali przedsigbiorcy) — zajmuja si¢ wiec handlem lub sg drobnymi wtasci-
cielami, niektorzy z nich sg rowniez stosunkowo zamozni*.

Specyficzna jest pozycja Cygandw-muzykdéw, zyjacych glownie
w dwoch metropoliach (Sankt Petersburg i Moskwa) oraz w innych duzych
miastach imperium. Uksztaltowata si¢ rowniez swoista muzyczna elita cy-
ganska, ktéra obstuguje gtéwnie wyzsze sfery rosyjskiego spoteczenstwa;
istnieje wiele przyktadow mieszanych matzenstw w tych srodowiskach (to
glownie cyganskie dziewczgta, z ktorymi zenig si¢ arystokraci i bogaci kup-
cy). Czgs¢ Cygandw osigga wowczas porownywalnie wysoka pozycije spo-
feczng i status materialny (mieszkaja w duzych domach, utrzymuja shuzbe,
ich dzieci ucza si¢ w liceach itd.)'.

Na Ukrainie i w potudniowej Rosji sytuacja jest dosy¢ zréznicowana.
Dla Cyganoéw na pohocy gtéwnym zajeciem jest handel i muzyka, nato-
miast Cyganie na potudniu zajmuja si¢ drobnymi ustugami rzemie$lniczymi,
muzyka oraz najmujg si¢ do prac sezonowych w rolnictwie.

Dla kobiet we wszystkich grupach cyganskich w Imperium Rosyjskim,
zarowno na potnocy, jak i na potudniu, gtéwnym zajeciem sa réznego ro-
dzaju wrozby i,,magiczne’ ustugi, ale jest to szybki, dodatkowy dochdd dla
rodzin, a nie gldwne zrodto utrzymania.

N. Demeter i in., op. cit., s. 190—-195.
31 1. Rom-Lebiediew, Ot cyganskogo chora k tieatru ,, Romien”, Iskusstwo, Moskwa
1980, s. 15; O. Demeter-Czarskaja, Sud 'ba cyganki, Stieno, Moskwa 1997, s. 11.
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Na Ukrainie czg$¢ Servi jest juz trwale osiadla, podobnie jak wigkszos¢
Ursari w Moldawii. Pracuja stacjonarnie jako kowale, koczuja na stosun-
kowo krétkich dystansach (w celu rozprowadzania gotowych produktow).
Podobnie jest u Krimuria, ktorzy sa koczownikami, praktykujacymi drobne
ustugi kowalskie na ograniczonym terytorium (Krym), z rzadka wychodza-
cymi poza jego granice. Wedrowanie po rozlegtych terytoriach Ukrainy i po-
hudniowej Rosji, zwigzane z mobilnym kowalstwem, jest rozpowszechnione
w licznych grupach cyganskich. Jest to charakterystyczne przede wszystkim
dla Viachuria i poniekad dla Plaszczuni, a w mniejszym stopniu rowniez dla
Kisziniovci 1 pozostatych, pokrewnych im grup.

Na poczatku XX w. z Austro-Wegier przybywaja Kelderari i Lovari,
ktorzy szybko wpisuja si¢ we wspolny obraz cyganskiej obecnosci w Im-
perium Rosyjskim. Kelderari wyrabiaja i naprawiaja miedziane (i ogolnie
metalowe) wyroby, natomiast Lovari, ktorych podstawowym zajeciem jest
handel konmi, znajduja t¢ nisz¢ ekonomiczng juz zajeta przez Ruska Roma,
dlatego kieruja si¢ do duzych miast imperium, gdzie szukajg innych mozli-
woSsci®2.

Rewolucja Pazdziernikowa oraz tworzenie nowej, sowieckiej wiadzy,
prowadzi do gruntownych zmian w calej sferze spoteczno-kulturowej. Spo-
feczne kataklizmy nieuchronnie manifestuja swdj wpltyw réwniez na Cyga-
néw, tak samo wobec ich podstawowych strategii ekonomicznych, jak i na
ich miejsce w strukturze spotecznej. Cyganie nigdy jednak nie stanowili pod-
stawowego priorytetu narodowej polityki nowego panstwa (ZSRR), zwykle
znajdowali si¢ daleko na jego peryferiach. Taka polityka jest w duzym stop-
niu powierzchowna i ograniczona w czasie (lata 20. i 30.), dlatego tez jej
rezultaty sg niezauwazalne. Porownywalnie, o wiele silniejsze sg wplywy na
Cyganéw catego spoteczno-ekonomicznego rozwoju makro-spoteczenstwa,
ktorego sa czgscig sktadowa™.

Istniejaca do rewolucji ,,cyganska arystokracja muzyczna” w Moskwie
1 innych duzych miastach stosunkowo szybko powraca na swoje poprzed-
nie pozycje, jednak w zmienionej postaci. W 1931 r. w Moskwie zostaje
otwarty Teatr ,,Romen”, w nastgpstwie czego w dziesigtkach innych miast
powstajg systematycznie rozmaite profesjonalne, muzyczno-taneczne grupy
cyganskie, szkoly muzyczne itd. Otwiera to przed Cyganami nowe mozli-
wosci osiggniecia sukcesu zawodowego; dla Cyganow z prowingji otwiera
si¢ szansa na migracj¢ do stolicy i duzych osrodkéw miejskich. Po II wojnie

32 0p. cit., 95-97.

33 E. Marushiakova, V. Popov, Sowiet Union before Word War II [w:] Factsheets on
Roma History, Council of Europe, Strasbourg 2008, http://www.coe.int/t/dg4/education/
roma/histoCulture_en.asp [dostep: 7.10.2012 r.].
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$wiatowej procesy te rozszerzaja si¢, pozwalajagc Cyganom na przejmowa-
nie nowych terytoriéw, np. sowieckich republik w Azji Srodkowe;.

W ten sposob rowniez Cyganie z innych niz Ruska Roma grup zaczy-
naja mie¢ mozliwos¢ dotaczenia do tej sfery zawodowej. Niektore z grup,
jak Kelderari i Lovari, wptywaja na nig w mniejszym lub wigkszym stop-
niu, wnoszac swoje muzyczne tradycje, odmienne od tradycji Ruska Roma.
Wystarczy wspomnie¢ o scenicznej adaptacji strojow, noszonych przez ko-
biety Kelderari, ktore uznawane sg dzi$ za ,,prawdziwe” cyganskie stroje
dla cyganskich zespotéw muzyczno-tanecznych (réwniez w krajach, gdzie
tradycyjne ubrania miejscowych Cyganek sg inne), co rozprzestrzenito si¢
po Il wojnie $wiatowej w catej Europie Wschodniej.

Nowo utworzone przez sowiecka wladze cyganskie spotdzielnie oraz
artele w latach 20. 1 30. XX w. dzialajg krotko, ale umozliwiajg cz¢sci Cy-
gandw (glownie Kelderari), aby osiedlali si¢ w niektorych duzych miastach
(na pierwszym miejscu w Moskwie). Liczbe cyganskich kofchozow, prze-
znaczonych do osiedlania koczownikow, tworzonych w tym samym czasie,
okresla si¢ na kilkadziesiat, ale i one nie istnialy dtugo (do konca lat 30.),
a ich realny zasieg obejmuje nieznaczny procent z ogdlnej cyganskiej ludno-
$ci w ZSRR (maksymalnie ok. 2—-3%)*.

Zorganizowanie cyganskich kofchozow pozwala jednak cyganskim gru-
pom na zmian¢ miejsca zamieszkania. Do II wojny $wiatowej potudniowa
Rosja i poétnocny Kaukaz, ktore do wtedy sa regionami stabo przez Cyganow
poznanymi, tworzg enklawy do osiedlania si¢ Cygandéw z réznych grup, po-
chodzacych w znacznej mierze z Ukrainy, na ktérej w wiejskich regionach,
w nastegpstwie kolektywizacji, pojawia si¢ masowy gtod (tzw. Holodomor).
Sukcesywnie Cyganie przesiedlaja si¢ na potnoc, szczegdlnie na Powolze
1 proces ten trwa do lat 60. 1 70.

Kolejnym waznym czynnikiem, wptywajacym na migracje Cyganow,
jest rozpoczynajaca si¢ industrializacja wraz z jej potrzeba zatrudniania no-
wych pracownikéw w wielu miejscach bytego ZSRR. Tak np. pierwsi Kri-
muria, ktorzy przybywaja do Moskwy w latach 30., przyjmuja si¢ do pracy
przy budowie moskiewskiego metra. Proces ten trwa rowniez po Il wojnie
Swiatowej, obejmujgc rézne cyganskie grupy i terytoria (np. Kazachstan,
Ural, Baszkirie, Syberie).

W latach po II wojnie Swiatowej nastepuje kryzys ekonomicznych stra-
tegii Cygandw, zwigzany z okresem ogolnej gospodarczej powojennej ruiny.
Obserwowana jest nawet czg$ciowa renomadyzacja, charakteryzujaca sig
pojawieniem si¢ duzych grup koczowniczych, rozktadajacych swoje obozy
na obrzezach Moskwy i innych duzych miast. W tych warunkach w 1956 r.

3% E. Marushiakova, V. Popov, Sowiet Union..., ibid.
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pojawia si¢ Dekret Prezydium Naczelnej Rady ZSRR o wlaczeniu do pracy
Cyganow zajmujacych si¢ wloczegostwem?,

Dziatania obowigzkowej sedentaryzacji Cyganow (nie tylko w Zwigz-
ku Radzieckim, ale réwniez w catej Europie Wschodniej) do dzi$ byly oce-
niane gtownie pod katem ideologicznym. Na Wschodzie sg interpretowane
w duchu oficjalnego stanowiska, jako ,,wiaczenie Cygandw w socjalistycz-
ny tryb zycia”, a na Zachodzie, poprzez kontekst ,,zimnej wojny”, jako ,,na-
ruszenie praw cztowieka Cyganow’. Z punktu widzenia samych Cyganow,
ze wzgledu na cato$ciowy rozwdj wspolnoty i mikrospoteczenstwa, w ktd-
rym zyja, mozliwo$ci starego, koczowniczego trybu zycia, trzymajacego
si¢ w duzym stopniu zamknigtego, potnaturalnego gospodarstwa rolnego,
w nowych spoteczno-ekonomicznych okoliczno$ciach zwyczajnie si¢ wy-
czerpaly. W praktyce dekret nie wstrzymat koczownictwa Cyganow, niekto-
rzy praktykowali je nawet w latach 60. XX w., ale przewaznie od niego od-
chodzili, odkrywajac nowe horyzonty i ewentualnosci, ktore dawat osiadly
tryb zycia (szczeg6lnie w warunkach miejskich)?’.

Obecnie we wspomnieniach Cyganow z panstw powstatych po upadku
ZSRR istnieje pewien zdumiewajacy, a nawet paradoksalny na pierwszy rzut
oka, poglad. Dla nich wszystkich ,,ztoty wiek Cygandéw” to epoka Leonida
Brezniewa (koniec lat 60. do poczatku 80.), tzw. czas zastoju, ktory uwazany
jest przez wszystkich za poczatek konca tzw. systemu socjalistycznego.

Stowem kluczem, ktore opisuje ekonomiczne strategie i spoteczne
polozenie Cyganow w tym czasie, jest pojecie deficytu. Panstwo jest we-
wnetrznie stosunkowo stabilne, w spoteczenstwie funkcjonujg pewne za-
soby pieni¢zne, natomiast w kraju wystepuje catkowity deficyt najbardziej
koniecznych (a czgsto rowniez najbardziej elementarnych) towarow i ustug.
W tych warunkach Cyganie majg wrecz bezgraniczne mozliwosci rozwi-
jania swojej aktywnosci ekonomicznej, stojacej nieraz na granicy prawa.
Zwiazek Radziecki w tym czasie jest dla Cyganow jednym ogromnym tar-
gowiskiem, gdzie prawie nie majg konkurencji, szczegélnie w okre§lonych
sferach. Przemierzaja wiec cale to ogromne terytorium i handlujg praktycz-
nie kazdym towarem — ubraniami, kosmetykami, dywanami, domowymi
narzedziami i artykutami gospodarstwa domowego, suszong rybg, guma do

35 Chronologiczeskoje sobranije zakonow, ukazow Priezidiuma Wierchownogo sowieta
i Postanowlenij prawitielstwa RSFSR, t. 5: 1954—1956, Moskwa 1959, s. 616—617.

% D. Crowe, op. cit., s. 187-189; Z. Barany, The Eastern European Gypsies: Regime
Change, Marginality, and ethnopolitics, Cambridge University Press, Cambridge 2001,
s. 129-130.

37 E. Marushiakova, V. Popov, State Policies under Communism [w:] Factsheets on
Roma History, Council of Europe, Strasbourg 2008, http://www.coe.int/t/dg4/education/
roma/histoCulture_en.asp [dostep: 7.10.2012 r.].
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zucia, zegarkami elektronicznymi, ztotem, walutami. Towary te kupuje si¢
w jednym miejscu (cze¢sto ,,na czarno”) i sprzedaje w drugim (na targach
duzych miast lub w domach ludzi, w oddalonych, wiejskich regionach).

Handel nie jest jedyng sfera, w ktorej uczestniczg Cyganie wraz ze swo-
imi ,,tradycyjnymi umiej¢tnosciami” w uwspolczesnionej, zmodyfikowanej
formie. Innym obszarem jest sfera ustug pracowniczych, w ktdérej Cyganie
dzialajg na krawedzi prawa. Grupy Cyganow objezdzajg kraj i proponuja na
miejscu, najczesciej w wiejskich kolchozach, rozne budowlane, slusarskie,
remontowe czy podobne ustugi, za ktore ptaci si¢ do reki, bez przestrzegania
srogich panstwowych regulacji finansowych. W wielu przypadkach kotcho-
zy wolg ptaci¢ w naturze — produktami z gospodarki rolnej, ktorych brakuje
w miastach, gdzie z kolei, od bazaru do bazaru, na ogromnych terytoriach
bytego ZSRR, rozprowadzaja je Cyganie.

Wedlug 6wczesnego radzieckiego prawodawstwa, taka ekonomiczng
aktywnos$¢ Cyganow okreslano jako ,,spekulacje” i,,przestgpstwa gospodar-
cze”, karane (lub przynajmniej — karalne) z mocy prawa. W praktyce jednak
najczesciej organy ochrony prawnej przymykatly oczy (lub przynajmniej nie
Sledzily dostatecznie srogo podobnego przekraczania prawa, dopoki odby-
walo si¢ to na ograniczong skalg), dlatego zaspokajata ona okreslone po-
trzeby spoteczne, tym samym stanowigc pewnego rodzaju katalizator moz-
liwych napie¢ spotecznych.

W tym czasie znaczne sg rowniez migracje Cygandéw w ramach catego
Zwiazku Radzieckiego. Stolica stanowi centrum, przyciaggajace Cyganow,
wlasciwie ze wszystkich grup. Istniejgce ograniczenia administracyjne nie
stanowig powaznych przeszkod dla migracji, Cyganie masowo osiedlajg si¢
w miasteczkach przy granicach strefy stotecznej, jak i, omijajac w réozny
sposob zakazy, w samej stolicy. W ten sam sposob Cyganie koncentrujg si¢
wokot innych duzych miast, gdzie znajdujg lepsze warunki do rozwoju r6z-
nych aktywnosci — Sankt Petersburga (wtedy — Leningradu), Kijowa, Ode-
ssy, Rostowa nad Donem, Nowosybirska, miast na Powotzu.

W warunkach brezniewskiej stagnacji pozycja spoteczna Cyganow, na
tle catosci, jest dosy¢ wysoka i prestizowa; w pewnym sensie sg oni nawet
czgscig elity spoteczenstwa lub tez sg z nig zwigzani. Ich materialna sytu-
acja jest znacznie wyzsza od s$redniej krajowej. Teatr ,,Romen” jest jedna
z najwazniejszych atrakcji turystycznych stolicy; cyganska muzyka, piesni
1 tance sg popularne i zarazem prestizowe, rozprzestrzeniaja si¢ masowo po-
przez milionowe naktady ptyt gramofonowych oraz za posrednictwem radia
i kina. W oczach masowego radzieckiego obywatela tamtych lat Cyganie
nosza aureolg, na ktoéra skladajg si¢ dawne, romantyczne stereotypy, cha-
rakterystyczne dla Rosji z czasow Aleksandra Puszkina, wespot z nowymi
legendami o ich niezliczonych, zdobytych na rézne sposoby, bogactwach.
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Na ich spoteczny wizerunek wptywaja pogtoski o $cistych zwigzkach z par-
tyjna elita radziecka, ktore w okreslonych przypadkach (np. ,,Cygana Borii”,
Borysa Burjace, artysty Teatru ,,Romen”, kochanka Galiny Brezniew (corki
Leonida), osadzonego za spekulacje z brylantami i cennymi antykami) oka-
zuja si¢ koniec koncoéw prawda.

7 nastaniem tzw. pierestrojki w czasach Michaita Gorbaczowa, Cyganie
wcigz zachowuja swoja spoteczng pozycje. Czgs¢ z nich probuje zalegalizo-
waé, przynajmniej w pewnym stopniu, swoja dziatalno$¢ gospodarcza poprzez
system tworzenia, z panstwowg pomoca, spotdzielni, ktore sg szeroko rekla-
mowane, jako pierwsze kroki w przeksztatcaniu radzieckiej ekonomii. W cen-
tralnej radzieckiej telewizji niejednokrotnie emitowane sg reportaze o Cyganie
Mircza Czerarim z Motdawii, ktory tworzy spotdzielni¢ krawiecka, handlujg-
cg zenska konfekcja. Zostaje on uznany za ,,pierwszego legalnego radzieckie-
go milionera” i przeradza si¢ w jeden z symboli radzieckiej pierestrojki.

3. CYGANIE W POSTRADZIECKIEJ RZECZYWISTOSCI

Na poczatku lat 90. XX w. rozpoczyna si¢ ostry, spoteczno-ekonomiczny
i polityczny kryzys, zwigzany z upadkiem ZSRR oraz pojawieniem si¢ no-
wych, niezaleznych panstw. W obliczu szybko zmieniajacych si¢ warunkow
Cyganie zaczynaja odczuwaé na sobie ci¢zar zmian. We wspomnianym
okresie wielu z tych, ktorzy przebywaja w panstwach nadbaltyckich (Lotwa,
Estonia, a zwlaszcza Litwa), czgsto o niejasnym statusie prawnym (tzw. nie-
-obywatel), emigruje jako polityczni uchodzcy na Zachédd, przede wszyst-
kim do Wielkiej Brytanii. Z kolei wigksza czgs¢ Cyganow, zamieszkatych
w nowych, niezaleznych panstwach, na Zakaukaziu i w Azji Srodkowej, wy-
biera emigracj¢ odwrotna, do Federacji Rosyjskiej (niektorzy tez na Ukra-
ing), przy czym laczy si¢ to z problemami legalizacyjnymi. Na przyktad na
poczatku lat 90. XX w. kilkadziesiat rodzin Krimuria zyjacych w Gruzji (do-
ktadniej w Abchazji, w miescie Suchumi), gdzie rozpoczynaja si¢ dziatania
wojenne, przesiedla si¢ do Krasnodaru i Rostowa nad Donem. W tym czasie
rozpoczynaja si¢ rowniez powroty na Krym Cyganoéw Daifa/Taifa, deporto-
wanych w 1944 1. (razem z Tatarami krymskimi) do krajow Azji Srodkowej
(szczegolnie do Uzbekistanu).

O wiele powazniejsze dla Cygandw w calej przestrzeni postradzieckiej
okazuja si¢ jednak nie panstwowo-polityczne zmiany, a cato$ciowy rozwdj
spoteczno-ekonomiczny. To, co w przesztosci okreslano mianem ,,spekula-
cji”, zostaje oficjalnie zalegalizowane, staje si¢ ,,komercja”; pojemna nisza
ekonomiczna szybko staje si¢ niedostgpna dla Cygandw, ktorzy okazuja sig
niedostatecznie konkurencyjni w nowych warunkach. Konczy si¢ deficyt na
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materiaty 1 ustugi, natomiast problem pojawia si¢, kiedy u mas konsumen-
tow brak dostatecznych srodkéw pienigznych na proponowane przez Cyga-
néw materiaty i1 ushugi, ktére — ponadto — proponowane sg legalnie.

W poszukiwaniu nowych nisz ekonomicznych duza czg§¢ Cyganow
migruje z jednego miasta (lub regionu) do drugiego, zazwyczaj kierujac
si¢ ku szybko rozwijajacym si¢ miastom Federacji Rosyjskiej (szczegdlnie
Moskwie i Sankt Petersburgowi). Przyktadow migracji po upadku ZSRR
jest wiele, np. w potowie lat 90. Lovari, zyjacy we Lwowie, przesiedlaja si¢
do Moskwy; wraz z konicem XX w. i poczatkiem XXI w. Servi z Saratowa
przenosza si¢ do Samary; w 2003 r. pewien ,,tabor” Kelderari (z podgrupy
Bolgari) z Minska przesiedla si¢ do Astrachania itd. Szczegodlnie gloSnym
echem w mediach odbit si¢ przypadek kilkudziesieciu pokrewnych rodzin
Kelderari z Wotgogradu, ktorzy probowali osiedli¢ si¢ w 2005 r. w Archan-
gielsku. Przyjeci wrogo przez miejscowych, po wielu spotecznych debatach,
latem 2006 r. otrzymali od wtadz miejskich dwa wozy wagonowe i odjechali
w nieznanym kierunku.

W zmieniajacych si¢ warunkach ekonomiczno-spotecznych w postra-
dzieckiej rzeczywistos$ci, strategie ekonomiczne Cyganow przechodzg kry-
zys, ktory przeradza si¢ w goraczkowe poszukiwanie nowych przestrzeni
ekonomicznych. Osiagajac okreslony status materialny, wybieraja obszary
gwarantujace im duzg stope zysku i pozwalajace podtrzymac wysoki zycio-
wy standard, do ktorego przywykli. W szeregu przypadkow kreuje to juz nie
szarg, a raczej czarng strefe: handel narkotykami. Udziat Cyganow w tego
rodzaju aktywnosci ,,zawodowej” pozostaje zwykle na niskim poziomie. Sg
producentami/wytworcami tanich narkotykow lub dilerami obcych towa-
réw. Dziatalno$¢ kryminalna tego typu szerzy sie¢ w cyganskim srodowisku
i na wielu osiedlach, gtéwnie w Federacji Rosyjskiej i na Ukrainie; Cyganie
uznawani sg za podstawowych graczy na miejscowym rynku narkotykow.

Na tym tle obserwuje si¢ nowa migracje Cyganow. Stosunki z okolicz-
ng ludnoscig stajg si¢ napigte, nieraz zmieniajg si¢ w otwarte starcia, w wy-
niku czego Cyganie sa zmuszeni do opuszczenia osiedli, w ktorych zyja.
Taki przypadek miat miejsce w potowie lat 90. w Kerczu na Krymie, skad
wszyscy zamieszkujacy miasto Krimuria wyjezdzaja do Rosji. Znana stata
si¢ rowniez sprawa z Nowosybirska. W 2002 r. na przedmiesciu (Paszino)
osiedlaja si¢ Kelderari, przybywajacy z Kamerowa, skad — zmuszeni przez
mieszkancéw — musieli wyjecha¢ z powodu oskarzen o handel narkotykami.
Mieszkancy Nowosybirska jednak buntuja si¢ przeciw takiemu sgsiedztwu
i po serii protestow 1 demonstracji Cyganie zmuszeni sa do nowego przesie-
dlenia. W innym mie$cie na Syberii, Iskitimiu, dochodzi do star¢ i podpalen
domoéw osiedlonych tam Cyganow.
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Powstaty przez ostatnie dwa dziesigciolecia w postradzieckiej prze-
strzeni nowy, powszechny stereotyp, wedle ktorego Cygan to diler, istot-
nie zmienia ogdlny stosunek spoteczenstwa wickszosciowego, co zasadni-
czo utrudnia ich zycie i dziatalno$¢ ekonomiczna. Uswiadamiajg sobie to
réwniez sami Cyganie i podejmujg proby stosowania narzedzi tradycyjnych
(tzw. cyganski sad) lub nowych (wptyw tworzacych si¢ w réoznych miej-
scach kosciolow protestanckich), aby zabroni¢ produkcji narkotykow w wa-
runkach domowych 1 ich rozpowszechniania.

W nowych warunkach cyganska muzyka pozostaje atrakcyjna, ale juz
na duzo mniejszg niz przed zmianami skale. Teatr ,,Romen” wcigz istnie-
je, podobnie jak poszczegolne zespoly muzyczno-taneczne oraz szkoty,
ale wiekszo$¢ z nich, obcigzajacych w przesztosci panstwowy lub lokalny
budzet, jest zmuszona przej$¢ na wiasne utrzymanie. W tej sytuacji spora
grupa muzykow cyganskich wyjezdza za granice, wybierajac kraje Europy
Zachodniej, USA, a nawet Australi¢, gdzie obstuguja przede wszystkim star-
sze lub nowo powstate wspolnoty rosyjskiej emigracji. Jedynie mata czgs¢
z nich szuka realizacji na globalnym muzycznym rynku, jak np. Vadim Kol-
pakov, akompaniujacy ze swoja grupg Madonnie podczas jej $wiatowego
tournée. Rowniez w dziedzinie muzyki i tanca spotykaja silng konkurencje
ze strony wielkiej liczby zespotdéw muzycznych, ztozonych z nie-Cyganow
(z ewentualnym minimalnym uczestnictwem cyganskim), ktorzy zyja z wy-
konywania ,,cyganskiej muzyki” na Zachodzie. Najstynniejszym przypad-
kiem ,,romskiego muzykanta” jest przyklad Evgenija Hutza (Eugene Hutz),
kierownika grupy Gogol Bordello oraz tworce kierunku ,,gypsy punk”,
o ktorym nikt w jego rodzinnym Kijowie do niedawna nie wiedzial, Ze jest
cyganskiego pochodzenia.

W nowej, postradzieckiej rzeczywistosci zmienia si¢ rowniez mobil-
nos¢ zawodowa. Cyganie zachowujg swoje stale miejsce zamieszkania, ale
podrozuja daleko i czgsto. W pojedynke lub z caltymi rodzinami wyjezdzaja
do pracy i zyja daleko od swego domu, przez krétszy lub dhuzszy okres, czg-
sto handlujac. W czasie sezonu urlopowego rodziny Kisziniovci z Republiki
Motdowy jada przez Odesse, gdzie zakupuja w sktadach handlowych duze
ilodci towaru (gtéwnie ubrania i kosmetyki), lokuja si¢ w Symferopolu (na
Krymie), skad docieraja z produktami na miejskie bazary calego potwyspu.
W sezonie letnim rodziny Viachuria z Astrachania, przygotowawszy w do-
mowych warunkach suszong i wedzong rybe z Morza Kaspijskiego, regu-
larnie podrézuja do Moskwy, gdzie zatrzymuja si¢ przez pewien czas, aby
sprzeda¢ swoj towar. Jesienig Czokenaria z Republiki Motdowy wykupuja
duze iloSci owocoéw 1 warzyw, ktore w sezonie zimowym rozprowadzajg po
bazarach na Syberii.
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Podobna (przynajmniej pod katem formalnych parametrow) jest row-
niez mobilno$¢ (ktorg tylko warunkowo mozna by okresli¢ jako ,,zawodo-
wa”) oraz migracje sezonowe tzw. Madiari, zyjacych w regionie Zakarpacia
na Ukrainie. Zimowy czas spedzaja w swoich domach, a na wiosng cate
rodziny przenosza si¢ do Federacji Rosyjskiej, koncentrujac si¢ wokot Mo-
skwy, Sankt Petersburga i innych duzych miast. Budujg swoje obozy w oko-
licznych lasach, zyja w namiotach i tymczasowych mieszkaniach az do je-
sieni. Kobiety i dzieci zebrza na ulicach (czasem dzieci dokonuja drobnych
kradziezy). Sa oni poddawani nieustannemu wymuszaniu ze strony miej-
scowych wiadz i milicji, poniewaz ich postdj w Federacji Rosyjskiej oraz
ich dziatalnos¢ sa formalnie bezprawne, a opinia publiczna nastawiona jest
przeciw nim, chociaz, trzeba przyznaé, zdarza si¢ wiele przypadkow otwar-
tego przeciwstawiania si¢ naciskom?®.

Istnieja réwniez mniejsze wspolnoty cyganskie, ktére powtarza-
ja model mobilnosci charakterystyczny dla Madiari, jak np. Pomanari
(nazwa pochodzi od pomana — upamigtniania, zwyczaju rozdawania bli-
skim zmartego zywnosci i drobnych podarkéw) z Republiki Motdowy.
W potowie lat 90. ich gldéwnym celem migracji jest Moskwa, ale z cza-
sem ich podréze ograniczajg si¢ do sasiedniej Ukrainy (gltdwnie do Ki-
jowa i Odessy). Kazus Madiari (i tzw. Liuli z Azji Srodkowej, o ktorych
mowa bedzie ponizej) stawia szereg problemow, zaro6wno przed miej-
scowg wiadza w Federacji Rosyjskiej, jak i przed mi¢dzynarodowymi
organizacjami obrony praw czlowieka. Latem 2003 r. miejskie wiadze
w Moskwie podejmuja masowsq akcje oczyszczania stolicy z zebrakow
(duza cze¢$¢ z nich to Madiari 1 Liuli). Podobna akcja zostaje przeprowadzo-
na w 2004 r. w Sankt Petersburgu, jako efekt licznych skarg do wtadz miasta
ze strony zachodnich turystow?.

Jezeli chodzi o migdzynarodowe organizacje obrony praw cztowieka, to
ich podejscie do przypadku Madiari i Liuli jest podporzadkowane ich prio-
rytetom. Z prawnego punktu widzenia Madiari i Liuli s3 obcymi obywatela-
mi, ktorzy w wigkszosci przebywaja w Federacji Rosyjskiej bezprawnie (ich
pozwolenie na pobyt zamyka si¢ w trzech miesigcach), nie podejmujac prob
legalizacji swojego pobytu, co dos¢ czesto czyni ich ofiarami wymuszen ze
strony milicji i miejscowych wtadz. Gdyby przestrzega¢ istniejacego prawa
Federacji Rosyjskiej (jak i wszystkich norm mie¢dzynarodowych), wtadze
musialyby ich deportowaé¢ do krajoéw, ktorych pozostajag obywatelami, co
z pewnoscig byloby w sprzecznosci z ich interesami (przez kilka miesiecy,

3% European Roma Rights Center, In search of happy Gypsies: Persecution of Pariah
Minorities in Russia, Country Report Series, nr 14, ERRC, Budapest 2005.
39 European Roma Rights Center, op. cit.
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ktore spedzaja w Federacji Rosyjskiej, sa w stanie zarobi¢ na caloroczne
utrzymanie rodzin). Dlatego rowniez migdzynarodowe organizacje obro-
ny praw cztowieka wciaz jeszcze nie potrafig okreslic swojego stanowiska
w tym przypadku i ograniczajg si¢ do standardowych oskarzen o rasizm, co
jednak nie daje odpowiedzi na czegsto zadawane pytanie: dlaczego mimo
wszystko Madiari wolg zebra¢ w Federacji Rosyjskiej, a nie w o wiele bliz-
szym Budapeszcie. Tym bardziej, ze duza czg¢s¢ z nich jest wegierskojezycz-
na.

Przez pierwsze dziesigciolecia XXI w. nastepuje czgsciowe odwrdce-
nie potokow migracyjnych na terenach postsowieckich, w zwigzku z przy-
jeciem Litwy, Lotwy i Estonii, jak rowniez krajow Europy Srodkowej do
Unii Europejskiej w 2004 r. oraz Rumunii i Butgarii w 2007 r. Cyganie
z graniczacej z UE postradzieckiej przestrzeni wpisujg si¢ w transgraniczne
spotecznosci zyjacej wspodlnie z nimi ludnosci. Cyganie z krajow nadbal-
tyckich (w najwigkszym stopniu z Lotwy) otrzymujg mozliwos¢ legalnego
wyjazdu na Zachod (gtownie do Wielkiej Brytanii); Cyganie z zachodniej
Ukrainy jada do pracy do roznych krajow Europy Srodkowej i Zachodniej;
czgs¢ Cygandéw z Republiki Moldowy korzysta z mozliwosci otrzymania
paszportu rumunskiego (a zyjacy w regionach z ludnoscia butgarskg — pasz-
portu bulgarskiego) i migruja do krajow Srodziemnomorskich (przewaznie
do Wtoch i Hiszpanii). Z tego powodu ksztaltuje si¢ pewien przeciwlegly
podzial w migracyjnych kierunkach i strategiach Cyganéw z Ukrainy i Re-
publiki Motdowy — jedna cze$¢ z nich pracuje (sezonowo lub dtuzszy czas)
w Federacji Rosyjskiej, a druga czes¢ — w krajach Unii Europejskiej, gdzie
zwykle nie deklaruja si¢ jako Cyganie 1 sg przyjmowani przez miejscowych
jako cztonkowie spoteczenstwa wigkszosciowego kraju, z ktorego przyjez-
dzaja i ktorego obywatelstwem sie legitymuja).

4. PRZYPADEK ,,CYGANOW SRODKOWOAZJATYCKICH”

Uogoblniong nazwa ,,.Cyganie Srodkowoazjatyccy” okresla sie rézne grupy,
zyjace w nowych, niezaleznych panstwach Azji Srodkowej, bytych republik,
wchodzacych w sktad ZSRR (Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Uzbeki-
stan 1 Turkmenistan). Wiodg oni podobny tryb zycia i wykazuja liczne po-
dobienstwa w sferach etnosocjalnej i etnokulturowej. Pozostaje pytanie, czy
w ogole mozna te wspolnoty nazywac ,,Cyganami”, czy tez precyzyjniej-
szym okresleniem ,,spotecznosci cyganopodobnych”. Do ,,Srodkowoazja-
tyckich Cyganéw” zwykle zaliczani sg np. Liuli (w Uzbekistanie) czy Dzugi
(w Tadzykistanie), jak rowniez mniej liczne wspolnoty Mazang, Czistoni,



E. MARUSHIAKOVA, V. POPOV — WSPOLCZESNE MIGRACJE CYGANSKIE... 129

- T ——
Fmigll= T q--. ¥,

i lP L

i

L1

Kavoli, Parija, Beludzi, Tavoktarosz (lub Sogumarosz w Tadzykistanie)*.
W tym przypadku, nie wchodzac w szczegoty zwigzkow i rozgraniczen mie-
dzy wszystkimi tymi grupami, odnosimy pojecie ,,Srodkowoazjatyckich Cy-
ganow” (mimo jego niewatpliwej umownosci) jedynie do tzw. Liuli.
Rzeczona wspolnota, ktora ludnosé w Azji Srodkowej nazywa naj-
czesciej Liuli lub DzZugi, jest tadzyckojezyczna, a uzywany przez nig jezyk
charakteryzuje si¢ bogatym zasobem ,,tajnych stoéw” (czyli stownika, wyko-
rzystywanego tylko w ramach spolecznos$ci), co daje podstawy badaczom,
by okresli¢ go jako oryginalny zargon. Tozsamos$¢ wspdlnoty jest struktu-
ralnie hierarchiczna, jej przedstawiciele samookreslaja si¢ najczesciej jako
Mug’at, wraz z tym posiadaja (lub przynajmniej publicznie demonstruja,
gléwnie poza regionem Azji Srodkowej) preferowana tozsamosé tadzycka.
Wspolnota tzw. Liuli od wiekoéw zyje w regionie Azji Srodkowej. Obec-
nie Liuli zyja gtownie w Uzbekistanie 1 Tadzykistanie, oraz, cho¢ w mniej-

40 Ch. Nazarow, op. cit., s. 165-185; S. Abaszyn, op. cit.; C. Gabbasow, op. cit.; G. Snie-
sariew, A. Troickaja, Sriednieaziatskije cyganie [w:] Narody Sriedniej Azii i Kazachstana,
t. 2, Moskwa 1963, s. 597-609; E. Marushiakova, V. Popov, Migracji cygan iz Sriedniej
Azii w Rossiju [w:] S. Riazance, O. Karimow, Migracjonnyj most miezdu Centralnoj
Azjej i Rossijej: Rol migracji w modiernizacji i inowacjonnom razwitii ekonomiki stran,
posilajuszczich i prinimajuszczich migrantow, Ekon-inform, Moskwa 2011, s. 352-355.
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Dom Liuli w Gafurow, Tadzykistan (fot. E. Marushiakova, V. Popov, 2011)

szym stopniu, w Kazachstanie i Kirgistanie (w dolinie Osz), za$ nieliczna
grupa w Turkmenistanie. Osiedlaja si¢ zarowno w duzych centrach miejskich
(Taszkient, Buchara, Samarkand), jak i w rejonach wiejskich. Z powodu
ztozonej struktury ich tozsamosci 1 ich negatywnego odbioru spotecznego,
duza czes$¢ deklaruje si¢ jako nie-Cyganie, dlatego statystyczne metody co
do okreslania ich liczebnosci nie okazuja si¢ trafne. Wedlug danych pocho-
dzacych ze spisu ludnosci w 1926 r., w Uzbekistanie jako ,,Cyganie Srod-
kowoazjatyccy” zadeklarowato si¢ 3710 osob 1 w przyblizeniu tyle samo
w Tadzykistanie; w 1956 1. (razem z Tadzykistanem) — 7600 osob; w 1979 1.
— 12 581 0sd6b; w 1989 1. — 16 397 0s6b*'. Realna liczba Cygandw, zyjacych
obecnie w krajach Azji Srodkowe;j, jest znacznie wyzsza, moze dwa, trzy
razy, ale doktadnych danych w tym przypadku nie mozna oczekiwac.

W przeszto$ci Liuli tradycyjnie wiedli koczowniczy lub, czgsciej, na
wpot koczowniczy tryb Zycia, na zim¢ wynajmujac mieszkanie lub budynki
gospodarcze w kisztakach. Liuli utrzymywali si¢ z rozmaitych zaj¢¢. Mez-
czyzni handlowali konmi i ostami, zajmowali si¢ rzemiostem (wykonywali
wyroby z konskiego wlosia, drewniane naczynia i tanig bizuteri¢), prakty-

4 E. Marushiakova, V. Popov, op. cit., s. 352.
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Dziewczynka Liuli w Moskwie (fot. E. Marushiakova, V. Popov, 2011)

kowali wedrowny handel, domowe leczenie ludzi i zwierzat, najmowali si¢
do prac tymczasowych lub jako muzycy na réznych rodzinnych i wiejskich
uroczystosciach. Kobiety wspomagaly me¢zczyzn w ich dziataniach, ale ich
podstawowym zajeciem byto zebranie, ktore taczylo si¢ z wrdzeniem i inny-
mi ushugami ,,magicznymi”.

Po Rewolucji Pazdziernikowej, w warunkach ZSRR, radzieckie wtadze
probujg zmieni¢ spoteczno-ekonomiczne potozenie ,,Cyganéw Srodkowo-
azjatyckich”. Gtéwnym celem tej polityki jest zmuszenie Cygandéw do po-
rzucenia koczowniczego trybu zycia, by osiedli na state i wlaczyli si¢ w po-
wszechng, prowadzong przez panstwo, dziatalnos¢. W latach 20. zaczynaja
powstawaé cyganskie kotchozy i artele (np. skupu surowcow wtérnych, do
obrobki drewna, do plecenia koszy itd.) oraz szkoty dla cyganskich dzieci.
Taka polityka trwa rowniez po 1938 r., kiedy to szczegdélne podejscie do
Cygan6éw zmienia si¢ we ,,wspolng” (jak wobec catej ludnosci) polityke,
cyganskie kotchozy, artele i szkoly sg rozwigzywane, a dzieci cyganskie
wchodza we wspolny system ksztalcenia. Starsze za$ pokolenie przyjmuje
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si¢ do pracy w fabrykach i hutach (w warunkach wiejskich — do istniejagcych
kotchozow i sowchozow)*.

Ta polityka otrzymuje nowy bodziec w postaci Dekretu Prezydium Rady
Najwyzszej ZSRR o wiaczeniu do pracy Cyganow zajmujacych si¢ wiocze-
gostwem. W rezultacie planowanych dziatan ,,.Cyganie Srodkowoazjatyccy”
maja w catosci przejs$¢ na osiadty tryb zycia i wpisac si¢ w socjalne struktury
radzieckiego spoteczenstwa (chocby na jego obrzezach), a poszczegdlnym
ich przedstawicielom udaje si¢ zdoby¢ dobre wyksztatcenie (whacznie z uni-
wersyteckim) oraz o0siggna¢ przyzwoita pozycj¢ spoteczna.

Po powstaniu nowych panstw w Azji Srodkowej w 1991 ., sytuacja
w catlym regionie gruntownie si¢ zmienia. W warunkach cigzkiego ekono-
micznego kryzysu okazuje si¢, ze nagromadzone przez wieki uprzedzenia
wobec ,,Cyganéw Srodkowoazjatyckich” nie zniknely i ogromna grupa Cy-
gandw traci pracg, zostajac bez srodkow do zycia. Dodatkowo ich potoze-
nie pogarsza si¢ podczas pustoszacej caty kraj tadzyckiej wojny domowej
w latach 1992—1997. Ten okres jest rowniez poczatkiem masowych migracji
,.Cyganéw Srodkowoazjatyckich” do Federacji Rosyjskiej (i w mniejszym
stopniu do innych krajéw bylego ZSRR), ktére trwajg regularnie do naszych
czasow.

Pierwsi ,,Cyganie Srodkowoazjatyccy” pojawiaja si¢ w Federacji Ro-
syjskiej juz w 1992 r. Czynnikiem szczegélnej wagi dla intensywnosci tych
migracji okazuje si¢ zmiana art. 209 Kodeksu Karnego, przewidujacego kar-
ne przesiedlenie ,,prowadzacych targowy tryb zycia”, do ktérego dotad, na
ulicach miast rosyjskich, byli ograniczani w swojej dziatalnosci ,,Cyganie
Srodkowoazjatyccy”.

Do przemieszczania Liuli uzywaja gtdwnie istniejacego systemu kole-
jowego. Poniewaz bezposrednie polaczenie kolejowe Federacji Rosyjskiej
z Uzbekistanem (regiony Buchary i Samarkandy) i Tadzykistanem (region
Duszanbe) znajduje si¢ w Astrachaniu, tam tez kierujg si¢ Liuli. Drugim
miastem, do ktérego masowo naplywaja, jest Nowosybirsk, potaczony sys-
temem kolejowym z regionami Taszkientu i Fergany w Uzbekistanie. Inny-
mi takimi punktami sg: Saratow, Samara, Czelabinsk, Jekaterynburg, Omsk.
Wyruszajac z nich, Liuli otrzymujg mozliwos$¢ przemieszczania si¢ zardw-
no do europejskiej cz¢sci Federacji Rosyjskiej, jak i na Syberi¢ oraz Daleki
Wschod.

Skala migracji ,,Cyganéw Srodkowoazjatyckich” i zasiedlane przez
nich rejony robia wrazenie. Liuli pojawiaja si¢ na ulicach prawie wszystkich
centrow miejskich Federacji Rosyjskiej. W kierunku pétnocno-zachodnim

42 Ch. Nazarow, Wlijanije Oktiabr 5koj riewoljucyi na polozenije i byt sriednieazijatskich
cygan, Awtoriefierat, Moskwa 1970.
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docieraja do Archangielska i Murmanska, a na wschodzie — do Wtadywosto-
ku. Wybieraja zwykle wigksze 1 bardziej rozwinigte ekonomicznie osrodki,
ale odnajduja réwniez bardziej oddalone i stabiej rozwinigte regiony. Tak
np. po raz pierwszy Liuli pojawiajg si¢ w Syktywkarze (Republika Komi)
jeszcze w 1993 r.; w 2002 r. w Surducie (w Chanty-Mansyjskim Okregu
Autonomicznym) osiedla si¢ 315 uzbeckich Cygandéw, natomiast w 2008 r.
miejscowa wladza i mieszkancy poludniowego Sachalinska podejmuja pu-
bliczna debate na temat, jak przegonié ,,Cyganow Srodkowoazjatyckich”.

Co wiecej, dazenie do oswajania nowych przestrzeni ekonomicznych
przekracza granice Federacji Rosyjskiej. W latach 90. Liuli sa dosy¢ czg-
sto spotykanym zjawiskiem na ulicach duzych miast ukrainskich: Kijowa,
Dniepropietrowska, Odessy, Doniecka i Lwowa. Wraz z umacnianiem si¢
panstwowosci ukrainskiej i zaciskaniem granic, migracje ,,Cyganéw Srod-
kowoazjatyckich” na Ukrainie zatrzymujg si¢, tym bardziej, ze spotykaja
oni powazng konkurencj¢ dla swojej dziatalnosci (szczego6lnie, jesli chodzi
o uliczne Zebractwo) — Cyganow europejskich (Roma) z Zakarpacia (tzw.
Madiari) 1 z Republiki Motdowy. Podobna jest sytuacja na Biatorusi, gdzie
Liuli pojawiajg si¢ jeszcze w latach 90. (np. w 1997 r. tworzg swoj obdz
na stacji Ozeriszte obok Minska), ale skad zostaja deportowani po umowie
z ambasada Tadzykistanu.

Przy przekraczaniu granic Federacji Rosyjskiej ,,Cyganie Srodkowo-
azjatyccy” korzystaja z ustanowionego w krajach Wspolnoty Niepodleglych
Panstw (WNP) bezwizowego systemu po upadku ZSRR. Dhugo uzywaja
starych radzieckich paszportow, a przyjecie prawa federalnego, dotyczace-
go obywatelstwa w Federacji Rosyjskiej w 2002 r., nie zmienia sytuacji,
poniewaz jako obywatele panstw, z ktorych pochodza (najwiecej Uzbeki-
stan i Tadzykistan), uzywaja prawa do swobodnego wjazdu z odpowiednimi
paszportami i do trzymiesigcznego pobytu. Konieczno$¢ obowigzkowego
meldunku zwykle nie jest spelniana przez Liuli, ktorzy wolg budowac wia-
sne, nielegalne, namiotowe obozy na obrzezach miast lub w miejscowo-
$Sciach blisko lasow, co nierzadko czyni ich zreszta obiektem wymuszen ze
strony miejscowych wladz, organéw porzadkowych lub réznych ugrupowan
kryminalnych.

Na poczatku swoich migracji ,,Cyganie Srodkowoazjatyccy” docieraja
do Federacji Rosyjskiej na wiosng, aby jesienig wraca¢ do swych rodzimych
okolic, gdzie najmuja si¢ do zbioru bawelny i plonéw gospodarki wiejskie;j.
Jednak jeszcze w latach 90. cze$¢ migrujacych Liuli pozostaje na zimeg
w swoich czasowych obozach (np. w lasach w okolicy Moskwy). Podobnie
w ostatnich latach, wraz z legalizacjg ich statusu i dziatalno$ci pracowniczej,
wzrasta tendencja do dlugotrwalego przestoju migracji.
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Aktywno$¢ ekonomiczna cyganskich migrantéw z Azji Srodkowe;j jest
dosy¢ ograniczona. Gtéwnym zajeciem kobiet i dzieci jest zebranie na ulicach
duzych miast i przed $wigtyniami prawostawnymi (jesli w danym miescie jest
wspolnota muzutmanska — rowniez przed meczetami). Me¢zczyzni najmuja
si¢, zwykle na czarno, do tymczasowej pracy w budownictwie lub podejmuja
inne nisko klasyfikowane prace w sferze ustug oraz w gospodarstwach wiej-
skich, przy zbieraniu surowcow wtormnych itd. Przez ostatnie lata Liu/i (doktad-
niej — mezczyzni), rownolegle do prob regulacji swojego miejskiego statusu,
coraz bardziej daza do legalizacji swojej dziatalno$ci zawodowe;.

Stosunek rosyjskiej opinii publicznej do migrujacych ,,Cyganéw Srod-
kowoazjatyckich” jest niejednoznaczny. Przez pierwsze lata migracji nie sa
do konca rozpoznawani, wiele razy pojawiajg si¢ w mediach jako ,,Tadzycy”
lub utozsamiani sg z miejscowymi, europejskimi Cyganami (Roma). W tym
kontekscie czesto oskarzani sg o handel i rozprowadzanie narkotykéw oraz
inng dziatalno$¢ kryminalng, , ktore jednak nie sg dla nich typowe.

Przypadek Liuli (jak 1 Madiari), zebrzacych na ulicach duzych miast
Federacji Rosyjskiej, jest powaznym problem rowniez dla miejscowych
Cyganéw, ktorzy nie przyjmujg przybyszoéw jako czesci swojej wspolno-

e & = . £
Liuli w Astrachaniu, Rosja (fot. E. Marushiakova, V. Popov)
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ty. Przyczyna tego jest nie tylko fakt, ze ,,Cyganie Srodkowoazjatyccy”
nie mowig romanes (za wyjatkiem niewielkich grup Madiari) lub posia-
daja preferowang niecyganska tozsamo$¢ (odpowiednio: ,,Wegrzy” i ,,Ta-
dzycy”), lecz najbardziej razi ich tryb zycia. Madiari zyli kiedy$ w obrgbie
Austro-Wegier (do Zwigzku Radzieckiego ten region zostaje przytaczony
dopiero w 1945 r.) i ich historyczne oraz etnokulturowe tradycje sa rézne
od pozostatych w postsowieckiej przestrzeni Cyganow. Jeszcze wicksza jest
odleglos¢ kulturowa ,,Cyganéw Srodkowoazjatyckich” (whacznie z wyzna-
waniem przez nich islamu). Dla miejscowych Cyganow biedni i zebrzacy na
ulicach Cyganie nie sg ,,prawdziwymi Cyganami” (a w wielu przypadkach
nawet majg watpliwo$¢, czy w ogole sa Cyganami z pochodzenia, czy tylko
antropologicznie zaliczajg si¢ do takich) i w zadnym wypadku nie chca, zeby
ktokolwiek ich z nimi kojarzyt.

Tymczasowe parametry mobilnosci Liuli rozwijajg si¢ w czasie. Na po-
czatku ich migracji powszechnie spotykanym zjawiskiem jest wracanie do
swoich domow na poczatku jesieni, aby najmowac si¢ przy bawelianych
zniwach w Azji Srodkowej. Czesto widaé ich tymczasowe obozy w lasach
wokot Moskwy 1 innych miast, a ostatnimi laty coraz cze$ciej szukajg réw-
niez sposobu na zalegalizowanie ich pobytu za granica oraz wynajem nor-
malnych mieszkan (zwykle w satelickich osiedlach duzych miast).

Tendencje w kierunkach i intensywnosci migracji ,,Cyganow Srodko-
woazjatyckich” w Federacji Rosyjskiej przez ostatnie dwa dziesigciolecia sg
jasno wyrazone. Z biegiem czasu Liuli probuja legalizowac swoj status imi-
grantdéw, a niektoérzy daza nawet do otrzymania rosyjskiego obywatelstwa.
Widoczne jest dazenie do przechodzenia od transgranicznych form mobilno-
sci zawodowej 1 sezonowych migracji pracowniczych do emigracji ostatecz-
nej. Jednak czy te procesy doprowadza w niedalekiej przysztosci do finalne-
go osiedlenia ,,Cyganéw Srodkowoazjatyckich” w Federacji Rosyjskiej i ich
transformacji w jej obywateli na tym etapie jest trudne do prognozowania.

*kk

Proba cato$ciowego spojrzenia na rézne rodzaje migracji i formy mobilnosci
zawodowej Cyganow obejmuje calg euroazjatycka przestrzen postsowiecka.
Migracje te sa roznorodne i wielokierunkowe, ale z analizy catosci widac
jasno, ze gtdéwnie dominuje tendencja wiodgca z peryferii ku centrum, czyli
z nowych, niezaleznych krajow, powstalych po rozpadzie ZSRR, do me-
tropolii (Moskwa i Sankt Petersburg) oraz do bogatych regionéw Federacji
Rosyjskiej. Wyjatkami sa tylko pograniczne regiony tej przestrzeni (Cyganie
z Litwy, Lotwy, Estonii i zachodniej Ukrainy, jak i czg$¢ zyjacych w Repu-
blice Motdowy). Na pierwszy rzut oka moze by¢ to zaskakujace, szczegdlnie
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w kontekscie ogolnego kierunku migracji Cygandw — ze wschodu na zachod
Europy. Ma jednak swoje wyjasnienie.

Jak juz zostalo wspomniane na poczatku, Cyganie w Federacji Rosyj-
skiej 1 nowych, niezaleznych panstwach nie stanowig wspolnoty autotelicz-
nej i zamknigtej. Bardziej lub mniej zintegrowani funkcjonowali w spolecz-
nej strukturze Imperium Rosyjskiego, pdzniej rowniez w ZSRR. W nastep-
stwie ich historycznego losu pojawit si¢ u nich rowniez okreslony poziom
tozsamosci obywatelskiej, najpierw ,,rosyjskiej” (ale nie ,,ruskiej”), a na-
stepnie réwniez ,,sowieckiej”. Nienaturalna tozsamos¢, powstata w czasach
socjalizmu 1 okreslana mianem ,,narodu sowieckiego”, mocno odcisneta
swoje pietno na Cyganach z bytego Zwigzku Radzieckiego, nawet pomimo
faktu, ze Cyganie nie posiadali historycznego dziedzictwa, ktére mogtoby
formalnie ogranicza¢ nowa tozsamos$¢. Nie przypadkiem do dzi§ Cyganie
w calej postradzieckiej przestrzeni lubig mawiaé, ze sg ,,ostatnimi sowiec-
kimi Iudzmi” (podobnie zresztg, jak po rozpadzie Jugostawii, pochodzacy
z niej Cyganie, zyjacy aktualnie w roznych miejscach na §wiecie, nierzadko
okreslaja si¢ jako ,,ostatni Jugostowianie™)®,

Po upadku Zwigzku Radzieckiego i powstaniu nowych, niezaleznych
panstw, nastepuja powolne przemiany obywatelskiej tozsamosci Cyganow
w postradzieckiej przestrzeni. O ile w strukturach Federacji Rosyjskiej sto-
sunkowo szybko poziom ,tozsamosci radzieckiej” zmienia si¢ na nowg
(a w rzeczywistosci odrodzong — starg) ,,rosyjska” tozsamos$¢, o tyle poza
granicami Federacji to przejscie jest o wiele wolniejsze. Powstanie nowej,
obywatelskiej tozsamosci narodowej, zwigzanej z powstawaniem poszcze-
golnych panstw narodowych, w ktorych Cyganie zmienili si¢ w obywateli,
w praktyce jest bardzo powolnym procesem o znikomych rozmiarach (przy-
najmniej do tego momentu), i to wtasnie w krajach, ktore sa juz czgscig Unii
Europejskiej lub z nig granicza.

W tym kontekscie zrozumiate wydaja si¢ rowniez podstawowe tenden-
cje w kierunkach i intensywnosci cyganskich migracji w postradzieckiej
przestrzeni, ktore sa specyficznym wyrazeniem procesow rozwoju tozsamo-
sci obywatelskiej ich nosicieli lub jeszcze doktadniej — obu stron jednego,
wspolnego procesu. Ten proces jednak w duzym stopniu jest podporzadko-
wany wspolnym tendencjom w geopolitycznym rozwoju calej opisywanej
przestrzeni, wigc ewentualna prognoza jego przysztego rozwoju, przynaj-
mniej na tym etapie, stanowi trudne zadanie.

Ttum. Edyta Tkaczyk

4 Zob. tez konkluzj¢ artykutu L. Budilovéj i M. Jakoubka w aktualnym tomie ,,Studiow
Romologica” — przyp. red.
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Elena Marushiakova, Vesselin Popov
AKANITKA RROMANE MIGRACIE AND-O PAL-SOVIETITKO
UMALIPE

And-o palutnedéra bers, 1 téma sér Rroma phiren katar-e Disorigutne Evropaqgére the-
ma and-i Ratttni barvali Evropa kerdili pinzardi paramisi and-o médie aj o publiko
umalipe, 3ikaj pe javér rig, $aj phenas so bisterdile o migracie trujal-i Evropitko Unia
avrial laBar. Akava artiklo si les i ambicia te pherdarel akava ¢huchipe aj te sikavel
save si 0 rromane migracie and-o Pal-Sovietitko umalipe, p-i baza lengére histori-
kone evoluciaqgéri, so na mandavel so si te dikhas lenqéri historia sar jekh linearo
proceso. E procesongéri natura lel $erutno than and-amari analiza. Sar sikavdol katar-
-1 studia, e neve dostipnasqére paruvimata bianen kolektivo stratégie save anen pala
pumenfe migracie. I baza e analizaqgéri si o dikhlaripe e vervére reakciengéro, so ke-
ren Rroma andar vervéra khetanimata karing-o paruvimata and-o Sovietitko aj Pal-
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Sovietitko ekonomiko aj politiko umalipe. O materiali e rodlaripnasqéro sikavel pes
butedér ja kutedér koherénto and-i praktika thaj specifikone surenfe. Kana aj kana,
akala procésa $aj te len mamuitka karingimata, odolesqe so o rromane khetanimata
si heterogéno thaj lenqéri situacia and-o vervéra nakhlutne Sovietitka republike
nane uniformo. Madikh so o procési nane koherénto thaj si vi kontrovérsie, $aj ara-
khas dusle relacie maskéar-e rromane migracienqgére specificitete, lengére buxlimata
aj karingimata pe jekh rig aj pe javér o generalo socialo aj ekonomiko kontéksto
odothe kaj besen o Rroma, sa akava and-i perspektiva e generalone geopolitikone
3amavipnasqéri and-i zona.

Elena Marushiakova, Vesselin Popov
CONTEMPORARY GYPSY MIGRATION IN POST-SOVIET SPACE

In recent years the topic of Roma migrating from countries in Eastern Europe to-
wards Western Europe, became especially popular in the public domain. Much less
attention is paid to the migrations on the borders of European Union and outside it.
The present article has ambitious goal to fulfill this gap and to present contemporary
Gypsy migrations in Post-soviet space, based on the view of their historical deve-
lopment, which however does not mean linear reading of the history of the problem.
Leading place in our analysis has revealing of the nature of the processes. As it is
shown these migrations are driven by the demand for collective strategies in respon-
se to the ongoing societal changes. The analysis is based on observance of the dif-
ferent reactions of Gypsy communities to the modification of soviet and post-soviet
economical and political space. The researched processes appear to be more or less
non-coherent in practice and in specific cases, the processes may even sometimes
acquire opposite directions, as the Gypsy communities are heterogeneous and since
the situation in various former Soviet republics is different. In spite of this non-co-
herency and controversy the dependence of the specifics, scope and directions of
Gypsy migration from general social and economical context of their home places
and from general geopolitical development of the region is obvious.



Marcin Szewczyk (L.odz, Polska)

WEWNATRZUNIJNA
MIGRACYJNOSC ROMOW
W SYSTMIE UNII EUROPE]JSKIE]

1. WPROWADZENIE

2010 r. francuski rzad podjat dziatania, ktore skutkowaty wymusze-

niem powrotu do krajow rodzimych znacznej czgsci przebywajacych
na terenie Francji Roméw, pochodzacych z Bulgarii i Rumunii. Spotkato sig¢
to ze sprzeciwem spotecznosci i instytucji Unii Europejskiej (UE), a takze
wywotalo szerszg dyskusj¢ na arenie migdzynarodowej. Stato si¢ to jedno-
czesnie jedna z przyczyn wzmozenia instytucjonalnej aktywnosci progra-
mowej 1 legislacyjnej UE wobec Romow.

Zakres migracyjnosci Romow w relacji z UE obejmuje zagadnienia mi-
gracji zewnetrznych oraz mobilnosci wewnetrznej na jej obszarze. Niniejsza
analiza koncentruje si¢ na zagadnieniach migracji wewngtrznej, bedacej kon-
sekwencja rozszerzenia UE w latach 2004-2007. W jego wyniku dotychcza-
sowi migranci zewnetrzni, pochodzacy z panstw bytego bloku wschodniego,
nabyli prawo do swobodnego przeptywu os6b w ramach obszaru UE, stajac
si¢ jej obywatelami. W zwigzku z tym zakres opracowania obejmuje takze
zagadnienia dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne i rownosci
praw obywateli UE, z jakim spotykaja si¢ Romowie. Pomimo swej kilkuset-
letniej obecnosci w Europie, sg oni najczgsciej traktowani jak nowo przybyli
migranci. Znaczna cz¢$¢ sposrod nich niejednokrotnie zachowuje si¢ w taki
sposob, jakby rzeczywiscie tak byto.

Poza scharakteryzowaniem legislacyjnych podstaw romskiej mobilno-
$ci na obszarze UE, celem artykutu jest wykazanie, ze instytucjonalny wy-
sitek, ksztattujacy polityke UE wobec Romow, posiadajacych jej obywatel-
stwo, podaza jedng z potencjalnie efektywnych Sciezek, nie przynoszac jed-
nak oczekiwanych rezultatéw w krotkiej perspektywie czasu i ze na kazdym
z subsydiarnych poziomow bardzo trudno jest zmieni¢ przedrozszerzeniowe
podejscia do romskich migracji.
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2. MIEJSCE MIGRANTOW W EUROPIE

Specyfika naszego subkontynentu sprawia, ze tatwo zapominamy, iz wszyst-
kie obecne narody europejskie uksztattowaty sie na skutek migracji o bardzo
roznym charakterze. O ile w Stanach Zjednoczonych czgsto podkresla sig
fakt, ze kraj ten zbudowali migranci!, o tyle w Europie panuje tendencja do
zapominania o tym wzorcu ksztattowania narodow, a migracje traktowane sa
jak szturm na Festung Europa.

Od lat 50. XX w. az do chwili obecnej?, Europa poddana jest intensyw-
nemu procesowi migracyjnemu, ktory ksztattuje aktualng tozsamos¢ Euro-
py*. Podczas kryzysu finansowego, z jakim od 2008 r. zmaga si¢ Europa,
migracje mogg si¢ zwigkszy¢, a spoteczenstwo moze obarcza¢ migrantow

wing za kryzys®.

3. ROMSKI NOMADYZM

Swoiscie rozumiana poprawnos$¢ polityczna nakazuje przyznac, ze romski
nomadyzm byt i jest wymuszony. Mowi si¢ nawet o tym, ze Romowie po-
winni wyj$¢ z pozycji ofiar, co utatwitoby im integracje’ i powrdcenie do
osiadlego trybu zycia, ktory jest dla nich naturalny®. Ktoci si¢ to jednak z opo-
rem stawianym przez Romow podczas wielkiego zatrzymania w panstwach
socjalistycznych’. Jednak z drugiej strony, jesli nomadyzm jest wzorcem

! Jednak réznica w amerykanskim i europejskim stosunku do migracji przektada si¢ tak-
Ze na szersze przyjmowanie uchodzcow w Europie i o wiele bardziej rozbudowang instytucje
azylu, por. A. Favell, Immigration, migration, and free movement [w:] J. C. Checkel, P. J. Kat-
zenstein (red.), European Identity, Cambridge University Press, Cambridge 2009, s. 186.

2 Wigcej w: OECD, International Migration Outlook: SOPEMI 2011, OECD Publish-
ing, 2011, http://dx.doi.org/10.1787/migr_outlook-2011-ens, s. 5—15 [dostep: 21.08.2012 r.].

3 A. Favell, Immigration..., op. cit., s. 170-171.

4 Za: J. Koehler, F. Laczko, C. Aghazarm, J. Schad, Migracje a kryzys gospodarczy
w Unii Europejskiej. Wplyw na polityke, Wydzial Badan i Publikacji, Migdzynarodowa
Organizacja ds. Migracji (IOM), s. 11.

5Pkt 26 P6_TA(2009)0117.

¢ Pkt 3.1.4.1 2009/C 27/20. Podobna teza pojawia si¢ takze w: E. Nowicka, Romo-
wie i swiat wspolczesny [w:] P. Borek (red.), Romowie w Polsce i Europie, Wydawnictwo
Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakow 2007, s. 126-127; por. takze: L. Krzyzowski,
Romowie jako spolecznosé¢ transnarodowa w perspektywie teoretycznej [w:] P. Borek (red.),
Romowie..., op. cit., s. 181-182.

" Wigcej w: A. Bartosz, Cyganie/Romowie — ostatni wedrowcy Europy [w:] P. Borek
(red.), Romowie..., op. cit., s. 152-153; M. Szewczyk, Aktywnos¢ legislacyjna Unii Europej-
skiej podejmowana od ostatniego jej rozszerzenia wobec romskiego problemu na przyktadzie
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tozsamosci etnicznej, to moze by¢ skutkiem dhugotrwatego wymuszonego
stanu, ktory ostatecznie znalazt odzwierciedlenie we wzorcu kulturowym®.

W historii nomadyzm byl jedng z ekonomicznych strategii przetrwa-
nia’. Do tej pory celem przemieszczania jest zdobycie srodkow do osiedlenia
si¢!’. UE, w miejsce takiej mobilno$ci Roméw, preferuje poprawe warunkow
zycia w panstwie opuszczanym. Jednoczes$nie nie do zaakceptowania jest
metoda wprowadzania utrudnien w panstwach, do ktéorych Romowie wy-
emigrowali'l. W ogdlnoeuropejskiej debacie pojawiaja si¢ glosy méwiace,
ze migracje Romoéw szkodzg im samym. Bo edukacja zagwarantowana na
miejscu, w chwili migracji zostaje przerwana'?. Edukacja natomiast stanowi
podstawe do przyszlego udzialu w rynku pracy i wiaczenia spolecznego.
Jednak zwolennicy takiego stanowiska nie biorg pod uwagg, jakie problemy
wiaza si¢ z romska edukacja takze w kraju opuszczanym. Ponadto kulturowe
podstawy tozsamosci i1 jednoSci Romow sg nie mniej wazne, niz wiaczenie
spoteczne.

Wspotczesna wedrownos¢ Romow nie jest powszechna i, jesli wyste-
puje, ma bardzo réznorodny charakter'®, jednak ich gotowos¢ do mobilnosci
jest o wiele wyzsza niz srednia w europejskim spoteczenstwie glownonur-
towym'4. Badania wskazuja na wedrowny charakter spotecznosci romskiej
jako jeden z najwazniejszych sktadnikow ich identyfikacji, a samo podrozo-
wanie jest statym, integrujgcym i wzmacniajgcym tozsamos$¢ sktadnikiem

Opinii Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego w sprawie ,, Integracja mniejszo-
Sci— Romowie” [w:] Borek P. (red.), O Romach w Polsce i Europie, Krakow 2009, Collegium
Columbinum, s. 63.

8 M. Guet, Challenges related to Roma migration and freedom of movement in Europe
[w:] Romani Mobilities in Europe: Multidisciplinary Perspectives, International Conference,
14-15 January 2010, University of Oxford, Conference Proceedings, s. 77-78.

° T. Acton, Theorising mobility: Migration, nomadism, and the social reconstruction
of ethnicity [w:] Romani..., op. cit., s. 6; E. A. Jakimik, Romowie. Koczownictwo, osiadly
tryb Zycia — wybor, koniecznosé czy przymus?, Zwiazek Romow Polskich, Szczecinek 2009,
s. 13; A. J. Kowarska, Stereotyp czy tradycja. O etosie wedrowcy i wartosciowaniu przestrze-
ni u polskich Roméw, Zwiagzek Romow Polskich, Szczecinek 2010, s. 44, 50; E. Nowicka,
Romowie..., op. cit., s. 126.

10Za: A. Pusca, The ‘Roma Problem’in the EU. Nomadism, (in)visible architectures and
violence, ,borderlands. e-journal”, 2010, t. 9, nr 2, s. 7-8.

11 Szerzej w: C. Cahn, E. Guild, Recent Migration of Roma In Europe, Rada Europy,
2008, s. 75

12Za: ERIO, Roma Migration: a European Challenge, Conference Report, 27 May 2009,
s. 3.

13 Zaréwno na poziomie zréznicowania pomi¢dzy rodzinami o réznym statusie spotecz-
nym, jak i pomigdzy grupami z Europy Zachodniej oraz Europy Srodkowej i Wschodniej;
wiecej w: E. Marushiakova, V. Popov, Gypsy/Roma European migrations from 15th century
till nowadays [w:] Romani..., op. cit., s. 128; E. Nowicka, Romowie..., op. cit., s. 126.

14 Za: A. Bartosz, Cyganie/Romowie. .., op. city., s. 151.
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ich zycia's, nawet jesli pozostaje jedynie swoistym zbiorowym stanem umy-
shu'®, Wsrdd polskich Roméw nie jest on mocno podkreslany, cho¢ pozostaje
osadzony w ich kulturze. ,,Prawdziwy Cygan — podkre§lam z naciskiem sto-
wo prawdziwy — zawsze bedzie jezdzil, bo my mamy cos takiego wrodzone,
ze musimy jezdzi¢”".

Za sprawg potencjatu swej mobilnosci, Romowie sg pierwszymi Paneu-
ropejczykami — dla nich w Europie nigdy nie byto granic. Stanowig transna-
rodowa wspolnote kulturows (i etniczng), a nie narodowa'®. Ich liczebnos¢
przekracza znacznie populacje niejednego panstwa europejskiego. Jednak
nawet w przypadku osiedlenia si¢, w dalszym ciagu traktowani sg jako pro-
blem i pozostaja wykluczeni spotecznie. Wynika to z odmienno$ci wzoréw
kultury i stylu zycia'®. Potgczenie tych dwoch sktadnikow — mobilnoSci
i kulturowej innosci — intensyfikuje ich negatywny odbior.

4. MOBILNOSC W UE

Malo kto przewidziat?, ze po poszerzeniu UE o kraje bytego bloku wschod-
niego, jej integracja, z narodowej, zmieni si¢ w etniczng, zwigkszajac liczbe
mniejszosci z 50 do blisko 150?!. W zatozeniach rozszerzenia, bazujac na
kryteriach kopenhaskich, jakiekolwiek problemy z mniejszosciami mialy
by¢ rozwigzane w ramach panstw przystepujacych, czy tez na pozaunijnym
forum mig¢dzynarodowym?.

Znaczaca roznica pomigdzy dotychczasowymi cztonkami i nowo przy-
jetymi panstwami w poziomie PKB i realnym poziomie zycia, uczynita pan-
stwa UE-15 celem wyjazdow zarobkowych. Takze dla Romow?, jako oby-

15 Za: A. J. Kowarska, Stereotyp..., op. cit., s. 47.

1 Por. P. Levinson, A. C. Sparkes, Gypsy..., op. cit., s. 709—110 nn.; M. Guet, Challeng-
es...,op. cit.,s. T7-78.

17 Z. Kazimierczuk, Pozegnanie taboru, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1968, s. 12.

18 P. Vermeersch, Between Europeanisation and discrimination: the Roma as a special
focus of EU policy [w:] Romani..., op. cit., s. 230.

9 P. Vermeersch, Roma and mobility in the European Union [w:] K. Pietarinen (red.),
Roma and Traveller Inclusion in Europe. Green questions and answers, The Green European
Foundation, Brussel 2011, s. 92.

2 Poza: B. De Witte, Politics versus Law in the EUs Approach to Ethnic Minorities’,
EUI Working Paper RSC No. 2000/4. Biada Fiesolana FI. Natomiast UE nie przewidziata
skutkow korzystania z praw obywatelskich przez Romow, za: A. McGarry, The dilemma of
the European Union’s Roma policy, Critical Social Policy, 2001, 32(1), s. 129.

21 Za: pkt 44 P6_TA(2009)0019.

22 P, Vermeersch, Between..., op. cit., s. 227-228.

3 QOceniajac migracje Romow, nalezy bra¢ pod uwagg inne warunki, jakie panowaty
w panstwach socjalistycznych, a takze odmienny wzor pierwotnych i wtérnych migracji
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wateli panstw cztonkowskich, posiadajacych jednoczesnie obywatelstwo
UE, jawily si¢ one jako miejsce, w ktorym bedzie tatwiej zy¢, a codzienne
represje bedg mniejsze?*. Nic wiec dziwnego, ze po 2004 i 2007 r. czesé
sposrdd nich wyemigrowata do panstw UE-15. Pamigta¢ nalezy jednak, ze
skala tych wewnetrznych migracji, pomimo ich widoczno$ci wsrdd spote-
czenstwa gtdéwnonurtowego, jest przeceniana® i przybierajg one gtéwnie,
cho¢ nie wylacznie, forme migracji krotkoterminowych (nie obejmujac mi-
gracji drugiego i trzeciego rodzaju®, ktore zaktadaja czas pobytu dtuzszy niz
3 miesiace).

Problematyka mobilnosci nie byta znaczacym punktem w przedrozsze-
rzeniowej polityce panstw UE-15 wobec rdzennych Sinti. Mobilno$¢ Ro-
mow spoza obszaru UE byta traktowana jako migracja zewnetrzna i miesci-
fa si¢ w zakresie szerszej polityki migracyjnej jako takiej. Po rozszerzeniu
polityka ta musiata ulec zmianie, gdyz, z polityki wobec obywateli panstw
trzecich, przeszta do obszaru polityki wobec obywateli UE?. Jednak trakto-
wanie ich jako obcych spoza UE pokutuje w sposobie myslenia i podejscia
ze strony spoteczenstw 1 elit rzadzacych panstwami cztonkowskimi, szcze-
gblnie w panstwach, ktore stajg sie gtdéwnymi celami migracji romskich.

Po raz pierwszy ustabilizowana polityka UE w zakresie swobody prze-
ptywu 0s6b okazala si¢ nieefektywna. Ponadto, korzystanie z tej traktatowo
zagwarantowanej wolnosci, stanowiace dla 42% obywateli UE podstawe sa-
mej Unii®, stato si¢ problemem. Doszto do sytuacji, w ktorej w ramach eu-
ropejskiej debaty na temat problemu wewngtrzunijnej mobilnosci Romow,
rozwaza sie kwestie, ktora jest gwarantowanym? sktadnikiem obywatelstwa.

Romow na obszarze Europy Srodkowej i Wschodniej, niz miato to miejsce w przypadku
Europy Zachodniej i Sinti.

2 Ubodstwo i rasizm sa traktowane jako gtowne przyczyny migracji Romow, za: FRA,
Comparative report — The situation of Roma EU citizens moving to and settling in other EU
Member States, European Union Agency for Fundamental Rights, Wien 2009, s. 19-20.

3 Por. T. Vitale, Od Wschodu do Zachodu, ,,Dialog-Pheniben”, 1/2011, s. 10-13; nato-
miast na temat pozyskiwania danych, dotyczacych migrujacych Roméw, wigcej w: C. Cahn,
E. Guild, Recent..., op. cit., s. 30-35.

% C. Toader, A. 1. Florea, Free movement of workers and the European citizenship,
»FMW Online Journal on free movement of workers within the European Union”, Publications
Office of the European Union, Luxembourge 2011, s. 22.

7 Szerzej w: R. Guglielmo, T. W. Waters, Migrations Towards Minority Status: Shifting
European Policy Towards Roma, ,,JJournal of Common Market Studies”, 2005, t. 43, nr 4,
s. 777-778; C. Cahn, E. Guild, Recent..., op. cit., s. 11.

2 Za: M. Kjaerum, Opening remarks, Joint FRA, COE, OSCE International Conference
on Roma Migration and Freedom of Movement. 09—10.11.2009, European Union Agency for
Fundamental Rights, Vienna 2009, s. 1; dodatkowo az 88% mieszkancow UE ma $wiado-
mos¢ tego prawa, za: pkt 1 acc 6 KOM(2008) 840 wersja ostateczna.

22007/C 303/01; pkt 1 acc 2 KOM(2011) 160 wersja ostateczna.
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Wszystkich obywateli UE dotycza prawa podstawowe i KPP poszerzo-
na o EKPCz. Wartosci, na podstawie ktorych zostaly one uksztattowane i sa
wpisane w cywilizacyjny paradygmat UE. Obejmuja swoim zasi¢giem takze
obywateli romskiego pochodzenia®. Jednak w ich przypadku prawa te nie
sa respektowane?!.

5. REZOLUCJA

Dokumentem, ktory stanowi podstawe do scharakteryzowania migracyjnej
sytuacji Romow w instytucjonalnym kontekscie UE, jest Rezolucja Parla-
mentu Europejskiego (PE) z 2010 r. w sprawie sytuacji Romow i swobody
przemieszczania si¢ w Unii Europejskiej*?. W znacznym stopniu jej ksztatt
zostal zdeterminowany przez majgce polityczng podstawe wydarzenia
z Francji z 2010 r. Podejscie zaprezentowane w rezolucji jest charaktery-
styczne dla PE 1 odzwierciedla jego proinkluzyjny i rownosciowy stosunek
do mniejszosci.

W interesujacym nas waskim zakresie — problematyki wewnatrzunijne;j
migracji Roméw — dokument ten odwotuje si¢ do prawnych zasad, odno-
szacych si¢ do praw czlowieka w ogdle i obywatela UE w szczegdlnosci.
Rezolucja wskazuje na prawo pierwotne i prawo wtdrne, ktdére gwarantuja
obywatelom UE swobode poruszania si¢ po jej obszarze i jest jedng ze swo-
bdd jednolitego rynku wewngtrznego. Dotyczy ona takze Roméw — oby-
wateli UE, a podstawa niedyskryminacyjnego podejscia do Romow zostata
okreslona w pierwszej z dziesigciu zasad wiaczenia Romow??. Dodatkowo
ochrona réwnych praw obywateli romskiego pochodzenia wigze si¢ z pro-
gramem ramowym UE, ktéry uzupeinia ochrong prawna, istniejaca na pod-
stawie dokumentow** wskazanych w rezolucji: Traktatu Lizbonskiego (TL),
Dyrektywy 2000/43/WE i Dyrektywy 2004/38/WE.

3% Co zostato podkreslone — w kontekscie nieprzestrzegania tych praw w: pkt 2 P7_
TA(2010)0483.

3t Za: ERIO, Roma..., op. cit., s. 2.

32P7_TAV(2010)0312.

33 Council Conclusions on Inclusion of the Roma, 2947th Employment, Social Policy,
Health and Consumer Affairs Council meeting, Luxembourg, 8 June 2009, Annex to the AN-
NEX, s. 4.

3% Za: Komisja Europejska, Praca na rzecz integracji Roméw. Objasnienie Programu
ramowego UE, Urzad Publikacji Unii Europejskiej, Luksemburg 2011, s. 4.
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5.1 Dyskryminacja

PE przywoluje w tekécie dokumentu KPP, a w szczego6lnosci art. 21 ust.
1, ktory jasno daje do zrozumienia, ze jakiekolwiek elementy nieréwnego
traktowania sg sprzeczne nie tylko z zasadami prawnymi funkcjonowania
UE, ale takze z demokratycznymi warto$ciami, stanowigcymi podstawe jej
istnienia. Wzmacnia to fakt, ze UE jest przede wszystkim wspolnotg warto-
$ci i zasad®.

Zostaty one wyraznie przywotane w art. 2. Traktatu o Unii Europe;j-
skiej (TUE), w ktérym mowi si¢ o rownosci, prawach czlowieka, w tym
prawach nalezacych do mniejszosci. Podobng wymowe ma art. 8. Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stwierdzajacy, ze Unia dazy do
zniesienia nierownosci, oraz art. 10., wskazujacy na ksztattowanie i realiza-
cje polityk w duchu walki z dyskryminacja. Dodatkowo art. 19. ust. 1 TFUE
przekazuje Radzie UE kompetencje do podejmowania wszelkich dziatan,
majacych na celu zwalczanie tego typu dyskryminacji. Wejscie w zycie TL
wprowadzajacego, poszerzajacego i potwierdzajacego dotychczasowe za-
sady przeciwdziatania dyskryminacji, polaczone z inkorporowanymi pra-
wami, znajdujacymi si¢ w KPP i Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka
(EKPCz), wzmocnilo tak prawne, jak i polityczne podstawy do antydyskry-
minacyjnego podejécia’’, tworzgc wyrazne zobowigzanie do powszechnej
1 powszedniej ochrony praw cztowieka.

Nie mniej waznym jest art. 20. KPP, mowiacy o powszechnej rownosci
wobec prawa. Odnosi si¢ on nie tylko do odmiennosci, wskazanej pod po-
stacig odrgbnosci etnicznej czy jezykowej, ale obejmujac wszystkich, dziata
o wiele silniej i szerzej. Powszechne prawa cztowieka® dotycza nie tylko
przedstawicieli spoteczenstwa dominujgcego, ale wszystkich — wiaczajac
w swoj zasieg w sposoOb szczegdlny takze mniejszosci etniczne, bedac pra-
wem, a nie przywilejem obywateli*.

Zagadnienie dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne zosta-
fo wskazane i szczegdtowo omowione w Dyrektywie 2000/43/WE, ktora
ustala jedynie minimalne standardy. W punkcie 9. Rada stwierdza w niej,
ze jakiekolwiek formy dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne
moga utrudnia¢ osiagnigcie celow traktatow, w tym w szczegolnosci rozwo-
jowego celu UE*, a w punkcie 13. ich zakazuje, takze w stosunku do osob

3 Pkt 1 P7_TAV(2010)0312.

3 Pkt 2 2011/C 48/01.

37 Pkt 3.3 2010/C 128/06.

38 Pkt 3 preambuty 2006/C 229/09; pkt 32 P6_TA(2009)0019.

% Gdyz wszyscy mieszkancy Europy przyczyniaja si¢ do tworzenia jej bogactwa — nie
zawsze wylacznie materialnego, za: pkt 2 preambuty 2006/C 229/09.
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spoza obszaru UE. Ponadto w art. 14. Rada nakazuje podjgcie przez panstwa
cztonkowskie srodkéw, ,,majgcych na celu uchylenia przepiséw ustawo-
wych, wykonawczych i administracyjnych sprzecznych z zasadg réwnego
traktowania”.

5.2. Obywatelstwo

W rezolucji zostato literalnie przypomniane®, ze po rozszerzeniu UE o pan-
stwa UE-10+2, wickszos$¢ europejskich Romoéw stata si¢ obywatelami UE,
wraz z przyshugiwaniem im wszystkich praw, wynikajacych z tego obywa-
telstwa, wlaczajac w to prawo do swobodnego przemieszczania si¢ i osiedla-
nia na terytorium panstw cztonkowskich*'.

Obywatelstwo UE zostato ustanowione art. G Traktatu z Maastricht,
a potwierdzone art. 20 TFUE. Zaroéwno jeden, jak i drugi traktat stwierdzaja,
ze przystuguje ono kazdej osobie, ktora posiada obywatelstwo panstwa na-
lezacego do Unii Europejskiej. Nie mozna na zadnej podstawie (np. odmien-
nosci etnicznej) arbitralnie decydowaé, czy danemu mieszkancowi panstwa
Unii Europejskiej przynalezy si¢ obywatelstwo unijne lub zwigzane z nim
prawa, czy tez nie®.

Rezolucja przywotuje art. 45. ust. 1 KPP, ktorego zapis, analogicznie
jak zapisy traktatowe w tym art. 20. ust. 2. lit. a oraz art. 21. ust. 1 TFUE
stwierdza, ze ,.kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemiesz-
czania si¢ 1 przebywania na terytorium panstw cztonkowskich”. Takze art.
3. ust. 2. TUE odwotuje si¢ do zapewnienia obywatelom UE przestrzeni,
,»W ktorej zagwarantowana jest swoboda przeptywu osob”.

W podobny sposdb wypowiadajg si¢ takze inne instytucje UE, jak choc¢-
by Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny (EKES)*. Natomiast Dy-
rektywa 2004/38/WE — dokument najpetniej opisujacy relacj¢ obywatelstwa
i swobody przemieszczania si¢ po obszarze UE — mowi wyraznie: ,,Oby-
watelstwo Unii powinno stanowi¢ podstawowy status obywateli Panstw
Cztonkowskich, w przypadku gdy korzystaja z prawa do swobodnego prze-
mieszczania si¢ i pobytu”. Sprawozdanie ze stosowania tejze dyrektywy
podkresla, ze prawo to przyshuguje takze w petni nowym obywatelom UE,
ktorzy nabyli je w wyniku rozszerzenia®. Bardzo waznym jest fakt, ze pra-
wo to zostalo przyznane na podstawie traktatow i nie wigze si¢ ze spehia-

“Lit. D P7_TAV(2010)0312.
4Pkt 2, ibidem.

42 Pkt 5.3-5.4 2010/C 128/06.
Pkt 32011/C 48/01.

4 Pkt 3 2004/38/WE.

4 Pkt 1 acc 4 KOM(2008) 840.
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niem procedur administracyjnych*. Na poziomie praktycznym wymagane
jest jedynie posiadanie waznego dokumentu tozsamos$ci. Jasno okreslone
w samym tekscie dyrektywy ograniczenia odwotuja si¢ do pobytu dtuzsze-
g0 niz trzy miesigce 1 wymaganego w takim przypadku spetniania przede
wszystkim zasady nieobcigzania systemu spotecznego panstwa przyjmu-
jacego, cho¢by poprzez posiadanie wystarczajacych srodkow finansowych
lub zatrudnienia*’. Jednoczesnie jednak nalezy pamigtaé, ze prawo pobytu
do trzech miesiecy obywatele UE posiadaja tak dtugo, jak dtugo nie sta-
ng si¢ nieracjonalnym obcigzeniem dla systemu opieki spotecznej panstwa
przyjmujacego®. Jednak samo korzystanie z pomocy spotecznej nie moze
by¢ podstawg do automatycznego wszczecia procedur wydalenia®, a zakres
srodkoéw podjetych wobec obywateli UE w przypadku zaistnienia sytuacji,
ktora potencjalnie moze prowadzi¢ do wydalenia, musi by¢ zgodny z zasadg
proporcjonalnosci®. Okreslenie to pozostaje jednak nieprecyzyjne i prowa-
dzi niejednokrotnie do braku jasno$ci interpretacyjnej’’, pomimo propozycji
wprowadzania konkretnych miernikow i rozwigzan®. Za sprawa tych nie-
jasno$ci*® i pomimo protestu ze strony instytucji UE, Francja zrealizowata,
okreslane jako humanitarny powrot, wydalenia Romoéw w 2010 r. Tymcza-
sem jakiekolwiek ograniczenia swobody przemieszczania si¢ 0s6b musza:
mie¢ charakter wyjatkowy, by¢ rozpatrywane indywidualnie i z zachowa-
niem wszelkich procedur®*. Podjete dziatania nie mogg by¢ takze dziataniami
o charakterze prewencyjnym ani wynikac¢ z sytuacji ekonomicznej — w tym
z braku $rodkéw finansowych — ani mie¢ u swych podstaw odmiennos$ci
etnicznej™.

W tym miejscu nalezy przywotac¢ takze zapis, ktory znajduje si¢ w art.
21. ust. 2. KPP. Moéwi on, podobnie jak art. 18. acc. 2. TFUE oraz ust. 20.
Dyrektywy 2004/38/WE o zakazie wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
przynaleznos¢ panstwowg 1 wyraznie wskazuje na zasadg rownego trakto-
wania obywateli wszystkich panstw cztonkowskich na rowni z obywatelami
wilasnego panstwa>. Nawet w przypadku, gdy obywatel narusza przepisy

46 Pkt 11 2004/38/WE.

YT Art. 7, ibidem.

“ Art. 14 ust. 1, ibidem.

4 Pkt 16, ibidem.

S0 Art. 27 ust. 2, ibidem.

SULit. S tiret trzecie, art. 6 P6_TA(2009)0203.

52 Pkt 2.3.1 KOM(2009) 313 wersja ostateczna.

53 Odmiennej w roznych panstwach cztonkowskich, co moze prowadzi¢ do naduzy¢,
chocby poprzez ich ukierunkowane stosowanie, za: Lit. S tiret czwarte P6_ TA(2009)0203.

Pkt 6 P7_TAV(2010)0312.

53 Pkt 7, ibidem; pkt 13 P7_TA-PROV(2012)0120.

56 Takze w $cistym zwiazku z art. 20 KPP.
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prawa krajowego wewnetrznego, w tym prawa karnego’’. Konsekwencja
tych zapisow i orzecznictwa Trybunatu jest wniosek, ze nie mozna wobec
obywateli innych panstw cztonkowskich stosowa¢ odmiennych $rodkow
niz te, ktore bylyby stosowane wobec wilasnych obywateli, w przypadku,
gdy znajda si¢ oni w analogicznej sytuacji wobec prawa. W szczegdlnych
sytuacjach, obwarowanych dodatkowymi procedurami, istnieje jednak moz-
liwos¢ traktowania wydalenia czasowego jako kary lub konsekwencji praw-
nej*®, podkreslajgc jednak kazdorazowo indywidualizacje tego typu przy-
padkow.

5.3. Konkluzje, wynikajace z rezolucji

Sam tekst rezolucji mozna potraktowac pretekstualnie jako podstawe do roz-
wazenia relacji pomigdzy mobilnoscig obywateli UE romskiego pochodze-
nia i praktyczng strong dziatania systemu instytucjonalnego UE. Grupa praw
zostata sformutowana i przyjeta; nadszedt czas ich praktycznego stosowania
— ani panstwa czlonkowskie, ani instytucje UE nie moga naruszac jego za-
sad, nawet w przypadku, kiedy praktyka z niego wynikajgca nie odpowiada
zaro6wno rzadom, jak i spoteczenstwom, lub choc¢by ich czgsci. Przy przyj-
mowaniu w 2004 r. Dyrektywy 2004/38/WE, dostosowano ja do Europy nie
bardzo mobilnej, ale z pewnos$ciag stojacej na wysokim poziomie rozwoju
cywilizacyjnego. Zapomniano jednoczesnie o etnicznym aspekcie rozsze-
rzenia UE. Nikt nie przypuszczal, ze jakakolwiek grupa z nowych panstw
cztonkowskich moze korzysta¢ z tego prawa w sposob, ktory wywota nega-
tywna reakcje gtdéwnonurtowej czesci spoteczenstwa UE.

Przy powyzszych rozwazaniach nalezy pamigtaé, ze podobnie jak oby-
watelstwo panstwowe, tak tez i obywatelstwo UE niesie ze sobg okreslone
obowiazki. Nie zostaty one nigdzie jasno wskazane, ale obowiazki wynika-
jace z obywatelstwa UE powinny w jaki$ sposdb wigzac si¢ z podstawami
jej funkcjonowania. UE jest silnie osadzona w prorozwojowym paradyg-
macie, a dgzenie do spdjnosci gospodarczej i spotecznej (a takze terytorial-
nej*®) jest jej najwazniejszym celem®. Stad najlepszym wypetnianiem obo-

7 Jednym z licznych przyktadéw orzecznictwa Europejskiego Trybunatu Sprawiedli-
wosci (ETS) w tym zakresie jest Wyrok Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia
19 stycznia 1999 r. w sprawie 348/96 Calfa.

8 Art. 33 ust. 1 2004/38/WE; interpretacja i szczegotowe wyjasnienie w: pkt 3.2, 3.3
KOM(2009) 313; orzecznictwo ETS: sprawy potaczone 115 oraz 116/8 Adoui i Cornuaille,
sprawa C-268/99 Jany.

% Art. 174 TL; COM(2010) 642/3, s. 8.

% Art. 14, 174—175 TFUE; Protokdl w sprawie spojnosci gospodarczej i spolecznej do
Traktatu o Unii Europejskiej, Lizbona 2007.
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wigzkow obywatela UE powinno by¢ wspieranie jej dazenia do osiggnigcia
spojnosci®’. Ponadto, zgodnie z Programem haskim, polityka migracyjna,
oferujgc migrantom prawa réwne prawom obywateli UE, ma likwidowac
nieréwnosci w zakresie udziatu w zyciu gospodarczym, edukacji, ochronie
zdrowia, mieszkalnictwie i ochronie socjalnej®2. Mozna zatem przypuszczacé,
ze obowigzkiem migranta jest wspotpraca w celu likwidacji tych ro6znic
i udziat w zyciu spoleczenstwa gtéwnonurtowego. Program sztokholmski
potwierdza takg teze, wskazujac na odpowiedzialno$¢ grupy mniejszoscio-
wej za integracje®.

W przypadku Romoéw znaczacym sukcesem bytoby, gdyby wickszos¢
z nich podjeta probe podstawowej chocby integracji ze spoleczenstwem
gléwnonurtowym, dla ktérej dobra podstawe stanowi przynalezne im oby-
watelstwo UE®. Jednak nawet jesli Romowie nie wypetniajg oczekiwan UE,
prowadzac odmienny niz wigkszo$¢ spoteczenstwa styl zycia, nie mozna od-
mawia¢ im praw wynikajacych z obywatelstwa.

6. PODSUMOWANIE

UE ma problem zwigzany z ustanowiong przez nig samg swoboda prze-
mieszczania si¢ obywateli UE po jej terytorium. Zostata ona wprowadzona
dla ludnosci UE, a rozszerzenie objeto nig takze znaczaca pod wzgledem
liczebnos$ci grupe etniczng, przywigzang do swojego, o wiele bardziej mo-
bilnego stylu zycia.

Romski problem dla UE jest problemem spojnosci®. Ale dla obywateli
UE ten problem jest kwestig miejsca Romow® w Europie, i to na poziomie
lokalnym. Przejawia si¢ on zar6wno na plaszczyznie okreslenia, czy sg swoi
— jako obywatele panstwa i1 UE, jak i miejsca, w ktorym maja przebywac —
najlepiej poza zasiegiem wzroku obywateli. Dzieje si¢ tak, poniewaz im bar-

1 O wypelnianiu przez Romow sfusznych oczekiwan ze strony UE mowi pkt 2.2 2009/C
27/20; wigcej w: M. Szewczyk, Aktywnosé. .., op. cit., s. 67.

62 Za: J. Huttova, E. Kalaycioglu, L Molokotos-Liederman, The Education of Migrant
Children. An NGO Guide to EU Policies and Actions, Open Society Foundations, New York
2010, s. 14.

8 Pkt 6 acc. 4 KOM(2010) 171 wersja ostateczna.

8 Pkt 72011/C 48/01.

% Brak wigczenia spotecznego jest jedna z przyczyn brakow w edukacii, ta z kolei skut-
kuje bezrobociem i w ostateczno$ci ubostwem, ktore jest w zamknietym kole przyczyng wy-
kluczenia. Natomiast nierownosci ekonomiczne wplywaja na poziom spdjnosci spotecznej,
za: L. Vergolini, Social cohesion in Europe: How do the different dimensions of inequality af-
fect social cohesion?, ,International Journal of Comparative Sociology”, 2010, nr 52, s. 200.

 Por.: A. Pusca, The..., op. cit., s. 1-2.
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dziej Romowie chcg by¢ niewidoczni dla systemu, tym bardziej sa widoczni
dla obywateli.

Zgodnie z oczekiwaniami Europy, tak instytucjonalnej, jak i spoteczne;j,
Romowie powinni sta¢ si¢ bardziej europejscy®, zblizy¢ si¢ kulturowo do
spotecznosci europejskiej. Mozliwe jest to jedynie poprzez porzucenie przez
nich kulturowo uksztattowanych tradycji, zwigzanych z aktywnoscig ekono-
miczng, stosunkiem do nauki i typem mobilnosci.

Dostosowanie wzoréw migracji romskich do panujacego w spote-
czenstwie gtownonurtowym UE wydaje si¢ by¢ najsilniejszym postulatem,
mieszczacym si¢ w granicach prawa, zarazem oczekiwanym i by¢ moze na-
wet w jakim$ stopniu mozliwym. Bylby to widomy znak dostosowania si¢
do unijnej rzeczywistosci. Jednak do czego mogtoby to doprowadzi¢? Naj-
prawdopodobniej dla Romow bytby to pierwszy krok do asymilacji, gdyz
porzucenie przez nich wzoru mobilnosci i, przede wszystkim, mentalnie ist-
niejacego etosu wedrownosci®®, mogloby skutkowac destrukcja ich podstaw
kulturowych i romskosci. A wowczas znikneliby jako odrebna grupa. Zado-
wolitoby to UE jedynie w pewnym stopniu, gdyz ich typ antropologiczny
w dalszym ciggu wyrézniatby ich ze spoteczenstwa, a jednocze$nie utraci-
liby to, co dla nich najcenniejsze — kulture, odrebnos¢ i wiasna, niezalezna
tozsamos¢.

Patrzac jednak z formalnego punktu widzenia na migracyjnos¢ Romow,
nie ma potrzeby, aby porzucali oni swoj wzorzec mobilnosci®. Jest ona bo-
wiem prawem kazdego z obywateli UE. A jesli Unia nie potrafi sobie po-
radzi¢ z praktyczng realizacja zasad, ktdre sama ustanowila, to raczej ona
sama wymaga reformy i przystosowania si¢ do skutkow innego dzialania,
ktére sama podjeta 1 zainicjowata — do ostatniego jak dotad poszerzenia.
UE powinna zacza¢ traktowa¢ romska mobilnos$¢ nie jak irracjonalng kul-
turowa patologie, ale jako element zachowan o charakterze gtéwnie ekono-
micznym’’, czyli pozadanym w UE. Jednocze$nie musi ostatecznie zaakcep-
towac fakt, ze krajowe problemy z romska mobilnoscig nie sg problemem
z nieracjonalnie zachowujaca si¢ mniejszoscia, ale problemem z ogranicze-
niami traktatowo zagwarantowanego obywatelstwa UE.

¢ Za: ERIO, Roma..., op. cit.,s. 2

¢ Za: P. Levinson, A. C. Sparkes, Gypsy ..., op. cit., s. 713.

% Podobnie, pomimo gltoséw mowiacych o fikcyjnosci narodowego obywatelstwa Ro-
mow (P. Vermeersch, Between..., op. cit., s. 233), jak nie ma potrzeby, a takze w ramach UE
jak na razie i mozliwosci tworzenia i nadawania im kategorii obywatelstwa bezpanstwowe-
go, ktére ewentualnie mogloby poprawic ich sytuacje. Wigcej o idei takiego obywatelstwa
w: J. Parra, Stateless Roma in the European Union: Reconciling the doctrine of sovereignty
concerning nationality laws with international agreements to reduce and avoid statelessness,
,,Fordham International Law Journal”, 2011, t. 34, z. 6, s. 1687, 1690—1691.

0 Za: T. Acton, Theorising..., op. cit., s. 9.
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Marcin Szewczyk
TENDENCIA VAS-E RROMENQERI ANDRUTNI MIGRACIA
AND-E EU/QERI SISTEMA

Pal-o palutne buxlomata e EU/qére and-o bb. 2004 aj 2007, o Rroma kerdile i ba-
redér minoritéta and-i zona. Adachande minimum 4.000.000 Rroma kerdile EU/
qére themutne. Si ristarde lenge o mestipe e phiripnasqéro and-i EU. O Rromengéro
modeli e phiripnasqéro nane sér e gazengéro. O raimata thaj dostimata na 3anen sar
te traktuin len sér evroputne themutne thaj dikhen lengéro phiripe sir sungalo. Akava
dikhipe andés ondimata sir and-i Franca and-o b. 2010, 3ikaj pe javér rig pr-o niveli
e institucienqéro aj e EU/qére lilengéro si len pherdino civilo hakaj sér sarkon javér.
Kamlon pes akana padmada kaj te kerdol ¢aéutni praktika i legalo socialo teoria.

Marcin Szewczyk
INTERNAL MIGRATION OF THE ROMA IN THE EU SYSTEM

After the last EU enlargement in 2004 and 2007, Roma became the largest minority
in the area. In this way, at least 4 million Roma gained EU citizenship. It guarantees
the freedom of movement in the EU. Roma cultural pattern of mobility is different
from that which belongs to the public mainstream. Government and society does not
know how to treat the Roma as European citizens, and their treating their mobility
as unwanted migration. This has led to such events in France in 2010. However, at
the institutional level and the EU legislative guarantees them full enjoyment of civil
rights. Measures are needed that make the legislative social theory becomes practice.
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Arletta Barczewska (Warszawa, Polska)

WYBRANE ASPEKTY
PROBLEMATYKI MIGRAC]1
ROMOW PO ROZSZERZENIU
UNII EUROPEJSKIE]

becny ksztatt Unii Europejskiej to efekt wielu procesow, dokonywa-

nych na przestrzeni lat. Koncepcje integracyjne zaczely ksztattowac
si¢ na kontynencie europejskim po Il wojnie swiatowej w zakresie réznych
idei 1 celow zjednoczeniowych, ze szczegdlnym uwzglednieniem koncepcji
federalizmu, konfederalizmu i funkcjonalizmu, co posrednio przetozylo si¢
na system prawny, poczatkowo WE, a nastgpnie UE. ,,Poparcie spoteczne
zyskiwaty projekty zacie$niania powigzan mi¢dzy panstwami zachodnioeu-
ropejskimi, ktore reprezentowaty podobny poziom rozwoju gospodarczego,
obnizony wskutek zniszczen wojennych, a ich system polityczny i spoteczny
byt oparty na jednakowych zasadach ustrojowych™'. Jedna grupa celow, ja-
kie towarzyszyly koncepcji powstania UE, byty wspolne cele gospodarcze,
ktore wysunely sie na prowadzenie. Zaden z krajéow pojedynczo nie mogl
by¢ partnerem dla USA. Unia Europejska od poczatku dziatania skupiata si¢
na aspekcie ekonomicznym, poprawie dobrobytu za posrednictwem szyb-
szego rozwoju gospodarczego. Polityka zachodnioeuropejska to w gtéwne;j
mierze polityka pieniadza. ,,Pierwsza pigtnastka” to kraje o wysokim pozio-
mie rozwoju gospodarczego, ugruntowanej pozycji, sprawnie dziatajacych
systemach rynku pracy, edukacji, opieki zdrowotnej. UE w swoich zatoze-
niach, zmierzajacych do poprawy gospodarki i rozwoju ekonomicznego,
byta spojna i jednomyslna, a kraje pietnastki podobne kulturowo.

Z racji stosunkowo wysokiego poziomu zycia, kraje UE, a zwlaszcza
Niemcy i Francja, staly si¢ celem emigracji ekonomicznej dla wielu osob,
wywodzacych si¢ z odmiennych kregdéw kulturowych. Jako przyktad moz-

'J. Barcz (red.), Prawo Unii Europejskiej. Zagadnienia Systemowe, Wydawnictwo Pra-
wo i Polityka Gospodarcza, Warszawa 2002, s. 26.
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na tutaj wskazac liczng spotecznos¢ tureckg w Niemczech oraz wiele 0sob,
pochodzacych z Afryki Pélnocnej (Algieria, Maroko, Tunezja) we Francji.
Ludnos¢ ta, bez watpienia, poprzez zamieszkanie na terenie UE podniosta
swoj status ekonomiczny, jednakze w wielu przypadkach miata i nadal ma
problemy z odnalezieniem si¢ w obcym dla nich kregu kulturowym, gdzie
model funkcjonowania rodziny, a zwtaszcza rola kobiet i m¢zczyzn w spote-
czenstwie, sa postrzegane odmiennie. Prowadzi to do tworzenia si¢ swoistych
enklaw, zamieszkiwanych niemalze wytacznie przez imigrantéw, w ktorych
starajg si¢ oni zy¢ zgodnie ze swoimi zasadami kulturowymi i religijnymi,
co czesto budzi ek i niechg¢ ze strony ludnosci autochtonicznej. W ostat-
nich latach, po akcesji do UE m.in. Stowacji, Czech, Polski, Wegier, But-
garii i Rumunii, obserwujemy zjawisko nasilonej migracji Romow z krajow
nowo przyjetych na terytoria panstw tzw. ,,starej pietnastki”. Migracja ta ma
charakter przede wszystkim ekonomiczny, zwigzana jest z checig poprawy
bytu rodzin romskich. Romowie, jako obywatele nowo przyjetych panstw,
stali si¢ obywatelami UE, a co si¢ z tym wiaze, zyskali prawo swobodne-
go przemieszczania si¢ po terytorium UE. Zniknely zatem bariery znacznie
utrudniajgce mobilnos¢ Romoéw w okresie przedakcesyjnym.

Uzasadnieniem dla poszerzenia UE w latach 2004 1 2007 byta przede
wszystkim che¢ dalszego rozwoju gospodarczego UE, m.in. poprzez pozy-
skanie nowych rynkéw zbytu dla towardéw i1 ustug wytwarzanych w Unii.
Poza nowymi rynkami zbytu UE ,,zyskala” jednak réwniez bardzo duza
mnigjszo$¢ etniczng — Romow. Nalezy tu wskazaé, ze terytorium UE juz
przed 2004 r. bylo zamieszkiwane przez wiele mniejszo$ci narodowych i et-
nicznych, w tym liczne grupy romskie, zréznicowane jezykowo i kulturowo,
co w pewnym sensie wymusito koncentracje UE nie tylko na aspekcie go-
spodarczym, ale réwniez na ochronie praw mniejszosci etnicznych.

Celem niniejszego szkicu jest zwrdcenie uwagi na podejmowane
przez UE proby poprawy poziomu zycia mniejszosci romskiej w obliczu
jej nasilonej migracji wewnetrznej w kontek$cie obowigzywania licznych
regulacji, chronigcych prawa cztowieka i przeciwdziatajacych dyskrymina-
cji, a ukazujacych duza bezsilnos¢ 1 matg skuteczno$¢ przyjetego systemu
prawnego.

Bardzo istotny dla unijnego systemu ochrony mniejszosci jest art. 13.
Traktatu Amsterdamskiego, ktory stanowi, ze ,,(...) Rada, dzialajac zgodnie
z propozycjami Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze
podejmowac stosowne dziatania, aby zwalcza¢ dyskryminacje z powodu
ptci, pochodzenia rasowego lub etnicznego, religii lub wyznania, niepetno-
sprawnosci, wieku lub orientacji seksualnej™™.

2Dz. U. 22004 r., nr 90, poz. 864/31.
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Zasadnicze znaczenie z punktu widzenia ochrony praw Romoéow jako
mniegjszosci etnicznej w UE, ma dyrektywa Rady nr 2000/43/WE z dnia
29 czerwca 2000 r., wprowadzajaca w zycie zasad¢ rownego traktowania
0sob bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne’. Zdaniem Rady
»W celu zapewnienia rozwoju demokratycznych i tolerancyjnych spote-
czenstw, umozliwiajgcych uczestnictwo wszystkich osob, bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne, szczegolna akcja dotyczaca dyskryminacji
ze wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne musi wykracza¢ poza dzia-
lalno$¢ zarobkowg oraz niezarobkowg i powinna obja¢ takie dziedziny, jak
edukacja, opieka spoleczna wlacznie z bezpieczenstwem socjalnym i opieka
zdrowotng, utatwieniami spotecznymi dostepem do dobr i ushug oraz ich
dostarczaniem™. Rada stoi na stanowisku, ze ,,(...) wszelka bezpo$rednia
lub posrednia dyskryminacja ze wzgledu na pochodzenie rasowe lub etnicz-
ne w zakresie regulowanym (...) dyrektywa powinna by¢ we wspdlnocie
zakazana’™ (zakres uregulowany jest w art. 3. dyrektywy). Przedmiotowa
dyrektywa zobowigzuje ponadto Panstwa Cztonkowskie do wprowadzenia
skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji, ktore bytyby sto-
sowane w przypadkach nieprzestrzegania zobowigzan, wynikajacych z dy-
rektywy (pkt 26).

Kolejnym istotnym aktem prawnym jest dyrektywa Rady nr 2000/78/
WE z dnia 27 listopada 2007 r. w sprawie ustanowienia ogolnych ram réw-
nego traktowania przy zatrudnieniu i wykonywaniu zawodu®. Dyrektywa ta
zakazuje bezposredniej lub posredniej dyskryminacji ze wzgledu na religi¢
lub wyznanie, niepelnosprawno$¢, wiek lub orientacj¢ seksualna.

Przywolane powyzej dyrektywy majg jedynie charakter przyktadowy.
W unijnym systemie prawnym funkcjonuje jeszcze wiele innych aktow,
traktujacych o poszanowaniu praw cziowieka i zakazie dyskryminacji.
Wigkszos¢ wprowadzonych przepiséw, mimo stusznych celow jakim maja
stuzy¢, nie znajduje niestety odzwierciedlenia w praktyce, poniewaz samo
tworzenie ram prawnych nie spowoduje samo przez si¢ zmian w ludzkiej
mentalnosci.

W zwigzku z poszerzeniem UE o nowe kraje cztonkowskie, w tym
przede wszystkim Bulgari¢ i Rumunie¢, w jej granicach znalazta si¢ nowa,
bardzo liczna spotecznos¢ romska. Wedlug szacunkowych danych Mie-
dzynarodowej Organizacji do Spraw Migracji (IOM), w 2005 r. terytorium
Rumunii zamieszkiwato przeszto 1,5 miliona Roméw, a Bulgari¢ okoto

3Dz. U. L 180z 19.07.2000, s. 22.

4 Pkt 12 Dyrektywy Rady nr 2000/43/WE z 29 czerwca 2000 r., wprowadzajacej w Zycie
zasade rownego traktowania 0sob bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne.

> Pkt 13 Dyrektywy Rady nr 2000/43/WE z 29 czerwca 2000 r., op. cit.

¢Dz. U.L30322.12.2000 ., s. 16.



162 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

750 tysiecy’. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze przedstawione dane moga
by¢ w znaczacy sposob zanizone.

Romowie, jak kazda spotecznos¢, chcac poprawy bytu dla swoich naj-
blizszych, aczkolwiek bardzo licznych rodzin, ruszyli w poszukiwaniu lep-
szej przysztosci. Wielu z nich skorzystato z przywileju swobody przemiesz-
czania si¢ i osiedlilo si¢ w krajach o znacznie wyzszym poziomie rozwoju
gospodarczego, niz kraj, ktoéry dotychczas zamieszkiwali. Dla Roméw ta
migracja byta szansg na polepszenie warunkow bytowych, jednak panstwa
cztonkowskie stanety przed wyzwaniem, jak poradzi¢ sobie z tak duzg ilo-
$cig odmiennych kulturowo migrantow. Wydaje si¢, ze UE nie spodziewata
si¢ takiej skali migracji. Nalezy wskazac, ze w spoteczenstwach europejskich
wizerunek Romow jest zty. Sg oni grupa etniczng najbardziej narazong na
zagrozenie wykluczeniem spotecznym, przede wszystkim w obszarze edu-
kacji, ochrony zdrowia i zatrudnienia. Romowie w wiekszoS$ci nie przyjmuja
wzorcow kulturowych, charakterystycznych dla panstw, ktoére zamieszkuja,
stabo si¢ asymiluja. Ich sposob i warunki zycia znaczaco odbiegaja od stan-
dardow obowigzujacych w krajach, do ktorych migruja, co jeszcze bardziej
poglebia negatywne stereotypy i niech¢¢ wobec nich. Romowie rzadko za-
mieszkuja eleganckie i bogate dzielnice miast. Znacznie czgsciej osiedlaja
si¢ na ich obrzezach, tworzac swoiste romskie enklawy. Duzy wptyw na
to ma ich status materialny, ktéry jest zdecydowanie stabszy od pozyciji fi-
nansowej obywateli panstw, na ktorych tereny przybyli. Bardzo istotnym
problemem spoteczno$ci romskich jest niski poziom wyksztatcenia; wielu
Romoéw nie umie czytac i pisac.

Romowie sa najliczniejsza mniejszoscig kulturowa i etniczna,
jednoczes$nie mocno zrdéznicowang wewnetrznie, co stanowi utrudnienie dla
przyjecia przez UE wiasciwych sposobow, majacych na celu przeciwdziata-
nie ich wykluczeniu spotecznemu. Tym niemniej UE na przestrzeni lat po-
dejmowata proby, majace na celu poprawe sytuacji migrantdéw romskich.
Za ich kulminacj¢ uzna¢ mozna przyjeta w marcu 2009 r. przez Parlament
Europejski Rezolucje w sprawie sytuacji spotecznej Romow i utatwienia im
dostepu do rynku pracy w UE?.

Parlament w swoim stanowisku zwrocit uwage na liczne elementy,
majace wplyw na obecng sytuacj¢ Roméw, m.in. na to, ,,ze w panstwach
cztonkowskich, w ktorych upadly niektore sektory przemystu, perspektywy
rozwoju regionu uleglty zmniejszeniu, wskutek czego szczegdlnie Romowie

" Romowie w Europie: Przeglgd, www.mighealth.net/pl/images/b/b4/Chapterl.pdf [do-
step: 1.05.2012 r.].

8 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie sytuacji spo-
tecznej Romow i utatwienia im dostepu do rynku pracy w UE (2008/2137(INI)).
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zostali zepchnigci na margines spoleczenstwa, w rezultacie btyskawiczne-
go wzrostu ubostwa’™. Stwierdzil rowniez, ze podstawowymi czynnikami,
wplywajacymi na sytuacj¢ spoleczng i sytuacje na rynku pracy Romow, sa
ich warunki zycia, stan zdrowia i poziom wyksztalcenia. Uznat takze, Ze sg
to determinanty stuzace ,,za pretekst, wyjasniajacy ich wykluczenie z wick-
szosci spoteczenstw oraz rasizm wobec nich”!°.

Najwazniejszym zagadnieniem poruszonym w rezolucji jest utatwienie
Romom dostepu do rynku pracy w UE, co w zatozeniu powinno skutkowac
rozwigzaniem problemow migrantow romskich. W przedmiotowym doku-
mencie Parlament zwrécit szczegdlng uwage na szereg czynnikow, stano-
wigcych swoisty hamulec w swobodnym dostgpie do unijnego rynku pracy.
Podstawowym problemem, zdaniem Parlamentu, jest ograniczony dostep do
wysokiej jakosci edukacji i znikoma liczba aktywnych zawodowo kobiet
romskich.

Autorzy rezolucji zauwazajg niedoskonalosci unijnych systeméw edu-
kacji. ,,Systemy edukacji sg selektywne i chociaz panstwa cztonkowskie po-
dejmuja wysitki na rzecz walki z segregacja, wiele réznorodnych systemow,
shuzacych teoretycznie walce z segregacja, w rzeczywistosci czesto stuzy pod-
kresleniu roznic mi¢dzy grupami spotecznymi i stawia ludzi biednych w nie-
korzystnej sytuacji, w szczego6lnosci Romow, ktorzy znajduja si¢ na rowni
pochylej”!!. Zdaniem Parlamentu istnieje wiec potrzeba stworzenia ,,ukierun-
kowanej polityki edukacyjnej, ktora bedzie skierowana do rodzin romskich
i zacheci je do aktywnego udziatu™?. Powstaje jednak pytanie, w jaki sposob
te cele osiggnac? Zaproponowane w Rezolucji rozwigzania to m.in.:

— opracowanie systemu umiej¢tnosci praktycznych, wobec braku for-

malnych kwalifikacji Romow (pkt 5),

— wprowadzenie zachet (np. mozliwo$ci rozwoju zawodowego), maja-
cych na celu przyciagnigcie nauczycieli o wysokich kwalifikacjach do
szkot, znajdujacych si¢ na mniej uprzywilejowanych pod wzgledem
spoteczno-gospodarczym obszarach, zwlaszcza w gminach wiejskich
z wysokim odsetkiem ludno$ci romskiej (pkt 6),

— dostosowanie programow szkolen zawodowych do potrzeb lokalnych
rynkéw pracy 1 wprowadzenie zachet dla pracodawcow, zatrudniaja-
cych osoby niewykwalifikowane (w tym Roméw) i oferujacych im
szkolenia oraz mozliwo$¢ zdobycia praktycznego do$wiadczenia
W miejscu pracy (pkt 12).

° Lit. B 4 Rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2009 r., op. cit.
0 Lit. F 4 Rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 2009 r., op. cit.
11 Pkt 4 Rezolucji, op. cit.

12 Idem.
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Odnoszac si¢ do powyzszych pomystow, nalezy stwierdzi¢, ze koncep-
cja zatrudnienia wysoko wykwalifikowanej kadry nauczycielskiej wydaje
si¢ by¢ bardzo trudna do zrealizowania. Pomimo zakazu dyskryminaciji,
zdarzajg si¢ sytuacje segregacji szkolnej dzieci romskich, a nawet tworze-
nia szkot wylacznie dla Romow. Wysoki jest tez odsetek dzieci romskich,
uczeszezajacych do tzw. szkot specjalnych. Powszechnym zjawiskiem jest
przenoszenie dzieci do innej szkoly w przypadku pojawienia si¢ w danej
szkole znacznej grupy dzieci romskich. Wymienione elementy sa czynni-
kiem wplywajacym w sposdb negatywny na che¢é zatrudniania si¢ nauczy-
cieli w szkotach z przewazajaca liczba dzieci romskich. Watpliwe jest, aby
dla ambitnego, chcacego podnosi¢ swoje kwalifikacje nauczyciela, zacheta
finansowa byta wystarczajagcym motywatorem do pracy w tego typu placéw-
kach edukacyjnych.

Zbyt daleko idace wydaje si¢ by¢ takze zatozenie, ze blizej nieokreslone
zachety dla pracodawcéw pozwolg im przezwyciezy¢ negatywne stereotypy
i niech¢¢ do pracownikéw romskich, zwlaszcza tych o niskich kwalifika-
cjach zawodowych. Wprowadzenie za$ systemu umiejetnosci praktycznych,
ktore miatyby by¢ uznawane zamiast formalnych kwalifikacji, tak naprawdeg
nie rozwigzuje problemu niskiego poziomu wyksztatcenia Romow.

W spotecznosciach romskich obserwuje si¢ rowniez niepokojace zja-
wisko, polegajace na tym, ze ,,przewazajaca wigkszos¢ romskich absol-
wentow szkol wyzszych nie wraca do swoich spotecznosci po ukonczeniu
nauki, a cze¢$¢ z nich wypiera si¢ swojego pochodzenia lub nie jest juz ak-
ceptowana w swojej spotecznosci kiedy probuje do niej wroci¢”!®. Dochodzi
wigc do paradoksu swoistej dyskryminacji wewngtrznej w spotecznosciach
romskich. Skoro posiadanie wyksztatcenia jest zle postrzegane przez wia-
sng grupe spoleczng, to jaki jest sens w jego zdobywaniu? Przedstawiony
problem wykracza zatem poza ramy regulacji unijnych. Nie wystarczy jedy-
nie ,,zaplanowanie wszechstronnego pakietu programowego, polegajacego
na wsparciu i motywowaniu romskich absolwentéw do powrotu do swojej
spotecznosci oraz do zatrudnienia w ramach swojej spotecznosci i w jej in-
teresie”*. Konieczna jest zmiana sposobu myslenia i postrzegania wyksztal-
conych Romoéw przez wlasne spotecznosci.

Jesli chodzi o poziom aktywnosci zawodowej, kobiety romskie sg
W jeszcze gorszej sytuacji niz me¢zczyzni. Ten problem takze stat sie przed-
miotem rozwazan Parlamentu Europejskiego w Rezolucji w sprawie sytuacji
spotecznej Romow i utatwienia im dostepu do rynku pracy w UE. Autorzy
rezolucji uznali, Ze elementem, ktory jest w stanie wplyna¢ na poprawe zy-

13 Pkt 8 Rezolucji, op. cit.
14 Pkt 9 Rezolucji, op. cit.
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cia migrantow romskich jest zwigkszona aktywno$¢ zawodowa kobiet. Ele-
mentem niezb¢dnym do osiggnigcia tego celu ma by¢ za§ zagwarantowanie,
opartego na rownych warunkach, dostepu romskich kobiet 1 dziewczat do
edukacji o wysokiej jakosci (pkt 6). Parlament wezwat ,,Panstwa Czton-
kowskie do poprawy dostepu kobiet romskich do ksztatcenia zawodowego
oraz do dostosowania tego ksztatcenia do potrzeb lokalnego rynku pracy
celem zagwarantowania kobietom romskim umiejetnosci poszukiwanych na
rynku”’>. W Rezolucji stusznie zauwazono, ,,ze kobiety romskie czesto sg
podmiotami gospodarki nieformalnej, a ich stopa zatrudnienia jest bardzo
niska (...), w celu przezwyci¢zenia za$ rozlicznych form dyskryminacji,
wysokiego bezrobocia i ubostwa, ukierunkowane strategie polityczne po-
winny koncentrowaé si¢ na oferowaniu kobietom romskim rzeczywistego
dostepu do rynku pracy, co jest warunkiem poprawy ich statusu spotecznego
i rodzinnego'®. Zdaniem Parlamentu ,,nalezy wspiera¢ zatrudnianie kobiet
romskich réwniez poprzez sprzyjajace zatrudnieniu dziatania systemow
wsparcia spotecznego, a takze poprzez odpowiednie mozliwosci szkole-
nia i specjalizacji, aby w dtuzszej perspektywie przygotowaé je do pracy,
z ktoérej bedg mogly si¢ utrzymacé, oraz umozliwi¢ im godzenie zycia ro-
dzinnego i zawodowego”"’. Parlament podkreslit, ze ,,nowe miejsca pracy
dla bezrobotnych Romoéw (zwlaszcza kobiet) moga powstaé w sektorze ryn-
ku ustug spotecznych, zdrowia, ustug domowych, gastronomii publicznej,
ushug wspierajacych opieke nad dzie¢mi itp.”'®. Uznano, ze czynnikiem,
mogacym utatwi¢ kobietom romskim dostep do rynku pracy oraz zwigkszy¢
ich szanse na utrzymanie jej przez dluzszy czas, bedzie poprawa sytuacji
mieszkaniowej i opieki zdrowotnej (pkt 33), a takze stworzenie ,,systemu za-
chet, w tym podatkowych, dla zaktadow zatrudniajacych kobiety romskie™".

Analizujac powyzsze zalecenia zawarte w rezolucji, rodzi si¢ jednak
pytanie, czy wskazany kierunek dziatan na pewno jest wlasciwy i przynie-
sie zaktadane efekty. Watpliwosci nasuwajg sie, poniewaz przedstawione
zatozenia nie uwzgledniaja, a nawet stoja w sprzecznos$ci, z tradycja i za-
lozeniami kulturowymi samych Roméw. Kobiety romskie majg nizszy od
mezczyzn status w hierarchii rodziny, czgsto sa ofiarami przemocy domo-
wej, wezesnie wychodza za maz. Rolg kobiety w kulturze romskiej jest
przede wszystkim rola matki, poniewaz typowym modelem rodziny rom-
skiej jest rodzina wielodzietna. Aktywnos¢ zawodowa kobiet romskich
ogranicza si¢ w zasadzie do wrdzbiarstwa, ewentualnie handlu bazarowego

15 Pkt 7 Rezolucji, op. cit.

16 Pkt 31 Rezolucji, op. cit.
17 Pkt 32 Rezolucji, op. cit.
18 Pkt 29 Rezolucji, op. cit.
Pkt 21 Rezolucji, op. cit.
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lub domokraznego. Na tle tak zbudowanego i funkcjonujacego od pokolen
modelu rodziny, zasadnym jest udzielenie odpowiedzi na pytanie, czy kobie-
ta, ktéra jest pochtonicta obowigzkami domowymi, bedzie w stanie podjac
si¢ dodatkowego zajecia zarobkowego. Ale to tylko jeden z aspektow zagad-
nienia. Innym elementem, wymagajacym analizy, jest przyjecie w rodzinie
romskiej faktu, ze kobieta obok meza lub, co gorsza, zamiast niego, pracuje
zawodowo na utrzymanie rodziny. Czy taki model zostanie przyjety i zaak-
ceptowany w spoteczno$ci romskiej? Czy nie bedzie to rodzito konfliktow
w samej rodzinie, jak i probleméw z akceptacija tak funkcjonujgcej rodziny
w spolecznosci? Nie wolno bowiem zapomniec, ze tradycja i kultura wsrod
spotecznosci romskiej odgrywa decydujaca role. Parlament w rezolucji ,,do-
strzega znaczenie zachowania i potwierdzenia specyfiki kulturowej Romow
w celu ochrony ich tozsamosci®’, z drugiej jednak strony ,,uwaza (...), ze
programy UE i panstw cztonkowskich na rzecz Roméw powinny mie¢ na
celu jednostkowg emancypacj¢ z tradycyjnej hierarchii oraz socjalno-eko-
nomiczng niezalezno$¢ cztonkow spotecznosci romskich, w szczegdlnosci
kobiet™!. Analizujgc tres¢ zacytowanych artykutow, trudno oprzeé si¢ wra-
zeniu, ze Parlament sam sobie zaprzecza. ..

Podsumowujac nalezy wskazaé, ze wigkszo$¢ podejmowanych dotych-
czas inicjatyw na rzecz poprawy sytuacji romskiej mniejszosci etnicznej
okazata si¢ nieefektywna. UE zdaje si¢ nie zauwazaé, ze pomiedzy kulturg
Romoéw, osadzong bardzo gleboko w tradycji a tzw. kulturg zachodnioeuro-
pejska, istnieje ogromna przepasé, ktorej nie da si¢ zniwelowac jedynie po-
przez wydawanie kolejnych dyrektyw i rezolucji, zwlaszcza ze poszczego6l-
ne grupy romskie sg takze réznorodne pod wzgledem kulturowym. Zamiast
tworzenia og6lnych programow, ktorych przecigtny obywatel panstwa UE
w ogole nie czyta, moze lepiej wyj$¢ z inicjatywami spolecznymi w obre-
bie niewielkich spolecznosci (gmin, powiatow), ktore umozliwityby lepsze
wzajemne poznanie si¢. Jest znacznie bardziej prawdopodobne, ze potencjal-
ny pracodawca bedzie sklonny zatrudni¢ Roma, jesli go najpierw osobiscie
pozna w sytuacji pozazawodowej, niz ze poczuje wewnetrzny imperatyw
do zapewnienia Romowi pracy z uwagi na tre$¢ jakiego$ aktu prawnego.
W moim przekonaniu tylko takie oddolne dziatania pozwolg na ztagodzenie
postrzegania Romow poprzez pryzmat negatywnych stereotypow.

Oczywiste jest jednak, ze pewne dzialania musza by¢ ujmowane
w ramy prawne. Jesli jednak tworzy si¢ prawo, majace wplynac na sytuacje
konkretnej grupy etnicznej, to moze warto si¢ zastanowi¢, jak ramy prawne
tworzy¢ w uzgodnieniu z odnosng spotecznoscia? W przeciwnym bowiem

20 Pkt 39 Rezolucji, op. cit.
2L Pkt 41 Rezolucji, op. cit.
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razie tworzymy zatozenia, niekiedy oderwane od rzeczywistosci, czasami
wrecz niemozliwe do realizacji, po lekturze ktérych mozna odnie$¢ wraze-
nie, ze zatozeniem autorow byta asymilacja spotecznosci romskiej, a nie jej
integracja ze spoleczenstwem Panstwa Cztonkowskiego, ktore zamieszkuja.
Gdzie podziata si¢ naczelna dewiza UE: In varietate concordia?

Arletta Barczewska
VARESAVE ASPEKTE E RROMENQERE MIGRACIAQERE PUCHIMA-
TENQERE PAL-O BUXLOPE E EVROPITKONE UNIAQERO

O artiklo “Varesave aspekte e Rromenqgére migraciaqére puchimatenqére pal-o
buxlope e Evropitkone Uniaqéro” traktuil o probléme save vazdisajle andar-e
Rromengéri migracia and-i EU pala lagéro buxlope and-o bb. 2004 aj 2007
e “Disorigutne Evropaqgére themengar”. Odothe o Rroma sés but vi angledér aj vi
akana si jekh zorali rromani minoritéta. O artiklo sikavel $eral sér zumavdilas te
fedérardon e Rromenqére 3ivipnasqére $ajutnimata prdal-e EU/qéri legislacia, mas-
kér javérenfe e Sombesipnasqéri Direktiva 2000/43/EC katar-o 29 Baredivaj 2000,
savi implementuil i premisa e barabare traktuipnasqéri bidikhindor i ratitko aj etnitko
origina, e Sombesipnasqéri Direktiva 2000/78/WE katar-o 27 Novembra 2007, savi
vazdel generalo trujalipe vas-o barabar traktuipe and-e butdqére oportunitéte thaj
i Resolucia e Evropitkone Vakerlindqéri “Pal-i situacia e Rromenqgéri aj o fedéraripe
lengére admisiagéro and-e butaqéri paraskevin e EU/Be” katar-o Tirderaj 2009. And-
-1 studia zumavdol te ¢hivel muj a muj o thamitka lila liparde opredér thaj aktualo/
realo $aipe kaj te ¢ac¢ardon and-i implementacia. I avtora cirdel sama pe varesave
probléme akala tema6e (3ivipnasqéro ¢hand, andrutno vervéripe e rromane enda-
jengére, siklopnasqéro niveli, admisia and-e butaqéri paraskevin, i rola e rrom-
nénqgéri), save thavden $eral katar-i diferénca maskér-i rromani minoritéta thaj e in-
tegraciaqére pharimata save tasaven e manusen and-i EU.

Arletta Barczewska
SOME ASPECTS OF MIGRATION OF THE ROMA AFTER THE ENLAR-
GEMENT OF THE EUROPEAN UNION

The article ‘Some aspects of migration of the Roma after the enlargement of the
European Union’ deals with the problems arising in connection with the migration
of the Roma in the EU after its enlargement in 2004 and 2007 by so-called ‘Eastern
European countries’, which were quite numerous and are still inhabited by the Roma
minority. The article focuses on an attempt to improve the living conditions of the
Roma through EU legislation, including Council Directive 2000/43/EC of 29 June
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2000 implementing the principle of equal treatment regardless of racial or ethnic
origin, Council Directive No. 2000 / 78/WE of 27 November 2007 establishing a ge-
neral framework for equal treatment in employment and occupation and - in parti-
cular - adopted by the European Parliament, ,,Resolution on the social situation of
the Roma and their improved access to the labor market of the EU” in March 2009.
The study is an attempt to confront the above-mentioned legal acts with the actual/
real possibility of their implementation. The author draws attention to a number of
problems in this area (lifestyle, internal diversity of Roma communities, the level of
education, access to the labor market, the role of women), mainly due to the differen-
ce of the Roma minority culture and the difficulties associated with the integration in
the societies of EU member states.

Kelderasz z Brateiu, Rumunia (fot. P. Lechowski, 2007)



Sofiya Zahova (Sofia, Bulgaria)

MIGRACJE ZAROBKOWE
DWOCH GRUP CYGANSKICH
W KONTEKSCIE MIGRAC]I
BULGARSKICH OBYWATELI
DO WLOCH

Migracje ekonomiczne obywateli butgarskich sg spotecznym fenome-
nem, ktory zaistniat po zmianach politycznych i socjalnych w 1989 r.
Zainicjowane jeszcze poczatkiem lat 90. ubieglego wieku, ze zmienng in-
tensywnos$cia oraz w réznych kierunkach, trwaja az do dzisiaj. Cyganscy
migranci ekonomiczni w wielu wypadkach sg rowniez pierwszymi obywa-
telami bulgarskimi, ktorzy wprowadzaja si¢ do danego panstwa, regionu
lub miasta jako migranci zarobkowi. Migracja z Bulgarii do krajow Unii
Europejskiej (najczesciej) jest charakterystyczna dla wszystkich grup cygan-
skich w Butgarii. Niniejszy artykut skupia si¢ na procesie migracji zarobko-
wych oraz aktywnosci we Wloszech przedstawicieli dwoch grup cyganskich
z Bulgarii — Kalajdzii (z Widynia, polnocno-zachodniej Bulgarii) oraz Ru-
dari (okreg warnenski, polnocno-wschodnia Bulgaria). Grupy te r6znig si¢
pod wieloma wzgledami: trybem zycia, jakie wiodly w przeszlosci; obec-
noscia na terytorium Bulgarii; jezykowa i etnokulturowa charakterystyka.
Oproécz cyganskiego pochodzenia obie grupy laczy wspotczesna migracja
ekonomiczna do Wioch. Proces migracji oraz jego efekty beda omowione
w perspektywie porownawczej dla obydwu grup, w kontekscie tejze wia-
$nie migracji zarobkowej z Bulgarii. Szczegolna uwaga bedzie poswiecona
wptywowi emigracji do Wtoch na wymiar etnicznej i narodowej tozsamosci,
istniejacej poza granicami kraju opuszczanego.
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1. DWIE GRUPY

Kalajdzija oraz Rudari sa jedynie dwiema sposrod wielu grup cyganskich
w Bulgarii. Kalajdzija to grupa osiadlych na state Cyganow, postugujacych
si¢ ojczystym jezykiem romskim, nalezagcym do wschodniobatkanskiej
grupy dialektowej. Rejestry imperium osmanskiego $§wiadcza o obecnosci
osiadtych Cyganow w okrggu widynskim w réznych okresach'. Pomimo ze
nazwa grupy pochodzi prawdopodobnie od tradycyjnego zajecia mezezyzn
z tej grupy, sami Romowie Kalajdzija z pdnocno-zachodniej Bulgarii nie
pamictaja wykonywania tej profesji>. Etnonim Kalajdzii spotyka si¢ row-
niez w innych grupach, z ktorymi Kalajdzija z péinocno-zachodniej But-
garii nie majg zwiazku, jak np. Kalajdzija w zachodnich Rodopach, ktorzy
moéwig starowoloskim dialektem jezyka romskiego Iub tzw. Traccy Kalaj-
dzija w potudniowej i potudniowo-wschodniej Butgarii, o nazwie wlasnej
Vlachuria, poshugujacy si¢ takze starowotoskim dialektem jezyka romskie-
go’. Podobnie jak wigksza czgs¢ Cyganow osiadtych w Butgarii w pierw-
szych dziesiecioleciach XX w., s3 muzutmanami, z czasem przechodzg za$
na prawostawie. Jeszcze w poczatkach XX w. wérdd niektorych Cyganow
w potnocno-zachodniej Bulgarii rozwija si¢ ruch ewangelicki, natomiast
dzi§ u czesci Kalajdzija w potnocno-zachodniej Butgarii spotka¢ mozna dwa
nurty protestantyzmu: baptyzm i adwentyzm®.

Wiaczeni od dziesigcioleci w spoteczno-ekonomiczne zycie makrospo-
leczenstwa, w czasie industrializacji i urbanizacji Kalajdzija — jak wszyscy
osiadli Cyganie w regionie — sg zatrudniani w miejscowych fabrykach pro-
dukcyjnych 1 w urzedach; poziom wyksztatcenia podnosi si¢, a w obrgbie
grupy znajduje si¢ niemata liczba 0s6b z wyzszym wyksztatceniem (nauczy-
ciele, lekarze, pielegniarki, felczerzy, potozne itd.). Po wystapieniu masowe-
go bezrobocia w latach 90., podobnie jak wielu innych Romow 1 Butgaréw
z regionu, Kalajdzija podroézuja do sasiedniej Serbii, uczestniczac w tzw.
handlu walizkowym. Dokonuja réwniez wewnetrznej migracji w obrebie
Butgarii, kierujac si¢ do wigkszych miast, gdzie najmujg si¢ do pracy sezo-
nowej, przewaznie w budownictwie. Kobiety zajmujg si¢ handlem na ba-
zarach w polnocno-zachodniej Butgarii i w Serbii; me¢zczyzni pracujg jako
tragarze w portach oraz jako pomocnicy przy potowie ryb na Dunaju. Jesli
idzie o migracje zarobkowe ,,na Zach6d”, Kalajdzija pierwsze wyjazdy roz-

'E. Marushiakova, V. Popov, Gypsies in the Ottoman Empire, Hatfield 2001, s. 28, s. 56.

2 E. Marushiakova, V. Popov, Etnonimy a profesjonimy. Grupy Cyganéw na Batkanach,
»Studia Romologica”, 2009, nr 2, s. 177-198.

3 Ibidem.

4 M. Slavkova, Ciganite evangelisty w Bylgarija, Sofija 2007, s. 72.
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poczynajg z wycieczkami do krajow UE, a Wlochy sg jednym z glownych
kierunkow.

Rudari s3 rumunskojezycznymi Cyganami. W niedalekiej przesztosci
prowadzili koczowniczy i potkoczowniczy tryb zycia, a ich pojawienie si¢
na terytorium Bulgarii wigze si¢ z masowymi migracjami Cyganow z Wo-
loszczyzny 1 Motdawii do sasiednich lub bardziej oddalonych od ksiestw te-
rytoriow, co miato miejsce w drugiej potowie XIX w., po zniesieniu niewol-
nictwa na tych terenach’. W nastgpstwie tych wedréwek rumunskojezyczni
Cyganie lokuja si¢ w panstwach wschodniej i srodkowej Europy, Ameryki
Lacinskiej oraz USA, gdzie znani s pod roznymi nazwami. Najczestsze wa-
rianty to Bojaszi/Banjaszi/Bajaszi (ptukacze ztota) i Ludari/Rudari (gorni-
cy), zwigzane z ich zajeciami w przesztosci®. Okoliczna ludnos¢ w Bulgarii
nazywa ich Wotoskimi Cyganami, Wrzecionarzami, Korytnikami, Rumun-
skimi Cyganami, ale najczesciej, z powodu charakterystycznych dla nich
zaje¢, Nieckarzami/bLyzkarzami i Niedzwiednikami (Lingurari i Ursari).
Rudari sa prawostawnymi chrzescijanami, cho¢ w ciggu ostatnich dwoch
dziesigcioleci rozprzestrzeniajg si¢ wsrdd nich rozne wyznania Ko$ciota
ewangelickiego’.

Od konca XIX w. na terytoriach dzisiejszej poétnocno-wschodniej But-
garii, Rudari prowadza potkoczowniczy tryb zycia — podrozuja w sezonie
letnim, spgdzajac zime¢ w wynajetych od okolicznej ludnosci budynkach.
Uprawiajg tradycyjne zajgcia: wytwarzajg drobne, drewniane artykuty go-
spodarstwa domowego, jak tyzki, koryta, wrzeciona i in.; prezentuja tez za-
bawy z niedzwiedziem i malpkami®. Niektore z rudarskich rodzin osiadaja
jeszcze przed potowg XX w., ale okres trwatego osiedlenia wigze si¢ z pan-
stwowymi mechanizmami przeciwdzialania koczownictwu i obowigzkowej
sedentaryzacji wszystkich koczujacych wspdlnot na terytorium Bulgarii,
obowiazujacymi od konca lat 50. XX w.” Konsekwentnie, od lat 60., Rudari
osiedlaja si¢ we wsiach i matych miasteczkach, gdzie zatrudniani sa jako
robotnicy, w powstajacych jako czg¢s¢ socjalistycznego gospodarstwa, kom-
pleksach rolniczych i fabrykach. Zyja stloczeni we wlasnych namiotach,
czesto sasiadujacych z namiotami osiadtych Cyganow.

° B. Akim, Cyganie v istorijata na Rumynia, Sofija2002; E. Marushiakova, V. Popov,
Gypsy Slavery in Wallachia and Moldavia [w:] T. Kamusella, K. Jaskulowski (red.), Nation-
alisms Today, Oxford 2009, s. 89—124.

¢ A. Fraser, The Rom migrations, ,,Journal of the Gypsy Lore Society”, 1992, ser. 5, nr 2,
s. 131-143; B. Sikimi¢ (red.), Banjasi na Balkanu. Identitet etnicke zajednice, Beograd 2005.

" M. Slavkova, op. cit.

8 E. Marushiakova, V. Popov, Gypsies (Roma) in Bulgaria, Frankfurt am Main/Berlin/
Bern/New York/Paris/Wien 1997.

® Ibidem.
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Rudari mieszkaja w wiejskich rejonach w obwodach: ptowdiwskim,
starozagorskim, burgaskim, warnenskim, dobrickim, wielikotyrnowskim,
plewenskim i wraczenskim.

W okresie socjalizmu Rudari odbywali podroze zagraniczne jako mi-
granci zarobkowi, na mocy porozumienia pomiedzy Bulgarig a innymi kra-
jami z bloku socjalistycznego oraz z Libig. W ramach tej umowy w latach 70.
1 80. XX w., me¢zczyzni z grupy Rudari pracowali sezonowo przez kilka lat
w ZSRR i w Libii. Ten typ migracji jest podobny do znanego na Batkanach
modelu gurbet — czasowego i krétkotrwatego opuszczania rodzinnych stron
w celu zapewnienia dodatkowego dochodu dla rodziny. Kryzys ekonomicz-
ny, ktory nastgpil po upadku rezimu socjalistycznego, doprowadzit do zamy-
kania przedsigbiorstw i gospodarstw, w ktorych pracowaly rodziny Rudari.
Poczatkowy kierunek migracji Rudari uzalezniony byl od okresu, miejsca
pochodzenia i obecnosci sasiadow, ktorzy juz wyemigrowali, jak rowniez
informacji dotyczacych mozliwo$ci migracji itd. Najczgsciej wybieranymi
przez Rudari kierunkami byty Grecja, Cypr, Hiszpania i Portugalia'®.

Etniczna tozsamo$¢ Rudari w Bulgarii jest wieloaspektowa i, w za-
leznosci od sytuacji oraz kontekstu, uzywa si¢ réznych nazw i jej etnokul-
turowych charakterystyk. Pomimo ze tradycyjne wyrabianie drewnianych
artykulow nie jest juz praktykowane, obrazuje ono jedng z podstawowych
charakterystyk, wyrdzniajacych Rudari. Wsréd Rudari w Bulgarii mozna
spotka¢ takich, ktorzy identyfikuja siebie jako Rumunow, starych Rumu-
now, Wolochow lub Bulgarow, ale zawsze nalegajg oni na rozgraniczenie
siebie od Romoéw, podkreslajac, ze nie mowig w jezyku romskim i obrazajg
si¢ z powodu okreslenia ,,Rom”. Wsrod niektorych Rudari zachowane jest
przekonanie, ze przybyli z Rumunii, co podkreslaja z duma, demonstrujac
odmiennos¢ od ,,Cyganow, ktorzy przybyli z Indii”"'. Zazwyczaj starsze po-
kolenie przyjmuje dla siebie okreslenie ,,rumunscy Cyganie”, zaznaczajac,
ze stowo ,,Cygan” i ,,Cyganka” oznaczajg meza i zong. Rudari mowia sta-
rym dialektem jezyka rumunskiego, co rowniez uwazajg za Swoja grupowag
specyfike.

Obydwie grupy: Kalajdzija i Rudari, jak zademonstrowaliSmy, rdzni
wiele kwestii: jezyk, tryb zycia w przesztosci, tradycyjne profesje, etnokul-
turowe charakterystyki i wreszcie tozsamos$¢ etniczna. W okresie socjalizmu
grupy te uczestniczyly w powszechnych dla catego spoteczenstwa proce-
sach, jak zatrudnienie w socjalistycznej produkcji (gospodarstwa rolne lub

10°M. Slavkova, Challenging Boundaries: Contemporary Migratory Patterns of Bulgar-
ian Rudari [w:] E. Anastasova, M. Koiva (red.), Balkan and Baltic States in United Europe:
Histories, Religions, and Cultures, Sofia 2010, s. 188-197.

"' M. Slavkova, Being Gypsy in Europe. The case of Bulgarian Roma workers in Spain,
»Balkanologie”, 2008, t. 11, s. 1-2.
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przemyst, urzedy), podnoszenie poziomu wyksztatcenia i integracja w pro-
cesie masowego szkolnictwa. Kiedy na poczatku lat 90. nastagpit kryzys
oraz doszto do szeregu zmian politycznych, socjalnych i ekonomicznych,
obie opisywane grupy znalazly si¢ wsrod najbardziej dotknigtej upadkiem
socjalistycznej gospodarki czeSci spoleczenstwa. Byli jednak tez wsrod
pierwszych, ktorzy jako ekonomiczni emigranci wyjechali do krajéw Unii
Europejskiej, przy czym Wtochy byly jednym z preferowanych miejsc do-
celowych.

2. WLOCHY JAKO MIEJSCE DOCELOWE
BULGARSKICH OBYWATELI

Wiochy przyjety bultgarskich imigrantow juz na poczatku lat 90. XX w.,
a imigracja do Wloch stata si¢ masowa na przetomie tysiacleci. Trudnymi
momentami pomi¢dzy poszczegdlnymi falami migracyjnymi do Witoch
sg lata 1997-1998 po kryzysie ekonomicznym w Bulgarii, rok 2001, kie-
dy zostajg zniesione wizy szengenskie dla obywateli bultgarskich oraz czas
po 1 stycznia 2007 1., kiedy Butgaria przystepuje do Unii Europejskiej. We
Whoszech, jak i w wigkszosci panstw potudniowej czesci Europy, istnienie
dobrze rozwinictej szarej strefy ekonomicznej, stato sic magnesem dla nie-
legalnych imigrantow'. Polityka wobec imigrantoéw we Wtoszech bazuje na
braku sposobu na legalny pobyt w kraju, do ktérego stosunkowo tatwo moz-
na nielegalnie wjecha¢ i w nim przebywac, co nastgpnie rozwigzuje amne-
stia — tzw. Sanatoria®. Nalezy podkresli¢, ze panstwo wloskie ma szczegol-
ng polityke wobec Cyganéw ,,swoich” oraz dla tych, ktorzy przybywaja do
Wioch w rezultacie przymusowej lub dobrowolnej emigracji. Przy zatoze-
niu, ze Cyganie to nomadzi o specyficznej kulturze, Wtosi tworzg specjalnie
dla nich ,.kempingi” — campi nomadi*. Butgarscy Cyganie nie korzystaja
z tej mozliwosci urzadzania si¢, poniewaz przedstawiaja si¢ nie jako Cy-
ganie, a jako obywatele bulgarscy, i jako tacy poruszajg si¢ po trajektorii
butgarskich migracji zarobkowych.

12E. Reyneri, Immigrants in a segmented and often undeclared labour market, ,,Journal
of Italian Modern Studies”, 2004, nr 1, s. 71-93, 74.

13 G. Sciortino, Planning in the dark. The evolution of the Italian system of immigration
control [w:] G. Brochmann, T. Hammar (red.), Mechanisms of Immigration Control, Oxford
1999, s. 233-260.

14 European Roma Rights Center, Campland. Racial segregation of Roma in Italy, Bu-
dapest 2000; N. Sigona, The governance of Romani people in Italy: discourse, policy and
practice, ,,Journal of Modern Italian Studies”, 2011, nr 5, s. 590-606.
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Wiochy znajduja si¢ w siddemce panstw cztonkowskich UE z najwiek-
sza liczbg butgarskich obywateli na ich terytorium (110 000 wg informa-
cji shuzby konsularnej w 2010 r.), i na trzecim miejscu jako kierunek dla
przysztej migracji wsrod potencjalnych imigrantow zarobkowych w Butga-
rii, w tej liczbie rowniez wsréd mniejszosci etnicznych'. Najwyzsza liczba
butgarskich obywateli znajduje si¢ w regionach Mediolanu, Bolonii, Tury-
nu, Rzymu i Florencji'®. Bardziej skomplikowane jest pytanie co do licz-
by Bulgarow w potudniowych Wloszech, gdzie ogolnie przyjeta praktyka
dla imigrantow zarobkowych jest praca bez umowy, a liczba realnie prze-
bywajacych drastycznie rozni si¢ od oficjalnych statystyk. Niezaleznie od
tego, mozna stwierdzi¢, ze potudniowe Wtochy (a szczeg6lnie prowincje:
Kampania, Kalabria, Pulia) wciaz przyciagaja imigrantow jako sezonowych
robotnikéw do gospodarstw wiejskich i domowych. Bulgarscy obywatele
nie sg najliczniejszg wspolnotg w porownaniu z innymi krajami Europy —
emigranci z Albanii, Rumunii i Ukrainy sg na pierwszym miejscu co do licz-
by obywateli przybywajacych nielegalnie do Wloch na poczatku nowego
tysigclecia'’.

Waznym zjawiskiem, ktére wplywa na mobilnos¢ emigrantow oraz
caloksztatt procesow migracyjnych we Wloszech, sa nieformalne sieci
spoteczne, do ktorych naleza Cyganie. Podobnie, jak w przypadku innych
wspolnot migracyjnych, butgarscy obywatele z jednego rodu, wsi lub dziel-
nicy najczesciej migruja do tego samego miasta we Wioszech. Podczas mi-
gracji Cygandw rozwija si¢ tancuchowe i sieciowe podejscie do urzadzania
si¢ oraz adaptacji w nowych warunkach'®. W miejscach, gdzie Cyganie sg
pierwsza etniczng wspolnota, przybyla z okreslonego miejsca, tworza pod-
stawe sieci migracji dla wszystkich bulgarskich obywateli pochodzacych
z tego samego miejsca. W przypadkach, w ktérych butgarscy obywatele sg
zalozycielami sieci badZ organizatorami podrozy do celu migracji, Cyganie
7 tego samego miegjsca zamieszkania uzywaja tych sieci, podobnie jak wszy-
scy pozostali wspdtobywatele 1 migrujac staja si¢ czgscig sieci bulgarskich
obywateli, tworzonych w celu urzadzenia si¢, znalezienia pracy i spedzania
wolnego czasu.

15'V. Mintchev, V. Boshnakov, Y. Kaltchev, V. Goev, External migration from Bulgaria
at the beginning of the XXI century: Estimates of potential emigrants’ attitudes and profile,
»Economic Thought Yearbook”, t. 19, Sofia 2004.

16 Caritas, Dossier immigrazione, Roma 2002.

17V. M. Poros, 4 social network approach to migrant mobilization in Southern Europe,
,,2American Behavioral Scientist”, 2004, nr 11, s. 1611-1626, 1614.

8 M. Boyd, Family and personal networks in international migration: Recent
developments and new agendas, ,International Migration Review”, 1989, nr 3, s. 638-70;
D. S. Massey, J. Arango, H. Graeme i in., Worlds in Motion. Understanding International
Migration at the End of Millenium, Oxford 1998, s. 448.
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Dziewczyna Rudari przed powrotem na poludnie Wtoch od rodziny,
mieszkajacej w potnocnej czesci kraju (fot. S. Zahova, 2010)

W latach 1990-1997 migracje z Bulgarii do Wioch sg sporadyczne.
Wisrod pierwszych Cygandw, ktorzy wyruszaja na zarobek jeszcze na po-
czatku lat 90. do krajéw takich jak Grecja czy Wilochy odnalez¢ mozna Ru-
dari®. Na miejscu formuja si¢ juz szkielety sieci i wyraznie wida¢ tenden-
cje, aby z okreslonych miejsc kraju rodzimego wyjezdza¢ do konkretnych
miejsc we Wloszech. Np. z Dupnicy (poludniowo-zachodnia Butgaria) do
Mediolanu i prowincji Emilia Romana; z okregu widynskiego i Lomu (pot-
nocno-zachodnia Bulgaria) do prowincji Lacjum i Kalabrii; z okregu rusen-
skiego 1 warnenskiego (potnocno-wschodnia Butgaria) do Kalabrii i Pulii.
Romowie z okregow widynskiego, lomskiego i wracenskiego wybieraja
przewaznie migracje do Kalabrii w potudniowych Wtoszech. Z tego same-
go powodu Rudari z péinocno-wschodniej Butgarii poczatkowo kieruja si¢
do miejsc, do ktorych prowadza trajektorie migracji z tego samego regionu,
i w tym samym okresie wyjezdzaja do nielegalnej pracy w gospodarstwach
wiejskich, glownie w potudniowych prowincjach Witoch. Ten typ strategii
jest charakterystyczny zarowno dla butgarskich Cyganow, jak i dla wszyst-
kich obywateli butgarskich.

19 E. Marushiakova, V. Popov, Les migrations tsiganes de Bulgarie et Romanie (historie
et temps modernes), ,,.Balkanologie”, 2008, t. 9, s. 1-2.
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W drugim okresie migracji Bulgarow do Witoch (1998-2007), szcze-
golnie po 2001 r., kiedy rezim wizowy we Wloszech zostaje uproszczony,
dokonuje si¢ masowa migracja bulgarskich obywateli i wielu Cyganow
z Bulgarii. W tym czasie migracja jest nielegalna i aranzowana jest przez
Butgarow, ktdrzy sg organizatorami wyjazdow turystycznych. W ten sposob
zardwno Cyganie z okregow widynskiego 1 wraczenskiego, jak i Bulgarzy
z tych regionow, kieruja si¢ do Lacjum, gdzie przebywaja juz ich wspotoby-
watele. Potudniowe Wtochy, ze wzgledu na zapotrzebowanie na site robocza
w rolnictwie, brak koniecznos$ci oficjalnej rejestracji pobytu oraz mozliwos¢
pracy obu cztonkow rodziny razem, pozostaja najczgstszym wyborem dla
nowo przybywajacych. Po zamieszkaniu i opanowaniu jezyka, rozpoczyna
si¢ proces ,,Sciggania’” pozostalych cztonkdéw rodziny oraz badanie mozliwo-
$ci znalezienia lepszej pracy.

Dla przewidzianego w umowie dla Butgarii trzeciego okresu akcesyjne-
go do UE, trwajacego od 1 stycznia 2007 r. po dzi$§ dzien, charakterystycz-
nych jest kilka tendencji. Bulgarscy obywatele czuja si¢ obywatelami UE,
co w polaczeniu z wieloletnim doswiadczeniem wigkszosci z nich 1 znajo-
moscig wloskiego §rodowiska, prowadzi do akcentowania swoich praw spo-
fecznych, legalizacji umow, planow zaciagania kredytow itd. Jezeli chodzi
o pozwolenia na prace, podejscie do bulgarskich obywateli nie zmienia si¢
do 1 stycznia 2012 r., wcigz jeszcze istnieje system ograniczen. Jednak nie
wplywa to na ograniczenie migracji zarobkowej z Butgarii do Wtoch, nawet
po przyjsciu kryzysu ekonomicznego. W ostatnim czasie tureckojezyczni
Cyganie z okregow szumenskiego i razgradzkiego, ktérzy do 2010 r. pracuja
jako robotnicy budowlani w roznych czg¢sciach Bulgarii, a po kryzysie zosta-
ja bez pracy, przybywaja do Lombardii, wykorzystujac tamtejsza spotdziel-
ni¢ bulgarska, ktora ich przewozi, lokuje i znajduje prace na kilka miesigcy.
Butgarscy obywatele kontynuujg prace zardwno legalnie, jak i nielegalnie.

Jezeli chodzi o nisze zawodowe, mozna powiedzieé, Ze nie ma takich,
ktore zajmuja wytacznie butgarscy obywatele, natomiast zaj¢cia butgarskich
Cygandw okresla si¢ przez potrzeby rynku pracy w regionie, w ktorym si¢
znajdujg. We wszystkich regionach Wtoch Butgarki pomigdzy 40. a 65. ro-
kiem zycia pracujg jako badante — kobiety wynajmowane przez rodziny do
opieki nad starszymi®. Na poludniu Wtoch gtéwnym zajeciem, zarowno dla
mezczyzn, jak i kobiet, jest praca w rolnictwie i w budownictwie. Najczest-
szym mechanizmem zatrudniania sity roboczej w gospodarstwach rolnych
jest posrednictwo kaporali — sa to czgsto sami imigranci, ktérzy umawiaja

20°S. Zahova, Informel and Formal Networks of Bulgarians in Italy and their Impact on
the Mingrants’ Social Life [w:] T. Dimitrova, Th. Kahl (red.), Migration from and towards
Bulgaria, Berlin 2012 [w druku].
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1 przyprowadzaja do wiasciciela gospodarstwa swoich krajan®. We wszyst-
kich duzych miastach i pobliskich strefach przemystowych, Butgarzy pracu-
janajczesciej w malych firmach produkcyjnych, w ustugach przewozowych,
przy montazu, niskoptatnej pracy w sferze ustug — w restauracjach, hotelach
i hostelach, stosunkowo niewielka czg$¢ prac wystepuje w budownictwie.
Kobiety pracujg rowniez na matych fermach hodowlanych lub wytworczych
gospodarstwach rolnych, jako sprzataczki i pomoc kuchenna lub tez w fir-
mach jako sprzataczki. Prace na fermach hodowlanych na poétocy kraju
zawiera si¢ na podstawie umow dla Butgaréw, poprzez posredniczace spot-
dzielnie, przy optaceniu minimalnej stawki dziennej2. Tzw. cooperativa
(,,spotdzielnia™) to firma zarejestrowana w celu posredniczenia pomiedzy
producentami, potrzebujacymi robotnikow pracujacych na zasadach ,,sa-
mozatrudnienia”, ktérzy nie wymagaja optacenia ubezpieczenia®. Wigksza
cze$¢ Bulgarow w potocnych Wioszech jest zatrudniana wlasnie przez
spoldzielnie, natomiast w potudniowej czgsci kraju de facto wszyscy Bulga-
1Zy pracujg w szarej strefie.

We Wiloszech obecni sg przedstawiciele wszystkich wspolnot etnicz-
nych, przy czym jako etnicznych Bulgarow okresla si¢ rowniez przedstawi-
cieli grup cyganskich zyjacych na terytorium Butgarii. W przypadku rumun-
skojezycznej grupy Rudari, dla ktorych ojczysty jezyk jest dodatkowym mo-
tywem wyboru Wtoch jako kraju przyjmujacego, model migracji jest podob-
ny do bulgarskiego — jeden Iub dwoch pelnoletnich cztonkow rodziny przy-
bywa nielegalnie do Wtoch i po urzadzeniu si¢ ,,$cigga” wigkszos$¢ zdolnych
do pracy bliskich i dzieci. W tym sensie Cyganie bulgarskiego obywatelstwa
powtarzaja modele migracji zarobkowej wszystkich obywateli butgarskich.
Wyjatek stanowi grupa Kardaraszy/Kelderaszy, ktorzy dokonuja krotkoter-
minowych migracji, trwajacych od kilku tygodni do kilku miesigcy?, ale
stale zamieszkuja Butgari¢. Turcy i tureckojezyczni Cyganie z Bulgarii s
porownywalnie stabo reprezentowani, poniewaz wola kierunki takie jak
Niemcy, Belgia, Holandia, gdzie jest wigcej osiadlej ludnosci tureckiej, kto-
rej powigzania wykorzystuja do migracji zarobkowej, lub np. Polska, gdzie
tureckojezyczni Cyganie z ponocno-wschodniej Butgarii stworzyli swoje

2VE. Pugliese, L 'ltalia tra migrazioni internazionali e migrazioni interne, Bologna 2002.

2 E. Reyneri, op. cit., s. 79.

2 M. Ambrosini, E. Abbatecola, Rei di relazione e percorsi di inserimento lavorativo
degli stranieri: 'imprenditorialita egiziana a Milano [w:] A. Kolombo, G. Sciortino (red.)
Stranieri in Italia. Assimilati ed esclusi, Bologna 2002, s. 192-224.

24 E. Marushiakova, V. Popov, Patterns of Roma Transborder Mobilities (Past and Prez-
ent) [w:] T. Dimitrova, Th. Kahl (red.), Migration from and towards Bulgaria, Berlin 2012
[w druku].
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sieci powigzan®. W tym sensie migracyjna wspolnota we Wtoszech laczy
wszystkich obywateli butgarskich, niezaleznie od pochodzenia i tozsamo-
$ci etnicznej, poniewaz — jak zobaczymy pdzniej — przynalezno$¢ narodowa
1 uczestnictwo w bulgarskich sieciach powigzan jest charakterystyczne dla
wszystkich obywateli butgarskich we Wtoszech, a podstawowe modele mi-
gracji Cyganéw z Bulgarii nie r6znig si¢ zasadniczo od potokow migracyj-
nych pozostatej ludnosci z okreslonego panstwa-narodu®.

3. MIGRACJAA TRYB ZYCIA

Przedstawione bedg indywidualne przypadki migrantéw z grupy widynskich
Kalajdzija z pémocno-wschodniej Bulgarii, ktore sa typowe dla migracji
rzeczonej grupy. Oni sami uczestnicza w strukturach butgarskiej wspolnoty
migracyjnej lub wokot nich tworzy si¢ sie¢ powigzan migracji obywateli
butgarskich w danej lokalizacji we Wtoszech. Przedstawione rowniez zosta-
ng funkcje zwigzkow bulgarskich obywateli oraz uczestnictwo i rola butgar-
skich Cygandéw z obu grup w tych sieciach powigzan.

Marian Rusinow, Rom pochodzacy z widynskich Kalajdzija, jest jed-
nym z pionierow bulgarskiej postkomunistycznej imigracji do Rzymu, gdzie
dotart w 1992 r. Znalazt tam schronienie w klasztorze franciszkanow, gdzie
rozpoczal pracg w gospodarstwie domowym i kuchni. P6Zniej zostat kucha-
rzem w obstugujacej turystow przyklasztornej restauracji i zaprzyjaznit sie
z Wiochami, ktérzy tam pracowali. Stopniowo, w latach 90., jego siostra,
brat, bratanek, kuzyni i ich rodziny przeniesli si¢ do Rzymu, a na koncu
przyjechata rowniez jego matka. W ten sposob rodzina trwale osiadta, za-
przestata nawet regularnych wyjazdoéw do Bulgarii, poniewaz wszyscy bli-
scy zyli w tym samym miejscu we Wtoszech. Przez wiele lat Marian poma-
gat licznym bulgarskim obywatelom, glownie z rodzinnych stron — Widy-
nia, Wracy, Lomu, ktérzy zwracali si¢ do niego, jako jednego z pierwszych
imigrantow w Rzymie i prowincji Lacjum, proszac o prace i mieszkanie.
Pierwsze nisze zawodowe, ktore zostaly zajete przez butgarskich obywate-
li, wlacznie z widynskimi Kalajdzija, to budownictwo (montaz rusztowan
budowlanych), transport i niskoptatne ustugi w hotelarstwie i gastronomii
(pomocnicy, kierowcy). Latwiej znajdowaly prace kobiety — jako badante,

Y. Erolova, Labour migrations of the Bulgarian Roma in Poland (A Case study on
Roma from Balchik) [w:] N. Sigona (red.) Proceedings of International Conference ,, Romani
Mobilities in Europe: Multidisciplinary Pespectives”, Oxford 2010, zob. http://romanimo-
bilities.wordpress.com/2010/01/29/romani-mobilities-in-europe-conferenc-proceedings-fi-
nal-version/ [dostep: 16.09.2012 r.].

26 E. Marushiakova, V. Popov, op. cit.; S. Zahova, op. cit.
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sprzataczki oraz w sferze ustug, gtéwnie w lokalach szybkiej obstugi (dzi$
w Rzymie prawie we wszystkich restauracjach McDonald’s pracuje przynaj-
mniej jedna kobieta z Bulgarii) i w restauracyjnych kuchniach. Posrednic-
two pracy w charakterze badante realizowane bylo przez katolickie komitety
parafialne, ktére miaty kontakty z Marianem Rusinowem i liczyty na jego
rekomendacje, dlatego przy zapotrzebowaniu na badante takze rodziny kon-
taktowaly si¢ wlasnie z nim.

Podczas obserwacji przebiegu swigtowania przez Wtochéw z potudnia,
w restauracji, w ktorej pracuje, Rusinow wpada na pomyst, zeby zorganizo-
wac podobne $wicto noworoczne, z positkami dla Butgarow, zyjacych w La-
cjum. Poczatek okazuje si¢ pomyslny. Jego obserwacje wskazuja, ze Bulgarzy
zyjacy we Wloszech potrzebuja zorganizowanych spotkan przy podobnych
okazjach. Rusinow zdaje sobie rowniez sprawe z zapotrzebowania na pomoc
1 konsultacje przy rejestracji uméw o prace, w kontaktach z instytucjami,
przy poszukiwaniu pracy lub mieszkania. Zaktada wiec formalng organiza-
cje. Kulturalne Stowarzyszenie ,,Bulgaria” jest pomyslane jako organizacja
non-profit i istnieje w Rzymie od 2006 r. Dziatalnos¢ stowarzyszenia jest
koordynowana przez Rusinowa i jego bliskich, z aktywnym udziatem Bul-
garow, ktorzy wiaczaja si¢ rowniez do biezgcych dziatan stowarzyszenia.
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Wedlug regulaminu: ,,Statutowym celem dzialalnosci stowarzyszenia jest
instytucjonalna dziatalno$¢ na rzecz wymiany kulturalnej i integracji spo-
lecznej swoich cztonkow”, poniewaz zamierza urzeczywistni¢ swoje cele
poprzez ustugi doradcze 1 informacyjne, dziatalno§¢ wymiany kulturowej,
dziatalnos$¢ rozrywkowa, rowniez zwigzang z urzgdami i instytucjami oraz
znanymi osobami, kierujacymi si¢ celami podobnymi do zamierzen stowa-
rzyszenia. Stowarzyszenie wspotpracuje z kancelarig adwokacka, do ktorej
zwraca si¢ w celu konsultacji prawnych 1 spraw sagdowych. Roczna sktadka
cztonkowska to 52 euro (do 2010 r.). Wedlug broszury stowarzyszenia, jego
cztonkom oferuje si¢ informacje, ustugi administracyjne, znizkowe bilety
lotnicze, podroze turystyczne i obstuge uroczystosci.

Wigkszo$¢ mezczyzn Kalajdzija z pdtnocno-zachodniej Butgarii, ktorzy
migruja samodzielnie, pracuje poczatkowo przez kilka lat w potudniowych
Witoszech. Dazeniem wielu z nich jest zarobienie sumy wystarczajacej na
utrzymanie rodziny, wybudowanie domu dla dzieci, zapewnienie §rodkéw
na wesela i inne rodzinne uroczystosci, zwrot dlugdw; nie planuja dlugiej
emigracji. Stopniowo strategia krotkoterminowej migracji zmienia si¢, aby
po kilku latach ,,Sciagnac” gotowych do pracy cztonkéw rodziny — Zone,
syndw i corki, a starsi pozostaja w Bulgarii. Zdarzaja si¢ i tacy imigranci,
ktorzy zaktadajg powrot do ojczyzny i zwykle rozpoczynaja zycie we Wto-
szech od pobytu i1 pracy kilku cztonkéow rodziny, wracaja do Bulgarii raz
w roku 1 planujg powrot na stale do Bulgarii. Dgzeniem wielu migrantow
z potudnia jest, aby po zaadaptowaniu si¢, przenie$¢ si¢ na potnoc, gdzie
praca jest lepiej ptatna, a zaptata gwarantowana. Cze$¢ sposrod widynskich
Kalajdzija, ktorzy mys$la o trwatym osiedleniu we Wloszech, dazy do migra-
cji na poétnoc; inni, ktorzy realizujg strategi¢ ,,migracji cyrkulacyjne;j”, po-
zostaja na potudniu. W przypadku, kiedy wszyscy cztonkowie rodziny mi-
gruja 1 zamieszkuja na potnocy, sprowadza si¢ rowniez starszych cztonkow
rodziny. W ten sposob dokonuje si¢ przygotowanie do dtugotrwalej migracji
1 osiedlenia si¢ na obczyznie. Przy takiej migracji, powroty do Butgarii od-
bywaja sie co kilka lat, zwykle zwigzane sa ze sprawami administracyjnymi
lub weselem w bardzo bliskiej rodzinie. Przy migracji jednego cztonka ro-
dziny lub tylko pracujacych meza lub zony, powroty do Butgarii odbywaja
si¢ przynajmniej raz w roku, zwykle w sezonie letnim.

Wolny czas widynscy Kalajdzija w Rzymie i prowincji Lacjum spe-
dzaja w gronie rodzinnym, a aktywniejsi uczestniczg réwniez we wspolno-
towym zyciu bulgarskich imigrantow. Wlaczaja si¢ w regularne, niedziel-
ne spotkania na gtownym dworcu kolejowym w Rzymie (Roma Termini);
w nieregularnych zbidrkach Butgaréw z powodu urodzin lub wieczorow
z tancami narodowymi (gospodarz, ktory jest Romem z tej samej grupy woli
przedstawiac si¢ jako Butgar), jak i przy przygotowywaniu organizowanych
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tradycyjnie przez stowarzyszenie w ciggu roku swigt — Wielkanocy, Bozego
Narodzenia, Nowego Roku. W Dzien PiSmiennictwa Stowianskiego 1 Kul-
tury (24 maja), bedacym oficjalnym swigtem w Butlgarii, organizuje si¢ duze
obchody w miejscu publicznym w Rzymie, w ktorym prezentuje si¢ butgar-
ska kulturg poprzez recitale, piesni i tance narodowe. Mimo iz wickszos¢
Kalajdzija odwiedza ko$ciot ewangelicki w dzielnicach obywateli butgar-
skich, w ktorych zyja, podtrzymuja ide¢ istnienia butgarskiej cerkwi prawo-
stawnej w Rzymie i uczestniczg w zbiorce darow dla cerkwi w czasie §wigt
butgarskiej spotecznosci, podczas ktorych obecny jest réwniez duchowny
butgarskiej cerkwi w Rzymie.

Rudari ze wsi Stare Oriachowo i miasta Dolny Cziflik w okregu war-
nenskim (poétnocno-wschodnia Bulgaria) wybrali Wiochy jako miejsce do-
celowe, poniewaz poznali sposob podrézowania 1 mozliwosci pracy w Ka-
labrii. Zwykta droga migracji tej grupy w latach 90. i po 2000 r. to wyjazd
do Kalabrii, gdzie mogg liczy¢ na znajomych i bulgarskich posrednikow
pracy. W Kalabrii wigkszo$¢ Rudari przebywa nielegalnie, a mozliwo$¢ pra-
cy maja jedynie w gospodarstwach rolnych. Rodziny moich rozméwcow
wybraty migracje rodzinnej dwojki. Po jednorocznym postoju w Kalabrii,
jedno z rodziny wybrato si¢ w podroz do portowego miasta Bari, gdzie zyje
do dzi$. Mgzczyzna rozpoczat prace jako kierowca, a Zona w migjscowym
zaktadzie produkcyjnym. Dotarli tam rowniez ich bliscy z Bulgarii, dzieci
oraz inni migranci z rodzinnego miasta — Bulgarzy i Cyganie, ktorzy za-
mieszkali w miescie Bari. Rodzina stata si¢ inicjatorem otwarcia niedzielnej
szkoty przy kosciele ewangelickim, ktéra funkcjonuje we wspolnocie.

Inna rodzina Rudari w 2004 1. wyruszyla z Kalabrii do Forli na pétno-
cy, bez zadnych kontaktow ani informacji o miejscu docelowym. Glowna
motywacjg dla rodziny byly lepsze zarobki i dgzenie do urzadzenia si¢ na
podstawie legalnego pozwolenia pobytu, aby mogta ,,$ciagnac” troje swoich
dzieci z Bulgarii. Po trudnym okresie szukania pracy i mieszkania, rodzina
zaczeta prace na miejscowej fermie, gdzie pracuje do dzi$ z dzie¢mi i innymi
butgarskimi obywatelami, Wtochami, Rumunami i Bosniakami. Cata wspol-
nota bulgarskich obywateli w tym regionie (zasiedlajacych miejscowosci
w gorskim rejonie okolic Forli) liczy okoto 100 osob, a bulgarskich oby-
wateli w prowincji Forli-Cesena jest okoto 1000. Rodziny Rudari pochodza
z obwodow: szumenskiego, wraczenskiego 1 warnenskiego, i sg zintegrowa-
ne ze wspolnota bulgarskich obywateli, ktéra jest zatrudniana przewaznie
w rolnictwie 1 w matych fermach. O pracy na fermie hodowlanej mowia:
»Wszyscy sa legalnie, zawierane sa umowy z roku na rok, ale robi si¢ umo-
we na zaledwie 3 do 9 miesigcy, za ktére ptaci si¢ ubezpieczenie, a na koncu
roku daje si¢ premie ok. 4000 euro. Za koniec roku uznaje si¢ sierpien. Cykl
trwa od sierpnia do sierpnia”.
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Rudari ze wsi Stare Oriachowo w Forli tworzg ,,bazg”, shuzacg przyj-
mowaniu ich sgsiadoéw, bulgarskiego pochodzenia, z tej samej wsi; przyjmu-
ja ich réwniez na swoje kwatery i szukajg im pracy. Poniewaz rodziny rodzi-
cow 1 dzieci zyja w jednym regionie w oddzielnych mieszkaniach, w wol-
nym czasie organizujg rodzinne spotkania. Z szerszym kregiem rodzinnym,
ktory zyje w potudniowych Wtoszech Iub w Hiszpanii, podtrzymuja zwiazki
poprzez rozmowy telefoniczne, a rzadziej — spotkania. W 2010 r. ustalony
zostat pewien §lub dziewczyny Rudari, ktora zyje w poludniowych Wto-
szech, z chtopakiem z obwodu szumenskiego, ktéry zyje w rejonie Forli
w potocnych Wloszech. W Bulgarii pozostali tylko starsi bliscy rodziny,
ktdrzy nie chca opuszczac kraju i ktorzy opiekuja si¢ domami migrantow.

Rudari uczestniczg aktywnie w zyciu miejscowej wspolnoty butgar-
skich obywateli. Na poziomie bulgarskiej wspolnoty w gminie zbierajg si¢
w kazda sobote lub niedziele w miejscowym barze, wynajetym przez Ruda-
ri lub Bulgaréw, gdzie na jeden wieczor tworzy si¢ karczma z bulgarskim
menu: obowigzkowa jego czgscig jest salatka szopska, kiufczeta i kebabcze-
ta. Puszcza si¢ lub wykonuje butgarska muzyke i tanczy choro oraz kjuczeci.
Mtodsze pokolenie na takich samych zasadach organizuje w kazda sobotg
w Cesenie butgarskg dyskoteke, na ktora przychodza mtodzi Bulgarzy z ca-
fego regionu.

Podobnie jak wszyscy bulgarscy obywatele, rowniez Kalajdzija i Ru-
dari codziennie $ledza, co si¢ dzieje w Bulgarii, gtéwnie poprzez bulgarska
telewizje cyfrowa, prase internetowg oraz media w Internecie. Ich obserwa-
cje, dotyczace rozwoju Bulgarii, prowadzg do wniosku, ze ,,sytuacja w Bul-
garii nie poprawi si¢” — ,,szybko”, ,,dokad zyjemy”, ,,za 20 lat”, i dlatego
tak wielu Butgarow nie widzi w najblizszych latach konkretnej mozliwosci
powrotu do Bulgarii lub przerwania wyjazdéw zarobkowych. Wigkszos¢
migracyjnych planow, jakie maja (lub juz realizuja) rodziny, dotyczy zakupu
mieszkania, zapewnienia wyksztalcenia dzieciom we Wloszech, nie wyla-
czajac ewentualnosci, ze ktorego$ dnia wrdocg do Bulgarii. Podkreslajg zale-
ty zycia we Wtoszech — mozliwosci zatrudnienia, dobra opieka zdrowotna,
przyzwoite zarobki, perspektywy prowadzenia dzialalnosci gospodarczej;
uwazajg tez, ze w Bulgarii sytuacja jest nieporownywalnie gorsza. Taka po-
zycja w zasadzie niczym si¢ nie r6zni od pozycji Butgarow, jak w niektorych
przypadkach Cyganie dodaja; uwazaja rowniez, ze w odréznieniu do Buil-
garow, we Wloszech nie odczuwaja pogardy, wrecz przeciwnie — oceniaja,
ze traktowani sg sprawiedliwie: ,,Tutaj prawa sa takie same dla wszystkich,
w odroznieniu od Bulgarii. W Bulgarii istnieje podziat z powodu tego, jaki
jestes 1 odsuwaja ci¢ na bok, podczas gdy we Wtoszech, jezeli udowodnisz,
ze potrafisz pracowac, szanuja ci¢ i traktuja na rowni z innymi”.
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4. TOZSAMOSC NARODOWA VERSUS ETNICZNA

Wsrod butgarskich Cyganow we Wioszech mozna rozgraniczy¢ dwa pozio-
my tozsamos$ci — etniczng 1 narodowa, przy czym jedna nie wyklucza dru-
giej. Cyganie sg szczeg6lng wspdlnotg etniczng, sklasyfikowang jako ,,mig-
dzygrupowa formacja etniczna”, ktéra moze by¢ podzielona na oddzielne
grupy, podgrupy i metagrupy ze swoimi wlasnymi etnokulturowymi charak-
terystykami?’. Jednocze$nie cyganskie spotecznosci wspotczesnie zyja nie
tylko w wymiarze wlasnej wspolnoty, ale rowniez w makrospoteczenstwie
panstwa narodowego, razem z catlym jego socjalnym, ekonomicznym i po-
litycznym tlem. W zaleznosci od kontekstu, tozsamos¢ narodowa mogtaby
nadbudowac si¢ nad etniczng i sta¢ si¢ kryterium do spotecznej solidarnosci
i indywidualnego samookreslenia we wspolczesnym swiecie®.

Kalajdzija to wspolnota etniczna, odgraniczajaca si¢ od wszystkich po-
zostatych Cyganow, z ktorymi byta w kontakcie w Bulgarii lub Wloszech,
zwlaszcza od rumunskich oraz pochodzacych z bylej Jugostawii. Ci ostat-
ni zyja w specjalnie zbudowanych przez panstwo wioskie campi nomadi
lub sami si¢ urzadzili w duzych miastach w opuszczonych budynkach po-
fozonych blisko miejsc z dobrg komunikacjg. Kalajdzija mieli bezposredni
kontakt z rumunskimi Cyganami w duzych wloskich miastach. Podobnie
jak oni, blisko stacji Roma Tiburtina, urzadzili si¢ rumunscy Cyganie, beda-
cy przedstawicielami najbardziej zmarginalizowanej czgsci spoteczenstwa,
w rzeczy samej dajacy bledny obraz Romoéw, chociaz — wedle moich roz-
mowcow — spotykany rowniez w Bulgarii. Podkreslaja, ze w odréznieniu od
zebrzacych Cyganow, Cyganie z Widynia wiodg dostatni zywot, od dawna
majg swoje domy i dobre warunki i nie dopusciliby do mieszkania w taki
sposob. Wedtug tychze informatoréw, po 2007 r. do Wtoch przybyli rowniez
bardzo biedni Romowie z Bulgarii, ktorzy zamieszkali w porzuconych bu-
dynkach, podobnie jak Romowie z Rumunii, ale nikt nie moze wykaza¢ skad
pochodza i czym si¢ zajmuja. W rzeczywisto$ci sa to rowniez rumunscy Cy-
ganie, ktorzy w pewnych przypadkach podaja si¢ za butgarskich, i praw-
dopodobnie stad wywodzi si¢ fatszywe postrzeganie Cyganow z Widynia,
ze aczy si¢ ich z Cyganami z Bulgarii. Starsi ludzie ze wspdlnoty uzywaja
nazwy Kalajdzija, podczas gdy mniej wiecej 40-letni, bardziej $wiadomi
swojej etnicznej przynaleznosci, okreslajg si¢ nazwa ,,Romowie”, ,,butgar-

27 E. Marushiakova, V. Popov, Gypsies (Roma) in Bulgaria, Frankfurt am Main/Berlin/
Bern/New York/Paris/Wien 1997, s. 45-47.

2 W. Connor, Nation-Building or Nation-Destroying? [w:] W. Connor (red.), Ethnona-
tionalism: The Quest for Understanding, Princeton 1994.
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scy Romowie”, ,,Romowie z Widynia”, podkreslajac, ze w istocie swigta,
ktore obchodza, sg wspodlne dla wszystkich Butgarow — Wielkanoc, Boze
Narodzenie, Nowy Rok. Tam, gdzie zyja posrod duzych wspolnot obywateli
bulgarskich (co jest czestym przypadkiem we Wioszech), mlode pokolenie
Romow z Butgarii uzywa bulgarskiego, wloskiego i romskiego jezyka, pod-
czas gdy starsze pokolenie zachowuje romski i butgarski, a wloskim wiada
stabo, szczegolnie osoby starsze, ktore wyemigrowaly pozno, aby pomdc
swoim dzieciom, gdy juz cala ich rodzina byla we Wloszech. Widynscy
Kalajdzija wyznajg prawostawie 1 protestantyzm. Np. we wspdlnocie bul-
garskich migrantoéw w Anzio jest kilka ewangelickich ko$ciotow, odwiedza-
nych przez przedstawicieli wszystkich cyganskich grup i przez Bulgarow.
Grupa widynskich Kalajdzija dba o podtrzymywanie zwigzkéw z cztonkami
grupy we Wioszech oraz w Butgarii, jak rowniez o sie¢ endogamiczna. Slu-
by z cztonkami innych wspolnot etnicznych nie sg postrzegane zbyt dobrze,
za najgorszy uwaza si¢ wybor slubnego partnera z innej cyganskiej grupy.
Tak np. w 2010 r. chtopak z grupy widynskich Kalajdzija miat zamiar za-
wrze¢ zwigzek matzenski z dziewczyna z Rudari, z ktora spotykat si¢ w od-
wiedzanym przez obie wspolnoty kosciele ewangelickim. Mimo wspolnej
przynaleznosci religijnej 1 zwigzku obu grup z Bulgarig, rodzina chtopaka
byta zaniepokojona podobna perspektywa. Przedyskutowano rowniez moz-
liwosci §lubu z Wloszka lub Bulgarka, co miato juz miejsce w tej grupie,
w rodzinie chtopaka, byle tylko nie dopusci¢ do $lubu z rumunskojezyczng
Rudari.

Z drugiej strony rowniez obserwacja Rudari we Wloszech ujawnia wy-
soko wyrazong etniczng tozsamos$¢ i dazenie do $lubnej endogamii. W sto-
sunku do grupowej przynaleznosci wolg oni przedstawia¢ si¢ rozpowszech-
niong wsrdéd Butgaréw nazwa ,,Nieckarze”, twierdzac, ze we Wloszech nie
uzywaja okreslenia Rudari. Podobnie, jak w przypadku grupowej tozsamo-
$ci w Bulgarii, obserwuje si¢ dazenie do rozgraniczania okreslenia ,,Rom”
1,,Cygan”: ,,Jestesmy »Nieckarzami« i okres$lenie »Nieckarze« nas nie ob-
raza, natomiast »Cyganie« 1 »Romowie« bardzo nas denerwuje. Tu nie ma
»Romow, sa — wloscy Romowie, Zingari, ktdrzy w innych miejscach row-
niez sg na bardzo wysokim poziomie kulturowym” (Cesena).

Rudari podkreslaja rowniez, ze ich jezyk jest specyficzny dla grupy,
ktora jest do§¢ praktyczna. Archaiczny dialekt rumunskiego, ktorym mo-
wig, wedtug moich rozmoéwcdow — jest bliski wloskiemu i nawet to czyni ich
uprzywilejowanymi w odniesieniu do pozostalych obywateli bulgarskich.
Dlatego uwazaja, ze pozostali butgarscy obywatele droczg si¢ z nimi, twier-
dzac, ze Rudari i Wlosi zawigzuja nieformalne stosunki. Jak méwia, choc-
by wszyscy we Wloszech byli Butgarami, istniejg etniczne rozgraniczenia
i,,wszyscy Rudari w regionie Emilia Romania si¢ znaja”. Rozméwcy z Forli
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Wesele Rudarow w Forli, Wiochy (fot. S. Zahova, 2010)

i Ceseny wskazuja, ze Rudari w tej prowincji pochodza gtownie z butgar-
skich rejonow: szumenskiego, ptowdiwskiego, starozagorskiego, a kilka ro-
dzin z warnenskiego; nastepnie uogdlniaja, ze ,etnicznie tu sa i Bulgarzy,
i »Nieckarze«” ze wszystkich tych regionéw. Wedtug nich: ,,Wielu Niecka-
rzy z warnenskiego wybiera potudniowe Wiochy, poniewaz tam mentalnos¢
jest bliska butgarskiej i trudno si¢ odnajduja na poétnocy, chociaz wynagro-
dzenia sa wigksze, a praca — 1zejsza”.

Wszystkie rodziny z grupy Rudari podkreslaja, ze Sluby odbywaja si¢
przede wszystkim w ramach grupy i sa nawet przypadki, kiedy poprzez ja-
kiego$ krewnego, zamiast o pochodzenie, pyta si¢ 0 odpowiednig dziewczy-
n¢, ktorg ,,wezma do Wtloch”, zeby si¢ przyzwyczaita do chtopaka z grupy.
Wyjatki nie sg dobrze widziane. Jako takie wskazuje si¢ tylko §luby dziew-
czat z Wlochami. Moje spotkanie z informatorami w Cesenie odbylo si¢
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doktadnie na tydzien przed slubem mtodego mezezyzny z Rudari z okregu
warnenskiego, z etniczna Butgarka z plowdiwskiego. Slub zostal zawarty
w rumunskiej cerkwi w Cesenie, a przyjecie zorganizowano we wioskiej
restauracji. Whoskie byto rowniez menu, poniewaz na §lub przybyto wielu
Wiochow, ktorzy preferujg wiasne jedzenie. Oczywiste bulgarskie pocho-
dzenie etniczne synowej i calej jej rodziny, ktora tez od lat zyje i pracuje na
tej samej fermie, w ktorej pracuja Rudari, nie byto dla nich istotne. Upierali
si¢, ze ich synowa jest z tej samej cyganskiej grupy, pomimo, ze nikt z jej
rodziny nie uznaje romskiej tozsamosci, ani nie méwi w jezyku grupy: ,,Ona
jest z ptowdiwskiego, a tam Nieckarze i Bulgarzy nie istnieli oddzielnie,
ale zawsze zyli razem, Bulgarzy narodzili si¢ razem z Nieckarzami. Tam
Nieckarze nie mowig po »nieckarsku«. Tak czy inaczej ona jest Nieckarky”.
Rudari nie uwazaja, zeby istniata pokrewna im grupa z Rumunii lub
innego panstwa, podkreslaja natomiast, ze nie mogg porozumiec si¢ z Ru-
munami po ,,nieckarsku”, uzywaja zatem wiloskiego. Zaznaczaja, ze ich et-
nokulturowe tradycje s chrzescijanskie i bulgarskie, ze zachowuja tradycje
kupowania jagniecia na Dzien $w. Jerzego i chcieliby zarzyna¢ prosi¢ na
Boze Narodzenie, ale Wlosi nie majg prosiat, ktére sprzedawatoby si¢ na
Boze Narodzenie. Mowig, ze niemal wszystko zbliza ich do etnicznych Bul-
garéw, z czego mozna wnioskowaé, ze ,,Nieckarze ro6znig si¢ od Bulgaréw
tylko przez jezyk i troche przez kolor skory, ze sg troche czarniejsi”.
Rozpatrywane grupy cyganskie na obczyznie (rowniez we Wloszech),
podobnie jak pozostate wspolnoty etniczne z Bulgarii, charakteryzujg si¢
butgarska tozsamoscig narodowq i identyfikujg si¢ z Bulgarig jako krajem
rodzinnym. Tozsamo$¢ narodowa laczy wszystkich butgarskich obywateli
i nie wystepuje miedzy nimi podziat ze wzgledu na pochodzenie etniczne.
Nawet w miejscach, gdzie byli jednymi z pierwszych, ktorzy sie osiedla-
li, Cyganie staja si¢ koordynatorami i inicjatorami narodowych zebran,
czczenia narodowych $wiat 1 aranzowania §wigtecznych obchodéw (jak np.
w Rzymie i Forli). Zar6wno etniczni Bulgarzy, jak i przedstawiciele innych
etnicznych grup oswiadczaja: ,, Tutaj my wszyscy jestesmy Bulgarami”, ,,Tu
jeste§my z Bulgarami” (bulgarscy Turcy i Cyganie), a etniczni Bulgarzy ob-
jasniajg, ze we Wloszech ,,Oni [Cyganie — przyp. aut.] sa Bulgarami”. Np.
kobieta Rudari, zwanych przez okoliczng butgarska ludnos¢ Nieckarzami,
opowiada: ,,W Bulgarii na wsi méwimy po »nieckarsku, ale tu jestesmy
Butgarami”. Rozgraniczenie postawy narodowej, charakterystycznej dla
wszystkich bulgarskich obywateli, wyraza si¢ albo w opozycji wobec pozo-
statych wschodnioeuropejskich imigrantow zarobkowych — na pierwszym
miejscu Rumundéw, Ukraincéw, Albanczykéw; albo poprzez antonim: ,,my
Bulgarzy” — ,,oni Wlosi”. W ten sposob Cyganie stajg si¢ czgscig wyobrazo-
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nej wspolnoty” Bulgaréw we Wloszech. Bulgarscy Cyganie rowniez uwa-
7aja, ze bulgarska tozsamo$¢ narodowa nalezy podtrzymywac za sprawg tra-
dycji (pojmowanej gléwnie jako praktykowanie butgarskich swiat). Nalezy
pokaza¢ Wtochom np. butgarska kuchni¢, poniewaz cenig sobie oni jedzenie
i dla nich dobre spotkanie zwigzane jest z dobrym jedzeniem. We Wtoszech
butgarskie sieci organizujg ,,obchody narodowe” z aktywnym uczestnic-
twem butgarskich Cygandéw (jako muzykow, przy przygotowaniu positkow,
w przygotowaniu tancow folklorystycznych). Odbywa sig to przy nastepuja-
cych okazjach: noworoczna kolacja, Dzien Wyzwolenia Butgarii (3 marca),
Miedzynarodowy Dzien Kobiet (8 marca). W Rzymie, Cesenie, Modenie
i Turynie $wigtuje si¢ 24 maja jako Dzien Pismiennictwa Stowianskiego
i Kultury. W Rzymie Stowarzyszenie Kulturalne ,,Bulgaria” organizuje $wia-
teczne zebrania w restauracji, z okazji Wielkanocy i Bozego Narodzenia, do
czego angazowana jest duza cze$¢ wspolnoty Kalajdzii. W miejscach, gdzie
zyje mniej obywateli butgarskich i brak jest sieci lub stowarzyszenia, kt6-
re by organizowato uroczystosci narodowe, Bulgarzy z wlasnej inicjatywy
zbieraja si¢ w wolne dni lub przy takich okazjach, jak np. Nowy Rok; s3 to
uroczystos$ci, postrzegane jako ,,bulgarskie kolacje narodowe”. Obowigzko-
wym skfadnikiem $wigtowania jest jedzenie, butgarska muzyka i tance, przy
podkreslaniu wagi symboli narodowych, takich jak flaga i hymn. Poza trady-
cyjna szopska satatka podaje si¢ np. kotlety wieprzowe, aby wyrazi¢ lekce-
wazenie w stosunku do typowej dla Wlochow sktonnosci do pasty. Muzyka,
ktora si¢ odtwarza czy tez gra na zywo podczas zgromadzen, okreslana jest
przez wszystkich jako ,,butgarska” — réznego rodzaju bulgarskie choro 1 kju-
czeci. Wedhug obu grup nie ma $wigta, ktore tu $wigtowaliby tylko Cyganie,
a wszystkie $wieta charakterystyczne dla Cyganow, sa czgscig bulgarskiej
tradycji narodowe;.

Cyganie z obu grup wyrazaja solidarno$¢ z bulgarska wspolnota przez
pomoc przy szukaniu pracy i mieszkania, jak i poprzez uczestnictwo w ak-
cjach wzajemnej pomocy. W pazdzierniku 2010 r. Stowarzyszenie Kultu-
ralne ,,Bulgaria” zbieralo dary na kremacje bulgarskiej kobiety, zmarlej
poprzedniego dnia. Organizacja zajmowala si¢ dziesigcioma podobnymi
przypadkami w ciagu pigciu lat. Rudari z Forli uczestniczyli tez w zbidr-
kach pieniedzy na przewoz trumny do Bulgarii. Butgarska wspdlnota we
Wioszech wyraza solidarno$¢ i z narodem, i z narodowymi problemami
Butgarii — z aktywnym uczestnictwem Butgarow i Romow z widynskiego
zorganizowane zostato spotkanie w 2005 r. w centrum Rzymu na znak soli-
darnosci z bulgarskimi pielegniarkami w Libii*, a z powodu trzgsienia ziemi

¥ B. Anderson, Imagined Communities, London/New York 2006, s. 163.
3% Chodzi o tzw. proces butgarskich pielggniarek w Libii. Rozpoczat si¢ w 1999 1., kiedy
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w Bulgarii w maju 2012 r. odbyta si¢ zbiorka srodkow, ktore zostaty wystane
jako pomoc poszkodowanym.

W stosunku do innych wspoélnot narodowych, Cyganie, jak i pozosta-
li bulgarscy obywatele, odrozniajg si¢ od Wlochow, ktérzy uwazani sg za
ograniczonych, poniewaz dokonuja rzeczy w okreslony i ustalony sposob.
Takim przyktadem moze by¢ sposob przygotowywania i serwowania jedze-
nia czy ,,reguly” picia kawy i wymogi dziennego menu. Charakterystyczne
dla Wtochow opowiesci o jedzeniu i zywieniu sig, jako sposobie dobrego
spedzania czasu, robig na informatorach duze wrazenie, poniewaz ,,zadne-
mu Butgarowi nie przyjdzie na mysl, zeby opowiada¢, co jadl”. Cyganie
uwazajg rowniez, ze Wlosi z potudnia sg bardziej bliscy butgarskiej men-
talnosci 1 podobnie, jak ,,my, Bulgarzy”, utrzymujg rodzing, robig zapasy
na zime, przyjmuja i odprowadzajg gosci oraz w rozmaitych zachowaniach
przejawiaja szacunek. Jako imigrancka wspolnota, w narodowym aspekcie
butgarscy obywatele porownuja si¢ z pozostalymi przybyszami ze Wschod-
niej Europy — na pierwszym miejscu Rumunami i Ukraincami, ale i z Alban-
czykami. Ich wszystkich Bulgarzy uwazaja za konkurencje w poszukiwaniu
pracy, jednocze$nie postrzegajac ich jako liczne 1 zgodne wspolnoty — ,,jak
jedna rodzina”, solidarne i o wiele lepiej zorganizowane niz Bulgarzy.

5. WNIOSKI

Rodzaje migracji, sposoby urzadzania si¢ oraz strategie dziatania przedsta-
wicieli osiadtych grup cyganskich, takich jak Kalajdzija z pénocno-zachod-
niej Bulgarii, czy tez koczujacych do lat 50. Rudari, cato§ciowo nie r6znia
si¢ od tych, ktore dotycza obywateli butgarskich. Analizujac droge tancu-
chowej migracji i istniejgcych sieci spotecznych u butgarskich obywateli,
Rudari migruja do krajow, ktore jawig si¢ jako popularne dla tamtejszej lud-
nos$ci; obierane kierunki taczg si¢ z kierunkami aktualnymi dla wszystkich
ekonomicznych migrantow z Bulgarii, a w niektorych przypadkach Cyganie
sg pierwszymi obywatelami butgarskimi w okreslonych miejscach docelo-
wych. Wsrod nich obserwuje si¢ rowniez ,,zarobkowg strategi¢ typu gurbet”,

pie¢, pracujacych w Libii bulgarskich pielegniarek i palestynski lekarz zostali aresztowani
i oskarzeni o szereg uchybien, z ktorych najcigzsze to zarazenie kilkuset dzieci wirusem HIV
w szpitalu dziecigcym w Bengazi. Medycy zostali osadzeni przez kilka sadowych instytucji
w Libii, a rozpoczeta akcja dyplomatyczna z uczestnictwem zachodnioeuropejskich panstw
skonczyla si¢ porozumieniem stron i ekstradycja personelu medycznego do Butgarii w 2007 .
W 2005 i 2006 r. w Bulgarii przeprowadzono szereg spotecznych kampanii medycznych, zo-
rientowanych na pomoc dla pielegniarek, a zorganizowany przez Stowarzyszenie Kulturalne
,,Bulgaria” mityng byt znakiem solidarno$ci spoteczno$ci narodowe;.
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polegajaca na tym, ze rodzina pozostaje w Bulgarii i oszczedza na dostatnie
zycie w kraju, lecz wciaz jeszcze bardziej popularne jest dazenie do statej
migracji i zamieszkania we Wtoszech.

Bez straty w poczuciu przynaleznosci do grupy, Zycie na migracji pro-
wadzi do transformacji, polegajacych np. na uzywaniu zmienionej nazwy
grupy w nowym kontekscie. Wérdd widynskich Kalajdzija, ktoérzy nie ukry-
waja swojej etnicznej przynaleznosci (np. kiedy nazywaja si¢ Bulgarami),
mozna zaobserwowac czgstsze uzywanie okreslenia ,,widynscy Romowie”,
»Romowie” lub ,,bulgarscy Romowie”. Wérod Rudari obserwuje si¢ przed-
stawianie grupy egzonimem, uzywanym przez okoliczng ludnos¢ — Niecka-
rze/Kopanari. Wérod grup migrujacych wida¢ wysoki stopien tozsamosci
narodowej, wyrazanej poprzez identyfikacje z Bulgaria, aktywne uczestnic-
two we wspodlnotowych $wigtach wszystkich butgarskich obywateli, udziat
w odnowionych, folklorystycznych/ludowych tancach swigtecznych, ktore
stanowig czg¢$¢ ,,narodowego kanonu”, solidarnos¢ z butgarskimi obywate-
lami oraz uczestnictwo w sieciach spotecznych o fundamencie narodowym.
Jednoczesénie grupy te chronig swojg etniczng tozsamos¢, wyrazong rozgra-
niczeniem od innych grup, podtrzymywaniem zwigzkoéw w grupie (zwiasz-
cza dazeniem endogamicznych matzefistw) oraz podkreslaniem etnokultu-
ralnych charakterystyk, specyficznych tylko dla danej grupy. Oto dlaczego
w kontek$cie migracji do Wioch butgarscy obywatele tworza granice nie
na poziomie etnicznego (bez straty znaczenia dla etnicznej tozsamosci lub
wykluczajgc istnienie zwigzkoéw miedzy cztonkami jednej etnicznej wspol-
noty), ale narodowego wyznacznika.

Ttum. Edyta Tkaczyk
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Sofiya Zahova

MIGRACIA VAS-I BUTI ANDA DUJ CIGANITKA GRUPE

AND-O BUXLEDER KONTEKSTO E BULGARIAQERE GASENQERE
MIGRACIAQERO AND-I ITALIA

E Bulgariaqére cigana si kotor-e ekonomikone migracienqéro katar-i Bulgaria and-e
EU/qgére thema pal-o b. 1989. Varekana si jone maskér anglunenfe, save durdn
¢ Bulgariaar aj thanardon sar butirne anda jekh them, jekh kotorthem, jekh diz.
O artiklo sikavel Seral sér duj grupe gele and-i Italia kaj te roden buti: Rroma Kalajzie
(katar-o Vidin and-i utarigutni Bulgaria) aj gaze Rudard (katar-e Varnagére gava
and-i disorigutni Bulgaria). O procéso lengére migraciaqéro aj lagére reperkusie si
analizuime and-i komparacia maskér-o duj grupe thaj vi and-o generalo kontéksto
e migraciaqéro katar-i Bulgaria. Saj dikhas jekh zorali themutni identitéta maskér-o
grupe and-i migracia. Keren identifikacia e Bulgariaga thaj giren and-o drakhina
save phanden khetane sa e Bulgariagére themutnen avrial ¢ themes0ér. Pe javér rig
o duj grupe dikdren pumari identitéta zorali, and-o kontrasto javére grupencar, len
sama p-i andrutni komunikacia thaj zumaven te achon and-i endogamia.

Sofiya Zahova
LABOUR MIGRATIONS OF TWO GYPSY GROUPS IN THE CONTEXT
OF BULGARIAN CITIZENS’ MIGRATIONS IN ITALY

The Bulgarian Gypsies are part of the economically motivated migrations from Bul-
garia toward countries of the EU after 1989. In some cases they are even among the
first Bulgarian citizens settled as labour migrants in a state, region of city. The article
focuses on the process of labour migration and realization in Italy characteristic for
members of two Gypsy groups from Bulgaria — Kalajdzii (from Vidin, Northwest
Bulgaria) and Rudari (from Varna region, Northeast Bulgaria). The process of mi-
gration and its effects are revealed in comparison for the two groups as well as in the
general context of the labour migrations from Bulgaria. A high degree of national
identity is observed among the groups in migration. It is expressed by identification
with Bulgaria and participation in networks that unite all migrants with Bulgarian
citizenship. At the same time the groups keep their group ethnic identity by distinc-
tion from the other groups, maintaining of contacts within the group and endeavor
to observe endogamy.
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Anna Lujza Szasz (Budapeszt, Wegry)

PAMIEC, NIEPAMIEC 1 SZTUKA:
PRZYPADEK ROMOW NA WEGRZECH

Alberto Giacometti powiedziat raz w wywiadzie:

Nigdy nie kopiujesz szklanki stojacej na stole, kopiujesz residuum wizji... Ona
znika, potem zndw si¢ pojawia. Naprawde jest zawsze pomi¢dzy bytem a nieby-

tem'.

Mara Olah (Omara), zyjaca na Wegrzech wspotczesna romska malarka, co$
podobnego pisze w swojej autobiografii:

Nie zajmowato mnie juz wiecej kopiowanie, lecz po prostu malowatam cokol-
wiek przyszto mi do glowy. Nie robitam szkicow, zaczynalam malowa¢ od razu.
Malowatam $mier¢ mojej matki, czuwanie przy zmartej, wspomnienia z cygan-
skiego osiedla, ludzi polujacych na susty i iskajacych si¢ nawzajem z wszy, nasz
strach przed policjantami i wszystko to, co mi si¢ przydarzylo. To, ze osiedle,
w ktorym spedzitam dziecinstwo, zostato zburzone, ze chlopi zaczepiali mnie po
drodze do domu, Ze piekliSmy chleb, moja operacj¢ oka — krotko mowige malo-
watam wszystkie moje mysli.

Giacometti wyrazil niezrozumiato$¢ obrazu, a tym samym dystans, jaki ist-
nieje w relacji migdzy przedmiotem i artysta. W przeciwienstwie zatem do
utopijnej idei integracji sztuki i zycia poprzez estetyke, kazdy obraz jest je-
dynie echem oryginatu i wplatuje si¢ w dialektyczng gre pojawiania si¢ i zni-
kania®. Oznacza to, ze sztuka jest statym uobecnianiem chwili, dokonujacym
si¢ poprzez estetyczne uznanie i nadanie jej znaczenia, by pdzniej pozwolic

' Zob. J. C. Alexander, Iconic experience in art and life: surface/depth beginning with
Giacometti's Standing Woman, ,,Theory, Culture and Society”, 2008, t. 25, nr 1, s. 5.

2 M. Olah, O.Mara festémiivész. Repro Studid Egyéni Cég, Szolnok 1997, s. 41.

3 J. C. Alexander, op. cit.
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jej znikng¢. Zamiast na kopiowanie, Omara ktadzie nacisk na ,,czytelnosc”,
innymi stowy — na proces rozwijania si¢ czego$ pierwotnie ukrytego w cos
bardziej ztozonego. Kto$, kto zna sztuk¢ Omary rozumie, ze podobnie do
dialektyki pojawiania si¢ i1 znikania dokonuje ona ,recyklingu” obrazow,
poddaje ponownej interpretacji okruchy wspomnien i znaczen, aby z tych
residudw stworzy¢ wizje calosci.

Przyktadem ,,recyklingu” jest jeden z tematow, ktory stale pojawia si¢
w sztuce Omary: zycie codzienne szkolty. Omara opowiada o tym, jak $rodo-
wisko szkoly czy rola pelniona przez nauczyciela, ksztattuja stosunki etnicz-
ne, przyszte wyniki ucznidéw i ich tozsamosc.

Rzucitam szkote przed ukonczeniem o$miu klas poniewaz, po pierwsze, mogta-
bym by¢ niebezpieczna dla miodszych dzieci, a poza tym pewna mtoda nauczy-
cielka obawiata si¢ mnie, sadzac, ze z moich spotkan z nauczycielami predzej
bedzie dziecko niz dobre oceny. (...) Chciatam powiedzie¢, ze zaczgtam chodzi¢
do szkoty w mojej osadzie, gdzie nauczyciele zabawiali si¢ bijac mnie. Dlatego
tak bardzo nienawidzitam szkoty*.

Mara jest w szkole. Jesli nie wytrzyma, pojdzie do szkoty specjalnej, jak reszta Romow

4 M. Olah, op. cit., s. 5-6.
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Duzo p6zniej Omara opowiadata w wywiadzie, ze kiedy jej corka dostata
w szkole dwoje, napisata do nauczycielki:

,,Powinna$ i$¢ na ulicg i tam zarabiac na zycie, a nie mi¢dzy niewinnymi dziec-
mi”. Nastepnego dnia powiedziatam mojej stodkiej coreczee: ,,Dziecinko, dobrze
uwazaj, jak nauczycielka zareaguje, kiedy dasz jej dzienniczek z mojg wiadomo-
$cig”. Ja juz wczesniej wiedziatam, jak ta reakcja bedzie wygladata. Corka data
jej dzienniczek, a potem, jak opowiadata, nauczycielka powiedziata: ,,Badz tak
dobra i natychmiast opus¢ klas¢”. T poszta z tym do dyrektora®.

A8~ FEGYELMI- TARGYALAS 1974
TS 0\ A LWoN TiTkARnG
" Z, 5 CSINALNIL,,

-

Natychmiastowa komisja dyscyplinarna. W tej szkole moje dziecko byto jedyna Romka.
Nastepnego dnia zabratam jg ze szkoty. WynajetySmy mieszkanie w Budapeszcie i moja
corka codziennie dojezdzata do szkoty na wsi, aby skonczy¢ pierwsza klasg

Poprzez przedstawienie rozmaitych do$wiadczen zwigzanych ze szkota,
traktowang jako podstawowe miejsce socjalizacji, Omara pokazuje, ze spo-
feczenstwo jest oparte na systemie roznic, wyznaczonych przede wszyst-
kim przez kryterium etniczne, poniewaz ludzie o r6znej etnicznos$ci nie maja
rownych praw i obowiazkéw. Jednostki zyja w ramach dominujacego po-
rzadku, w ktorym etniczna konstrukcja tozsamosci jest procesem spoteczno-
-kulturowym. Szkolne doswiadczenia Omary i jej corki stanowia ilustracje

* http://www.youtube.com/watch?v=IZINOcD5 1yE [dostep: 15.06.2012 r.].
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dhugotrwatych konsekwencji ,,etnokracji™, skierowanej przeciwko Romom.
Kazdy jej obraz jest aktem politycznym i komunikuje t¢ sama mysl — to wia-
$nie nazywam ,,recyklingiem”. Przedstawione powyzej obrazy sa ze sobg
powiazane tym, co chcag przekazac: w istocie ukazuja one gleboki zwiazek
miedzy tozsamoscig a doswiadczeniem traumy.

W artykule tym staram si¢ zbada¢ kluczowy problem, jaki pojawit si¢
w powstajacych wspotczesnie interdyscyplinarnych projektach, faczacych
badania nad kulturg z dziedzing visual studies, a mianowicie: czy estetyka
jest w stanie uczestniczy¢ w procesie ustosunkowywania si¢ do przesztych
doswiadczen. Doktadniej rzecz biorge interesuje mnie wspofczesna sztuka
romska na Wegrzech 1 sposob przedstawiania romskiego Holokaustu. To,
z zatozenia traumatyczne wydarzenie, okreslane jest jako ,,zapomniane”, co
oznacza, ze nie ma jednostek ani instytucji, ktére moglyby by¢ uznane za
podmioty pamigci o nim. Jestem ciekawa, czy sztuka moze by¢ elementem
zatoby lub przepracowywaé traum¢ na poziomie zbiorowosci, przeksztat-
cajac ja w mity i tradycje, czy tez jest ona jedynie alegorig konfrontacji
ze wspomnieniami przesztosci. Twierdze, Ze interpretacja obrazow Omary
prowadzi do wniosku, ze sztuka dazy do tego, by by¢ nie tylko do§wiadcze-
niem estetycznym, lecz takze sfera wartosci 1 norm, ktora kieruje do ludzi
przekaz o charakterze moralnym. W artykule tym przypisuj¢ zatem sztuce
wladze wspominania i przetwarzania przesztych doswiadczen, ktéra zmie-
rza do ,,pracy zatoby kierowanej duchem przebaczenia. Omar¢ postrzega
si¢ nie tylko jako malarke, lecz rowniez jako ,,duchowa przywodczyni¢™, co
nadaje specjalne znaczenie jej obrazom. Jej sztuka nie tyle odstania bolesne
doswiadczenia czy wytwarza tozsamosc¢, ile ktadzie podstawy pod ,,nowa”,
wzmocniong wspoélnote, za pomoca ponownego opowiedzenia jej przeszto-
sci’.

Zamierzam najpierw wykorzystac teori¢ pamigci kulturowej Jana As-
smanna i sugerowany przez niego czterdziestoletni okres instytucjonaliza-
cji zywej pamieci jako dyskurs i jako ram¢ czasows, ktére umozliwig nam
zrozumienie zarowno strategii wspominania, stosowanej przez spoteczno$é¢
romska, jak 1 rozwdj pamieci romskiego Holokaustu. Nastepnie, na podsta-

¢ Etnokracja organizuje stosunki wtadzy zgodnie z przynalezno$cia etniczng (por. kon-
cepcje patriarchatu w: K. Verdery, What Was Socialism and What Comes Next? Princeton
University Press, Princeton 1996).

" P. Ricoeur, Memory, History, Forgetting, Chicago University Press, Chicago 2006,
s. 456.

8 W drugiej czeéci autobiografii Omary mozemy znalez¢ porady i przekazy moralne dla
spotecznosci romskich.

° S. Hall, Cultural Identity and Diaspora [w:] P. Williams, L. Chrisman (red.), Colo-
nial Discourse & Postcolonial Theory: A Reader, Harvester Wheatsheaf, New York, Toronto
1993.
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wie teorii Assmanna, chcialabym naszkicowac podej$cie metodologiczne
do badan zwigzanych z Holokaustem Roméw. W drugiej czesci mojego ar-
tykutu przedstawie sztuke Omary, postugujac si¢ spoleczng teorig estetyki,
reprezentowang przez Ernsta van Alphena, Whitney Davis, czy Hansa Gom-
brechta.

sk

Czterdziescei lat to limit pokolenia; przemijania pokolenia bezposrednich $wiad-
kow 1 przejécia od zywej, ucielesnionej pamieci do tradycji, ktora bedzie prze-
kazywana z pokolenia na pokolenie. (...) Aby mie¢ pewnos¢, ze pamiec ta nie
umrze wraz z ludzmi, musi by¢ przeksztatlcona w tradycj¢, w symboliczne formy
pamieci kulturowe;j'°.

Patrzac wstecz na ostatnie 15 lat, mozna zauwazy¢ w Europie ogromnie za-
interesowanie polityka pamigci: codziennie otwierana jest nowa wystawa,
wychodzi nowa ksigzka, obchodzi si¢ jaki§ narodowy dzien pamieci, od-
stania si¢ pomnik, wycigga nowa lekcje z historii, tak jakbySmy — zgodnie
z tym, co mowi wielu historykow i filozofow — zyli w ,,wieku pamigci”.

Na Wegrzech poczatki tego boomu pamigci siggaja 1989 r., w ktérym
dokonala si¢ polityczna transformacja, jedng z konsekwencji ktorej byta
zwigkszona widzialno$¢ ofiar. Wszystkie mozliwe kategorie ofiar XX w.
wkroczyly w sfere publiczna, wraz z historiami i traumami zawartymi w ich
pamieci spotecznej, domagajac si¢ sprawiedliwosci. Przez moment gtow-
ng rolg na scenie przywracania pamieci i prawdy odgrywaly ofiary rewolu-
cji 1956 r., nastepnie za$ ofiary nazistow starty si¢ na polu bitwy o pamig¢
z ofiarami komunizmu''. Nie miat jednak miejsca zaden coming-out Romow,
z ich wlasnymi historiami, cho¢ i wegierscy Romowie doswiadczyli podczas
II wojny $wiatowej rozmaitych przesladowan.

Przez coming-out rozumiem zbiorowa odpowiedz na podstawowe pyta-
nie: ,,Co powinno zosta¢ zapamigtane?”, ktora to odpowiedz obejmuje roz-
maite §lady przesztosci, od indywidualnych §wiadectw autobiograficznych,
do zdystansowanych, profesjonalnych upamietnien spotecznych, bedacych,
innymi stowy, zrédlem tozsamosci dla jakiej$ formacji spolecznej, np. gru-
py'2. Jak zauwaza Maurice Halbwachs:

10°J. Assmann, 4 kulturalis emlékezet. [ras, emlékezés és politikai identitas a korai ma-
gaskulturakban, Atlantisz Konyvkiad6, Budapest 2004.

£ Kovdcs, The mémoire croisée of the Shoah, http://www.eurozine.com/arti-
cles/2006-05-22-kovacs-en.html, 2006 [dostep: 15.06.2012].

12 M. Halbwachs, On Collective Memory, The University of Chicago Press, Chicago
1992.
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Oczywiscie to jednostki pamigtaja, a nie grupy czy instytucje, ale jednostki te
zlokalizowane s3 w okre§lonym kontekscie grupowym i czerpig z niego, pamig-
tajac lub odtwarzajac przesztosc. (...) Tym, co nadaje spdjnos¢ biezagcym wspo-
mnieniom, nie jest ich cigglo$¢ w czasie, lecz raczej to, ze sg one czescig catosdci
myslowej, ktora charakteryzuje grupe'®.

Z drugiej jednak strony, jednostki ustosunkowujg si¢ do przesztosci w spo-
sob zbiorowy, poprzez interakcje z innymi, a pami¢¢ zbiorowa, jako re-
prezentacja przesztosci w mysli spotecznej, rozwija si¢ w odniesieniu do
terazniejszych praktyk spotecznych, jak rowniez naszych oczekiwan na
przysztos¢. Pamig¢ zbiorowa stanowi zatem pewna rame, bedaca wspolnym
mianownikiem dla ,,struktury taczacej”, czyli kultury rozmaitych grup spo-
fecznych. Dostarcza ona zespolu wartosci i norm, a takze oferuje projekt
wzajemnego szacunku 1 wspotistnienia roznych grup, jednoczes$nie zarowno
odzwierciedlajac, jak i wyznaczajac postawy ich cztonkéw wobec zycia'®.

Pamig¢ kulturowa jest za$ ,,zewnetrznym wymiarem ludzkiej pamigei”,
to znaczy jej zinstytucjonalizowang, kanoniczna, uzewngtrzniong wersja,
ktora jest funkcjonalna wobec pamieci zbiorowej i stanowi jej zasob. Sta-
nowi ona gwarancj¢ kulturowej ciagtosci spoleczenstwa, dzigki transmisji
wiedzy z pokolenia na pokolenie, poprzez teksty, ksiazki, rytuaty, tradycje
itd., jak rowniez stwarza poczucie jednosci 1 wspolnoty, opartej na dzielonej
z innymi przeszto$ci'.

Wracajac do gtownego problemu niniejszej pracy, tzn. romskiego Ho-
lokaustu, twierdzg, ze to minione wydarzenie nie otrzymalo jeszcze swojej
zewngetrznej ekspresji i nie zostato przeksztatlcone w tradycje czy w sym-
boliczne formy pamigci kulturowej. Tym samym grozi mu zniknigcie, bez
przyczynienia si¢ do rozwoju wiedzy i swiadomosci historycznej zbioro-
wosci. Niemniej jednak pewne teksty na ten temat zostaly opublikowane.
Pierwszy reprezentatywny sondaz spolecznosci romskiej zostat przeprowa-
dzony w 1971 r. przez Istvana Kemeny’ego. W jego trakcie przeprowadzano
takze wywiady poglebione. Chociaz Holokaust nie byl tematem sondazu,
niektorzy z respondentow przedstawili rowniez swoje wspomnienia z lat 40.,
ktore stanowity surowy materiat dla pdzniejszych dziet naukowych i lite-
ratury pigknej'e. Od lat 80. sporadycznie zaczely si¢ pojawia¢ inne formy
artystycznych reprezentacji romskiego Holokaustu, czy to filmowe, czy tez

3 Ibidem, s. 22, 25.

14 C. Geertz, Local Knowledge: Further Essays in Interpretive Anthropology, Basic Bo-
oks, New York 1973, s. 89.

15 J. Assmann, op. cit.

16 Zob. np. ksiazke Zsolta Csaloga Kilenc cigany (1977), artykut Laszl6 Szegé w ,,Mo-
zg6 Vilag” (1983) i artykut Marii Ember w ,,Magyar Nemzet” (1984).
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malarskie'”. Romscy intelektuali$ci, poczawszy od lat 90. starali si¢ stwo-
rzy¢ narracje romskiego Holokaustu poprzez tworzenie miejsc pamieci, or-
ganizacje ceremonii upami¢tniajacych, wystaw oraz budowanie rytualnych
i symbolicznych odniesien do Holokaustu w swoich programach'®. Jedno-
czes$nie, po okresie transformacji, mieliémy do czynienia ze wzrostem zain-
teresowania zbieraniem $wiadectw czasu zagtady, cho¢ wiele z nich znajdu-
je sie w prywatnych rekach i dostgp do nich, w celu prowadzenia dalszych
badan, jest niestety niemozliwy lub ograniczony.

Romski Holokaust okreslany jest czesto jako ,uciszony” lub ,,zapo-
mniany”’: oba przymiotniki sugeruja, ze w przypadku zagtady Romow nasza
wiedza jest niekompletna i fragmentaryczna nie dlatego, ze Holokaust stano-
wil traumatyczne przerwanie romskiej historii, co sprawia, ze brak nam stow
na jego okreslenie. Odwolujac si¢ do koncepcji, zgodnie z ktora samo poje-
cie historii powstaje w odniesieniu do tego, co zostato wykluczone', uwa-
zam, ze przyczyng ,,zapomnienia” jest, w tym przypadku, uznanie Romow,
z ich systemem znaczen, interpretacji i warto$ci, roznigcym si¢ od glownego
nurtu wegierskiego spoleczenstwa, za reprezentacje ,,Innego”. Niemozno$¢
zintegrowania owych znaczen i wartosci ze sposobem zycia wiekszo$ci i za-
grozenie, jakie w zwigzku z tym odczuwata wigkszo$¢, legitymizowaty w jej
oczach atak na istot¢ romskiego zycia i na samo istnienie Romoéw, co wyra-
zato si¢ w administracyjnym poleceniu, aby ,,pozwoli¢ im umrze¢”?,

Wykluczenie zwigzane jest z zagadnieniem wladzy i hegemonii, a jego
elementem jest podwojne ,,milczenie”. ,,Milczenie przesladowanych” staje
si¢ ich ,,tradycja’?', co oznacza, ze sg oni pozbawieni glosu, a ich doswiad-
czenie traktowane jest jako nieistotne. Jak twierdzi Michael Stewart:

17 Por. P. Szuhay, A Holokauszttél a Pharrajimosig, ,Elet és Trodalom”, 2005, t. 49,
nr 46.

18 Jak twierdzi Huub van Baar, Holokaust jako tragedia uniwersalna, ktora dotkngta
ludzkos$¢, stanowi narzedzie polityczne, za pomoca ktorego rézne spolecznosci, wiaczajac
w to Romow, moga rosci¢ sobie prawo do miejsca w historii europejskiej, a tym samym do
miejsca w Europie. Oznacza to, ze spofecznosci takie musza udowodni¢ swoje cierpienia
i zosta¢ uznane za grupy przesladowane. (H. van Baar, From ,, Time-Banditry” to the Chal-
lenges of Established Historiographies. Romani Contributions to Old and New Images of
the Holocaust [w:] M. Stewart, M. Rovid (red.), Multi-disciplinary Approaches to Romani
Studies, CEU Press, Budapest 2010). Zob. tez H. van Baar, Budowanie romskiej tozsamosci
a globalizacja dyskursu Holokaustu, ,,Studia Romologica”, 2010, nr 3 — przyp. red.

1 Por. W. Benjamin, On the Concept of History [w:] W. Benjamin, Selected Writings,
t. 4, H. Eiland, M. W. Jennings (red.), Harvard University Press, Cambridge 2006, s. 389—401.

20 Zwrot autorstwa Michela Foucaulta. Zob. idem, Society Must Be Defended [w:]
M. Foucault, Lectures at the College de France (1975-1976), Penguin, London 2003.

2I'W. Benjamin, op. cit.
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Trwale cierpienie tych, ktorzy nigdy nie zostali wystuchani, niszczy ich zycie.
Lecz gdy spoteczenstwo usituje zignorowac¢ swoja przeszto$¢ i wymazac bol
niektorych swoich cztonkow, wowczas cata zbiorowos$¢ jest w pewnym sensie
splamiona. Co dzieje si¢ z pamigcia spoteczenstwa gdy upamigtnienie traumy jest
uniemozliwione, zabronione, lub zablokowane? (...) Cyganie jednoczes$nie stara-
ja si¢ zapomnie¢ o traumie przesladowan jakich doznali i trzymajg si¢ — aczkol-
wiek w milczeniu — swojej ukrytej, zbiorowej pamieci o tych przesladowaniach?.

Drugim typem milczenia jest milczenie historii®, co oznacza na przy-
ktad, Zze po Il wojnie $wiatowej romski ruch emancypacyjny pozostat zjawi-
skiem izolowanym i efemerycznym?, a 20 czerwca 1961 r. uchwalona zosta-
fa polityka asymilacji poprzez prace, definiujagca Romoéw nie w kategoriach
etnicznych czy narodowych, lecz spotecznych. Tym samym pozbawiono
Romoéw mozliwosci uznania za odrebng zbiorowosc i zdefiniowano ich jako
problem spoteczny, tzn. ,,problem cyganski”. Nierdwnosci, charakteryzuja-
ce system edukacyjny, przyczynialy si¢ do dalszej dyskryminacji Romow,
uniemozliwiajagc im wytworzenie wilasnej klasy $redniej, ktora odegrataby
wiodacg role w procesie budowania spotecznosci i romskiej wspdlnoty pa-
mieci.

Ucisk 1 jego konsekwencje nie znikngly po zmianie systemu. Obecnie,
jak twierdzi wielu badaczy, do opisu stosunkoéw miedzy wigkszoscig spo-
feczng a Romami mozna zastosowac dyskurs kolonizacji. Angéla Koczé
i Nidhi Trehan twierdzg, Zze spoteczno$¢ romska moze by¢ okreslona jako
,»kolonia”, a wiec jako ,,znajdujaca si¢ w okreslonych ramach panstwowych
zbiorowo$¢, skladajaca si¢ z klas wykluczonych i podporzadkowanych oraz
jednostek postrzeganych jako ‘podludzie’, a region Europy Srodkowej
1 Wschodniej ,,moze by¢ potraktowany jako skolonizowana przestrzen, ktéra
charakteryzuje si¢ gltebokimi oddziatywaniami globalnych sit kapitalizmu,
skoncentrowanych w zachodnich stolicach oraz akademicka i instytucjonal-
ng dominacjg Zachodu*. Jednym z aspektéw tego procesu jest zas, wedtug
Fritza Fanona, zniszczenie lub znieksztalcenie przesztosci ucisnionych lu-
dow?.

2 M. Stewart, Memory and Commemoration [w:] B. Gabor (red.), Porrajmos. Recollec-
tion of Survivors, Roma Sajtok6zpont, Budapest, 2000, s. 10—11.

2 'W. Benjamin, op. cit.

2 Mozna tu wspomnie¢ o Stowarzyszeniu Kulturalnym Wegierskich Cyganow, zatozo-
nym przez Mari¢ Laszl6 (dziatajagcym w latach 1957-1959).

B N. Trehan, A. Koczé, Racism, (Neo)colonialism and Social Justice: The Struggle for
the Soul of the Romani Movement in Post-Socialist Europe [w:] G. Huggan, 1. Law (red.),
Racism, Postcolonialism, Europe, Liverpool University Press, Liverpool 2009, s. 56-57.

% Zob. S. Hall, op. cit., s. 224.
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Poniewaz za$ ,ludzie potrzebuja pamigci by zy¢ we wspdlnocie™,
pamigC zbiorowa staje si¢ polem bitwy o wiladzg, a milczenie jest jednym
z najskuteczniejszych narzedzi tej walki. Istnieje bowiem limit czasowy
dla skutecznego zachowania przesztych do$wiadczen, to znaczy dla ich
przeksztatcenia z pamieci autobiograficznych w pamie¢ zbiorowg®. Jedna
z mnemonicznych technik, prowadzacych do konsolidacji pamieci, wskaza-
nych przez Assmanna na podstawie jego odczytania Ksiegi Powtdrzonego
Prawa, jest ,,symbolika ograniczajaca: inskrypcja na nadprozu — tzn. na gra-
nicy pomiedzy wiasnym ciatem a cialem innego””. W oparciu m.in. o prace
Jacquesa Lacana® sadzg, ze za owg granice migdzy ,,Ja” i ,,Innym” mozna
uznac¢ dzielto artystyczne — obraz. Zdaniem Lacana obraz stanowi odpowiedz
na spojrzenie ,,Innego”, tzn. jest on usytuowany na granicy pomiedzy pod-
miotem i Innym. Co wigcej, obraz jest odpowiedzig na samotno$¢ istnien
spotecznych, wywodzaca si¢ z oddzielenia egzystencji materialnej od struk-
tur znaczenia, czystego bycia, tzn. stanu natury, od bycia cze$cig wspolnoty.

koksk

Mara Olah urodzita si¢ w 1945 r. w chacie na skraju wsi Monor na Wegrzech.

Moja matka byta Cyganka z grupy Bojasz, pochodzaca z rodziny druciarzy. W jej
rodzinie, mieszkajacej w Mogyordd, byto trzynascioro dzieci. Rodzina mojego
ojca byta rodzing muzykow z Monor. Byto w niej szescioro dzieci®'.

Poniewaz jej rodzice nalezeli do réznych spotecznosci romskich, ich mal-
zenstwo nie zostato nigdy zaakceptowane przez rodzing ojca i po niedtu-
gim czasie jej matka zostala wypedzona. Mara spedzata czas to z matka, to
z ojcem, jednakze p6zniej miejsce zamieszkania ojca, romskie getto (tzw.
ciganytaban) w Monor, stato si¢ jej domem.

Cigéanytaban byt moim sanktuarium. Byt mitoscig, ztem, wing, kt6tnia, biciem,
wstydem, glodem, rados$cig, brudem, policjantem, zagrozeniem, lecz przede
wszystkim cudem, jakiego nie znalaztam nigdzie indziej, solidarnoscig, kto-
ra oferuje pomoc wtedy, gdy jest ona potrzebna, i robi to natychmiast. To byta

21 J. Assmann, Religion and Cultural Memory: Ten Studies, Stanford University Press,
Stanford 2006, s. 53.

28 ). Assmann, 4 kulturdlis emlékezet..., op.cit., s. 214.

2 Ibidem, s. 215.

30 Zob. J. Lacan, The Four Fundamental Concepts of Psycho-analysis, Norton, New
York 1977.

SIM. Olah, op. cit., s. 3.
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wspodlnota naszego $wigtego szalenstwa. Oznaczala tez ona nieskonczong wol-
nos$¢: mozna byto robi¢ wszystko i nikt nie byt tym zaskoczony. Wszystko byto
czyms naturalnym. Nie tolerowano tylko kurestwa i ktamstwa. Kurwy wyrzuca-
no, klamcow bito na Smier¢*.

Jako nastolatka przeniosta si¢ do matki. Jak pisze, jej seksualny magne-
tyzm 1 uwodzicielska aura uniemozliwily jej ukonczenie szkoty, poniewaz
wszyscy miodzi nauczyciele zakochiwali si¢ w niej. W rezultacie zaj¢ta si¢
ogrodnictwem, a pozniej pracowata w réznych fabrykach. Wyszta za maz
za nie-Roma i urodzita corke. Kupili dom i otworzyli wiasny interes: sklep
odziezowy. Jednakze z biegiem czasu, jak pisze Mara, ,,tylko moje nazwisko
swiadczyto o tym, ze jestem zamg¢zna. Wszystkie problemy w matzenstwie
byty na mojej gtowie. (...) Nasze stosunki pogorszyly si¢ tak bardzo, ze po
prostu go zostawitam, wzigtam corke, jedna walizke, i przeniostam si¢ do
mojej ciotki™3. Opisuje ze szczegdtami, jak zaczela sie jej megka z mezem,
ze znalezieniem miejsca do Zycia i ze zdrowiem. Rozwiodta si¢, przeszta
szereg operacji 1 z powodu guza stracita jedno oko. W wieku 43 lat zaczeta
malowac.

Z powodu menopauzy w lecie 1988 r. cierpiatam na potworne bole glowy. Bol
byt nie do zniesienia, nie mogtam nawet mowic¢. Czekatam na corke, aby wystac
ja z moja ostatnig ztotg bransoletkg do przyjaciela, ktory miat za nig zaptaci¢ 7
tysiecy forintow. Musiatam to zrobi¢, poniewaz miatam juz tylko trzy forinty
w domu i potrzebowatam lekarza. (...) Gdy corka przyszta poprositam ja o ka-
watek papieru, otdwek i gumke, poniewaz chciatam cos$ narysowac kiedy jej nie
bedzie. Pomyst rysowania przyszedt mi do glowy juz jaki$ czas temu. Moja cor-
ka zbierata zdjecia aktorow i poprosita mnie, zebym narysowata Alaina Delona.
Powiedzialam, ze nie jestem pewna, czy w ogoéle potrafi¢ stworzy¢ pigkng kopie
czlowieka. Corka wyszla, a ja zaczetam rysowac Sophi¢ Loren, bez uzywania
gumki. Gdzie$ po 15 minutach rysunek byt gotowy i w tym momencie zdarzyt
sie cud: bol glowy znikl, jakby go nigdy nie byto*.

W latach 90. wzigta trzy swoje obrazy i poszta do Wegierskiej Galerii Na-
rodowej, zeby sprawdzi¢, czy ma talent. Kurator galerii zapewnit Marg, ze
jej obrazy maja warto$¢ artystyczna i ze powinna dalej malowaé. Swiadczy
to o tym, ze Omara od samego poczatku wiedziata, jak funkcjonuje system
legitymizujacy sztuke i dziatata zupetnie §wiadomie w swojej roli wspot-

2 Ibidem, s. 5.
3 Ibidem, s. 9.
34 Ibidem, s. 39.
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Wc;gry — pierwsza romska kobieta na weneckim Biennale, 07.06.2007 r.
Mara na Lido. Teraz mozecie wydziwia¢, czy jestem malarka, czy nie

czesnej artystki*®. Od tego czasu sukcesy artystyczne Omary przeplataty si¢
z okresami braku stabilizacji w Zyciu osobistym. W ciagu pottora roku miata
36 wystaw i otworzyta wtasna galeri¢ w swoim domu. ,,Wszystkie niepowo-
dzenia w malzenstwie zostaty zrekompensowane w malarstwie. Ci, ktorzy
moéwili, ze jestem glupia i przewidywali, ze wyladuje w szpitalu wariatow
w Harshegy, poczuli si¢ zawstydzeni™®. Uczestniczac w Pierwszym Rom-
skim Pawilonie na 52. Biennale Sztuki Wspotczesnej w Wenecji i w wysta-
wie Gender Check w Wiedniu (listopad 2009 — luty 2010), by wspomnieé¢
tylko dwie z licznych migdzynarodowych wystaw, Omara stala si¢ stawna
jako wspotczesna romska malarka. Jej ,,seria bigkitnych obrazow”, namalo-
wana w 1997 r., eksploruje i poddaje przemysleniu rozmaite przejawy prak-
tyk dyskryminacyjnych, ktérych Omara do§wiadczyla w swoim zyciu.

Niebieski byt zawsze kolorem mojej corki, jej najlepsza sukienka, w czasach,
gdy byta matg dziewczynka, byta niebieska; chciata mie¢ pokoj pomalowany na

35 Zob. T. Junghaus, Roma — The ,, Unpredictable” European Outcast (artykut niepub-
likowany), 2011, s. 1.
3¢ M. Olah, op. cit., s. 43.
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niebiesko, kiedy dorosnie; uwielbiata go. Najszczesliwszy dzien mojego zycia
byt wtedy, kiedy robilismy zdjecia z moja corka i te, na ktorych byta ona, wyszly
niebieskie. Nie miaty$my pojecia, co si¢ stalo. Mysle, ze to pigkne niebieskie
oczy mojej corki zabarwity odbitki na niebiesko. W 1997 r. miatam sen, ktory
przekonal mnie, ze obraz, ktory mialam da¢ corce na imieniny, powinien by¢
w kolorze niebieskim. Nie mogtam si¢ doczekac kiedy zaczne malowaé. Miatam
w domu bladoniebieska i biata farbe. I co namalowatam? Sama siebie, z reka po-
tozong na sercu, klaniajacg si¢ gleboko, dzigkujac Bogu za wizjg, ktorg otrzyma-
fam we $nie. Moja corka jest osoba, ktorg najbardziej w Swiecie kocham, dzigki
niej moge urzeczywistni¢ swoje dziewczgce marzenia®’.

Mara i policjant. Umart po zmianie systemu. Skutek: obdukcja i mandat.
To jasne, ze zostatam ukarana jedynie dlatego, ze przy barierkach o$mielitam si¢ sta¢
5 metréw przed nim, a nie za nim. [Chodzi o to, ze Mara zostala pobita przez policjanta,
ktory nastgpnie ukaral ja mandatem — przyp. thum.)

W 2004 r., w 50. rocznice Holokaustu®, Omara namalowata obraz Wizyta
w Auschwitz.

37 M. Olah, op. cit., s. 11. Zob. tez T. Junghaus, op. cit., s. 2.
3% Autorka ma na mysli 50. rocznicg zagtady ,,podobozu cyganskiego” w Birkenau, ob-
chodzong w wielu krajach jako ,,Miedzynarodowy Dzien Zagtady Romow” — przyp. red.
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50 lat p6zniej widok byt ten sam. Myslelismy, ze znowu nas oszukali.
Ja 1 Kalman szli$my — przez pieklo

Towarzyszacy mu na wystawie tekst, stuzacy jako opis i wyjasnienie, mowi:

W 1994 r. panstwo wegierskie zorganizowato ,,pielgrzymke” wegierskich Ro-
mow, aby romscy intelektualisci mogli pojecha¢ do Auschwitz-Birkenau i zto-
zy¢ kwiaty pod pomnikiem Holokaustu, oddajac cze$¢ pamigci tysigcy Romow,
ktorzy zgingli w obozach koncentracyjnych. Po 12-godzinnej podrozy, autobusy
przybyty do obozu o 19:45. Prawie nic nie widzieliémy przez okna z powodu ge-
stej mgly. Mogli$my jedynie dostrzec trzy wysokie kominy wsréd chmur. Uczest-
nicy nagle zaczgli si¢ trzas¢ ze strachu. Mysleli, ze to moze putapka i wprawdzie
nikt glosno nie wypowiedziat swoich obaw, nikt tez nie miat dos¢ odwagi, aby
wysigé¢ z autobusu. Pomnik byt w $rodku, 50 metréw od Zelaznych wrot. We-
gierska Telewizja 1 Gabor Debre krecili film, podczas gdy Wegrzy probowali
przekona¢ Romow, aby wyszli. Wreszcie aktor Kalman Hollai i Mara Olah ru-
szyli, rami¢ w rami¢®’.

Oprocz powyzszego tekstu, rOwniez na samym obrazie mozemy znalez¢ na-
pisy, jak gdyby artystka nie ufata publicznosci i chwytata si¢ wszelkich spo-
sobow, aby wyjasni¢ blizej tres¢ obrazu. Jednakze znajomos¢ sztuki Omary
pozwala stwierdzi¢, ze

39 Obraz byt prezentowany na wystawie ,,Ukryty Holocaust” w budapeszteniskiej Kun-
sthalle.
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od 1992 r. wszystkie jej obrazy zaopatrzone sg w inskrypcje. Zdecydowata si¢
na to, gdy obraz, przygotowany przez nig na wystawe w Szeged, przedstawiajg-
cy kobiete na czworakach w trawie, zatytutowany zostat Odpoczywajgca Mara,
podczas gdy w rzeczywistosci przedstawiat Marg, szukajacg w trawie jej szklane-
go oka (zdarzenie autentyczne). Na tej samej wystawie podwojny portret Omary
ijej siostry zostal wystawiony jako Lesbijki. Mara musiata zapyta¢ kuratora wy-
stawy, co to stowo znaczy. Wsciekta z powodu nieporozumienia, namalowata
pozniej obraz z ,,lesbijkami™.

Wedlug mnie taka mieszanka tekstu obrazowego i stownego, wystepujaca
w sztuce Omary, przywodzi na mysl hieroglify. Jak dawno temu pisat Ralph
Cudworth, ,,egipskie hieroglify stanowity znaki odnoszace si¢ nie do dzwig-
kow 1 stow, lecz bezposrednio reprezentujace przedmioty i koncepcje umy-
stu”¥!. Obrazy Omary, wraz ze znajdujacymi si¢ na nich inskrypcjami, ktore
razem z obrazem stanowig hieroglif, przekazujg znaczenie bezposrednio,
bez posrednictwa jezyka. Oznacza to, ze sztuka Omary przeksztalca este-
tyczne doswiadczenie w komunikat edukacyjny poza tradycyjnymi struktu-
rami tekstu.

Wydaje si¢ by¢ rzecza nieistotna, ze stowo ,,Auschwitz” zapisane jest na
obrazie niepoprawnie, co z jednej strony sugeruje, ze widownia powinna si¢
domysli¢ tresci obrazu z elementdw rzeczywistosci obozowej, ktore zostaty
na nim przedstawione, z drugiej za$, ze bez wzgledu na to, jakimi etykietami
obraz zostatby opatrzony, zawarta w nim wizja przemocy pozostataby waz-
na, nawet, gdyby Auschwitz zostat zburzony 50 lat temu.

Biorgc pod uwage uniwersalng symbolik¢ Holokaustu, mozna zaliczy¢
omawiany obraz do ,,sztuki holokaustowej glownego nurtu”. Jednakze dzie-
ki opisanej powyzej wartosci ikonicznej, obraz ten znajduje si¢ poza estety-
ka, rzucajagc wyzwanie dychotomii tego, co symboliczne i tego, co metafi-
zyczne. Tym samym obraz stanowi przekaz moralny, a jednocze$nie pozwa-
la widzom wybraé, czy chcg utozsamic si¢ z tymi, ktdrzy zostali w autobusie
lub tymi, ktoérzy z niego wyszli; z tymi, ktorzy wiedzieli, co znajduje si¢ za
bramg obozu lub z tymi, ktorzy boja sig, ze historia moze si¢ powtorzyc¢®.

Czym zatem jest przekaz moralny obrazu? Sadze, ze Wizyta w Au-
schwitz sugeruje, ze dystans miedzy przedstawionym wydarzeniem a pod-
miotem jest etycznie nie do zaakceptowania. Holokaust jest rzeczywistoscia
historyczna, ktéra moze by¢ do§wiadczana w terazniejszosci, a Auschwitz

4 http://equal nfu.hu/download.php?docID=658 [dostep: 15.06.2012 r.].

4 Cyt. za: J. Assmann, A. . Baumgarten (red.), Representations in Religion: Studies in
Honour of Moshe Barasch, Brill, Leiden 2001, s. 299.

42 Zob. J. C. Alexander, op. cit.; H. U. Gumbrecht, desthetic Experience in Everyday
Worlds: Reclaiming an Unredeemed Utopian Motif, ,New Literary History”, 2006, t. 37, nr 2.
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stanowi ostateczny punkt odniesienia dla wszystkich strategii, ktore doty-
cza doswiadczenia Holokaustu. Wedlug Omary przemoc nigdy nie zmienia
swojego oblicza: wyglada ona tak samo, jak 50 lat temu i wszyscy musimy
stawic jej zbiorowo czota.

W niniejszym artykule chciatam przedstawié¢ sztuke nie jako czysta re-
prezentacje lub nasladownictwo natury, lecz — w terminologii Nietzschego
—jako ,,metafizyczny suplement natury”*. Sztuka jest podmiotem historycz-
nym i gdy badamy pamig¢¢ zbiorowosci, nalezy przyktadac¢ do niej te sama
wage co do tresci dyskursywnych. Pamig¢ jest bowiem komunikowana za
pomoca do$wiadczen artystycznych i kieruje widza do wewnatrz, ,,w celu
doswiadczenia glgbszego poziomu moralnego i emocjonalnego™.

Chciatabym zakonczy¢ ten tekst myslag Omary, ktéra w swojej autobio-
grafii, w rozdziale zatytulowanym Co sgdze o Swiecie?, ustosunkowata si¢
do pamigci Holokaustu w sposob bardziej ogdlny:

Jesli ta, spisana przeze mnie autobiografia, zostanie opublikowana, to chciata-
bym, abyscie wiedzieli, ze stato si¢ tak dlatego, ze mam juz dosy¢ tego brudu,
ktory mnie otacza. Mam dosy¢ $wiata, ktory przez pewnych ludzi stat si¢ kupa
$mieci. Oni nie zastugujg nawet na miano ludzi, lecz zdegenerowanych potwo-
réw. (...) Czy nie widzicie jaki cud zostal dla was stworzony? A wy odwdzigczy-
liscie si¢ (...) wymyslajac rézne ghupie metody by zniszczy¢ zyciodajng naturg!
Nie jestescie usatysfakcjonowani bombg atomows (...) lub czynami Hitlera, nie
wystarczy wam Czarnobyl, Jugostawia, Irak, Wietnam, Izrael i Afganistan (ta
lista mogtaby by¢ dtuzsza)? Wiec nie zatrzymujcie si¢! Zniszczcie siebie! Czy
nie zdajecie sobie sprawy, ze Dziesi¢¢ Przykazan to klucz do wszystkiego? Czy
nie widzicie, ze jesli wszystkie wasze wysitki bylyby skierowane na realizacje
Dziesigciu Przykazan, wowczas nie bylibyscie zdolni do popelnienia tych prowa-
dzacych do samozniszczenia zbrodni? Dlaczego ja to widzg? Ja, niewyksztatco-
na, prymitywna Cyganka? I dlaczego reszta ludzko$ci nie widzi, jakich glupcow
z siebie robig? Jestem zla, ze jestem bezsilna i nie moge sprawié, ze to wszystko
zrozumiecie®.

Ttum. Stawomir Kapralski

4 Por. J. C. Alexander, op. cit., s. 1.
“ Ibidem, s. 10.
4 M. Olah, op. cit., s. 77.
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Anna Lujza Szdsz
SERIPE, BISTARIPE THAJ DOMBIPE: E RROMENQKERO SURO
AND-O UNGRIKO THEM

O artiklo pinzarel e drabavnen e Olah Maraqére kreaciaga. Akaja 3uvli, Romungricka
katar-o dad aj Kastali katar-i daj, si buted ér pinzardi sar ,,Omara” — akanitko piktora
katar-o Ungriko Them. Lagéro dombipe sis interpretuime sir estetiko transformacia
aj reprezentacia e Rromenggére seripnasqéri, sir dukhavdile and-o II. Sasundalesqéro
Maripe. I avtora arakhel so e Omaraqére pikture si te oven interpretuime na sadaj
katar-e estetikaqére kategorie, tok vi sdr jekh moralo mothovipe, savo anel palpale
angl-i jakh o seripe aj i akanitko diskriminacia kerdini mamuj-o Rroma. Akaja rola
¢ dombipnasqgéri si but vasni, odolesqe so ¢ Rromengéro seripe katar-o Samudari-
pe, 3i akana na areslas te nakhel k-i zorali forma e ,kulturalone seripnasqéri” thaj
odolesfar na 3amavel bas e Rromengéro 3anipe aj som3anipe anda lengéro kheta-
nipe.

Anna Lujza Szdsz
MEMORY, OBLIVION AND ART: A CASE STUDY OF ROMA
IN HUNGARY

The article presents the art of Mara Olah, known as Omara, a contemporary Romani
painter from Hungary. Omara’s art has been interpreted as an aesthetic transforma-
tion and representation of the memory of the Roma suffering during World War II.
The Author assumes that Omara’s paintings should be interpreted not only in the
aesthetic categories but also as a moral message that facilitates the return of memory
and the reaction to the contemporary instances of discrimination against the Roma.
This role of art is of particular importance because the Romani remembrance of the
Holocaust has not been yet transformed into the solid forms of “cultural memory”
and therefore insufficiently contributes to the development of knowledge and histo-
rical consciousness of the Roma community.



Stawomir Kapralski (Krakow/Warszawa, Polska)

TOZSAMOSC ROMOW: ETNICZNA,
SPOLECZNA CZY NARODOWA?

1. ELITY, MASY I POSREDNICY

Artykul ten stanowi gltos w dyskusji na temat tego, czym jest tozsamos¢
romska (lub romskie tozsamosci, jesli uznamy, ze jest ich wiele). Naj-
bardziej za$ interesuje mnie problem pewnego szczegdlnego projektu rom-
skiej tozsamosci, sformutowanego w kategoriach narodowych, odwotujace-
go si¢ do romskiej historii, terazniejszosci i przysztosci. Projekt ten pojawiat
si¢ w enuncjacjach rozmaitych intelektualistow i1 dziataczy politycznych
w latach 90. ubiegtego wieku', a za jego kulminacje uzna¢ mozna Deklaracje
Narodu Romskiego, wydang przez International Romani Union w 2000 r.2.
W oparciu o badania, prowadzone przez koordynowany przeze mnie zespot
w latach 199697, chciatbym dokonac¢ rekonstrukeji stanu umystow pewnej
istotnej grupy, dzigki istnieniu ktorej projekt ten stat sie¢ mozliwy, jako co$
wigcej niz koncepcja teoretyczna.

Grupa ta to romscy dziatacze §redniego szczebla, pracownicy lokalnych
romskich mediow i osoby niebedace formalnie cztonkami romskich orga-
nizacji, jednakze uczestniczace w organizowanych przez nie wydarzeniach
i pozostajace pod wplywem gloszonych przez nie idei. Grupa ta jest nie-
zwykle istotna z tego powodu, ze jej cztonkowie petnig role posrednikow
miedzy romskimi intelektualistami z poziomu mi¢dzynarodowego, a tzw.
szerokimi masami. Ewentualny sukces idei i programow, wypracowanych
przez tych pierwszych, rozumiany jako znalezienie przez nie zrozumienia

! Zob. np. A. Mirga i N. Gheorghe, The Roma in the Twenty-First Century: A Policy
Paper, Project on Ethnic Relations, Princeton 1997.

2IRU (International Romani Union). 2001, Declaration of a Roma Nation, http://www.
hartford-hwp.com/archives/60/132.html [dostep: 23.09.2012 r.]. Tekst Deklaracji mozna
rowniez znalez¢ [w:] T. Acton i I. Klimova, The International Romani Union: An East Euro-
pean Answer to West European Questions? Shifi in the Focus of World Romani Congresses
1971-2000 [w:] W. Guy (red.), Between Past and Future. The Roma of Central and Eastern
Europe, University of Hertfordshire Press, Hatfield 2001.
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i odzewu wérod tych drugich, mozliwy jest dzigki pracy owych posredni-
kéw, od ktorych zalezy, czy i w jakiej postaci idee romskich elit dotrg do
lokalnych romskich spotecznosci.

W latach 199697 przeprowadzono 73 wywiady z takimi osobami’,
w 11 krajach Europy Wschodniej (Biatorus, Butgaria, Chorwacja, Czechy,
Jugostawia, Litwa, Polska, Rosja, Rumunia, Stowacja, Wegry)*. Wsréd ba-
danych bylo 45 me¢zczyzn i 28 kobiet, co odzwierciedla ,,m¢skg dominacj¢”
w $wiecie romskich organizacji’. Najmlodszy z respondentow miat w czasie
badan 17 lat, najstarszy — 72, najwiecej zas (21 oséb) nalezato do kategorii
wiekowej 3645 lat. Byli to wigc ludzie dojrzali i uformowani, w pelni za-
wodowej aktywnosci. Ze wzgledu na specyfike badanej grupy, nalezace do
niej osoby byly statystycznie lepiej wyksztalcone niz przecietni Romowie:
25 respondentdéw (nieco ponad 34%) ukonczylto szkote srednig, a 16 (niemal
22%) — studia wyzsze®.

22 respondentow mozna okresli¢ jako ,,ludzi organizacji” — praca dla
romskich organizacji pozarzadowych byla dla nich podstawowym Zrédtem
utrzymania, 11 respondentéw bylo zatrudnionych w romskich mediach,
a 4 pracowato jednocze$nie w mediach i strukturach organizacyjnych. Moz-
na wigc powiedzie¢, ze polowa naszych respondentow, 37 osob, to ludzie
»zawodowo” zwigzani z romskim ruchem politycznym, cho¢ niezajmujacy
w nim czotowych pozycji. Z kolei 36 oséb to tzw. ,,zwykli” Romowie, po-
zostajacy jednak w orbicie dzialan romskich organizacji i wskazywani przez
dziataczy jako najbardziej aktywni sposrod ich ,.elektoratu”. Z tej grupy
7 0s6b mozna zakwalifikowa¢ jako znajdujace si¢ ,,pomigdzy” organizacja-
mi a,,zwyktymi” Romami. Oznacza to, ze albo pehily funkcje w organizacji
romskiej, ale nie bylo to ich gtéwne zrodto zarobkowania (np. fryzjer w ma-

3 Wywiady te zostaly przeprowadzone w latach 1996-1997 w ramach realizowanego
przez Central European University projektu Violence and Memory, ktérego bytem koordy-
natorem.

4 Tematyka wywiadow dotyczyta rozmaitych aspektow sytuacji Roméw w Europie
Wschodniej i byly one czgéciowo ustrukturyzowane. Z jednym wyjatkiem wywiady byly
prowadzone w oficjalnym jezyku danego kraju, a przeprowadzali je, uprzednio przeszkoleni,
owcezesni studenci Central European University. Respondenci byli dobierani w ten sposob,
Ze najpierw nawigzano kontakt z organizacjami romskimi, operujacymi na danym terenie
i przeprowadzono wywiady z ich ,,rzecznikami” — z reguly osobami zajmujacymi w nich
pozycje kierownicze, ktore nastepnie kierowaty nas do ludzi mediow i ,,zwyktych” Romow,
zwigzanych z dang organizacja, ci wreszcie kierowali nas do swoich znajomych o podobnych
charakterystykach.

* Warto jednak podkresli¢ wzglednie duza role kobiet w romskich organizacjach — z re-
guty mtodych lub w $rednim wieku, do$¢ dobrze wyksztatconych i bardzo kompetentnych,
cho¢ czgsto zajmujacych nizsze stanowiska.

¢ Brak wyksztalcenia deklarowato 9 osob, a 11 — wyksztalcenie podstawowe. 12 0s6b
nie chciato udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie lub udzielato odpowiedzi wymijajacych.
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tym miasteczku rumunskim, ktory jednoczesnie petnit funkcje przewodni-
czacego sekcji Partii Romskiej na swoim terenie), albo tez angazowaly si¢
od czasu do czasu w uczestnictwo w okreslonych projektach organizacyj-
nych, nie uczestniczac stale w pracach organizacyjnych.

2. PROBLEM ROMSKIEJ TOZSAMOSCI

Romska tozsamos¢ to ztozony twor, na ktéry sktadajg sig:

1. Wierno$¢ podstawowym wartosciom kultury grupy i ich realizacja
w codziennych dziataniach jednostek (aspekt substancjalny).

2. Relacje z cztonkami innych grup i z nie-Romami, w ktérych kluczo-
wa rolg odgrywa granica spoteczno-kulturowa, oddzielajaca Romow
od nie-Romow 1 sprawiajaca, ze interakcje z cztonkami grupy rdznig
si¢ ilosciowo 1 jako$ciowo od interakcji z tymi, ktorzy do grupy nie
naleza (aspekt relacyjny).

3. Poczucie kontynuacji w czasie pomimo transformacji, jakim pod-
legaja konkretne postaci zycia grupy, obejmujace rowniez projekty
grupowej przysztosci (aspekt procesualny).

W literaturze romologicznej mamy na og6t do czynienia ze zwalczajacy-
mi si¢ stanowiskami, z ktorych kazde absolutyzuje jeden ze wspomnianych
powyzej aspektow romskich tozsamosci. W przesztosci dominowato w li-
teraturze stanowisko, zgodnie z ktéorym Romowie majg silng tozsamos¢
o charakterze kulturowym (etnicznym), oparta na posiadaniu pewnych cech,
nalezacych do rdzenia romskiej kultury i stanowigcych jej istote lub esencje.
Owa ,,esencja” — dzigki ktérej stanowiska tego rodzaju okresla si¢ wspot-
cze$nie mianem ,,esencjalizmu” — stanowi¢ miata historycznie niezmienny
kulturowy kod romskosci, okreslany czasami jako romanipen, romipen, czy
romanija, aktywowany w catosci i najlepiej bez zadnych zewnetrznych za-
pozyczen w codziennym zyciu Romow. Innymi stowy romska tozsamos¢ to,
w tym ujeciu, catkowita zgodnos¢ kulturowej ,,esencji” ze spoteczng ,,egzy-
stencja”. Tres¢ owego kodu kulturowego to synteza wspdlnoty pochodzenia
i wspolnych warto$ci kulturowych, wyrazajacych sie w jezyku, wizji §wiata
(podzielonego na sfere ,,czysta” 1 ,,skalang”), egalitarnej koncepcji romskie-
go braterstwa, réznicujacej koncepcji starszenstwa i specyficznym sposobie
zycia; synteza broniona przed $wiatem zewngtrznym za pomocg szeregu
norm i strategii dzialania, od zakazu komunikowania obcym tresci romskiej
kultury po nakaz endogamii’.

" Wspblczesnie trudno znalez¢ czysto esencjalistyczne stanowiska w kwestii romskiej
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Podejscie esencjalistyczne (substancjalne) zostalo poddane zmasowanej
krytyce przez nawigzujacych do Fredrika Bartha® , konstrukcjonistow”, wedle
ktérych romskie tozsamosci (bo trzeba tu ich zdaniem uzywac liczby mnogiej)
sg wytworem relacji, taczacych Romow i nie-Romoéw, nie za§ emanacja kultu-
rowych ,,esencji” czy ,,rdzeni”. Romowie definiowani sg przez nich jako grupa
spoteczna, organizujaca swe zycie w opozycji do wrogiego otoczenia. Takie
,»relacyjne” pojmowanie romskich tozsamosci wlasciwe jest bardzo szerokie-
mu spektrum dociekan romologicznych: od dyskusyjnych koncepcji, wedtug
ktérych Romowie sg miejska podklasa spoteczng, poprzez dziatalno$¢ ryce-
rzy praw czlowieka, pracowicie wypetniajacych tabelki, obrazujace przyrost
liczby atakéw na Romow 1 walczacych z ,,antycyganizmem”, az po powazne
proby naszkicowania romskiego uniwersum spotecznego’, czy tez ukazania
zwigzku pomiedzy kulturg a pozycja spoteczng grupy'®.

Wizje romskiej tozsamosci, podkreslajace aspekt procesualny, pojawia-
ja si¢ najczesciej w pracach romskich dzialaczy i intelektualistow, zwigza-
nych z romskim ruchem politycznym. Zgodnie z tym podejsciem, to, czym
Romowie sg tu i teraz, zalezy od tego, kim byli w przesztosci ich przodkowie
1 jaki los stat si¢ ich udziatem. Zgodnie ze znang definicja Anthony Gidden-
sal! tozsamo$¢ romska bylaby w tym rozumieniu wytworzeniem poczucia
cigglosci istnienia tej grupy w czasie, opierajacym si¢ na powigzaniu prze-
sztosci z antycypowana przyszioscig. Najwazniejszym czynnikiem, ktory
przyczynit si¢ do wyeksponowania procesualnego aspektu tozsamosci, byt
rozw0j romskich organizacji i dokonujace si¢ w ich ramach proby romskie-
go samookreslenia w kategoriach narodowych. Wymagajg one bowiem, jak
kazdy dyskurs tego rodzaju, uprawomocnienia historycznego: jak pisat D.
McCrone, ,,by sta¢ si¢ narodem (...) nalezy wytworzy¢ wizj¢ przysztosci
wyobrazalnej w kategoriach przesztosci™'2.

tozsamosci. Do pewnego stopnia esencjalistyczna jest ,,perspektywa lingwistyczna”, przyj-
mujaca, ze jezyk jest obiektywna podstawa romskiej tozsamosci. Zob. np. Y. Matras, The
Role of Language in Mystifying and Demystifying Gypsy Identity [w:] N. Saul, S. Tebbutt
(red.), The Role of the Romanies, Liverpool University Press, Liverpool 2004.

8 A zwlaszcza do jego tezy, ze to nie kulturowa tre$¢ tozsamosci danej grupy wyznacza
granicg migdzy nig a innymi grupami, lecz przeciwnie — to granica migdzygrupowa determi-
nuje tresci kulturowe. Por. F. Barth, Ethnic Groups and Boundaries, Little, Brown and Co,
Boston 1969.

° Zob. np. M. Stewart, The Time of the Gypsies, Westview Press, Boulder 1997.

10 Zob. np. D. Mayall, Gypsy Identities 1500-2000. From Egipcyans and Moon-men to
the Ethnic Romany, Routledge, London and New York 2004.

" A. Giddens, Living in a Post-Traditional Society [w:] U. Beck, A. Giddens, S. Lash,
Reflexive Modernization: Politics, Tradition and Aesthetics in the Modern Social Order, Stan-
ford University Press, Stanford 1994, s. 52.

12D. McCrone, The Sociology of Nationalism. Tomorrows Ancestors, Routledge, Lon-
don 1998, s. 52.
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Jedng z prob samookreslenia, wykorzystujacego procesualny aspekt
tozsamosci, byta Deklaracja Narodu Romskiego, wydana przez Migdzy-
narodowg Uni¢ Romska w 2000 r. Czytamy w niej: ,,My, Nardd, ktoérego
ponad p6l miliona cztonkéw zostato wymordowanych w zapomnianym Ho-
lokauscie, Nardd, sktadajacy si¢ z jednostek zbyt czgsto dyskryminowanych,
marginalizowanych i bedacych ofiarami nietolerancji i przesladowan, mamy
marzenie 1 jesteSmy zaangazowani w jego realizacje. JesteSmy Narodem,
mamy wspolng tradycje, t¢ samg kulture, takie samo pochodzenie, ten sam
jezyk; jesteSmy Narodem’'. Deklaracja podkresla, ze ,transnarodowy” na-
rod romski nie domaga si¢ posiadania wlasnego panstwa i to ,historyczne
zrzeczenie si¢ poszukiwania panstwowosci” jest traktowane jako romski
wktad we wspodtczesng historie $wiata, charakteryzujaca si¢ malejaca rolg
panstw narodowych i rosnagcym znaczeniem podmiotoéw ponadnarodowych
oraz nowych form reprezentacji, opartych o instytucje ponadnarodowe.

Innymi stowy, kultura, historia, polozenie spoleczne (obejmujace za-
réwno sytuacje ekonomiczna, jak i dyskryminacj¢ Romow) oraz idea poli-
tyczna sg glownymi czynnikami, do ktorych odwoluja si¢ autorzy Deklara-
¢gji. Ich koncepcja potwierdza gltoszong przeze mnie w réoznych miejscach
tez¢', zgodnie z ktora najbardziej owocne w badaniach romskiej tozsamosci
jest podejscie syntetyczne, ktore nie absolutyzuje zadnego z jej wymienio-
nych aspektow, lecz traktuje romskie tozsamosci jako rozmaite konfigura-
cje elementow kulturowych, politycznych i spotecznych, ktoérych proporcja
uzalezniona jest kazdorazowo od konkretnych okoliczno$ci. Romska toz-
samo$¢, rozumiana ogodlnie, jest wiec przestrzenia, w ktorej moga ze sobg
wspotistnie¢ grupy, okreslajace si¢ poprzez idiom kulturowy, ktore repro-
dukuja w czasie, grupy budujace swoj szczegolny charakter w opozycji do
nieromskiego $wiata i — w pewnej mierze — wobec innych grup romskich,
a wreszcie grupy, ktore buduja wizje swej przysztosci w kategoriach roz-
maicie pojmowanego narodu. Co wigcej, w ramach jednej i tej samej gru-
py mozna spotka¢ elementy wszystkich trzech orientacji tozsamosciowych,
a jedna i ta sama grupa moze zmienia¢ orientacje zaleznie od okolicznosci.

Trzeba tez wspomnie¢ o nowym kierunku myslenia o tozsamosci, ktory
pojawil si¢ wérdd intelektualistow romskich mtodszego pokolenia (Gregor

3 IRU, op. cit. Warto zwrdci¢ uwage na jezyk tego dokumentu, nawiagzujacy z jednej
strony do Konstytucji Standow Zjednoczonych, z drugiej za§ — do stynnego przemowienia
Martina Luthera Kinga.

“Np. S. Kapralski, Pamig¢ i tozsamos¢. Przemiany wspolczesnych tozsamosci Romow
w kontekscie doswiadczenia zaglady, ,,Studia Socjologiczne”, 2011, nr 3; S. Kapralski, Kie-
runki przeksztalcen tradycyjnych tozsamosci romskich w globalizujgcym si¢ Swiecie [w:]
T. Paleczny, J. Talewicz-Kwiatkowska (red.), Tozsamos¢ kulturowa Romow w procesach glo-
balizacji, Wydawnictwo UJ, Krakoéw 2008.



218 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

Dufunia Kwiek, Damian Le Bas i Brian Belton)*. Podkres$laja oni swoja nie-
zgode na zadekretowanie romskiej tozsamosci w jakims jednym okreslonym
ksztatcie (niezaleznie od tego, czy ,,dekretujagcym” jest nieromski badacz
czy romski aktywista). Ich zdaniem ,,prawdziwa” romska tozsamo$¢ polega
wilasnie na odrzucaniu takich gotowych schematow i indywidualnym pode;j-
Sciu, zaleznym od kontekstu i potrzeb jednostki. W tym sensie najnowsza
generacja romskich intelektualistow zbliza si¢ do ponowoczesnej koncepcji
tozsamosci jako ,.kostiumu”, dobieranego w zalezno$ci od okazji i uzywa-
nego tak dhugo, jak dtugo jest to danej jednostce potrzebne. Tozsamos¢ jest
w tym ujeciu wigzkg rozmaitych, czastkowych identyfikacji, z ktorych zad-
na nie rosci sobie prawa do dlugotrwatego zdominowania innych.

Z tego punktu widzenia mozna powiedzie¢, ze rozwijajace procesualny
aspekt tozsamosci koncepcje narodu romskiego, autorstwa romskich dzia-
laczy politycznych, sa obecnie atakowane przez nowa generacj¢ romskich
intelektualistow, jako nieprzystajace do dzisiejszego $wiata ,,globalnych
przeptywdéw” kulturowych 1 ,,zdelokalizowanych tozsamosci™®. W pew-
nym sensie romscy aktywisci do§wiadczajg obecnie gorzkiego paradoksu:
w ,,dawnym” (tzn. ,,nowoczesnym”) §wiecie solidnych panstw narodowych
idea narodu romskiego mogta by¢ potraktowana co najwyzej jako fantazja,
dzi$ natomiast, kiedy moze by¢ ona powaznie formutowana, staje si¢ dla
niektorych wyksztatconych Romow czyms ,,niemodnym”, nieprzystajacym
do wspotczesnych sposobow postrzegania tozsamosci. Na wspotczesnym,
kosmopolitycznym, wolnym rynku tozsamosci sztywna, ekskluzywna 1 sil-
na romska idea narodowa niekoniecznie musi przyciagnac¢ potencjalnych
konsumentow, nawet tych, ktorzy naleza do grupy docelowej, do ktorej jest
ona adresowana.

3. ROMSKA TOZSAMOSC W OCZACH BADANYCH

W trakcie wywiadow nasi rozméwcey mieli kilkakrotnie okazj¢ do wypowie-
dzi na temat tego, czym jest dla nich bycie Romem, a takze do zadeklaro-
wania swych indywidualnych tozsamosci. PytaliSmy tez o to bezposrednio.
W odpowiedzi na bezposrednie pytanie o autoidentyfikacj¢, respondenci

15 Zob. G. Dufunia Kwiek, Afterword: Rom, Roma, Romani, Kale, Gypsies, Travellers,
and Sinti...pick a name and stick with it, already!; D. Le Bas, The possible implications of
diasporic consciousness for Romani identity; B. Belton, Knowing Gypsies. Wszystkie teksty
w: D. Le Bas, T. Acton (red.), All Change! Romani Studies through Romani eyes, University
of Hertfordshire Press, Hatfield 2010.

16 Por. S. Kapralski, Pamigé, przestrzen, tozsamosé. Préba refleksji teoretycznej [w:]
S. Kapralski (red.), Pamigé, przestrzen, tozsamosé, Scholar, Warszawa 2010.
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czesto rozpoczynali od ogdlnych okreslen typu: ,Jestem istota ludzka”,
»Jestem kobieta/mezczyzng”, lub od okreslania si¢ poprzez wykonywany
zaw0d, by dopiero nastepnie zadeklarowac (lub nie) swoja romskos¢. Cze-
sto bylo to spowodowane potrzebg zyskania czasu i zastanowienia si¢ nad
pytaniem, ktorego wickszo$¢ naszych rozmoéwcow nie zadawala sobie na co
dzien. W kilku wypadkach bylo to jednak odzwierciedleniem istniejacych
hierarchii tozsamosci, wspotistnienia ze soba kilku tozsamosci, jednakowo
waznych dla respondenta, przekonania o bezsensownosci okreslania si¢
w kategoriach przynaleznos$ci do grupy lub braku jasno okreslonej tozsamo-
$ci. W niektorych przypadkach ten rodzaj autoidentyfikacji mozna zinterpre-
towac jako strategi¢ budowania tozsamosci obronnej, w ktorej ,,bycie takim,
jak inni” oznacza prawo do rownego traktowania. Jak mowil nasz rumunski
rozmoéwca, Rom to taki sam cztowiek, jak kazdy inny:

Jesli po prostu wykreslisz litere ,,R” ze stowa ,,Rom”, to bedziesz miat to, o co
chodzi — ,,om”"" znaczy ,,cztowiek”. To samo znaczenie stowo to ma w jezyku
romskim: ,,rom” to ,,cztowiek”. Wszyscy jestesmy ludzmi'®.

Dwudziestu pigciu respondentdéw podato tozsamos¢ romska/cyganska jako
jedyna lub umiescito ja na pierwszym miegjscu w hierarchii autoidentyfikacji.
6 0s6b w tej grupie dodato, ze s dumni z tego, ze s3 Romami/Cyganami lub
ze bycie Romem/Cyganem sprawia im wielkg satysfakcja.

Jesli chodzi o identyfikacje w kategoriach ,,Rom” Iub ,,Cygan”, to
w trakcie wywiadu czgs¢ respondentdow uzywata tych poje¢ zamiennie,
cze$¢ natomiast konsekwentnie opowiadala si¢ za jednym lub drugim. Moz-
na powiedziec, ze 12 respondentow z grupy, dla ktorej romskos¢/cyganskosé
byta najwazniejszym lub jedynym elementem autodefinicji, wolato si¢ okre-
$la¢ jako ,,Romowie”, podczas gdy 9 — jako ,,Cyganie”. 4 osoby (w tym
3 z Rumunii) identyfikowaty si¢ zas jako cztonkowie okreslonej romskiej/
cyganskiej grupy (Ursari, Lautari, Florari, Romungre). Trzeba jednak za-
znaczy¢, ze czasami respondenci, uwazajacy si¢ za Romow, nie maja nic
przeciwko uzywaniu stowa ,,Cygan”, pod warunkiem jednak, Zze pada ono
z ust innego Roma — kiedy uzywa go nie-Rom, moze by¢ ono potraktowane
jako obrazliwe. Jednakze dla innych rozrdznienie takie nie jest specjalnie
istotne: mowigc po romsku, okreslaja sie jako Romowie, za$ ,,Cygan” jest
akceptowanym przez nich stowem, wystepujacym w kontaktach z nie-Ro-
mami, jak na przyktad w ponizszej wypowiedzi Roma/Cygana ze Stowacji:

17 Po rumunsku, w ktorym to jezyku byt przeprowadzany wywiad, om znaczy ’czto-
wiek’.
18 Bukareszt, 10.09.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez M. Stefan.
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Nie jestem Romem, jestem Cyganem. Nie ma znaczenia, czy mowia na nas Cy-
ganie czy Romowie. To zadna réznica. Wszyscy jesteSmy Cyganami, nie Roma-
mi. (...) Powiedziatem, Ze jestem Cyganem, poniewaz nikt, to znaczy biali, nikt
nie powie mi: ,,Jeste§ Romem”. Kazdy powie: ,,Cygan”. To powszechne. Samo
przez si¢ zrozumiate na Stowacji. (...) Romowie... oni tylko nazwali si¢ inaczej
— Rom. W naszym jezyku mowimy: ,,Me som Rom”. Jesli przettumaczy¢ to na

stowacki, to znaczy: ,,Jestem Cyganem™".

Do respondentéw, okreslajacych sie w pierwszym rzedzie jako Romowie/
Cyganie, nalezatoby rowniez zaliczy¢ tych, ktorzy definiowali si¢ przede
wszystkim jako ,,romscy aktywisci” (8 0sob), cho¢ trzeba tu stwierdzi¢, ze
taka wypowiedz nie zawsze Swiadczy o istnieniu gigbszej osobistej identy-
fikacji z romskoscia. Niektorzy romscy aktywisci pochodzg bowiem z czg-
sciowo zasymilowanych rodzin i zdarzato im si¢ do romskosci dopiero ,,do-
chodzi¢”, na przyktad poprzez prace dla srodowiska romskiego.

Czestym zjawiskiem w$rdd respondentow byla podwojna autoidenty-
fikacja: z romskos$cig 1 z krajem zamieszkania, charakteryzujaca 21 respon-
dentow? i przyjmujaca bardzo rdzng postacé: od tendencji asymilacyjnych,
w ktorych romsko$¢ podporzadkowana jest tozsamosci wigkszo$ciowej,
poprzez rozne warianty rdwnowagi obu tozsamosci, az do podkreslania
romsko$ci na pierwszym miejscu, przy jednoczesnym zaznaczeniu istotnej
roli drugiej, ,,wigkszo$ciowej” lub ,,obywatelskiej” identyfikacji. Tendencje
druga, polegajaca na ,,szukaniu rownowagi” mi¢dzy ro6znymi rodzajami toz-
samos$ci, mozna zilustrowa¢ wypowiedziami, w ktérych respondenci okre-
$lajg si¢ np. jako ,,butgarski Cygan” lub ,,Rosjanin narodowosci romskiej”.
Trzecia tendencja dochodzi do glosu w takiej na przyktad wypowiedzi:

Mam podwojng tozsamo$é. Ale moja dusza jest romska, czuje, ze blizej mi do
Romoéw. Dorastalam w malej cyganskiej spotecznosci i nawet dzisiaj szukam tam
schronienia: jestem z nimi kiedy tylko moge i zyj¢ z nimi. Dzielg z nimi rados¢,
kiedy jest rados¢, i 1zy, kiedy jest ptacz. Nie zatuje, ze urodzitam si¢ Romkg. Nie
sadze, ze ludzie z jasnymi wlosami, niebieskimi oczami i biatg skorg (.. .) sg lepsi
ode mnie?'.

Niezaleznie od tego, czy respondent okreslat si¢ przede wszystkim jako
Rom/Cygan, czy tez posiadat podwojng/wielopoziomowa tozsamos¢ (zréw-

19 Koszyce, 15.08.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Fialova.

2 Niektore z tych 0sob naleza réwniez do grupy 25 badanych, podajacych tozsamosé
romska jako najwazniejsza w hierarchii autoidentyfikacji.

2l Budapeszt, 01.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Daczo.
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nowazong, z przewaga elementéw romskich, badz wreszcie z przewaga
elementow nieromskich), miat tez okazje wypowiedzie¢ si¢ na temat tego,
kim sg dla niego Romowie. Rozktad tych wypowiedzi potwierdza w ogdél-
nym zarysie przedstawiong tu syntetyczng koncepcj¢ romskiej tozsamosci.
Mamy wigc grupe wypowiedzi, w ktorych Romowie definiowani sg ,,sub-
stancjalnie” — poprzez trwate cechy kulturowe, funkcjonujace réwniez na
poziomie psychologicznym jako ,,mentalne” cechy Romow. Druga grupa
wypowiedzi okresla Romow ,,relacyjnie”, odwolujac si¢ przede wszystkim
do spotecznych warunkoéw ich zycia i relacji taczacych ich z nie-Romami.
Wreszcie trzecia grupa wypowiedzi to te, ktore okreslaja Romow jako narod
i odwoluja si¢ do romskiej historii. Nalezy jednak podkresli¢, ze — znowu:
zgodnie z prezentowanym tu modelem — w wywiadzie prowadzonym z jed-
ng i tg sama osoba mozna byto znalez¢ elementy, nalezace do wszystkich
trzech sposobow definiowania Romow, a granice pomigdzy poszczegdlnymi
typami definicji byty do$¢ ptynne.

Po drugie, w niektorych wypowiedziach daty si¢ zauwazy¢ tendencje
do odrzucania ,,solidnych” definicji romsko$ci, zbudowanych za pomo-
ca konkretnych elementow kulturowych, spotecznych czy politycznych,
a takze nieche¢¢ do jakichkolwiek kolektywnych utozsamien, co stanowi¢
moze ilustracje ,,postmodernistycznego” podej$cia do zagadnienia tozsa-
mosci.

Po trzecie wreszcie, trudno jest wykry¢ w prowadzonych wywiadach
jakas prawidlowos¢, jesli chodzi o zwigzek autoidentyfikacji respondenta
z prezentowang przez niego wizja romskiej tozsamosci. Konkretnie, na-
wet osoby nieidentyfikujace si¢ w pierwszym rzg¢dzie jako Romowie, mo-
gly przedstawia¢ substancjalne i ,,esencjalizujace” koncepcje Roméw jako
nosicieli charakterystycznych i trwatych cech kulturowych, lub — z drugiej
strony — widzie¢ Romow jako narod o dtugiej historii. Z kolei osoby przed-
stawiajace si¢ jako Romowie/Cyganie i bedace dumne z takiej autoidenty-
fikacji, mogty prezentowa¢ Roméw gltownie jako dyskryminowang grupe
spoteczna, zyjaca w optakanych warunkach.

W wypowiedziach pierwszego rodzaju, respondenci postugiwali si¢
czasem okre$leniem ,,grupa etniczna”, podkreslajac na przyktad pochodze-
nie etniczne — romskie korzenie rodzicow, a takze postugiwanie si¢ jezykiem
romskim, posiadanie zwigzanej z jezykiem kultury, szczegdlnych tradycji,
zwyczajow 1 obyczajow. Cho¢ z drugiej strony, jak mowil nasz butgarski
rozmoweca, ,,oczywiscie mozna by¢ Romem, nie dzielac tych obyczajow, na-
wet nie znajac jezyka — jest wielu Romow, ktorzy nie znajg romani, ale sg
Romami”?. Nieco inaczej odnosit si¢ do tej kwestii nasz rozméweca z Polski,

22 Sofia, 08.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Koleva.
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ktory sktonny byt uzna¢ za Romoéw jedynie tych, ktorzy tradycje realizuja,
a dodatkowo powigzani sg z innymi Romami szczego6lnymi wigzami:

By¢ Romem, to by¢ romskiej krwi i mie¢ szacunek dla tradycji. Tradycja jest
bardzo wazna, bo kto§ moze by¢ romskiej krwi, ale moze porzuci¢ nasza spotecz-
nos¢, tradycje i kulture. (...) Romowie sa bra¢mi i siostrami dla innych Romow?.

Watek szczegdlnej wigzi taczacej Romow podkreslit tez inny polski Rom,
uwazajacy Roméw za narodowos$¢, rozumiang przy tym w bardzo esencja-
listyczny sposob, jako co$ obiektywnie danego i niedajacego si¢ zmieni¢
w drodze indywidualnych wyborow:

W Niemczech i na Wegrzech spotykatem ludzi mojej narodowosci i czutem,
ze s mi bliscy. W Polsce i za granicg czuje blisko$¢ z innymi Romami. To
wlasnie znaczy by¢ Romem. Nie ukrywamy naszej narodowosci. Kiedy spo-
tykamy innych Roméw, przedstawiamy si¢ sobie i $ciskamy sobie r¢ce. To
normalne. (...) Nigdy nie ukrywam swojej narodowosci. Narodowos¢ jest
czyms, czego nie mozna zmieni¢. Urodzitem si¢ Romem i umre¢ jako Rom?*.

Tradycyjne zwyczaje i obyczaje, sktadajace sie na substancje romskiej tozsa-
mosci, majg charakter obligujacy i przystuguje im status praw, regulujacych
romskie zycie. Tak uwazata na przyktad respondentka z Litwy, mowiac, ze
by¢ Cyganem to by¢ takim samym czlowiekiem jak inni i jeszcze posiadaé
system praw, okreslany przez nig jako zakon®. Biatoruski Cygan wywodzi
Ow zakon z tradycji indyjskiej, traktuje go jako konstytutywny element rom-
skiego narodu — bo wiasnie za nar6d Romow uwaza — i podkresla role sank-
cji, stosowanych w przypadku odstepstw od zwyczajowych regut:

To jest nardd (...), ktéry ma swoje obyczaje, tradycje i prawa, trudne do zro-
zumienia dla nie-Romoéw. Te prawa sg podobne do indyjskich, bo Romowie
pochodza z Indii. One dotycza [w odrebny sposob] mezezyzn i kobiet. Mamy
swoje wlasne sady i one mogg ukara¢ ustnie lub wyrzuci¢ ze spotecznosci.
Taki cztowiek nie moze wtedy wej$¢ do nikogo do domu, nikt z nim nie
bedzie rozmawial*®.

3 Tarnow, 04.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez I. Lesyk.

2 Tarnow, 10.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez I. Lesyk.

2 Ukmerge, 14.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez T. Leoncikasa. [Jest to zresz-
ta pospolite wérod Romow okreslenie na kodeks cyganski — przyp. red.]

26 Kotodyszcze k. Minska, 01.12.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez N. Manulik.
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Jednoczesnie respondent ten przyznawal, ze nardd romski to bardzo luzne
pojecie. Jak méwit, Romowie sg bardzo zrdznicowani — ,,wsréd Romow jest
wiele narodéw” i1 niektore z nich znacznie r6znig si¢ od innych, jesli chodzi
0 obecno$¢ zwyczajowych regut, ich rodzaj i charakter sankcji. Reguty te
obejmujg szerokie spektrum zachowan: od zasad dotyczacych ubierania si¢
1 stosowania kosmetykdéw w przypadku kobiet, po regule okazywania sza-
cunku innym w kontaktach spotecznych, a konczac na objeciu szczegdlnym
zakazem zabodjstwa innego Roma, ktdre, w nieco wyidealizowanej wypo-
wiedzi jednego z Rosjan, jest dla Roméw czyms ,,zupetnie nienaturalnym”.

W wypowiedziach czesci naszych rozmowcow pojawia si¢ obraz Swia-
ta, podzielonego na dwie $cisle odseparowane sfery: ,,nasza” —romska i ,,nie
naszg”’, zdominowang przez nie-Roméw. W ramach wiasnej, romskiej sfery,
funkcjonuje specyficznie romski autostereotyp, réznicujacy si¢ w zaleznosci
od poziomu, na ktorym dokonuje si¢ identyfikacja:

Po pierwsze, to jest specyficzny typ antropologiczny i znajomosc¢ jezyka. Ale
nie odgrywaja one tak znaczacej roli, jak rodzaj zajecia i przynalezno$¢ do
okreslonej mikro-grupy. Rom nie istnieje poza kontekstem rodziny. (...) Kie-
dy dwoch Romow si¢ spotyka, pierwsze pytanie bedzie: ,,Jeste$ Romem?”
Drugie —,,z jakiej jeste$ grupy?” A dalej —,,z jakiego rodu?” (...) — jest wiele
pozioméw identyfikacji. Romowie uwazaja, ze sg nosicielami pozytywnych
cech. Idealizuja swoja grupe etniczng i rodzing. (...) Do tego dochodzi szcze-
g0lny system wartosci. W systemie tym na pierwszym micjscu sg sprawy
rodziny i kwestie [wlasciwych dla Romow — przyp. aut.] zajgé?.

Szacunek dla rodziny rozcigga si¢ rowniez na jej zmartych cztonkéw. We-
dhug respondentki z Rosji, mozna tu méwi¢ niemal o ,,wspdlnocie zywych
iumartych”, przy czym ci ostatni — inaczej niz to przedstawia szereg studiow
etnograficznych? — sg dla naszej rozmowczyni w pozytywny sposob obecni
W pamigci zyjacych. Jej zdaniem, by¢ Romem, to:

przede wszystkim szanowac rodzing. Pamigtac o najblizszych, nawet kiedy umra.
Romowie naprawdg¢ wierza, ze ich zmarli pamigtajg o nich i pomagaja im. Kiedy
Romowie si¢ zbierajg i pija, zawsze pamigtaja, zeby wypic za tych, ktorzy opu-
Scili ten $wiat®.

27 Moskwa, 20.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.

2 Np. P. Gay y Blasco, “We don't know our descent”: how the Gitanos of Jarana man-
age the past, ,,The Journal of the Royal Anthropological Institute”, 2001, nr 7(4); P. Williams,
Gypsy World: The Silence of the Living and the Voices of the Dead, University of Chicago
Press, Chicago 2002.

2 Moskwa, 19.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.
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Dla niektorych respondentéw bycie Romem to przede wszystkim okreslo-
ny styl zycia, zwigzany z typowymi dla Romoéw sposobami zarobkowania,
w ktorym przejawiajg si¢ wlasciwe Romom zdolnosci:

Romowie sg urodzonymi handlarzami, ludzmi interesu. Mogg zrobi¢ milion
z niczego. I nigdy o nic nie proszg. Romowie to bardzo utalentowani ludzie.
(...) Romowie zawsze wybieraja szczegodlny styl zycia. Nigdy nie pojda pra-
cowa¢ w fabryce (ogodlnie rzecz biorac — sg wyjatki). W Rosji oni zaczeli
pierestrojke 15 lat wezesniej niz reszta kraju. Latwo si¢ adaptujg®.

Podejmowanie pewnych profesji i unikanie innych jest przy tym traktowane
jako manifestacja regut i zakazéw kulturowych, np. dotyczacych kontaktu
z substancjami uznawanymi w tradycyjnej romskiej kulturze za nieczyste:

Romowie maja do$¢ $cisle sprecyzowane przekonanie o tym, jakie zajgcia sg
dla nich odpowiednie, a jakie nie. Zwlaszcza w przesziosci to bylo catkiem
jasne. Na przyktad lekarz to nie jest whasciwe zajecie dla Roma. Handel i rze-
miosto byly zawsze przez nich najbardziej szanowane*'.

Podkreslanie szczegdlnych zdolnosci, charakteryzujacych Romow, jest przy-
ktadem okreslania romskiej tozsamos$ci w kategoriach ,,psychologicznych”.
Jest to w gruncie rzeczy pewien wariant substancjalnej, etniczno-kulturowe;j
definicji tozsamosci, ujmujacy kulturowa substancje romskosci jako zestaw
cech, zakodowanych w indywidualnej psychice kazdego Roma. Jak to ujat
jeden z respondentow, ,,w naszych duszach mamy wtasne bariery”, majac na
mysli zakazy kulturowe, ktdre staty si¢ trescig indywidualnych przekonan®,

Zakazy te odgraniczajg Romow od $wiata wigkszosci, dajac im specy-
ficzng przestrzen zycia spotecznego, w ktdrej moga si¢ czu¢ niezalezni od
zewngtrznych przymusow, zyjac wprawdzie wsrdd obceych, ale zgodnie ze
swoimi wiasnymi prawami. Jednakze wolnos¢, jako cecha charakteryzujaca
Romoéw, moze wchodzi¢ w konflikt z innymi warto§ciami, sktadajacymi sie
na ,,romsko$¢” (np. z pokrewienstwem czy tradycja). Nasz wegierski roz-
moéwcea, w zgota postmodernistycznym duchu, utozsamil na przyktad wol-
nos$¢ z brakiem poczucia zakorzenienia:

By¢ Romem (...) oznacza mniej wigcej tyle, co by¢ wolnym i nie posiadaé ko-
rzeni; by¢ wolnym i pozbawionym cig¢zaru takich rzeczy jak terytorium, pokre-

30 St. Petersburg, 17.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.
31 Moskwa, 20.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.
32 St. Petersburg, 15.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.
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wienstwo, tradycja. W pewnym sensie bycie Romem oznacza bycie wolnym
cztowiekiem™®.

Wypowiedz ta moglaby postuzy¢ jako charakterystyka pewnej grupy na-
szych respondentow, ktorych stosunek do tozsamosci romskiej jest dos¢ zto-
zony. Romska tozsamos¢ nie jest dla nich jakims$ konkretnie okre§lonym sta-
nem, lecz raczej skomplikowanym procesem angazowania si¢ (w pewne jej
aspekty) i dystansowania (od innych). Bardzo ciekawie mowit o tym mtody
wegierski Rom (nawiasem méwigc specjalista od technik informatycznych):

Dla mnie to [bycie Romem — przyp. aut.] tak naprawde nic nie znaczy, lub
moze oznacza takie rzeczy, ktore nie sg istotne — glownie sprawy emocjonal-
ne. Czuje w sobie jaki$ rodzaj witalnosci, jesli mozna tak powiedzie¢, ktory
jest typowy dla Cygandw, ale jest czym$ obcym w zyciu, ktore teraz pro-
wadze¢. Moje zycie jest inne niz zycie cyganskich wspolnot, nie zajmuje si¢
cyganskimi sprawami, nie ma we mnie cyganskiej przesztosci ani cyganskich
oczekiwan na przyszto$¢*.

Autor tej wypowiedzi w bardzo niewielkim stopniu utozsamia si¢ z romsko-
$cia, a 1 to tylko z pewnym jej aspektem (,,witalno$¢”), ktdry poza tym nie
przystaje do jego obecnego zycia. Interesujgce jest natomiast to, ze swoj dy-
stans do romskiej tozsamosci respondent przedstawia w kategoriach czaso-
wych: jako wyjscie poza specyficznie romska sekwencje: przesztos¢ — teraz-
niejszo$¢ — przysztos¢. Mozna powiedzie¢, ze respondent ten, odnoszac si¢
do romskiej tozsamos$ci, mysli o niej w sposdb procesualny. Bycie Romem
bytoby zatem dla niego ,,wspdlnotg losu”, manifestujaca si¢ w uczestnictwie
w romskich ,,wspolnotach pamieci” i ,,wspolnotach oczekiwan’*.

Nalezy jednak zaznaczy¢, ze rOwniez ci rozmowcy, ktorzy prezento-
wali ,,substancjalne” ujecie ,,etniczno-kulturowe”, postugiwali si¢ czasem
dla okreslenia ,,Romow” pojeciem ,,narodu”, nadajgc mu znaczenie zblizone
do tego, jakie wystgpuje w teoriach prymordialistycznych, lub utozsamiajac
go z tym, co Florian Znaniecki nazywat ,.kulturg narodowa”, podkreslajac
szczegolnie fakt budowania wspolnoty wokot okreslonych wartosci kulturo-
wych i zgodnos$¢ czynnosci indywidualnych z wzorami kulturowymi?®.

33 Sofia, 08.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Koleva.

3% Szombathely, 21.08.1996 r.Wywiad przeprowadzony przez Z. Daczo.

35 Mimo to jednak respondent ten znajduje si¢ w ,,sferze oddziatywan” romskiej orga-
nizacji i od czasu do czasu uczestniczy w organizowanych przez nig wydarzeniach. Jego sy-
tuacja jest przyktadem tego, jak bardzo zréznicowane moga by¢ konkretne przypadki ,,bycia
Romem” i jak trudno znalez¢ dla nich jedng wspolna formule (o ile w ogole jest to mozliwe).

3¢ F. Znaniecki, Wspdlczesne narody, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa
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Drugim sposobem prezentacji romskiej tozsamosci, ktory w wypowie-
dziach respondentéw pojawial si¢ niemal tak czesto jak koncepcja ,.etnicz-
no-kulturowa”, byto ,,relacyjne” pojmowanie Romow jako dyskryminowa-
nej 1 zmarginalizowanej grupy spotecznej. Taka autodefinicja pojawita si¢
w 18 wywiadach (cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze w niektorych z nich wspotwy-
stepowata z innymi okre$leniami romskiej tozsamosci).

Wypowiedzi stwierdzajace, ze by¢ Romem to by¢ dyskryminowanym,
pojawiaja si¢ szczegdlnie czgsto w wywiadach z Romami rumunskimi i but-
garskimi. Ci pierwsi zwracaja czasem uwagg na historyczne uwarunkowania
takiego postrzegania Romow, bedacych w Rumunii ,,potomkami niewolni-
koéw” 1 dziedziczacymi w ten sposob stygmat grupy usytuowanej na samym
dole hierarchii spotecznej. Inni rozméwey siegaja do historii po to, by wska-
za¢ argumenty w walce o zmiang statusu Romow, tak jak w wypowiedzi
romskiej dziataczki ze Stowacji, widzacej szans¢ na poprawe sytuacji Ro-
moéw w integracji spotecznej, przy jednoczesnym zachowaniu odrgbnosci:

By¢ Romem jest bardzo trudno, to rodzaj obciazenia. Mysle, ze (...) trzeba
si¢ integrowac, pokaza¢, ze mozemy zy¢ tak samo, jak inni. A nawet lepiej.
I mie¢ wlasne zasady. (...) Stowacja tez jest nasza ojczyzng, zyjemy tu od
kilkuset lat. Tak samo jak Stowacy. Moja rodzina na przyktad zyje tu 500 lat.
W archiwum sg dokumenty?’.

Respondenci czesto zwracali uwage na ekonomiczne aspekty niskiej pozycji
spolecznej Romow. Stygmatyzacja Romow przez wigkszos¢ spoleczng spra-
wia, Zze majg oni ,.trudniejsza pozycje¢ startowa” i bardzo trudno im osiagnac
awans spoteczny, nawet — jak zwracal uwagg nasz rozméwca z Jugostawii
—w przypadku os6b wyksztatlconych:

By¢ Romem to by¢ ostatnim z ostatnich. (...) Romowie sg najbiedniejszym
i cztonkami, tak bogatych, jak i biednych spoleczenstw. Ale jeszcze bardziej in-
teresujgce jest pytanie, co to znaczy by¢ romskim intelektualista. To znaczy by¢
trzy razy lepszym od innych, Zeby zosta¢ uznanym za przecigtnego®.

Nasi rozmoéwcy podkreslali przy tym polityczny wymiar dyskryminacji (po-
legajacy na odmawianiu Romom pewnych podstawowych praw obywatel-
skich), a takze zwracali uwage na zjawisko, ktére mozna okresli¢ socjolo-

1990, s. 22. Nie oznacza to oczywiscie, ze Romowie bezdyskusyjnie spetniajg kryteria sta-
wiane przez Znanieckiego ,,spoteczenstwu o kulturze narodowe;j” (tak nie jest).

37 Presov, 15.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Fialova.

38 Belgrad, 27.12.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez M. Djordievic.
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gicznie jako spojno$¢ procesow stygmatyzacji i marginalizacji ekonomicz-
nej, utrzymujaca si¢ przez cate zycie jednostki.

Innym aspektem spotecznej sytuacji Romow jest bycie postrzeganym
jako ktos obcy, nienalezacy do wspdlnoty spotecznej, zdominowanej przez
grupe wickszosciowa. Wiasnie owo ,,bycie postrzeganym” jako obcy sta-
nowi dla naszych rozméwcow, obok ,,obiektywnej” sytuacji ekonomicznej,
czynnik konstytuujacy ,,romsko$¢” jako forme zycia spolecznego, wplywa-
jacy rowniez na polozenie ekonomiczne i mozliwosci polityczne Romow.
Butgarska respondentka podkreslata w zwigzku z tym nieche¢ wiekszosci do
uznania, ze obecnos¢ Romow w spoteczenstwie to ,,dar réznorodnosci” oraz
do akceptacji ,,niewiarygodnie starozytnej romskiej kultury”:

Niestety, niewielu ludzi w moim wiasnym kraju postrzega mnie tak, jak si¢
sama widz¢. Od samego poczatku odczuwamy negatywne postawy nie-Ro-
mow i jesteSmy przedstawiani jako obcy przybysze, jak chwasty w ogro-
dzie®.

Niektorzy rozmdwcey, jak na przyktad czeska dziennikarka romska, zwracali
w zwigzku z tym uwagg na brak do§wiadczenia réznorodnosci kulturowe;j,
charakteryzujacy spotecznosci Europy Wschodniej:

Mysle, ze sytuacja w Czechach jest inna, w pordwnaniu do krajow, w ktorych
zyje wiecej mniejszosci. Tutaj ludzie nie sa przyzwyczajeni do spotkan z inng
kulturg 1 to pogarsza sytuacje Romow. Tak, ze gdy jestes Romem, to ludzie patrza
na ciebie jak na kogo$ innego i dziwnego®.

Pewna cz¢$¢ naszych rozméwceow widzi przyczyny takiego stanu rzeczy
w rasistowskich postawach wigkszosci spotecznej, ktore powodujg niecheé
Romoéw do deklarowania wtasnej tozsamosci:

Powaznym problemem romskiej tozsamosci etnicznej jest to, ze niektorzy Ro-
mowie identyfikujg si¢ jako Bulgarzy, inni jako Turcy, a tak naprawde jest to
proba dostania si¢ do grup etnicznych o wigkszym prestizu. Probuja oni, w wigk-
szosci przypadkéw nieskutecznie, ukryé swe prawdziwe pochodzenie etniczne.
Oczywiscie majg do tego prawo — kazdy ma prawo do autoidentyfikacji — ale sam
fakt, ze staraja si¢ uciec z wlasnej grupy etnicznej mowi za siebie 1 pokazuje skale
negatywnych postaw wobec Romow*!.

%9 Sofia, 02.08.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Koleva.
4 Praga, 25.01.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez T. Hirta.
4 Sofia, 08.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Koleva.
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Wielu respondentéw traktowalo taka sytuacje jako wyzwanie dla rom-
skich dziataczy, na ktorych cigzy, ich zdaniem, odpowiedzialno$¢ za pokazy-
wanie wickszoSci spotecznej pozytywnych stron Romow. Niektorzy jednak
podkreslali, ze klucz do poprawy sytuacji Romow lezy nie w zmianie ich per-
cepcji przez spoteczenstwo, ale w zmianie nastawienia samych Romoéw, jak
w wypowiedzi jednej ze stowackich dziataczek, ktora stara si¢ ,,wpoi¢ Romom
pewne standardy, tak zeby nie byli dyskryminowani, bo czasami to jest ich wi-
na”?, albo — jak mowit z kolei aktywista wegierski —w ,,wyjsciu z zacofania”,
czemu stuzy¢ ma polityczne zjednoczenie réznych ugrupowan romskich®.

Postulaty politycznej jednosci wigzaty si¢ czesto w wypowiedziach na-
szych respondentdow z trzecig narracja romskiej tozsamosci — z postrzega-
niem romsko$ci w kategoriach narodowych. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze
— jak widzieli$my — autodefinicja w kategoriach narodowych pojawiata si¢
(cho¢ by¢ moze bez glgbszej refleksji) rowniez u respondentéw, odwotuja-
cych si¢ do innych wyznacznikoéw romskiej tozsamosci. Dla respondenta
z Bulgarii

Cygan jest Cyganem w ten sam sposob jak Butgar jest Bulgarem, Rosjanin — Ro-
sjaninem itd. To po prostu jest narodowosc, ze swoja kultura, obyczajami i trady-
cjami, ze swoim ludem, jego dziedzictwem, talentami, z tym wszystkim, co jest
w nas i dookota nas. To znaczy by¢ Cyganem™.

W podobny sposéb wypowiadat si¢ Rom z Polski, dodatkowo podkresla-
jac starozytnos¢ romskiej tradycji. Jego zdaniem Romowie ,,to jedna z naj-
starszych narodowosci na $wiecie, ktora przetrwata tysigc lat, podtrzymujac
swoja kulture, tradycje 1 jezyk w nienaruszonym stanie™. Inni byli jednak
mniej sktonni do podkreslania romskiej odrgbno$ci narodowe;j i starozytno-
$ciromskiej kultury. Dla respondenta z Rosji ,,Romowie to taki sam narod jak
kazdy inny, tylko méwimy innym jezykiem. Z wyjatkiem jezyka, jesteSmy
tacy sami jak Rosjanie™*, za§ wedtug dziatacza z Chorwacji ,,;omska kultura
ciggle znajduje si¢ na poczatku drogi. Romowie si¢ asymiluja a romski je-
zyk idzie w zapomnienie™". Wedlug tego respondenta ,,ratowanie romskiego

42 Presov, 14.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Fialova.

4 Budapeszt, 14.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Daczo.

4 Osikovitsa, 9.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Koleva.

4 Tarnow, 4.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez 1. Lesyk.

46 Pudost k. St. Petersburga, 1.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogra-
dova.

4T Virovitica, 3.01.1997 r. Wywiad przeprowadzony przez L. Ivosevic. Trzeba dodag¢, ze,
mowiac o romskiej kulturze, respondent ten mial na mysli ,,wysoka” kulture narodowa, a nie
tradycje i obyczaje poszczegdlnych grup.
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bytu narodowego” jest najwazniejszym zadaniem, stojacym przed romskimi
dziataczami, wazniejszym nawet od rozwigzania problemow ekonomicz-
nych spolecznosci romskich. Na przeszkodzie stoi, jego zdaniem, nieokre-
$lony charakter narodu romskiego jako wspdlnoty migdzynarodowej, brak
ujednoliconego jezyka, ustabilizowanych, dobrze zorganizowanych stowa-
rzyszen, a takze fakt, ze historia Roméw ciggle jest niewystarczajaco znana.

Kwestia znajomosci historii, czy w ogole myslenia w kategoriach hi-
storii narodowej, zostata w interesujacy sposob przedstawiona przez romska
dziataczke ze Stowac;ji:

Bycie Romem i bycie cztonkiem kazdego innego narodu czy narodowosci,
oznacza przynalezno$¢ do grupy, ktoéra ma odmienng kulture, tradycje, inng
histori¢. Nie musisz tego wszystkiego zna¢. Wigkszos¢ Romow z pewnoscia
nie zna swojej historii. To jest cos$, co ci¢ po prostu trzyma: albo muzyka, albo
rodzina i jej tradycje, albo solidarnos¢, ktora wystepuje oczywiscie i w nie-
romskich rodzinach, ale szczegodlnie charakteryzuje nasze, romskie rodziny*.

Respondentka ta stusznie zauwaza, ze historyczne koleje loséw danej spo-
fecznosci wytwarzaja uktad odniesienia dla ,,poczucia przynaleznosci”,
w ktorym ,,podrecznikowa” znajomos$¢ historii weale nie musi odgrywac
najwazniejszej roli. Moze si¢ ono manifestowaé w zjawiskach wiezi psy-
chicznej, solidarnos$ci spotecznej, instytucjach czy kulturze. Historyczne ist-
nienie grupy nie musi zatem oznaczaé, ze jej cztonkowie bez przerwy dys-
kutuja o historii (a nawet mozna odnie$¢ wrazenie, ze najczesciej o historii
dyskutuja te grupy, ktorych poczucie historycznego istnienia jest niepewne).
Historyczno$¢ moze si¢ manifestowa¢ w rozmaity sposob, czesto za pomo-
cg zjawisk, ktdre ich uczestnicy sklonni sg traktowa¢ ahistorycznie, jak na
przyktad wartosci kulturowe.

W przypadku naszych respondentow zainteresowanie historig jest do§¢
duze. Respondenci czesto odwotywali si¢ do indyjskich korzeni wspoicze-
snych Romow, zwracajac jednak uwagg, ze ich rola w zyciu dzisiejszych
spotecznosci romskich jest zréznicowana: wedtug rumunskiego Roma ,,nie-
ktorzy zachowali pradawne zwyczaje, inni nie™. Jednakze w wypowie-
dzi pewnego dziatacza kulturalnego ze Stowacji mogliSmy zaobserwowac
wrecz utozsamienie si¢ z praprzodkami wspotczesnych Romow:

Nazywaja nas Cyganami. Co to znaczy? To bledna nazwa nadana przez inne
narody. Kiedy opuscilismy [sic! — przyp. aut.] Indie w XI w., to przeszliSmy

8 Bratystawa, 30.07.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Buncakovg.
4 Konstanca, 8.05.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez M. Stefan.
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przez Grecjg i tam pewien mnich nazwat nas tak, jak inny wedrowny lud: At-
singanos. Narod ten w owym czasie juz nie istniat, ale on myslat, ze jesteSmy
wiasnie tym narodem. Dlatego nazwat nas Atsinganos. Ale my od poczatku
miedzy sobg nazywali$my si¢ ,,Romowie”.

W innych wypowiedziach dominowaty blizsze odniesienia historyczne, za-
zwyczaj stosowane po to, aby wyjasnia¢ pewne aspekty wspotczesnej sytuacji
Romow. Wegierski Rom, watpiacy w ciagtos¢ romskiej tradycji 1 kultury, od-
wotywal si¢ na przyktad do czasoéw cesarzowej Marii Teresy, moéwigc ze trud-
no jest odpowiedzie¢ na pytanie, co to znaczy by¢ dzisiaj Romem, zwtaszcza

gdy straci si¢ jezyk, ktorym mowili przodkowie, a my stracilismy wiele rzeczy —
mam tu na mysli Romungros, Cyganow-muzykdéw. Poniewaz gdy Maria Teresa
zabronita uzywania jezyka [romskiego — przyp. aut.] i wydata prawo, zgodnie
z ktérym cyganskie dzieci miaty by¢ oddane do wegierskich rodzin, rozpoczgta
proces asymilacji, ktory trwa do dzisiaj. Ci ludzie stracili bardzo wiele. Myslg,
ze bardzo niewielu z nas udato si¢ zachowa¢ tradycje 1 zy¢ tak, jak Cyganie zyli
dawno temu.*!

Z kolei dziataczka z Czech znajdowata podobienstwa miedzy wspotczesng
sytuacjg Romow a ich zyciem w okresie miedzywojennym, za czasow pre-
zydenta Masaryka (dekonstruujac przy okazji czeski mit ,,najbardziej za-
awansowanej demokracji” Europy Srodkowej):

Sytuacja si¢ pogarsza. Romowie sg dyskryminowani, jesli chodzi o dostep do
migjsc publicznych — restauracji, teatrow itd. Skinheadzi najpierw wydajg anty-
romskie publikacje, pdzniej zaczynaja fizycznie atakowa¢ Romow, a w trzecim
etapie bedg atakowac wszystkich tych, ktorzy sie roznig od wigkszosci. Do czego
to doprowadzi? W koncu Romowie nie beda mieli wstepu do srodkow transportu
i do sklepow. Wracamy do sytuacji sprzed Il wojny $wiatowej, do czasow Ma-
saryka. Dziadek opowiadal, ze wtedy zyli w swojej osadzie i mogli przebywac
w [sasiednim] miescie tylko w pewnych godzinach. (...) Czy ta sytuacja nie przy-
pomina tego, co si¢ dzieje dzisiaj?>

Najbardziej zroznicowane zastosowanie historii dla zrozumienia sytuacji
Romoéw zaprezentowata romska dziennikarka z Czech. Jej zdaniem bycie
Romem ma wymiar historyczny. W rdznym czasie oznacza rozne rzeczy:

0 Koszyce, 16.08.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Fialova.
51 Budapeszt, 14.04.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Dacz0.
52 Ceska Lipa, 3.02.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez T. Hirta.
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Przed rewolucja oznaczato to glownie szukanie korzeni kultury, wiersze, litera-
turg. Rewolucja to bylo bardzo silne przezycie dla wszystkich, ale zwlaszcza dla
Romoéw. Wszyscy demonstrowali i ludzie krzyczeli ,,Romowie z nami!” — nie
wiedzieliSmy, co si¢ z tego wyloni. A po rewolucji tez zaczeliSmy bra¢ udziat
w polityce, poniewaz przed rewolucja moglismy si¢ zajmowac jedynie sprawami
kultury. Tak, ze po rewolucji kazdy Rom czut potrzebe dyskutowania problemow
swojego narodu. A teraz znowu jest inaczej>>.

Wielu respondentdéw, postugujacych si¢ narracja narodowa, zwraca uwage
na powazne problemy, jakie stojg przed romskim ruchem politycznym, kto-
ry odwotuje si¢ do wizji narodu romskiego. Jednym z nich jest na przyktad
fakt, ze nar6d romski bytby ,,narodem bez ojczyzny”, cho¢ trzeba przyznac,
ze sprawe t¢ wyraznie poruszyt tylko jeden respondent. Innym problemem
jest — czesto podkreslane — zréznicowanie spotecznosci romskich, ktore
majg wprawdzie poczucie wspdlnej nadrzgdnej tozsamosci, ale nie jest ono
tak silne, jak u innych grup:

Tak naprawdg to nie ma takiego narodu — Romowie. W samej Rosji jest kilka
grup romskich, ktére mowig réznymi jezykami. Ale jest co§ w rodzaju wspol-
nej $wiadomosei — poczucia przynaleznosci do nadrzednej grupy. Romska
samo$wiadomo$é przypomina mi Zydéw pod wieloma wzgledami. Ale
u Zydow jest wspdlna religia, podczas gdy podstawy $wiadomosci Romow
sg spoteczne i etniczne™.

Taka sytuacja stawia romskich aktywistow przed trudnym wyborem wiasci-
wej strategii dziatania. Ich stanowiska sa do$¢ rozbiezne: od postulatow po-
mocy Romom w glebszej integracji ze spoteczenstwem wiekszosciowym, az
do wizji romskiego pafistwa, ktora wprawdzie pojawita si¢ tylko w jednym
wywiadzie (w dodatku opisana jako ,,szalony pomyst”), ale za to zostata
zaprezentowana z zelazng logika:

My, Romowie, wiemy bardzo mato o sobie nawzajem. (...) Oprocz faktu, ze Ro-
mom jest si¢ trudno komunikowac migdzy soba z powodu réznorodnosci uzywa-
nych przez nich dialektow, nie byto wérdd nich silnej tendencji do nawigzywania
kontaktow i jednoczenia si¢. Dlatego mam szalony pomyst, ktorego nie zrealizuje
ja ani nawet moje dzieci, ale pewnie jakie$ przyszie pokolenie — o ile Romowie
majg przetrwac. To jest pomyst romskiego panstwa. Nie jest wazne, czy ono bg-
dzie w Europie czy gdzie indziej. Jest faktem, ze mamy do czynienia z szybkim

53 Praga, 25.01.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez T. Hirta.
3 Moskwa, 20.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez E. Vinogradova.
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wzrostem populacji romskiej i ze Romowie wsze¢dzie na $Swiecie doswiadczajg
mniej wigeej tych samych problemow. (...) Wspolne problemy, jakich do$wiad-
czaja, wytworzg ideg zjednoczenia w ich wlasnym panstwie. (...) Jesli Romowie
chcg rozwigzac swoje problemy, muszg rozwing¢ $wiadomo$¢ narodowa. Kazde
rozwigzanie politycznych i spotecznych problemow narodu romskiego wymaga
istnienia [romskiego — przyp. aut.] panstwa. A zatem Romowie beda musieli je
miec, o ile zjawisko panstwa bedzie dalej istniato. Panuje opinia, ze Romowie
s3 kosmopolityczni i odrzucajg ideg¢ panstwa, podczas gdy inni tworzg mniej lub
bardziej silne spotecznosci dzigki pomocy panstwa. Ja to nazywam politycznym
ludobdjstwem narodu romskiego. Romowie byli masowo mordowani w czasie I1
wojny $wiatowej, poniewaz nie mieli panstwa, ktore by ich chronito. Latwo jest
zniszczy¢ co$, czego nikt nie potrzebuje i nikt nie chroni®.

Te bardzo cickawe poglady nie sg bynajmniej czyms$ powszechnym wsrod
naszych rozmdéwcow. Mozna powiedzie¢, ze sg one wyjatkowe. Niemniej
jednak sam fakt, Zze znalazt si¢ kto$, kto je glosi, pozwala je zaliczy¢ do
szeroko rozumianego zasobu dyskursywnego romskiej narracji narodowe;.

Jednoczes$nie wsrdd naszych respondentow dajg sie zaobserwowad
$lady ponowoczesnego sposobu ujmowania problemu tozsamosci, zwlasz-
cza tam, gdzie badani wydaja si¢ nie mie¢ nic przeciwko ambiwalencji,
wieloptaszczyznowosci, czy niepewnosci, odnosnie do tego, kim wtasci-
wie sg, w sensie przynalezno$ci do grupy. Romska idea narodowa, o ile be-
dzie formutowana w klasycznym dla nacjonalizmu, dziewi¢tnastowiecz-
nym homogenizujacym dyskursie, moze nie znalez¢ uznania np. w oczach
respondenta z Biatorusi (skadinad uznajacego Romow za ,,narodowosc”):
»Ludziom si¢ wydaje, ze Rom to Rom. To nieprawda. Kazdy Rom ma
swoja wlasng narodowos¢ [w sensie przynalezno$ci do ré6znych grup rom-
skich — przyp. aut.]*.

Respondenci odwotywali si¢ do rozmaitych wymiaréw wewngtrzne-
go zréznicowania spotecznosci romskich: antropologicznego i kastowego,
spotecznego, czgsciowo narzuconego przez wigkszos¢ i zwigzanego ze
stopniem adaptacji danej spolecznosci romskiej, czy wreszcie religijnego.
W zwiazku z tym nie wierzyli oni zbytnio w szanse powodzenia projektow,
opartych na idei panromskiej jednosci:

Nasze Centrum Kultury Roméw skupia Roméw prawostawnych. Teore-
tycznie mogliby$my méwic o stworzeniu takiego centrum dla Romow z ca-
fego $wiata, ale trudno to sobie wyobrazi¢. Gdzie ono by si¢ znajdowalo?

> Novi Sad, 28.12.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez M. Djordievic.
56 Kotodyszcze k. Minska, 1.12.1996 1. Wywiad przeprowadzony przez N. Manulik.
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Kto zasiadatby we wladzach? Gdyby to byto mozliwe, to, ja nie wiem, byl-
by pokoj na swiecie®.

Na przeszkodzie takim projektom stoi tez opisywane juz zjawisko wielopo-
ziomowej identyfikacji Romow, ktore wprawdzie nie wyklucza posiadania
przez nich specyficznie romskiej tozsamosci, ale w jego Swietle mozna trak-
towac ja jako jedna z wielu opcji, stojacych do wyboru i z trudem poddaja-
cych si¢ hierarchizujacym tendencjom klasycznego dyskursu narodowego.
Widac¢ to na przyktad w ponizszej wypowiedzi:

Przede wszystkim jestem kobietg (....) i... nigdy nie miatam poczucia ani
checi nalezenia do jakiej$ narodowosci. Czy jestem kosmopolitka? Moze tak
—nie musze na co dzien podkresla¢ mojej narodowosci. Ale sa rzeczy, dzigki
ktorym czujesz wyraznie gdzie nalezysz. To poczucie wigzi rodzinnych, soli-
darnosci, romska muzyka, ktdra jest odmienna od innych. To pewna kultura
i odmienny sposob odczuwania tego, kim jestem. (...) Moglabym wigc po-
wtorzyc, ze jestem kobieta, istotg ludzka, Europejka, cos jeszcze..., nie wiem
co jeszcze. Ale oczywiscie czuj¢ w sobie te ,,romskosé™®,

Kilkoro spo$rod naszych rozmowcow wypowiadato si¢ przeciwko odgorne-
mu budowaniu romskiej tozsamosci z powodu niebezpieczenstw, do jakich
prowadzi¢ moze podkreslanie roznic mi¢dzy rozmaitymi grupami: ,,Nie ro-
zumiem dlaczego robi si¢ te wszystkie roznice”, powiedziata nam sprzatacz-
ka z Pragi, ,,poniewaz to si¢ zaczeto od Hitlera, to musi ciggle by¢?”%°. Wt6-
rowala jej wyksztalcona pracownica spoteczna: ,,Romowie tez sg istotami
ludzkimi, nie ma réznicy, moze kulturowa, historyczna, ale wydaje mi sie,
ze to nie ma znaczenia kim jestesmy”*.

Dla tych i innych respondentow, do§wiadczenie wlasnej romskosci jest
ambiwalentne i nie przejawiaja oni specjalnej ochoty do zlikwidowania tej
ambiwalencji i jednoznacznego okre$lenia si¢ w kategoriach jakiej$ tozsa-
mosci zbiorowej. Uwazaja, ze istnieje wiele roznych wariantow romskosci
i pluralizm ten jest rzecza dobrg. Zauwazaja tez, ze granice pomiedzy po-
szczegolnymi dyskursami tozsamosciowymi sg pltynne i ze moga one two-
rzy¢ czasami interesujace, hybrydyczne syntezy. Wida¢ to szczegdlnie wy-
raznie w ponizszej wypowiedzi, cytowanego tu juz romskiego informatyka,
ktoéra dobrze ilustruje elementy perspektywy postmodernistycznej:

7 Jw.

58 Bratystawa, 30.07.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez A. Buncakova.
%9 Praga, 6.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez K. Suranska.

% Praga, 12.06.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez K. Suranska.
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Moze (...) Cyganie sa ludem, ktory przybyt z Indii i od tego czasu ciagle
migruja albo probuja si¢ integrowac. (...) Cyganskos¢ moze wigc ozna-
cza¢ rodzaj bezdomno$ci, ale dzi§ nawet to nie jest juz prawda. Cyganskos¢
jest inna w kazdym cztowieku i ma bardzo plastyczng posta¢. Zawiera ona
w sobie dwoistos¢: dawniej [Cyganie] gldwnie probowali si¢ asymilowac,
i taka tendencja jest ciagle obecna gdyz (...) nawet dzi$ bycie Cyganem
oznacza na Wegrzech tylko klopoty. Z drugiej strony, odkad system si¢
zmienit, wida¢ tendencje do zachowania odmiennosci, wzmocnienia toz-
samosci etnicznej itd. Te dwie tendencje wytwarzaja bardzo dziwne rzeczy

gdy sie wymieszajg®'.

Jak wida¢, romska tozsamos¢ jest zjawiskiem wieloptaszczyznowym i stop-
niowalnym, moze tez wystgpowac na réoznych poziomach autoidentyfikacji
jednostki. Przedstawiona analiza wywiadow potwierdza, jak sadzg, prezen-
towang tu syntetyczng koncepcje tozsamosci, zgodnie z ktéra substancjal-
ne, relacyjne i procesualne koncepcje tozsamosci nie wykluczaja sig, kazda
z nich dotyczy bowiem jakiego$ jednego aspektu, ktéry moze wspotwyste-
powac¢ z innymi. W koncepcji tej jest rowniez miejsce dla dajagcej si¢ zauwa-
zy¢ w czgsci wypowiedzi, ponowoczesnej zgota, niecheci do jednoznaczne;j
identyfikacji i dla akceptacji rozmycia granic tozsamosciowych.

ZAKONCZENIE

W artykule tym proponuj¢ kompromisowe rozwigzanie, w ktorym romska toz-
samos$¢ stanowitaby ptynna konfiguracje ,,substancji kulturowej”, ,,stosunkéw
spotecznych” i koncepcji ,,politycznych”, opartych m.in. na okreslonej wizji
romskiej historii, za$ ,,Romowie” mogliby by¢ postrzegani jako konglomerat
grup, charakteryzujacych si¢ ,,rodzinnym podobienstwem”, ktore wprawdzie
istnieje, lecz nie nalezy go absolutyzowac, doszukujac si¢ za wszelka ceng jed-
nosci tam, gdzie jej nie ma. Tak rozumiana tozsamos¢ jest zmienna, a jej trans-
formacje zaleza w duzej mierze od zmieniajacych si¢ relacji miedzy Romami
a nieromskim $wiatem. Do§wiadczenie historyczne Romow podpowiada im
bowiem, ze roznice tozsamosciowe staja si¢ czesto celem strategii politycz-
nych, zmierzajacych do marginalizacji, wykluczenia, a w ostatecznosci — eli-
minacji tych, ktorzy zostajg uznani za ich ,,nosicieli”’. Romski sposob budowa-
nia tozsamosci charakteryzuje wiec napigcie miedzy poczuciem odrebnosci
i—czesto — dumy z ,,bycia Romem” a poczuciem zagrozenia, jakie odrebnosé¢
taka moze powodowac w $wiecie nieprzyjaznym Romom.

! Szombathely, 21.08.1996 r. Wywiad przeprowadzony przez Z. Daczo.
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Stan $wiadomosci romskich dziataczy §redniego szczebla, ktory stara-
fem si¢ tu zrekonstruowaé, wykorzystujac przeprowadzone z nimi wywia-
dy, pozwala zrozumie¢ ewolucje romskiego ruchu politycznego w latach
90. ubiegtego wieku, w szczegolnosci pojawienie si¢ koncepcji romskiego
narodu, wykorzystujacej tradycyjne, etniczno-kulturowe wyznaczniki tozsa-
mosci, apelujacej do spoteczno-ekonomicznej sytuacji Romow, a wreszcie
szkicujagcej wizje romskiej przysztosci, zbudowang w oparciu o okre§long
koncepcje przesztosci. Koncepcja ta nie byta bynajmniej produktem wyalie-
nowanych romskich intelektualistow, bez szans na znalezienie odzewu w lo-
kalnych spotecznosciach romskich®?. Korespondowala ona bowiem z wizja
$wiata 0sob, ktorych dziatalno§¢ stanowi pomost miedzy ideami dziataczy
szczebla miedzynarodowego a ,,zwyklymi” Romami.

W rezultacie niektore elementy (pan)romskiej tozsamosci narodowej
staty si¢ elementem romskich dziatan na szczeblu lokalnym — zwtlaszcza jesli
chodzi o dziatalno$¢ edukacyjng, upamietniajaca i artystyczng — i postuzyty
jako zasob, wykorzystywany dla poprawy percepcji danych grup w nierom-
skim otoczeniu lub legitymizacji ich postulatéw spoteczno-ekonomicznych.

Z drugiej jednak strony wypowiedzi naszych respondentdw pozwalajg
réwniez zrozumie¢, dlaczego romska idea narodowa nie poczynila w ostat-
niej dekadzie jakiegos spektakularnego postepu. Wizja §wiata badanych Ro-
mow nie jest jednorodna i w jej ramach wystepuje szereg roznych stanowisk,
opierajacych si¢ politycznej homogenizacji. Nie sg oni przekonani co do
mozliwosci zjednoczenia Roméw za pomoca jednej narracji tozsamos$cio-
wej 1 nie bardzo (z pewnymi wyjatkami) widza potrzebe takiego zjednocze-
nia. Mozna powiedzie¢, ze swoimi pogladami na zagadnienie romskiej toz-
samosci antycypowali oni pojawienie si¢ ,,postmodernistycznych” romskich
intelektualistow, z ich niewiarg w sens budowania solidnych tozsamosci,
wzorowanych na klasycznej koncepcji narodu.

Wprawdzie wizja romskiej tozsamosci (trans)narodowej, zaprezento-
wana w Deklaracji narodu Romskiego, zawiera rozmaite elementy ,,niekla-
syczne” (np. oddzielenie idei narodowej od pojecia panstwa), to jednak sa
one wprowadzane do$¢ niekonsekwentnie, jak stusznie zauwazyt w swojej
krytyce romskiej idei narodowej Thomas Acton®. Brakuje im takze konkre-
tyzacji w postaci projektu dziatalnosci, ktora by je realizowata. Racje maja

62 Zob. np. E. Marushiakova, V. Popov, The Roma — a Nation without a state? His-
torical Background and Contemporary Tendencies [w:] B. Streck (red.), Segmentation und
Komplementaritit. Organisatorische, ékonomische und kulturelle Aspekte der Interaktion
von Nomaden und Sesshafien, Orientwissenschaftliche Hefte, Halle 2004.

8 T. Acton, Romani Politics, Scholarship, and the Discourse of Nation-Building [w:]
A. Marsh, E. Strand (red.), Gypsies and the Problem of Identities: Contextual, Constructed
and Contested, Swedish Research Institute, Istanbul 2006.
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tez Marushiakova 1 Popov, wedhug ktorych koncepcja narodu romskiego nie
jest intelektualnie dopracowana i czgsto bywa traktowana jako $rodek, stu-
zacy partykularnym interesom poszczegolnych grup dziataczy, chcacych na
przyktad wzmocni¢ swoja pozycje we wlasnym kraju®.

Trudno sig¢ z takg krytyka nie zgodzi¢. W gruncie rzeczy jednak sytuacja
dzisiejszych romskich dzialaczy przypomina sytuacje ich poprzednikow
w okresie rozkwitu nacjonalizmu: rowniez oni musieli rozwija¢ pojgcie toz-
samo$ci narodowej w otoczeniu spoteczno-kulturowym, charakteryzujacym
si¢ wspolistnieniem wielu rozmaitych tozsamosci. Mozemy doda¢, ze jest
to nawet trudniejsze dzi$, gdy ,,rynek” jest nasycony tozsamosciami wszel-
kich mozliwych rodzajow, a tozsamos$¢ narodowa stracilta wiele ze swojego
niegdysiejszego uroku, nawet jesli jej adwokaci staraja si¢ ja dostosowaé do
nowych czasow, prezentujac ide¢ narodu romskiego jako ruchu transnaro-
dowego.

Z drugiej strony jednak warto tu wspomnie¢ stowa klasyka teorii naro-
du, F. Znanieckiego, wedtug ktérego ,,we wszystkich zbadanych dotychczas
przypadkach formowanie spoteczenstwa o kulturze narodowej rozpoczyna
si¢ od stosunkowo matego jadra spotecznego, ktdérego wptyw stopniowo
rozszerza si¢ i w koncu obejmuje miliony ludzi. (...) Owo jadro tworza nie-
zalezni, indywidualni przodownicy rozmaitych dziedzin dziatalnos$ci kultu-
rowej, ktorzy stopniowo tworzg kulture narodowg syntetyzujacg wielo$¢ tra-
dycyjnych kultur regionalnych”®. Srodowiska romskie wytworzyty juz taka
grupe ,,przodownikow”. Czy ich dziatania zakoncza si¢ sukcesem i — przede
wszystkim — jakie to bedg dziatania — pozostaje sprawg otwartg.

¢ E. Marushiakova, V. Popov, op. cit. Podobne wnioski wynikajg z badan przeprowa-
dzonych przez M. Glowacka-Grajper wsrod lideréw romskich organizacji z Litwy, Polski
i Stowacji. Por. M. Glowacka-Grajper, Idea narodowa w oczach liderow romskich z krajow
Europy srodkowo-wschodniej [w:] E. Nowicka, B. Cieslinska (red.), Wedrowcy i migranci.
Pomigdzy marginalizacjq a integracjq, NOMOS, Krakow 2005.

¢ F, Znaniecki, op. cit., s. 44-45.
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Stawomir Kapralski
RROMANI IDENTITETA : ETNITKO, SOCIALO
JA SELITKO/THEMITKO?

O avtoro analizuil trin ¢handa sér $aj te dikhdl rromani identitéta: o etniko-kulturalo
dikhan, savo sis o baredér and-o purane studie, o socialo dikhan savo putardes kusel
i rromologia aj laqéri tradicia, thaj agore o politiko dikhan, sir vazden les Rroma
aktivistd kana phenen so o Rroma somkeren jekh nacia (tela vervéra xaldovimata aj
interpretacie), definuime katar jekh nakhlutnipe aj jekh anticipacia e avindipnasqéri.
Pal-e avtoresqéri godi, $aj te ovel jekh ,,durustitko” koncépcia e rromane identi-
taqéri, anda savafe i palutni percépcia (politiko) si jekh somkhuvipe kulturalone,
socialone aj politikone elementenqéro. Si i koncépcia so $aj $unas e ,,maskaritkone”
rromane aktivisténbdr, jekh vasni katergoria, Rroma save nakhaven o idée e rro-
mane elitabdr 3i k-o rromane khera. Interviste kerdine and-o bb. 1990 sikavde na
sadaj jekh but interesanto dikhipe and-i evolucia e somzanipnasqéri bute rromane
khetanimaten®e, tok vi sdr biandile neve dikhana pal-i rromani identitéta. Akala di-
khana si and-i harmonia e neve rromane siklardine generaciengar, sér jone dikhen ja-
gales i postmodérno idéa e identitetaqéri, chudindor tele sarkon uniformo aj zorardi
sdr barr rromani identifikacia pala pumen6e.

Stawomir Kapralski
ROMA IDENTITY: ETHNIC, SOCIAL OR NATIONAL?

The autor discusses three main ways of thinking about Romani identity: the ethnic-
-cultural approach that dominated the older literature, the social perspective that
openly criticized romological tradition, and the political vision held by Romani
activists, according to whom Roma form a nation (understood in several different
ways), defined by a reference to the past and an anticipation of the future. The author
argues for a “conciliatory” conception of Romani identity, according to which the
latter is a complex network of cultural, social, and political elements. This concep-
tion has been illustrated by the views of Romani mid-rank activists, a very important
category that mediates the transfer of ideas from Romani elites to the grassroots. The
interviews conducted in the 1990’s have provided not only an interesting insight into
the evolution of the consciousness of various Romani communities, but also reve-
aled the emerging new approach to Romani identity. This new approach corresponds
with the views of the newer generation of Romani intellectuals who are fascinated
by the postmodern idea of identity as a refusal of an unequivocal and long-lasting
self-identification.



Cyganka na targu w Rumunii (fot. P. Lechowski, 2011)
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Martin Pollack (Stegersbach/Wieden, Austria)

NIE MA TABLICY
PAMIATKOWE] DLA ROMOW.
PAMIEC I MILCZENIE

W BURGENLANDZIE

,» Lablica pamigtkowa dla Cyganow? Co za tablica?”

Mezczyzna, gleboki glos, krotko przystrzyzone siwe wlosy, potezny
brzuch, grozacy rozsadzeniem kraciastej koszuli; spoglada na mnie jak na
szalenca.

,,Co za tablica?”, powtarza, potrzasajac gtowa i odwraca si¢. Ciezkim
krokiem stgpa w strong terenowki, za tylnym siedzeniem wida¢ klatke dla
pséw z solidnymi aluminiowymi wspornikami. Moze mysliwy?

Pytam dwoch kolejnych przechodniéw. Mtody mezczyzna, nazelowane
wlosy, szeroki zloty fancuch, celtycki tatuaz na szyi. Starsza kobieta, ubrana
na czarno, niedostyszaca, nieufna. Oboje niechetnie informuja mnie, ze tu
nie ma zadnego pomnika ani tablicy dla Cyganow czy dla Romow, i nie ma
tez kamienia pamigtkowego. Nie, nie tutaj — w Goberling.

Goberling to miejscowo$¢ w gminie Stadtschlaining, potozonej w po-
hudniowym Burgenlandzie, 120 kilometrow na potudnie od Wiednia, blisko
granicy wegierskiej. Dawniej ta mata placowa wioska' wsrdd pastwisk sama
byta siedzibg gminy, w ktorej zyto okoto 500 mieszkancow. Do 1990 r. byta
tu tez kopalnia antymonu, o ktorej dzi$ przypomina jedynie udostepniona do
zwiedzania sztolnia. Pigkne domy, wiele kwiatdw, krotko przyciete trawniki.
W Burgenlandzie przyktada si¢ wage do porzadku.

Do 1938 1. zyto w Goberling okoto 80 Romow, w prostych chatach, bez
biezacej wody i elektrycznosci, kawatek za wsig. Oddzieleni, jak wszgdzie

"W oryg. Angerdorf. Wsie placowe (owalnice, oblicowki) —budowane wokot centralnego
placu, bedacego niegdys pastwiskiem (Anger), a pdzniej zabudowanego i petnigcego funkcje
dla catej zbiorowosci — przyp. thum.
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tam, gdzie w Burgenlandzie Romowie i nie-Romowie zyli razem — albo ra-
czej obok siebie.

Kraj 6w przypadt Austrii dopiero w 1921 r. Do 1918 r. obszar nalezat
do wegierskiej czgsci cesarstwa. Po przegranej wojnie Austria i Wegry roz-
poczety spdr o terytorium. Rozwigzano go w koncu za pomoca plebiscytu.
Dla Romoéw nic si¢ nie zmienito. Z dawien dawna byli okreslani jako plaga,
ciemnoskora, ztodziejska holota, pasozyci itd. Juz w XIX w. niektore gminy
wzywaly wladze centralng (wegierska), aby zaradzila ,,nieszczesnej pladze
Cyganéw”, przede wszystkim za$, aby podjeta kroki przeciwko wszystkim
Cyganom, ktorzy ,,walesajac si¢ bez statego miejsca pobytu, niosa pozoge
po kraju”, jak to okreslono w raporcie o ,,pladze cyganskiej”, opublikowa-
nym w Oberwarther Sonntags-Zeitung z 24 listopada 1894 r. Dla wickszosci
nie bylo jednak Zadnej roznicy miedzy osiadtymi a koczowniczymi Roma-
mi: Cygan to Cygan.

Przewazajaca cze$¢ austriackich Romow zyta w potudniowej czesci
Burgenlandu, w okrggach Oberwart, Giissing i Jennersdorf. Wedle oficjal-
nych danych z 1925 r., w tym niewielkim kraju zwigzkowym zyto wowczas
5480 Cyganow. W 1927 r. do kartoteki krajowego dowodztwa zandarmerii
wprowadzono juz 6032 Romow. Zamieszkiwali dziko wyroste osiedla na
obrzezach wsi, bez kanalizacji 1 uje¢ wodnych.

Powstawaty rozliczne pomysty na rozwigzanie ,.kwestii cyganskiej”:
ograniczenie swobody poruszania si¢, odbieranie dzieci, pozbawianie praw
wyborczych, roboty przymusowe itd. Pojawialy si¢ nawet propozycje za-
mknigcia Cyganéw w rezerwacie. Za gléwny problem uznano fakt, ze tylko
niewielka cz¢s¢ Romoéw posytata dzieci do szkoty, przez co ,,niepozadane
formy zycia” przechodzity z pokolenia na pokolenie. W 1924 r. rzad krajo-
wy wprowadzit obowigzek szkolny dla Romow. Kilka lat pozniej, w niektd-
rych szkotach w Oberwarcie, Stegersbach i innych miejscach, utworzono
specjalne ,.klasy cyganskie”. W Stegersbach powstata z nich nawet osobna
»szkota cyganska”. Eksperyment, z ktérego ludzie w okolicy sg dumni do
dzisiaj, choc¢ nie byt to bynajmniej krok na drodze postgpu: szkota utrwalata
wykluczenie.

Tak zwany anszlus, przylaczenie Austrii do hitlerowskich Niemiec
w 1938 r., wigzat si¢ z radykalng eskalacja regulacji antycyganskich. Juz
w pierwszych miesigcach aresztowano bez zadnych powodow setki Romow,
ktorych zamknieto w obozie koncentracyjnym. W listopadzie 1940 r., w bur-
genlandzkiej gminie Lackenbach, zostal utworzony najwickszy w Austrii

»cyganski oboz wigzienny’?.

2W oryg. Zigeuner-Anhaltelager, co dostownie mozna by przetlumaczy¢ jako ,,0boz dla
zatrzymanych Cyganow”. Anhaltelager w nazistowskiej terminologii byt swojego rodzaju
eufemizmem, majacym oznaczac ,,miejsca internowania” dla, w gruncie rzeczy, uwigzionych
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Takze wigkszos¢ Romow z Goberling wylagdowata w Lackenbach,
gdzie sttoczono ich w najgorszych warunkach. Z Lackenbach wysytano ich
do obozéw koncentracyjnych i obozéw zagtady. Podobno po 1945 r. wrécito
do Goberling trzech ocalatych. Nie zastali juz swoich ubogich chat, gdyz zo-
staly one zniszczone natychmiast po ich deportacji. Skromne mienie zostato
zagrabione przez sgsiadow.

Nie byt to ostatni przypadek, gdy powracajacy spotkali si¢ z wrogim
odrzuceniem przez 6wczesnych mieszkancow Goberling. W polowie lat 50.
w tej malej gminie znow zyly dwie romskie rodziny. W oficjalnym sprawoz-
daniu z osiagnie¢ w latach 1945-1956 burmistrz z duma napisat: ,,W 1955 r.
udato si¢ usung¢ z Goberling dwie ostatnie rodziny cyganskie”. W doku-
mencie nie ma wzmianki o tym, jakich srodkéw uzyli przedstawiciele gmi-
ny, by zmusi¢ rodziny do wyprowadzki. W innym miejscu wspomnianego
raportu czytamy: ,,Bilans ostatniej wojny przyniost Goberling 36 polegtych,
z tego 3 cztonkdéw Volkssturmu poleglo na froncie pod Rechnitz”. O wype-
dzonych i zamordowanych Romach ani stowa, najwyrazniej nie zostali oni
zaliczeni do ofiar, ktore warto byloby wspominac.

Potudniowoburgenlandzka gmina Goberling nie jest w tym wzgledzie
zadnym wyjatkiem. Pamie¢ o Romach wyglada podobnie takze gdzie indziej.

Cyganie zostajg wywiezieni w zimie 1941/42 r., o drugiej w nocy przy-
jezdzaja po nich ciezaréwki, kilkoro ucieka do lasu, pozostali zostajg zalado-
wani i zabrani, ale po paru dniach wracaja. Dwa tygodnie p6zniej cigzarowki
przyjezdzaja znowu, tez w nocy, tym razem nikt nie ucieka, wszyscy mysla,
ze wkrotce 1 tak przywiozg ich z powrotem. Tym razem nikt nie wraca.

Johann Nussgraber, mily czlowiek, lysy, po pig¢dziesiatce, jest bur-
mistrzem gminy Kemeten w poludniowym Burgenlandzie. Odwiedzam
go w urzedzie gminy, w przedsionku wiszg fotografie okolicy, Kemeten
weczoraj 1 dzi$. Dokumenty rozwoju. Mozna zobaczy¢ rolnikow przy pracy,
mezczyzn orzacych wolami, zniwiarzy z kosami, cztonkow strazy pozarnej
przed remiza, dawne okoliczne gospody — pana Zumpfa, pana Jozsefa Piel-
lera, ktorzy stoja przed nimi wraz z catym personelem i rodzinami; niskie,
pobielone wapnem domy. Obrazy ubostwa. Potem nowo zbudowane domy.
Zwiastuny postepu. Przed nimi samochody.

Nowy budynek urzedu gminy stoi na duzym placu obok kosciota ewan-
gelickiego 1 naprzeciw nieco wigkszego, katolickiego kosciota pod wezwa-
niem $w. Mikotaja oraz obowigzkowego pomnika ofiar wojny.

przeciwnikow politycznych. W przypadku Lackenbach stowo to jeszcze bardziej zaktamywato
rzeczywisto$¢, gdyz oboz ten miat wszelkie cechy obozu koncentracyjnego i obozu pracy,
a jego wigzniowie byli deportowani do obozéw $mierci. Ttumaczenie Anhaltelager jako
,,0b0z wigzienny” stanowi kompromis migdzy dostownym znaczeniem nazwy urzedowej
a rzeczywistym charakterem obozu — przyp. thum.
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,,Naszym bohaterom 1914-1918”.

Na innej tablicy, w uzupetnieniu:

,»1939-1945".

Pod spodem nazwiska polegtych. W ostatniej wojnie zgingto pigciu
Nussgraberow: Adolf, Johann, Josef, Karl, Pep. (Pepi?).

Z drugiej strony pomnika czytamy:

,,Pro Patria. Zmartym na chwal¢. Zyjacym ku przypomnieniu. Posta-
wiono w 1925, rozbudowano w 1945”.

Nazwisk zamordowanych Roméw szukam na prézno.

Nikt nie wie doktadnie, ilu Roméw deportowano z Kemeten. Historyk,
Dieter Miihl, autor pracy o Romach z Kemeten, szacuje ich liczbe przed
1938 1. na 200, ok. 10%mieszkancow. Burmistrz Nussgraber mowi o 200—
250 osobach. Po wojnie wrocito podobno pigciu. Pigciu z dwustu.

Gdy Romoéw zabrano po raz drugi, tym razem na zawsze, mieszkancy
poszli do Zigeunerriegel, jak nazywano lezace poza granicg wioski zbioro-
wisko ubogich chatup; zburzyli domostwa i podpalili ruiny. Wzi¢li ze sobg
to, co moglo si¢ przydac¢. Wielu Cyganow bylo wedrownymi rzemieslnika-
mi, szlifierzami, kotlarzami, wytwdrcami patelni, dlatego posiadali narze-
dzia i inne uzyteczne rzeczy. Chtopom pasowato wszystko, takze nedzny
dobytek Cyganow.

,.Ludzie wiedzieli, ze Cyganie tym razem nie wrocg, inaczej nie spalili-
by chatup”, méwi Johann Nussgraber.

,,Jak mogli to wiedzie¢? Cigzarowki nie byty przeciez stad?”

Burmistrz wzrusza ramionami.

O tym, ze chalupy faktycznie zostaty spalone, dowiedziat si¢, gdy przed
laty zlecit oczyszczenie rowow w okolicy osady cyganskiej. Znaleziono tam
nadpalone deski i inne resztki cyganskich chat.

,,Mieszkancy gminy Kemeten”, moéwi Johann Nussgraber, ,,nie wspo-
minajg dobrze swoich sasiadow. Zyli w prymitywnych chatach, w warun-
kach nie do opisania. Wickszos$¢ nie pracowala. Ludzie jeszcze dzi§ opo-
wiadaja, jak brudno tam bylo, chaty, ich mieszkancy, wszystko. Bez wody.
Bez toalet. Zatatwiali potrzeby na dworze, spodnie na dot i gotowe. I kradli
wszystko, co nie bylo gwozdziem przybite. Tego ludzie bali si¢ najbardziej”.

Johann Nussgraber, jak bez przerwy zapewnia, nie mowi z wlasnego
doswiadczenia, tylko po prostu powtarza to, co styszat od starszych miesz-
kancow wioski.

,,Gdy chtopi wracali z pola z pelnymi wozami, Cyganie juz na nich
czatowali, dzieci raczo wdrapywaly si¢ na wozy i zrzucaly z nich ziemniaki,
rzepe, kukurydze, tak ze czesto tylko potowe fadunku udawato sie przywiezé
do domu. To byta duza strata dla ludzi, wtedy wszyscy byli bardzo biedni,
parg ziemniakow czy kolb kukurydzy stanowito wartos¢, nie tak jak dzisiaj”.
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Dzi§ w Kemeten zyje tylko jedna romska rodzina, w kontenerze, zata-
twionym przez burmistrza, co sam z luboscia podkresla. Wczesniej Cyganie
mieszkali w drewnianym baraku, sgsiedzi skarzyli si¢ na $mieci i smrdd.

Johann Nussgraber jest burmistrzem Kemeten od 18 lat, socjaldemo-
krata. Jest przygotowany na moje pytanie o pomnik, gdyz przyszto mu je
w ostatnich latach czesto styszeé, takze od przedstawicieli Romow. Wielo-
krotnie domagali si¢ tablicy pamiatkowej albo kamienia dla ofiar narodowe-
go socjalizmu, zawsze nadaremnie. Johann Nussgraber mowi, ze nie mogt
dziata¢ wbrew woli przedstawicieli gminy. W 2003 r. rada gminy rozpatry-
wata wniosek dotyczacy ufundowania tablicy pamiatkowej dla pomordo-
wanych Romow. Na posiedzeniu pojawit si¢ tez Rudolf Sarkozy, naczelny
przedstawiciel Roméw w Austrii, Burgenlandczyk. Jego obecnos¢ nie zrobi-
fa jednak na radzie gminy, w wigkszosci sktadajacej si¢ z socjaldemokratow,
zadnego wrazenia. Odrzucili wniosek.

Johann Nussgraber niech¢tnie wspomina to glosowanie. Gmina zna-
lazta si¢ w czotowkach gazet. Dziennikarze, ktorzy przedtem nie styszeli
o istnieniu wioski, nagle zaczgli si¢ rozpisywac¢ o hanbie Kemeten. Stowa
krytyki ze strony politykow, artystow oraz reprezentantow Romow. Odtad
systematycznie pojawiaja si¢ obietnice kompromisowego rozwigzania nie-
szczegsnego problemu. Johann Nussgraber mowi, ze zlecit zaprojektowanie
pomnika, ktory opowiedziatby ,,calg histori¢ naszego kontynentu: Europa
— Austria — Burgenland — Kemeten. Na jedne;j z tablic powinni by¢ tez wspo-
mniani Romowie”. Pomnik jest podobno dawno gotowy.

,.Dlaczego go zatem nie postawiono?”

Johann Nussgraber wzrusza ramionami. Bat si¢, ze romska tablica mo-
glaby zosta¢ zerwana lub czym$ wysmarowana. Zwleka. Przedstawiciel
Romoéw zareagowal na te taktyke nastepujacym oswiadczeniem: ,,W tych
okolicznos$ciach Romowie rezygnuja z utworzenia miejsca pamigci w Ke-
meten. To, co dzieje si¢ w Kemeten”, powiedziat Rudolf Sarkdzy, ,,jest ob-
razg pamigci blisko 200 Romow, ktorzy zostali wypedzeni z wioski i zamor-
dowani”.

Burmistrz Heinz-Peter Krammer przyjmuje mnie w swoim biurze,
w ratuszu Stegersbach, znajdujacym si¢ na nowym Placu Gtownym. Nowy
ksztalt Placu byl jego postulatem. Znakiem modernizacji. Duzo betonu
i recznie ukladanego bruku, wodotryski, sadzawka, markiza przeciwsto-
neczna, punkt informacyjny. Przedtem rosta tu trawa i drzewa, ktore w wigk-
szo$ci padly ofiara odnowy. Byly podobno sprochniate. Mnie si¢ wydawaty
zdrowe, w kazdym razie oferowaty cien. Teraz caty Plac Glowny zalany jest
w lecie prazacym stonicem. Na jednym koncu placu stoi jeszcze, niczym cia-
fo obce, stara kaplica $w. Antoniusza. Tuz za nig golfista z brazu sklada si¢
do uderzenia. Dawno temu plac byt btoniem, jakich wiele w Burgenlandzie.
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Wsie placowe. Takie obrazy, przypominajace dawne czasy, chce si¢ dzi$ ze
Stegersbach usunag.

Burmistrz jest dumny z nowego placu. Nosi §wiezo wyprane dzinsy,
dwudniowy zarost, oprocz bycia burmistrzem liczacej 2500 mieszkancoéw
wsi targowej, prowadzi tez firme transportowa. Znam go z widzenia, miesz-
kam w Bocksdorf, kilka kilometréw od Stegersbach, gdzie robi¢ zakupy
i chodze do kawiarni przeczyta¢ gazet¢. Heinz-Peter Krammer jest czto-
wiekiem pelnym energii, skupionym na swoich celach; wie czego chce, ale
W rozmowie jest uprzejmy. Polityk.

,,O szkole cyganskiej w Stegerbach mozna by dzis jeszcze wiele powie-
dzie¢”, méwi burmistrz. Sam wie o niej tylko ze styszenia, zostata zamknieta
w 1938 1.

Pytam, ilu Romoéw mieszka dzi§ w Stegersbach. Kreci glowa i mowi, ze
okoto 80, ale nie jest pewien. Dzwoni do pracownika gminy. Mowi krotkimi
zdaniami, przechodzac od razu do rzeczy. ,,Czy mozna dowiedzie¢ si¢ z da-
nych meldunkowych, ilu Roméw mieszka w Stegersbach?”.

Mysle o ,,rasowych dokumentach tozsamos$ci”, ktore Sinti i Romowie
otrzymali w 1939 r. w Rzeszy Niemieckiej, zamiast ich paszportow. Widnia-
fo w nich duze ,,Z” [Zigeuner — przyp. red]. Na oznaczenie Cyganow. W re-
jestrze meldunkowym Stegersbach najwidoczniej juz tak nie jest, urzed-
nik nie potrafi nic znalez¢, moze tylko stuzy¢ swoimi przypuszczeniami.
,»W Stegersbach zyje ok. 60—70 Romow”, brzmi telefoniczna informacja.

Kronika miejscowosci powiada, ze Romowie osiedlili si¢ w Stegers-
bach przed paruset laty, brak jednak doktadnych liczb. ,,W 1938 r. mieszkato
ich tu ok. 300, z ktorych po zakonczeniu wojny powrdcito 23”. Burmistrz
odczytuje z kroniki.

,.Reszta zostala zamordowana?”.

Heinz-Peter Krammer rzuca mi zirytowane spojrzenie, potem przytaku-
je. Coz, trzeba to chyba przyja¢. Najwidoczniej, jak dotad, nikt nie zadat so-
bie trudu, zeby wyjasni¢ los miejscowych Romow, odnalez¢ nazwiska ofiar,
odkry¢ doktadne okolicznosci, w jakich stracili zycie.

Jednym z najzagorzalszych agitatordéw na rzecz ludobdjczej polityki
wobec Romow byl, pochodzacy z poludniowoburgenlandzkiej miejsco-
wosci Unterschiitzen, Tobias Portschy, fanatyczny narodowy socjalista,
po anszlusie zarzadca Burgenlandu, do czasu jego podziatu migdzy Dolng
Austrie 1 Steiermark. Portschy zostat wéwczas mianowany na stanowisko
zastepey gauleitera Steiermark. Za jedno ze swoich najwazniejszych zadan
uznat ,,obrone lokalnej ludnosci przed tym niezno$nym, narastajagcym z roku
na rok zagrozeniem”, jak okreslat Cyganow. Portschy rozwazat najrozniej-
sze rozwigzania, jedne bardziej radykalne i brutalne od drugich: praca przy-
musowa, wprowadzenie kary chtosty, sterylizacja, wysiedlenie do Polinez;i.
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W wydanej w sierpniu 1938 1. nocie programowej, dotyczacej ,.kwestii cy-
ganskiej”, mowi on, ze Cyganie, ktdrzy, wedlug pogmatwanych rasistow-
skich poje¢ narodowych socjalistow, mogli uchodzi¢ za Ariow, powinni
byé¢ traktowani tak samo jak Zydzi — przede wszystkim, je$li idzie o wyklu-
czenie, przesladowania i wreszcie eksterminacje. Mysli te przerodzity si¢
w czyny. Rowniez w Stegerbach bylo wielu praktykujacych nazistow, ktorzy
aprobowali plany Portschy’ego.

,,Czy pomordowani majg swoja tablice pamiatkowa?”.

Burmistrz Heinz-Peter Krammer kreci glowa. Nie bylo takiej inicjaty-
wy, gdyby pojawil si¢ wniosek w tej sprawie, gmina musiataby si¢ zasta-
nowié. Sam nie zamierza jednak podejmowaé zadnych dziatan, gdyz, jak
moéwi:, ,,To powinna by¢ sprawa ofiar”.

,»Ale ofiary w wigkszosci nie zyja, zostaty zamordowane”, oponujg.

Burmistrz Heinz-Peter Krammer lekcewazaco macha reka. Potem
moéwi, ze dla niego osobiscie taka tablica nie bylaby zadnym problemem.
Nie sadzi tez, zeby w gminie pojawit si¢ jakis wigkszy sprzeciw. Sprawia
jednak wrazenie szcze§liwego, ze temat dotad nie zostal podniesiony, w od-
roznieniu od potozonego jedynie 10 kilometrow dalej Kemeten, gdzie jego
partyjny towarzysz Johann Nussgraber z tym problemem musi si¢ boryka¢
od lat.

,.Dlaczego wszyscy sie skupili na Kemeten?”.

Tego Heinz-Peter Krammer tez nie wie. W kazdym razie w Stegers-
bach jest spokoj. Romowie, ktorzy tu mieszkajg, wydaja si¢ zadowoleni, ze
sg pozostawieni w spokoju, ze nikt ich nie zauwaza, i nie myslg o tablicy
czy o czym$ podobnym, co mogloby zwrdci¢ na nich niepozadang uwage.
Przyktad Kemeten dziata odstraszajaco, tam wielu reaguje bardzo zywioto-
wo, kiedy wspomina si¢ Romow. W Stegersbach najwyrazniej pies z kulawa
noga by sie tym nie zainteresowat.

»Szkota cyganska znajdowata si¢ tu, gdzie dzi$ stoi ratusz, miescita si¢
w parterowym domu”’, wspomina Maria Tobitsch. Dawniej byta nauczyciel-
ka w szkole specjalnej w Stegersbach. Ladowata tam wigkszo§¢ romskich
dzieci, przed ktéorymi zamkniete byty drzwi do edukacji na wyzszym pozio-
mie. To bylo juz po wojnie. Pani Tobitsch jest od dawna na emeryturze, ale
pomimo swojego wieku jest bardzo aktywna. Angazuje si¢ w dziatalnosc¢
Czerwonego Krzyza, dla biednych, dla sgsiadow, ktorzy znalezli si¢ w po-
trzebie. Ludzi takich jak ona nazywano dawniej ,,solg ziemi”.

Starsza pani wspomina Cygandw z przedwojennego Stegersbach. Mez-
czyzni wedrowali, z lutownicg i zelaznymi pierscieniami, naprawiali patel-
nie i garnki, wowczas nikt nie miat pienigdzy na nowe. Kobiety pomagaly
rolnikom przy zniwach, kopaty ziemniaki i rzepe, wykonywaty rézne prace
pomocnicze albo chodzity po prosbie.
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Pani Tobitsch przeskakuje z tematu na temat, z przesztosci w terazniej-
szo$¢ 1 z powrotem; syn probuje przywotac ja do porzadku. Ledwo opo-
wiada o spotkaniu, par¢ tygodni temu, z bylym uczniem, Romem, a juz jest
w czasach przedwojennych. ,,Znali$my ich, Cyganow”, mowi, ,,ale przy-
jaciot wérod nich nie mielismy; oni zyli oddzielnie, w swojej osadzie?, nie
chcieli mie¢ z nami nic wspolnego, a my z nimi”.

Jej syn, nauczyciel w gimnazjum w Stegersbach, zbiera stare widokow-
ki z okolicy 1 posiada tez kilka, na ktorych jest miejscowa osada cyganska.
Kartki te sa dzisiaj niemal nie do dostania, fotografie i widokéwki z Cyga-
nami i Zydami, péZniejszymi ofiarami, sprzedaja sie najlepiej. Na jedne;j
z pocztowek mozna zobaczy¢ niskie, pokryte strzechg chaty, przed nimi do-
ro$li i dzieci, obszarpani, radosnie usmiechajacy si¢ do obiektywu.

Maria Tobitsch pamigta, jak wywieziono Romow, zabrano ich ci¢za-
réwkami, ptakali i1 krzyczeli. Nie wie, co stato si¢ z ich domami, ale nie
wierzy, ze zostaly podpalone, co$ by o tym styszata, Stegersbach nie jest
duze. ,,Ci biedni ludzie nie zrobili nikomu nic ztego”, mowi cicho na koniec.

Maria Tobitsch i jej syn nic nie styszeli o tablicy pamiatkowej dla Ro-
moéw, wedhug nich w wiosce nic si¢ nie moéwilo o wzniesieniu ofiarom po-
mnika.

,,Dlaczego nazwisk pomordowanych Romoéw nie ma na pomniku ofiar
wojny?”’, pytam burmistrza Heinza-Petera Krammera. ,,Ostatecznie byli
bezbronnymi ofiarami morderczego rezimu”. Zastanawia si¢ chwilg.

,»Kiedy w 1945 r. zbudowano, czy raczej, doktadniej moéwiac, rozbu-
dowano pomnik poleglych, nie chciano wigcej mowic o tych wydarzeniach,
milczano o tych rzeczach, poniewaz nie chciano niczego odgrzebywac”,
mowi wreszcie.

Takie stlowa styszy si¢ w Austrii czesto, gdy mowa o przesladowaniu
Zydow lub Roméw. Lepiej zostawi¢ te sprawy w spokoju, spusci¢ zasto-
ne¢ milczenia na ré6zne wydarzenia, kiedy$ trzeba zakonczy¢ obrachunki, nie
mozna wiecznie grzeba¢ w starych ranach. ,,Zapomnie¢, przemilczeé, wy-
prze¢”, brzmi dewiza, ktora do dzis, jak Austria dluga i szeroka, cieszy si¢
wielka popularnos$cia.

Przemilczenie. Po tym, jak mowilem na ten temat w austriackim radiu,
otrzymatem list z matej miejscowosci o nazwie Krobotek, w poludniowym
Burgenlandzie, gdzie przed wojng mieszkato ponad 80 Cygandéw. W 1942 r.
zabrano wszystkich do Lackenbach, a stamtagd do Auschwitz albo Mauthau-
sen. Wickszos¢ zostata zamordowana. Jak pisat autor listu, w minionych la-

3W oryg. in ihrem Graben, ,,w swoich rowach” — osada romska w Stegersbach powstata
wzdhiz sporych parowow, prowadzacych od skraju wsi w strong okolicznych wzgérz. Z tego
powodu mieszkancy nazywali ja Zigeunergraben — ,,cyganskie rowy” — przyp. thum.
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tach pojawity si¢ starania na rzecz umieszczenia tablicy upamigtniajacej za-
mordowanych Romoéw. Ale, ,,pomimo wielokrotnych wnioskow niektérych
cztonkow gminy, pomyst umieszczenia tablicy pamigtkowej zostat odrzuco-
ny. Argumentem bylo, ze ludziom nie chee si¢ wspominac ztych czasow”.

W postscriptum cztowiek z Krobotek prosi mnie, abym przemilczat
jego nazwisko.

Ttum. Stawomir Kapralski

Dawna kuznia na terenie kwartatu cyganskiego w t6dzkim getcie (fot. N. Gancarz, 2011)
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Rudolf Sarkézy podczas odstonigcia tablicy pamiatkowej na murze
cmentarza zydowskiego w Lodzi (fot. A. Bartosz, 2012)



Adam Bartosz (1arnow, Polska)

CYGANSKI OBOZ
W LITZMANNSTADT GETTO.
PAMIEC ZAGLADY!

Po przytaczeniu Austrii do Niemiec w marcu 1938 r., Niemcy rozszerzyli
sformutowane wcze$niej ustawodawstwo rasowe rowniez na nowo zaj¢-
te tereny. Zgodnie z tym ustawodawstwem, Cyganie (Romowie i Sinti) mieli
podlega¢ specjalnemu traktowaniu, co oznaczato w pierwszej kolejnosci ich
izolacje w obozach. Na terenie Austrii zorganizowano taki obdz centralny
w Lackenbach w Burgenlandzie (kraj zwigzkowy graniczacy z Wegrami),
gdzie Cygandéw mieszkato stosunkowo najwigcej. Istniaty tez inne, mniejsze
obozy ,,przejsciowe”. O deportacji na tereny Generalnego Gubernatorstwa
skoncentrowanych w tych obozach Cyganow, Heinrich Himmler zadecydo-
watl we wrzesniu 1941 r.

Na przyjecie Cygandw z Austrii przygotowano na terenie todzkiego
getta (Litzmannstadt Getto) niewielki kwartat terenu, sktadajacy si¢ z 15 bu-
dynkow o 543 izbach. Kwartat ten oddzielono od reszty getta, otoczono
zasiekami, a jedyng brame obstawiono straznikami zydowskimi.

Pierwszy transport, tysigca ludzi przybyt do Lodzi z Hartbergu 5 listopa-
da 1941 r. W kolejnych dniach nastepne, rowniez po tysigc Cygandw, przy-
jechaly z Fiirstenfeld, Mattesburga i Rotenturm. Ostatni transport, z Ober-
wart, liczacy 1007 osob, dotart 9 listopada. Wedle list transportowych, do
wagonow zatadowano 1 130 mezczyzn, 1 188 kobiet 1 2 689 dzieci, w dro-
dze zmarto 11 oséb.

Pig¢ tysiecy ludzi skoncentrowano na bardzo niewielkiej przestrzeni,
19 117 m?. Wydzielone domy byly puste, brakowato okien i drzwi, nie byto
toalet, przybyltym nie przygotowano zadnych naczyn do spozywania posit-
kow. Przez pierwsze tygodnie obozowa kuchnia wydawata im positki wprost
z kotta, dopiero p6zniej dostarczono 1000 misek i 2000 tyzek.

! Zob. tez artykut M. Pollacka w tym samym numerze ,,Studiow Romologica”.
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Jedno z zachowanych podworzy Zigeunerlager w Lodzi (fot. A. Bartosz, 2012)

Warunki zycia w Zigeunerlager Litzmannstadt byty straszliwe. Obozo-
wy lekarz Arnold Mostowicz, ktory po wojnie opublikowal opis tdédzkiego
getta, byl wstrzasnigty panujagcymi tam warunkami, o wielekro¢ gorszymi
nizeli w jego zydowskiej czgsci’. Niezaleznie od gtodu, ciasnoty, braku urza-
dzen sanitarnych, choréb — Cyganie byli codziennie poddawani egzekucjom.
Niemcy, niemal kazdego dnia, wieszali ludzi w stojacej na terenie cygan-
skiego obozu kuzni. Rowniez migdzy samymi Cyganami dochodzito do
krwawych bojek, spowodowanych ekstremalnie cigzka egzystencja. Umie-
ralno$¢ w cyganskiej czgsci getta byta niemal 10 razy wicksza niz w zydow-
skiej. Zmarlych i pomordowanych wywozono na zydowski cmentarz i tam
grzebano. Powstaty w ten sposob dwie kwatery, do dzi$ czytelne, w ktorych
pochowano ok. 700 ofiar obozu cyganskiego.

Ostateczny los mieszkancow todzkiego getta zwigzany byt z odlegtym
o siedemdziesigt kilometréw obozem zagtady w Chelmnie nad Nerem (niem.
Kulmhof), gdzie od 8 grudnia 1941 r. zaczeto mordowaé Zydéw w mobil-
nych komorach gazowych (Gaswagen). Prawdopodobnie juz w grudniu
1941 r. zabijano tam rowniez chorych Romow.

Obdz cyganski w Litzmannstadt Getto zostat ostatecznie zlikwidowany
po dwoch miesigcach. W dniach 512 stycznia 1942 r. Niemcy zamordowali
w Chetmnie pozostatych przy zyciu ponad 4000 Cyganow?.

2 A. Mostowicz, Zétta gwiazda i czerwony krzyz, Warszawa 1988, s. 16-33.
3 Korzystatem m.in. z: A. Galinski, Likwidacja Cygandw — wigzniéw lédzkiego obozu
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Lodzki Zigeunerlager wpisat si¢ w tragiczng histori¢ Cyganoéw jako
pierwszy, zorganizowany na terenie okupowanej Polski, niemiecki ob6z
zaglady. Drugim obozem z wydzielong czeScia cyganska byl podobdz KL
Auschwitz-Birkenau (sektor Blle), najwigkszy oboz zaglady Cyganow
w Europie. Zamordowano w nim ponad 20 000 Cyganéw. Nalezy doda¢, ze
poza todzkim gettem, réwniez w innych gettach zamykano Cyganow razem
z Zydami. Udokumentowane przypadki dotycza m.in. gett w Warszawie,
Biatymstoku, Lublinie, Siedlcach.

Po cyganskim obozie pozostaly nikle Slady, w postaci niewielkiego
kwartatu budynkow przy ulicach Wojska Polskiego i Obroncow Westerplat-
te. W podworzu, otwartym od strony ul. Wojska Polskiego (nr 22), zachowat
si¢ budynek dawnej kuzni, w ktorej Niemcy dokonywali egzekucji Cyganow
i ktora stuzyta jako kostnica obozowa. Na murze tego budynku w styczniu
2004 r. umieszczono pamigtkowsg tablice w jezykach polskim, angielskim
1 romskim. Od tego czasu, w nawigzaniu do daty wymordowania Cyganow
z todzkiego getta, wltadze miasta organizuja w styczniu rocznicowe spotka-
nia, w ktorych biorg udziat takze Romowie. Za§ w styczniu 2009 r. historie¢
l6dzkiego Zigeunerlager upamigtniono granitowym gltazem z, rowniez tréj-
jezyczna, tablicg o tresci:

TU, W KWARTALE ULIC:
SULZFEDER STR.
(WOJSKA POLSKIEGO)
KONRADSTR.
(GLOWACKIEGO).
KRIMINALSTR.
(STAROSIKAWSKA)

I BLECHGASSE
(OBRONCOW WESTERPLATTE).
OD5XI1 1941 R.DO 1211942 R.
ISTNIAL OBOZ DLA CYGANOW
(ZIGEUNERLAGER)
OKUPACYJNE WEADZE
NIEMIECKIE ZAMKNELY W NIM
5000 ROMOW Z POGRANICZA

AUSTRO-WEGIERSKIEGO

w Chetmnie nad Nerem [w:] Osrodek zaglady w Chelmnie nad Nerem i jego rola w hitle-
rowskiej polityce eksterminacyjnej. Materialy z sesji naukowej, Muzeum Okregowe, Konin
1995; J. Baranowski, Zigeunerlager in Litzmannstadt]1941-1942/The Gypsy Camp in £odz
1941-1942/0boz cyganski w Lodzi 1941-1942, Archiwum Panstwowe w Lodzi, £.6dZz 2003.
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(BURGENLANDU).
WSKUTEK CHOROB I EGZEKUCII
ZMARLO PONAD 600 WIEZNIOW
POZOSTALYCH MIESZAKNCOW
OD5DO 1211942 R.
NIEMCY ZAGAZOWALI
W OBOZIE ZAGLADY
KULMHOF AM NER
(CHELMNIE NAD NEREM)

W sierpniu 2009 r. w Kuzni otwarto wystawe stalg [ skrzypce przestaly grac.
Oboz cyganski 1941-1942*. Wystawa obrazuje w skrocie dzieje przeslado-
wan Cygandéw w Niemczech i Austrii, oraz histori¢ tédzkiego Zigeunerlager.
Wykorzystano w tym celu m.in. zachowane kilka zdjg¢ obozu’.

W 70. rocznice zagtady obozu cyganskiego, 12 stycznia 2012 r. odbyta
si¢ kolejna manifestacja przy budynku kuzni. W manifestacji uczestniczyli
przedstawiciele miasta L.odzi, a Cyganow austriackich reprezentowat lider
tamtejszych Sinti, Rudolf Sarkézy. Kolejnym punktem uroczystosci byto
odstonig¢cie umieszczonej na murze cmentarza zydowskiego tablicy, upa-
migtniajacej pogrzebanych tu okoto 700 zmarlych i zamordowanych Cyga-
now, o tresci:

Na tym cmentarzu spoczywa ponad 700 Cygandw (Sinti i Roma)

z Burgenlandu deportowanych przez nazistowskie wladze II1 Rzeszy
jesienig 1941 roku i zmartych w obozie cyganskim w getcie t6dzkim

z glodu, chordb i wyczerpania. Pozostalych 4 300 deportowano

do obozu w Chetmnie nad Nerem i zamordowano w styczniu 1942 roku.

Odstonigcia tablicy dokonano w obecno$ci zarowno przybytej delegacji Sin-
ti, jak tez cztonkow todzkiej Zydowskiej Gminy Wyznaniowej. Modlitwe za
zmartych odmowit Symcha Keller przewodniczacy Rady Religijnej Zwigz-
ku Gmin Wyznaniowych Zydowskich w RP.

4 Autorka scenariusza wystawy jest [zabela Miniak-Terela, pracownik Muzeum Tradycji
Niepodlegtosciowych w Lodzi, ktore sprawuje opieke nad Kuznig. Tytut wystawy nawiazuje
do ksigzki A. Ramatiego (And the Violins Stopped Playing. A Story of the Gypsy Holocaust,
Hodder and Stoughton, London 1985), na podstawie ktorego Ramati w 1990 r. zrealizowat
w Polsce film pod tym samym tytutem.

* Zdjecia z cyganskiego obozu wykonane przez Niemcow oglada¢ mozna takze na eks-
pozycji, poswigconej martyrologii mieszkancéw Lodzi w Muzeum Martyrologii i Walki (od-
dzial Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych), znajdujacym si¢ w ocalatych resztkach wie-
zienia w dzielnicy Radogoszcz, w ktorym wigziono Polakéw w czasie okupacji niemieckiej.



Lukasz Polomski (Nowy Sqcz, Polska)

WIZERUNEK CYGANA
W POLSKOJEZYCZNE] PRASIE
GALICYJSKIE] I MIEDZYWOJENNE]J

Prasa polskojezyczna zwyczajami, pochodzeniem i zajeciami Cyganow
zainteresowala si¢ na szersza skale w 2. potowie XIX w. Do 1939 r.
gazety cieszyly si¢ popularnosciag wylacznie ludzi wyksztalconych, tzw. elit.
Zatem prezentowany ponizej wizerunek istniat tylko w wyzszych warstwach
spolecznych. Celem tego artykutu jest poréwnanie prezentowanego wize-
runku prasowego z tym, jaki zapamigtali 1 przechowali w swojej pamigci
swiadkowie z okresu migdzywojennego. W tym celu przeprowadzitem wy-
wiady wsrod mieszkancow Sadecczyzny, ktorzy mieli do czynienia zardwno
z osiadtymi Cyganami, jaki i przejezdnymi taborami.

Negatywny 1 odhumanizowany obraz Cygandéw przedstawia ,,Gazeta
Lwowska”!. Pierwsza wzmianka w tej gazecie o Cyganach w Krolestwie
Polskim pochodzi z 1851 r.2 Jest to obraz demoniczny, za$ zycie cyganskie
jest porownane do zwierzgcego. Autor stawia Cygandw na réwni z zebraka-
mi. Nazywa ich horda. Szczego6lng jego uwage zwraca wyglad zewnetrzny,
ktory jest niedbaly: ,,nago$¢ i tachmany go kryja, o wstydzie nie méwimy,
rzecz to jest konwencyi, a tej cygan ze $wiatem nie dzieli. Inne sa wstydy
cyganskie, inne zaszczyty, lecz naszym mowigc wyobrazeniom, stroj cygana
jest szkaradny”. Autor pisze, ze Cyganie przywdziewali werete’, w ktorej
zrobiono dwie dziury. Ubranie nazywat tachmanem. Jedyng ozdobg stroju
byta przepaska i ,,wiesiadta strojne”. Co do wloséw, nadmienia, ze smaro-

! Dziennik wydawany we Lwowie w latach 1811-1944. W 1914 r. redakcja miescita
si¢ w Nowym Saczu. Do 1914 1. gazeta dziatala jako organ c. k. wladz austro-wegierskich.
Zawierata szereg dodatkow.

2 Cyganie w krolestwie Polskiem, dodatek tygodniowy przy Gazecie Lwowskiej,
»Gazeta Lwowska”, 25 stycznia 1851, nr 4.

3 Wereta —w gwarze lwowskiej ‘ptdtno’.

4 Codzienne ubranie kobiet sktadato si¢ z dtugiej, fatdzistej spodnicy, czgsto zaktadanej
w kilku warstwach, chusty i 0zdob (kolczyki, korale). Zabraniano noszenia kobietom spodni,
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wali je tluszczem dla potysku i nie znali fryzjerow. Pewien starszy Cygan
zapewnil autora, ze myja si¢ tylko przy pehni ksi¢zyca, przed wlasnym $lu-
bem i przed pogrzebem bliskiego. Mieli by¢ usmoleni sadzg z ogniska, co
stanowi¢ miato zaszczyt.

Podobnie o Cyganach pisali autorzy XIX-wiecznych prac cyganolo-
gicznych. Narbutt podawat, ze ubierajg si¢ tak, ,,aby si¢ tylko nie ubrac, jak
si¢ lud krajowy ubiera’™. Jeszcze gorzej kolorowy i eklektyczny strdj cy-
ganski skrytykowat Danitowicz’. Ksiadz Serwatowski opisujac galicyjskich
Cyganéw pisatl: ,,plemie w bydlgcej zostajace dzikosci, nie majace ani czci,
ani wiary, ani prawdy, ani cnoty”’. Brudne tachmany ubierali na sposob Rzy-
mian i Grekow’. Ubranie cyganskie to swoista cyganska estetyka (kolczyki,
bogactwo 0zdob, bransolety, pierscienie)®.

Slub cyganski, opisany w tej samej gazecie, odbywat si¢, wedtug redak-
tora, gwaltem. Cyganie uznawali bowiem 10. rok zycia jako dostateczny do
matzenstwa’. Autor zauwazyt, ze byt Cygan ,,w tej mierze gorszy od Zyda

krotkich spodnic i krotkich wlosow. Patrz: A. Staba, Rola ubioru w Zyciu kobiet romskich [w:]
O Romach w Polsce i Europie, Krakow 2009, s. 212.

*,,0dziez Cygana jest prawdziwg zgodno$cia z tem wszystkiem, co go otacza. Nie-
zmierna cheé odrdznienia si¢ i pycha w pokazaniu wyzszosci, w odzieniu najwidoczniej si¢
wydaje. Dziwaczno$¢, szpetnos$¢, niechlujstwo, wszystko uchodzi, aby si¢ tylko nie ubrac,
jak sie lud krajowy ubiera.” Zob. T. Narbutt, Rys historyczny ludu cyganskiego, Wilno 1830,
s. 84.

¢ ,Wyzebrang fachmang, w statosci kochajacy si¢ mezczyzna wtedy chyba opuszcza,
gdy sama opadnie, mycie jej lub naprawa ucigzliwg bytaby praca. Lecz obok tego do zbytku
chciwy przepysznych strojow, na ktdre zapracowac nie jest jego rzecza, zarwawszy okazalsza
jakiego$ magnata szate, natychmiast w niej §wietnie¢ powinien, chociazby w niewypowie-
dzianej z resztg przykrycia zostawala sprzecznoscig. Na obszarpane brudy, bosy, narzuca
zlotem haftowane aksamity na Wegrzech, i za co$§ wielkiego sobie poczytuje, gdy te sa czer-
wonego koloru i wegierskiego kroju, chtopska $wite chyba w ostatniej nosi potrzebie. Chcacy
wystapi¢ galowo, na wyshizonej koszuli, i dopuszczajacych do ciata promienie stonca kale-
sonach, czerwong kamizelke z galonami, i z6tte meszty z ostrogami mie¢ powinien: wtedy
wolnym, ze spuszczonemi ku piersiom oczyma, postgpuje krokiem, swiat caly na swe ushugi
gotowym mniema. Strdj cyganek w niczym nie lepszy, od wiekow bardziej nieczystoscig od-
raza. Ptocienna ptachta, przez ramiona lub glowe narzucona na plecy, oszczgdziwszy twarda
praca poszycia, nago$¢ ciala i rzeczy skradzione okrywa; lecz i mezczyznom strdj wlasciwy,
rownie dla tych hemafrodytek godny. Nie mniej chciwie wykwintniejszej toalety, dziwotwor-
nym zastanawiajg dobrem. Cho¢by w koronkowym kornecie, ujetym przez skronia, czarnem
aksamitnem spigciem, z zausznicami ogromnemi, z piercieniami na palcach, i obwieszona
szyja, postepuje bosa i pot naga Cyganka za wielka sobie poczytujac damg”, zob.: 1. Danito-
wicz, O cyganach wiadomos¢ historyczna, Wilno 1824, s. 34-35.

"W. Serwatowski, O narodowosciach w Galicyi a w szczegolnosci o Cyganach, ,,Prze-
glad Poznanski”, 1851, s. 415.

8 A. Mirga, L. Mroz, Cyganie. Odmiennosé i nietolerancja, Warszawa 1994, s. 210.

? Danitowicz pisat o §lubach, podczas ktorych narzeczony ma 15 lat, a partnerka lat 12,
zob. 1. Danitowicz, op. cit., s. 46-47. Pokrewienstwo matzonkow i wiek nie jest przeszkoda.
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polskiego™!®. Wedhug niego nie istniato u Cyganéw wychowanie, a kierowat
nimi jedynie instynkt i poped zwierzecy. Wazna role odgrywata starszyzna
cyganska, ktéra miata moc naktadania kar.

Cyganie byli w wigkszosci katolikami, jednak ich praktyka ograniczala
si¢ jedynie do chrztu. Jedno dziecko chrzcili nawet do pieciu razy, aby zaro-
bi¢ na prezentach. Autor pozostawit tez opis obrzedoéw, zwigzanych z naro-
dzinami. Przy porodzie tylko m¢zczyzna mogl pomagac kobiecie. Jezeli —co
byto powszechne — sama sobie poradzita z wydaniem potomstwa na $wiat,
to zdobywata poklask w swoim srodowisku. O ile w Rosji Cyganka musiata
rodzi¢ wobec calej spotecznosci, to w Polsce ,,zdaje si¢ ockneto sie wstydli-
wosci uczucie”!!. Poréd odbywat si¢ w naturalnych warunkach — szuwary
1 liscie drzew chronity ci¢zarng przed niepogoda. Inne kobiety, w czasie po-
rodu, udawaty si¢ na zebry do wioski: po pieniadze i pieluchy. Autor pisze
tez o zabobonnych obrzgdach, zwigzanych z narodzinami'?. Przy porodzie
Cyganie $piewali piesni: ,,Jakoz piesni wlasciwych nie majg zadnych, ale
lubig bardzo mysli swe pieniem ogtasza¢”'?. Aby zaro6st pepek, mezczyzni
mieli niemowlaka zakopa¢ po szyj¢ w ziemi. Po drugiej petni ksigzyca mat-
ka obmywata dziecko i przekazywala starszenstwu. Wtedy przyjmowano je
do cyganstwa, a starszy machat nim na Zerdzi nad ogniskiem. Opisana przez
redaktora ceremonia byla wyjasnieniem sprawy pochodzenia $niadej cery
Cyganéw, ktory to problem nurtowat badaczy od kilku wiekow.

Dr Adamski, w rozprawie botanicznej z 1828 r. stwierdzil, ze maza oni
sobie twarz sokiem z wilczej stopy po to, by ,,nada¢ cialu swemu, osobli-
wie twarzom, odrazajacy kolor czarny”'*. Po tej ceremonii Cyganie udawali
si¢ chrzci¢ dziecko — ksi¢za nie robig tego w kosciele, ale pod kapliczka-
mi, krzyzami, badZz na cmentarzu ,,zdaje si¢ dlatego, by nie jatrzy¢ cyga-
nom chetki ztodziejskiej widokiem §wietosci koscielnych”. Pozniej wszy-
scy ucztowali. Wszyscy Cyganie, ,,z wyjatkiem sprytniejszych (...), ktorzy

Przeklenstwem — zdaniem Narbutta — jest nieptodnos¢, zob. T. Narbutt, op. cit., s. 91-92.

19 Bardzo czesto pordwnywano losy Zydow do losow Cyganow. Wigzato sig to z przeslad-
owaniem i ustawodawstwem, skierowanym przeciwko tym mniejszoSciom w catej Europie,
zob. L. Mroz, Historia troche wspolna, ,,Midrasz”, 2009, nr 3(143), s. 13—18.

1 Cyganie w krolestwie Polskiem...., op. cit.

12 W chwili gdy pata¢ zaczyna, stawiajg co$ na ksztalt szubienniczego rusztowania, wi-
eszaja nan sztuke migsa kilkufuntowa, pieka, az do drugiego porodu. Wtedy racza potoznice
pieczenia, w zamian za pordd, ktoéry na onem miejscy wypieklszy do sucha, wynosza z nie-
jakas$ uroczystoscia i grzebig w kadlubie drzewa, zalepiaja szpary i zaktadaja don droge cier-
niskami i badylami.” Zob. Cyganie w krolestwie Polskiem..., op. cit.

13 Ibidem.

4 M. Machowska, Wzorce przedstawien Cyganow w polskiej ikonografii od potowy XIX
do XXI wieku [w:] O Romach w Polsce i Europie..., s. 282.
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okradaja wioske”. Na chrzcinach byli tez chtopi'®. Autor pisze, ze obraz tych
chrzcin jest sprzeczno$cia: poganscy Cyganie, dzicy chtopi i ksigdz siedza
przy jednym stole.

Przez siedem kolejnych lat dziecko chodzito nago.

Charakterystyczne jest przedstawianie Cygandéw jako ztodziei. Opo-
wiadania ajtologiczne wyjasniaja, dlaczego Cyganie kradng. Cygan kowal
(tradycyjny zawod) wystepuje jako ztodziej jednego z gwozdzi na krzyzu,
ktore przygotowatl. Ten czyn wywotuje dwojaka ocen¢ Cygana: negatywna
— zlodziej 1 drugg, pozytywna — ten, ktoéry zmniejszyt cierpienia Jezusa. Po-
niewaz czwarty, ukradziony gwo6zdz, Cygan ukryl w ustach, stad nogi Chry-
stusa przebito jednym gwozdziem!'S.

Przytoczona legenda biblijna data poczatek stereotypowi Cygana zlo-
dzieja. Znalazto to przetozenie na wizerunek Cygana w $wiadomosci spote-
czenstwa w aspekcie kultury, tradycji i ich profesji. Dlatego nie moze dziwic¢
fakt, ze w XIX w. uwazano jezyk Romow za zargon przestepczy'”.

Slub, jak ocenit redaktor ,,Gazety Lwowskiej”, z ,,ceremoniami god-
nymi dziczy”, odbywat si¢ przed starszyzna, nie w ko$ciele. Odbywajg si¢
podczas niego sceny ,,przebrzydte”, ktdrych autor nie chce nawet opisywac.
Slub obowiazywat jedynie zone, maz nadal byt wolny, mogt zy¢ z inng ko-
bietg. Oczywiscie, nawet mezczyzng obowigzywato przynajmniej oficjalnie,
zgodnie z prawem, przestrzeganie monogamii'®. Zona miata shucha¢ meza.
Gdyby bylo inaczej maz mial mozliwos¢ ja zabic. Z racji ich koczowniczego
zywota, stroze prawa w zasadzie nie wykrywali sprawcow takich zbrodni.

Co do pogrzebu, autor pisze: ,,umartych swoich krajg w sztuki i grzebia
w kawatkami po lesie”", a zaloby po nich nie widaé.

15 Powstalo tez przystowie: ,,Przed sotdatem strzez komina z wedlina, przed Zydem
staw straz przed obora i chatupa, a kiedy idziesz w kumy cyganowi zostaw str6za przed obora,
przed chatupg i spizarnia”.

16 R. Dzwigot, Stereotyp Cygana w jezyku polskim [w:] P. Borek (red.), Romowie w Pol-
sce i Europie. Historia, prawa, kultura, Krakéw 2007, s. 12.

17 A. Mirga, L. Mroz, op. cit., s. 78. Innag wersj¢ tej legendy z terendw Macedonii przed-
stawia A. Bartosz. Zohierze rzymscy pienigdze przeznaczone na gwozdzie w potowie przepi-
li i szukali jak najtanszego kowala. Dwéch Zydéw odmoéwito im wykonania pracy, thumaczac
ze nie ukrzyzuja Chrystusa. Zamordowali ich. Cygan wykonat gwozdzie, jednak nie wiedziat
o ich przeznaczeniu. Przy kuciu czwartego gwozdzia Zotnierze powiedzieli o ich przeznacze-
niu. Cygan postanowit, ze dokonczy ten gwozdz. Kiedy chcial go ochtodzi¢ w wodzie, woda
wyparowala, a gwo6zdz nadal byt goracy. Kiedy od gwozdzia uderzylo $wiatto, Cygan uc-
iekt na pustynie, za§ gwo6zdz przemieszczal si¢ za nim. Jezusa przybito trzema gwozdziami,
a czwarty nadal zmusza Cyganéw do ciaglej wedrowki. Patrz: A. Bartosz, Nie bdj si¢ Cygana.
Na dara Romestar, Sejny 2004, s. 139.

18 J. Ficowski, Cyganie na polskich drogach, Krakow-Wroctaw 1985, s. 303.

19 Cyganie w krélestwie Polskiem, ibidem.
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W podrdzach zawsze zatrzymywali si¢ w lasach, poza wsiami. Miesz-
kali w jaskiniach, ziemiankach i szatasach. Spali w szuwarach, ktorymi wy-
Scielali legowiska. Nie robito na nich wrazenia zimno i gtéd. W matych wio-
skach goscili jako kowale, wrdzbici, ale generalnie kradli. Autor jednak na-
pisal, ze przebywat z nimi kilka dni ,,bez najmniejszej przykrosci i obawy”%.

W 1857 r. w ,,Gazecie Lwowskiej” ponownie opisano Cygandw nega-
tywnie?'. Autor zauwazyt z ulga, ze w Galicji jest ich tak niewielu?. Rozwo-
dzit si¢ nad teoriami o ich pochodzeniu, niechetnie odnoszac si¢ do najnow-
szych badan Grellmana, Krausa i Hassa, utrzymujacych, ze wywodzg si¢
z Hindustanu. Odrzucajac teori¢ tych naukowcow, przekonywal, ze zgodnie
ze $redniowiecznymi przekazami, ich ojczyzna jest Egipt. Uzasadniat to
tym, ze sg fizycznie podobni do murzynow.

Utrzymywali si¢ z ,,hultajskiego i niechlujnego zycia”. Najlepiej Cy-
ganom wychodzity kradzieze koni 1 w ,,0szukanstwie wszelkiego rodzaju
(...) popisywac si¢ zwykli” — stad ich nazwa. Powszechnym ich zajeciem
jest kradziez dzieci. Tak byto np. we Lwowie, gdzie obok dzielnicy zydow-
skiej byta ulica Cyganska. Po wypedzeniu Cygandéw z Rusi, nazwe ulicy
zmieniono na ,,Zarwanska”. Autor pisze, ze na Wegrzech sa Cyganie, ktorzy
mieszkajg w jednym miejscu. Reszta wedruje. Nie maja religii, ich obyczaje
sg liberalne. ,,Lud dziki, nie jest jednak okrutny, ani gwattowny”. Pija mocne
trunki, zas ,,tytoniu wiele nawet kobiety kurzg”.

Zajmowali si¢ kowalstwem, blacharstwem, muzyka, wrozbiarstwem
i wyplatali kosze. Cyganki byly tez mamkami, ale dzieci ssace ich piersi
nabieraty, wedtug autora, $niadej cery.

Przeciwwagg dla prasowych XIX-wiecznych opisow Cyganow jest uj-
mujaco pickny opis Cyganek, pozostawiony przez wspomnianego Narbut-
ta”.

2 Ibidem.

2 Galicya, jej ziemia plody i ludy. Z pism posmiertnych ksiedza Franciszka Siarczyn-
skiego, Dodatek Tygodniowy przy Gazecie Lwowskiej, ,,Gazeta Lwowska”, 1857, nr 48, 28
listopada.

22 Wedtug autora, w 1782 r. na Wegrzech byto ich 45 000, a w Galicji — 4000.

3 Niewiasty te sa udatnego sktadu ciata, a kiedy si¢ uda pigkna twarzyczka, co nie
jest rzadkoscia, mozna si¢ prawdziwie zastanowi¢ nad pigknoscia cyganki. Jest to pigknos¢
w guscie wschodnim (...) taczy jakas ponuros¢, jakie$ zasgpione wejrzenie, ktore kazac do-
rozumiewac si¢ widzowi smutku wewnetrznego, powabnie na jej strone interesuje. Wyrazy
oczu niepospolite, wcale ujmujace, udatnosé calej fizjonomii podwyzszaja (...) w moment
z zywoscig blyskawicy Zarzg si¢ i do serca przenikaja; kiedy si¢ u$miechnie, teraz to przy-
patrze¢ si¢ tym czarujacym muszkulom twarzy, ktore skromniuchng lubiezno$¢ odkrywaja
drobinka, tym cudnie utoZzonym usteczkom, a nade wszystko zebom, zgbom tak przyjemnie
utozonym i najbielszym na swiecie”, zob. T. Narbutt, op. cit., s. 78-79.
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Romantyczny obraz Cygandéw zo-
stawili tez redaktorzy ,,Tygodnika Ilu-
strowanego™*. W 1861 r.» pisano, ze
popularng profesjg byt wsrod Cyganow
zawod niedzwiednika. Trudnili si¢ nim
od potowy XVIII w. Z racji, ze byli ko-
walami, sami wykonywali tancuchy i ze-
lazne zabezpieczenia dla niedzwiedzia®.
W latach 1933-1934 wedrowali z niedz-
wiedziami w okolicy Nowego Targu?’.
Kilkakrotnie goscili w Warszawie. Cy-
ganki wrozyly z dloni, a reszta sprzeda-
wata wyroby S$lusarskie i muzykowata.
Jezdzili na jarmarki i odpusty. Mieszkali
w szatasach. Byli takze znakomitymi ,,le- Jlustrowany Kuryer Codzienny”
karzami bydta”. Powszechnie na targach 21930t
wytudzali 1 oszukiwali chlopow — stad
stowo ,,cyganic”.

Autor wymienia przystowia i zwiazki frazeologiczne, w ktorych utrwa-
lono wizerunki Cygana. Sg to: ,,cyganski rod” (pijacy, oszusci), ,,cyganski
tryb zycia” (nieprzywigzywanie wagi do doczesnych rzeczy), ,,darzy mu si¢
jak Cyganowi rola” (czyli: nie darzy si¢, bo Cyganie nie uprawiaja rolnic-
twa), ,,Cygan Cyganem si¢ swiadczy”.

Cyganie przebywali po kilka dni w poblizu miast. Waznym miejscem
byt dla nich las, w ktorym mieszkali — w zimie chronit od zawiei, w lecie
od spiekoty, a takze byt dziupla na tupy ztodziejskie. Obozy cyganskie byty
malownicze szczegdlnie noca. ,,Ze srodka ptomienia czernial duzy kociol,
w ktorym zZelazng warzechg stara i zwykle odrazajacego oblicza cyganka
mieszata”. Muzycy grali przy ognisku, a wokot biegaty nagie dzieci. Byli
wsrod Cyganow poeci improwizatorzy®. Z kuzni byto stycha¢ glos miotow,
za$ mrok rozswietlat ogien z miechow. Wsrod ludzi chodzity wiesci, ze Cy-
ganie kradng dzieci. Wszyscy jednak korzystali z ich wrozb. Ks. Serwatow-
ski pisat, Zze ,,ich wrézbom i ziolom, i magnetycznym extasom, nie tylko lud
prosty zwykt dawa¢ wiar¢””.

2 Ukazywat si¢ w Warszawie w latach 1859—1939. Poruszat tematy kulturalne, history-
czne, literackie i spoteczne. Gazeta byla niezalezna politycznie.

K. W. Woycicki, Cyganie w Polsce, ,, Tygodnik Tlustrowany”,1861, nr 67, 5 stycznia.

26 J. Ficowski, op. cit., s. 208.

27 Ibidem, s. 212.

2 Przywilej krola Aleksandra z 1506 r. wymienia ich starszego wojta ,,Wasila”.

2 W. Serwatowski, op. cit., s. 414.
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Barwnie i bogato opisuje autor wjazd na targ jednego z XVIlI-wiecz-
nych krolow cyganskich, Jana Marcinkiewicza. Powoluje si¢ przy tym na
Narbutta. Opisuje tez calg histori¢ Cygandw. Malzenstwa migdzy nimi byty
luZnymi umowami. Zona byla niewolnicg. Dzieci byly przez Cygandw
uznawane za skarb. Stad kradzieze dzieci, aby ,,uposledzona nieptodnoscia”
mogta si¢ pochwali¢ przed innymi.

Byli obojetni na obrzedy koscielne, ,,cel zycia zaktadali na wesotym
uzyciu kazdej chwili, swobodzie i bezczynnej zabawie”. Grali w karty, war-
caby i mieli swoja gre zwigzang z korg drzewna™.

Rzadko si¢ zdarzato, zeby Cyganie poslubiali gadzow.

Za niepostuszenstwa wobec krola grozita chtosta, ale liczba razéw nie
mogta by¢ wieksza niz 100. Prawie nagiego winowajce¢ bili wszyscy czton-
kowie spotecznosci. Skarconym opiekowaty si¢ p6zniej Cyganki, smarujac
go 1 pojac wodka.

Autor pisze, ze jezyk Cygandow wywodzi si¢ z indyjskiego. Artykul ten
jest znakomitg praca cyganologiczna®'.

Wzruszajacy jest wierszowany opis pogrzebu dziecka cyganskiego
W ,, Tygodniku Ilustrowanym” z 1868 r.

Spij, ty aniotku, w kolysce z ziemi,
Niech wierzba Zalu niesie ci tezki.
Matka odejdzie w $§wiat, za swojemi,
Gdzie ich prowadzi wyrok niebieski.

Cyganom w drogg!... I c6z im groby?
To drogowskazy co je Bog swieci.

Im trzeba dalej. .. precz tzy zatoby!...
Tutaczom wiecznym c6z po pamigci?”2,

W 1869 r. ,, Tygodnik Ilustrowany” zamiescit opis obozowiska Cyganow na
Saskiej Kepie. Przybysze mieszkali w czterech namiotach. Na ich czele stat
wojt. Prowadzili takze przewozny warsztat kotlarski. Namioty utwierdzone

30 Brano dwie z drzewa nieodartego z kory cienkie pateczki, dtugie trzy ¢wierci cala,
wzdhuz rozszczepione. Te cztery kawatki drzewa razem rzuca kazdy i grajacych po kolei:
jezeli wszystkie padng biatem, czyli rozczepieniem do gory, rzucajacy nazywa si¢ krol; jeze-
li trzy bialem, jedna czarnem do gory, rzucajacy nazywa si¢ marszatek; jezeli dwie biatem
a dwie czarnem, to jest szlachcic i wolny od bicia; jezeli za$ trzy czarnem, a jedna bialem,
rzucajacy zostaje chtopem, i w ten czas krol sadzi wiele mu da¢ plag, a marszatek pytka
w dloni bije; jezeli na ostatek padng wszystkie cztery drewienka czarnem, nadwczas rzucaja-
cy nazywa si¢ Cygan i wigksza chloste dostaje”, K. Wt. Woycicki, op. cit.

31 Ibidem.

32 Floryan, Pogrzeb cyganski, ,,Tygodnik Ilustrowany”, 1868, nr 29, 18 lipca.
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byty na Zerdziach, zrobione ze szmat i sznuréw. Pochodzili z Wegier, o czym
swiadczy barwny stroj*. Mezczyzni zajmowali si¢ kotlarstwem, za$ kobie-
ty wrozbiarstwem. Dzieci miaty wlosy zwigzane w kosmyk i przewigzane
czerwong wstazeczka, jak u Indian amerykanskich*. Autor opisuje wedru-
jacych wtedy z Wegier ,,Kietderaszy™>. Warto nadmieni¢, ze wlasnie ta we-
drowka z 2. potowy XIX w. stata si¢ dla prasy impulsem do zainteresowania
si¢ kulturg i historig Cyganow.

W krakowskim ,,Czasie”™ z 1851 r. mamy kolejny negatywny wize-
runek Cyganow, wykorzystany do celéw politycznych®’. Autor nazywa ich
narodem ,,upadtym jako Izraelici”. Cechowala ich ,,azjatycka dziko$¢”. Sam
Cygan zawsze byt ,,brudny i plugawy”. Autor opiera si¢ na opisie Bielskie-
20, Mieszkali jak zwierzeta w lasach, zyli bez religii, ,,tachman za odzienie,
a zgnite $cierwo za pokarm” mieli. Opisuje wyglad zewnetrzny — czarne
i krecone wlosy, $niada cera. Postugiwali si¢ wlasnym jezykiem, a ,,w ustach
wieczna prosba o jalmuzng”. Autor kladzie nacisk na ich zycie, ktore jest
spelnionym komunizmem.

3 _Kotpaczki pilsniowe, spodnie obciste, buty dtugie. Wojt nosi krotka bekiesze, o sre-
brnych guzach i laske o srebrnej skuwce i1 gatce dlugiej. Ubior mtodziezy jest takze wegierski.
Sktada si¢ z krotkiej koszuli o szerokich rgkawach i hajdawerow diugich a tak szerokich,
ze podobne s3 do spddnicy. Kobiety zamezne nosza chustki na gtowach, pojedynczo w tyle
zawigzane, w warkocze majg za$ powplatywane rézne $§wiecidla, pieniadze srebrne, guzy
szklane i porcelanowe, korale, naszyjniki z talaréw. Obozowisko cyganskie na saskiej kepie”,
,» Iygodnik Ilustrowany”, 1868, nr 29, 18 lipca.

3% [bidem.

35 Ich sytuacja na Wegrzech nie byta najlepsza. Od 1856 r. w Rumunii byli niewolnikami
kupowanymi i sprzedawanymi jak towar przez tamtejszych bojaréw, zob. J. Ficowski, op. cit.,
s. 79.

3¢ Dziennik wydawany w Krakowie (1848-1934) i w Warszawie (1935-1939). Pismo
zwigzane z konserwatystami krakowskimi, a takze z krakowska szkota historyczna.

370 cyganach (dopelnienie artykulu: ,, Etnografia Galicyi”), ,,Czas”, 1851, nr 53,
5 marca.

38 Marcin Bielski, Kronika to jest historia swiata, Warszaw 1976, s. 261-262: ,,Lud
proznujacy, chytry, tajemny, plugawy, dziki, czarny, wiary ani postanowienia nie majac, gdzie
si¢ przywloka, tam wiarg trzymaja, aby im dawano; mowe sobie zmyslili ku kradziezy godna,
aby ich nikt nie rozumiat, jeno sami siebie, stadze sa misterni ztodzieje, zwlaszcza Zony ich,
z ktorych kradziezy mezowie zywia: aby k’lepszy przystep miaty, praktykujg bialym glowom
prostym, leda co méwiac, i gdy si¢ najbardziej zapatrzy na nie, wtenczas lekka reka wybierze,
cokolwiek najdzie w mieszku, jedna reka a drugg kresla poreku; przeto w ptachtwowiskach
chodza, aby pod nie snadniej rece kryta, gdy si¢ jej co trafi ukras¢. Sami tez mgzowie rozmai-
tem szyderstwem si¢ obchodza, konmi frymarcza, miedZ poztociwszy, zelazo posrebrzywszy
przedaja; mynice kuja, wytrychy ztodziejom czynig i rozmaite igrzyska wymyslaja, aby tom
prace uszli, a nic nigdy nie robili ani shuzyli; z dzieémi swymi wldcza si¢ od miast do miast
od wsi do wsi, po wszystkich krainach $wiata”.
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W podobnym tonie pisat w ,,Przegladzie Poznanskim” ks. Serwatowski.
Uwazatl Cyganki za pierwsze emancypowane kobiety, ktore nie wiedzg co to
matzenstwo®.

Wierzyli w to, w co mieszkancy kraju, w ktorym zyli, a czasem wrecz
szydzili z religii, kiedy przywolywali i przysig¢gali na $wietych i Matke Bo-
ska.

Kobiety wrozyly, mezczyzni byli kowalami, handlowali konmi, muzy-
kowali, ale glownie kradli, bowiem, jak zauwaza redaktor, ,,0szukanstwo
jest to pierwsza cecha Cygan”.

Autor wymienia przystowia, w ktorych pojawia si¢ Cygan. Dla niego
nigdy nie sg szczerzy. W ocenie autora swoboda jest przyczyna wad tego
ludu. Pisze, ze sami si¢ zwa kahli, co znaczy ’czarny’, badz Rom. Nazwa
ta pochodzi z jezyka indyjskiego i to stamtad mozna wywodzi¢ ich pocho-
dzenie. P6zniej nastepuje rzetelny wywod autora na temat stanu badan nad
pochodzeniem Cygandéw™. Takze ks. Serwatowski napisal, iz sami nazywaja
siebie Romi*!.

,»Tygodnik Ilustrowany” w 1906 r. przedstawia Cygana jako osobg, kto-
ra rodzi si¢ i umiera na wozie — wieczny wedrowiec. ,,Postrach dla matych,
a posmiewisko dla starszych dzieci”. Cyganie zachodnioeuropejscy maja
wygodne wozy (wlasciwie wagony), a nasi — woz przykryty ptétnem. Sa
poszarpani i brudni. Autor stawia ich jako przyktad patriotow, ktérzy nigdy
nie opuszcza swojego taboru*’.

Kolejna galicyjska gazeta, ,,Wedrowiec”®, przedstawia ich w obiek-
tywnym swietle. W 1873 r. nazywa ich niezbadanym ,,plemieniem”. Autor
przedstawia stan badan nad ich pochodzeniem, opisujac dzieto Battailarda
(Reuve critique d’histoire et de literature). Wymienia takze pionierow pol-
skiej cyganologii: Czackiego, Danitowicza i Narbutta*.

W migdzywojniu fascynowano si¢ relacjonowanym przez pras¢ sporem
o funkcje krola cyganskiego. Dotyczyto to gtdéwnie codziennej prasy. Opisz-
my w skrocie ten konflikt.

O rzad dusz nad Cyganami rywalizowali: Michat II Kwiek i panujacy
réwnoczes$nie Bazyli Kwiek. Mieli oni swoich zwolennikow, ktorych prasa
przedstawia niczym wiloska mafi¢. Wielokrotnie dochodzito migdzy nimi do
bojek 1 awantur. W 1930 1. przybyt z Hiszpanii Matejasz Kwiek, ktory miat

3 W. Serwatowski, op. cit., s. 414.

40O cyganach (dopelnienie artykutu....), op. cit.

4'W. Serwatowski, op. cit., s. 417.

42 Cyganiskie zycie, ,,Tygodnik Tlustrowany”, 1906, nr 23, 9 czerwca.

4 Tygodnik ilustrowany, poruszajacy problemy spoteczne. Wydawany byt w Warszawie
w latach 1863—1906. Zwiazany byt z pozytywistami.

4 Obecne wiadomosci o Cyganach, ,,Wedrowiec”, 1873, nr 200, 18 pazdziernika.
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by¢ mediatorem, cho¢ mieszkat u Bazylego Kwieka. Zamiast zgody walka
rozgorzata na nowo. W 1934 r. Michat II koronowat si¢ na kréla. Uroczy-
stos¢ odbyta si¢ w wielkim przepychu. Michat wyjechal do Anglii, gdzie
o$wiadczyl, Ze chce budowac ojczyzne Cygandéw w Afryce. W tym czasie
w kraju pojawit si¢c Matejasz Kwiek, od 1935 r. nowy cyganski wodz-sa-
mozwaniec. Zginal w tajemniczych okolicznosciach rok pdzniej (rzekomo
w bojce o kochankg), a jego pogrzeb na cmentarzu Wolskim w Warszawie
obit si¢ szerokim echem.

Ostatnim krolem, koronowanym z wielka pompg na stadionie Wojska
Polskiego w Warszawie, byt Janusz Kwiek. Uroczystos$¢ transmitowato Pol-
skie Radio®.

W miedzywojniu pozytywny obraz Cygandéw kreowat gtéwnie krakow-
ski ,,Ilustrowany Kuryer Codzienny’™*. Czgsto przedstawiano posta¢ krola
cyganskiego. W artykule w 1928 r. krol Dymitr Koszorkwiek jest przed-
stawiony jako lojalny wobec Prezydenta RP, ktoremu chcial ztozy¢ hotd,
ofiarujac mu ,,starozytny pierscien” ze ztota*’. IKC z 1930 r. opisuje wizyte
wspominanego krola cyganskiego, Michala Kwieka, w Krakowie. Odwie-
dzil Patac Prasy — siedzibg IKC.

We wstepie do artykutu pojawia si¢ wzruszajacy i romantyczny obraz
dawnego zycia cyganskiego. Kwiek, jak jest zaznaczone, nie ma nic wspol-
nego z dawnymi czasami. Chodzi pod krawatem, w garniturze. Jest to obraz
zasymilowanego Cygana-patrioty. Urodzit si¢ w 1878 r., w mlodos$ci odbyt
praktyke kotlarska. Byl w Niemczech, Francji, Anglii, ale kiedy dowiedziat
si¢, ze Polska wraca na mapy, ,,jak obywatel polski, wrocit do kraju”. Kro-
lem zostat w 1930 r., zastgpujac, bedacego w podesztym wieku, swego ojca
Grzegorza. Michat I mieszkat w Poznaniu, miat trzy corki i syna (uczesz-
czali do gimnazjum). Planowat, ze bedzie zacheca¢ Cygandéw do osiadlego
zycia 1 urzadzi im warsztaty pracy. Chcial wybudowac¢ osiedla robotnicze,
instytucje o$wiatowe, gimnazjum i szkoty cyganskie, z nauka prowadzong
w jezyku polskim. Byl wielkim marzycielem. Po wywiadzie krdl pozegnat
sig, a na rece miat wielki zloty pier§cien — symbol wladzy, ,,odrozniajacej go
od eleganckiego skrzypka z modnej kawiarni’™®,

4 J. Ficowski, op. cit., s. 89-103.

4 Gazeta ukazywala si¢ w latach 1910-1939. Byta dziennikiem. IKC to najwigkszy
koncern prasowy w Polsce migdzywojennej. Jej wlascicielem byt Jan Dabrowski. Siedziba
redakcji miescila si¢ w Palacu Prasy w Krakowie przy ul. Wielopole.

47 Krol cyganéw zlozy hold prezydentowi Rzplitej, ,Jlustrowany Kuryer Codzienny”,
1928, nr 213, 3 sierpnia.

® Jego Krolewska Mosé Krol Cyganéw w Krakowie, ,,Jlustrowany Kuryer Codzienny”,
1930, nr 259, 25 wrze$nia.
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Nadal obok fantastycznego, wymarzonego $wiata Cygandw, istnieje
obraz negatywny, pokutujacy w galicyjskiej prasie. Np. IKC z 1931 r. pisze
o obrabowaniu przez band¢ Cygandéw w Trzebini, réwniez Cygana, 19-let-
niego Adama Kwiatkowskiego, ktorego porabali siekiera, bo nie oddat im
pieniedzy. Mimo ze trafit do szpitala, ,,stan poranionego [byl] beznadziej-
ny”®.

Podobne informacje znajdziemy w prasie sadeckiej, obejmujacej swym
zasiggiem potudniowa Polske (,,Podhalanski Kurier Tygodniowy”® i ,,Glos
Podhala™"). Zanotowata ona obecnos¢ Cyganow tylko w rubrykach prze-
stepczych. Mozemy jednak z tych krotkich notatek dowiedzie¢ si¢ sporo
o zyciu Cyganow. Juz w 1926 . prasa ostrzegata przed niejakim Ondyczem,
ktory grasowal w okolicy Nowego Sacza. Mial wrdzy¢ mieszkancom wsi,
a takze ich okradac¢®. Powszechnym byto, ze Cyganie w Nowym Saczu wrd-
zyli i okradali, o czym, co jaki$ czas, donosita prasa. Salomon Abraham miat
w ten sposob straci¢ w 1930 r. 120 z1%3. Prasa pisata takze o gwalcie na Cy-
gance, dokonanym przez jej pobratymcow. Tak w 1931 r. niejaki Jan Ciure;j,
z ojcem Ewy Mirgi ,,uzyl przez gwalt” 15-latke, co wzbudzito powszechne
oburzenie™. W tym samym roku Cyganie napadli na dom Wincentego Pa-
cholarza w Nowym Saczu®. Prasa ostrzegata przed zebrzacymi Cyganami,
ktorzy nie dostali datkéw. Niejaki Pan W. F. z Nowego Sacza, w akcie ze-
msty miat straci¢ szyby w oknie z rgk Cyganki, pochodzacej z Rytra’®.

Wielkg awanturg zakonczyly si¢ zargczyny w rodzinie Kwiekow w lip-
cu 1931 r. Byla to rodzina znana policji, bowiem tylko do potowy lipca tego
roku dokonali dwa razy powaznych napadow na sadeczan. Tego samego
lipca odbyla si¢ w$rdd nich na przedmiesciach Nowego Sacza ceremonia
zareczyn. Narzeczona chciata 9 tysigey ztotych posagu, co wzbudzito obu-
rzenie niedoszlego narzeczonego i doszto do awantury. Aby rozwigzaé kon-

4 Cyganie porgbali siekierami towarzysza, ,,Jlustrowany Kuryer Codzienny”, 1931, nr
133, 15 maja.

0 Pismo pojawito si¢ 14 listopada 1926 r. jako ,,Podhalanski Kurier Tygodniowy”.
W pazdzierniku 1927 r. zmienito nazwe na ,,Tygodniowy Kurier Podhalanski”, a nastgpnie
na ,,Kurier Podhalanski”. Gazeta miala swoje redakcje w Grybowie, Krynicy, Limanowej,
Szczawnicy i Starym Saczu. Do 1927 r. redaktorem naczelnym byt dyrektor I Gimnazjum,
Stanistaw Klemensiewicz, a nastgpnie Stanistaw Korbel. Byt to tygodnik sanacyjny. Pismo
podupadto catkowicie, gdy w 1929 r. pojawit si¢ ,,Glos Podhala”.

51 Byl to tygodnik, poruszajacy sprawy biezace, kulturalne, spoteczne i histori¢ catego
Podkarpacia. Gazeta byla pismem sanacyjnym. ,,Glos Podhala” ukazywat si¢ do wybuchu
IT wojny $wiatowe;.

52 Podhalanski Kurier Tygodniowy”, 1926, nr 4, 28 pazdziernika .

53 ,Gtos Podhala”, 1930, nr 21, 18 maja.

54 Glos Podhala”, 1931, nr 4, 25 stycznia.

33 Gtos Podhala”, 1931, nr 28, 12 lipca.

56 Podhalanski Kurier Tygodniowy”, 1928, nr 21, 20 maja.
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flikt, mediacji podjat si¢ lokalny wojt cyganski, ale 1 on wdat si¢ w bojke.
Wszystkich bohateroéw aresztowata policja®’.

Pomimo tego pozytywny wizerunek Cyganow zachowali starsi sade-
czanie. Niektorzy pamigtaja, jak Cyganie podrézowali taborami. Czasami
osiedlali si¢ na state™. Bywali w Nowym Saczu gtéwnie na targu®. Kiedy
przyjezdzali do Sacza, ich tabory zajezdzaly pod dzielnice zydowska nad
Dunajcem. Mieszkancy pobliskich ulic stronili od nich, za$ ich przyjazd za-
wsze wzmagal czujnos¢, z obawy przed kradziezami. Jednak dochodzito do
nich rzadko®.

Wiekszos¢ mieszkata w wozach przykrytych ptotnem. W jednym miej-
scu zatrzymywali si¢ od kilku dni do kilku miesi¢cy. Zawsze przy rzekach.
Mieszkali w namiotach, a w wiklinowych szatasach trzymali konie. Zywi-
li si¢ ztapanymi kurami, czgsto tez kotami®. Nieraz zdarzato si¢, Ze cho-
dzili po domach i pytali, czy nie ma kto§ do oddania zbgdnych, padtych
zwierzat®?. Konie karmili sianem, ktore kradli z pol. Wieczorami w obozie
$piewali. W miescie zarabiali tancem, gra i $piewem na ulicy®. Ubierali si¢
bardzo marnie: owinigci w jedng kolorowa szate, nogi za$ mieli zawinicte
w stary worek lub kawatek materialu. Najczesciej nie mieli pracy i zebrali.
Glownym ich zajeciem w Saczu bylo reczne ttuczenie wielkich kamieni do
budowy drog. Tej pracy nie chcial zaden Polak. Niektorzy z nich byli han-
dlarzami, kowalami. Nie byli oni dobrze traktowani przez innych®. Moze za
wyjatkiem zyjacej w Marcinkowicach Jagi, ktora jest dobrze wspominana
przez starszych mieszkancow. Uwazana byla za ,,swoja Cyganke”, ludzie
mieli do niej pelne zaufanie®.

Posta¢ zmartej niedawno Jagi, czyli Ludwiki Ondycz, jest ciagle zywa
wsrod Cygandow®. Czes¢ Cyganow uwazata Jage za nieczysts, skalang.
Uwazano, ze w jej otoczeniu spozywa si¢ psy i koty®’.

Warto takze wspomnie¢ o zywej wérod Cygandw legendzie, zwiazanej
z powstaniem ich osady w Rytrze. Miata zosta¢ zbudowana przy pomocy
wlasciciela majatku, hrabiego Adama Stadnickiego. Jak niesie cyganska

37 ,,Gtos Podhala”, 1931, nr 19, 19 lipca.

58 Relacja Jana Plachty z 2012 1.

% Relacja Wiadystawa Zaroffe z 2012 1.

8 Relacja Jakuba Mullera z 2009 r.

6! Relacja Kazimierza Basiagi z 2012 1.

62 Relacja Jana Plachty z 2012 r.; Relacja Marii Gérowskiej z 2012 r.

8 Relacja Kazimierza Basiagi z 2012 r. To typowe zaj¢cia dla Bergitka Roma. Zob.
J. Ficowski, op. cit., s. 79.

6 Relacja Jana Ptachty z 2012 1.

6 Relacja Marii Gérowskiej z 2012 r.

% A. Lubecka, Tozsamos¢ kulturowa Bergitka Roma, Krakow 2005, s. 150.

7 Ibidem, s. 220.
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wie$¢, miat go laczy¢ romans z jedng z tamtejszych mtodych Cyganek. Totez
hrabia nie szczedzit ofiarnosci dla jej miejsca zamieszkania®®,

Cyganie, jako muzycy, mieli bezposrednio do czynienia takze z lokalna
elita, jak cho¢by z limanowska rodzing Marséw. Przed wojng grywali na
tamtejszym dworze. Mieli takze swoje amatorskie orkiestry, np. w Rytrze
istniaty az dwie®. Takze ks. Tischner wspominat, ze Cyganie grali na weselu
jego matki w Lopuszne;j. Jak zaznaczyl, te pickne melodie towarzyszyty jej
do konca zycia™.

Podsumowujac, w prasie XIX-wiecznej widzimy dwa gtéwne portrety
Cygana — romantyczny i odhumanizowany. Prasa mi¢edzywojnia sktania si¢
ku pierwszemu z nich, daje Cyganom szanse¢ na asymilacj¢. Zaskakujagcym
jest fakt, ze wizerunek prezentowany w prasie nie ma wptywu na relacje ze
spotecznoscia polska. Same elity nie byly zainteresowane losem spotecz-
nosci cyganskiej. Polacy do Cygandéw nie odnosili si¢ z nienawiscia, wro-
goscia, ale z ograniczonym zaufaniem. R6zni to Cyganéw od np. Zydow,
wobec ktorych czgs¢ Polakéw miata dwojaki pretekst do traktowania ich jak
gorszych: ekonomiczny i religijny. W zebranych relacjach uderza egzotyka
w postrzeganiu Cygandw. Ta egzotyka jednak przyciggata i fascynowala.
Byta elementem wielokulturowos$ci przedwojennej Rzeczpospolite;.

Chcialbym zakonczy¢ pozytywnym, romantycznym, ale takze nietra-
cacym nic z aktualnosci wizerunkiem Cyganow, zaprezentowanym w ,, Ty-
godniku Ilustrowanym” z 1908 r.: ,Jedna z najpowazniejszych zagadek
psychologicznych: nardd nieliczny, bardzo ubogi, ktory w olbrzymim wirze
europejskiego $wiata pozostaje odosobniony, zachowawszy niezniszczalng
czysto$¢ swojej rasy wraz z jej wszystkimi wadami i zaletami. (...) Czasem
zajmujg si¢ kowalstwem, czy innem rzemiostem, najczgsciej jednak wroze-
niem z kart i z reki, i niewiadomo czem w ogole, nieraz po prostu kradzie-
z3. Umieja jednak dotrzymywac stowa, szanuja tych, ktorzy ich szanuja, sa
przyjaciotmi wiernymi az do grobu, przyjaciétmi na §mier¢ i zycie, kiedy raz
si¢ istotnie zaprzyjaznig. Potrafig by¢ niemniej m§ciwymi do ostatecznosci,
do okrucienstwa. Uczucia ich potezne, wielkie, krolewskie, duma nieokiel-
znana, zadza wolnosci, przechodzaca swoja zywiotowa mocg wszystko, co
tylko mozna sobie wyobrazi¢. Bywalo, iz pigkna Cyganka pokochata boga-
tego panicza, poszia za nim. Byta mu wierna, szalata za nim, lecz po kilku
latach ze ztoconych komnat powracata do wozéw ojcow swoich, do nedzy,
brudu i wolnosci. Namiot w lesie, niebo nad gtowa w polu, ognisko rozpa-
lone, warzaca si¢ przy nim ngdzna strawa, mowa rodzinna, niezrozumiala

8 Ibidem, s. 173.
® Ibidem, s. 186.
0J. Tischner, Tolerancja czy wzajemnosé [w:] A. Mirga, L. Mrdz, op. cit., s. 11.
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nikomu, oto urok ktory pocigga Cygana. Lecz ktoby sadzit, iz to narod ze-
brakow, omylitby si¢ takze. Oni zebrza o tyle, o ile im kaze koniecznos$¢.
Ale widziano Cyganki, dumnie ciskajace w oczy panom wory ztota o ile ci
panowie chcieliby je kupi¢, bez wzbudzenia w nich mitosci (...). Dziwny
narod w dzisiejszym przedajnym, handlowym, niewolniczym $wiecie!”’".

St

Cyganki rumunskie (fot. P. Lechowski, 2010)

' Nemo, Cyganie, ,,Tygodnik Tlustrowany”, 1908 r., nr 22, 30 maja.
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Fundacja Integracji Spotecznej ,,Prom”
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Scenariusz: Mateusz Wisniewski
Rysunki: Marek Rudowski
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Za pierwszy komiks w historii uznaje si¢ Tkaning z Bayeux. Powstata ona
w czasie, kiedy Romowie, Cyganami wowczas zwani, stan¢li u bram
Europy. Wydawnictwo Prom podjeto si¢ trudnego zadania opowiedzenia
w tej formie narracyjnej historii romskiej wedrowki.

Jesli z perspektywy dotychczasowego rynku wydawnictw komikso-
wych, zwigzanych z Romami, spojrzymy na wydany jedynie w jezyku pol-
skim Drom-Droga. Historia Romow w Europie, to mozna uznac, ze stanowi
on pierwsze petnoprawne komiksowo i znaczace wydawnictwo komiksowe
odnoszace si¢ do Romdéw, omawiajace konkretny jeden aspekt romskosci —
ich wedrownos¢. Nim jednak skupimy si¢ na ocenie komiksu i stopnia jego
efektywnosci, przyjrzyjmy si¢ tresciom, jakie przekazuje.

1. OKLADKA

Oktadka zostata przygotowana z rozmachem informacyjnym, ktéry pozwa-
la ja traktowa¢ jako odrebny plakat. Wykorzystanie ukazanych w tle ikon
architektury, poczawszy od Tadz Mahal, poprzez Akropol, Koloseum, egip-
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skie piramidy, az po budynki wspolczesnej Europy, i ich utozenie od lewe;j
do prawej strony — zgodnie z zasadami okcydentalnego kierunku lektury,
wskazuja na drogg, jaka Romowie przebyli od czasu wyjscia z Indii do
wspotczesnosci.

Plan gtowny przedstawia wedrujacych Romow, obozowe zycie, ele-
menty tanca, muzyki, bawigce si¢ dzieci. Oddaje, dos¢ stereotypowo, ale
nie falszywie, i w $cistym zwiazku z trescia komiksu, poczucie wolnosci
i wedrownos¢ ,,szczesliwych Romow”. Podobnie jak tlo — plan ten rozwija
si¢ od czaséw najdawniejszych az po wspolczesnosé. Poprzez takie zdublo-
wanie tla i glownego planu, a takze przez zaprz¢zony woz, ktory podaza ku
prawej krawedzi kadru, jak gdyby nie byta ona ograniczeniem dla jego ru-
chu, oktadka nabiera dynamicznego charakteru i sugeruje ciagle podazanie
romska droga wciaz niezakonczonej wedrowki.

Ostatnim elementem oktadki jest posta¢ kobiety, znajdujaca si¢ na
pierwszym planie, w prawej czesci, ktora odzwierciedla wspolczesnose.
Ubrana nowoczes$nie, cho¢ niewatpliwie bedac romni, reprezentuje niepoka-
zane w komiksie nowe podej$cie do romskiego nomadyzmu — pozwalajace
na udziat w spoteczenstwie gldéwnonurtowym, przy zachowaniu w sercu idei
wedrowki.

Kolorystyka oktadki jest elementem znaczacym. Poprzez zastosowanie
sepii po lewej stronie i zywych kolorow z prawej, z fagodnym przejsciem
pomiegdzy tymi dwiema skalami barw, wzmacniany jest efekt odczucia, ze
jest to historia opowiadana od dawnych czasoéw — az do wspotczesnosci.

Oktadka, zard6wno na poziomie obrazowania, jak i w warstwie jezyko-
wej, jest precyzyjnym przekazem, zwigzanym $cisle z zawartoscig komiksu,
podkresla to, co w fabule oczywiste oraz oczekiwane i oddaje zarazem sens
tytulu. Jednoczesnie jest bardzo bogata informacyjnie i przez to mozna ja
potraktowac jako odrgbny od komiksu $rodek przekazu.

2. TRESC I STRUKTURA

Komiks sktada si¢ z siedmiu rozdzialow. Nie majg one tytutow. Jednak
uwzgledniajac zawarto$¢ narracyjna kazdego z nich, mozna im te nazwy
przyporzadkowaé. Kazdy z rozdziatéw poprzedzony jest monochromatycz-
ng plansza, bazujaca na szkicach do komiksu i odzwierciedlajaca wazne
i charakterystyczne sktadniki rozdziatu, stanowigc niejako obrazkowy spis
tresci.
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2.1. Ksiega rodzaju. XV w.

Na samym poczatku przedstawieni sg3 Romowie, wkraczajacy do
sredniowiecznych miast europejskich. Jednoczesnie, za sprawa komentarza
stownego, uzyskujemy taki ich wizerunek, jaki byt powszechny w $rednio-
wieczu — to historia wielkiego podstepu, ktory pozwolit im funkcjonowac
jako dobrym chrzescijanom, uciekajacym przed Saracenami. Dzigki temu
udato im si¢ uzyskac listy zelazne od papieza Marcina V i kréla Zygmunta
Luksemburskiego. Narracja w dymkach, uzupetiajaca niskie, panoramicz-
ne kadry, ktore podkreslaja dynamike ruchu i wedrownos$¢ przybywajacych
Romow, okazuje si¢ historig opowiadana w Paryzu przez jednego z jego
mieszkancéw. Jednak od razu pojawia si¢ takze inna opowie$¢ — o koniecz-
nosci wedrowki jako skutku grzechu Kaina, ktérego potomkami majg by¢
Romowie. Podejscie do nich nie jest pozbawione watpliwosci, ktore w ste-
reotypach pozostaly do dzi$. Pojawiajacy si¢ tu ahistoryczny element, wska-
zujacy na pochodzenie Romoéw z Indii, czego nikt w $redniowieczu nie byt
swiadomy, jest uzasadniony informacyjnie.

I na koniec rozdziatu ostatnia opowies¢ — pokazujaca jedng z legend
romskich — mowiaca, ze $niadzi sg doskonatym dzietem Boga, bo cztowiek
ulepiony z gliny nie moze by¢ zbyt mocno wypalony jak mieszkancy Afryki,
ani za stabo — jak biali.

Juz w tym rozdziale pojawia si¢ charakterystyczne niemalze dla catego
komiksu wykorzystywanie opowiesci i opowiadaczy jako statego elementu.
Natomiast na ptaszczyznie ikonicznej opowies¢ o grzechu kainowym zosta-
fa zilustrowana kadrami o ograniczonej liczbie barw.

2.2. Ksiega wedrowki. IX-XV w.

O ile pierwszy rozdziat byt opowiedziany z punktu widzenia gadziowskie-
g0, o tyle drugi w pelni bazuje na romskim punkcie widzenia. Przedstawio-
no w nim zwyczajne zycie w romskim obozie, przeplatane opowiadaniem
Roma, przekazujacego dzieciom historie i kulturowa wiedzg. Nalezy go
traktowac jako swego rodzaju uzupetnienie i wyjasnienie do pierwszej cze-
$ci. Opowies¢ przybliza przyczyny wedrowki — ciagla ucieczke przed woj-
na, niewolnictwem woloskim, nieszczgsciem. Wyjasnia takze zrédto wyko-
nywanych zawodoéw — w szczegolnosci wrdzbiarstwa i innych tajemnych
sztuk. W opowiesci pojawiajg si¢ dwukrotnie — przy niewolnictwie i uciecz-
ce przed wojng — kadry ograniczone kolorystycznie, zgodnie z zasadg zapo-
czatkowang w pierwszym rozdziale.

Szerokie kadry, stanowiace tlo opowiesci, ukazuja niemalze sielskie
zycie w taborze podczas postoju. Sg one pretekstem do pokazania typowych
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sktadnikow zycia Romoéw. Widzimy zatem kobiety czekajace na positek,
ktéry moga zaczaé dopiero, kiedy zjedzg mezezyzni; bawiace si¢ i obserwu-
jace prace dorostych dzieci, robotg kotlarzy, ale takze i bojke — pretekst do
wskazania na sasterytko mageripen, jako jednego z elementow kulturowego
tabu. Przez wszystkie plansze przewija si¢ posta¢ psa — z wyraznym wska-
zaniem w ostatnim kadrze, ze jest on towarzyszem wedréwki, co wigze si¢
z kulturowym zakazem spozywania psiego migsa, cho¢ uzasadnienie niezja-
dania towarzysza wedrowki w o wiele wigkszym stopniu odnosi si¢ do koni.

2.3. Ksiega b6lu. XV-XVI w.

Okres przedstawiony w tej czesci jest czasem stopniowego wprowadzania re-
presji w stosunku do ludow wedrujacych — wypedzenia, kar cielesnych i nie-
wolnictwa. Poszczegolne sceny, niezsynchronizowane z planszami, przedsta-
wiaja sytuacje w Szwajcarii, Hiszpanii, Niemczech, Portugalii i Polsce.

Poczatek tego najciekawszego narracyjnie rozdzialu ma charakter iscie
reporterski i dopiero po przejsciu do czesci o Polsce komiks nabiera inne-
go charakteru. Ttem mowy, wyglaszanej w polskim sejmie, cytujacej dys-
kryminacyjne zapisy dotyczace Romow z Volumina Legum, sa rGwnolegle
prowadzone dwie opowiesci, o pionowej lekturze kolejnych kadrow.
Pierwsza z nich opowiada histori¢ matej zbrodni dzieciecej popetnionej
z glodu — kradziezy kury. Druga przedstawia ztoczyncoéw podszywajacych
si¢ pod Romow i napadajacych zbrojnie na ludzi. Stanowi ona uzasadnienie
negatywnego wydzwieku cytowanego dokumentu i jednoczesne wyjasnie-
nie, skad wzigly si¢ pomodwienia Roméw o powazniejsze zbrodnie. Ilustra-
cja wypowiedzi sejmowego mowcy, bronigcego Romow, jest dokonczenie
historii ukradzionej kury i obrazki rodzajowe, ilustrujace normalnosé¢ zycia
Romoéw wsrod Polakow. Ostatnie dwa kadry sa petnym nadziei podsumowa-
niem — wspdlng biesiadg Polakéw i Romow. W ostatnim pada bardzo wazne
przypomnienie: ...co z dawna juz w Rzeczplitej osiedli...

2.4. Ksiega wyniszczenia. XVII-XX w.

Rozdziat rozpoczyna si¢ od ilustrowanej opowiesci o tym, jak Romowie od
XVII w. mieszkali w Polsce, czgsto prowadzac osiadly tryb zycia. Bywa-
lo, ze stawali na granicy prawa, ale byli akceptowani. Wszystko zmienito
si¢, gdy pod koniec XVII w. przybyli wyzwoleni Romowie z Wotoszczyzny
i, cho¢ takze byli Romami, to jednak — byli inni. Ostatnia cze$¢ opowiesci
moéwi o skutkach tych zmian, zilustrowanych historig utopionego dziecka,
o ktorego $mier¢ oskarzono Romow, co skutkowato spaleniem catego obozu
romskiego.
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Kolejne, juz z XVIII w., represje w Bawarii, Niderlandach, Austrii
i Hiszpanii przedstawione sag w pojedynczych kadrach, sprawiajacych wra-
zenie luznych, rzuconych na stét obrazkow. Podsumowaniem tej planszy
jest wyrazona przez hiszpanskiego Roma mysl, Ze nawet jesli odbiorg jezyk
i wykorzenig tradycje, to wptyw kultury romskiej jest tak duzy, ze ona pozo-
stanie, cho¢by w muzyce, co potwierdzajg kolejne kadry. Koniec rozdzialu
to wprowadzenie do kolejnego. Przedstawia on poczatki represji w Niem-
czech konca XIX w., ktore mialy swoje ukoronowanie podczas Il wojny
Swiatowe;.

Rozdziat ten jest najstabszy narracyjnie, zbyt duzo bylo tu do opowie-
dzenia w zbyt matej liczbie kadrow i poza nieznacznym, ale jednak — cha-
osem, pojawiajg si¢ dwa mato czytelne scenariuszowo miejsca. Rozprasza-
jaca ciag narracyjny jest takze liczba wyjasnien w przypisach.

2.5. Ksiega pochloniecia. 1939-1944 r.

Rozdziat ten jest przejmujacg ilustracjg tragicznej historii zagtady Romow
podczas II wojny $§wiatowej. Cato$¢ jest opowiescig Roma, jednak o tym
przekonujemy si¢ dopiero pod koniec. Opowies¢ jest wyrazista i spojna,
w pojedynczych kadrach pokazane sg formy represji stosowane przez hitle-
rowcow. Od potowy opowies¢ przenosi si¢ do Auschwitz-Birkenau i przed-
stawia okrucienstwo obozowego zycia i nieuchronno$¢ $mierci, poparte su-
gestywna warstwa obrazowa.

Ostatnig plansze rozdziatu otwiera panoramiczny kadr ptaczacych
oczu. Wczesniej pojawiaja si¢ one w rozdziale dwukrotnie. Raz otwarte,
drugi raz zamknigte, jakby z bolem. Coraz szersze kadry tej planszy ukazu-
ja nam, ze s3 to oczy narratora rozdziatu, stojacego wraz ze wspotwigznia-
mi w komorze gazowej, w oczekiwaniu na §mier¢. Kolejne kadry przecho-
dza do ilustracji stow romskiej piesni wprowadzili nas bramami — wypuscili
kominami.

Ograniczenie liczby kolorow pojawia si¢ tu czgsto i to pod postacig
zastosowania koloru czerwonego — jako koloru nieba, budynku, tta. Wida¢
jego wyrazng dominant¢ w rozdziale i zarazem jego sprawne potaczenie
z zawartoscig tresciowa.

2.6. Ksiega powrotu. 1943-1947 r.

Opowiada on o probie znalezienia przez Romow swojego miejsca w zmie-
nionym srodowisku powojennym, podobnie jak czynili to inni Europejczy-
cy. W dwoch pierwszych watkach narratorami sg postaci wystepujace w ko-
miksie. Trzeci jest zwykla komiksowg opowiescig.
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Pierwszy nawigzuje do obozowej rzeczywistosci 1 przedstawia szczu-
rotapa, ktory tak w obozie, jak i w powojennej Warszawie, metodg flecisty
z Hameln radzi sobie ze szczurami, wprowadzajac do opowiesci elementy
realizmu magicznego.

Drugi opowiada o zawodzie kotlarza, braku zwigzanych z nim per-
spektyw na przysztos¢ i probie podtrzymania tradycji przez syna mistrza
kotlarskiego.

Trzeci pokazuje wiejska wrozbiarke. Obrazy uzupehione o komentarz
przedstawiaja realia jej pracy, umiej¢tnosci rozpoznania potrzeb ludzi, po-
moc polegajaca na wyshuchaniu i smutng bezradnos¢, kiedy problem prze-
kracza zakres mozliwosci oferowanego przez nig wsparcia.

2.7. Ksiega zatrzymania. 1954-1966 r.

Narracja, przedzielona na trzy watki, uzupetniona jest dwiema opowiesciami.
Rozdziat rozpoczyna si¢ od rozterek romskiego ucznia, pochodzacego z na
wpot osiadlych Roméow. Opowies¢ babki przypomina mu, ze dom Romow
jest w drodze. Kolejny watek pokazuje sytuacj¢ po jej Smierci i §wiadoma
deklaracj¢ kolejnego pokolenia o podtrzymaniu tradycji $lubu w taborze.
Ostatnia cze$¢ pokazuje wedrowanie w celu wzmocnienia wiezi spotecz-
nych. Stownym ttem do ostatniej planszy, przedstawiajacej zabawe po slubie
1 wkroczenie milicji, jest najbardziej znany wiersz Bronistawy Wajs, opie-
wajacy wolnos$¢ romskiego ducha.

Z calego rozdzialu przebija Igk o utrate tozsamosci, zwigzany z wymu-
szonym osiedleniem, bo przeciez prawdziwy Rom wedruje. Jednoczesnie,
pomimo zakonczenia opowiesci na 1966 r., symbolizuje on sytuacj¢ panu-
jaca do roku 1989.

3. OBRAZOWANIE

W komiksie najwazniejszym no$nikiem narracji sg obrazy i wzajemne rela-
cje pomiedzy kadrami. To one stwarzaja fabule i sg sitg sprawcza przekazu
i ruchu. Na tej ptaszczyznie Drom-Droga nie jest prosta narracja, ale wyko-
rzystuje zabiegi formalne charakterystyczne dla tego gatunku, koncentrujac
si¢ na warstwie ikonicznej, wprowadzajac kadry w kadrach czy dzielgc ka-
dry, obejmujace jedng przestrzen, na kilka mniejszych.

Komiks ten jest bardzo oszczgdnie uzupeliony o onomatopeje. Nie tyl-
ko nie pojawiaja si¢ we wszystkich rozdziatach, ale ich repertuar jest ubogi.
Sa one zawsze obrazowane kolorem biatym, co ze wzgledu na pelng kolo-
rowos¢ kadrow jest uzasadnione. We wszystkich przypadkach tekst werbal-
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ny wizualizuje niewidzialne zjawiska akustyczne i wzmacnia ich ekspresje,
ukazujac istnienie dzwicku w pozornie niemym $wiecie przedstawionym.
Dochodzi do wzmocnienia przekazu poprzez dublowanie tego, co jest juz
widoczne w obrazie, docierajac do nas jednym zmystem, ale na dwoch po-
ziomach — ikonicznym i symbolicznym.

Bardzo charakterystycznym elementem tej opowiesci jest czeste stoso-
wanie szerokich i niskich kadrow. Gdy pojawiajg si¢ w seriach lub nawet
wypetniaja cata plansze¢ — w pewnym stopniu zdejmujg formalng przezro-
czystos¢ przekazu. Wyrazistos¢ kolorystyczna i calosciowe wypetnianie
przestrzeni znaczng liczbg barw, pozwolita na pominiecie w konstrukcji ko-
miksu ramek kadréw. W polaczeniu z zaokragleniem ich rogami i nierdwny-
mi krawedziami, odpowiada stylistyce ikonicznej, stosowanej w przypadku
opowiesci przedstawianych przez postacie komiksu.

Wybdr ilustratora wydaje si¢ by¢ w petni uzasadniony. Bogactwo nasy-
conych kolorow, charakterystyczne dla jego prac, idealnie pasuje do pozy-
tywnie stereotypowego barwnego stroju Romow i ich zycia w drodze. Twa-
rze bohaterow sg przerysowane, ale nie karykaturalne — w stylistyce nawig-
zujg do komiksow dla dzieci. Jednak historia przedstawiona w Droga-Drom
nie jest typowa opowiescia, przeznaczong dla mtodego czytelnika.

4. W RAMACH OCENY

Przedstawiona opowies¢ nie jest doskonata scenariuszowo, jednak — jak
zresztg wskazali autorzy dwoch recenzji dostgpnych w Internecie — zarowno
autor scenariusza, jak i rysunkow dokonali wielkiego dzieta, mieszczac na
niespetna sze$c¢dziesigciu stronach takg opowiesc¢ i tak znaczny zasob infor-
macji. W komiksie nalezy doceni¢ wartos¢ edukacyjna i antydyskrymina-
cyjna, nadrzedng wobec ptynnosci narracji. Ze wzgledu na polski jezyk ko-
miksu — nalezy go uzna¢ za skierowany do polskiego spoteczenstwa gtéw-
nonurtowego. Dla tych, ktérzy znaja zagadnienie — jest sprawnie zrealizo-
wang wizualizacja, dla tych, ktorzy o Romach wiedza niewiele i identyfikuja
ich z tymi, ktérych mozna spotkaé na ulicach polskich miast — wyjasnieniem
ich sytuacji i pierwszym krokiem do zrozumienia, i by¢ moze — akceptacji.
Podstawowg informacja, jaka przekazuje komiks, jest ta, ze romska we-
drowka byta wymuszona, ale ostatecznie okazala si¢ statym elementem ich
zycia i sktadnikiem kultury. To ona jest glownym bohaterem tej opowiesci.
Ponadto pokazuje on, ze tak jak inni ludzie, Romowie chca normalnie zy¢,
szanowa¢ swojg tradycje, takze i t¢, ktora obejmuje wedrownosé. Jednak
historia konczy si¢ na 1966 r. Komiks zostal wydany w roku 2011. Czy to
znaczy, ze Romowie znalezli swoje miejsce i zakonczyli wedrowanie, ktore
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stato si¢ jedynie elementem podtrzymywania tradycji i wigzi spotecznych?
Jednak w niewielkiej liczbie grup romskich ciggle wedrowanie wcigz jest
wyznacznikiem romskosci. Dla pozostalych wazne jest znalezienie swojego
miejsca i jednoczesnie wewnetrzna gotowos¢ do tego, by wedrowac, jesli
taka jest potrzeba serca. Bo wedrowka jest we wnetrzu 1 nigdy si¢ nie kon-
czy, co zreszty zostalo wskazane przy analizie oktadki.

Warto zwroci¢ w tym miejscu uwage na jeden jeszcze aspekt struktury
tresci. Kazdy rozdziat przynajmniej po cz¢$ci ma strukture ilustrowanej opo-
wiesci ktorej§ z postaci, pojawiajacej si¢ w komiksie. W sumie w siedmiu
rozdziatach tych opowiesci jest co najmniej dwanascie — bogactwo formalne
nie do konca pozwala jednoznacznie uzna¢ niektore watki za historie opo-
wiadane przez postaci, z czego wigkszos¢ jest przedstawiana przez Romow.
Wiaze si¢ to z ustng formg przekazywania historii 1 tradycji romskich.

Nie wszystkie informacje udato si¢ autorom przedstawi¢ w ramach ko-
miksowej narracji i zakodowaé w kadrach — przypisy uzupetniajg ikoniczng
informacj¢. Dla komiksu to wada — dla samej opowie$ci — nie. Natomiast
niewatpliwa wada jest brak jakichkolwiek wyraznych odniesien do koni,
ktore towarzyszac Romom podczas lat wedrowek, uzyskaly szczeg6lny sta-
tus.

Wada na innej ptaszczyznie jest z pewnoscig dystrybucja komiksu. Jest
on dostepny do pobrania na witrynie http://www.romowie.info, informacje
0 nim, wraz z przekierowaniem, znajdujg si¢ na stronie internetowej Funda-
cji Integracji Spotecznej PROM i na portalu http://www.cyganskawyspa.pl.
Nawigzania i odniesienia do niego, uzupelione o dwie krétkie recenzje,
znajdujg si¢ na witrynach $rodowisk komiksowych: http://komiks.gildia.pl,
http://komiks.nast.pl, http://www.blogger-index.com, http://komiksyinietyl-
ko.blox.pl, http://komiksowe-recenzje.blogspot.com. Niestety to wszystko.
Brakuje fatwo dostepnej informacji na innych witrynach zwigzanych z Ro-
mami, a takze w innych serwisach komiksowych, czy cho¢by w ksiegar-
niach internetowych, skoncentrowanych na dystrybucji komiksu.

Podstawowym wnioskiem z tej analitycznej recenzji jest rekomendacja
tego wydawnictwa. W niewielkiej objetosci ztozony zostat tadunek infor-
macyjny, jakiego nie powstydzitoby si¢ wydawnictwo popularnonaukowe.
Informacje nie zawsze sg uporzadkowane, ale przy takich skrotach narracyj-
nych, jakich trzeba byto dokona¢ — calos¢ jest zorganizowana na wysokim
poziomie. Mozna nawet postawi¢ teze, ze wydawnictwo to jest najbardziej
interesujacg polskojezyczna publikacja, dotyczaca romskiego nomadyzmu.
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M1ODZI RROMOWIE
I ALTERNATYWY
W STOSUNKU DO MIGRAC]JI

pierwszych latach biezacego stulecia w zachodnich krajach wzrést

poziom leku przed mozliwg masowa migracja Rroméw z Europy
Wschodniej, a zwlaszcza z Rumunii 1 Bulgarii. Partie polityczne i media
w catej Europie szybko i na duza skalg odpowiedziaty na to zagrozenie. Nor-
weska prezydencja w Radzie Europy (maj — pazdziernik 2004), sfinansowa-
fa kilkudniowe zebranie 30 miodych aktywistow, gtéwnie Rromow, obec-
nych na seminarium, zorganizowanym przez FERYP (Forum of European
Romani Young People) po to, by znalez¢ ,,alternatywy w stosunku do mi-
gracji”. Faktycznie za$ wnioski byly z gory zapisane, jak przewaznie bywa
w tego typu konsultacjach, i zaktadaty koniecznos¢ ostrzegania kandydatow
do migracji i odciggania ich od decyzji o nielegalnym wyjezdzie z kraju oj-
czystego na Zachdd, a tego typu propaganda miata wychodzi¢ od rromskich
aktywistow. Sugerowana przez norweskie wladze mozliwa migracja miata
odbywac si¢ w trzech przypadkach: ze wzgledu na taczenie rodzin, studia
post-doktoranckie oraz umowy o prace, potwierdzone przez biuro zatrudnie-
nia przy ambasadzie odpowiedniego kraju.
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Seminarium zostato otwarte przez Helge Bergesen Ole, norweskiego
wiceministra o$wiaty, ktory juz na wstepnie przedstawit oczekiwania dona-
torow zebrania. Towarzyszyt mu Petter Drefvelin, najwyrazniej Laponczyk,
bo ubrany w stroj ludowy, ktory ograniczyt swoje przemowienie do kilku
stow, chwalacych swobodg mniejszo$ci narodowych w Norwegii.

Zebrana mtodziez nie poszia jednak zbyt tatwo po, z gory ustalone;j,
$ciezce rozumowania i potraktowata sprawe glebiej niz si¢ spodziewano.
Najpierw ustalita, ze migracja to nie mobilnos¢, nawet jesli pewne ich
aspekty bywaja podobne. ,,Mobilno$¢ byta przez wieki sposobem zycia
niektorych rromskich grup, natomiast emigracja nie jest sposobem zycia”.
W ten sposob seminarium stato si¢ dla uczestnikow okazja do zastanowienia
si¢ nad historycznymi ruchami Rromoéw, ich przyczynami i sytuacjg obec-
ng, w ktorej cz¢$¢ Rroméw walczy o przyznanie im praw do mobilnosci,
podczas gdy zdecydowana wigkszo$¢ nie chce mie¢ z nig nic wspdlnego,
prawdopodobnie dlatego, ze ich rodziny nie posiadaja wspomnien zwigza-
nych z koczownictwem. Uczestnicy seminarium podkreslili tez, ze migra-
cja Rromoéw to bardziej podmiot politycznych staré migdzy partiami lub
manipulowania opinig spoteczng, niz zagadnienie analizowane w sposob
obiektywny. Z badan statystycznych wynika, ze rromska migracja nie jest
wigksza procentowo niz migracja innych obywateli tych samych krajow,
a odsetek przestepczosci jej towarzyszacej jest bardzo niski. W tym kontek-
$cie okreslili oni cechy migracji rromskiej w percepcji politykow, mediow
i opinii publicznej. Zastanawiali si¢ rowniez, dlaczego wszystkie te cechy
sg negatywne. W efekcie zaproponowali siedem pozytywnych cech zwigza-
nych z migracja, ktorych do tej pory brak byto w jawnych dyskusjach. Mate
grupy pracowaly nad takimi zagadnieniami, jak: problemy, ktore zachgcaja
od dawna osiedlonych Rromoéw do opuszczenia swojej domowiny; odczucia
Rromoéw w stosunku do decyzji migracji; sposoby migracji i jej konkretne
warianty; rola mediow, wladz, rromskiego i nierromskiego spoteczenstwa;
stosowanie lub niestosowanie wobec Rroméw miedzynarodowych instru-
mentoéw — szykowanie rekomendacji, skierowanych do réznych ciat decydu-
jacych na poziomie krajéw 1 Wspdlnoty Europejskiej; oraz dalszych planow
— po seminarium.

Z debat wynikto, ze bardzo trudne, a czasem wrecz sztuczne jest odroz-
nianie migracje dobrowolnych od wymuszonych. Uczestnicy seminarium
sprecyzowali rozumienie poje¢ rasizmu ,,spotecznego”, ,.instytucjonalne-
go”, ,,ukrytego”, ,,wtornego (kiedy inni obywatele odbieraja jako dyskrymi-
nacj¢ w stosunku do nich — pomoc, udzielong Rromom)” itd.

Jedna z grup poswiccila swoje obrady sytuacji Rroméw z Kosowa
— uchodzcow w Macedonii. Doszli do wnioski, ze migracja rromska jest
dwojakiej natury: ekonomiczna i polityczna. Pierwsza wystepuje na skutek



M. COURTHIADE — MEODZI RROMOWIE [ ALTERNATYWY... 283

braku mozliwos$ci zatrudnienia w rodzinnym kraju, co z kolei jest efektem
jawnego lub ukrytego rasizmu i rodzi nastgpujaca konotacje: jesli przeja-
wy rasizmu dotykaja Roméw w swoim kraju i zmuszajg ich do migracji,
wowczas kazda migracja jest w pewnym sensie — polityczng. Nie chodzi
oczywiscie o walczacych o ideaty polityczne, lecz o osoby, ktdrych zycie,
zdrowie 1 godnos¢ sg ostro zagrozone, wigc nalezg do kategorii uchodzcow,
w znaczeniu Konwencji Genewskiej.

Uczestnicy seminarium doszli ponadto do wniosku, ze w stosunku
do politycznej migracji nie ma alternatywy, dopoki Rromowie nie zostang
uznani za narodowos$¢, posiadajaca wilasne dziedzictwo; dopdki ich prawa
sg deptane w formie etnicznej dyskryminacji; dopdki nie maja dostgpu do
normalnego zycia. To wszystko potwierdza zakwalifikowanie ich jako ,,in-
nych”. Alternatywy dla migracji nie bedzie zatem, dopdki ,,inno$¢” Rro-
moéw, ich odrgbnos¢ bedzie potepiana, kiedy nie pasuje do wzorow ustalo-
nych wedhlug ,,jedolitej mysli” i dopoki bedg sie ba¢ politycznego systemu
1 instytucji, zyjacych z korupcji.

Seminarium okreslito rowniez pewne problemy oboczne, jak brak zna-
jomosci przez Rromdéw wiasnych praw, brak zaufania do wszelkich instytu-
cji na skutek korupcji w kraju, brak uznania ich kultury i kulturalnych war-
tosci ze strony nie-Rromow pracujacych ,,dla” nich, i nawet brak gotowosci
z ich strony, aby si¢ dowiedzie¢ o rromskim dziedzictwie kulturowym; brak
gietkosci 1 nadmiar szablonowosci struktur, ustalonych z gory, ktore przewi-
dziaty tylko okreslone wzory migracji i azylu itd.

Uczestnicy seminarium ustalili na koniec szereg opinii, ktére miaty zo-
sta¢ przekazane do wtadz krajow emigracji i imigracji, do mi¢dzynarodowe;j
spotecznos$ci, m.in. do Unii Europejskiej, Rady Europy i UNHCR oraz do
NGO-6w, nierromskich 1 rromskich.

Jak mozna byto przewidzie¢, wnioski mtodych rromskich (przewaznie)
aktywistow nie spodobaty si¢ norweskim wladzom, ktoére odmowity dalsze-
go finansowania seminarium, co wywotato trudno$ci FERYP w rozliczeniu
kosztow spotkania, nawet mimo tego, ze prezydent tej organizacji, Aleksan-
dra Rajkowa z Bulgarii, razem z cztonkami, Demetrio Avila, Ramiza Sakip
1 Valeriag Bodoczky, napisali niezwykle ztagodzone, w stosunku do rzeczy-
wistego tonu debaty, sprawozdanie z seminarium.

Wtadze norweskie poprosity wtedy o opracowanie zeszyciku, ktory
miatby by¢ dystrybuowany wsrdd wszystkich Rroméw z Rumunii i Butga-
rii, kandydatéw do migracji, aby kazdy z nich ,,miat go w kieszeni” i mogt
konsultowac swoje watpliwosci; mimo ze powszechne rozdawanie czegos$
takiego nie wydaje si¢ zbyt racjonalne. W zeszyciku, napisanym po rromsku,
mialy by¢ wyjasnione trzy mozliwosci migracji legalnej, jakie wspomniano
na poczatku seminarium oraz niniejszego tekstu. Tytut tej swoistej instrukcji
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brzmi po angielsku Young Roma and Alternatives to Migration. Publikacja
zostata przettumaczona (lub doktadniej mowigc adaptowana, bo oryginalny
tekst byt czasami ledwo zrozumiaty ze wzgledu na bardzo formalny styl) na
rromski pod tytutem Terne Rroma roden godi: so aver saj te ovel k-o than
e migraciaqo? i na francuski jako Les jeunes Rroms et les alternatives a la
migration. Wydano wszystkie trzy wersje, ale tylko angielska jest dostepna
on-line. Zeszyciku nie ma komu rozprowadzic.

Osiedle Rumungrow w Sfantu Gheorghe, Rumunia (fot. P. Lechowski, 2011)
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sigzka Huuba van Baara, autora znanego juz czytelnikom ,,Studiéw Ro-
ologica™!, jest bardzo istotnym dokonaniem, wpisujacym si¢ w coraz
wyrazniejsza tendencj¢ do wyprowadzenia romologii z jej tradycyjnej, etno-
graficzno-historyczno-lingwistycznej niszy i otwarcia jej na problematyke
dyskutowang w ramach wspolczesnej teorii spotecznej. Do niedawna byto to
zadanie wymagajace przetamania rutyny myslowej i zastanych klasyfikacji
dyscyplinarnych. Wymagalo tez krytycznej autorefieksji i rewizji przyzwy-
czajen myslowych. W ostatniej dekadzie sytuacja ta ulega zmianie: coraz
czesciej pojawiajag sie¢ prace, w ktorych tradycyjna ,,romologia” taczy sig¢
z teoretyczng refleksjg nad najistotniejszymi problemami wspdtczesnosci.
Niemniej jednak ciggle istnieje pewna rezerwa, tak po stronie teoretykow,
jak i bardziej tradycyjnych romologow, przed taczeniem zainteresowan teo-
retycznych z problematyka romska: pierwsi czesto uwazajg zycie Romow za
obszar zbyt ,,niszowy”, by testowa¢ w nim ogolne rozwigzania teoretyczne,
drudzy czesto sadza, ze w pracach o orientacji teoretycznej ginie rzeczywi-

! Zob. H. van Baar, Budowanie romskiej tozsamosci a globalizacja dyskursu Holokau-
stu, tham. S. Kapralski, ,,Studia Romologica”, 2010, nr 3, s. 95-115.
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sto$¢ romskiego zycia. Praca van Baara stanowi dobry argument przeciwko
takim gtosom krytycznym.

Perspektywa autora lokuje si¢ na przecigciu obszarow badawczych
wspotczesnych nauk politycznych, studiow europejskich, teorii postkolo-
nialnej 1 romologii, a takze filozofii, antropologii, historii, socjologii, a nawet
geografii. Kluczowym pojeciem, w zastosowanym przez van Baara jezy-
ku teoretycznym, jest governmentality, stowo niemajace dobrego polskie-
go odpowiednika, ktére wywodzi si¢ z teorii Michela Foucaulta, zwlaszcza
z jego koncepcji wladzy rozproszonej. Zgodnie z tg koncepcja, w epoce no-
woczesnej tradycyjne centra wladzy (governments —rzady) przestaja odgry-
wac gldwna role i zostaja zastapione przez praktyki, dyskursy i instytucje
zycia codziennego (np. takie jak sposoby myslenia o wiasnej tozsamosci,
dyscypliny, jakie sami sobie narzucamy, by lepiej odgrywac swoje role;
wzory konsumpcji i rozmaite mody, czerpigce swe zrodlo tak w kulturze
popularnej, jak i w dyskursach naukowych). Governmentality to sposob,
w jaki wiladza ,,sprawuje si¢” w sieci takich praktyk i poprzez nig. Autora
interesuje w szczegolnosci ponadnarodowy wymiar owego sposobu spra-
wowania wladzy, a zwlaszcza to, w jaki sposob sg w jego ramach definio-
wane i regulowane kwestie, dotyczace populacji mniejszosciowych, w tym
romskich. W sieci takich praktyk lokujg si¢ réwniez procesy formowania
si¢ 1 transformacji romskiej podmiotowosci jako grupy (grup) okreslonego
rodzaju. Mozna wigc powiedzie¢, ze gtdwnym tematem omawianej ksigzki
sg procesy ,,wytwarzania” Romow jako mniejszosci europejskiej, dokonu-
jace si¢ poprzez sie¢ praktyk i dyskursow, w ktorych przenikaja si¢ interesy
1 dziatania instytucji wigkszo$ciowych, jak i samych Romow.

Pierwsze dwa rozdziaty ksigzki poSwigcone sg naszkicowanej powyzej
problematyce teoretycznej. W rozdziale trzecim i czwartym autor zajmuje
si¢ historia powstania ,,cyganologii”, traktujac ja jako element naszkicowa-
nego wczesniej sposobu sprawowania wladzy i czerpigc ewidencj¢ histo-
ryczng przede wszystkim z obszaru monarchii habsburskiej, poczynajac od
XVII w. W swej analizie van Baar stara si¢ przerzuci¢ pomost miedzy dwo-
ma sposobami interpretacji tego procesu: tym, ktory jest charakterystyczny
dla tzw. szkoty holenderskiej (Leo Lucassen, Wim Willems), oraz tym, kto-
ry wlasciwy jest lingwistycznemu podejsciu Yarona Matrasa (cho¢ mozna
odnie$¢ wrazenie, ze poglady tych pierwszych sg autorowi nieco blizsze).
Problematyka, taczacg oba podejscia, jest kwestia jezyka i formutowanych
za jego pomoca etykiet, narzucanych okreslonym grupom.

Z zagadnieniem tym wigze si¢ problem przemocy symbolicznej, czyli
tego, kto ma prawo nazywac jakas$ grupe i identyfikowac jej podgrupy oraz
konkretnych cztonkoéw jako do niej nalezacych. Powstajace od XVIII w.
akademickie identyfikacje ,,Cyganow” jako etnicznie i kulturowo jednolitej
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grupy pociagaly za soba w praktyce narzucanie takich definicji jako etykiet
grupom, ktore same si¢ tak nie okreslaty. Etykiety te byly czgsto mobilizo-
wane przez instytucje panstwowe w celu uprawomocnienia przesladowan
takich grup. Z kolei wspodtczesny lingwistyczny kierunek w romologii kta-
dzie nacisk na jezyk, jako obiektywng podstawe tozsamos$ci romskiej, ktora
umozliwia wielu ludziom, cze¢sto bardzo si¢ od siebie r6znigcym, ,,wyrazanie
(...) podmiotowosci kulturowej oraz podtrzymywanie i rozwoj statusu mniej-
szoS$ci etnicznej na swoj wlasny, cho¢ niekoniecznie spojny sposob” (s. 99).

Zestawiajac ze sobg te dwa podejscia van Baar stara si¢ pokazaé, w jaki
sposob ,,rozwoj nauk porownawczych — lingwistyki, biologii, ekonomii, stu-
diow nad nacjonalizmem — towarzyszy! nie tylko nowym formom regulacji
zycia spolecznos$ci romskich, lecz takze nowym mozliwosciom autoprezen-
tacji Romow” (s. 21). Mozna na marginesie dodac, ze podejscie autora do-
brze by si¢ tez sprawdzito na przyktad w odniesieniu do problemoéw, zwia-
zanych z okresleniem ,,Romowie” w jego politycznym, szerokim zakresie,
ktore pewne Srodowiska romskie uwazajg za istotny krok naprzod na drodze
do budowania romskiej podmiotowosci, inne za$ postrzegaja wyrazajacy si¢
w nim projekt zbiorowej tozsamosci politycznej wszystkich Cygandw, jako
narzucong z zewnatrz etykiete.

W rozdziale pigtym autor prezentuje wspolczesng sytuacje Romow
w Europie, przedstawiajac ja w kontekscie neoliberalnych sposobow spra-
wowania wladzy, problematyki praw cztowieka i rozwijajacego si¢ sektora
organizacji mi¢dzy- i pozarzadowych. To wlasnie w tym kontekscie doko-
nuje si¢ obecnie artykulacja romskich intereséw i autodefinicji w katego-
riach ,,mniejszosci europejskiej”, ktorej problemy wykraczajg poza granice
poszczegblnych panstw. Rowniez w tym rozdziale autor stara si¢ patrzec¢ na
omawiane zjawiska z dwoch punktéw widzenia: politycznego kontekstu in-
stytucji europejskich i romskiego ruchu spoteczno-politycznego, wykorzy-
stujacego 6w kontekst do walki o poprawe sytuacji Romow.

Rozdziat szosty jest szczegélnie interesujacy, jesli chodzi o Romow
z Europy Wschodniej. Autor omawia w nim bowiem dziedzictwo komuni-
stycznej polityki wobec Romow, ktore — jego zdaniem — wchodzi w intere-
sujace relacje ze wspdtczesnymi neoliberalnymi strategiami postepowania
z mniejszos$ciami. Van Baar twierdzi, Ze to nie sam ,,import” neoliberalizmu
do Europy Wschodniej przesadza o sytuacji Romow w tej czgsci Swiata,
lecz raczej specyficzny melanz neoliberalizmu i komunistycznego dziedzic-
twa, ktory sprawia, ze programy poprawy sytuacji Romow w tym regionie
nie odnoszg sukcesu. Na uwage zastuguje bardzo wywazona ocena sytuacji
Romoéw w okresie komunistycznym, daleka zaréwno od radykalnej krytyki,
wlasciwej niektorym politologom, jak i od bezkrytycznej afirmacji, ktora
spotka¢ mozemy w wypowiedziach niektorych dziataczy romskich.
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Dwa ostatnie rozdziaty ksigzki sa chyba najciekawsze. Autor omawia
w nich zagadnienie romskich tozsamosci i réznych form podmiotowosci,
przy czym w rozdziale siodmym ujete jest ono z politycznego punktu wi-
dzenia, za$ w rozdziale 6smym autor stosuje do jego analizy perspektywe
kulturowa. Jesli chodzi o perspektywe polityczng, autor stara si¢ przerzucié
pomost pomi¢dzy w miar¢ optymistyczng oceng romskiej mobilizacji poli-
tycznej, widoczng np. w pracach Vermeerscha czy McGarry’ego, a krytyka
tego procesu, dokonang przez Sigong i1 Trehan. Jest to fragment debaty na
temat mozliwos$ci i ograniczen, oferowanych przez wspolczesny neolibera-
lizm, a takze migdzy znaczeniem problematyki ekonomicznej i politycznej
w dziataniach na rzecz poprawy sytuacji Romow. Analizy van Baara kon-
centruja si¢ na sposobach, za pomocg ktérych romski ruch stara si¢ mobi-
lizowa¢ politycznie te mozliwosci, ktore oferuje neoliberalizm, by unikna¢
jego negatywnych, zwlaszcza ekonomicznych konsekwencji. Trudno nie
mie¢ wrazenia, ze w tych partiach ksigzki analiza sytuacji Romow staje si¢
de facto fragmentem debaty na temat przysztosci obecnej formy europej-
skiej polityki i gospodarki, a uprawiana przez autora romologia wychodzi
z dyscyplinarnych oplotkdéw i przyczynia si¢ do refleksji nad problemami
o charakterze globalnym.

Najwazniejszym zagadnieniem, analizowanym przez van Baara w per-
spektywie kulturowej, jest romska tozsamos¢, interpretowana w kontekscie
niezmiernie ostatnio popularnej problematyki pamieci spolecznej i historii
grup marginalizowanych. Recenzowana ksigzka nalezy wigc do nowej fali
refleksji nad romskimi tozsamos$ciami, charakteryzujacej si¢ tym, ze antro-
pologowie spoteczni i etnografowie odchodza od wizji Roméw jako grupy
zamknietej w ponadczasowych, ustalonych, ramach wiasnej kultury, a socjo-
logowie coraz czgs$ciej interesujg si¢ rola pamieci historycznej i zwigzanymi
z nig dzialaniami upamig¢tniajacymi, w tym zwlaszcza zwigzanymi z pamig-
cig Holokaustu, w ksztattowaniu wspotczesnych tozsamosci romskich. Zja-
wiska te coraz czesciej skupiajg na sobie uwage romskich intelektualistow
i dzialaczy, stajac si¢ waznym elementem romskiej ,,polityki tozsamosci”.
W ten sposob dziatania romskich intelektualistow 1 aktywistow politycznych
wpisuja si¢ w zjawisko okreslane jako ,,globalizacja dyskursu Holokaustu”,
a problem romskiej tozsamosci staje si¢ czes$cia dyskusji na temat roli Ho-
lokaustu w ksztattowaniu wspotczesnego $wiata i naszych w nim orientacji.

W dyskus;ji tej badacze romskich tozsamosci przestaja by¢ strong ,,bio-
raca” 1 coraz czesciej sa w stanie przyczyni¢ si¢ do rewizji istniejacych
pogladéw na naturg ludobojstwa. Pamigé romskiej zaglady jest bowiem
wyzwaniem dla tradycyjnej historiografii Holokaustu i zmusza do jej po-
nownego przemyslenia. W zwigzku z tym, w ostatnim rozdziale swej pracy
autor poddaje krytyce te stanowiska, ktore ,reifikuja romskie kultury i ich
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zewngtrzne granice (...). Reifikacja ta manifestuje si¢ najpetniej w (...)
prezentacji Cygandw, jako zyjacych w »permanentnej« terazniejszosci lub
»bezczasowym teraz«. Reifikacja ta prowadzi do zaciemniania (...) dyna-
micznych relacji migdzy Romami a innymi, a takze wewnetrznych odmian”
romskiej tozsamosci (s. 274).

Zdaniem van Baara trudno si¢ zgodzi¢ z tezg, ze Romowie zbiorowo
zapominajg swg przeszto$¢, aby przetrwa¢ w terazniejszosci, ktora to teze
reprezentowata w mniejszym lub wigkszym stopniu tradycyjna romologia,
a takze niektorzy wspotczesni autorzy, twierdzacy na przyktad, ze odrzucenie
historii bywa korzystne dla grup pozbawionych wtadzy, gdyz moga one w ten
sposob zwigkszy¢ swoje szanse przezycia w nieprzyjaznym otoczeniu. Im
mniej bowiem o nich wiadomo na pewno, tym bardziej moga one manipulo-
wac swoja tozsamoscig w celu uniknigcia przesladowan. Trudno tez jednak,
zdaniem van Baara, zgodzi¢ si¢ z teza, gloszacag, ze romskiej historii i pamieci
stale odmawia si¢ miejsca w kulturze spoleczenstw europejskich. Obecnie
bowiem ,,rozmaite grupy romskie podejmuja réznorakie dziatania na rzecz
mobilizacji wspomnien, bedacej elementem strategii wigczania romskiej hi-
storii w europejski krajobraz pamieci, i roszczac sobie tym samym prawo do
miejsca w historii Europy i1 poszczegdlnych narodow” (s. 272).

Ostatni rozdziat ksigzki van Baara poswigcony jest glownie analizie
wspomnianego procesu mobilizacji wspomnien. Autor opisuje poczatki za-
interesowania romskich aktywistow historig nazistowskiego ludobojstwa
popelionego na Romach i pokazuje, jak elementy kulturowe splataly si¢
W tym procesie z polityka. Zjawisko to ilustruje akcja protestacyjna zorgani-
zowana w 1981 r. przez niemieckich Sinti, polegajaca na okupacji archiwum
Uniwersytetu w Tybindze. W archiwum tym znajdowaty si¢ zbierane przez
nazistowskie instytucje dokumenty, zawierajace m.in. odciski palcow, foto-
grafie, genealogie, informacje medyczne oraz dotyczace losoéw danej osoby
w III Rzeszy. Niemieckim Cyganom odmawiano dost¢pu do tych danych,
ktoére mogty by¢ przez nich wykorzystane w staraniach o odszkodowania.
Van Baar uwaza w zwiazku z tym, ze ,,uprawiana (...) przez Sinti i Romoéw
polityka tozsamosci mobilizowata histori¢ i pami¢¢ nazistowskiego ludobdj-
stwa w celu zareagowania na przesladowania trwajace w terazniejszosci, na
negowanie zbrodni popetionych przez nazistow i na brak ukarania winnych
przez wladze” (s. 299).

Rozwdj romskiego ruchu politycznego i jego projektow tozsamoscio-
wych zbiegl sie w czasie z globalizacja dyskursu Holokaustu. Autor postu-
guje sie tym pojeciem w znaczeniu, jakie nadal mu Andreas Huyssen?, a wigc
opisujacym zjawisko ustanowienia Holokaustu uniwersalnym wzorem traumy

2 A. Huyssen, Present Pasts: Media, Politics, Amnesia, ,,Public Culture”, 2000, nr 12 (1).
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historycznej, ktory moze by¢ uzywany do rozmaitych przypadkow ludobdj-
stwa, historycznie i geograficznie niezwiazanych ze swoim pierwowzorem.
Van Baar ma do tego zjawiska stosunek ambiwalentny. Z jednej strony Ro-
mowie mogli dzigki niemu latwiej zaznaczy¢ swoja obecnos¢ w debacie na
temat Holokaustu, z drugiej jednak strony obecnos$¢ ta oznaczata status jednej
z bardzo wielu ofiar czego$ zblizonego do Holokaustu Zydow i pewna niesa-
modzielnos¢, jesli idzie o praktyki upamigtniajgce i wlaczanie historii zagtady
do budowanych przez romskich dziataczy konstruktow tozsamosciowych.

Dobryg ilustracjg tych problemow jest dokonany przez van Baara prze-
glad rozmaitych terminéw, ktore romscy intelektuali$ci starajg si¢ wprowa-
dzi¢ na okreslenie zaglady Romoéw. Sa one bardzo interesujace, tak z hi-
storycznego, jak i filologicznego punktu widzenia, ale nalezy traktowac je
ostroznie: sg one bowiem cze¢$cig romskich strategii pamigci i polityki toz-
samosci. Inaczej mowiac, to nie sg pojecia, jakich romskie ofiary zaglady
uzywaly na okreslenie swego losu (podobnie zreszta, jak i zydowscy ocaleni
dopiero p6zniej nauczyli okresla¢ si¢ swoje doswiadczenie mianem Holo-
kaustu). Pojecia te naleza w gruncie rzeczy do jezyka politycznego, w kto-
rym dokonuje si¢ obecnie nowa artykulacja romskich tozsamosci, pamigci
1 stosunkoéw pomigdzy Romami a nie-Romami, 1 ktory adresuje zagadnienia
sprawiedliwosci dziejowej, odszkodowan, uznania spolecznego i leczenia
ran zadanych w przesztosci. Procesy te nie s3 wolne od wewnetrznych, rom-
skich sporow odnosnie do tego, jaka tozsamos¢, pamie¢ czy model stosun-
kow spotecznych sg najbardziej dla Romow odpowiednie.

Istotng czescig analizy roli historii zagtady we wspotczesnych tozsamo-
$ciach romskich jest dokonany przez van Baara przeglad rozmaitych dziatan
o charakterze upamigtniajagcym, podejmowanych przez romskie organiza-
cje, w tym budowanie romskich miejsc pamieci. Jednym z nich jest romski
fragment ekspozycji Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau. Ta, zlo-
kalizowana w Bloku 13. na terenie Auschwitz I wystawa, zostata zaprojek-
towana przez Atelier fiir Gestaltung Wielanda Schmida z Mannheim, ktére
wczesniej zaprojektowato podobng ekspozycje dla organizacji niemieckich
Sinti w Heidelbergu, wspotpracujacej ze Stowarzyszeniem Romow w Polsce
w dzialaniach na rzecz godnej reprezentacji pamieci Sinti i Romow na tere-
nie Auschwitz-Birkenau. Wystawa w Auschwitz jest bardzo interesujaca ze
wzgledu na zastosowany w niej sposob autoprezentacji i koncepcje romskiej
historii. Sinti i Romowie w okresie przedwojennym sg tam zaprezentowa-
ni jako dobrze zintegrowani ze spoteczenstwem i znajdujacy si¢ w nieztym
potozeniu ekonomicznym, a watki nedzy, marginalizacji i przesladowan, in-
nych niz zwigzanych z nazizmem, sg praktycznie pominigte.

Jesli idzie o przesladowania Romoéw w czasie Il wojny $wiatowej, wy-
stawa traktuje los niemieckich Sinti i Romow, przedstawiony jako rezultat
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konsekwentnej ludobdjczej polityki nazistow, jako paradygmatyczng narra-
cje wojenne;j historii wszystkich Cyganow. Tym samym nie bierze pod uwa-
ge lokalnych zréznicowan a takze niespojnosci w nazistowskiej polityce wo-
bec Romow. W rezultacie, jak pisze van Baar, ,,wystawa stwarza wrazenie
homogenicznej spotecznosci europejskich Romow, ktora zaczeta cierpie¢
w momencie gdy nazistowski terror rozprzestrzenit si¢ na okupowane kraje,
lecz nie wezesniej” (s. 305).

Intencja wystawy jest prezentacja Sinti i Romow jako ofiar Holokau-
stu. W tym ujeciu Cyganie zostali potraktowani jako jedna z dwdch grup
(obok Zydow), ktore jako jedyne zostaly skazane na catkowita zagtade
z powodow rasowych. Podejscie takie jest zgodne z ogdlng linig ,,polityki
tozsamosci” Centralnej Rady Niemieckich Sinti i Romoéw. Van Baar jest wo-
bec niej zdecydowanie krytyczny, piszac, ze zamazuje ona roznice mi¢dzy
losami Romoéw i Zydéw, a tym samym zaciera specyfike popelionego na
Romach ludobdjstwa wraz z calg historig Roméw w Europie, ktdra do niego
doprowadzita. Co wigcej, podejscie takie nie pozwala wlasciwie odnies¢ sig
do powojennego milczenia czy wrecz negowania zbrodni popetionych na
Romach.

dkkeok

Jak widac z przedstawionego tu zwi¢zlego przegladu zagadnien poruszanych
w ksigzce van Baara, jest to praca wielowatkowa, czerpigca inspiracje z wielu
dziedzin i moggca stanowi¢ inspiracje dla rozlicznych poszukiwan w ramach
romologii (i nie tylko). Jest napisana niezwykle rzetelnie i kompetentnie.
Autor duzo podrozowat po Europie Wschodniej, zna osobi$cie wszystkich
aktorow procesow, o ktorych pisze, i w interesujacy sposob potrafi taczy¢
wiedze ptynacg z badan terenowych i osobistych do$wiadczen z szersza
refleksja teoretyczng. Jesli idzie o t¢ ostatnia, to trzeba przyznaé, ze praca van
Baara jest niebywale erudycyjna i pozwala dostrzec, jak bardzo problemy,
dyskutowane przez romologow, wigzg si¢ z najwazniejszymi zagadnieniami
wspotczesne] teorii spotecznej. Za ,patrona” dociekan van Baara mozna
uzna¢ jednego z najwybitniejszych teoretykéw cywilizacji wspolczesnej,
Arjuna Appaduraia, ktory w swoich pracach pokazuje, jak globalne
konteksty przenikaja si¢ z lokalnymi procesami wytwarzania tozsamosci,
w ktorych ,,zadna ludzka spotecznos¢, najbardziej nawet stabilna, statyczna,
ujeta w okreslone granice czy izolowana, nie moze by¢ w sposob sensowny
uznana za (...) tkwigcg poza nurtem historii™.

3 A. Appadurai, Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji, thum.
Z. Pucek, Universitas, Krakow 2005, s. 274.
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Nie jest to jednak ksigzka bez wad. Przede wszystkim trzeba wiedziec,
7e jest to praca pisana ,,na stopien”, majaca umozliwi¢ autorowi awans
w hierarchiach akademickich. Jak dobrze wiedza ci sposrod nas, ktorzy pra-
ce takie musieli pisa¢, rzadza si¢ one szczegdlnymi prawami: trzeba w nich
»wykazac si¢” znajomoscia rozmaitych zagadnien, kompetencja w postugi-
waniu si¢ akademickimi kodami kulturowymi, a takze unika¢ sformutowan
radykalnych, ktore mogtyby nie przypas¢ do gustu recenzentom. Stad tez
w ksigzce van Baara znajduje si¢ szereg odwotan do rozmaitych zagadnien,
bez ktorych argumentacja autora mogtaby si¢ doskonale obejsé, jezyk pracy
moze sprawia¢ trudno$¢ osobom nieobeznanym z zargonem wspotczesnej
mysli spolecznej, a w wielu miejscach autor jak gdyby powstrzymywat si¢
przed zajeciem bardziej wyrazistego stanowiska. Dwa gtowne nurty rozwa-
zan — politologiczny i kulturologiczny — nie zawsze splataja si¢ w spdjna
catos¢. Nie ma tez autor szczesliwej rgki do tworzenia pojec: konstrukcje
w rodzaju ,,podrozujacego aktywizmu” czy ,,polityki obywatelstwa jako
uczestnictwa” sg nie tylko niezbyt zgrabne, ale majg tez do$¢ rozmyta tres¢.

Sa to jednak problemy nieistotne w kontekscie wielkiej wagi ksigzki
van Baara i znaczenia, jakie niewatpliwie bedzie ona miata w dalszej historii
romologii. Jej autor, podobnie jak inni romologowie nowej generacji: Pe-
ter Vermeersch, Nidhi Trehan, Nando Sigona, Aidan McGarry czy Marton
Ro&vid, przyczynia si¢ do nadania naszej dyscyplinie nowego charakteru.
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Romano Abecadto autorstwa Natalii Gancarz to majstersztyk na stale
powigkszajagcym sie rynku wydawniczym, dotyczagcym Romow. Publi-
kacja jest skierowana do dzieci i mlodziezy, ale jestem pewna, ze i dorosli
z przyjemnoscia ja przeczytaja. Na pierwszy rzut oka kojarzy si¢ ona z weze-
$niejszymi tego typu pozycjami np.: Karola Parno Gierlinskiego z 2008 r.
— Miri Szkota. Romano Elementaris w dialekcie grup: Polskiej Romy i Ber-
gitki Romy czy pozycjami Stanistawa Stankiewicza lub wydawnictwami
Zwiazku Romoéw w Szczecinku jak Encyklopedia chavorenge.

Podczas, gdy elementarz Karola Parno Gierlinskiego skierowany jest
w zasadzie do dzieci romskich i ich rodzicow, jako podrgcznik pomocniczy
W nauce postugiwania si¢ jezykiem romskim, to Romano Abecadlo jest ofer-
ta dla wszystkich, ktorzy chca sie spotka¢ z Romami, z ich jezykiem i kultu-
ra. To mite i przyjemne zaproszenie do tego, aby zainteresowac si¢ Romami,
ale tez oferta dla Roméw, ktérym zalezy na tym, by ich dzieci na nowo od-
kryly jezyk romski. Pod prozaicznym pretekstem przedstawienia abecadta,
prezentowane sa elementy historii, tradycji i kultury w tatwej i przystgpne;j
formie, zaréwno dla dziecka jak i dorostego. Rymy tatwo wpadaja w ucho,
a stowa w jezyku romani przyciagaja uwage i wzbudzaja zainteresowanie.
Szczegodlnie podoba mi si¢ fragment, w ktorym autorka nawigzuje do wspot-
czesnosci. W ten sposob zmniejsza dystans, buduje i wzmacnia pozytywny
wizerunek Romow jako spotecznosci piszac, iz Romowie sg zwyczajni, tacy
jak inni.: ,,...tez maja swych artystow i studentdw, maturzystow, ze tez cho-
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dza dzi$ do szkoty, maja muzyczne zespoly...”. To prosty komunikat, ale
bardzo wazny, biorgc pod uwage dzisiejsze stereotypy i uprzedzenia wobec
spolecznosci romskiej. Postawy wobec Romow, jak tez kazdej innej grupy
mniejszo$ciowe]j czy zmarginalizowanej, przekazywane sa z pokolenia na
pokolenie, juz od matego. Romano Abecadto to szczegdlnie dla srodowiska
pedagogicznego wspaniate narzedzie, ktore umiej¢tnie wykorzystane po-
zwoli uczy¢ i utrwala¢ abecadlo w sposob inny i ciekawy, a takze ksztatto-
wac tolerancyjne, otwarte postawy wobec Romow.

Ttem do opowiesci o abecadle s3 ilustracje Diany Karpowicz, proste
i ciekawe w formie i odbiorze. W sposob bezposredni nawiazuja i korespon-
duja z prezentowang tre$cig. Mnie jednak zastanawia dobor kolorow, brakuje
mi koloru niebieskiego — szczegdlnie na fladze Roméw.

Warto wspomnie¢, ze prezentowany wierszowany spis znakow jezyka
romskiego zgodny jest z tzw. pisowniq sulejowskq, wypracowang przez gru-
pe romskich intelektualistow, aktywistéw, znawcow Romow i lingwistow;
w Sulejowku koto Warszawy w 2008 r.".

Romano Abecadto stoi juz w moim domu na poélce 1 jestem pewna, ze za
kilka lat stanie si¢ lekturg obowigzkowa dla mojej corki, co wigcej, pozycja,
do ktorej bedziemy czgsto wracac.

! A. Bartosz, Propozycje zapisu jezyka romani — ,, pisownia sulejowska”, Tarnow 2012.
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Stawomir Kapralski

KONFERENCJA
GYPSY LORE SOCIETY 2012,
STAMBUL

egoroczny kongres Gypsy Lore Society odbyt sie w Stambule, w dniach

19-22 wrzes$nia. O wyborze lokalizacji zadecydowaly starania wtadz
Stambutu, a zwlaszcza dzielnicy Beyoglu, ktorych przedstawiciele dwa
lata temu ztozyli GLS oferte zorganizowania spotkania. Propozycja ta, be-
daca czescig tureckich staran marketingowych (i rzeczywistych) na rzecz
uczynienia ze Stambutu europejskiego ,,miasta kongresowego”, a z Turcji
— integralnej czeSci europejskiego zycia akademickiego, miata swoj aspekt
finansowy. W rezultacie nie pobierano w tym roku od uczestnikow optaty
konferencyjnej, do dyspozycji GLS oddano sale konferencyjne trzech luk-
susowych hoteli wraz z ok. 20 osobami obstugi technicznej, zorganizowano
lunche oraz uroczystg kolacje, podczas ktorych stoly uginaly si¢ od dobr
wszelakich, byly za darmo, takoz kawa i bogaty asortyment ciasteczek, do-
stepne przez caly czas trwania obrad. Niezwykty byt to kontrast z siermi¢zng
skromnoscig konferencji GLS, podczas ktérych kawe kupujemy sobie sami,
a wspolna kolacja jest impreza sktadkowa. Poza tym nasza konferencja zo-
stala wpisana przez wtadze Beyoglu w szeroki program artystyczny, po§wig-
cony Romom, na ktéry sktadaty si¢ trzy wystawy, dwa koncerty i miedzyna-
rodowy przeglad filméw dokumentalnych.

Rozwodze si¢ nad tymi detalami celowo. Okazato si¢ bowiem, ze staty
si¢ one powodem goracej dyskusji na temat etycznych aspektow organizowa-
nia wydarzen naukowych, jaka wywiazata si¢ na konczacym konferencje ze-
braniu cztonkow GLS i ktora przedstawig na koncu niniejszego sprawozdania.

Otwarcie konferencji miato réwniez odmienny niz zazwyczaj charakter.
Wprawdzie nie przybyt zapowiadany premier Turcji, byt jednak reprezen-
towany przez wicepremiera, a oprocz niego ze strony wiadz przemawiali
jeszcze burmistrz Stambutu i burmistrz dzielnicy Beyoglu. Glownym zapro-
szonym mowca byt Rudko Kawczynski, Prezydent European Roma and Tra-
vellers Forum, a po jego wystapieniu odbyt sie panel dyskusyjny Romowie
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w Turcji i Europie, z udzialem czlonka tureckiego Parlamentu, przedstawi-
cieli organizacji romskich oraz tak romskich, jak i nieromskich intelektuali-
stow (w tym Hristo Kyuchukova i Yarona Matrasa).

Burmistrz Beyoglu zaszczycit nas raz jeszcze nastepnego dnia, otwiera-
jac wraz z Prezydent GLS, Eleng Marushiakova, ,,robocza” cz¢$¢ kongresu.
Inauguracyjne wystapienie Eleny Marushiakovej przyniosto gars¢ refieks;ji
nad wspolczesnym stanem romologii. Mowczyni skrytykowala pojawiajace
si¢ tu i 6wdzie glosy, ze problematyka romska jest sprawg marginalng i nie
sposdb nie przyznacé jej racji: zadna problematyka nie jest marginalna, takie
moga by¢ co najwyzej jej ujecia. Z drugiej strony mozemy zaobserwowac
spory rozw¢j studidw romologicznych, mierzony na przyktad rosnacg liczba
0sob zajmujacych si¢ tg tematyka. Zjawisko to ma jednak rowniez aspekt
negatywny — oznacza bowiem, ze do studiow romologicznych trafiaja ludzie
zajmujacy si¢ np. medialnymi obrazami Romow, regulacjami prawnymi czy
dokumentami unijnymi dotyczacymi Romow, niekoniecznie majgc przy tym
wiedze¢ na temat Romow jako takich. Padto tez ostrzezenie przed zbytnim
zaangazowaniem si¢ uczonych w dziatalno$¢ praktyczng i polityczna, ktore
jest zrozumiate i czesto — ze wzgledow finansowych — nieuchronne, nie po-
winno jednak prowadzi¢ do tego, ze uczony tworzy rzeczywisto$¢ zamiast ja
opisywac, rozumiec i wyjasniac. Elena niewatpliwie antycypowata w swoim
wystapieniu burzg, ktéra miata nadej$¢ na zakonczenie konferencji — z czego
jeszcze w pierwszym dniu nie wszyscy zdawaliSmy sobie sprawe.

Na konferencje zgloszono 78 referatow, prezentowanych przez 3 dni,
w trzech rownoleglych sesjach. Polska romologia reprezentowana byla tra-
dycyjnie w niezwykle skromny sposob przez Anng Mirge (wystepujaca jed-
nak z ramienia Uniwersytetu w Barcelonie, gdzie robi doktorat), a takze ni-
zej podpisanego i (obecng duchem) Natali¢ Gancarz (Muzeum w Tarnowie,
»Studia Romologica”), wspotautorke naszego referatu.

Trzy réwnolegle sesje pierwszego dnia poswigcone byly odpowiednio:
»antycyganizmowi”, lingwistyce i muzykologii. Pierwsza z nich otworzyt
referat Thomasa Actona (publikujacego w niniejszym numerze ,,Studia Ro-
mologica”), poSwigcony stereotypowi ,,cyganskiej przestgpczosci” w roz-
nych odlamach wspoélczesnej kryminologii oraz podejmowanym obecnie
dziataniom na rzecz zmiany etnicznego stygmatyzowania przestepczosci,
poprzez wilaczanie romskich przedstawicieli do prac policji i instytucji,
zajmujacych si¢ polityka spoteczng. Abby Bardi przeanalizowata w swoim
wystapieniu jezyk komentarzy prasowych, poswieconych glosnej sprawie
usuniecia grupy brytyjskich Travellersow z ich obozowiska w Dale Farm.
Jej zdaniem, jezyk ten, pomimo catej ewolucji sfery medialnej, ciagle od-
zwierciedla tradycyjne w brytyjskiej literaturze picknej sposoby przedsta-
wiania Cygandéw jako zagrozenia dla ,,brytyjskosci”. Nadezhda Georgie-
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va-Stankova (znana juz czytelnikom ,,Studiow Romologica”) przedstawita
swa analiz¢ ,,j¢zyka nienawisci”, ktory pojawit si¢ w mediach bultgarskich,
w tym spotecznosciowych, w zwigzku z zamieszkami na tle etnicznym, do
jakich doszto w 2011 r. w miejscowosci Katunica. Claudia Tavani dokonata
podobnej analizy jezyka mediow wloskich, zas Delia Popescu, w referacie
przygotowanym wspdlnie z Matthew Lovelandem, przeanalizowata posta-
wy antyromskie w Europie, opierajac si¢ na danych statystycznych, zawar-
tych w Eurobarometrze — wynikach badan sondazowych europejskiej opinii
publicznej. Enkelejda Sula-Raxhimi uzyta pot¢znego aparatu teoretycznego,
zapozyczonego od Michela Foucault, by dowies¢ niezbyt moze odkrywczej
tezy, ze nacjonalizm i rasizm, charakteryzujace nowo powstale etniczne
panstwa na Batkanach, przyczyniajg si¢ do wykluczenia Romow i wzrostu
natgzenia antyromskich postaw w spoteczenstwie. Simon Brookes pokazat
natomiast w swoim referacie, ze nacjonalizm moze by¢ sojusznikiem Ro-
moéw, pod warunkiem, ze jest to nacjonalizm innej grupy mniejszosciowej,
w tym konkretnym przypadku — nacjonalizm walijski, ktorego reprezentanci
czesto 1 z sympatig odwotujg si¢ do romskich staran na rzecz skonsolidowa-
nia i instytucjonalizacji wiasnego jezyka. Wreszcie Erin McElroy przedsta-
wit historyczne ujecie mechanizmow czystek etnicznych, ktoérych rumunscy
Romowie doswiadczali i doswiadczajg tak w Rumunii, jak i w Europie Za-
chodniej. Jak to zwykle w przypadku badan nad ,,antycyganizmem” bywa,
referaty przedstawione w tej sekcji byly przesigknigte dobrymi intencjami,
nie wnosily jednak zbyt wiele do naszej wiedzy o $wiecie. Najcickawsze
byly oczywiscie te, ktore (jak w przypadku wystgpien Georgievej-Stankovej
i Popescu) przedstawiaty badania oparte na interesujacej metodologii.

Dwie inne sesje pierwszego dnia obrad, lingwistyczna i muzykologicz-
na, wygladaty inaczej niz w poprzednich latach, kiedy to stanowity dos¢
hermetyczne fora wymiany mysli migdzy tymi samymi osobami. Tym ra-
zem sklad sesji ulegt wyraznym zmianom, a to zaowocowato od$wiezeniem
1 wigksza réznorodnoscig problematyki. W sesji lingwistycznej, oprocz kla-
sycznej problematyki dialektow romskich (referat Brunona Herina o potnoc-
nych dialektach Domari, czy prezentacja projektu atlasu lingwistycznego je¢-
zyka romskiego na Wegrzech, dokonana przez Martona Andrasa Balo i Szi-
lvie Lakatos), pojawity si¢ studia nad jezykiem, uzywanym przez Roméw
na youtube.pl (Daniele Viktor Leggio), odrodzeniem jezykowym wsrod an-
gielskich i1 walijskich Cyganéw (Yaron Matras i Hazel Gardner), wpltywem
jezykow otoczenia na wspolczesny romani, uzywany w Macedonii (Victor
Friedman), a takze osadzajace problematyke jezyka w szerszej perspekty-
wie teoretycznej (Sofiya Zahova o roli jezyka, jako wskaznika tozsamosci
na Balkanach), czy zwigzane bardziej z edukacja jezykowa (Stefania Toma
0 nauczaniu jezyka romskiego w Rumunii).
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W sesji muzykologicznej referenci zajmowali si¢ problemem auten-
tycznosci wspotczesnej muzyki cyganskiej na Batkanach (Carol Silverman),
zmianami W muzyczno-tanecznej oprawie Swigta Dnia §w. Jerzego (lub
w wersji tureckiej — Ederlezi) na przestrzeni ostatnich 45 lat (Elsie Ivancich
Dunin), pamigcig cyganskich muzykéw ze stambulskiej dzielnicy Suluku-
le, ktérg musieli oni opusci¢ w wyniku projektu ,,odnowy urbanistyczne;j”,
zmianami w muzyce Romow z potozonej niedaleko Stambutu Silivrii, po-
wstalymi w wyniku porzucenia przez nich tradycyjnych instrumentow (Seda
Dalay i Belma Kurtisoglu), spoteczng rolg muzyka wsrod katalonskich Gita-
nos (Marti Marfa Castan), pie$niami wykonywanymi przy akompaniamen-
cie tamburynéw przez kosowskich Romow (Silvia Bruni), ideatem meskosci
w muzyce finskich Kaale (Kai Aberg) oraz formami muzycznymi, wykony-
wanymi w romskich spotecznosciach Kosowa przez kobiety i homoseksu-
alnych muzykow (Domenico Staiti). Do tej grupy nalezy rowniez zaliczy¢
wygloszony ostatniego dnia referat Iren Kertesz Wilkinson o metodologii
badan muzykologicznych wsrod Romow.

Przedpotudnie drugiego dnia obrad poswiecone byto zagadnieniom po-
lityki spotecznej, edukacji i sytuacji mieszkaniowej Roméw oraz konkret-
nym grupom romskim. W sekcji dotyczacej polityki spolecznej znaczacy
udziat odegrata miedzynarodowa grupa mtodych naukowcoéw, zwigzana
gléwnie z Uniwersytetem Autonomicznym w Barcelonie (Anna Mirga,
Stefano Piemontese, Balint-Abel Beremenyi, Elias Hemelsoet), ktorzy naj-
pierw rozprawili si¢ z mitem sukcesu tzw. hiszpanskiego modelu integracji
Roméw, a nastepnie, w drugim referacie, skrytykowali ,,oficjalne” formy
aktywnos$ci obywatelskiej Romow. Formy te, tzn. dziatania, podejmowane
przez oficjalne organizacje romskie, majace status statych partnerow wiadz,
wzmacniaja, zdaniem referentéw, pozycje romskich elit, ale nie przeciwdzia-
taja wykluczeniu szerokich mas romskich. Stad tez zainteresowanie autorow
alternatywnymi, nieformalnymi sposobami uczestnictwa Romoéw w zyciu
spolecznym, ktore badajg dzigki grantowi Open Society Foundation. Z kolei
Raluca Bianca Roman zajg¢ta si¢ problemem relacji wewnatrzromskich, ana-
lizujac go na przyktadzie ,,zderzenia kultur” elit finskich Romow i romskich
imigrantow z Europy Wschodniej. Olga Magano i Maria Manuela Mendes
przedstawity za$ problemy polityki spotecznej, dotyczacej Cyganow w Por-
tugalii.

Problemy integracji Roméw w szkole i czynniki zwigkszajace szan-
s¢ sukcesu edukacyjnego romskich dzieci przedstawita Charlotte Jones na
przyktadzie jednej z manchesterskich szkot podstawowych. Znane trio ze
Szwecji (Christina Rodell Olgac, Mikael Demetri i Angelina Dimiter-Ta-
ikon) zwrocito si¢ tym razem w strong historii, poprzez wywiady przepro-
wadzane z zyjacymi w Szwecji Kelderaszami, analizujac do§wiadczenia Ro-
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mow, ktorzy po raz pierwszy zetkneli si¢ w latach 60. z formalnym systemem
edukacji. Colin Clark przedstawit studium przypadku romskiej spotecznosci
imigranckiej, zamieszkujacej jedng z dzielnic Glasgow, w ktorej powstat in-
teresujacy model wymiany ustug. Romska organizacja Clean Green Team,
w czynie spotecznym, sprzata dzielnice i dba o zielen, za§ wladze oferu-
ja Romom w zamian bezptatng nauke angielskiego i doradztwo w kwestii
zatrudnienia. Alexandra Clave-Mercier przeanalizowala z kolei przemiany
tozsamos$ci Romow butgarskich, zyjacych wezesniej w butgarskiej mahali,
a po emigracji do Francji — w budynkach socjalnych.

W trzeciej sesji przedpotudniowej Anne Sutherland opowiadata o we-
nezuelskich Kelderaszach zyjacych w USA, Angela Costescu przedstawita
ambiwalentng (cygansko-rumunska) tozsamo$¢ rumunskich Rudaréw, Elena
Marushiakova i Vesselin Popov naszkicowali wspotczesne migracje i prze-
miany tozsamosciowe Cyganow z Azji Srodkowej, a Sema Balaman, nieco
w stylu ,,National Geographic”, przedstawita niektére aspekty ich zycia.

Po potudniu drugiego dnia konferencji dyskutowano kwestie romskiej
tozsamosci, migracji, religii, zdrowia, a takze szereg innych zagadnien, dla
ktorych trudno by bylo znalez¢ wspolny mianownik. Najciekawsza i naj-
bardziej intelektualnie znaczaca byla sesja po§wigcona tozsamosci. Roberta
Medda-Windischer zajeta si¢ w niej pytaniem, czy Romow lepiej jest uj-
mowac jako grupe¢ spotecznie nieuprzywilejowana, czy tez jako mniejszos¢
narodowg. Wprawdzie autorka sktania si¢ raczej do drugiej z tych perspek-
tyw, jednak jej referat dotyczyt sposobdw unikniecia takiej alternatywy z po-
mocg Ramowej Konwencji Ochrony Mniejszosci Narodowych, ktora, jej
zdaniem, stwarza mozliwo$¢ poprawy statusu spotecznego Romoéw wiasnie
przez przestrzeganie ich praw jako mniejszosci narodowej. Szkoda tylko,
ze w swej analizie autorka nie byta szczegolnie krytyczna wobec praktycz-
nych efektow dziatania Konwencji, ktore nie sg zbyt ol$niewajace. W na-
stepnym referacie Yaron Matras porzucit lingwistyczne poletko i w bardzo
interesujacy sposob, cho¢ pozostawiajacy poczucie niedosytu, zajat si¢ re-
lacja pomiedzy teorig a polityka tozsamosci. Punktem wyjscia jego rozwa-
zan byto pytanie, czy Romowie stanowig mniejszo$¢ etniczna, czy tez zbior
roéznorodnych spotecznos$ci, charakteryzujacych si¢ podobnym stylem zycia.
Nastepnie Matras dokonat przegladu stanowisk instytucji europejskich i sa-
mych romskich dziataczy odnosnie do trzech zagadnien: politycznej repre-
zentacji Roméw, migracji i jezyka, konkludujac, ze w stosunku do kazdego
z nich funkcjonuje odmienna definicja tego, kim sa Romowie. Uniemozli-
wia to, jego zdaniem, sensowng dyskusj¢, rowniez w bardziej praktycznych
niz problematyka tozsamosci obszarach. Matras zwraca tez uwage na nie-
bezpieczenstwa radykalnego konstruktywizmu, ktéry wplata fikcyjne wy-
obrazenia do definicji, majacych funkcjonowaé w obszarze polityki. Wedtug
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autora, najwlasciwszym sposobem definiowania Romow jest odwotanie si¢
do (niezbyt precyzyjnie wylozonego) pojecia nieterytorialnej grupy etnicz-
nej. Wreszcie Marton Rovid kontynuowal w swoim referacie wczesniejsze
polemiki z koncepcja narodu romskiego, przedstawiajac zarazem niezwy-
kle uzyteczny schemat klasyfikacyjny, odzwierciedlajacy rézne typy hybry-
dycznych romskich tozsamosci, ktérych mozaika okreslana jest za pomoca
zbiorczego pojecia ,,Romowie”.

W czesci konferencji poswigconej stricte migracjom (temat procesOw
migracyjnych byt bowiem podejmowany przez wielu innych referentéw)
przedstawiono referaty, dotyczace relacji pomigdzy romskimi migrantami
we Francji a ich rodzinnymi spolecznosciami w Rumunii (Norah Benar-
rosh-Orsoni), wplywu proceséw migracyjnych na spotecznosci wegierskich
Roméw w rumunskiej Transylwanii (Laszlo Foszto) 1 dyskurséw mobilizo-
wanych w zwigzkow z naptywem romskich imigrantéw przez mieszkancow
austriackiego Grazu.

Referenci, podejmujacy temat religii, czy tez szerzej, romskich wierzen,
analizowali kult Zajde Basce, jednego ze ,,Swigtych me¢zow” (auliya), wyste-
pujacych w tradycji islamu, rozpowszechniony wsréd muzutmanskich Ro-
mow, zamieszkujacych Ni§ (Dragan Todorovic i Ksenia Trofimova), muzul-
manskich przywodcow romskich w Butgarii (Yelis Erolova) oraz magiczne
wierzenia butgarskich Cyganow (Eugenia Ivanova i Velcho Krastev).

Problemy zdrowia poruszone zostaly w referatach Carol Rogers 1 Mar-
garet Greenfields oraz Elisabetty Vivaldi. Stawomir Kapralski przedstawit
referat, przygotowany wspdlnie z Natalig Gancarz, poswigcony analizie pro-
blemu autentyczno$ci upamig¢tniania romskiej historii, na przyktadzie proce-
su powstawania idei pomnika Romow, zamordowanych w czasie Il wojny
swiatowej kolo Borzecina w Matopolsce. Abako Swatani podzielita si¢ wy-
nikami swoich badan na temat koncepcji indyjskiego pochodzenia Romow
i jej znajomosci wsrod Cygandw greckich i rumunskich. Hristo Kyuchukov
mowil o praktyce opowiadania i interpretacji snow, silnej zwlaszcza na Bat-
kanach, i o tym, jak zachowuje si¢ ona w imigranckich srodowiskach rom-
skich w Niemczech. Tereza Dvorakova natomiast zajeta si¢ tym, co okresla
si¢ mianem ,,rytuatldéw codziennosci”’, wystepujacych wsrdd czeskich Ro-
mek.

Trzeci dzien konferencji rozpoczat si¢ od kontynuacji problematyki
tozsamosci romskiej, obecnej w referatach Barbary Tiefenbacher, o procesie
konstruowania tozsamo$ci w$rod Stowackich Romow 1 migdzynarodowego
zespohu (Daniele van Dobben, Gonca Tohumcu i Funda Oral), ktory zajat
si¢ tozsamoscig Romow przesiedlonych ze stambulskiej dzielnicy Sulukule
(o ktorej byta tez mowa w innym referacie konferencji). Ilenia Ruggiu bro-
nita w swoim wystgpieniu tezy, ze zebractwo nie jest bynajmniej romska
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»~praktyka kulturowa”, lecz konsekwencjg przemian o charakterze ekono-
micznym. Do tej grupy wystgpien mozna tez zaliczy¢ referat o historii i kon-
sekwencjach zakazu tresowania niedzwiedzi przez Romoéw w Turcji (Pelin
Tunaydin).

Az 9 referatow ostatniego dnia konferencji dotyczyto dawniejsze;j i bar-
dziej wspotczesnej historii Romow. Nalezy tu wspomnie¢ przede wszystkim
o wystgpieniu Viorela Achima, rzucajagcym nowe $wiatto na proces wyzwa-
lania Cygandéw z niewolnictwa w ksiestwach rumunskich, o przegladowych
analizach dhugich okreséw romskiej historii w Hiszpanii (Sarah Cremona),
Chorwacji (Daniel Vojak), Stanach Zjednoczonych (Ann Ostendorf) i Tur-
cji (Ismail Altindz), a takze o interesujacych szczegdtowych studiach Alice
Vezzoli, Sheili Salo, Stephana Steinera i Jamesa Deutscha.

Kilka referatow poswigconych zostato sytuacji romskich kobiet: w Tur-
cji (Harika Dauth, Selin Onen), na Litwie (Ana Rozanova), wérod imigranc-
kich spotecznosci romskich w Niemczech (Brana Bosnjak) i ogdlnie (Mar-
garet Greenfields). Osobna sesja dotyczyla romskich zielono$wigtkowcow:
w Hiszpanii (Juan Gamella), Brazylii (Marcos Toyansk) i Bulgarii (Magda-
lena Slavkova). Na sesje zawitat rowniez jeden z pastoréw romskiego ko-
$ciota zielono$wigtkowego w Hiszpanii, Manuel (Manolo) z Malagi.

Konczace konferencje ogolne zebranie cztonkéw GLS byto bardzo cie-
kawe i ujawnito bardzo istotne r6znice pogladéw na zagadnienie etycznych
i politycznych aspektow dziatalnosci naukowej. Najpierw Thomas Acton
zreferowal swojg inicjatywe przygotowania dokumentu, w ktorym czton-
kowie GLS wyraziliby ubolewanie z powodu watkdéw rasistowskich, wyste-
pujacych dawniej w niektorych pracach czlonkow organizacji (istniejace;,
przypomnijmy, od 1888 r.), jednakze dokument ten, a takze jego zmieniona
wersja, autorstwa Yarona Matrasa, zostaly odrzucone w glosowaniach czton-
kow Board of Directors i nie zostaty tym samym przedstawione pod dysku-
sj¢ Zebraniu Czlonkow, co zebrani cztonkowie przyjeli do wiadomosci.

Nastepnie zas$ grupa czlonkoéw zazadata wprowadzenia do porzadku
obrad dyskusji nad zakonczona wiasnie konferencja, po czym przypuscita
atak na wladze GLS za przyjecie oferty wiadz Stambutu, w tym finansowe;.
Krytycy odwotywali si¢ do faktu, czesto zresztg dyskutowanego w czasie
konferencji, ze wtadze Stambutu, w tym dzielnicy Beyoglu, nie majg czy-
stych rak, jesli idzie o stosunek do spolecznosci romskiej. Sa one bowiem
odpowiedzialne za przymusowe wysiedlenia catych skupisk romskich z ob-
szarow poddawanych procesowi ,,odnowy miejskiej” i za ,,gentryfikacje”
terendw, na ktorych tradycyjnie zyli Romowie, a w ktorych obecnie zy¢ juz
nie moga, bo ich na to nie sta¢, nawet jesli zosta¢ im si¢ pozwala. Rzeczy-
wiscie, procesy takie majg miejsce: catkiem blisko miejsca naszych obrad,
wzdhuz Bulwaru Tarlabasi, mozna byto zobaczy¢ cate kwartaty wyburza-
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nych doméw, przestonigte wizualizacjami nowego projektu urbanistycznego
i jego nowych mieszkancoéw (dziwnym trafem blondwlosych, o alabastro-
wej cerze i odzianych w ,,diory” czy ,,dolce gabbany™).

Zdaniem krytykow, przyjecie oferty wtadz oznaczato zgodg na rolg list-
ka figowego i1 czynnika legitymizujacego poczynania gospodarzy. Padly gto-
sy, ze wladze GLS powinny przynajmniej zaprosi¢ przedstawicieli tureckich
organizacji romskich, protestujgcych przeciwko programowi wysiedlen,
a moze nawet wspomoc je czescia otrzymanych na organizacj¢ konferencji
funduszy, a na przysztos¢ wykazac si¢ wickszg wrazliwoscig polityczng, wy-
biera¢ mniej kontrowersyjne lokalizacje i powrdci¢ do tradycji skromnych
konferencji, bardziej zwigzanych ze srodowiskiem akademickim.

Na to z kolei zareagowaly krytycznie wiadze GLS, w osobach Eleny
Marushiakovej, Thomasa Actona i Yarona Matrasa, podkreslajac, ze wladze
tureckie nie wtracaty si¢ w jakikolwiek sposob do programu konferencji ani
do listy uczestnikéw; ze GLS jest organizacja akademicka a nie polityczng
i jego konferencje nie powinny stanowi¢ forum dla politycznych manife-
stow; ze reprezentanci tureckich srodowisk romskich byli obecni na konfe-
rencji (cho¢ zapewne nie byli to ci, o ktérych chodzito protestujagcym); ze
dzigki pienigdzom wiadz tureckich na konferencj¢ mogli przyjecha¢ ucze-
ni, zwlaszcza mlodzi, ktorzy inaczej nie mogliby sobie na to pozwoli¢; ze
wreszcie sami protestujacy réwniez chetnie korzystali z darmowych lun-
chow 1 innych udogodnien, nie odczuwajac jako$ z tego powodu moralnego
obrzydzenia.

Krytycy odpowiedzieli, ze GLS jest organizacja polityczng czy tego
chce, czy nie, a niezabieranie przez t¢ organizacj¢ gtosu w jakiejs$ sprawie nie
oznacza bynajmniej neutralnosci. Pytano tez, czy rzeczywiscie neutralnos¢
jest najlepszg postawa badaczy, zajmujacych si¢ ludzmi przes§ladowanymi.
Ta bardzo istotna debata zostata przerwana ze wzgledow czasowych (cze-
kaly juz bowiem — podstawione przez wladze Stambutu — autobusy, majace
zawiez¢ uczestnikow na przeglad filmow dokumentalnych). Mam jednak
wrazenie, ze jeszcze do niej wrocimy. Poki co padta propozycja, aby otwo-
rzy¢ specjalny rachunek bankowy, na ktory osoby niezadowolone ze spon-
sorowania kongresu przez wtadze tureckie bedg mogty dobrowolnie wptacic¢
sumy, odpowiadajace mniej wiecej rozmiarowi ich konsumpcji w trakcie
konferencji, ktore to pienigdze majg by¢ przeznaczone na jaki$ szlachetny
cel. Nie jest jednak jasne, jaki byt status tej konkluzji i czy przypadkiem nie
trzeba bylo jej przegtosowac, wiec sprawa jest rozwojowa.

Coz, sporo prawdy jest w powiedzeniu, ze nie ma czego$ takiego jak
»darmowy lunch”. Na pewno jednak nie bedzie nam to grozi¢ za rok. Spo-
tkanie i1 konferencja Gypsy Lore Society w 2013 r. odbedzie si¢ najprawdo-
podobniej na Uniwersytecie Strathclyde — w Glasgow.
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olejny to rok obfitujacy w pozycje wydawnicze o romskiej tematyce.
tego kilka zastugujacych na szczegdlng uwage, a zwlaszcza dwie pra-
ce monograficzne — o Papuszy i muzyce cyganskie;j.

Magdalena Machowska opublikowata swoja prace doktorska o rom-
skiej poetce Papuszy — Bronistawie Wajs!. Jej zawarto$¢ zapowiada podtytut
pracy: Miedzy biografiq a legendq. Autorka spenetrowata wszelkie dostepne
archiwa i zbiory prywatne, przechowywujace dokumenty z Papusza zwigza-
ne?, przepytata wiele osob, ktore jg znaty, poddata krytycznej analizie wszyst-
ko, co dotad o Papuszy napisano, zebrala ogromny material. Powstato dzieto
na wszelkie strony analizujgce zywot i tworczo$é Poetki. Zywot, dodajmy,
dotad przedstawiany — w zaleznosci od autora i doraznych ,,potrzeb spotecz-
nych” — rozmaicie. Zwlaszcza kolejne wersje zyciorysu Papuszy, podawane
przez jej odkrywce, thumacza i przyjaciela Jerzego Ficowskiego, poddane
zostaly szczegdtowej weryfikacji. Zyciorys Papuszy Machowska analizuje,
majac na wzgledzie szeroki kontekst historyczny, na tle ktorego rozgrywat
si¢ swoisty dramat genialnej poetki. Nie poprzestajac na sylwetce Papuszy,
Machowska zajeta si¢ nakresleniem wizerunku Cyganow w polskiej kultu-
rze, w sztuce i publicystyce, zwlaszcza za§ w ikonografii. Szczegdlnie de-
likatnie podeszta do zarzutow stawianych Ficowskiemu odno$nie do mani-
pulowania Papusza, uzycia jej tworczosci w celach propagandowych. Temu
shuzy analiza kolejnych wersji przektadéw wierszy Papuszy, dokonywanych
przez Ficowskiego. W efekcie zyskaliSmy kompletny zbior wszelkich opu-

! M. Machowska, Bronistawa Wajs Papusza. Miedzy biografig a legendq, Zaktad Wy-
dawniczy NOMOS, Krakow 2011, ss. 364, ISBN 978-83-7688-058-7.

2 Niestety nie udato si¢ Autorce dotrze¢ do interesujacego i nadal badaczom niedostegp-
nego zbioru rekopisow Papuszy, jakie sa w posiadaniu Edwarda Debickiego, przewodnicza-
cego Stowarzyszenia Tworcow i Przyjaciot Kultury Cyganskiej im. Papuszy, depozytariusza
tych materiatow, ktore w 1996 r. zostaty od Ficowskiego zakupione przez Ministra Kultury
dla Stowarzyszenia.
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blikowanych wersji jej poezji. Zaznaczmy — niezbyt to bogaty zbior. Warto$¢
pracy Machowskiej bedzie mozna wkroétce skonfrontowac z dwoma kolej-
nymi dzielami Papuszy poswigconymi. Oto na poczatku roku 2013 ukaze si¢
Papusza Angeliki Kuzniak — reportaz historyczny o Poetce, a jesienig do kin
trafi film Joanny i Krzysztofa Krauze poSwigcony Papuszy.

Kolejna monografia, to dzieto pionierskie w polskiej literaturze cyga-
noznawczej, pos§wiecone cyganskiej muzyce’. Autorka jest wybitna muzy-
kolozka z krakowskiego osrodka, Anna G. Piotrowska. W kilku obszernych
rozdziatach poddaje analizie r6znorodne zjawiska z muzyka cyganska zwig-
zane. Analizg t¢ kresli na przyktadzie dwu modeli, ktore wystepuja w dys-
kursie o tej muzyce: modelu asymilacyjnego (rozmaite adaptacje watkow
cyganskich w muzyce wegierskiej 1 hiszpanskiej) i modelu nieasymilacyjne-
go (muzyka cyganska w koncepcji egzotyki i rasy). W cze¢sci drugiej ksigz-
ki Autorka dokonuje przegladu przyktadow obecnosci muzyki cyganskiej
w tworczo$ci kompozytorow XIX i poczatku XX w. Po kolei omawia dzieta
sceniczne, w ktore wpleciono watki cyganskie, motywy cyganskie w bale-
tach, utworach wokalno-instrumentalnych i w utworach instrumentalnych.
Autorka zaopatrzyta ksigzk¢ w imponujacg bibliografi¢ oraz indeks osob,
co jest dodatkowa warto$cig merytoryczng dzieta. W kontekscie jej opraco-
wania, warto réwniez zwroci¢ uwage na terminologi¢. Otéz stosowanego
w sferze publicznej pojecia Rom, romski nie daje si¢ wlasciwie odnie$¢ do
cyganskiej (romskiej??) muzyki. Autorka w swej ksiagzce ni razu nie wypo-
wiada si¢ o muzyce romskiej 1 shusznie. Bo rzecz dotyczy muzyki cyganskiej
wlasnie.

W serii ,,Studia Ethnologica” Uniwersytetu Warszawskiego ukazala si¢
trzecia ksigzka o tematyce cyganskiej*. Jest to opracowanie autorstwa dwoch
mtodych badaczek kultury romskiej, bedace rezultatem ich badan magister-
skich 1 przygotowane zostato pod kierunkiem prof. Lecha Mroza’. To ob-
szerne dzieto oparte o rzetelne badania terenowe w §rodowisku romskim.
Na ksigzke sktadajg si¢ dwie prace i to dos¢ roézne tematycznie. Justyna
Kopanska rozwaza dylematy tozsamosciowe Cygandw/Romoéw w Polsce,
za$ Marta Godlewska-Goska skupia si¢ na roli, pozycji, usytuowaniu w tej
spolecznosci — kobiety. Takie powigzanie tematéw w jednym dziele i pod

3 A. G. Piotrowska, Topos muzyki cyganskiej w kulturze europejskiej od konica XVIII
wieku do poczqtkow XX wieku, Musica Jagiellonica, Krakow 2011, ss. 428, ISBN 978-83-
7099-178-4.

4 Wezesniejsze to: L. Mroz, Dzieje Cyganow-Romow w rzeczypospolitej XV-XVIII w.,
Warszawa 2011; A. Kowarska, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnosé, Warszawa 2005.

5 M. Godlewska-Goska, J. Kopanska, Zycie w dwoéch swiatach. Tozsamosé
wspotczesnych Romow, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2010, ss. 456, ISBN 978-83-7181-
680-2.
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wspolnym tytutem Zycie w dwéch swiatach Autorki uzasadniajg we wstepie:
»Wydanie tych prac w jednym tomie nie jest przypadkowe. Obie poruszaja
podobne problemy — istote ,,romskosci”, kwestie skalan, okreslenie, kto jest
prawdziwym Romem; omawiajg zmiany zachodzace w kulturze Romow.
W pierwszej z nich Romowie zostali ukazani od strony spotecznej, druga
skoncentrowata si¢ na zagadnieniu pici kulturowej. A zatem, cho¢ z réznych
perspektyw, obie prace mowig o tym samym — tozsamosci wspolczesnych
Romow — tworzac spdjng catosé. W zachowaniu tozsamosci Cyganow naj-
wazniejsza role odgrywaja kobiety. Doswiadczaja one wigkszych ograniczen
niz m¢zczyzni, obarczone sa wieksza iloscia zakazow, ktore sa narzedziem
zachowania integralno$ci grupy. Doswiadczany przez Roméw Iek, dotycza-
cy zachodzacych w ich kulturze zmian (w tym rowniez emancypacji kobiet),
wigze si¢ wlasnie ze strachem o spojnos¢ grupy i o romska tozsamos$¢, o kto-
rej traktuje pierwsza z prac” (s. 11). Po opracowaniu A. Kowarskiej® jest
to druga (albo kolejne dwie) publikacja cyganologiczna pod kierunkiem L.
Mroza, tak bogato udokumentowana materiatem terenowym.

Kontynuujac swoje studia nad procesami edukacji Romow w Europie
Lukasz Kwadrans opublikowat kolejng pozycje w wersji angielskojezycz-
nej, w ktorej przedstawia te procesy na przyktadzie Polski, Czech i Stowacji
na przestrzeni lat 1945-2004". Ksigzka zawiera bogaty materiat pordéwnaw-
czy z tych czterech krajow. Dla nas jest to materiat szczegdlnie wartosciowy,
dajacy mozliwo$¢ przeprowadzenia analizy porownawczej edukacji dzieci
romskich w Polsce i w tych krajach, gdzie populacja romska wielokrotnie
przewyzsza liczebnie i procentowo populacje Romow w Polsce. Kwadrans
wchodzi tez w sktad redakcji kolejnej publikacji, takze wydanej przez wro-
ctawska Fundacje Integracji Spotecznej PROM, ktora jest drugim tomem
prac autoréw polskich, stowackich, czeskich i wegierskich na temat wspot-
czesnej sytuacji Romow w rzeczonych krajach®. Artykuly zamieszczone
w ksigzce sg publikowane w wersji oryginalnej i angielskojezyczne;j.

W podobnym kierunku zmierza kolejna praca zbiorowa, wydana przez
Fundacje PROM, pod red. Tomasza Szyszlaka, omawiajaca wspotczesng
sytuacj¢ Romow w wybranych dziesi¢ciu krajach Europy®. Autorami arty-

¢ A. J. Kowarska, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnosé, Wydawnictwo DiG, Warsza-
wa 2005.

7 L. Kwadrans Education of the Roma in the Czech Republic, Poland and Slovakia
— Gap Confrontation between Expectations and Reality — Comparative Research, Fundacja
Integracji Spotecznej PROM, Wroctaw 2011, ISBN 978-83-62969-05-0.

8 J. Balvin, M. E. Kowalczyk, .. Kwadrans, Situation of the Roma Minority in Czech
Republic, Hungary, Poland and Slovakia, vol. 2, Fundacja Integracji Spolecznej PROM,
Wroctaw 2011, ss. 420, ISBN 978-83-62969-01-2.

9 T. Szyszlak (red.), Kwestia romska w polityce paristw Europy Srodkowo-Wschodniej,
Fundacja Integracji Spotecznej PROM, Wroctaw 2011, ss. 282, ISBN 978-83-62963-02-9



308 STUDIA ROMOLOGICA 5/2012

kutéw sg naukowcy z kregu Uniwersytetu Wroctawskiego. Omawiajac do-
konania uczonych wroctawskich wymienmy jeszcze jedna pozycj¢ wydang
przez tutejsze srodowisko naukowe. Spoleczenstwo wielokulturowe wyzwa-
niem w pracy nauczyciela andragoga to praca zbiorowa, w ktorej spory blok
poswiecony jest edukacji Romow!'.

Z kolei poznanski osrodek uniwersytecki wydat skromng, ale bardzo
interesujacg publikacj¢ z przedrukami dziewigciu prac wybitnego uczonego
wielu dziedzin humanistyki, Edwarda Klicha, w$réd ktoérych znajduja si¢
bardzo cenne teksty tego autora o jezyku cyganskim: Wphw jezyka polskie-
go na dialekty Cyganow polskich i1 Cyganszczyzna w ,, Chacie za wsig” Kra-
szewskiego'.

Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie wydat trzeci tom prac autorow,
zwigzanych z prowadzonym na tej uczelni od 2004 r. podyplomowym stu-
dium romologii'>. Redaktorem, jak poprzednio, jest kierujacy studiami Piotr
Borek'3. Jak na razie tomy Uniwersytetu Pedagogicznego ukazuja sie w cy-
klu dwuletnim, co nadaje owym publikacjom charakter periodyku.

Periodykiem (rocznikiem) sg tarnowskie ,,Studia Romologica”, ktorych
czwarty tom poswigcony zostal w czgsci tematycznej religijnosci Romow
i religii w ich kulturze'*. Jako redaktorowi ,,Studiow” trudno powstrzymac
mi si¢ od wzmianki na temat przyznanego naszemu pismu miejsca w Wy-
kazie czasopism punktowanych Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.
Uzyskanie az 6 punktow to wysoka nota dla wydawnictwa ciagtego, ktore
ukazuje sie z czestotliwo$cig roczng i — zaledwie od pieciu lat®.

Temat zagtady Roméw zostat podjety w publikacji Panstwowego Mu-
zeum Auschwitz-Birkenau'®. Potlowe tomu zajmuja teksty trojga autoréw

(Fundacja Integracji Spotecznej PROM), ISBN 978-83-932556-0-3 (Centrum Badan Partner-
stwa Wschodniego).

10°J. Horyn, J. Maciejewski (red.) Spoleczeristwo wielokulturowe wyzwaniem w pra-
¢y nauczyciela andragoga, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2011,
ss. 264, ISBN 978-83-229-3204-9, ISSN 0239-6661.

WE. Klich, O polszczyznie i cyganszczyznie (wstep i dobor tekstow B. Walczak), Po-
znanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Poznan 2011,
ss. 178, ISBN 978-83-7654-153-2, ISSN 1896-7671.

12 P. Borek (red.), Zapomniani sgsiedzi. Studia o Romach w Polsce, Wydawnictwo Na-
ukowe Uniwersytetu Pedagogicznego, Krakow 2011, ss. 301, ISBN 978-83-7271-693-4.

13 Poprzednie tomy: Romowie w Polsce i Europie. Historia, prawo, kultura, Krakow
2007; O Romach w Polsce i Europie. Tozsamosé, historia, kultura, edukacja, Krakow 2009.

14 Studia Romologica” (red. A. Bartosz), Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Tarnéw
2011, ss. 214, ISSN 1689-4758.

15 Zob. http://ekulczycki.pl/warsztat badacza/lista_czasopism_punktowanych/; Cze$¢
B [dostep: 15.10.2012].

16 S. Kapralski, M. Martyniak, J. Talewicz-Kwiatkowska, Romowie w KL Auschwitz,
,,Glosy Pamigci 77, Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, Oswigcim 2011, ss. 165,
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(S. Kapralski, M. Martyniak, J. Talewicz-Kwiatkowska), na pozostata czgs¢
sktadajg si¢ liczne zeznania i relacje bytych wigzniéw oraz bogaty materiat
dokumentalny, w tym ilustracyjny (galeria stynnych portretow cyganskich
ofiar eksperymentow J. Mengelego, wykonanych przez zydowska wigzniar-
ke Dine Gottliebova). Publikacja ukazata si¢ po polsku i angielsku'”.
Prezentacj¢ wydawnictw naukowych i1 uniwersyteckich konczy praca
doktorska Barbary Dobrowolskiej na temat sytuacji dzieci romskich w szko-
le'®. W czgéci empirycznej Autorka oparta si¢ na badaniach, przeprowadzo-
nych na do$¢ specyficznej grupie, co — wydaje mi si¢ — pozwala poddac
w watpliwos¢ warto§¢ owego materialu i wysuwanych na jego podstawie
wnioskow. Ot6z grupa poddana badaniom to sze$¢ dziewczat z Zaktadu Po-
prawczego i Osrodka Wychowawczego. A wigc grupka dos¢ jednorodna pod
wzgledem spotecznym (same dziewczgta, osoby naznaczone pigtnem wy-
kroczen), przy tym bardzo niewielka, a ponadto znajdujaca si¢ w warunkach
dalekich od normalnych. Autorce samej zresztg trudno si¢ zdecydowac, czy
ma do czynienia z grupg w najmniejszym bodaj stopniu reprezentatywna,
czy tez jest to przyktad wrecz przeciwny. Trudno nie mie¢ watpliwosci, co
do wnioskéw ostatecznych, jakiekolwiek by one nie byly, na temat sytuacji
dzieci romskich w szkole, jesli ma si¢ $Swiadomo$¢, ze ,,przebywajace w za-
ktadzie wychowanki [osoby badane — AB] pochodza z dewiacyjnych §ro-
dowisk cyganskich” (s. 78) i sa to ,,dziewczgta lekko uposledzone, o ogra-
niczonych do pewnego stopnia mozliwosciach percepcyjnych” (s. 81) itd.
Lidia Ostatowska, dziennikarka zwigzana z ,,Gazeta Wyborczg” i Sto-
warzyszeniem Romoéw w Polsce (O$§wiecim), kontynuujac swoje zaintereso-
wania romska tematyka, kolejng ksiazke poswiecita reportazowi historycz-
nemu wokot losu cyganskich ofiar nazizmu'. Watkiem wiodacym uczynita
historie czeskiej Zydowki, Diny Gottliebovej (1923-2009), znanej jako au-
torka akwarelowych portretow, wykonanych Cyganom na zlecenie Jozefa
Mengelego, obozowego lekarza w Birkenau. Obrazy te po wojnie trafity do
zbioréw oswigcimskiego muzeum i staly si¢ tam waznym elementem statej
ekspozycji. Zdolna malarka, zachwycajaca si¢ przed wojng filmami animo-
wanymi Walta Disneya, stala si¢ osoba znang na $wiecie, kiedy zwrocita si¢
do muzeum o zwrot prac, bedacych jej wiasnoscia. Sprawa przez kilka lat

ISBN 978-83-7704-029-4.

17'S. Kapralski, M. Martyniak, J. Talewicz-Kwiatkowska, Roma in Auschwitz, ,,Voices
of Memory 77, Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, Oswiecim 2011, ss. 165, ISBN
978-83-7704-027-0.

18 B. Dobrowolska, Sytuacja dziecka romskiego w szkole w latach 80. XX wieku i wspol-
czesnie, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2011, ISBN 978-83-7780-170-3.

1 L. Ostatowska, Farby wodne, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2011, ss.164, ISBN
978-83-7536-286-2.
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ocierata si¢ o skandal migdzynarodowy, zaangazowatly si¢ w nig najpowaz-
niejsze osobistosci ze Swiata polityki i mediow. Wykorzystujac ow watek
Ostatowska nakreslita, na bardzo szerokim tle, histori¢ przes§ladowan Ro-
méw w Europie az po czasy obecne.

Tematyce romskiej poswigcony zostat jeden z numeroéw todzkiego mie-
siecznika ,, Tygiel Kultury”?. Tom, bogato ilustrowany, zawiera sporo inter-
sujacego materiatu popularnego — nie tylko z Polski, ale tez z kilku krajow
Europy Srodkowej, a nawet z USA. Mozna w nim znalez¢ m.in. informacje
1 przemyslenia na temat romskiej muzyki, relacji ze spoteczenstwem wiek-
szo$ciowym, romskiego poczucia estetyki (cyganskie wille-patace), toleran-
cji itp. Numer zawiera tez przyktady romskiej literatury (basnie, poezje).
Ukazat si¢ w zwiazku z Dniami Kultury Romskiej, organizowanymi przez
Poleski Osrodek Sztuki w Lodzi, jesienig 2011 r.

W roku 2011 dalsze skupisko Roméw doczekato si¢ opracowania mo-
nograficznego?®'. Mys$le o dziejach Roméw w wojewddztwie zachodnio-
pomorskim?. Jest to niewielka, ale bardzo rzetelna praca, oparta o solidne
badania zasobow archiwalnych, dotyczacych czasow wspotczesnych. Autor
przedstawia dzieje osadnictwa romskiego w regionie, relacje z nieromskim
$rodowiskiem, liczebno$¢ populacji, aktywnos$¢ itd.

Edward Dgbicki, tegoroczny (2012) laureat honorowej ztotej odznaki,
Zashuzony Kulturze Gloria Artis, wydat drugi tom pamigtnikéw?. To niezwy-
kta literatura — wspomnienia, anegdoty, szczegodty zycia taborowego, kolejne
szczeble kariery mlodego, uzdolnionego muzycznie chtopaka cyganskiego,
a w koncu tworcy najbardziej niegdy$ znanego zespotu cyganskiego — Ter-
no, choreografa, autora tekstow i melodii wielu znanych utworow.

Druga publikacja z romska literatura, to kolejny tom wierszy w tarnow-
skiej serii ,,Biblioteka Romska” (nr 5), tym razem — Izoldy Kwiek?. Izolda
jest niewatpliwie najbardziej ptodng romska poetka w Polsce.

2 Tygiel Kultury”, 2011, nr 10-12/2011, Fundacja ANIMA, £.6dz, ss. 196, ISSN 1425-
8587.

2 Wezesniejsze opracowanie zob. J. Kunikowski (red.), Amare Roma. Nasi Romowie,
Miejski Osrodek Kultury w Kowarach, Kowary 2010, ss. 99; W. Kondusza, Legniccy Cyga-
nie-Romowie, Towarzystwo Przyjaciol Nauk w Legnicy, Legnica 2006.

2 P. Jastrzebski, Jeszcze stysze turkot kél...!!! Romowie w wojewédztwie zachodnio-
pomorskim. Bilans dziesigciolecia (1999-2009), Wydawnictwo AVALON, Krakéw 2010,
ss. 135, ISBN 978-83-60448-09-0.

3 E. Debicki, Wezorajszy ogien. Ptak umartych II, Stowarzyszenie Tworcow i Przy-
jaciot Kultury Cyganskiej im. Papuszy w Gorzowie Wielkopolskim, Gorzow Wielkopolski
2012, ss. 200, ISBN 978-83-63189-05-1; zob. tez: idem, Ptak umartych, Bellona, Warszawa
2007.

1. Kwiek, Gorzka mitosé, ,,Biblioteka Romska”, Muzeum Okre¢gowe w Tarnowie, Tar-
now 2011, ss.72, ISBN 978-83-62719-04-4.
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Seri¢ wydawnictw skierowanych do dzieci otwiera intersujgca publi-
kacja Natalii Gancarz (etnografka, pracujaca w Muzeum Etnograficznym
w Tarnowie jako specjalista od tematyki romskiej), Romskie Abecadto®. To
typowa rymowanka abc..., ilustrujgca alfabet romski, napisana po polsku
ale z uzyciem romskich stéw, przy zastosowaniu tzw. pisowni sulejowskiej**.
Jest przeznaczona zarowno dla dzieci romskich, ktére na ogét nie spotykaja
si¢ ze stowem pisanym we wiasnym jezyku, jak tez do polskich, ktore tg
droga maja okazj¢ poznac gars¢ romskich stow.

Wroctawska Fundacja PROM wydata réwniez pigknie ilustrowang
histori¢ Romow?’, w czterech wersjach jezykowych: polskiej, angielskiej
i w dwu romskich dialektach — Polskiej Romy i ,,Bergitkow” (ttum. Karol
Gierlinski).

Radomskie Stowarzyszenie Romano Wast oddato do druku dwie pozy-
cje dla dzieci. Pierwsza z nich to romskie basnie®, publikacja, w ktorej za-
warto dos¢ osobliwe thumaczenie pigciu bajek cyganskich ze zbioru Izydora
Kopernickiego®, wydanych w oryginale (dialekt Roméw Karpackich) i po
francusku. Bajki te zostaly przetozone na jezyk polski i dialekt Polska Roma.
Zastosowana transkrypcja opiera si¢ na zapisie zblizonym do fonetycznego,
przy zastosowaniu pisowni polskiej. Druga publikacja to zeszyt malowanek
dla najmtodszych®.

Seri¢ wydawnictw dziecigco-mtodziezowych warto zamkng¢ informa-
cja o druku broszury skierowanej do mtodziezy czy nawet studentow, inter-
sujacych sie tematyka romska, w sposob popularny te tematyke przedsta-
wiajacg, mianowicie Amen Roma/My Romowie — z tarnowskiego muzeum?'.

Dopetnieniem wykazu publikacji romskich stowarzyszen niechaj
beda: kolejna broszura z serii ,,Romowie wczoraj i dzis” o Sintach, wydana

2 N. Gancarz, Romano Abecadlo, Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Tarnéw 2011,
ss. 32, ISBN 978-83-62719-16-7.

% A. Bartosz, Propozycja zapisu jezyvka romani (pisownia sulejowska), ,,Studia
Romologica”, 2009, nr 2, s. 153—169.

27 M. Rézycka, J. Balkowski (tekst), M. Rudowski (rysunki), Romowie-Roma-Roma-
nies. Historia w Obrazkach/ Biltengri Romani Historia/E Historia Romani Obrazoris Adre/
Picture Story, Fundacja Integracji Spotecznej PROM, Wroctaw 2011, ss. 42, ISBN 978-83-
928354-0-0.

2 7. Gierala (red.), Paramisi Romane. Basnie romskie, Radomskie Stowarzyszenie Ro-
mow ,,Romano Wast-Pomocna Dlon”, Radom 2011, ss. 48, bez ISBN.

¥ 1. Kopernicki, Textes Tsiganes. Teksty cyganskie, ,,Prace Komisji Orientalistycznej”,
nr 71 7a, PAU, Krakow 1930.

30 M. Kwiatkowska (opr. meryt.), M. Caban (ilustr.), Malowanki romskie, Radomskie
Stowarzyszenie Romow ,,Romano Wast-Pomocna Dton”, Radom 2011, bez ISBN.

31 A. Bartosz, Amen Roma/My Romowie, Muzeum Okregowe w Tarnowie, Tarnow
2011, ss. 48, ISBN 978-83-62719-24-2.
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w Szczecinku?®? (forma wywiadu na temat Sinti z Karolem Gierlinskim) oraz
rodzaj rodzinnego albumu, opublikowanego przez stowarzyszenie romskie
w Elblggu®. Bytby to w istocie ciekawy album, gdyby nie wtozono don
wszelkich fotografii, jakie Autorzy mieli pod r¢ka, co sprawia, ze trudno
poja¢ idee takiego zbioru.

Nalezy wspomnie¢ jeszcze romskie czasopisma. O tarnowskich ,,Stu-
diach Romologica” wspomniano wyzej. Kolejnym waznym pismem,
wskrzeszonym w 2011 r., po rocznej przerwie, jest ,,Dialog-Pheniben”, kwar-
talnik oswiecimskiego Stowarzyszania Romow w Polsce; pismo na bardzo
dobrym poziomie merytorycznym i edytorskim. W tymze roku zaczat si¢
ukazywac radomski ,,Kwartalnik Romski” (obecny rowniez w 2012 1.), bez
problemoéw wychodzi szczecineckie ,,Romano Atmo”. Niestety, najstarsze
romskie czasopismo ,,Rrom po Drom”, po przerwie w 2010 r. i wznowieniu
w 2011 r., znowu w roku 2012 nie ukazato si¢.

Na koniec, jako ciekawostke z tematem romskim zwigzang, odnotu;j-
my zbior reportazy Heinza Schmidta, ktory wraz z Markusem Reinhardtem,
wnukiem stynnego gitarzysty i tworcy jazzu europejskiego Django Rein-
hardta, przewedrowat kilka krajow, by spotka¢ si¢ z Cyganami (tak ich nazy-
wa) 1 opisa¢ ich wspolczesng sytuacj¢ na tle przemian politycznych Europy
lat ostatnich®.

W podsumowaniu podkresli¢ nalezy ogromny dorobek wydawniczy,
co najmniej trzech ostatnich lat, osrodka wroctawskiego (Fundacja PROM).
Osrodek ten specjalizuje si¢ m.in. w tematyce edukacji. Konsekwentnie pu-
blikuje kolejne pozycje tarnowskie Muzeum Okregowe, dziatajace w sferze
romskiej w oparciu o pierwsza na $wiecie stalag wystawe, Romom poswig-
cong. Aktywne wydawniczo sg stowarzyszenia, merytorycznie — zwlaszcza
oswigcimskie. Przy tym nadal — lokalne stowarzyszenia wydaja niekiedy
publikacje o marnym poziomie merytorycznym, bez fachowej albo wrecz
— 7adnej redakcji 1 korekty. Poniewaz wigkszos¢ tych publikacji finansuje
rzagdowy Program na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce, warto by wy-
dawcom postawi¢ konkretne warunki utrzymania poziomu jakosci.

32 E. A. Jakimik, K. Gierlinski, Sinti w Polsce, ,,Romowie wczoraj i dzi§”, Zwigzek
Romoéw Polskich, Szczecinek 2011, ss. 35, ISBN 978-83-928142-3-8.

33 Romowie wczoraj i dzis, Pogram na Rzecz Spotecznosci Romskiej w Polsce, Elblag
2011, s. 44, bez ISBN.

3% Album ten jest dobrym przyktadem publikacji bez fachowej redakgji i korekty. Osob-
na sprawa to bardzo niskiej jakosci fotografie.

% H. G. Schmidt, Jadg Cyganie! Sladami Roméw po Europie, Wydawnictwo Cyklady,
Warszawa 2011, ss. 188, ISBN 978-83-60279-45-8.
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ubiegltym roku sporym wyzwaniem okazato si¢ dla mnie zredago-

wanie tomu, dotyczacego aktualnej refleksji w zakresie pedagogiki
miedzykulturowej w Polsce. Ostatecznie zawiera on szesnascie artykutow,
poswieconych réznym aspektom rozpatrywanego problemu. Sa wérod nich
tez dwa teksty romologiczne. Pierwszy, autorstwa Jacka Bylicy i Zorana
Bikovskiego, pt. Fiasko polityki eksluzyjnej na przykladzie Romow mace-
donskich', zawiera m.in. postulat kreacji edukacji inkluzyjnej. Autorzy pisza
mianowicie: ,,Warto zrozumie¢, iz grupa, ktéra jest wspdlnotg réoznych in-
dywidualnosci, gwarantuje najkorzystniejsze warunki rozwoju. Zetknigcie
si¢ »Innych« (pod kazdym wzgledem) umozliwia wnikliwe poznanie siebie.
Podstawowa zasada edukacji inkluzyjnej jest zatem docenienie roznorodno-
$ci w spoleczenstwie. Kazda osoba ma cos$ do dania, zaoferowania §wiatu.
Z tego punktu widzenia wynikajg przestanki, by stworzy¢ warunki do wspol-
nego uczenia si¢, wychowywania jednostek, grup réznigcych sie, by tworzy¢
wspotzaleznosci oraz wzajemne, dwustronne relacje’™. O tym, ze powyzszy
postulat nie pozostaje jedynie w kregu akademickich rozwazan §wiadczy
drugi ze wspomnianych tekstow: Edukacja miedzykulturowa w wybranych
miedzynarodowych projektach dotyczgcych Romow w Czechach, Polsce
i Sfowacji autorstwa Jaroslava Balvina i Lukasza Kwadransa®. Stanowi on
de facto bogaty katalog ro6znorakich dziatan, zmierzajacych do wiaczenia

' J. Bylica, Z. Bikovski, Fiasko polityki ekskluzyjnej na przykiadzie Romow
macedonskich [w:] A. Paszko (red.), Edukacja miedzykulturowa w Polsce wobec nowych
wyzwan, Stowarzyszenie Willa Decjusza, Krakow 2011, s. 87-104.

2 Ibidem, s. 103.

3 J. Balvin, L. Kwadrans, Edukacja miedzykulturowa w wybranych miedzynarodowych
projektach dotyczqcych Romow w Czechach, Polsce i Stowacji [w:] A. Paszko (red.), Edukacja
miedzykulturowa w Polsce, op. cit., s. 293-305.
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Romoéw w system powszechnej edukacji, a zarazem uczynienie tego syste-
mu przyjaznym tej grupie etniczne;.

Mojej refleksji nad tymi tekstami, podobnie jak zawsze, gdy czytam
o edukacji Romow, towarzyszylo wspomnienie jednego z opowiadan Ro-
landa Topora, ze zbioru Cztery roze dla Lucienne®, w ktorym kresli on wizj¢
eksploracji nieznanej planety przez misj¢ Ziemian. Znajdujg oni w tym od-
legtym zakatku wszechs$wiata cztekopodobne istoty uwiezione w klatkach,
a wiedzeni ludzkim wyczuciem sprawiedliwosci 1 humanitaryzmu natych-
miast przystepuja do ich uwalniania. Niestety, po przepitowaniu pierwszej
kraty wyswobodzona istota umiera. Nie zniech¢ca to jednak Ziemian do
dalszego dziatania. Pitujg klatki a uwalniani umieraja. Kiedy przepitowuja
ostatnig, lekarz ekspedycji, ktoéry prowadzil ogledziny pierwszych ofiar hu-
manitaryzmu, informuje dowddceg, ze te konstrukcje to w rzeczy samej nie
wigzienia, a kregostupy autochtonow. Nie mam watpliwosci, ze opowiada-
niem tym Topor’® stawia nam wszystkim pytanie o prawomocnos¢ naszych,
czesto dyktowanych szlachetnymi pobudkami, dziatan, ktorych celem jest
zmienianie ,,Innych”. Innymi stowy — zmusza nas do zadania sobie pytania,
jakie skutki w tozsamosci wywra dzialania, nakierowane na wigczenie Ro-
mow do systemu powszechnej edukacji? Czy nadal pozostang oni Romami,
czy tez beda nimi tylko z nazwy, zepchnigci na pozycje folklorystycznej
ciekawostki?

Dylemat ten implikuje pytanie o kategori¢ ,,tozsamosci” jako taka.
We wstepie do $wietnego zbioru po§wigconego temu problemowi, Hanna
Mamgzer pisze: ,,(...) Tozsamos¢ nalezy traktowac jako zjawisko procesu-
alne, dynamiczne, o zmiennym charakterze. Tozsamos¢ nie jest juz dzisiaj
spotecznie nadawana i przypisywana jako niezmienna charakterystyka okre-
slajaca miejsce jednostki w spoteczenstwie, ale jest intencjonalnie i indywi-
dualnie kreowana na podstawie indywidualnie motywowanych wyborow.
Relatywizacja systemow warto$ci pozwala na wybieranie i selekcjonowanie
tych czesci, ktore sg dla jednostki interesujgce. Powstajg w ten sposéb hy-
brydowe tozsamosci, ztozone z dobranych fragmentow: z pewnos$cia mniej
standardowe, ale tez spotecznie trudniejsze do kontrolowania i ujarzmia-
nia”’. Jednakowoz w badaniach romologicznych zdaje si¢ nadal dominowaé
bardziej tradycyjne, wyroste z antropologii, podejscie definicyjne, w ramach
ktérego tozsamos¢ zostaje sprowadzona do serii procesoOw reprodukowania

4 Wydanie polskie: Wydawnictwo L&L, Gdansk 1995.

° Zreszta nie tylko on. Dylematy tego typu dos$¢ czgsto pojawiaja si¢ w filozofujace;j
literaturze beletrystycznej, zeby cho¢ wspomnie¢ Eden Stanistawa Lema.

¢ H. Mamzer, Tytulem wstgpu: konceptualizacja pojecia tozsamosci [w:] H. Mamzer
(red.), W poszukiwaniu tozsamosci. Humanistyczne rozwazania interdyscyplinarne, Wydaw-
nictwo Naukowe UAM, Poznan 2007, s. 8.
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wzorow kulturowych, ktore przekazywane sg z pokolenia na pokolenie (co
nie wyklucza ich modyfikacji w czasie). Dzigki temu grupa nadaje jednostce
tozsamos¢ opartg na cechach biologicznych i elementach kulturowych ,,(...)
traktowanych jako przypisane, dziedziczonych z pokolenia na pokolenie
(...). Tak konstruowane tozsamosci nie podlegaly zmianie ani tym bardziej
intencjonalnej modyfikacji i pozostawaty state przez cale zycie czlowieka,
jednoznacznie okre$lajac kim jest™.

Opisane wyzej podejscie determinowane jest niewatpliwie zaklasyfi-
kowaniem Romow do — zeby uzy¢ terminu ukutego przez Margaret Mead
— kultur postfiguratywnych®, a odnajdujemy je chociazby w niezwykle inte-
resujacym studium, autorstwa Marty Godlewskiej-Goski i Justyny Kopan-
skiej, pt.: Zycie w dwéch swiatach. Tozsamosé wspolczesnych Roméw’. Tom
ztozony zostal w znaczacej wigkszos$ci z wzajemnie si¢ uzupetniajacych
prac magisterskich autorek, napisanych pod kierunkiem prof. Lecha Mroza.
Cze$¢ pierwsza (autorstwa Justyny Kopanskiej, ss. 31-212), zatytutowana
Dylematy tozsamosciowe Cyganow (Romow) w Polsce, ogniskuje si¢ wokot
romskiego ruchu narodotworczego oraz zmian, zachodzacych wspotczesnie
w procesie budowania tozsamosci cztonkow tej grupy (przedmiotem badan
autorki byli gtéwnie przedstawiciele Polska Roma i Bergitka Roma). Au-
torka rozpoczyna go od zdefiniowania zasadniczych poje¢, ktérymi bedzie
postugiwala si¢ w dalszej czgsci pracy, takich jak: tozsamos¢, asymilacja,
akulturacja, adaptacja, deetnizacja czy przebudzenie etniczne. Nastepnie do-
konuje opisu potozenia mniejszosci narodowych i etnicznych w Polsce, z za-
stosowaniem cezury roku 1989. W rozdziale tym szczegolng uwage zwraca
na zjawisko mobilizacji etnicznej Romow. Dalsza cz¢$¢ jej pracy to juz efekt
przeprowadzonych badan. Rozdziaty traktuja kolejno o: dystansie etnicz-
nym i wzajemnych relacjach pomig¢dzy poszczegdlnymi grupami romskimi
(tu réwniez portret ,,Cygana prawdziwego” oraz opis zasad sktadajacych si¢
na romanipen); argumentach przemawiajacych na rzecz uznania Romoéw za
nardd (w tym informacje na temat jezyka, symboli, $wiat, pamigci zbioro-
wej, stosunku do historii i Holokaustu); stosunku Roméw z grupy Polska
Roma do Polski oraz indyjskiej praojczyzny (tu takze proba odpowiedzi
na pytanie, co tgczy wspodlczesnych Romow z ich krajem zamieszkania),
a w koncu o sytuacjach, w ktorych to, co romskie — styka si¢ z tym, co obce
(W tym o matzenstwach mieszanych i sposobach rozpoznawania si¢ Roméw
w srodowiskach nieromskich).

7 Ibidem.

8 M. Mead, Tozsamos¢ i kultura. Studium dystansu migdzypokoleniowego, PIW, War-
szawa 1978.

9M. Godlewska-Goska, J. Kopanska, Zycie w dwéch swiatach. Tozsamosé wspélczesnych
Romow, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2011.
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Osig rozwazan Kopanskiej pozostaje romski ruch narodotworczy za$
zasadniczymi pytaniami, na ktore probuje odpowiedzie¢: Czy mozna pogo-
dzi¢ zycie w dwoch tak odmiennych od siebie rzeczywistosciach, jak §wiat
Romoéw 1 nie-Roméw? Co Romowie — bez szkody dla wlasnej tozsamo-
Sci — mogg przyjac z kultury wigkszosci, a czego juz nie? W jakiej sferze
Rom mozne czué si¢ Polakiem i zachowywac¢ jak Polak, a w jakiej powinien
bezwzglednie pozosta¢ Romem, zeby nie naruszy¢ tradycji? ,,Gdzie prze-
biega granica »negocjowania« polskosci? Wreszcie kogo mozna uznaé za
Cygana czy tez Cygana prawdziwego, a kogo juz nie? Jak daleko mozna
poj$¢ w integracji ze spoleczenstwem polskim, aby nie zosta¢ odrzuconym
przez whasng wspdlnote?”’!, Ostatecznie jednak nie daje do konca spojnej
odpowiedzi na tak zakre$lone dylematy. Pisze bowiem z jednej strony, ze
»W przypadku Romow, mimo przejmowania polskich wzoréw, wciaz do
czynienia mamy z podwojng tozsamoscig czy tez dwukulturowoscia. Wia-
sng zbiorowo$¢ traktujg oni jako podstawowa grupe odniesienia, zalezy im
na zachowaniu odrgbnosci. Z drugiej jednak strony boja si¢ tej odrgbnosci.
Ma ona bowiem wiele bolesnych konsekwencji — powoduje dyskryminacje
i odrzucenie (...)”"". Dalej za$ powtarza za Tadeuszem Palecznym: ,,Romo-
wie polscy pozostajg gdzie§ w obszarze pomig¢dzy odrgbnoscig a asymilacja,
nie bedae do konca pewnymi, ktory z tych krancow jest dla nich lepszym™!2.
Z kolei za$ stwierdza: ,,(...) Cyganie sg §wiadomi swojej podwdjnej tozsa-
mosci. Cyganskos¢ nie musi wyklucza¢ — i w przypadku wigkszosci moich
respondentow nie wyklucza — polskosci. Mozna taczy¢ wartosci tych dwoch
swiatow. Nie twierdze, ze jest to latwe, ale znam wielu Romow, ktorym sie
to udaje, cho¢ oczywiscie istnieja dylematy nierozstrzygalne™'?. Pomijajac ta
niuansowg niesécistos¢ nalezy pozosta¢ przy wniosku autorki, ze wspolcze-
$ni polscy Romowie to spolecznos¢ dwukulturowa, stale negocjujaca swo-
ja obecnos¢ w $wiecie dwoch (lub wigeej) tradycji. Zauwazalna tendencja
do zblizania si¢ do kultury wickszosci jest za§ spowalniana poprzez mocna
identyfikacj¢ z wartosciami grupy pochodzenia.

,»Pasem transmisyjnym” tych wartosci — twierdza nie bez racji autorki
— zdaja si¢ by¢ w znaczacej mierze kobiety romskie, ktore nie tylko ,,odgry-
waja kluczowa role w fizycznej reprodukcji grupy”, ale i dominujg ,,w prze-
kazywaniu narracji kulturowych”!'. Zagadnieniu temu poswigcona jest dru-

10]. Kopaniska, Dylematy tozsamosciowe Cyganéw (Roméw) w Polsce [w:] M. Godlew-
ska-Goska, J. Kopanska, op. cit., s. 13.

W Ibidem, s. 210.

12 T. Paleczny, Socjologiczne refleksje na temat polskich Roméw, Stowarzyszenie
Romoéw w Polsce, Oswigcim 2003, s. 22.

13 J. Kopanska, op. cit., s. 211.

4 M. Godlewska-Goska, J. Kopanska, op. cit., s. 14.
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ga czgs¢ omawianej pracy, autorstwa Marty Godlewskiej-Goski (Kobiety
romskie — znaczenie dla tozsamosci wspolczesnych Romow, ss. 215-440).
Swoje rozwazania inicjuje ona opisem zasad konstytuujacych romskos¢
(przy czym odnosi si¢ do kanonu grup, wsrod ktorych prowadzila badania,
tj. Polska Roma i Lowari), szczegdlng uwage zwracajac na opozycje czy-
ste — nieczyste, jako zrodto zakazow 1 zwigzanych z nimi skalan. Nastepnie
przechodzi do analizy ro6l spotecznych zwigzanych z plcia, ilustrujac swoje
rozwazania bogatym materiatem, przedstawiajacym sposob widzenia tych
zagadnien przez samych Romoéw. Dalej nastepuje opis stroju, pozadanego
zachowania i cech charakteru romni, co pozwala autorce na swobodne prze;j-
$cie do omowienia kwestii zwigzanych z malzenstwem (zasady dobierania
si¢ matzonkow, rola dziewictwa, relacje wewnatrzrodzinne po wstgpieniu
w zwigzek matzenski), konsekwencjami zdrady, rozwodem oraz pozosta-
niem niezame¢zng. Uzupehienie tych rozwazan stanowi opis strategii zwig-
zanych ze szczegolng mocg kalajacg kobiety (np. potog), zamykajg zas re-
fleksje na temat spotecznej roli phuri daj.

Autorka bada wiec jak zmienia si¢ status i rola kobiety w spotecznosci
romskiej w trakcie calego jej zycia, uktadajac swoja narracj¢ w cztery lo-
giczne moduly. Pierwszym z nich jest dziecinstwo, okres, w ktorym cho¢
dziewczynka wprowadzana jest stopniowo w swoje przyszte obowigzki, to
jednoczesnie traktowana jest na rowni z meskimi réwiesnikami. Kolejno:
okres dojrzewania az do zamazpojscia, kiedy to nastgpuje drastyczne rozroz-
nienie pici. Dalej — okres matzenstwa, gdzie szczegélnym momentem jest
jego zawarcie 1 wszystkie implikowane przez ten fakt zmiany. [ w koncu sta-
ro$¢, kiedy status kobiety znaczaco wzrasta a kwestia plci traci na znaczeniu
na tyle, Ze kobieta jest w stanie nawet przewyzszy¢ autorytetem mezczyzng.
Autorka nie unika tez rozwazan sytuacji, ktore wymykaja si¢ temu klarow-
nemu opisowi rol, a wige analizy statusu rozwodki, wdowy czy starej panny.

Ta niezwykle interesujaca narracja nie doczekala si¢ niestety rozwinig-
tego i do konca spdjnego podsumowania. Godlewska-Goska ograniczyta
si¢ w tym przypadku jedynie do stwierdzen najbardziej oczywistych, nie do
konca dbajac o ich wzajemna spdjnos¢. Pisze wiec, ze ,,W kulturze romskiej,
pomimo zachodzacych w niej przemian, nadal sposob zachowania si¢ Ro-
mow, relacje miedzy ptciami, role spoteczne, sposob funkcjonowania w spo-
feczenstwie wigkszosciowym, podejmowanie pracy czy edukacja okreslane
sg przez zasady romskosci (...)”"%, za$ funkcjonowanie zgodnie z tymi za-
sadami stanowi gwarancj¢ szacunku i dobrej reputacji, a zachowania prze-
ciwne stajg si¢ przyczyng szykan, czy wrecz wykluczenia ze spotecznosci.

15 M. Godlewska-Goska, Kobiety romskie — znaczenie dla tozsamosci wspolczesnych
Romow [w:] M. Godlewska-Goska, J. Kopanska, op. cit., s. 438.
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Jednoczesnie autorka stwierdza, ze ,,Zasady cyganskosci nie sa jednak (...)
stosowane $cisle. Romowie rozumieja, ze istniejg sytuacje zyciowe, tago-
dzace skutki ich tamania; niektorzy Cyganie neguja wrgcz zasadno$é pew-
nych zwyczajow (...)”'%, by nieco dalej uzupehié ten watek nastepujacymi
stwierdzeniami: ,, Tradycyjne role kobiece wzbogacity si¢ o role liderek sto-
warzyszen, pracowniczek firm, dziataczek na rzecz spolecznosci romskiej.
Wigkszos¢ Cyganek spehnia sie oczywiscie przede wszystkim w roli matek
i zon, niektorym jednak udaje si¢ taczy¢ wiele funkcji”!’. Stwierdzenia tego
typu zdaja si¢ nam sugerowa¢ wnioski bardziej radykalne, niz te, ktére for-
mutuje Godlewska-Goska.

Marta Godlewska-Goska i Justyna Kopanska napisaty wspolnie stosun-
kowo rozbudowang czes¢ wstepna pracy (ss. 11-28), w ktdrej wprowadzaja
czytelnika w specyfike swoich rozwazan, opisuja metodologie badan, roz-
wazaja kwestie nazewnicze, prezentujg stan badan romologicznych, daja
ogolny opis spotecznosci romskich w Polsce i na §wiecie, opisuja gléwne
grupy romskie wystepujace w Polsce i podejmujg kwestie przywodztwa
wewnatrzgrupowego. Razem tez skreslity bardzo skromne podsumowanie
pracy (ss. 443-445), ktérego istotg jest — jak si¢ wydaje — nastepujace stwier-
dzenie:

Wspotezesni Romowie z jednej strony cheg by¢ po prostu pelnoprawnymi oby-
watelami kraju, w ktorym mieszkaja, chcg zy¢ nie obok danej spotecznosci, lecz
razem" z nig, z drugiej — chcg zachowac swoje dziedzictwo kulturowe, pozostaé
wiernymi tradycji. Jezeli chcg si¢ integrowac z wigkszoscig, muszg p6js¢ na kom-
promis, sprobowac pogodzi¢ tradycje z wyzwaniami, jakie niesie wspotczesnosc.
Sa to zawsze trudne decyzje — skupiaja si¢ wokot pytania czy ,,wzbogaci¢” wia-
sng tozsamos$¢ o elementy kultury wigkszosci®.

I dalej:

Romowie majg ambiwalentne podejscie do ,,dawnych” przepisow. Z jednej stro-
ny stanowig one ideat, wzor. Ich zachowanie jest wyznacznikiem doskonato$ci.
Postgpowanie zgodne z romanipen jest niezbedne, by zosta¢ uznanym za auto-
rytet i by¢ szanowanym. Jednoczesnie jednak niektore z tych regut s uwazane
przez Romoéw za anachroniczne i nielogiczne, kwestionuje si¢ ich zasadno$¢”?.
Innymi stowy Godlewska-Goska i Kopanska kreslg obraz spotecznosci rozdartej

16 Ibidem.

17 Ibidem, s. 439.

18 Podkreslenie autorek — przyp. red.

M. Godlewska-Goska, J. Kopanska, op. cit., s. 443.
2 Ibidem, s. 444.
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pomiedzy $wiatem tradycji i $wiatem ponowoczesnym, spoleczno$ci pograzo-
nej w statym negocjowaniu ustepstw na temat tej drugiej rzeczywistosci, z pelng
$wiadomoscia, ze kazda na jej rzecz koncesja stanowi zagrozenie dla zbioru za-
sad kreujacych romska tradycje. Sciste przestrzeganie regut tej ostatniej pozwoli-
o za§ Romom przetrwa¢ w skrajnie niesprzyjajacych warunkach przez setki lat.

Konczac omawianie Zycia w dwéch swiatach cheiatbym zwrécié uwage na
jeszcze jeden drobiazg. Autorki wprawdzie wyrazaja nadzieje, ze z ich pracy
wylania si¢ ,,(...) spdjny obraz wspoétczesnych Romoéw i ich obyczajowo-
$ci™! jednoczesnie jednak w kilku miejscach pracy zastrzegaja, ze przedsta-
wionych w ksigzce wnioskow nie nalezy ekstrapolowaé na cata spoteczno$é
romska, gdyz dotycza one konkretnych grup, a nawet konkretnych rodzin?.
Ta dalece posunigta ostrozno$¢, wtasciwa wielu mtodym badaczom, wydaje
si¢ by¢ jednak w duzej mierze nieuzasadniona. Praca bowiem jest koherent-
na metodologicznie i oparta na solidnie opracowanym materiale badawczym
a ilo$¢ zebranych wywiadow?* moze nie wydawac si¢ imponujaca jedynie
wowczas, gdy nie zna si¢ specyfiki prowadzenia badan terenowych wsrod
Roméw. Od ich przeprowadzenia do momentu opublikowania ksigzki mi-
neto jednak sporo czasu. Dlatego jak najbardziej zasadnym wydaje si¢ by¢
postulat autorek o poglebienie i intensyfikacje badan tego typu.

Dhugi okres od napisania (a w przypadku czesci badan to az 10 lat) do
opublikowania pracy powoduje, ze niektore zawarte w niej ustalenia wydaja
si¢ obecnie nie do$¢ precyzyjne. Dotyczy to chociazby opisywanej przez
Justyne Kopanska kwestii jezyka romani**. Koncentruje sie¢ ona mianowicie
na jego genezie i historii, réznicach migdzygrupowych 1 kwestii dwujezycz-
nosci. Wspomina takze o alfabecie warszawskim oraz o oddolnych probach
zapisu jezyka zyjacych w Polsce grup, stwierdzajac zarazem: ,,Brak pisanej
formy jezyka romani powoduje (...), ze nie ma zrodta, do ktérego mozna
by si¢ odnies¢, poszukujac poprawnych form gramatycznych czy stylistycz-
nych”® (osobiscie dotozytbym do tego katalogu takze ortografie). Od mo-
mentu kiedy zapewne zostaly napisane te stowa sporo si¢ jednak zmienito.
Przede wszystkim pojawily si¢ pierwsze romskie elementarze. Ich tworca
jest znany artysta romski Karol Parno Gierlinski. Pierwszy z nich — w wersji
dialektalnej grupy Polska Roma — ukazat si¢ w roku 2007%. Kolejny (w za-

2! Ibidem, s. 445.

2 Por. np. ibidem.

2 Por. ibidem, s. 15-16.

24 J. Kopanska, op. cit., s. 107-124.

% Ibidem, s. 119.

2K P. Gierlinski, Miri Szkota. Romano elementaro, Urzad Miasta Gorzéw Wielkopolski,
Gorzow Wielkopolski 2007.
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sadzie nastgpne, zmodyfikowane jego wydanie) — w wersjach dialektalnych
dla grup Polska Roma?’ i Bergitka Roma®®, w roku nastgpnym?. Nie znaj-
dziemy tez w opracowaniu Marty Godlewskiej-Goski 1 Justyny Kopanskiej
informacji o pisowni sulejowskiej, ktora stanowi probg stworzenia, jednoli-
tego dla romskich dialektow wystepujacych w Polsce, zapisu jezyka romani.
Zostata ona uzgodniona przez powolany w 2008 r. Roboczy Zespo6t ds. Jezy-
ka Romskiego, a jej inicjatorem i tworca jest Adam Bartosz™.

Przyktadem praktycznego wykorzystania a zarazem promoc;ji tej pisow-
ni jest, wydane przez Muzeum Okregowe w Tarnowie w ubieglym roku, Ro-
mano abecadto. Jego autorka jest pracujagca w Muzeum etnolozka i literatka,
Natalia Gancarz. Wydawnictwo picknie i sugestywnie zilustrowata zas absol-
wentka Akademii Sztuk Piecknych we Wroctawiu, Diana Karpowicz. Romano
abecadto to w istocie pigkny i nie pozbawiony sporej dawki humoru wier-
szyk, ktorego kanwg jest proba odpowiedzi mtodszej siostrze przez starsze-
go brata na pytanie: ,,(...) skad sie biorg moje stowa/miri worba’!, romska
mowa?”’*. U jego kresu znajdujemy zdanie, ktére wyraza intencje tworcow
pisowni sulejowskiej 1 — jak si¢ domys$lam — autorki Abecadta: ,(...) dobrze
pisa¢ w swym jezyku/zamiast stucha¢ obcych rykdéw/moze spisa¢ wiasne
gila*/teraz to jest dla niej chwila™*. Bez watpienia upowszechnienie pisowni
sulejowskiej umozliwitoby nie tylko jednolite spisanie romskich piesni, ale
takze stworzytoby nowy kanat transmisyjny romskiej tradycji. Juz dzisiaj nie
jest ona li tylko tradycja oralng, cho¢ przekaz méowiony niewatpliwie domi-
nuje w procesie jej dziedziczenia. Brak byto przeciez jak dotad narzgdzia na
tyle przyjaznego, by przekaz pisany stat si¢ metoda powszechng. Powstanie
pisowni sulejowskiej, skojarzone z— wynikajacym z szerszego niz dotychczas
udziatu dzieci 1 mlodziezy romskiej w procesach edukacyjnych — wicksza
swiadomoscig znaczenia stowa pisanego, moze lec u podstaw procesow, kto-
rych skali i kierunku nie sposob dzisiaj przewidzie¢. Bez watpienia jednak
zmiany te dobrze przystuzytyby si¢ spotecznosci romskie;.

27 K. P. Gierlifiski, Miri Szkola. Romano elementaro. Podrecznik pomocniczy dla dzieci
z grupy Polska Roma, Urzad Miasta w Kostrzynie nad Odra, Kostrzyn nad Odra 2008.

B K. P. Gierlinski, Miri Szkola. Romano elementaris. Podrecznik pomocniczy dla dzieci
z grupy Bergitka Roma, Urzad Miasta w Kostrzynie nad Odra, Kostrzyn nad Odra 2008.

¥ Por. A. Bartosz, Pierwszy w Polsce romski elementarz, zob. http://www.elementaro.
org/index.php?option=com_content&view=article&id=48:pierwszy-w-polsce&catid=34:ele
mentarze&Itemid=57 [dostep 26.11.2012 r.].

39 Por. np. A. Bartosz, Propozycja zapisu jezyka romani — pisownia sulejowska, ,,Studia
Romologica”, 2008, nr 2, s. 153—165 i inne tegoz na ten temat.

31 Podkreslenie autorki — przyp. red.

32N. Gancarz, Romano abecadlo, Muzeum Okregowe w Tarnowie, Tarnow 2011, s. 2.

33 Podkreslenie autorki — przyp. red.

34 Ibidem, s. 26.
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Podobnie mato wykorzystanym w pracy Marty Godlewskiej-Goski i Ju-
styny Kopanskiej wydaje si¢ by¢ motyw Porrajmos. O Zagladzie wspomi-
na w zasadzie jedynie Kopanska w podrozdziale poswigconym wspdlnocie
swiadomosci historycznej®. 1 cho¢ opisuje ona stosunek Romow do wyda-
rzen okresu Il wojny §wiatowej, poszukujac przyczyn, ktére lezg u podstaw
analizowanych narracji, to zarazem trudno w analizie tej doszukac si¢ proby
odpowiedzi na pytanie, jak do§wiadczenie Porrajmos wplyneto na ksztatto-
wanie si¢ $wiadomosci tej grupy. Problem ten podjat ostatnio, w niezwykle
wszechstronnym, erudycyjnym dziele, socjolog i antropolog Stawomir Ka-
pralski®.

Na Narod z popiotow, nie liczac wstepu 1 zakonczenia, sktada si¢ sze$¢
logicznie pomyslanych rozdzialow. Pierwszy z nich, zatytutowany: Tozsa-
mos¢, pamigd, trauma. Kontekst teoretyczny badan nad pamiecig zbiorowg
i tozsamosciqg Romow (ss. 21-76) stanowi zarys problematyki badawczej,
gdzie autor prowadzi nas od zagadnien najbardziej ogélnych do kwestii bar-
dzo szczegdtowych. Znajdujemy w nim takze ogolne tezy na temat tozsa-
mosci pamigci i traumy. Kluczowe dla pracy pojecie ,,tozsamosci” zostato
w nim potraktowane jako kulturowy wytwor epoki nowoczesnej, ,,(...) na
ktorego intelektualng forme wptyw wywarty trzy wielkie tradycje teorii spo-
tecznej™’, tj. tradycja durkheimowska, interakcjonistyczna i procesualna.
Kapralski probuje zintegrowacé te trzy podejscia ,,(...) w ramach syntetycz-
nej perspektywy, ktora traktuje tozsamos¢ jako ztozony twor, zbudowany
z aspektow substancjalnych, relacyjnych i procesualnych’®, Poglebienie tej
teoretycznej perspektywy przybiera posta¢ rozwazan nad teorig Maurice’a
Halbwachsa, ktora autor reinterpretuje zgodnie z sugestiami zaczerpnigtymi
ze wspolczesnych teorii Richarda Sennetta, Jana Assmanna, Richarda Lebo-
wa 1 Wolfa Kansteinera; oraz nad koncepcjami Dominicka LaCapry, Piotra
Sztompki, Jeffreya Alexandra i Saula Friedldndera. Analizie poddane zostaty
wigc — poza kategorig ,,tozsamosci” — takze koncepcje ,,pamigci” 1, traumy”,
ktoére nastepnie autor prezentuje w specyficznym kontekscie interesujacej go
grupy etniczne;j.

Rozdziat drugi (Zagadka romskiej tozsamosci, ss. 77-135) poswigcony
jest analizie literatury, dotyczacej tozsamosci Roméw. Kapralski prowadzi
narracj¢ w taki sposob, ktory uwypukla wptyw perspektyw klasycznych
i jednoczesnie wiedzie do wniosku, Ze rzetelna proba sformutowania odpo-
wiedzi na pytanie o to ,,kim sa Romowie” wymaga ich syntezy oraz uzupet-

35 J. Kopanska, op. cit., s. 131-148.

36 S. Kapralski, Nardd z popioléow. Pamigé zaglady a tozsamosé Roméw, Wydawnictwo
Naukowe Scholar, Warszawa 2012.

37 Ibidem, s. 16.

38 Ibidem.
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nienia o podejscie postmodernistyczne ,.(...) odrzucajace koncepcje solid-
nych i jednoznacznie zdefiniowanych tozsamosci”™®.

W rozdziale trzecim (Zaglada Romow w czasie Il wojny Swiatowej, ss.
136-193) znajdujemy z kolei kontynuacje rozwazan dotyczacych ,,traumy”.
Stanowi on rodzaj szkicu historycznego, w ktdrego centrum znajduje si¢ pro-
blem przesladowan, a w zasadzie eksterminacji Roméw w okresie II wojny
$wiatowej, wraz z proba wskazania na konsekwencje tych wydarzen dla
konstruktow, jakimi sg romska tozsamos$¢ i formy pamieci spotecznej. Ten
ostatni watek znajduje swoje poglebienie w rozdziale czwartym (Historia
i pamigé, ss. 194-249). Kapralski dokonuje w nim krytycznej analizy, po-
Swigconej temu problemowi literatury romologiczne;.

Kolejne dwa rozdzialy (Historia a tozsamos¢ Romow jako projekt po-
lityczny, ss. 250-317; Pamigé zagltady w dziataniu: rytualy upamietniajgce
i ,,posrednicy pamigci”, ss. 318—403) analizuja dyskursy, rytuaty i miejsca
pamieci, wlasciwe dla réznych spolecznosci romskich. Szczegdlng uwage
autor poswigca tu romskiemu ruchowi politycznemu, stanowiacemu forme
instytucjonalnej ramy zjawisk, okreslanych jako ,,romska historia”. Ponadto
Kapralski opisuje procesy, majgce wpltyw na intensyfikacje¢ lub zmniejszanie
si¢ prawdopodobienstwa, ,(...) ze pewne wizje relacji »pamig¢é-tozsamosc«,
postulowane przez romskich przywodcow, znajda szerszy odzew i przyczy-
nig si¢ do przeksztalcenia sposobu, w jaki identyfikujg si¢ »szerokie masy«
Romow™*. Cato$¢ pracy wienczy bibliografia, indeksy: rzeczowy i osobo-
wy, oraz spis tresci i abstrakt w jezyku angielskim.

Narod z popiotow to wiec praca interdyscyplinarna, oparta w rownej
mierze na teoriach socjologicznych, jak i antropologicznych, teorii kultury,
nacjonalizmu, socjologii grup mniejszosciowych, jak tez filozofujacej re-
fleksji nad historig. Kanwe faktograficzng narracji stanowig zas ustalenia ro-
mologiczne. Przedmiotem zainteresowania Kapralskiego sa procesy kreacji
i autokreacji Romow, a zwlaszcza rola jaka odgrywaja w nich ,,(...) ramy
pamieci, w tym zwlaszcza dyskurs zagtady (...)”*!. Wspomniang wcze$niej
perspektywe teoretyczng autor konfrontuje z szeregiem pytan o naturg tozsa-
mosci zbiorowych 1 ich kryzysu w $wiecie wspolczesnym, o natur¢ pamieci
1 jej role w procesach budowania tozsamosci, a w koncu takze o sposoby
»(--.) za pomoca ktorych pamie¢ spoteczna przechowuje lub odrzuca trau-
matyczne doswiadczenia przeszto$ci”#. Nie jest to wiec do konca rozprawa
li tylko teoretyczna. Bo cho¢ Kapralski koncentruje si¢ na krytyce i roz-

¥ Ibidem.

4 Ibidem, s. 17.
41 Ibidem, s. 9.
2 Ibidem, s. 10.
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wijaniu okreslonych koncepcji, to zarazem zestawia je z materialem em-
pirycznym, stanowigcym efekt ,,(...) funkcjonujacych w spotecznosciach
romskich dyskursow, dokumentow programowych romskich organizacji,
wypowiedzi ich liderow, a takze wywiadow, przeprowadzonych z dziatacza-
mi $redniego szczebla™®. A wszystko to po to, by sprobowa¢ odpowiedzie¢
na kilka kluczowych pytan, takich jak: ,,(...) czy Romowie sg narodem, czy
mozna stworzy¢ silng tozsamos¢ ludzi z optymizmem wybiegajacych mysla
w przysztos¢ w oparciu o pami¢c¢ ludobojstwa popelnionego na nich w prze-
sztosci, czy idea narodu ma jakiekolwiek szanse powodzenia w $wiecie
»globalnych przeptywow« kulturowych, jak jest mozliwa pamig¢ spoteczna
w heterogenicznej spolecznosci pozbawionej szeregu klasycznych »ram pa-
mieci« (...)™

Wartym podkreslenia jest fakt, ze Kapralski, formutujac odpowiedzi na
tak postawione dylematy, stara si¢ nie tracic¢ z pola widzenia calej ztozonoS$ci
tych zjawisk. Podsumowujac wigc swoje rozwazania stwierdza po pierwsze,
ze bazujac na klasycznych teoriach narodu (kryteria obiektywne), naleza-
loby odmowi¢ Romom tego przymiotu, bez wzgledu na fakt, ze znaczaca
grupa romskich aktywistow jest w tej sprawie zdania przeciwnego. Po dru-
gie, zauwaza, ze nieco inaczej kwestia ta bedzie wygladala w perspektywie
bardziej liberalnych podejs¢, gdzie taka rozmyta i w duzej mierze zalezna od
tego, co si¢ o niej mysli, rzeczywistos¢ moze zosta¢ uznana za proces naro-
dotworczy. Istotnym jego elementem — zdaje si¢ twierdzi¢ Kapralski — jest
pamie¢ Zaglady, ktora niektorzy romscy intelektuali$ci i romskie organizacje
starajg si¢ ,,zakorzeni¢” w umystach Romow ,,(...) za pomocg wielu przed-
siewzig¢ upamigtniajacych o charakterze rytualnym. Pewna czgs¢ Romow
nie potrzebuje zreszta takich procedur: w ich przypadku pamie¢ Zagtady nie
jest implantem polityczno-kulturowym, lecz zywym doswiadczeniem, dla
ktoérego upamigtniajgca dziatalno$¢ ruchu politycznego stanowi co najwyzej
formg zewngtrznej ekspresji™®.

Niezwykle ciekawie, zwlaszcza w konteksScie zarysowanego we wstep-
nej czesci tego tekstu dylematu, jawia si¢ tez wnioski autora Narodu z po-
piolow dotyczace relacji (i towarzyszacych im intencji) na linii wigkszo$¢
— spotecznos¢ romska. Dostrzega on mianowicie dwie dominujgce strategie
—asymilacje i marginalizacje, ktorych ceche wspolng stanowi che¢ usunigcia
Romoéw ,,z pola widzenia”. Romowie tak zasymilowani, jak i zmarginalizo-
wani, stajg si¢ niejako niewidzialni dla innych. Kapralski zauwaza jednak,
ze ,,Odtworzenie romskiego Zycia po wojnie postawilo przed dziataczami

4 Ibidem, s. 15.
“ Ibidem, s. 18.
4 Ibidem, s. 404.
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zadanie znalezienia »trzeciej drogi«, ktora unikataby putapek marginalizacji
i asymilacji. Moze by¢ nig integracja z zachowaniem odrebnosci, i ku temu
zmierzajg dziatania romskiego ruchu politycznego™. Istotnym elementem
tej strategii jest ,,(...) wytworzenie kultury politycznej o charakterze transna-
rodowym, ktora przejetaby pewne funkcje kultury tradycyjnej i zapobiegta
skutkom niebezpiecznej prozni w tym obszarze (...). W ramach tej ogdlnej
wizji tworzone sg obecnie rozmaite projekty tozsamosciowe — pojawia si¢
koncepcja Romow jako nieterytorialnej grupy etniczno-narodowej, ktdrej
cztonkowie potaczeni sg wigzig opartg na wspolnym jezyku, historii, podo-
bienstwie sytuacji spotecznej i zblizonych celach politycznych™’.

Wydaje si¢, ze w tym momencie — przynajmniej dla poszukiwan, o kto-
rych wspomniatem na wstgpie — nastepuje pewne zawezenie perspekty-
wy. Koncepcja ,,integracji z zachowaniem odrgbnosci” moze by¢ bowiem
przydatna do podejmowania szerszych dziatan jedynie wowczas, gdy nie
bedzie zamknigta w granicach wewnatrzromskiego dyskursu. Chodzi tu bo-
wiem nie tylko o granice kompromisu czy tez koncesji, jakiej spoteczno$é
ta miataby udzieli¢ ponowoczesnemu $wiatu, ale takze, a w zasadzie przede
wszystkim, o rodzaj nastawienia, relacji, jaka gotowy jest tenze Swiat wy-
tworzy¢ w stosunku do Roméw. Konieczny jest wigc powrdt do koncepcji
opisu $wiata wielokulturowego, wraz z jego ideg kreacji rzeczywistosci mie-
dzykulturowe;.

Sugerowang wyzej perspektywe wzbogacenia rozwazan, ktorych istota
jest tozsamo$¢ wspotczesnych Romoéw, stanowi¢ moga koncepcje pedago-
giczne. W interesujacym nas konteks$cie opisane zostaty one m.in. przez Ali-
n¢ Szczurek-Borute w pracy pt.: Edukacja i odkrywanie tozsamosci w wa-
runkach wielokulturowosci®®. Zwraca ona szczeg6lng uwage na model zto-
zonej, narodowo-europejskiej czy narodowo-uniwersalistycznej tozsamosci
przysztych pokolen, Tadeusza Lewowickiego®, oraz koncepcje ksztal-
towania si¢ czlowieka pogranicza o podwojonej, rozlanej niejako czy tez
rozproszonej, tozsamosci kulturowej Jerzego Nikitorowicza®. Ostatniemu

4 Ibidem, s. 409.

47 Ibidem.

4 A. Szczurek-Boruta, Edukacja i odkrywanie tozsamosci w warunkach wielokultu-
rowosci. Szkice pedagogiczne, Oficyna Wydawnicza ,,Impuls”, Katowice-Cieszyn-Krakow
2007.

4 Por. T. Lewowicki, Z. Jasinski, Potencjal spoleczno-kulturowy regionu jako
czynnik determinujqcy poczucie tozsamosci i plany zyciowe [w:] Z. Jasinski, T. Lewowicki,
J. Nikitorowicz (red.), Potencjal spoleczno-kulturowy polskich pograniczy, Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego, Opole 1998, s. 15.

50 Por. J. Nikitorowicz, Pogranicze, tozsamosé, edukacja miedzykulturowa, Trans Hu-
mana, Biatystok 1995; Idem, Wartosci rdzenne w procesie nabywania tozsamosci kulturowej
[w:] J. Zebrowski (red.), Edukacja kulturalna w spoteczenstwie obywatelskim, Gdanskie To-



A. PASZKO - O SZUKANIU PRZEZ BLADZENIE, CZYLI NOTATKI... 325

z wymienionych badaczy zawdzigczamy tez typologi¢ tozsamosci cztowie-
ka pogranicza, dla ktdrej czynnikiem réznicujacym uczynit on tozsamos$¢
wieloptaszczyznows, kreowang w wymiarze diachronicznym-zmiennym
1 warstwowym. W konstrukcie tym wyrdznia on trzy zakresy: tozsamosc¢
spoteczno-kulturowa (dziedziczng), tozsamos$¢ osobowa oraz tozsamosé¢
ustawicznie ksztattowang (kulturowa, wiclokulturowa, miedzykulturowa)*'.

Przeprowadzone przez Szczurek-Borute badania na pograniczu polsko-
-czeskim pozwolily jej na stwierdzenie, ze wsrod wspodtczesnej miodziezy
tego regionu dominuje tozsamos¢ dziedziczona. Warunkuje ona obiektywne
i subiektywne funkcjonowanie jednostek, decyduje o odgrywanych rolach
spotecznych, typie aspiracji i potrzeb. Tozsamos¢ osobowa badanej mtodzie-
zy znajdowala si¢ dopiero in statu nascendi, przy czym ,,(...) znakiem czasu
okazuja si¢ by¢ rozne style zycia mtodziezy, swiadczace o zaspokojeniu po-
trzeby tozsamosci badz rozproszeniu tozsamosci™?. Dodatkowo zwraca ona
uwage na tzw. ,,efekt pogranicza™3, rozumiany jako potencjalna mozliwo$¢
i aktualna rzeczywisto$¢, polegajaca na wspotwzbogacaniu jednostkowych
i spotecznych tozsamosci, poprzez nickonfliktowe oddziatywanie z innymi
kulturowo, jako istotny element sprzyjajacy edukacji mi¢dzykulturowe;.
W koncu zwraca uwage na zasadnicza zupehie kwesti¢ ,,wyboru™.

Tozsamos¢ osobowa — pisze — ksztaltuje si¢ dzigki charakterystycznej dla czto-
wieka potrzebie szukania i kreowania sensu zycia. W powigzaniu z nig i w pew-
nym stopniu jako warunek ksztattuje si¢ tozsamos¢ spoteczna. Jednostka bowiem
konstytuuje swoje Ja w obszarze, wyznaczonym przez zachodzace na siebie
oddziatywania grup i zbiorowosci. (...). W sytuacji zréznicowania kulturowe-
go spoteczenstw miody cztowiek z jednej strony ma poczucie swojskosci, bycia
soba, z drugiej za$ doswiadcza innosci, pozostajagc w nieustannej konfrontacji
z Innymi (...). Taka sytuacja wyzwala potrzeb¢ samookreslenia si¢, ciggtego de-
finiowania siebie w kontekscie kontaktu z Innym®.

warzystwo Naukowe, Gdansk 1997, s. 85-95; Idem, Szanse i zagrozenia tozsamosci rodzinnej
na pograniczu kultur [w:] J. Nikitorowicz (red.), Rodzina wobec wyzwan edukacji migdzy-
kulturowej, Trans Humana, Bialystok 1997; Idem, Edukacja migdzykulturowa w kontekscie
dylematow integracji imigrantow w warunkach wielokulturowosci [w:] A. Paszko (red.), op.
cit., s. 11-29.

St Por. J. Nikitorowicz, Typy tozsamosci czlowieka w spoleczenstwie zréznicowanym
kulturowo, ,,Chowanna”, 2003, t. 1 (20), s. 57.

52 A. Szczurek-Boruta, op. cit., s. 153.

53 Por. L. Witkowski, Ambiwalencja tozsamosci z pogranicza kulturowego [w:] M. Or-
linska (red.), Edukacja a tozsamosé etniczna, Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Koper-
nika, Torun 1995, s. 13.

3* A. Szczurek-Boruta, op. cit., s. 154.
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Z powyzszego wynikaja tez okreslone postulaty, skierowane do wspot-
czesnej szkoty czy tez calego systemu edukacji: Musi on uwzglgdnia¢ dy-
namizm wspoétczesnego §wiata, rozumieé to, co dzieje si¢ we wspotczesnej
kulturze.

Lektura omowionych wyzej prac prowadzi nas do wniosku, Ze jeste-
Smy w zgota odmiennej, niz bohaterowie opowiadania Topora czy powiesci
Lema, sytuacji. Prowadzone od lat badania sprawiajg, ze posiadamy zna-
czaca wiedze o spotecznosciach romskich a wiedza ta stuzy nam jako pod-
stawa do szerszych spekulacji, w ktérych centrum znajduje si¢ zagadnienie
»tozsamosci”. Rozwijajaca si¢ refleksja w zakresie pedagogiki miedzykul-
turowej stwarza z kolei nadzieje, ze ustalenia te znajda swoje praktyczne
zastosowanie w systemie edukacji. Powoli tez uzmystawiamy sobie, ze nie
tylko wigkszos¢ oddzialuje na Romoéw, ale tez Romowie wptywaja na spo-
sob formutowania si¢ ,,Ja” cztonkdw grup wigkszosciowych. Wspominane
koncepcje ksztattowania si¢ tozsamosci pogranicza dotycza bowiem nie tyl-
ko regiondw granicznych. W rzeczy samej opisuja one kazda sytuacj¢ spo-
tkania ,,Innych”. Jezeli zainicjowane wowczas relacje uda si¢ utozy¢ w spo-
sob harmonijny, powstanie szansa na zaistnienie tego, co Lech Witkowski
okreslit mianem ,.efektu pogranicza”. Zadne z tych ustalen nie zwalnia nas
jednak od obowigzku stalej dbatosci o poszanowanie odmiennosci ,,Innego”.
Dbatos$¢ ta, poprzez ktorg wyraza si¢ szacunek dla partnera, tworzy sytuacje
dialogu. Ten za$ pozwala na dokonywanie swobodnych, pozbawionych na-
cisku wyboréow. Méwigc o dokonywaniu wyborow mam na mysli proces.
Tworzenie si¢ tozsamos$ci ma bowiem charakter ciggly, gdyz cztowiek nie
tyle jest, co staje sie.
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Marcel Courthiade

OKOLICZNOSCIOWY ZNACZEK
POCZTOWY.

NA MARGINESIE MIEDZYNARODOWEGO
DNIA JEZYKA RROMSKIEGO

2012 r. w Chorwacji wydano okolicznosciowy znaczek pocztowy

— wprowadzony w ramach calostki pocztowej, na ktora sktada sig
9 znaczkow Themengo Dives e Rromane Chibago wraz z symbolami — rom-
skiego kota i piora oraz jeden znaczek z napisem w jezyku narodowym:
Svjetski Dan Romskog Jezika; znaczki otoczone s marginesem. Dodatkowo
zarowno na znaczkach, jak i na towarzyszacej im karcie pocztowej, znajduja
si¢ stemple pierwszego dnia obiegu.

Warto$¢ znaczka: 3,10 HRK

Rozmiary: 29,82 x 35,50 mm

Zabkowanie: 14

Data wydania: 05/11/2012

Druk: Multicolor Offset Printing, ZRINSKI d.d., Cakovec
Papier: biaty, 102 g, gummed

Naktad: 100 000 znaczkow

Autor: Dubravka Zglavnik Horvat, projekatant z Zagrzebia

Miedzynarodowy Dzien Jezyka Rromskiego zostat proklamowany w dniu 5
listopada 2009 r. w Zagrzebiu, z inicjatywy Towarzystwa Edukacji Rromow
— Kali Sara. Data 5 listopada zostala wybrana z uwagi na rocznic¢ urodzin
Ferenca Sztojki, pierwszego rromskiego leksykografa, ktory przyszedt na
Swiat w Austro-Wegrzech, we wsi Uszod, w poblizu Paks, w roku 1839.
Koncem XIX w. w Paks Sztojka opublikowal imponujacy stownik wegier-
sko-rromski, w ktérym znalazto si¢ 13 000 haset'.

! Zob. A. Bartosz, Zapomniany/przypomniany romski stownik, ,,Studia Romologica”,
2009, nr 2, s. 286-288.
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Z okazji utworzenia $wigta Migdzynarodowego Dnia Jezyka Rrom-
skigo, zebrane na pierwszym sympozjum dotyczacym jezyka rromskiego?
gremium skierowato do parlamentow wszystkich panstw zalecenie przyje-
cia Deklaracji w sprawie Rromskiego Jezyka. Deklaracja ta oraz ogloszenie
Migdzynarodowego Dnia Jezyka Rromskiego na 5 listopada byly propono-
wane przez Migdzynarodowa Uni¢ Rromska (IRU) juz na jej 7. kongresie,
ktory odbyt si¢ w 2008 r. w Zagrzebiu.

Podczas Migdzynarodowego Dnia Jezyka Rromskiego, co roku w Za-
grzebiu, odbywaja si¢ imprezy kulturalne, w tym Miedzynarodowe Sym-
pozjum o Rromskim Jezyku, z udzialem rromskich naukowcoéw, pisarzy
i dziennikarzy z okoto dwudziestu krajow. Celem Migdzynarodowego
Sympozjum jest promowanie standaryzowanej odmiany jezyka rromskie-
go. Zagadnienia, ktdre poruszano dotychczas podczas sympozjum obejmuja
wprowadzenie rezultatow standaryzacji i kodyfikacji jezyka rromskiego do
edukacji i mediow (2009), uzycie jezyka rromskiego w technologii informa-
cyjnej (IT; 2010), pozycje jezyka rromani w rodzinie (2011) oraz procesy
wprowadzania jezyka rromskiego do instytucji (2012).

Rromski posiada standard jezykowy juz od 1990 r. i jego pisownia (tzw.
pisownia warszawska) oddaje wszystkie jego odmiany, stanowigce zasadniczo
cztery dialekty. Potrzebne sg jednak dalsze prace nad jego zachowaniem i roz-
wojem. Standaryzacja jezyka rromskiego jest istotna zaréwno do nauczania
dzieci romskich w jezyku ojczystym, jak rowniez do realizacji praw rromskiej
mniejszo$ci narodowej, w celu zachowania tozsamosci narodowe;.

Ponadto jezyk rromski wciaz jeszcze nie znalazt swojego miejsca
w uzytku publicznym, jest de facto ograniczony do codziennej komunikacji
i dlatego wprowadzenie i stosowanie go rowniez w innych waznych dziedzi-
nach, takich jak media i kreatywno$¢ kulturowa — powinny by¢ wspierane
przez decydentow, co miesci si¢ rowniez w ideologii Migdzynarodowego
Dnia Jezyka Rromskiego.

Chorwacki parlament jest pierwszym krajowym parlamentem, ktory
oficjalnie wspiera obchody Miedzynarodowego Dnia Jgzyka Rromskiego.
Nie bez znaczenia przy tym jest poparcie Veljka Kajtaziego, pelnomocnika
do spraw mniejszosci chorwackiego parlamentu.

Kazdego roku podczas Migdzynarodowego Dnia Jezyka Rromskiego
przyznawane sg takze nagrody im. Ferenca Sztojki i Saipa Jusufa — autorom
szczegolnie zastuzonym w pracy na rzecz jezyka rromskiego. Drugi z patro-
néw nagrody, Saip Jusuf ze Skopje (zmart w 2010 r.), napisat wraz z Krune
Kepeskim pierwsza gramatyke rromska w jezyku ojczystym, ktorg przethu-
maczyta Irina Osmani.

2 Obecnie organizowane jest kazdego roku w Zagrzebiu.



M. COURTHIADE — OKOLICZNOSCIOWY ZNACZEK POCZTOWY... 331

i
!
i
]
]

T,

Okolicznosciowa catostka pocztowa z Chorwacji, 2012 r.



Tabor cyganski w okolicy Capsa Micd, Rumunia (fot. P. Lechowski, 2010)



NOTY O AUTORACH

Prof. Thomas Acton, kawaler Orderu Imperium Brytyjskiego. Prowadzit
pierwszg Taborowg Szkotg¢ Letnia, zorganizowang w 1967 r. przez English
Gypsy Council na nielegalnym obozowisku. Obecnie emerytowany profe-
sor romistyki Uniwersytetu w Greenwich. Ostatnio zrezygnowat z cztonko-
stwa w Radzie Naukowej European Academic Network on Romani Studies,
w protescie przeciwko temu, ze do Rady nie wybrano zadnego uczonego
pochodzacego z grup Romow/Cyganow/Wedrowcow.

Kontakt: thosacton@yahoo.co.uk

Arletta Barczewska, magister nauk prawnych, doktorantka na Wydziale
Prawa i Administracji Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Kontakt: arletta.b@interia.pl

Adam Bartosz, antropolog, muzeolog, dyrektor Muzeum Okrggowego
w Tarnowie, tworca pierwszej na $wiecie stalej wystawy po$wigconej histo-
rii i kulturze Roméw w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie. Autor publi-
kacji cyganologicznych, projektow zwigzanych z kulturg romska i zydow-
ska, wyktadowca m.in. na podyplomowym studium romologii Uniwersytetu
Pedagogicznego w Krakowie (Sytuacja Romow w Polsce).

Kontakt: adam@muzeum.tarnow.pl.

Dr Marcel Courthiade pochodzi z greckiego klanu Romow Bacori. Uro-
dzony we Francji, przez ponad 20 lat zyl w Jugostawii i Albanii. Ukonczyt
studia na Sorbonie i doktoryzowat si¢ z lingwistyki. Od 12 lat wyktada rom-
ski jezyk 1 kulture na paryskim uniwersytecie Institut National des Langues
et Civilisations Orientales (INALCO). Jest autorem pierwszego podrecznika
do jezyka romani, wydanego w Sarajewie (1990), gdzie byt wtedy wykla-
dowcg stosunkow miedzyetnicznych. Jest cztonkiem Komisji Jezykowej In-
ternational Romani Union (IRU), autorem wielu rozpraw na temat jezyka ro-
mani, etnogenezy Romow, thumaczem literatury romskiej i na jezyk romani.
Kontakt: pl2emc@gmail.com

Sylwia Ingmire, zaangazowana w kwesti¢ praw mniejszosci etnicznych i lu-
dow tubylczych, ktorych historig 1 kulturg si¢ pasjonuje. Dyrektor i wspot-
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zatozycielka Roma Suport Group. Studiowala histori¢ na Uniwersytecie
Warszawskim (1984-1988) a nastepnie ukonczyta japonistyke w School
of Oriental and African Studies, University of London. W latach 1995-1996
przebywata w Japonii na Hokkaido University of Education, aktywnie
wspierajac ruch na rzecz praw Ajnow.

Kontakt: roma@supportgroup.freeserve.co.uk

Dr Marek Jakoubek i dr Lenka Jakoubkova Budilova, wyktadowcy
w Katedrze Antropologii i Studiow Historycznych na Wydziale Filozoficz-
nym Uniwersytetu Zachodnioczeskiego w Pilznie, w Czechach. Specjalizuja
si¢ m.in. w hermeneutyce kultury romskiej.

Kontakt: jakoubek(@ksa.zcu.cz

Dr Stawomir Kapralski, socjolog, zajmuje si¢ problematyka teorii kultury,
stosunkami etnicznymi i nacjonalizmami, a takze antysemityzmem i sto-
sunkami polsko-zydowskimi oraz Romami w Europie Wschodniej. Prace
naukowg rozpoczat na Uniwersytecie Jagiellonskim, a nastgpnie przez kil-
kanascie lat zwigzany byl z Central European University w Pradze, Warsza-
wie 1 Budapeszcie. Obecnie jest wyktadowca w Szkole Wyzszej Psycholo-
gii Spotecznej w Warszawie i w anglojezycznym programie Master of Arts
Uniwersytetu w Lancaster, prowadzonym w Polsce przez Osrodek Studiow
Spotecznych Polskiej Akademii Nauk. Jest cztonkiem Gypsy Lore Society.
Autor wielu publikacjki dotyczacych Zydow, Roméw i Holokaustu, m.in.
Narod z popiotow. Pamig¢ zagtady a tozsamos¢ Romow (2012).

Kontakt: slawomir.kapralski@swps.edu.pl

Dr Elena Marushiakova i dr Vesselin Popov sg autorami licznych publika-
cji 0 Romach w Butgarii, na Batkanach i w Europie Srodkowej. Opracowali
pierwsza monografi¢ historii i kultury Romoéw w Bulgarii (1997), ksigzke
o Romach w Imperium Otomanskim (2000), zainicjowali seri¢ na temat
romskiego folkloru (,,Studii Romani”, 1994—-1998). Utworzyli Minority
Studies Society i Roma Heritage Museum Fund przy Narodowym Muzeum
Etnograficznym w Sofii (1995). W latach 2001-2004 kierowali badaniami
wsrod Romoéw na terenie bytego Zwigzku Radzieckiego w ramach progra-
mu Difference and Integration realizowanego przez Uniwersytety w Lipsku
1 Halle. Sa pracownikami Butgarskiej Akademii Nauk.

Kontakt: studiiromani@geobiz.net

Martin Pollack, thumacz, eseista, publicysta. Do 1998 r. pracowat jako re-
daktor i korespondent ,,Der Spiegel”, obecnie pisze i thumaczy (przetozyt
m.in. na niemiecki wszystkie ksigzki Ryszarda Kapuscinskiego). W Polsce
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wydano jego ksiazki: Po Galicji. O chasydach, Hucutach, Polakach i Ru-
sinach. Imaginacyjna podroz po Galicji Wschodniej i Bukowinie, czyli wy-
prawa w swiat, ktorego nie ma (Olsztyn 2000, Wolowiec 2007), Ojcobdjca.
Przypadek Filipa Halsmanna (Wotowiec 2005, 2008), Smier¢ w bunkrze.
Opowies¢ o moim ojcu (Wolowiec 2006), za ktorg otrzymat Literackg Na-
grode Europy Srodkowej ANGELUS 2007, oraz zbidr reportazy Dlaczego
rozstrzelali Stanistawow (Wotowiec 2009) i Cesarz Ameryki. Wielka uciecz-
ka z Galicji (Wotowiec 2011). W 2010 r. otrzymat Nagrode im. Georga De-
hio. W marcu 2011 r. odebrat Lipska Nagrode Ksigzkowa na rzecz Porozu-
mienia Europejskiego, a w 2012 tytut Ambasadora Nowej Europy.

Lukasz Polomski, magister historii, doktorant na Uniwersytecie Pedago-
gicznym w Krakowie. Zajmuje si¢ historig Zydow i innych mniejszosci na-
rodowych na Sadecczyznie oraz historig elit w Galicji. Jest nauczycielem
w Zespole Szkot w Pigkowej, wspotpracuje z regionalnym miesigcznikiem
,»Sadeczanin”.

Kontakt: lukas-polomski@wp.pl

Anna Lujza Szasz, socjolog, ukonczyla studia w programie ,,Nationalism
Studies” na Central European University, a w nastgpnym roku uzyskata dy-
plom Master of Arts w programie ,,Kultura, Tozsamo$¢ i Wiadza” na Uni-
versity College London. Obecnie jest doktorantka w programie Interdyscy-
plinarnych Nauk Spotecznych Uniwersytetu E6tvos Lorand w Budapeszcie
oraz pracownikiem Instytutu Socjologii Wegierskiej Akademii Nauk, jak
réwniez jednym z kuratorow European Roma Cultural Foundation. Zajmuje
si¢ badaniem wspotczesnej sztuki, etycznymi, pedagogicznymi i polityczny-
mi aspektami etniczno$ci, pamig¢cig i zapominaniem, relacjg miedzy domi-
nacja i oporem.

Kontakt: szasz.anna@gmail.com

Dr Marcin Szewczyk, adiunkt w Zakladzie Europeistyki Wyzszej Szkoty
Informatyki i Zarzadzania w Rzeszowie, specjalista w Instytucie Europej-
skim w Lodzi.

Kontakt: mszewczyk@wsiz.rzeszow.pl

Dr Sofiya Zahova, pracownik naukowy w Instytucie Etnologii i Studiow
nad Folklorem Butgarskiej Akademii Nauk. Jej naukowe zainteresowania
to: etniczno$¢, studia batkanskie, Romowie/Cyganie, mniejszosci. Autorka
wielu publikacji.

Kontakt: szahova@yahoo.com
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Sigona Nando 292

Silverman Carol 300

Slavkova Magdalena 303

Stadnicki Adam 268

Stahiro. Zobacz Stankiewicz Stani-
staw

Staiti Domenico 300

Stankiewicz Stanistaw 79, 93, 293

Steiner Stephan 303

Stewart Michael 80, 201

Straw Jack 84

Strnad Jaroslav 35

Sula-Raxhimi Enkelejda 299

Sutherland Anne 301

Swatani Abako 302

Szczurek-Boruta Alina 324

Sztojka Ferenc 329, 330

Sztompka Piotr 321

Szyszlak Tomasz 307

7

S
Sukla Dzivana 45

T

Talewicz-Kwiatkowska Joanna 309
Tavani Claudia 299
Tiefenbacher Barbara 302
Tischner Jozef 269
Tobitsch Maria 249, 250
Todorovic Dragan 302
Tohumcu Gonca 302
Tomasius 26

Toma Stefania 299
Tonnies Ferdynand 113
Topor Roland 314, 326
Toyansk Marcos 303
Trehan Nidhi 202, 292
Trofimova Ksenia 302
Tunaydin Pelin 303
Turner Ralph 19

U
Urban II papiez 53

A\

Vermeersch Peter 292
Vezzoli Alice 303
Vivaldi Elisabetta 302
Vojak Daniel 303

W

Wajs Bronistawa 278, 305
Wexler Paul 18

Wiktoria krolowa 15
Willems Wim 286
Windfuhr Gernot 22
Witkowski Lech 326

X
Xuan-Zang 38

Y
Yazdidzurd-i-Szachriar 38
Yazid Abu Zayd ibn 48
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V4

Zahova Sofiya 175, 179, 185, 299

Zimmern Helen 24
Znaniecki Florian 225, 226, 236
Zygmunt Luksemburski 66, 275

INDEKS GRUP

B

Baéesi/Bajaszi/Banjaszi. Zobacz
Bojaszi

Beludzi 129

Bergitka Roma. Zobacz Romowie
Karpaccy

Bojaszi 29, 65,171, 203

Bolgari. Zobacz Kelderari

Bosza 117

Brizdiaja. Zobacz Laeszi

Bugari. Zobacz Kelderari

Burdasza. Zobacz Lowari/Lovari/

Lowarzy

C

Chaladitka Roma. Zobacz Ruska
Roma

Chandzari 114

Cyganie Srodkowoazjatyccy 117,
128 -134

Cyganie ukrainscy 114, 120, 125

Czacze le Rrom 116

Czergasze. Zobacz Kelderari

Czistoni 128

Cziurari 116

Czokenaria. Zobacz Laeszi

Czokeszti. Zobacz Lowari/Lovari/
Lowarzy

ROMSKICH

D

Daifa/Dajfa/Taifa/Tajfa 115, 124

Domari 299

Dzugi. Zobacz Cyganie
Srodkowoazjatyccy

F
Florari 219

G

Garach 117
Gimpeni 114
Gitanos 63, 66, 300

I

Toneszti. Zobacz Kelderari

K

Kaale 300

Kaganci 114

Kalajdzii/Kalajdzija 169, 170, 172,
178, 180, 181, 182, 183, 184,
187, 188, 189, 192

Kale 16, 86

Kanaloszi 116

Kardarasze. Zobacz Kelderari

Katunaria. Zobacz Laeszi

Kavoli 129
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Kelderari 82, 83,91, 116, 125,177,
300
Kelderasze. Zobacz Kelderari
Kisziniovei 115, 120, 126
Kisziniovcuria. Zobacz Kisziniovci
Kitaicurja. Zobacz Szanhajci
Kitajako Rrom. Zobacz Szanhajci
Korczi 114
Krimuria 115, 120, 121, 124, 125
Kyrymitika/Kyrymlitka.
Zobacz Krimuria

L

Laeszi 115,126

Lautari 219

Lingurari 116, 171

Liuli 117,127,128, 129, 130, 131,
132, 133, 134, 135

Lomavtik. Zobacz Bosza

Lowari/Lovari/Lowarzy 63, 82, 84,
116, 120, 121, 125

M

Maczvaja. Zobacz Kelderari

Madiari 116, 127, 128, 133, 134,
135

Manouches/Meénsi 62

Mazang 128

Mezorumuni 65

Mihaeszti. Zobacz Kelderari

Moldovaja. Zobacz Kelderari

Mug’at. Zobacz Cyganie
Srodkowoazjatyccy

0]

Olascy Romowie/Olassti Romove.
Zobacz Romowie Wotoscy

P
Parija 129
Piastuni 114

Polska Roma 80, 81, 82, 87, 91, 93,
311
Pomanari 127

R
Romowie Czescy 100
Romowie Karpaccy 294, 311, 312,

320
Romowie Kosowscy 300
Romowie Morawscy.

Zobacz Romowie Czescy
Romowie Wotoscy 100, 171
Romungro/Romungri/Rumungri

115, 116, 219, 230, 284
Rudari 65, 66, 169, 170, 171, 172,

175,177, 181, 182, 184, 185,

186, 187, 188, 189, 191, 192,

301
Ruska Roma 114, 116

S

Serbaja/Serbijaja. Zobacz Kelderari

Servi. Zobacz Cyganie ukrainscy

Sinti 18, 28, 62, 77, 116, 145, 218,
237,248, 253, 256, 289, 290,
291, 311, 312

Slovenska Roma. Zobacz Stowacka
Roma

Stowacka Roma 115, 116

Sogumarosz 129

Szanhajci 116

T

Tavoktarosz 129

Travellers 77, 78, 79, 82, 83, 84,
85, 86, 87, 89, 90, 91, 94, 96,
297,298

U

Ungri. Zobacz Lowari/Lovari/
Lowarzy
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Ungrika Roma 115, 116, 284 \\%
Urmaczel/Urumczel. Zobacz Daifa/ Wedrowcey. Zobacz Travellers
Dajfa/Taifa/Tajfa
Ursari 115, 120, 171, 219 Z
Zargari 61
\% Ztotnicy. Zobacz Zargari
Vlachuria. Zobacz Vlach/Vlachi/
Vlachija

Vlach/Vlachi/Vlachija 80, 81, 87,
115, 116, 126, 170



INFORMACJE DLA AUTOROW

utoréw, ktorzy chca wypowiedzie¢ sie¢ na tamach ,,Studia Romologica”, zaprasza-

my do nadsytania tekstow romologicznych o charakterze zardwno teoretycznym, jak
i empirycznym. Kryterium kwalifikacji jest ich warto$¢ merytoryczna.

Rocznik znajduje si¢ na Liscie czasopism punktowanych Ministerstwa Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego (6 punktow).

OGOLNE ZASADY

Publikacje zamieszczane sag w czterech dziatach. Czg$¢ 1 stanowig teksty pokrewne tema-
tycznie, zgodne z gldownym zagadnieniem poszczegdlnych tomow czasopisma. Czgs¢ 11 to
artykuly romologiczne traktujace o rozmaitych aspektach historii i kultury romskiej. W czg-
sci III znajduja si¢ materialy badawcze i artykuty ,,na warsztacie”, czg$¢ IV to recenzje oraz
opinie na temat wydawnictw cyganologicznych, a czgs¢ V informuje o istotnych, aktualnych
wydarzeniach.

»Studia Romologica” przyjmuja jedynie teksty oryginalne, ktore nie bylty wczesniej
publikowane i nie sg rozpatrywane do druku w innym czasopismie wydawanym w jezyku
polskim ani w pracy zbiorowej. Przed przyjeciem do druku artykuly sa opiniowane przez
recenzentow, nieznajacych tozsamosci autorow (double-blind review proces). Podstawa do
odrzucenia artykulu w procesie opiniowania — przy analizie wylacznie strony formalnej — jest
jakakolwiek forma kradziezy praw autorskich, plagiatu, ghostwritingu i in.

Objetos¢ tekstow, wraz z ilustracjami, nie powinna przekracza¢ 1,5 arkusza wydawni-
czego (tj. 60 tys. znakow ze spacjami), natomiast recenzji i innych opracowan — 0,6 arkusza
wydawniczego (24 tys. znakow ze spacjami).

Prosimy nadsyta¢ materiaty do biezacego tomu do 30 kwietnia. Redakcja zastrzega so-
bie prawo przesunigcia cz¢sci opracowan do nastgpnego tomu. Materiaty powinny by¢ nade-
stane na ptycie CD wraz z jednym egzemplarzem wydruku na adres: ,,Studia Romologica”,
Muzeum Okregowe w Tarnowie, ul. Krakowska 10, 33-100 Tarnéw lub w formie elektro-
nicznej pod adres e-mail: studiaromologica@muzeum.tarnow.pl (sekretarz redakcji: Natalia
Gancarz, natalia@muzeum.tarnow.pl).

Wraz z artykutem nalezy dostarczy¢ informacje o autorze (imig, nazwisko, specjalnos¢
i stopien naukowy, miejsce pracy lub wspolpracy, adres do korespondencji i adres e-mail)
oraz streszczenie w jezyku polskim lub angielskim. Streszczenie nie powinno przekraczaé
1 tys. znakow.

W razie potrzeby redakcja zwraca si¢ do autora z prosba o wprowadzenie stosownych
poprawek formalnych i uwzglednienie wskazowek sugerowanych przez recenzenta.

Autorzy tekstow zatwierdzonych do druku przenosza prawa autorskie (do kopiowania
materialdw) na Redakcje ,,Studiow Romologica”.

Autorzy zamieszczonych w danym tomie artykuldw otrzymuja po dwa egzemplarze
autorskie.

Materiatow nieprzyjetych do druku redakcja nie odsyta.
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FORMAT PUBLIKACJI

Czcionka Times New Roman, rozmiar 12, z odstgpem 1,0 wiersza. Nowy akapit nalezy roz-
poczyna¢ od wcigcia. Do zapisu tytutdéw publikacji zwartych i artykulow oraz wyrazéw ob-
cych uzywamy kursywy.

W wersji elektronicznej prosze zapisywaé dokument w formacie .doc lub .rtf.

Odnoséniki bibliograficzne oraz przypisy umieszczamy u dotu strony. W przypadku od-
sylaczy do literatury — podajemy nazwisko i inicjal imienia autora, petny tytut (kursyws),
miejsce wydania oraz strong. Przy kolejnym odsytaczu stosujemy skroty tac.: idem, eadem (ten-
ze, taz), ibidem (tamze), op. cit. (dz. cyt.).

W wykazie wykorzystanej literatury (na koncu artykutu) nalezy podawac nastepujace
dane: nazwisko i inicjat imienia autora, peten tytut (kursywa), wydawnictwo i miejsce wyda-
nia. Przy artykutach z czasopism dodatkowo umieszczamy strony.

Przykladowy zapis:

— wydawnictwa zwartego:
FICOWSKI J., Cyganie na polskich drogach, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1985.

— pracy zbiorowej:
HOLUB K. i in., Dural me avilem, Ars Bohemica, Praha 2000.

— artykutu w pracy zbiorowej:

HANCOCK 1., Gypsy History in Germany and Neighboring Lands. A Chronology Le-
ading to the Holocaust and Beyond [w:] D. CROWE, J. KOLSTI, The Gypsies of Eastern
Europe, M. E. Sharpe, Inc., Armonk, New York, London 1991.

— artykulu w czasopi$mie:
FICOWSKI J., L autorité du Sero-Rom sur les Tsiganes de Pologne, ,,Etudes Tsiganes”,
1981, nr 4, s. 15-25.

Zapis pozycji bibliograficznych, pisanych alfabetem rosyjskim, powinien by¢ sporzadzony
zgodnie z zasadami transliteracji.

Spis wykorzystywanych materiatdéw z Internetu podajemy po spisie literatury w forma-
cie: adres strony internetowej oraz data ostatniego dostepu. W materiatach autorskich adres
strony internetowej powinien by¢ poprzedzony nazwiskiem autora tekstu.

Materialy ilustracyjne prosze¢ przysyta¢ na ptycie CD (lub na adres e-mail) jako osobne
pliki (w formacie .jpg, .gif, .bmp, .png lub .tif). Podpisy do ilustracji wedle wzoru: Fot./Rys./
Tab. 1. Romowie Burgudzija, Bulgaria (fot. P. Lechowski, 2006, wi. Muzeum Etnograficzne
w Tarnowie).

Autorzy sa odpowiedzialni za uzyskanie pozwolenia na udostepnienie w ich artykule
materiatlow ilustracyjnych, objetych prawem autorskim.
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